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nepe”~M O B a.

Jo TOMy, hkhh BH2MO b CbBir, yBiainnH oTCi noaeMiaHi
TBOpH :

I. BeHejHETa TepobecTa: ,Wypisanie drogi“. G ee
BHMOK 3 TBopy n. 3. ,OdpowiedZz na Confessig“ ((1567 p.). Mh
KopncTaiH 3 ef3eMnaapa, iu0 Haxoj,HTL ca b 6i6aioTen,i OcoaiHCbKHx
y Jllbobl cip. 1— 12.

Il. lli;achoto JKedpoBCBKoro: ,Kakol, ktory rozsiewa
Stephanek Zizania“ (Biabno 1595 p.). Gce nepeapyic 6pomypH,
mo nepexoBye ca b 6didaioTeipi Ocoai'HCbKHX y | bbobL 3arcaoBHy
Kapiy, aKoi y cisi npHMipHHKy He aocTae, CKoniroBaB jijia Hac
aacKkaBo n. EoraaH JlenKait 3 eteeMaapa ¢idaioTeKH MapTopHCBKHXx
b KpaKOBi. cip. 13— 30.

HI. CTe”~aHa 3H3aH'ia: KaeaHte cb. KHpaaaao Ahth-
xpBCTkK.. (BiatHo 1596 p.) b napaaeaBHiM noaBCBKo - pyctKiw
TeB6TL. ITpH KonioBaHio KopamaH mh 3 noBHoro ei3eMnaapa
OidaioieKH KpacmckKHx y BapuiaBi a npn Kopem 3 HeaoBHoro
npHMipHHKa o6i6aioTeKH 00. BacnanaH y JItBOBi. CTp. 31— 200.

IV. He3BicHNnft tbip KaHpHKa OcTporcBKoro (1599),
3 pyisonncn, onpaBaeHoi npn pyc&KiM BHaaHH) ,Anoapnciica® Xpn-
CTQ(])opa $naaaera (BpoHCBKoro) 3 p. 1597, BaacHOCTH 6idaioT6KH
OcoaiHCBKHx y JitBOBi. B npnnHCKax Bi”Mineni piacHnui b TeKCTi
b nopiBHaHK) 3 pyKOHHCHio, nepexoBaHoio b 6i6aioTeii,i KpexiBCBKoro
MOHacTHpa. Clp. 201—229.

V. InaTHa IloTia: ,Relacia y VwazZenie“ (1609 p.)
nepeapyKOBaHa 3 eteeMHaapa (néaioTeKH EaBopoBCBKHX y JIbBOBi.

CTp. 230— 249.



VI. PyKonHCE MeaeTHa CmOTpniilkoto 3 p. 160
mo HaxoBHTL ca b nydaHHHIi4 uapcBKIH didaioTeili b lUeTepoypsi
(Pa3HOH3. Q. I, 47). CTp. 250— 302.

B tomi cim xotixh mh no”aTH CBoro poaa saoKpyraeHy u,i-
aicTL. Ta Ha ¥aa&, He flOBeao ca Han nicraTH ko pyit, mhmo mn-
pnx saxojuB, dépomypn IlJacHoro JKeépoBCBKoro n. 3. ,Plewy"”,
BHMipeHoi npoTHB BHjiaHa Cre~aHa 3H8aHla n. 3. ,Ka3aH&e.. o
AHTHXpHCTfe*. Bei, BHftaHi HaMH TBOpH BflJKyTB CH TICHO 3 HafflHM
peaiiinHHM pyxoM npn kihhh XVI1 i noa. XVII Biaa i aepe3 Te
MaiOTL OHH jiaa Hac 3HaaHy BapricTB. H'i okhh 3 hhx He bihhiob
ko BiijcaHt apxeocipa$iBHHXx komichh b lleTep6yp3l Ta Khib? i aepe3
Te piinnaHCt mh 3i6paTH ix b okhh oicpeMHH tom. 11Jodh He oOMe-
ikhthcb Ha cyxiM BH”aHio MaTepnani, mh BBaacaeMO biuiiobikhhm
00roBopHTH 6o7aft jeaKi HHTaHa, BaacHi khh xapaKTepncTHKH an to
caMHX TBopiR, an ix aBiopiB. HafiKOBine sanepacHMo ca npn bh-
acneHJO feHe3H TBopiB KanpHKa OciporcBKoro i npn po3Baaii;i Ba-
rakkKH, XTO CKpHB Ca nijC CHV aHOHIMOM

Bahama oTceit tom, mh BBaacaeMo HauiHM o6obh3Kom, 3ho-
jkhth mnpy noaaKy sranaHHM HaMH Bapaaaa ¢i6aioTeic, mo kosbo-
jinaH HaM KopncTaTH 3i cboix 3OopiR. CnegHaiBHy nojnaKy coa -
jaeMO Bnp. 0. npaa. lloKoaHHCBKOMy sa bhhojkhhohg khhkok 3 Ka-
niTyjiBHoi 0dida'ioTeKH b llepeMHnniH i up. Hocn”y KopaceH&0oBCBKOMy
3a aacKaBy noMia npn BiKanTanio i CKonioBaHJO HeanTKoi pyKonncn
CMOTpHiIi,BKoro. 3 mnpojo BAaaHOCTHio 3ranyeMO TaKoac (1. n. O.
ApncTapxa KpHiIKaHOBCBKoro 3a ie, mo BHnoacnaaB HaM khhikkh
3 MOHacTHpiB y JI&bobi i KpexoRi.

y Jlbbobt 1906 p.
Ap. Kupujio CryAUHCbKuU.



Koah b p. 1500 khibcbkhh MHTponoanr, Roc. BoarapniiOBHH po-
6iiB b Parni saxo/m b cnpaBi 3ayKii pycbKoi qepKBii 3 PhmomJ), KaHOHiK Kpa-
KiBCLKoi' KannyjiH, iBaH CaKpaH BiigaB 6pomypy n. 3. ,Elucidarius
errorum ritus Ruthenici®, » HKiii nepecTepiraB Phm nepea
yHieio 3 Pycimaam, 00 ouh e ,infensissimi hostes Ecclesiae Romanae*“,
60 Heaia gpyroro xpucTuaHCbKoro napoaa, mo OyBOH ,in defensione
sui erroris schismatici pertinacior gente Ruthena“. ,Adeo naraque,
xapaKTepn3yBaB CaKpaH PycoHiB, insecta et errore suo dura et infle-
xibilis gens est, ut nulli scripturarum ueritati, nulli ecclesiastice deter-
mination”™ nulli doctorum Catholicorum, aut Conciliorum Sententie
assensu cedit vnquam* 2.

Chbih CAOBaaiH BiaKHaaB CaKpaH raaKy npo MoacaHBicTb 3ayKn
PyCHHIB 3 PhBIOM, THX PyCHHiB, HKHM BHHOB Cfl HaBiTb KHHyTH B AH-
ge aordp, mo ohh e ,atrocissimi“ 2. Cbui noraa# na PycuHiB CTapaB
ca CaKpaH yapiyaieHTyBaTH BHHHCAeHeM 40 ,OAyfliB®, ani, hcmobéii;
BiaaiAiOBaJiH Bia cede na Bee gepKBy pycbicy Bia aaTHHCbKaoi.

OaHaK, as cnpaBeaaiiBo 3aniiTHB npo®. TpeTaK4), 3MiiiaAH ca aa-
cu, Jiicau, a 3 HHam h noraal/pi. B copoK i aoTHpn ait ni3Hiiime CTa-

O M anapiil »Hciopia pyccKoft ueprcBH« T. IX. erp. 101—7.
2j Et3eMnjiHp b 6i6:i'ioTeiu Ocojiihclkiix y JIbBOBi. Fjihhii nepesMOBy. ToTntiit 3iiicx
cel Spomypra no«aB Maaapifl »Hcropisi pyccKoft nepKBii«k T. IX. CTp. 140—48. llopiB-

iiaft ttiko/K 3aBHTHeBHQqi: »llajiHiioaia 3ax. KonbicTeucKarox BapmaBa 188B erp.
31—5. Bjin3mi aam npo Caapana BrnipyicoBaB npotj). M Opabcrituii: ,Historya Uni-
wersytetu Jagiellonskiego. Krakéw 1900. T. Il. str. (>6—82. ,Elucidarius“ Caupaira ne-

penpyKOBaHO (Apud Lasicium ,de Russorum, Moscovit. et Tartarorurn religione*
cip. 184— 198 Spirae 1582 p.).

a) 3aro;iOBOK apyroro, cicoponenoro bhzpiiih 3 p. 1508 3ByiHTb: ,Errores
cissimorum Ruthenorum*“.

4) Dr. J6zef Tretiak: ,Zywiot ruski w literaturze polskiej* str. 2. (111. zjazd
historykéw polskich w Krakowie)

HAM. nOQJIEM. JUT. 1

atro-



HyB b o6opoiii PycHiiiB npoiiiB CaKpaHa CiaHICTiaB OpjRexoBCtcaa, hkbh
nncaB npo hhx : ,Quid enim humanius hac gente? quid morum anti-
guorum tenacius, quid obseruantius erga maiores? quid religiosius in
Deum dici, aut cogitari potest” 91)

MaHy.ro me “ajibmux 22 jiit, a eiyiT BeHe"HKT TepoecT BH/jae
cbth TpaKTar n. 3, ,Wypisanie drogi*“, b hkim ifHopyioaa ,apage“,
nporojioinene CaitpaHOM niA al/ipecoio PycimiB, roBopaTb npo noipedy
yHTi pycBKoi qepKBo 3 Pumom.

B sra/jamu 6poinypi, any BHflaeMO Ha nepuiowy niicpn, BeHeAHKT
TepoecT onucye noAopoac, HKy Bi~dyBaB 3i choim TOBapnaioni, AHflpieM.
Oba ixaaa 3 Ka.riiua uepe3 KpaKIiB ao Baco30Ba, llepeMauuia, Hoboio
M ida (poAHHHoro aiicpa repéecTa), co.ti, Caaibopa, JthBOBa i 3 noBO-
poToai AO Karima, 3rAHAHO Ilo3nann. Onnc noAopo»ci HCBeraKaii, alie
He3BHnaiiHO iHiepecHua. B riOMiaaHax TepdeeTa, igo BnpouiM 3po3yaii-
.re, 6epyib Bce Bepx cripaBH pe.uiiiini. Bfth, upipo BiAAnnu Kamra-
pbKin gepKBi, paAle, mo b KpaicoBi yuaAae npoTecTaHTD3M 2), tiiubtt
ca, mo b liepeamin.iT 6aauTb noMupeHoro B5Ke 3 KaTO.ragbKoio gepKBoio,
CxaHlcjiaBa OpiKexoBCbKoro 3 ; iioro paAye, mo BipMeau npH3HaiOTB
BaacTb iianu, i Tm npacbBauye Tepoeci aobojii mnpoKi, cuMiiaTueio
OBiani 3raAKH4). B3araai ao HapoAiB, npo atci TepoecT 3raAye, He aye
bin HTaKoro ynepeAMcena. HaBTTb b onoBiAamo npo JKHAIBCbKi po3pyxn
b Kajniua, ani Tepo6ecT 3acTaB 3 noBopoTOM, He buaho cjuaib cycnirb-
1101, a6o pacoBOT HenaBucm aBTopa ao ZKbaib. Pin 3a3Haaye BiipaBAI,

mo ,zaiste nazbyt wznaszaig rogi Zydowie v nas w Polszce" i BBaacae
CTpaTy, any noHccau ~Kiiau b naei po3pyxIB 3ac.iy5KeHoio napoio 3a
Te, mo cbMian KimyTii ca Ha KaTOjmgbKoro MOHaxa, — ajie a ix, Bace

4 TaK Botom uoKapamix aa Te, mo po3naan XpncTa, paAOa TepoecT
nparopHyTH ao KaToangbKOT gepKBa i 3 CBoro poAa ropAoeraio niAHO-
CHTb «dukt, mo nana oxpecTBB HeAaBHO b Phmi nepBochBameHHKa 2Kh-
Alb laaio Bpa3 3 iioro poAHHOIo 5).

3 quioro HeBejiHKoro TBopy repéecTa npo6aBae ca BAaaa aBTopa-
Micioaapa, mo paA”H OGauaTa KaTOJingbKy geptcBy ocepeAKOM Bipa bcix
KpalB i HapoAIB. B nepiniM OAHaK paAi xoTIBOa aBTop, hk nreH noab-
CbKoi napoAHOCTa, 3anoBHiiTa j\nn KaToaiga3My ci riporaraHH, hki bu-

*) Baptismus h'uthenorum. Bulla de non rebaptisandis Ruthenis. Cracovia 1544
KapTKa 3nam. A. Illl. EtaeMrorap, 3 arcoro icopiieTaio, e B.iacnocTuro 6iOJiioTeKU itpaitibcbkoto
yniBepcHTeTa

2) rjiaaii namoro biituhh crop. 2—)).

a) Tamace dp. 4.

4) TaMHce erp. 5— 8.

rj TaMHce (*Tp. 10—11.



THOpUB B IlloJdlbmi 1ipOT6CTaHTH3M. MaJlO Ce 3BCpiHHTH CH KOUITOM lipa-
BocNiaBHoi' i7epKBH Ha Pyca. BuxoAauH 3 cero daHOBHCKa, Tep6eCT bh-
KepucTye cbii no6yT Ha Pycu, Buroaoiuye y Jllbobi npoioBiAb, b hkiS
TOJiKye npo noTpedy 3ayKn PycHH|B 3 KaTOJiimbKoio pepKBOio, 3axo-
AHTb TyT flO pyCbKOI ljeptCBH i p03MOBJIHe Hepe3 KLZIbKa rOflHH 3 ii
CLBHinenHKOM. lipo cio po3MOBy nHUie Tep6ecT: ,Czyta pismo ten
Baytko Ruski, ktéry tam iest we Lwowie, y zezwalat nam na wszystko,
y na Postuszenstwo Namiastkowi Piotra S; tylko te rzecz skitadat na
Przetozone swoie, na Oyca Witadike y na Patriarche Konstantinopol-
skiego“. Tan caaio flucnyTye Tepoecr 3 pycbKUMH cbBaineHiiKaniu b Ro-
bin Micri i llepeMHniaH, aae ii ao hhx dihmo piacHnui b o6épa30BaHio,
ne uye bih inaKoro ynepeAJKeHa. Kona HaBixb b ¥x noraal/iax 6auaTb
TepbéecT ,niemato opiniy prawym ChrzesScijanom nieprzystoynych”, to
piBHoaacno BUHCHIO6, mo ohh ,vrosty z Niewiadomosci y Nieumieiet-
nosci ich, y za potwarza tych, kthorzy niechcg ku zgodzie“ (npoie-
CTaHiiB)1). llponoBiAb TepbecTa, upo auy bih 3raAye, d6y~a, o cki“bkh
3uaeiHO, ne p m o io B3araai upuxuabHOK) eHyHAuaijneio Ha Teniy 3ayKH
pycbKoi i”epKBH 3 Phmom, a oiihc noAopoHcu Tepoecia 6yB piBHoaacHO
uep moio, afiTaijHiIIHOK) époiuypoio b cim Haupaini.

A OAHaK AUBHa pial Xotb neiaHe, nopymeHe TepéecTOM, dajio
b 25 jut ni3HIHmMe aKTyajibHHM, xotb oho iviydoKO 3aBopyuiyBa”o ynm
cyaacHoi, pycbKoi i noabCbKoi cycniabHOCTU, to oAHaK upo Pepoecia,
npo iioro 3axoAH b cnpaBi ymi i npo itoro 6pomypy cyaacHi jhoah He
sraAyaajiH, a TaK caaio maiiace Heno>iiaeHoio odana oHa b Tpu biko
ui3HIHiue b CTyAHax HaA nojiewiaHoio JiiTepaTypoK) kihijh XVI i XVII
BiKa. BiuiHeBCKHH iiepeppyKOBaB ii BiipaBAi, aae jmnie hk cyxHii nia-
Tepiaa 2, a 3HaM6HHTiI aocjiiahhkh Ha nom noneiduHoro nuebMeHCTBa,
3aBHTHeBnu i BpiKHep 3 He 3raAaau HaBiTb npo Hei.

IRo TaK, a He imaKiue daao ca, Ha ce 3”oskhjih ca piacm iipn-
hhhh. Bpoinypa TepéecTa o6yjia HeniOBOu A°tfaTKOM %o iioro mapoKoi
iipaié, 3Bepneuoi upoTHB npoTecTaHTiB, i Tomy ryéo;ia ca OHa cepeA
pia<HopoAHoro MaTepiaay. CaMe nuTaHe, niAHeceHe TepdecTOM, He odyjio
ue Ha naci, 60 caMe toai aiyciB KaToaipesw b Iloabipi 3boabth TaacKy
O0pOThOy 3 npOTeCTaHTH3MOM, HKaii noaOHIIB HIHpOKi BepCTBH nOJIbCbKOI
ia pycbKoi cycniabHocTH, TaK mo cnpaBa ymi Myciaa cxoauth Ha

) TaMHte crp. 8.

2) Wisniewski: ,Historya literatury polskiej* T. Vil IlipaiUB 1845. cip.
569-81.

8) Maio TyT Ha rajm'i cryntno 3 abhthebii*a: »llajumojuH 3axapia KonbicieH-
CKaro« i npaujio npoij). As. Bpinnepa n. 3. ,Spory o unie w dawnej literaturze*

(,.K artalnik historyczny* 3a piK 1896 1iJ.)



v

flajitmuo imam A Biipoyiai i caivi TepoecT uo/ko6rb o ce, moda Ha iioro
6pomypy 3adyTO, kojih b ABaiigaTb jut niczia BexoAy ,Wypisania dro-
gi“ KimyB KaaiiHeM na ra”KH, ani b hih nianie, naTHyioaB PycnniB
b iioffiOHHU cnocié, ak ce bbhhhb CBoro aacy CaKpaH. Maeaio Ha raAai
iloro 6pomypy, bha- b p. 1586 n. 3. ,Wiary kosSciota rzymskiego wy-
wody“, b aKia Tep6éecT KHHyB npoTHB PycaniB ie caMe ,apage“ hk
KOjmcb CaKpaH b cboim Elucidarius i, niimyuti:

,Bo0g zydy gdy w tasce karat, dawat im proroki; teraz iz w gnie-
wie sg Bozym, prorokow nie majg. Takze¢ tez Grekom, y Rusi
naszey, przy nich, Bog wszystko odiat. Nie maja ani
pamieci, aby ymie¢ Oycze nasz y Wiem w Boha; ani
rozumu, abyzbawiennerzeczybaczyé¢; ani woli dobrey,
zeby dobrze 2zyé. Z strony tez sakramentéw, dziatek
matych dusze zabiiaig, nie maig biskupiego bierzmowa-
nia, ani wiedzga, co to jest porzadne rozgrzeszenie, przy
Ciele Panskim dopuszczaig sie batwochwalstwa, w mat-
zenstwiech dopuszczaig sie iawnego cudzotoztwa, cha-
rakter co to iest, ani pytay, etc. Panie Boze! racz sie zmitowaé
y odia¢ wodze Slepe “ ).

JInmaiOHH noacHeHe cero 3Bopoiy b nor.THAax TepdecTa iioro o6io-
ipa®OBH2), TyT niAyepKyeMo, mo HaBeAeHHii yciyn 06yB ro.ioBHoio npii-
mhhok), am hkci iioro ,Wypisanie drogi“ 3a6yT0. A oAHaK HaiimoB ca
oahh cyaacHHH rep6ecTOBH aoaoBiK, rgo Ha raAKii w ,Wypisaniu dro-
gi* KHHeHi 3BepHyb yBary, ipo niAHaB ix 3a cboi, yapiyaieHTOBaB i'x
mnprne, yéopaB b dorocjioBCbKHH anapaT, nycraB noHOBHO b cbblt i 3 3e-
a'i3HOK) KOHceKBeHaaeio nepeBiB ix b a”io.

RoaoBiKOM chm 0ys rieipo Cnapra, mo na ocHOBi ,Wypisania
drogi“ BBAas b p. 1577 cboio 6pomypy ,O0 Jednos$ci“ 3, noAGaB Dpo
Apyre, po3HinpeHe ii BHAaHe b p. J5904) i ne 3BaSKaioaH Ha ,apage“
CaKpaHa Ta PepéecTa, 6paB acuBy yaacrb b nparoTOBaHax ao Oéepe-
creiicbKoi yHii, 3aci’AaB Ha codéopi b Bepecrio, 6opoHHB onicaa iioro
npaBociMbHOCTii b dépomypi ,Synod Brzeski i jego obrona“5 Ta me

*) .Wiary rzymskiego kosciota wywody“ nepeapyK. b »Il aMHTHHK-ax nojie-
mlla. 3dhtepatyplic T. Il cip 581—600.

2 Ojiekc. Cymico: »llpgreTa ynin« (3anHOKH nayic. tob. jm  llleBHeHKa 7.
51— 2 (npauH hoch He ciiiHTOHa).

8) llepeapyitOBaHa ona b )1 TOM »1lamhthhk-o0b% noae mh'i. ahtepa
typli« cip. 228- 526.

4) llepeapyKOBaHO T amice 7. Il cip. 527—612.

5 llepejtpyK. Ta Mace T. Il cip. 929—1002 i b rgpadiediLHM iiojilci.ko - pycLiciai
tcketi Tasiace T. Ill. cip. 183—328,



Ha CKJIOH1 CBOIO JKHTH BH/jaB B KOpUCTb yHIlI Bi~MIOBIAL 1ipOTUB »
vog-a« CMOTpopbKoro 1).

B noflpiOHe nopiBHaHe ,Wypisania drogi“ TepodecTa 3 6poiuypoio
CKaprn ,0 Jednosci“® He bxo/jhmo, 3a3HaanM0 xnéa, ipo oda aBTopn
roflHjiH ca b 6orarbox ral/iKax, a HaBiib b n”am nepeBe/jeHH yHii.
TepbecT, B3HBaiOHH Pycb b ,Wypisaniu drogi8 30 3ayKH 3 KaTOdJiii-
pbKoio ijepKBOio, BKaayBaB Biipa3HO Ha Te, mo OHa npn CBoix 006pH,/jax
odaTHCb nioace 2. Ta caaia ra/jKa Hauwna Bi/jroMiH b TBopi CKaprn
,O Jednos$ci“ 3. 06obh30k nepeBeAeHa ymi BK~™a/jaB TepbecT Ha ,Pa-
sterzy y Panéw*“ 4), a ie canie noBTopHB Cicapra b 6pomypi: ,O Jed-

noéci“, b cnepaaabHiM po3/jijii ,Kto sie o to ziednoczenie stara¢ na-
wiecey ma“ i xnéa mnpme BKa3aB, ujo ni# ,pasterzami“ Tpe6a po3y-
Mixn ,naszych duchownych, arcybiskupéw i biskupéw®“, a ni# ,pana-
mi“ — kréléw y panéw katolickich, za ktérych checig y nabozeristwem

w tey mierze wiele by sie y owszem wszystko sprawi¢ mogto“ 5).

Bace ci /jpiom noiYihiaHH AOKa3yiOTb, ipo 6poinypa TepdecTa cnoB-
Huaa CBoe 3aBflaHHe, xotb uiupraaii cbblt Heio He 3aiHTepecyBaB ca.
Abtop 11 Bi#KpHB 5pyrhm nojie #o0 podéom, Bi/j HKoi caM yeyHyB ca.
A kojih Zioch 3ara,nbHO TBep/j*ceHO, igo 6pomypoio CKaprn ,O Jednosci*
BnepBe ni/jHeceHO nmaHe upo BBe/jeHe yHii Ha Pycu, to dyjia ce no-
MujiKa. He TBopoM CKaprn, a ,Wypisaniem drogi“ TepbéecTa Tpeobda
piBHonc nonuHaTH idopiio no”eMiaHoro, nojibCbKO - pycbKoro nucbMCii-
CTBa b cnpaBi OepecTencbKoi yHii.

3aA”n Barn 6pouiypn Tepoecia uepeapyKOByeMO 11 B/jpyre a ckjio-
Hioe nac cero me ii Ta odéciaBHHa, ujo y BitimeBCbKoro 3aMiTiii /je-
aici nponycKH Ta n B3ara;ii HeTOHHicTb b uepe”ani opuiiHa-iy.

I1.
Rabini /jBa TBopn, BUApyKOBani b Harnin 3Oippi (cip. 13—30
i 31— 200) BHJIKyTb ch ticho 3 ocoéoio CTe$aHa 3n3aHia, ujo Bilj
p. 1586— 1593 6yB /jaflacka.TOM “~bBiBCbKoi, 6paTCbKoi uikojih, noKn hc
Bi3Bajio fioro ao cedée BmeHCbKe 6paTCTBO ,Ha nopaTyhokt> hkt. hojio-
BhKa HaBuoHoro“, #e BiH BH3HaiiHB ca hk 3HaMeHHTEn aihaTop npoTHB
OepecTencbKoi yHii. ImeHOBaHun b p. 1591 Bi/j Mnipoiio”ma Mnxan”a

+) Bpomypa Biiihima nla 3aro;iOBKOM: ,Na Threny y Lament Theophila Ortho-
loga, do Rusi Graeckiogo Nabozenstwa przestroga X. Piotra Skargi, Societatis Jesu.
W Krakowie 1610.

2) Riirui b HainiM Bimaiuo crp. 9.

3) llallatn. 1o jiom uh. jiiitep atypli T.U. crp. 491.

4) Tannii b naiiiiM BH”anio CTp. 9.

5) jjaMaiH 1o .i111111"'i, Jintepaty p li T.1.1. cip. 493—500.
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Paro3a, xoTb 6yB cbBiTCKHM yoGBiKOM, upoiiOBiAHHKoni no npaBOcaaB-
nhx ijepKBax y JIbBOBIi, Bin BatcopaciaB cboio nosatiaio y BijibHi',' koaii
iipoHecjin ca nepini cayxa npo Haaiip enicKoniB » cnpaBi BBeAeHa yirii.
OAapeHati 6e3cymHiBBm opaTopcbKam TanaHOM, nponoBiAyBaB 3a3aHia
Ha paTyniH, no Aoporax i ijepKBax Ta B3BBaB HapiA AO BipHOCTH b ripa-
BOCJiaBK), IIHTHyK)BH MHTpOnOJUITa TU enlCKOUIB 3a Te, IO TailKOM ro-
TOBUjincb noKHHyTH npaBoenaBHy iiepKr«y. B HacjilAOK cero nonaaa ca
»i>K 3ii3aHieM a enicKkonaTom 3aB3aTa 6opoThdéa. MaTponojim Parosa
BUAaBaB npoTHB Hero » p. 1595 rpaMOTH i AocaiB ao BBayaena iioro
3 pepfCBIl Ha codopi B JIBTOBCOKIM HOBTOpOAKYy, BiAOyTilYl AHH 25 CiaHfl
1596 p., a Kopoab 2KHrmoHT Ill. po3icjiaB npoTBB Hero éaHHipnio.
llpaBOcaaBHi 3i cbobi crcpoHH BimpaBAana 3a3aHia 3 3aKUAyBaHHX no-
my epecnii Ha codopi b Bepecno b xobtuii 1596 p. BanHiijaH Bi?AaHa
KopoaeM, Beaiaa 3a3aHieBn Ha atcmicb nac npnTnxHyTH. 3a3aHia nepe-
0yBaB Aaabnje b BiabHi Ta, imoBipHo, o p 1599 nocTpar ca o neppi
y CbBHTO - TpoipbKim monacTHpn niA imeHem CuabBecTpa. PycbKa na-
Bni“a maficTpaTy niAHecaa ca a° Her® 3 nobhhm AOBipem Ta camna-
Tueio, Kona BiAAaaa aomy ,KHHra a Bcfe npnxoAbi ijepKOBHbie, nko
camomy apxamaHApaTy“+t. Ta Kopojib i maTp. Illotui He Jiauinaa Tyi
3a3aHia o cnoKOio. PycbhKa naBBiia maiicTpaiy i MicijeBe Ay”“OBeHbCTBO,
HaBepHeHi IloTiew Ha yuiio, a 3aTpiBO5KeHi Kopo.iYBCbKoto 3arpo30io,
mo aaBHAa 3anaaTiiTb rpa Tacaai Kin aaTOBCbKax rpoinaii 3a Te, mo
AO3Boaaaa 3n3aHieBB nponoBiAaTa, smiHB-ia cboi noraaAa Ha 3n3aHia.
PycbKa jiaBBAa BAepjia ca cnaoio ao moHacTBpa, noaaaa Tonopamn
po30BBaTB Aaepi Ta rpo3BTB 3a3aHieBH cmepTHK). 3B3aHiii yiiK nepeA
Hacajmem 3 moHacTnpa AHl 15. jkobthn 1599 p. Hn yMep 3n3aniB
BCKopi nicaa 1599, hk AyMae npoo> BpiKiiep 2), a6o aa sanihmbb Bin
jkbtb nicna 1610 p., nk TBepAaTS XapaamnoBaa 3), — pia th>KKa ao
pimeHa. ImoBipHiamoio BBAae ca Ham nepuia raAKa.

Ha nepecaiAOBaHa, asax 3a3aHia 3a3HaB BiA Paro3a, llotih Ta
Kopoaa SKBrMOHTa Ill., 3acacBJia ca He ;mnie fioro afrraTopcbKa Aiaab-
HieTb npoTHB ynii, BeAeHa jkhbbm caoBom, aae TaKoac floro niTepa-

') SKyKOBHH'b: »CeiiMOBan Oopb6a npanoejiaBHaro 3anajHO- pyccKaro ABopsucrBa
c+ nepKOBHoii yuiefi« CIIB. 1901. cip. 362.

2) Al. Bruckner: ,Spory o unie w dawnej literaturze“ str. 590.

3) K. X ap jiamnobiiti t: 3ana;niopyccKin npanocjiaiiiif.iii iukojibi XV 1. h nanajia
XV Il. Biita Kaaaiu. 1893 crp. 330. Kpin Xap;iaM[ioBu>ia, 10y ceoift CTyniri riciaB naM
nyace iunasi Bicra npo acnie i TBopiicn. 3ii3aHiH, nucaaii npo nero ine 3 abllxhebiin
b »llajiHHOAiN« cip. 110-24, BeJiahobcbkn ii b OKpejiiii npaui n. 3. »Creijiairb 3ii3a-
Hiii« (BoJdibiHCKia enapx. bthomoctii«c 3a pik 1887 1. 6— 17; i h y (“Ty/uii naji; »riepecTO-
poroio« crp. 142— 16 (i,
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iypHa TBop”icTB. Bace Ha co6opi b HoBropoAfty anTOBCbKIM osbbhnb
Paro3a 3ii3aHia, 1140 Bin BHCTynaB ,npoTHB” Bceii i"epKBU cbhtb”~” ano-
ctojits h YyyniejieH BcejieHCKux't, 3anycTHBIiiiH ca b~ BeaHKoe epeTH-
aecTBO, yHHJit jnoAeii no bch aacbi, nskm 2efi rociiOAB Hann» lacycL
KpucTOCB xo™aTaeML Hamunrb ao oma Bora He ecTb, aprynieHTyiOBii
Aa/rbii He IuicbMOMT. caoBa n”nporo Bora n anocToabKoro n yaHre.ieii
AepKOBHEIXb B> KHHJKpii cBOefi, Bbl"aHOH Ha PuMCKIfi KOCieaT», a TOJIbKO
cn.Torn3MOK); KOTopaa KHHIKKa Apyay noabctcoro 6yaa bch AOCTaTOHHb
nepeATb Haam (co6opom) miTaHa n Bceaiy AyxoBeHbCTBy npeAKaa”aHa“').

1A  KHHBKKOH) 3n3aHia Tpebda po3yniiin iioro ,KaTexocHC'b*
(1595 p.), bknu ao Hamux aaciB He ao”obbb cn, a npoTHB HKoro 110-
aeaiidyBaB Il1JacHHii JKedpoBCKoii b 6pomypi ,Kagkol, ktoéry rozsiewa
Stephanek Zizania w cerkwiach ruskich w Wilnie* (1595).

Jinuie aaBAHKH 6pomypi 2KedpoBCbKoro mir npo<i>. 3aBHTHeBiia
CKOHCipyoBaTii, xoTbOH aurne b npii6aimeHio, 3aiicr ,KaTexiiCHC-a"“
3H3aHiH 2). 1lo npu ce CTapaB ca 3aBHTHeBHii o06opoHHTii 3u3aHia ne-
peA saaiiTaMU Paro3H i JKeépoBCbKoro b cupaBi epecuii, xotb iiHbmi
BeauKopychKi yacHi, hec Mmp. MaKapau Ta npo<&. foayéeB Aodaaaau
b AoaKox ToaKax ,KaTexn3uca“ 3u3aHia iioro BiACTyiictbo Bia npaBO-
cjiaBHoi i"epKBu Ta BaacHiOBaan nponiaxH 3o03aHia HeBeaiiKHM poBeHCM
po3Boio cyaacHOi, 6oroeaoBCbKoi HayKu, mo He yeniaa me oAepacaTn
oKOHeaHe o6poéaeHe b Ayci CTporo npaBocaaBHbi, 3aBHTHeBua nimoB
HaBiTb Tan Aa”OKo, mo nocyAHB (KeépoBCbicoro o KneBeiH Ba SusaHifl,
Ha moio raAKy piakOM 6e30CHOBHO0s). B oéopoHi npaBOBipHocTii 3n3a-
Hia BucTynuB ociaHHHMU aacaMH me nh XapaaainoBua4), aae 3 iioro,
3Bnaa:&HO Ay”~e noBaacHuam apiyaieHTaMH, chm pa30M noroAUTU ca He
BIOJKHa.

HaA npoacHeHeiM ieHe3H nooAHHOKBX Te3 » ,KaTexiicnc-i“ 3H3aHi‘a
He 3pod;ieHo aoch Hiaoro. TaK camo He bhhchcho, 3 hkhx Hcepen ko-
pucTaB 5Ke6poBCbKuii b noaeMipi npoTHB 3n3aHifl. OKpim Beaaapniina
L,Disputationes de controversiis fidei Ghristianae“, cei Bejinanoi eHijH-
KJiboneAuY, riucaHoi o o6opoHi- rcaTOJiimbKHx AofM, myciB Mam JKe6poB-
CbKHfi me n HHbmi, cyaacHi, KaToani®bid niApyaHOKn. Bci Ti nmaHa
aumaeuo Ha pa3i BiTBepTOMH.

Kojih Bace ,KaTexucHCbh*“ 3H3aHia BUKaurcaB ocTpi ihbcktubh
b 6pomypi HCeb6poBCbKoro Ta A°’°BiB ao BuayaeHa aBTopa 3 AepKBH, to

') llopiBHaii moio npauro n. 3. »lTepeoiopora« cip. 141.
2 3ablUtheblm.: »najiimoAia« cip. 119—30.
s) Bijiwne na eio TeMy ran/m b moiit »Heperropoa-i« orp. 146—51.
X apjiamlloull>l: »3afiauiopyceidii iipaBocnaiiin.iii iiiko.ii>!« crp. 381.
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me Oiabrne Hero”~oBaHe i no#paacHeH6 cnpaaHHHB b KaTOiaijbKiiyi Tadopi
apymfi noji6MigHHii TBip 3H3aHia n. 3. ,Ka3aHbe ch. Kapa##a
o aHTHipHCTt".

ByB 10 ~ajibCH4>iKaT b piJdiim cero cjiOBa 3HaaiHK>. Abtop b3hb
BnpaBAi Ha ocHOBY nponoBi#b cb. Kapana, b aicia na3BaHiiit oiepb
pepKBH TOBOpilB opo 3HaKH, no HKHX BIO5SKHa 6y#e ni3HaTH aHTHXpH-
da, o"HaK #eairi 3 thx 3aaKiB CTapaB ca 3a3aHia Bi# ceée npaMiHHTa
#0 nana, aio6a BDKa3aT0O, mo lle Xt0O HHbinna a nana e aHTHxpHCTOivi.
Pin npupo#Ha, mo ocHOBaTH rio#iOHHH aécyp# Ha nponoBi#a cb. Kb-
pnjia 6yao th~cko i Toiny 3n3aHiH nycTHB ca Ha flopory icpafiaoi He-
coBicHOCTH. /Jemo 3 nponoBi#a ch. Kapnaa 3a3aHia nponycTHB, He o#ho
nepeKpyTHB, a 6oraTO #o#aB Bi# ceb6e, po6énami ce xaK 3pyaHO, njo
Hepa3 ro#i Bi#piacHBTH, #e KmaaTb ca cjiOBa ch. Kapana, a noaaHaiOThb
ca aoro BaacHi. llo#piOHe nopiBHaHe TBopy 3a3aHia 3 nponoBi#aio cb.
Kapaaa no#aB BeaauoBCbKaal).

XoTb 3aB3aHia CTapaB ca #OBecTa y cboim TBopi Kpaantia, #0 He-
riohcjibboctu cbaiiuiHaii accyp#, to mMbmo cero BHKiiHKybbb BiH ,ka3a-
Hbeni~ ch. Kapaajia“ nomisKk npaBocaaBHrnwa BC.iHKe BpaaciHe. He Tpeoda
3a6yBaTH, mo Bi# aacy Pyca, b coraTiw ryeaTCbKirn naebMeHCTBi He
pas i He #Biaa apfynieHTOBaHo Ty camy ra#Ky; ipo po3BHHyjia ca OHa
rnapoKO b npoTecTaHTCbtda arrepaiypi b nacbmax JIi0OTpa, KaabBma,
MeaanxTOiia, laaipaKa, XaTpea, BojibrfaHTa MycKy.ua, Teo#opa Be3a,
Teo#opa EidaiaH#pa, TeHpaKa HaHTa”eoHa, By.aaiHiepa Ta HHbmax;
mo uepeamaa ona #0 noabCbKoro, HpoiecTaHTCbKoro necbaieHCTBa, no-
kh He Haiimaa Bi#roMOHYy b TBopax PycamB 2). Illo#paacHeHi 3axo#ai»in
KaTOJiakiB b cnpaBi BBe#eHa ymi, iipaBocaaBHi ni#HOcaaa ei Hepa3,
noKH ocraToano 3e3aH'ia He BacTynaa ai CDOIM TBoponi, akOMy npaBC-
caaBHi Bipaaa déijibme, bhm eBaHre;mi3). ABTOpiieT cb. Kapaaa, bkhm
3acJioHHB cede 3H3aiiia, He #03bojihb HaBiTb cyaacHBM PycaHani npa-
nycKaTH, mo Ce€ 3>a#bCH4>iKaT, rpydaa, HecoBicHaa, KpaaHO Ten#eH#ua-
llaa, onepTHO b roaoBHnx ToaKax Ha TBopi KaabBiHa, 3i6opaH#a Jleot-
6epTa. ,De papa Romano“ (1594 p.)4. Xotb b nponoBi#a Cb. Kapaaa
Heaia 3ra#Ka aHi npo onpicHOKa, aHi npo noxo#SKeH6 cbh. Zlyxa, 3a3a-

hiTi #o6aaye 3Haiia ,aHTaxpacTOBa HaciaBaHa" i D Haypi paniCbKoi pep-

9 »BoJiWHCKia enapx. blwomocth« 3a piK 1837 npii nimm crynni n. 3 »CTefJiiiHT
3ii3aHiil«.

2) llopiBHafi mok) npamo n. 3. ,Pierwszy wystep literacki Hipacyusza Pocieia“
Lwoéw 1902. cip. 67— 72.

8) riopiBHau lloTia »rapMOHiio«, nepeapyic. b »llamjitiiiikaxl riojiemu a.
3htepatypti« T. Il. cip. 180.

®) Fjihiui mok) Npauro npo »TTepecTopory« cip. 162—66.
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kbh npo onpicHOKH Ta b floinii KaTO”eptKoi ijepKBa npo noxoA5KeHe
cb. #yxa ,h ot~ cliHaw. Chm abom nnTaHHM npnCbBaaye 3u3aHin cne-
pnaabHi TpaKTam, aici ocHOBye Ha TBopi Cypaaccbicoro ,O e”aHofi Bt-
pt“1). TaK canio He 3raflaB cb. Kapelo aHi npo nepBeHLCTBo nann,
am npo ancTnanme, aHi npo nocepeAHM]TBO XpnCTa nepeA Botom,
xotl 3n3aHin BBaacaB yMicHHM niA 3arcaoBKOM ,Ka3aiibe cb. Kopnajia
0 auTHspncTt* BH”pyKyBam Ha cio Teaiy iiiai po3Bi/*Ku, BumipeHi npo-
thb KaTo”npbKoi ijepKBn. Ha hkhx acepe;iax onep BiH ci ocraHHi eKc-
Kyp3n — ce noKn ipo He poscaiAaceHe. HaM 3/iaecb OAHaK, mo o6oraio
3 cero, mo uncaB Ha ci Teran 3n3aHin, aioacHa o6h HaiiTH b cynacHiw,
npeTecTaHTCbKiM necbMeHCTBI.

MNn maan BS5Ke Haroay BKa3am Ha nHbuiiM Micim, mo TBip 3n3a-
Hia n. 3. ,Ka3aHbe ch. KHpHaaa o aHTnxpnCTt* 6yB noaacTH Bi*noBi-
Aiiio Ha 6pomypy Ilotih n. 3. ,yma*“ (1595 p.). Horin dae b ,yHia"
b o6opoHi nann i noro nepBeHbCTBa Taciapae ca onpoKOHyrn nifl03piH®6,
KHHeHe upoTecTaHTaMe, hcmobdéh nana 6yB aHTnxpnCTOM, — 3e3aHin
no”ae o/jHHafiijHTbh 3HaKiB ,aHTexpncTOBa HacTaBaHa“, wupaniiHioionn i'x

Ao nann. noria Bnciynae b ,ymn b o6opoHi KaToaaijbKoi ¢(jofMH npo

noxo~r5KeHe cb. /lyxa ,a ot~ CbiHa* — 3a3aHin 6aaars b ciii Haym
celtinii 3HakK ,aHTHxpncTOBa HaciaBaHa“ i fliao auTnxpecTa. tloTin 60-
poHHTL AoiMH npo anCTnanipe — 3a3aHin Ha30Bae ii epecnio OptfeHa.
noTin xBaanThb rparopaaHCbKan icaaeHAap — 3n3aHift nepecTepiraé nNe-

peA hhm npaBocaaBHHX, nainyaa, ipo epeTnaaMn e Ti jieoah, mo ¢a-
acaiOTh nicaa naaHeT i coHija BiAMIHHTH ahh i cbBaTa2) IloTiii 3a3Ha-
aye, ipo b sAnoKaainci® mae aHTnxpncT aocao 666 i B3HBae, ipoda
npoTecTaHTe noKa3aaa ceiti po3yM Ta AOBeaa, mo b iweHH ,nana*®“ Mi-
cthcl ca aHTmpHCTOBe nacao 666 3) — 3a3aHia hcmobdéh b BifliiOBiAb
ynaa~ae cboto po”a pedyc4d), b aKiM BAOBoaae 6aacaHio IloTia. Ta ca-
Me b Hm pedyci Ta b 3HaKax naHTnxpncTOBa HaciaBaHa“ aeacnib iiiaa
KomiKa TBopy 3a3aHia, aKa BKa3ye, mo 06yB <ce aoaoBiic HeBeansoro,
6orocaoscbKoro o6pa30BaHa, peaifiimaa «taHamK, mo He nepeéepaB
b opyjKio, aanoi 6opoB ca Ta b 5Kepe;iax, hkumh KopncTyBaB ca. Horo
,Ka3aHbe“ ijiHHe huni i ijiKaBe ak cbhBiIAOATBO HeayBaaoro 3aB3ara,
3 aKHM npaBocaaBHi BHCTynaaa npomB o¢depecTeacbhfcoi ymi'. <I>aHaTH3M
3e3aHia aiyciB noBecTe noro aa Aopory npoTHBopiHHOCTaa, icTopaHHax

J TaMJice crp. 167—8.

2) llopiBHafl noro cry™HK) ,Pierwszy wystep literacki Hipaeyusza Pocieja“ crp.
74—5.

3 1laMHTHHKH nojeMHi JiHTepaTypbi. T. Il. crp. 158.

4) rama Hainoro Bn”~ann cTp. 200.
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4>aJibmiB, TBepfl[HceHb HararHeHax, caMOBiabHux, 6e3 AO0OKa3iB, Ta s>aab-
uiOBaHfl TeKCTy cb. Kupnaa, o CKiabKu BiH He HaflaBaB ca ao «oro
apiyMeHTapoi J.*

lloabCbKHH TekcT TBOpy 3H3aHIH 6 IOBHIiiUIHH. Ce flOKa3, mo Sa-
sami! irncaB ,Ka3aHbe o aHTiizpHCTt* b noabCbKift woBi. PycbhKau ne-
peicaaA, doraTnfi b nponycKH i aacTO aepe3 Te ne sposyMi/nia, poouThb
BpaMciHe, mo 6oraTO mici®b nponymeHO Ha Te, moda ipaicTb 3mlcthth
Ha 108 KapTKax.

JKaayeMo Rynce, mo mu He Moraa po3flo6yTH épomypn }Ke6poB-
cbKoro, BHwipeHoi npoTHB BKa3anba... o aHTaxpacr]}* 3u3aHia n. 3.
JPlewy“, 60 OHa 6yaa 6a ipicaBHM AonoBneHBM noaeMiiCH Miac chmh
ABOMa aioAbMH, hk penpe3eHTaHTaMH abox Bopoacax TadopiB. 3a ni3HO
AiaHaaa ca mh, mo ,Plewy“ nepexoByioTb ca b impcbKia diéaioTepi
b lleTepbyp3i i aepe3 Te ae Moraa ix BBApyKOBaTu b cim Tomi.

3 aepra BiiApyKOBaau mu b Haniia 30ipp'i He3BicHiia aocii iBip
KaupuKa OcTporcbKoro, BiiMipeHaa npoTHB en. IlloTia. /Jan Hac cne-
HiaabHo iuTepecHe nniaHe, xto icpuB ca niA nceBAOHIMOM Kaapaica
OcTporchKoro i po3BS3Ka cero naiami 6yAe Hamoio rjiaeio. Llokh oahuk
npaiiAeMO ao cero, MycoMO nonepiA uparaaHyTH ca ijiaiu TBopuocia
KaupuKa OcTporcbKoro, 60 OHa rjm posbhskh Bocrne nocTaBaenoro
uaTaHa Moace noAaTH Aeaici BKasiBKu.

BoaoAHMHpchKo-oepecTeficoKuft enicKon, liiaTHii Ilotih 3aBBaacaB
BCKopi nicaa o6epecieiicbhKoro co6opa, MO 6oraTO aoro 3axoAiB b cupaBi
ynii niAe Ha mapHe, Koan He no3DCKae a-a aei ctopohhhklb noMiac
BnaHBOBoio, npaBocaaBHOK) wuiaaxToio. 3 noa. 1598 pony BiHaaaa ca
Bace 3axoAH Ilotih b cim Haupasii iicbhhmh pe3yabTaiaMH. TpaapHTb
i narb pycbKnx wujaaxTaaiB 3 BoauacbKoro BoeBiACTBa cnucaao toai
iHTepecny 3aaBy. IliAnHcaHi maaxTu<ri AHKysaaa b 3aaBi ciii aacTUHi
AyxoBeHbCTBa, mo AOaaa npo YHii0o i BHCKa3yBaaa HeroAOBaHB niA
aApecoK» npaBoeaaBHoro Tadopy, MO b cniapi 3 epeTHKaMH noBCTae
HecapaBeAauBO npoTUB ,cbhBHToro AUia“ 2)- He AocraBaao noMiac niA-
HHCaHUMU OCOOH KHH3H KOHCTaHTHHa OCTpOTCbKOrO, HKOrO BHABUTHyaH

J) 1jiiiZiii: A. JInjiobT »0 TaKT. Ha3UBaeMoft KupujmoBOit KHHrfc« Ka3aiir> 1858
orp. 119—20 i 145 —9. Cryjurn JTuiOBa BaacHa tum, mo aBTop Bnrca3aB, ai{ BemiKuit biuihb
Ma-io »Ka3aHBe« 3u3aHiH Ha BipoBaHe pacKOJif.HHKiIB npo npnxia aHTnxpucTa i nonem.
cbBira.

2) Cypryan Zochowski: ,CoUoguium luhelskie* Lwé.v 1680 str.
IlopinHait: jrKky nob n >i : »CeilMOBan Copi»6a npaBoojiaBHaro pycoitaro RBopnitcTBO ct> nep-
KOBuoii yHiefi* C. HeTep6yprfc 1901 cTp. 340.

86— 7.
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Ha aiabHe »ricpe — »iadHo, cycniabHe CTaHOBHCKo i 3axo™Q Ha noai
po30yflHceHfl ayxoBoro mchth Ha Pyca. 1lotiii po3yiviiB 3naMBHHTO, mo
Koan6 iioBeao ca fioaiy npae”HaTH flaa yHii khh3h OciporcbKoro, to
6yboh ce TaacKHH yflap aaa npaBOcaaBHoro radopy, hkuh 4epe3 Te
yTpaTHB 6h BH3HaaHoro, 6oraioro i Bn.iiBOBoro npoRi/"HUKa. B ceii cno-
ci6 6opoTBOa npaBocaaBHHX npoTiiB yHIT cipaTHaa 6h Ha caai, a cam
npnmp BeanKoro MaiHaTa mirén iioBecTO 3a codoio rnopoKi BepcTBu
pycbKoi cycniabHOCTH.

B cib ipaa BHcaaB llotih 30 KHH3H, 3 HKHM ayaaaa Horo pOflOBi
3BH3H a He TaK flaBHO H npHHTeabCbKi BI/IHOCHHU, AHCT 3 fI3TOK) 3.
4ep bha 1598 poKy1l. Ha BCTyni ancTy npocHB Ilotih y KHa3a ,no-
Koto xothhcom h HecnpaBeAanBoro, KOTopulu Aaaetco cct-b aenmbin
a Heacan BpaacAa h bohhb cnpaBeAaHBaa MeacH noéoacHbiMH h xpecThi-
hht>ckhmh afOAMu* 2). RBaabiue 3a3Ba4yBaB |Ilotih, mo yHia He e hih-
KOK) HOBOCTHK», LIJO Ha fICHKHX I'pepbKHX OCTpOBaX, HK KpOTT, Kopi~Hpi,
3aKHHTT, Ke<i>aabOHITi TpeKH HaxoflaTbh ca b sahocth 3 PaaiaaHaMH
i Bir0yBaiOTb cniabHi oorocayaceHa Ta npoijecHT18) i roiviy HaicamcyBaB
KHa3a, moon caai, adéo aepe3 nocail neperoBopiOBaB 3 nanoio i aobib
cnpaBy 30 flo6poro nimia4). B 3akKiH4eHio aacTy saMIiTiiB Ilotih, mo
He bih nepuiuii niAHTc cnpaBy ynii, aae mo 3aoxoayBaB &aoro ao Hei
caai KHH3b, aKHii 6aacaB, iijo6h nepeBe”~eHo ii b nopo3yMiHio 3 mockob-
CbKHM i rpei*bKHM Hapo~OM, aoro bih niAHaTH ca He mir, 60 b woacaa-
BICTb TaKOT pepKOBHOT 3ayKH He BIipHB 5).

OTCe KOpOTKHH 3MICT aHCTy IIOTIH. BIAIIOBIAH Ha Hero BjA KHH3H
Ilotih He ~icxaB, 60 biahochhh wia¢ hhmh déyau Bace bia Tpex aiT sip-
BaHi, 60 odypiOBaaH, ncBHO, Kua3a aiiOAHKTH4huii toh aacTy, iihtomhh
bcim TBopaM IlloTTa, neBHICTbhb ceée, mo iipoOHBaaa ca aianace 3 Koac-
Aoro iioro ycTyny, BITBepiicTb, A~ena bia AHnabOMaTHI, mo He ao-
3Boaaaa HITKoan IlotT6bh, nepedapaTH b caoBax, mo Beaiaa HOMy, He
maAHTH HTKoro, HaBiTb caMoro KHa3a. Ilotih b aacTl He CTiabKH npo-
CHB, cKiabKH npHKa3yBaB, noKauKyi04HCb Ha CBoe CTanoBHCKO enicKona,
a nonpH ce 3aKHAaB khhbébh, mo bih oyR oahbm 3 nepuiHX npoMO-
TopiB yHTl, AopinaB nowy, mo bib BHCuaaB Ha co6op npoTecTaHTIB
b TopyHH aHCT 3 norpo3ai«ii ripoTHB Kopoaa, 4epe3 mo yAapeMHHB

*) BnepBe bhubb Ilotiii ceft jihct w "AvTi$oTjaig-i (1590— 1600 p.). floro nepcl/ipy-

KOBajia apxeofpa”iiea komichh b I1leTep6yp3i b Ill. tomi »llamaruhk-0bb uojiemh-
aecKod JiHxep aTypbi« erp. 983— 1031 b napuie.n>HIM pyci.ico-iiojibCbiuM Teiccri.

8) TajiateT. Ill. erp.991.

3) TasiJKeT. Ill. erp.996—7.

4) TaMHceT. IIl. erp. 1013—15.

5 TanateT. IIl. erp. 1015—28.
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coHKaHS co6opy b pun uopo3yniiHa HaAy a i e i o ~oKopiOBaB khh36bh
3a Te, mo fl03BO"HB BOApyKOBaTH B ,, AnOKpHCUCI* Horo AOBIpO™Hi 2IH
CTH i rpO3HB TaKOIO CaMOK) Bi®n"aTOK) 2, HaK”HKyBaB KHH3H AO 6AHO-
cth, BKa3yioiiH Ha O05KOH cyA, mo He oaiHHe KHH3H 3a 3ryoy B:iacHoi
Aymi i Aym pycbKoro HapoAa 3).

Mh MOMCeMO yHBHTH cooi OOypeHB KHH3H OcipOJKCbKOro, AO HKOrO,
MafijKe piBnonacHO, cjiaB jihcth aaeicc. naxpaapx, Me7feTHii lliiac, a b hhx
BeJIHHaB KHH3H ,CTOBHOM i OOopOHIjeM BipH HpOTHB BCHKIi X, CipaiUHHX
BOpOriB84), HOpiBHyBaB HOI'O 3 KoHCTaHTHHOM Be“UKHM, B3HBaB AO BH
TpeBa”™ocTO b 6opoThéi npoTHB yHii5, Ta imeHysaB cboim eKcapxoM§6).

XoTb caai OCTpOSKCbKHH He BIiAIIOBIB ua JHCT Iloiifl, TO BCeJK
TaKH, He 6ea bo”™i knhnh3n7), BHpynaB Horo b Tiai xto HHbuiBH, aio”o-
AeHbKHH HHCbaieHHHK, mo CKpHB CH nifl 3BicHHai HaM aHOHI-
aioai K"npeKa OcTporcbKoro. BiH BHAaB b OcTpo3i 1598 pony
TBip n. 3. Othhcb Ha jihcti Bt 603~ Be~60OHoro Oma Hna-
Tia BoaoAHMepcKoro nh oepecTeacKoro enacKona, ao
¢CHe o0cBei"OHoro khajkath KoeieHTHHa OcTpo3CKoro>
boeBbata KneBCKoro?8).

Ha cbok) MoaoAicTb ,b atTaxTi h po3yaib* BKa3ye aBTop Ha
Bdyni. BiH npapiBHye cede ao ,nacTyuiKa, HaAb rycaTfcaaia nocTaBJie-
Horo“, mo ,BOAfI"H XHTporo Jiaca, yKaaAHOci'io ao dHbrxT) npa.iyjKa-
ioaoro ca, xoia He ai6acerb ero noKOHaia, npeAca AOKOaa xto caab-
Hbaiuia Ha paT"HOK'B He npanaAerb n dHb OTroHOerb 9). BiAiaHaioaa
XHTporo aaca, nepeciepirae KaapaK npaBoc.iaBHax nepeA yHieio, 60
niA ,naamHKoaiT. 3roAti“ aioacaa aerKO BnacTii b eiTb AuaBoaa. Yhik)

) Ta«»e T. 111. cip. 1007—9. CaM jiuct up npoxeeraHxiB BiiapyicoBaB llonit

b n'Avii$(tr)Oii-i* Tawace T. IlIl. crp. 641—54.
2) TaMJKe T. I11. dp. 1005.
8) Taiiace T. I11. crp. 1032.

4) »l1lamath. noieMH?. HHiepaxypu« T. Ir. exp. 1097 b »AnoKpHcac-i?.

5 H. Majiumebckiit: »AaeiccaHapificKiii naxpiaprL Meaexitf Ehiraeb T. II.
exp. 73, 94—5.

6) TaMJite T. 1. exp. 25. 3aMiiHMomyjihcthlliracaBtixaB khh31 OerpojKCbKtift
1598 b Ocxpo3i n. 3»KmuKima«. BenHKopycbKHftnepeKJiaa biiubb npoiji.MajmmeBCbKuii
B Il. TOMi BUCUie HHXOBaHOi KHHIKKH

7) llpoMOBaae 3a chm (jbaicr, mo Ha npHBaTHe iiholmo up khjwh BianoBiaae uy-
JKIIt HAJIOBIK mo BiimOBinb Ba™aHO B apyKapm KHH3H, XOXb lloiiii B p. 1603, pyKOBOUHHHCb
nojrixii'iHgmh sranaaim b Bany oeoCti khhbh, nucaB Ha cio xeny : ,A zatym y to sie daie
znaé¢, ze takie pisma nie z $wiadomosci W. X. M. wychodza“. nopiBHaii 6pomypy Ilo-
Tia BHaaHy nia iMeHeM Piotra Fiedorowicza: ,Obrona $ Synodu Florenskiego
powszechnego* Wilno 1603 KapiKa 2 06. b nocbBHxi KHHseBii.

8) llepeapyKOBaHnit b »11amhxh. noneu. aaxepaxypbi« T. 111. erp. 377—432.

9 Tama;e T. Ill. cxp. 380.
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3Be bih a6o ,,opyKpoBaHOio 3Bepxy noxpaaoio“, b hkih micxhib ca orpyal,
a6o ,aiimaHoio KOaoTauBOio 3roAOio, oHOMy Badejno iicaodhoio®. Hk
OAHOAyniHa 3roAa upa 6yAOBI BaBa;iOHCbKOI Beaci AOBe.ia ,,a0 uoMeuia-
Hba B3HKOML.“, tixk xenepiniHH 3roAa cnpuyaHaaa ,noMeuiaHbe cyMHKk-
Hbfl a Bipbi“ 2. lloTieBa njAcyBae KaapaK caoBa OyAbxo 6a nacaei
b jihcti ao KHB3H, ,5Ke jiinuiaa ecxi. Haropmaa 3rOAa, hbjk/ih Ha;rkn-
rnaa He3rOAa“ i npaBOAaxb KiabKaHaiiAarb npaMipiB 3i ciaporo i ho-
Boro 3aBiTa, ajcén BBKa3aTa, mo ne KoacAa 3roAa 6yaa Bory niajioio§.

llpo SAHICTb Ha rpepbKux ocrpoBax, Ha aKy BKaaybbb Ilotiii, bh-
CKaaye ca Koiapaic 3 ray30BaH6M, nauiyaa: ,FfHHSKa ero MaaoeTb no
tuxlj Koppupax'b a SaijaHiexT. He 6biBaa'b, aHa AWHDAOBajrb, a wobao-
AOCth ¢rfcxi, cbohx's no MapHOTpaBCTBfe a poécnycTax'b Ha 6fpKaxb He
Tparaji'n, — apOTO xeaci. pBtxy a KiviHHcy Btpu iipapoAaTcabHoa
CBoea ayacdaia ii'cTporaHaaia He noMasaa™.“ 4). Tas caaio ray3yfi Kaa-
paK 3 npono3UAai lloxia, ipoon khh3b can, ado aepe3 rioc.iiB nepero-
BopiOBaB 3 uanoio. KHH3b a° PaMy He noiAe, 60 ne nias ,34 iacy b Ka
aarb“, a aepe3 nocaiB, Koaaé 6yaa ,nia.io yoiteTHEie, a ao ynaAaHba
a Horb ero niaaocTa (nana) p'feaoBaHba HenpncxyiiHue" He 6oraio uioac-
Ha 6u BAlaTH, Koaa OAHaK cam lloxia xoae ixaxa, xo apaBocaaBHi
iforo bja Haraipy aui ,He oxBOAaxx>a, ani‘ ,He paAsrii a npocain...
o6aBHioxca". rioxia Moace BIAABBaxa hoktiih nani ,Hacx> OAadK'L ao
xoro apifia He BHKaaiO'iB, aHa aa Hacx. LuaiodyibaB a npacaraioaa“ 5).
Khh3b He maBOa i xas no mo ixaxa ao Pa»iy, 60 npaBABBa pepicaa
He b Pumij aae Ha Cxoai. Ill,06h ocTaanaa rior.iaA yapiynieH-
xoBaxa, KaapaK niicTaxb uiapoKaa xpaaiar b ofopoHI cxiahj'i ijep-
kbh, BHMipeHHH npoiHB nepBeHbCTBa naimé). lluxiii BKa3yBaB, no
npaiviipy HHbUIHX KaxoaaijpKnx nncbMeHHBKIB 7), ajo 3a oeyA«ceHe ®j\bo-
peHxuacbKoi yHii' cxpinyaa rpeijaio crpamHa napa, bojioaihs TypKIB,
npaaini noKJiaKyBaB ch Ha iBip BeccapioHa. KaapaK iviy3y6 3 Becca-
pioHa, a nodia Hero 3 naniB xa caaioro lloxia. ,Bu o6ui'b xotx, aoboax>
BacapiOHOB'b noAnepT'h eme niBaTparaH~"OBH?nb cxaiyrowb a Toaia-
moBbiaa napa”anoaéHbi, mié op.id bt> BaBn.xéiib kt» lepe>iia c.'ilaHO,

*) Tamske T. Ill. crp. 886.
2 Tamjke T. IlIl. CTp. 387— 8.
<) Tanace T. IlIl. crp. 386—404.

4H Tamato T. crp. 407—8.

5) Tanate crp. 409— 12.

6) Tamate CTp. 413— 27.

7) llopiBHaft xoTbéri TBopn Cauprir , 0 Jelnosci“ (1597) nepenp. b »naiinruu-
Kaxt noieMHi. JiuTepai.« T. Il. crp. 502 i ca. ,Syuod 13rieski“ (1597) nepeap.
Tanate T. Il. crp. 985 i ca. ra T. Ill. crp. 291 i caia;-



X1V

Tam* 6ej 60JiT> Moi"HHa, JKe 06U Haub a yaiépjibiH oinépy He abhl,
h HbMtia 6bi cnOBKa HH pekL*“. CbBiRoijTBO Beccapioiia, B oaax Kab-
puKa, T8K caaio BancHO, hk cbbiaoijtbo naniR ,epeTaiUBO0, a6o 3 , BOCKy
yabnAeHaa eraHrejiia“ I'eHaABH CxoAapxa, a6o il CAOBa caaioro lloTia.
Hk BeccapioH aah KapAHHaAbCTBa, thk upo”™aB ceb6e llot'ih 3a Aodpa
MonacTupiB neaepchKHX, AaBpameBCbKax, HCHAHHHHCbKax i t. n.1) Cbivii-
6Cb bkihi*h KaapuK 3 yHlarcbKax BAaAaKiB, mo He aihhhah npala,
3acTAaTn b ceHaii, iialuyya: ,10hcl oaiihl bl Bac'b bl paAb, 3a irb-
HbK) 3L pOOHTbl yctBHIH, ¢KO rOAOAHDIii OHbI® HCTLIH AO KyXHH Ha
awab cl Tbiay sar~eAaalL" J).

Tan BBi'JiaAa™a apfyaieHraijBH ECnapaKa OcTporcbKoro. llepenAlB
i1 aBTop ayAOBBHB, peTopaaHaain 3BopoTaaiB, nki Myci.an ray6oKO 3bo-
pymyBaTB ynia i noayRaHH aaTaaiB. TaK iipnai., HaBH3yioaa yHIlaTaM
BBHy 3a norpoai hoboi BiaeacbKoi, o6paTCbKoi ijepKBii i 6paTCbitux ao*
mib, AOBepaienaB b p. 1598, Kabpiuk OcTporcbKaa KAaae:

.Hoaiyacb, 0Tiie B.iaAMKa, TaKL caitae a Oecriéaue 3aMbiAAdemb
6aa, u na hoéhckh BLicraBHTU a upaBe Bcetviy CB'bTy choio iiecxBaAiiyio
opyKpobara ycaayemL 3roAy ? A34>KL He hbhbi Toeii Bauiee 6bAiioe
3rOAu 6uoAbi 110 Bcesiy Toaiy nan’'cTBy?.. IlloraaAH>KL TeuépL 6koml
a nocayxaii cayxoaiL : aor6 ecie CBoéio, iiAdaio a pbiAdHiio téahoio 3ro-
Aoio Hadépoaaa ? He ecTL totl rpaAL, He eeiL arbcTO, rAé 6bi ecie
ilaaaio a pbiAaHia, CTorHaiiia h béfiah, u cadbl OTeaecKia Eoroupe-
AdHHbia abpbi AioAeii a Ayoi'L He HaiiOAHU.ni. O tl po3.idaHoro b*3abi-
xanbH téaocobl a 60Ab3iia aapOAOBL cepAeanbia KpaiiL a HenocToaH-
Hbia uiyaiL BCK) Bcejieuayio hciiéahhal: ne TO.ibkO dapbixL, j\ioao-
AbixL, oméBL a aiadtepefi, aa;iL a naTaTeniupL 6oro.no60OBbia cepAAa
otl 5Ké&.iocTii a CTOiHaiiiii iiaAaiOTCH, a.ie CTbHbi, KaaieHie, caaibie ene-
aieHra ABHacyTCH... MénceiL ch TyiL CAyuiue apaiioaiiiHyiu: ,r™aclL

bL PAmb catGuiahL o6wcthb, iiaaal, pijadhie a boh.u
aihorl “ (Mut. Il, 18) Paxaab, Paxhab BocTOHHaa aepkObl
iladhetca aaal cbohxl. h He xo*aetl caytbinata, hko He

cyTb! Paa‘chillaha, pa3ctnaha paAOCTb cep/ma en, 1l10ra-

mena iibciib ea, 3JiyijAeHEL KopOHa 3" roAOBbi e&a!... HKOro
ecie ncpecjibAOBa4HbH, hkoéio ypyrdHba, hkoéio uoAUHKOB&HBH, HKoro
oideBaHH, hkoio 3aaiemaiiH i 3aTpHCHeHH, hkoto Ha octétokl KpOBO-

iipoHiiiCTBa, aiyHCOOo0iiCTBa, 3adiacTBa, TapaHCTBa, aiopAwpBCTBa, Haxo-
HiOHbH KI'BAITOBL Ha A~aitl, Ha IUKO.Tbl, Ha ljepKBH, 006JIsK6éHbil UlKa-
p4Aoro HeBbCTL, naHe'HeKL bhctuxl, Aym~ hcbhhhuxl, naHIH 3&i~“HbixL
a BeHbaiOHiHbixL, upa caaiéii HaancTbuioa a crpamHoa a HenocTHHCHMoa

5 TaMiKe T. Ill. crp. 428—9.
a) Tanate T. Ill. CTp. 429.
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Taeamapa ii o~fcpe, npii ripianiOBaHio cBartauiaxa T”ana rb.ia u yeci-
HHfl KpOBIl XpilCTOBbI, HailOJIHHIIH 1 HaOpOHAIIl.. . HKOHCa TyTa noOOHC-
Horo u CBBTo6~HBoro Ayiua ue~OBtKa vyaisicjiy, Ha TOe CMOrpaaa, He
aiaeia Bt3Abixaia, ne aiaeia CTornara, ne aiaeia naanaTH?! Hko iio-
60JKiioe ii ancToe cepApe He niaen. ca nyKaia?! Hko 3eM.ia He bo-
crpeneipeia, hé6o ne yacacHeica, c6;iHpe He noai¢cpKHeia, ayHa ne
H3M']jHHTca, rpoaia He B*AapaT*, ciiau HedecHbia He HOABArHyTca ?! Hko

Barnio Tyio oriaaKaiiyio ii neipacT/mByio 3i'OAy — 3loaoio, a He cayrn-
Htfi — BaBHaOHonia. a6o OHbiaia i¢aiHbiaia xa6coaia h caaibiaia neKCJi-
Hbiaia iipoKaaTCTBoaii,, Ha3biBaTH u po3yarbTa xt6 He aiaeia?!... llo-

BaAiiau ecie CBtia, noTypéoBaau aiOAe, BEicymuau b* .xK)Aexa 3000-
iioataj io MiiaocTh, noBacHuau pdpayoBa 3a Atiaia, noaTpHaii 6paTa
3* gpaioaia, nodyAOau oahop6é upoTOBa Apyrérwy, pocnopoma.ia 6pa/rep-
cibo, uporHa.ia npia3Hb, b*nposa”~a/ia 3aarpOHbe. BiHeeaii naAyrocTh,
6yiy, iibixy, aeraoe yBaacene, jierKoaibic.ibiiocib, 3a6e OAHoaiy o APy-
roMt niHHMaHbe. IloBapajia eeTe naHa ca wuoAaAaHbiaia, npanpaBnaa
ecie o MHumaHbe h aubho” po3yaiOHbe aionapx)Ba 3a aiOHapxaaia, Kpo-
aeBi. ca Kpobaaia a 3apHbiaiu a BeaiKiiMa Ay*°BHMaia. Hapymuan ecre
cyMHfeHa, 3aoaiaaa npacary, 3Bean eeTe oipa naneaca, 30CTaaa eci¢
eaiy b’ caOBt. llpucaraan edé6 sa Haca Bctxa, cnpaBOBa.ia ecie oia
Haci> nocéacTBO, o Koiopoaia mu He Mbicauaa, B*Ka30Baan ecie ora
Haca jizcTH, o KOTOpbiii» ca Haaia He CHiiao. llepecTyuiaa ecie oie-
aecKie rpaHOpbi, Hapymaaa ecie CTapoacaTHyio Bbpy. Cipam/in ecie
npaA~AHiu jacpéodia, noBapioBaaa eeTe oieiecKia TeciaaietiTa. Ilopo-
CKonbiBaau ecie rpo6bi upeAKOBa, nopyma”a eei¢ kécth oiepa, Bt3rop-
AOaa ecie axa Bbpy, nora’Hbdéaaa ecie axa aecTHbie a CBHThie cnpa-
bu, 3aAOiiTaaa ecie axa ctéhckh, 3aTmaaa eci6 nxa iipecBluayio caa-
By ... 3 HeBazKiiaa ecie caaTbixa, ynanajkb.ih ecie npelioAo6tHbixa, no-
copoaioiiiaa edd aiyaeHHKOBa, KOTOpbie 3a ryio Bbpy KpOBb cboio po3-
aiiBaau. llosia3aaa eci¢ axa KopOHbi, noryéaaa ed6 oia axa Hania
30CTa,BjieHbie CKapéu, norpeé”a ecie Ta”aHTH axa b* 3Cmjho, aacniy-
thjih ecTC axa CBHTbie AyuiHj Hano;iHHjiH ecie axa c/ie3a, HaKopMH”"a
ecié axa BO3AbixaHbiviH, Hanoaaa ecie axa répeciiio, pa3*cbhina”™a ecie
axa naaiHTb co iuyaioMa! .. *)

Ha UHbmiM micpa CTafi KjiapaK OcrporcbKaa b oéopoHi cxiAHax
pepKOB, nuTaioaH yHiIimiB: How” Tbixa pepKBeii — pepKBaam
npu3Hara He xoaeTe? aoaiy aaia TOTa THTy~* oia #yxa Cbutoto AaP<5-
BaHbiii, yaaiyeTe? aoai® 3a Haxa OHue abécThie maiai 3A0paeTe? aoaiy

aaia toh toéahoctu 3a,3piiTe? aoaiy axa aaieHa ca KHiira ncuBoia bu-

Ilamath. noJiOMH 1. jihtepat. T. IlIl. crp. 401— 0.
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rjiia®HTn ycdjiyeie? uoiviy non» Tue abbPh 3atBopaeTe? uoivi® hxt> ork
ApéBa OHoro péaficBoro™ OTroHAeTe? loiiy OHtie khhph, OH&ie jihcth,
OH&ie npHBHjibs, ao hext» noécaHHe, hsi'b HaAaHBie, BBiABpaeie? uoaiy
6hbiii BijHep'B, OHyio KopoHy 3b po.iobh hx'b uidpnaeTe? HOMy He na-
MATaeie: Eori» oiipaBAdaii, kto ocyHiAdaf (Phbiji. VIII. 33—4.) *)

Jlo thkex, qyAOBex, rnyéoKHM cmyTKOM BHfle.fliHHux noeTHUHEX
3BOPOTIB HaeJKHTB TaKOHC 3aHBa KlHpuKa, ipo KHHB He OyBOB npo-
TEBHEH BJiypi 1jepKOB CXIAHOL i 3aXiAHOL, linepTiH Ha JIH)50BI OHHHOHBOO,
jifooobi, ujo e jKepelOM ornio, mo Kpieetb Aymy HonoBiiia, mo niAHO-
chtb ynaBOiHX, rpie ceppa O03HO.flux... ,Xté 6& c'b [ipiibaubbix'b ch-
HOBB, BHAHHH MaTKy CBOK), Ij¢pKOBB — MOBHEO, Bl TaKTi BeJIHKOMB
CMyTKy ii n-flany flan He3rOAH A'bTeii, He npoc”e3H~AB?!... Xt6 6h TaKB
Be™"HKOrO MHO3CTBa, a0Bl QAHBIIVH yCTBI H QAHBIMB CepApeai'B C-fl4BE.fIB
11 BHXBaflHflu npeuecTHoe i BenEKoe Eora Haiuero naia, He paAB be-
Aena»“?... 2

KjiopHK ne oOMeacae ch Ha 6e3HiHe aututib 3 ctBHToro nucbnia,
ane ii cnrae ao tbopib cbbitcbkhx jiioahh, hk rinapioHa i IleTpapKu3),
modu n X nofleaiiyHnMH 3BopoTaaiu yKpacuTi cbiii TBIp. Kihhutb Khb-
puK OcTporcsKHH cbok) épouiypy uperapHOio mohutboio 4), ao hkoi M€

b A”Mtniifi uacTu iiOBepHenio.

Tbip KjiupHKa OcTporcbKoro 3paA»cyBaB b aBTopi HOHOBIKa 3 bb-
3HauHM noeTHHHHM TanaHOM. IpoHia KflHpHKa, CTpauiHe opyace b kojk-
Aih noHeMipi, oAiTa b aihcho apTueTUHHy <i>opMy, HaAaBana fioro tbo-
poBu cnepHajibHoi iipumaHu, CTaBii.la mojioaoco aBTopa b phah nuch-
MeHHUKIB, 3 HKBDIB HaBITB lipOTOBHHK MyclB HHCHHTH CH | He 3flerko-
bhhcbb cero nepuioro JiiTepaTypHoro BHCTyny KnupHKa OciporCBKoro
InaTudé Illotiii, a xotb y cboim ,Oinact Ha jiéctbh hbakoro
Khbpuka OcTpo3BCKoro Bea’'BHMeHHoro“ *) He Ha oahim micab
rny30BaB 3 fioro oco6a Ta cnocody hopo apiyMeHTapni2), to no npn ce niicaB
npo Hero nomine hhbhium otci 3Ha&ieHHI c.ioBa: ,Ale iakom 2z pisania

J T amjke T.11l. erp.422.

2 TaMHte T. Ill. erp.429—31.

3) Tawate T. IIl. erp.426.

4) Tanate T.IIl. erp.431— 2.

5j Ceft nauaiHHK nepeapyitOBaHO b napajiejit-HIM iio.ibcbko - pyci>KIM TeiccTi b »11 a-
MfliHnEaxTi noaeMnxecKofi aiHTepaiypH« T. Ill. erp 1041— 1122.

6) Uotit 30B6 Kiapaica OcTporchKoro »MamKapi>Hnkom-l«, ipo Jiane »Maranapoio 3a-
KpijTJit« (Taiise CTp. 1043 i 1019', »KOMe~eitur.isrt SKaKOMT.«, »JKaicoMT.«, mo »no aca

KOBcicy nnmeiTj« (Tanate erp. 1043 i 1115), »Aspaasioirr, OcTposfciiM'i«, mo piace KO3H
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twego zrozumiat, widze, ze$§ student akademicy stawney Ostrozskiey;
y iedlize ta godnos$¢ twoia z niey wyszia, nie lada ingenium mito-
dosSci twey bydz widze; y mogto by co godnego bydz
z ciebie napotym, gdziebylepsze czwiczenie przystagpito,
bowiem buyna rola dobrego nasienia potrzeb uiel.

Hk 6aaaMO, HaBiib 3aB3aran npoTUBHDK Knapatca npmHaBaB ho-
aty noeTimHHH TanaH ra BpoAHcemni flOTen (bpohcohhh aobcthitl)» ane
piBHoaacHo, i to pinKOM onpaBAaHO, Bi*MiayBaB noro cnad6y CTopoHy,
épaK piaeBoi apfyiyieHTagoi. ApfyMeHTH Knapaica He Bce fiinna b napi
3 hAoro noeTHHHHM TanaHOM, a naBiTb AOTeny Ha”“yacuB nepa3 Knapa«
nnme Ha Te, ipo6éa ocbmimaTa Ilotih.

lipa TOHHiia nepernaAi nacTy noria i BiAnoBigB Knapa«a hcao-
CTaTKH b apiyaieHTapai Knapa«a BHCTynatOTt Ay>*ce np«o Ha HBy. lle-
peAOBciM BnaAae b ohh, mo Ha icTopnaHy aacTb nacTy 1iotih
Knapa« a6o He BiAnoBiB, aéo 30yB ii nac«Binei»i. TaK, npamipoM, llo-
tTH AOpiKaB KHH3CBH OCTpOJKCbKOMy 3a Te, igo BiH BHCHBB Ha 3*i3A
npoTecraHTIB b TopyHa nocna 3 nacbMoai i aepe3 ce yHeMoacnoBUB
CK.iuKaHe codopy A"a HapaA Han yHieto, — Knapa« OcTporcbKHii no-
MHHyb ceii 3aaiiT MOBaaHeai. 11otih Baica3ybbb, mo nopo3yMiH6 3 pap-
ropoACbKHM uaTpaHpxoM b cnpaBi 3ny«n agepicBa cxiAHoi 3 3axiAHOio
e HCMOJKJiuBe, x0Théa 3 ornaAy Ha THHcicy 3anej«HicTb rpeabKoi gep-
kbh BIiA TypKiB, npeaiai 3 auichhm nonetoM Haaep«HyB o6pa3 meTy,
b HKiIM Hcana Tpepafl 2, — Knapa« OcTporchKaa hc a&b Ha ce piB-
HOJK HIHKO1 BIiACOBIAH. II0TIH nOKnHKyBaB Cfl y CBOA naCTl AO KHH3H
OcTpojKCbKoro, Ha 4>nbopeHTaiicbkna codop, — Knapa« OcTporcb«afi
h;i3bub ceit co6op po30iaHadaai (nicTpa<iHCbKHM) Ta bbasb hk AOAaT°K
Ao CBoei BiAnoBiAa IloTieBH nacKBinb3, mo xoahb Bace b py«onncflx

(TaMace CTp. 1047—38) i t. n. Bficrynaiora npoTHB ray30BaHb RimpuKa, lloTiii naine
npo Hero, mo neBHO He b ocrpoacchKiii uiKQJii’, ajie »hoaoého pbixjieii rfle Bt Kopwe 3a ro-
pHJiKoio HaymiecB ca toh hhhJiekthkii« (T aMace CTp. 1117). I3Je b p. 1603 b 6poraypi
n. 3. ,Obrona $w. Synodu Florenskigo*“ Ha3HBae lloTiit KjinpnKa ,pachot-
kiem, ktéry abo po Ostrogu od karczmy do karczmy pielgrzymuie, albo przy dworze
vstawicznie nad kuflem, nie nad ksiegami siedzi“ (crp. 79—80). Pii npHpouHa, mo bh-
TaraTH 3 ocraHiira cjiiB aKi Hedéynt bhchobkh ajih xapaKTepHCTHKH oco6h Krapaica — rosi,
60 i npoTHB aBTopa »AnoRpnca-ca« naeaB'lloTi'ft b nocami: ,Ale y ia na btaznam poszedt,
ze sie tak dtugo w rzecz wdaie z szalonym chtopem, ktéry, podobno masloku opiw-

szy sie, tak szaleje* (llop. "Avtinérflie b »IlaMHTHHKax't noieuEi iHTepa-
Typti« T. Il crp. 948).

*) Tamace T. IIl crp. 1054. H”ryeMO iraporao reKCT noJibCbKHft, 60 pyci,KHil b cim
ycryni aochtb 6aaaMyTHHii.

2 IlamHth. noienn'l HHTepaTypM T. Ill crp. 1018— 1028.

8) llepe”pyKOBano ero Ta Mace T. Ill crp. 433—476.

HAM. HOJHSM SIT. i
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nomine npaBOcnaBHHMH, ao flfcoro oahak KnapuK AoiyuHB Bia cebe
Aenai HoBi aacTB. Hk thhcko KpuBAHiiumn 6y.iu 3aMiTH Knapiina Ocipor-
cbKoro ripoiHB 4>HbopeHTHHCbKoro cobéopy, xaK camo neonpaBAaHamH
6yjin floro oOBHHeHB ymaiiB 6 yiacTb b BunenchiciM iiorpoMi. Bch bh-
Ha uorpomy nepeBOA”cenoro b 6paTCbKiii, HOBin ijepKBi i b 6paTCbKiix
Aomax npoTHroM Tpex ahib, BiA CTpacTHoi cy6oTB ao CbhBiTHoro noHe-
AiHKa, 6yna BUKnioyHO no CTopoiii cTyAemiB BineHCbKoi 63yiTCHcoi
aKaAeMHii).

Ha Aeiltfi 3 THX caaOHx CTopiH aplymeHranui TBopy KaBparta
OcTporcbKoro, nici mu aocu niAnec.iu, peafyBaB Bace llotib. Taa npum.
b CBoim ,OTiiuct* AaB Bia KopoTKy, ane BHyyny BiAnpaBy Khbpbkobh
Ha Temy <*>HbopeHTHBCbKoro codéopyad. BiH cTaHyB b o6opoHi codopy
i3anoBis, mo ,b KopoTKonrL aace ocoohubhh 0TKa3i>“ bbbac, hkbh OAHaK
hohbbb ch AonepBa b p. 1603. BiiAaB floro Ilotib n. 3. ,Obrona $w.
Synodu Florenskiego powszechnego“ 3, a xotb 6yB amopoai cei' dpo-
mypu, to He uooaB na mii cbopo imeHu, Jiuuie aynce npi3Biime Pio-
tra Fiedorowicza4). B ocTaHHia 6pouiypi po3uiupHB i nornyéuB .luuie
noTifi Ti raAKB, HKi BHCKa3aB paHbaie b ,Ornuct* KjiupuKOBIii Ocipor-
CbKomy. Ha odbbhchh ICiuputca OcrporcbKoro, 3BepHeHi npoTUB yHin-
TiB o yaacTb b BineacbKim norponi, BiAnoBis llotiii kopotko, 3a3Ha-
ayioaH, mo ,3ameaiaHbH b dyptAa BuneHicKoe BauibincT. cpbumaTB-
KOBe, a bito ropobuian — hcohtjKb, KOTopbie ohoio ijeptEiOBOK) cupa-
ByiOTI., ObI3H UpHJHHOK), BKT> He maHO HIOAeft HeBBHIbHUXL nOOBTO,
nopaHeno. A th upeAtca cmeemT» to Hamt lipuanTaTH, uito Bauianck
HaépoHHu. Ane a”eu riaHt noMT&CTHr&CH KpuaAH CBoee, bjktb TaKOBue
CBOBOHbHBKOBe BOSMyTTb 3aUHaTy CBOK)* 5).

4 JKyKOBiiHt: »CeftMOBaa 6opt6a... CTp. 858- 60.

2) llamaxh. no3emul. JinxepaxypH T. IlIl cxp. 1101—1116.

n) 110JiBCBKHft efaemuiap cei piatcoi 6pomypii nepexoBye ca b 6i6jnoxeni Ocojiinci,Knx
y JIhBOBi nin a. 4160. lipo pycbKnil efaemump cei khhjkkh nonaB icopoTici Bicucn Ko-
nixap b jmcxi ao ~"emica 3y6pau;bKoro. IlopiBHait moio upamo n. 3. »3 KopecnoH3enmu
Jleimca 3y6pHifbKoro«. (3anacKH nayK. iob.'iai. UleBieinca T. XLHI cip. 38).

4) 1lpH3Haecb 30 aBiopciBa cei 6pomypu cait Iloiirt b Jiacii 30 khhsh Canini 3 p.
1603. A rchiwum Domu ks. Sapiehéw T. i Nr. 433 cip 368.

5 llaMaiHHK. noaeniiH. amepaiyp. T. 1l cip. 1061—3. IlloTift soko-
pioe npaBOCJiaBUHM TaKoac b unbimix iBopax, mo ix jkihkh Bnimyioib ca b cnpaBH uepKBH,
aa npiiM. b AvTi(>orjaie-i”, 3e narne: »He iojii.ico bbi, ajie 11 jkohx>kh Bamn uepitBaMn

cnpaByiorb! CMOipaieach, rnio 3a nopagoicb bu pepKBaxb Bamwxx>: ace ca Bace He pa3i.
n KpoBbio JiioippCKOio OHOJiOKajiH, 3a pa”oin. h cnpaBoio Xxi.tx7> KpoaeBeiiB AHreabCKHXB h na-
Tpbmp'biiibm’ HOBbixx>» (Tanace T. IlIl crp. 681), a6o Ha mmmm niemi: »60 y Barn.
h acoiikH nHCMOMi. mupMyioxx> h HenoaiaHbie 0ysymi Kaacyrb« (EBpeeMi, 5) (Tamace T.
Il cip. 939), abo BKiHmi: »XToaci> Tenejm enaciconoMi, Toe u;eptKBH? /Kohi.kii, KOTopbie
u B'b pepicBii 3i03eii 6imi Kaacyrb! O, moh mumie Kpo.ieBiibi Amej bCKiie, naMeiauieca!
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He o6oraTo oijibiae miic.auBiiM o6yn K.iupuK OcTporcbKau b thx
gacTflx CBO61 BiAnoBiah iloiieBa, b hkhx onepyBaB 6¢oroc;iOBCbKHM
niaTepifljioM.

Mn nyjiH B”ce, mo iOiapaic niAcyHyB Iloti6bh cflOBa, nncaHi hhm
O0yAbTO 6h ao khh3A, hjo ,.rknaiaH ecrb Haropaiaa 3rOAa, hhhcjih Hajrfcn-
iuaa ne3roAa“. Caai KOHpenT He 6yB hobhh. PaHbiue Bace A”KaayBaaa
Cre&aH 3a3aHia *) Ta aBTop ,AnoKpacaca“, XpncTo”~op BpoHCbKaa 9,
ipo He KoacAa 3roAa dyaa amaoio Bory, a K-aapaic OciporcbKaa niA-
xoniiB annie ix raAKy Ta cyffecTioHyBaB ii [llotibbh. yicpaniytOHH ii
3HanHiiM nucjioai npnmipiB 3 Ciaporo i HoBoro 3aBiia, motioahh aBTop
X0T1B HOHBaHHTH CH 3tiaHBIMI CB. nHCbMa. 3 flpyrOl CTOpOHH GaHCaB
KaapHK ocbaiimnTH llotih Ta nepecTepeia ripaBOcaaBiiax nepeA ymeio,
ceio ,3 Bepxa opyicpoBaHOio CTpaBOio“, b Hicia He TaacKo HaiiTH oipyio.

llotih He aHuiae cero 3aaiiiy 6e3 BiAnoBiAH Ta ray3ye 3 Kaapa-
aa, mo BiH xa6a TOAI MyciB 6yTH 06e3 oKyaapiB, icoae hjob noAiOHoro
Mir BHHBTaTH b aoro aacTi ao KHH3a. Plbhojk noynae lloTia Kaapaica,
mo npaaiipiB Tpebta yacaBaTa capoamo, HeaiOBOa hi:hx npacMaidB, a6o
aic coaa, hjoob Heio ne nepecoaaTa CTpaBB. BKiHijB niAO3piBae ITotib,
hjo aBTop, AOOapaioHa TaKe 3uaaHe aacao npaMipiB MyciB KopacTO-
bbtb ca aKoiocb npoTecTanTCbKoio nponoBiAiiio, Ta paABTb KanpnKOBH,
ajo6a He TBepAHB, uio yHia He 3roA3Kye ca 3 6oacoio Boaeio, 60
x«6a AopaAHHKOM Bora He 06yB, ajo6e Mir 3HaTa, ,y:vr&Tochoachb*
(Pani. XI. 34) 3.

Ha BHbniiM aiiciia aiicTBTb KaapaK OcTporcbKaii mapoKi 6oro-
CaOBCbKi BBBOAH, 3BepHCHi npOTBB IICpBCHbCTBa liana. OA'iIHKB Bap-
toctb apiyaieHTaiiai Kaapaica Ta BiAnoBiAH IloTia o00AaMO KopoiKaa
3»iicT TpaKTaTiB Ha cio Teiny, aici Aaaa Hani o6éa aBTopa.

Buiaift to eipe He AHbKrjiaa«. (Tainne T. IIl crp. 945). B BHbiniM TBopi ,Poselstwo do
Papiez... Sixta IlIL. (Wilno 1605) wraeMO HaBiit Bipra lloTia:

.Lepsza by drugiey kadziel, niz pismem szermowa¢,

Z prze$licami na kosciot, na prawde szturmowadc,

Zonce milczeé, a stuchaé w kosciele kazano,

Nie Swiegota¢ nie rzadzi¢, to im prawo dano“ (KapTKa 5 -6).
M hmoxohom 3aMrraMO, mo b p. 1587 nacaB Ha cio TeMy npaBocuaBHafi iiHCLMeiniHK, Tepa-
ClIM /(am[J10BH'i CMOTpHHbKHII: »Kb TOMy He TOQIBKO My3'IH3HbI, aJie 1.3T> 6LjlbIXT> FQIOBb
irbKOTopbie xorarb BligaTU rayOOKOCTH nacMa TaeMHtmw aomarb pepicoBHbnrb, KOioptiMi
nplisbohTma 6bi kysejih 31. Be peieHOMi a haacua to ejiuto OEcaHo
aepo Mb (ApxnBt ioro-3anaa;Hoii Pocciu a. 1 T.VIIl crp. 234. llopiBHaii

Ma jiu iiiebc kiit: »Meaerifi: llaracb« T. Il cip. 103.
J) llopiBHaft: »Ka3aHbe o AHTUspacrfc« b Hamin BaaaHio cip. 67—9.
2) llamhth nouemaa iHiepaiypu T. H. crp. 1587.
4) Mallaih. aoaemaa uaTepaTypbi T. IIl cip. 1052— 8. OcraHHboro pa-

TaTy (Pum. X1 34) yacaB TaKoac KaapaK nporaB llofia (TaMace T. IlIl crp. 383).
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Kuhphk flOKasyBaB oesuinuio ijUTaTiB, ipo ochobu itepKBii noKua-
Aeui He b Phuu, aue b CioHi ). Kouh aoxto TBepAHTb, mo lleTpo ¢yB
b Parni i uepe3 re npaB/Muua ijepKBa HaxofliiTb ca b Pirni, K-aupuic BiA-
UOBIiAae, u™ IlleTpo 6yB iiepe# tum b GpycauuMi, onicau b CaMapui,
JliAui', A3ui', BiTUHIi', [lohtl, raaaxi, Koaii i KanaAOKiii, TOMy Ha kojk-
AIM 3 cux mici™b, a hc uume b PuMi, Mouce ¢6yiH upu3HaHa npaBAUBa
i“epKBa. Kouu KaTouuKu TBepAUTb, mo lleipo yniep CMepTiiio MyueuuKa
b Pumi i TaM jiHiuuB uic.au ce6e HaMicHUKa, KuupuK 3a3Hauy6, mo
XpncToc yMep b GpycauuMi i ocTaBHB nicuu ceée HaMicHBKOM CBoro
6paTa HKOBa, TOMy hiho He CToiTb Ha nepenoHi, moéu TaM upu3Ha-
BaHo upaBAHBY ijepKBy. CuoBa ,Tu e:u lleipo u Ha ceMT> KaMeHH co-
3HKAy ijepKOBb moh)“ Beuufb K-iupuK po3yMiTu b ceii cnocié, mo Xpu-
ctoc iiocTpoiu uepiCBy Ha icuoBiAamo lleTpa Ta Ha wuoro sipi, a He
B PIIMi 2). KoUH KaTOUHKU TBepAUTb, mO CB. llerpo OyB CTapiHHM BIiA
Apvriix anocTouiB, K.aupeK BiAUOBiAae, mo nic.au caiB cb. Kuiipauna 3,
cb. lleTpo MaB piBHy noBary i BuacTb 3 npouuMu anoeTouaMu, a ko-
ued HaBiTb dyB CTapmuM, to i b TaKiM paai He bhxoahtb 3 cero, modu
npaBAUBa ijepKOB Maua 6ym b Pumi, 60 cTapiuuM naA lleTpa 6yB Xpu-
ctoc b Gpyca.auMi. Kouu KaTOUHKu roBopuTh, mo A”a Toro e b PeMi
npaBAUBa qepKBa, 60 XpHCToe mouhb cu 3a lleTpa, moéu He yciaBaua
noro Bipa, KflupuK BiAUOBIiAae, mo XpncTOC moaub ca TaKouc 3a thx,
mo yBipnuu b Hero uepe3 auocTouiB, a mo nepeA bcimh yBipuua d6yua
cxiAua i”epKBa, TOMy mouchu yBaucaTU ii npaBAUBOIO 4). Toai TakKOHC,
no raAAli fCjiupupca, npu3HaBaTH piiMCbKy LmpKBy TOMy npaBAUBOio, mo
OHa BeuHHHa ii 6oraia Ta mo uucuBTb o6oraTO icnoBiAHuaiB, 60 Xpu-
ctoc npupiic 6yTH u tum cepeA BipHnx, ao 30epe cu abox, ado u rpex
b iioro iMeHu, 6o ijepKBa XpncTa aobl-o Tepui.aa nepec.aiAOBaHU, 6o
caM XpecTOC nuaTUB 3a ce6e noAatoK a uepe3 Te 6yB b HeBoui, 60

1) KniipuK OcrporcbKHft He 6yB iyr opnriHajioHHM. tajmy cio hLuhochb Bace paHbiue
Ta apryjieHTOByBaB BacHJib Cypa>KCLKiift b TBopi n. 3. »KHHHtHua o Bipfc«, nepeapyK.
b ITamhth. nojeMHi. JiHiepaTypn T. Il nopiBHan crp. 736—7.

2) Kjiapiik ftae iyT 3a rajmoio Jliorpa, hkuh TBepanB, mo nig KaMeHeM TpeOa po3y-
Mira Bipy, aéo icnoBmane llerpa i thm piatHHTb ca Bin aBiopa »AnoKpaciicax, mo JiyiHTb
apryMeHTauaio JIiOTpa 3 TBepjpKOHeM KajibBiHa, mo nia KaneHeM MOJKHa po3VHmI Taik»K
Xpncra (Ilamhth. nojiemii> jihtep T. Il crp. 1363—5. llopiBHan Taitoac eryjmio
CKadaaaHOBHHa: »06t AnoRpucHcl, $HJiajieTa« CIIB. 1873 crp. 16.

8) Ha CbBiaouTBO Kimpioma noKJiHKyBaB ca paHbme aBTop »AnoKpncHca« Tasiate
T. 1l cTp. 1345.

4) nopiBHafi »AnoKpHcncb«, ae nmaeMO: ,Go sie tyczy Ewanielioy Chrystusa Pa-
na, rzecz iest pewna, ze iako w przyimowaniu iey greckie narody zaraz po zydow-
skim chodzity, tak w dotrzymaniu statecznym y w vdzielaniu iey inszym przodek
przed rzymskim kosciotem maia“. Tamjre T. Il crp. 1655,
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Koro Bor jhodéhtb, toio HaBi“ye HemacTHMH. IlpaBAQBIicTb cxiaho'i ijepKBn
AOKa3dye Kanpuic tbm, mo XpacToe oieynuB ii' cbobk) KpoBHio, mo ycTa-
hobjihb a-kh Bei enicKoniB, mo anocToaa b Ahthoxhi i Gpycaaaaii cniab-
Ho HapaA~cysaaB ca i npe3BiTepiB aah xaniouiHQX ijepKOB ycTaHOBaaau.
Koaa ATaHa3aa niiTano, no aira MoacHa niaaaTa npaBAUBy Bipy i iipaB-
AUBY i~epKBy, BIANnoBIB: ,flic Kopoab, aaiuaiOBH cbob Kopo.ilBCTBO, bia-
Aae cboim cayraw aa nepexoBOK AoporoijlHHOCTB, Taie 3ICTaBBB Xpa-
ctoc y cxfahii i;epKBi Be.iaae3Hi cieapon: ,Be”AaeM, ne tijiom poABB
ca, Ha3apeT, Ae BaxoBaB ca, iiopAaH, Ae oxpecTBB ca, TaBop, Ae ne-
peniiHNB ca i noKaaaB caaBy cboto O6oaeecTBa, Cioh, abo GpycaaaM,
Ae AOBepiiiBB ciiaceHe a”h CbBiTa, 0.iBBuy ropy, 3 biakb boshic ca Ha
Heb6o“. Ha kihrii TpaieiaTy naTae Kanpaic 3 HacbiviiinKOK) Ilotih, *iu
nioace TOMy bih He xoae npa3HaTa cxiahoi ijepKBH npaBAHBoio, mo Olla
ho BipiiTb b ab?T roaoBH b i?epKBi Ta mo OHa He AOAafi ao cuMBony
Bipa ,E OTL CtiHa“ *).

TpaKTaT KaapaKa npoTHB nepBeHbCTBa nanu iiiAAae llotih tuij-
hiu aHaal3l, nocayryiona ca npa cia HaroAi 3HaMCHBTO Aiépaminm ap-
iyMeHTaoia a TBopy BeaaapiviiHa. llepeAOBCla ne nepeiuTb Ilotih, me
cnaceHS hioahh bhhiuho 3 CioHy i AHsye ca, ua mo K.iapaK 3iopaB
TaKy 6e3alH i%aiaTiB, CKopo kohcauh 3Hae, mo b Ciohi ocHOBaB Xpn-
ctoc chok) i”epKBy, mo caM XpucToc poAliB ca 3 acaAiBCbKoro iiokohihh,
mo OAHaK yaeHHKa Uoro, xoib d6yau “KaAaaia b jkhaibctbi He ocTaaa.
XpacToe noKHHyb acuAlBCTBO, 60 2Kuah yoaaa aoro a aoro aacKa Ma-
na nepeaTH Ha noraH, HaA hkimh nianaee bcioau BoaoAlaa Pum/ifihu.
nicaa aobtdx noAopoafaa npaoyB ao Pumy BH3HaBHInman auocToa
XpacTa, lleTpo, ocHOBaB TyT cboeo ctohhijio i npaHHB cniepTb rnyge-
Haica. He 6yaa CToaaga bcix 6ayAijB Ta iAononoienoHbCTBa, Tani ochobhb
lleTpo ctoahrio cbBaiocTa i Bipa, aie upo ce cbBiAaaTb en. CobBHTHU
MaKCBM 2, piiMCbKBIi nana JleB 3, aieoro xaabKHAOHCbKaa codop aubho
bhxbu.ik)e 4 a TpeiCH npaaHaiOTb cboim CbBHTBM Ta cennia BceneiichKHiT
co6op, mo XBaanTh huct nana AApuana, b hkim Phm Ha3BaHua roao-
Boio bcix ijepieoB 5).

llotih 3a3Haaye Aaabuic, mo leaToauiea uianyiOTb micrh, ua aileux

XpucToc npaaic CbBITy cnaceus, aie He A-ia TcnepiuiHboi Bipa, 00

llamhthhk[i nojeMHi, jiHTepaTypw. T. Ill crp. 413—27.

2) Maximus sermo 5. de natali Apostolorum. Il,max B3HB lloTift 3 Bea;iHp-
miha ,Disputationes de controversiis fidei Chrislianae“ (bhji. 3 p. 1588j T. | ,Do
Homano Pontifice* lib. 2 cap. 2 cip. 725.

3) Leo serm. 1 de natali Apostolorum. Tanace lib Il cap. 2 crp. 726.

4) llopiBH. TaMate T. | ,De Rom. Pontif.“ lib. Il cap. 4 crp 730.

<4) rjia®H TaMJKe T. | ,De Rom. Pontif.* lib. Il cap. 13 ctp. 755.
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micrh ici aameitKyiOTfc lenep bohobho luaromeTaHH. fluByp. ea piRHouac-
Ho llotih, aomy Kaapaa, CTaBaaioya Taie bucoko Gpycaaaai, ne BBaacag
epycaaumcbKoro naTpuapxa eiapuiuM bfa uapropoACBKoro, Ha mo, neB-
ilo, nponi naTpuapxa He npacTaaa 6a. llotih HaraAye piBHoac Kaapa-
KOBO, mo 3a aaciB cb. GpoHliua, Ha hkoto bih noKaasye ca, kohh me
BAHicTb b i”epKBi Ta HUKelcbKi KaHOHu 3axoByRaHO, epycaaoMCbKHH
HaTpaapx 6yR hia BjiacTaro HeotcecapafichKoro euicKonat). 1110 Xpa-
doc ymep b HpycajLHIwi, cero hixto He uepeyaTb. llotih BeauTb aarne
naMHTaTn, mo XpiiCT03 ycTaHOBHB cbh. IleTpa aaniicHHKOM He aume
6pycaaumy, aae fi ijiaoro CbBIiTa caoBama: ,llaca obrh moa, nacu
arapbi moa“. Ilia RiBijania Tpeb6a po3yniiTn bcix BipHnx, nia arHijaMn
pepKOBHiix HiicTaBBiiKiB. Tpuya uoBTopnB XpacTOC ci caoiia, 00 TpiiyH
HeTpo BHpia ca 6oro 2. Kohhjk XpucToe imeHyBae IlleTpa HafiBaciaani
nacTapem, uiabuo oyao lleTpoBH na3HaniTH aaMICHHKa 3 TaKOioac Baa-
CTHK) b GpycaaHMi, AaeKcaHApHIT, abéo Ahtiioxui, oahhe Ileipo cero
He bhhiihb, a aauiuB fioro b Phmi, upo mo CbBiAaoTbh OnTaT MiaeBiTaH-
CbKBO, hkuii aayncaae bcix naniB aac ao Copeimu3). CbBTAoijTBa otijh
pepKBu, KuupHHHa, HaBeaenoro KaapaKUM Ha Aoica3, mo HHbuii ano-
CToaa dyaa piBHi IleTpoBa, Illotih: He népeyurb. Bci aaoCToaH maaa
piBHy B.iacTb b ocHOByaaHK) ijepKOB, ycTaHOBaiOBaHio nacTupi3, npoiio-
BlAaHio eBani'eaua, 00 3axoAnaa toai cero noTpeoa, OAuaK B.iacTb hhb”
max anocToail o6yaa AoyacHa, a IlleTpa oe3HacTanHa, aoro AOKa3oni,
me He niaeao Tenep. 12 naTpnapxif, hk ko.ihcb oyao 12 ariocToaiR.
Koaii6 anocTO.iH maau o6yaa Taay Baacrb, a« lleipo, 6yaa 6a hhhhhh
nicaa cede iiacalAHHKiIB. He bhuhutih cero, 60 He niaaa BaacTH i caM
IleTpo naTpaapxiB ycTaHOBHB.

Ha 3umit Kiapana, mo cam Xpucroc ycTaujbhb enicKoiioni
b Gpycaaanii CBoro 6paTa I[IKOBa, llotih crBcpAacye na ochobi clbi»
ACfiTBa 3aavoycTa 4), mo Hicobu aadHayaB euicKoiiom cb. Llerpo, a bu-

') OcTaHHHU apryMeuT B3irmft 3 PodepTa Kejijih p miha: ,Disnulation-es de con-
strouersiis fidei Christianae“ T. | 3 rpairraTy ,De Rom. Pontifice“ lif). 1 cap XXVI
crp. 704.

a) Aocjiobho Ty caMy apryMeHTaumo HaxonHMO b Bejijiapmiiia Op. cit. T. |
,De Rom. Pontifice* lib. Lcap. 14 CIp. 665—7. IHo nig ampaMii rpeOa poagyiimi nep-
KOBHOX HacraBHHKIB, nopiBHaii Ta Mace T. | lib | cap. 16 crp. 671.

3) Optatus Milevitanus lib. Il contra Parmenianum ia He contra Donatistas, hk
xiioho noaae 1l1oTTii). ~oica3 b3Htuu pibhohc 3 BeiaapMIiHa Op. cit T. 1 ,De Rom.
Tontifice* lib. I cap. 25 crp. 700.

4) Chrysostomus in Joann, hom. ultima Hhtrt B3HTnft hocjiobho 3 Beajiap-
Miha Op. cit. T. | ,De Rom. Pontifice“ lib. 1 cap. 26 erp. 703.
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clbhth.ih Horo, hk cbBiA'iHTb Eb3c6hh *), lleTpo, Hoau i CTapiuaii Hkob.
lleTpo Ha3nauuB TatcojK naTpuapxaiviH b AueKcaHApni MapKa GBaHre-
jitiCTa a b Ahthoxhi Eboahh. IHo6u xto ue AymaB, ipo cb. lleTpo cboio
BuacTh, any iwaB b Ahthoxhi', Ae paHbiue 6yua iioro cto.ihah, thm jui-
uiiib, Toaiy Ha3tiayiiB CBoro Haiiu'niiiioro yneHHKa Mapica naipnspxoivi
b A-aeKcaiiApn'f, Ae caai ctouhir He maB. 1Jepe3 ie yBaucaHo 3 Aasna
ajieKcaHApHficbKoro naTpmipxa ciapniom nic.ia nanu, hk npo ce. CbBiA-
HBTb HiKeiicbKiift cooop. Koau wupaBccuaBiri, Kauce Ilotih, c¢TaBUHTb
cboio rouOBy to b CioHi, to b UapropoAi, TO B Ahthoxhi, B TaKiM
pa3i CbBiAaaTh Hpo ceoe, mo He niaiOTb to/iobu. Koaiycb myciua oym
uoBipeHa 3BepxHB BjiacTb, a Koiviy, cero iipaBocuaBHi ue KaueyTh. Ko-
JIH5K TBepAHTb, mo 3BCPXHH BUaCTb BiAABHa BC1M, TOAl 3rOAMCyiOThb ea
3epeiHKaaiu, utci BipaTh, m° bei BipHi e rouoBaniu, a piBHoaaCHo
ii lueHawn AepKBn. HeBipHO AyroaiOTh TaKoac tipaBocuaBHi, mo naTpii-
upxH e piBHi wuaiii, TaK canio, hk anocrouH oyuu co6i piBHUMH, 00
npoTHB'.aurb cu cemy Bapa3Hi cbBiAORTBa oxpiB ijepKBH, a cneipiHUbHo
rpiiropua Ha3Hfl[H3eHCbKoro, uicoro CbBiAORTBo Ilotih npHBOAHTDb 2).

B Aaubuiiii uacTii TpaKTaTy BKa3ye IloTi'ii Ha norpeoy bhahmot
rouoBii AepKBu, lalll i HeBHAH&ioi touobh, Xpucra, npmiM BHCbtwiBae
303aHiu, hkhh TBepAUB, mo XpncToe e bhahmoio i hcbhahmoio rouo-
boio ijepKBH 3). Ha noTane EOmpatca, aoro He AOCTae cxiAHia pepKBi;
BiAnoBiAae Ilotih, mo 6paKye in yqiiTeuiB i nponoBiAHinciB ooucoro
cuoBa, 60 Ti, mo npH)3AUTb 1la Pycb 3 rpeimi, myKaiOTb Tyt uume
B.aacHDx KopucTnfi. 3a opomypoio CKaprH ,0 Jedno”ci“ 4)- 3a3Hauye
11OTIS, mo lipDAaTOK ,11 011» CbJHa* B CHMBO.i BipH e KOHe*mnii a XTO
ue BipHTb b noxoAuceHe cb. ~“yxa eiA Otah i CuHa, ce« e Apufl[HUHOM
i epeTHKOM. Ha klhah TpaKTaTy paAHTb Ilotih K.iuphkobh He HBaHH
Tiicb, mo koto Bor uiooutb, cero icapae, 00 roAi Ha3BaTH ahooobio 60-
jkoio, Ko.ni TypoK 3aonpae y XpucTHHH mo HaftKpacuii aith, 3iieBOuK)e
iX ao CBoei Bipii Ta noBeprae ix y HHiiapiB. Illpii3HaKoio up ibahboY
AepKun oy.io ce, mo b Maci Hafioiubuioro iHery, TphCTaiithoi blhho,
BiygeHiiKH TpmoiH4)0BauH HaA CBoiam TapaHaMu, noraHu craBauH Xxpu-

J) Eusebius lib. 2. liistoriarum cap. | naBOAHTI. er.BisoiiTBO KjiHMenraii, mo lle-
Tpo, Jlkob i HoaH bhci.bjithjii MOJioainoro JlitOBa. llop. BejiaapiiiH Op. cit. T. | lib.
1 cap. 26 crp. 703.

2J Gregorius Nazianzenus, oratione do moderatione. Il,HTaT B3HB ITotih piBHOJK
3 EejuiapjiiHa Op. cit. T. I ,,De Rom. Pontifice* lib. I c. 25 crp. 698 —9.
n) llopiBHaii Cte<). 3H3aH'ia: »Ka3aabe.. . o AHTaxpacriic namoro iumana

crp. 89.

4 ITamath. noaeMna. aarepaT. T. Il crp. 431.
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CTBHHaaiH, a He Ha biabopot, aie Tencp ais ch, mo 3 PpeiciB uoBCTaiOTb
TypKH 1).

CreaiygH chiaom 3a 6orocnOBCbKHmMn BHBOAanm KnupHKa Ocipor-
CbKoro, Ta UiAAaIOBH ix ochobufé KpnTniji, Ilotih BIAHOBIAze hc MeHb-
rne Bnyhiio fi Ha HHomi 3a mit h, mo ManH rnapuie, nofleicyAH
3aranbhe 3Haniue.

KnrpHK c¢oMIHB ch, mo yHTHTCbKHM B .npsaDi He no-
Beno ch rifith ao cenaTy. Illotih 3a3Hauye, mo BnaAHKaM py-
CbKoi nepKBH ce npaBO noBHHHo npocnyroBaTH, mo oho npuHecno 6h
AHH RepkBH HHMani KOpHCTH, mo Ca»vl KHH3b OCTpOJKCbKHH B HHCTT AO
Hero 3 1593 p. mihc hhliuhmh ycniBHMH npnHHTH yHTi sKaAaa thkohc ce-
ro npnBineio B\ pycbKoro enicKonaTy. llpo cede 3a3Hayye lloTIfi, mo
bih He daacae Micijfl b ceHaTl, xotb 6vb ceHaTopoM aac ao iacy, kohh
fioro BHCbBHvieHo Ha enicKona2. Ilpo bhbah&hb cero upaBa a”h eni-
CKonaiy bth caM 3 hikhh He roBopHB, aHI o ce hikopo He npocHB,
x0Tb B.iaAHKH Manu b cim HaapHMi npopeneHe BiA Koponn i uaciH ce-
HaiopiB. 3 3a.iy uepe3 .thoahh 3arnHAaTU ao KyxHI bith He noipedye,
60 ypOAHB CH B CTapHHHIM, IHJIHXOTCbKiM, XOTb He OOraTIM AOMi, THK
Mo 3 KOSKAHM, HHBITb HafinOBaHCHIHIHHM CCHaTOpOM, MOHCe CTHHYTH Ha
piBHT. ,3,000 3KiIB BIH THK HeCHO, mO HIXTO HIHKHX 3aMiTIB HpOTHB Hero
niAHecTu He Monce, XHOa 0h nerne ,cl toio yHHeto Ha nnaiiL xotchl
BbiexaTHu. A hh nepeBOAHB bTh yHTeio NNN BjiacHHX KopHCTHfi, hu a”h
0Ujkoi cnaBH, — npo ce Hexafi Bor cyAHTb *).

3 110BHOK) CbBIAOMOCTHK) CTa6 TaKOsk TIOTIUO B 06 0p OHT
noaopohchfi nonoaihcu na Hayicy 3a rpaHHijK). Ha hchbhx
Opumipax cyyacHiix, BH3HauHHx niOAufi, hk ConiKOBCbKoro, 3aMofichKO-
ro Ta TpoijoKoro BeeBOAn, KHH3H PaA3iBina BKa3ye Ilotih Ha kophcth,
ilici 3 ix BHI3AIB 3a rpammio, a cneiinHNbHO ao iTanii, nnunu. Toaiy
3aMiuae bth, He h.io ch Khhphkobh rny30BaTH 3 Kopicep, 3aKHHTIB,
Ko4>antOHIfi Ta fi B3arani uysKHX KpalB, b hhiix mohoaihc naoiipana
3HUHH Ta uiHpiUHX iiornHATB. 1loTIifi Hauepicye npa cifi HaroAl KinbKO-
Bia yepTaiviu o06pa3 cyuacHoro, CHOapuTHboro hchth mnaxTK. BoraTO
3 thx Kaace bth, mo chaihh Aowa, craBano ncebpaKaMH, a ci, mo

*) Hijihé TpaicraT llotih b o6oponi nepBeHbCTBa nana VMimeHart b »llamhth h-
uax noi emhi. Jiaiepai.« T. IlIl cip. 1078—1102.

2) lIpHHBHYy, tomv IloTift He cTapae ch biith ho ceHaiy, bhhchhb bih b 'AvTigtfritus-i,
namyna, mo He oahh 3 ceHaxopiB bojitb 6h b chokoio aoua ocTaTH, 60 »He Koataufi 3T.
eeftiay ho CBoero BJiacHoro homv Tpafjtan., pwxjieft ao apeHaapa, aab6o ao 3acraBT>Harta,
a aacoMi, mhmo Bopora CBoero BaacHoro aoMy rnbierb«. Ilamhth. hoaemhh. jihtep.
T. Rl crp. 685-9.

3) Tauace T. IU. cip. 1117— 19.



XXV

bhi3Ahuh 3a rpaHHAK), ,,yxoAeuH o6ucnptcTBa, AOMOBoro, KOTopoe He To;ibKo
Ao chtocth h ao nHBHi.CTBa, ane TejK”™ Hacoait h ao Bouimy 3bwoo 6w-
Bani“, He nenie, mo 06aTbKiBiAHHNn He cipaTiLin, ane ii Hayynun ca to-
to, 3a uhm Ha Aapaio uiyKana 6h b llonbiAA ~nTBi Ta Bojihhi. | khh-
3eBH OcipoiKCbKOMy, mo no uyjKHX Kpaax He 6yBas, cKap6iB He iipn-
6yno. Toai TaKouc AHByaaTu ch, kohu KHH3b He xone ixarH ao Pniwy,
60 ,ne bchmt. a*ho ecTi. AocrynHTii KopHHTy* (hoaH. 6)*). 3a ie yHiui-
cbKi BaaAHKH ao Pawy 13AHTU He nepedaHyTb, 60 bojuitb Maio naa
C000K) npMO XpHCTa, HK npOKUHTOI0 TypKa. XOTb KHH3b no HySKHX
Kpaax He 13AHB, to mhmo cero blh i upaBOcnaBiii a»bho cboio Bipy
LucTpoTHnaMu no.Ma3ajiH*, kohh He BipHTb cbBIAOATBaM rpeAbKux ot-
Aib AepKBH, mo cb. Jlyx noxoAHTb BiA Otah i Cima, KQJin ne npH3Ha-
iOTb nncTHJiHM<0 i nepBeHbCTBa nano, kojih He BipaTt, mo Aynii cbbh-
thx BHAHTb Bace nuAe Bora 2.

BopoHaau BoisAy MonoAiJKH 3a rpamiAio, llotih cani BiAiyBaB,
mo € OAHOCiopoHHHM, mo He Bce Bepiae monoark 3 uyjKHx spaiB 3 3a-
riacoM 3HaHH, 3 0x0tok>, cnyjKUTii oiTanHi, 3 nonyieM Ta CbBiAOMocTiuo
cero BaacKoro 000BH3Ky, Toaiy BepHyB me pa3 ao cero iiHTaHfl y cbho-
im 3HanieHUTIM ,Kazaniu na niedziele o marnotrawnym
synie“, moon hhm BunnBaTH Ha mapuii BepcTBH CBoei cycniubHOCTii.
3raAaHa nponoBiAb e 3HaMeHHTHi>i AonoBHeHSM norjiaALB llotih, bhcka-
3aHBX B lloneMiAl 3 KaHpnKOM OCTpOrCbKHM, TOMy n03B0JIHMO coéi na
BecTH 3 Hei nooAHHOKi ycTyim:

-Pociecha Oycu, Domowi ozdoba, Syn z nauk w oyczyste po-
wraca progi“ — Knnue 11otin ao cboix BipHiix. ,Czego ze$ sie pozg-
dany w odlegtey nauczyt krainie, Synu? co za cnoty na ozdobe Domu,
co za uczynki na pocieche zstarzatym Rodzicom z sobag przywiozte$?
iakiey nauki, na podpore Oyczyzny, bystrym dociekte$ rozumem ? ia-
kich talentow na wystawienie Imienia Boskiego, na rozszerzenie Wiary
Swietey zgodnych dostgpite$? co za stawe Imienia twego, miedzy Oby-
watelami odlegtey krainy, do mitey powracaigc Oyczyzny, zostawite$?
O nieszcze$liwy Synu! szatanskie plemig! Ohydo oyczyzny ! omierztosé
Bogu! wstydzie ludziom. ,Rozproszyt maietno$¢ swa, zyiac rozpustnie,
przystat do iednego Obywatela oney krainy, y postat go do wsi swo-
iey, aby past wieprze, y radby byt napetnit brzuch swoy miotem, kté-
ry iadali wieprze, a nikt mu nie dawat“. Ciesz sie, Oycze, z tak za-

J Tamjke T. Il crp. 1075.
Ilamath. nojiesim. aKrepat T Il crp 1065— 75. 3aMir, mo npaBO-
araBHi aasHo noKiinyjui Bipy otu,Tb rpenr.rcoi nepiam, biicjiobiib TlotiTi Haftace hocjiobho tuk
cauo b »'AvTi$or](ite-'ik Tamjke T. Il crp. 717-19.

DAM nOJIEM. jut. v
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cnego Posagu, ktéry syn twoy marnotrawny, po nierzadnicach z po-
stronnych narodow wnosi do domu twego, poniewaz nie stuchaigc
Ekklezyasta Panskiego wydzieliteS mu Fortune na stracenie oney
y na zgube duszy iego, a w czas dalszy: ,Nie daway Synowi swey
woli za miodu, a nie lekce sobie waz mysli iego“ (Eccl. 30), bo oprocz
przymiotéw wszeteczenstwa, y piianstwa, ktére z sobag dziedzicznym
prawem, za nierzgdnicami postronnemi, w Dom twoy przyniost, wiek-
szg nakarmi obelga” *).

Bimy 371010 iioBe/jeim ciina Ha uyjKQHI, npHUHHy opaicy nouyia
000Bii3Ky, caiyacHTH BiTUuHHT, OGaUHTb 1loTlii B ryjmilRM skHTio BHCIHHX
BepcTB toartUih#0l cyeniabHOCTH, b 3JiiM BHxoBaHi0o aitoit... ,Sromo-
ta Oycowska iest z Syna Zle wychowanego®“ Kjmue 3a Ek-
KaeciacTOM (22) Ilotih. IloKTuntyioun ca na npoiipe, B3aTi 3 TBopiB
MyApijilB COHbOHa i KpaTCCa, 3 CbBIAOIJTB otijib ijepKBH i cb. riHCbMa,
llotih BiA3HBae ca a0 chosi cycniabuocTH : ,O nieszcze$liwe, optakane
naszych wiekéw, krain naszych czasy ! w ktére niemitosierni Rodzice,
aby Potomstwu doczesne zostawili Bogactwa, szalenie ubiegaiag sie,
a o dusze onych krwig niewinnego Chrystusa z niewoli okupione sza-
tanskiey, zadnego nie przykiadaia starania, do obzerstwa, aby nie
schudli Synowie, do tancéw, aby sie Polityki przyuczyty, Cérki przy-
muszaig, do Cerkwi za$, aby tylko widziane byty, a nie dla oddania
winney czci Maiestatowi Boskiemu, posytaig“ 2).

lloéiu roaocy ropoacaHHHa, igo xotib 6auHTH motioaihc 3a rpaHH-
ijeio OKpacoio bituiinh, a nicaa noBopoTy ao Kpaio caaBoio AOMy, niA-
nopoio PIAHOI aeiwjii, upodiiBae ca 3 HaBeACHHX ctub me h roaoc cbbh-
meHHKa, mo b peaiiifmiM acuno cbosi cycniabHocTH myaaB rjib Hei apac-
rnoi oyAyuaHHH.

Ha cini kihuhmo neperaaA noaemiKH noiia 3 KaapnaoM OcTpor-
cbanm. 3 BIAUOBIAn llotih noMHHyan mh anuie HaraaH Ha ocody aB-
Topa, ao aaux BepHemo b oahui 3 A"Tibninx aacTHH Hamoi ciyAHT, Aaab-
me HegiaaBy o6opoHy BeeeapioHa Ta | eHaAua Cxoaapxa nepeA samiTami
Kaupnaa8) i nepecToporn noTla, nncaHi niA aApecoio npaBOcaaBHHX
Ha Temy ix ApyacOH 3 aporecTaHTaum 4).

3 neperaaAy nncbhM o6ox aBTopiB oaunnio, mo Kaupoa ctohb
Biicrne bfa [llotih b noeTHUHiivi odpodaeHio cboto TBopy, xotb ipeda
npu3HaTH, mo h BiAuoBiAb Ilotih niicaHa jkhbo Ta imepecHo. 3a tc

1, Hipaeyusz Pociej: ,Kazania y Homilie* (bh”uhg JltBa Kunimi) Su-
prasl 1714, crp. 17— 18.
L) T aM>Ke, cip. 20.
d) Illamhthhk. noZemiti. iiiitepatyp. T. IIl cTp. 1111 — 13.
Taiiace, T. HI crp. 1121.
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6paB Bepx llotiii hua KniipuKOM b apfyMeHTaijHT. He Ha oahim miciih,
a cneipianbHO b o6opoHT noAopojKHfi moaoaitkh 3a rpaHHipo, cTaBaB
noTTfi Ha uiapuiini CTaHOBHCKy. ooifiMaB okom dinbrni obhah. He AopiB-
HyBaB llotih Kabphkobh b tohi i Ha cnoKTHHy, xotb, mo npaBAa, ao-
KyuHy i TAKy ipoHTfo KjmpHica BTAnoBiAaB Hepa3 6pyTanbHoCTHio J, mo
He nuRiOBana 3 noBaroio fioro apfyMeHTaijHI. B o6opoHT cboix pepicoB
6ynu 06a asTopn OAHaKOBo npHCTpacTHi. Ob6a 6a”ana BHHy no CTopoHT
npoTHBHHKa, a hikoah no <cboih. Knapaic rnyicaB 3a bhhoio HenoBO-
A»ceHb npaBOcnaBHOT ifepKBn naine b yHTi, a llotih 8anHB npnaHHy 3a-
oiiuiaHb i He3roAH BHKniOHHO no ciopoHT npaBocnaBHHx, ao hkhx kah-
KaB : ,Hh mli Ha cefiMHKaxL mnaxTy OynryeMo? hh mm Ha cefiMbi
iloaMBaeML BacL ? rocnoAapa, Kopona h ({fihobt» paAL hh mbi Typéy-
eMt h cnpaBaMH peim nocnonHToe MemaeML?2). 3aoyBaB KnupHK, mo
yHTa Bupocna Ua po3CTpoio npaBocnaBHOT RepKBH, a llotih, 6opoHaau
upas yYHIHTCbKoi HepKBii, He xotib noroAHTH ca 3 thm, mo i npaBo-
cnaBHi Maioib pfbhohc npaBo ao mchth i ao o6opoHH cboi'o ciaHy
noclAaHa.

XoTb HoTifcBH iipoda iiceAHaHH khhbh OcTpoacchKoro a codow Ta
npiieAHana iioro a*h yHIi b p. 1598 He noBena ca, to mhmo cero bih
ne noKUAae raAKH ripo ce TaKoac b ni3HIfilHHx niTax. Kona b p. 1603 noBeno
ca lloTleBH npaeAHaTH aah yHTi hobiix 58 ninaxTHaiB a HOBropoACbKHM
BOeBOAOIo, KHH3eM CicyMHHOM TouiKeBHHeM Ha aoni 3), bth He 3aoyBae
tukoTk Ha khh3h Ocrpoaccbicoro i npaebBaaye fioMy cboio Opomypy
n. 3. ,Obrona s. Soboru Florenskiego powszechnego“. BnAae i llotil
aapo'iHC nlA aya;hm iMeHeM, 60, ate caM name ao khh3h Canirn,
OcTpoacchKHii BIA nero npHCOoBHTH He npHHaB 6h 4). | ca npo6a 6yna
piBHoac 6e3yciiiuiHOio. 3 He3Bicnoro tbopy Knapnica Ocipor-
cbKoro, BKHH BnepBe ApynysMO, A”aaeMo ca, mo fi nepeA 1603 p.
3axoAHB ca mnpo llotih, iijodh 3naroAHTH ihib KHH3a i noMepaTH fioro
3 yaieio. BKa3ye Ha ce 3aronoBOK TBopy Knapnica, b hkim aBTop 3a-
3Haaye BHpa3HO, mo BiAHOBIAae Ha ,Apyrifi ahctl BeneOHoro OTija
unaTia BonoAbiMepcKoro a o6epecTeficKoro enacKona“ 5. ToMy Moacna

*) Ta Mace T. IlIl. crp 1094, 1106, aeKjinpnic na3Banml »6jia3iiOM« i t. n.

2 Tamike T. IlIl cip 1065.

3 Flop. Zochowski: ,ColloquiumLubelskie* crp. 37—8, «e BiwpyKOBano
BnmoBiAHy 3iuiBy 3 BciMa niAUHcaMii. Tjihau TaKOIKK 5Ky k ou u 'i't : »CellMOBaH 6opi>6a«...
crp. 438—09.

4H Archiwum Domu Sapiehoéw T. I Nr. 433.

5) ranna b Haiuiii BuaaHio crp. 201.
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3/joraAyBaTH Ci> 3 iiouaTKoiu 1599 p. i to impe# Bu™aHem b cbbit
biauobiau KzmpiiKOBH, any mu o6rouopuau, 3BepHyb ch Ilotiii ao khh-
3a 3 HOBHM jiHCTOM, b hkim BKa3ybhb, mo aepea yniio He HapymeHo
Hlaoro y cxiahia ijepKBi, Ta ujo anrne a~h yAepacaHH aaAy b ijepKRi
Ha PycH pycbhifi uiaAUKU Diycian iiOKHHyiu naTpuapxif. OAHaK i Ha
cen aucT 1lotih biahobiah ue AICTaB bia KHa3a. B uoro imchu biauobib
3HOB KaupuK OcTporctKHU. BnpaBAl niA TBopoai uiAHHcy Kaupuaa He-
ina, aae 3l cail nepeAMOBH, ao aBTop Bnpa3HO Kaaee, ujo 6yAe ,nOb-
TOpe oTiioRhAaTH* 9, moaceiuo na neRuo TRepAUTu, mo niaeaio iyT ao
Alaa 3 KaupiiKoai OcTporcboKUM. Hk b nepmiii biahobiah Ilotibbh 2,
TaK i B cift HOBU A°A"B KaHpUK OCTporebKnil GIA nepCAMOBOIO AOC-
nacKy: ,UncaHo y Ocipory b hikoai rpeijKufi“ 3.

lIpoBIAHi raAKii cei hoboi, APyroi biauobiah iiocAae earn aBTop
b nepeA»iOBI. Bih BuacHioe, mo xotb e HaiiMeHbme uoipiéimai uaeHOM
ijepKBu, to laKu BaacHTb ca BIAUOBIAain ciiickoiioBu, 00 Kauae fforo ao
cero o0060Ba30k. 3 opyacueM cb. iiHCLwa ¢yAe bih ,CTpoiOBam
entcKona (Ilotia) a 3 hhm npoanx ero eahho»ibicahh-
kob Hepo3eoyAHDbiii u aerkoMbicaHbiii nocToynoK Mfirna-
Hou a BHxpoBaTon u 06ypjiHBOH 3roABi“, ao aoro AoayauTb,
,CTocoBaHte a oyBaaceube nopa”KOBi. boctouhoh ijep-
kKBH CTap OKIIltHUx P Cb nOpHAKaMU pHMCKHMHB84).

llepexoAaau no noaeMiKU npoTus yHI'aTCbKux enicKoniB, Kaupim
3a3Haaya, mo npHKMexaMH, hki yKpamyRaaii uaTpaapxiB, hkhmu cbhBafii
no6iAiKyBaau KopoalBCTBa, AOCTynaau ooithurb, 3aMHKaaa ycra abBaai,
oyau : nocTiHHicTb Y Bipi, CTaToaHicib yMa, BiABara cepija i posBara.
HaBOfljaaH ijiaHH paA npuMipif 3 ikiith CTapo3aBiTaux naTpuapxiB, aB-
Top 3a3iiaaye, mo ymaTCbKi btioahku He BH3HaayBaan ea cumu iipa-
KMeianiH a 3a6paaH ca ao cbbhthx piaefi .aerKOAyniHO, iiiApuiiaioau
CTapuHHuii CTOBii i ocHOBy OKpacH i caaBH pycbKoro napoAa, ne na-
niaTaioaa npuriai na Kapy, HKa CTpiHyaa RaiaHa i ARipoHa, mo Ba-
acHaucb 6e3 posBaru Ha Be.uiki pian i cnpaBU 5).

P hi1B KHH3H OCTpoaCCbKOrO IlipOTHB yHIHTCbKHX BTiaAUK, KflHpHK
biiobhi onpaBAye, 60 iieMa laKoro aocaoBiKa, HKoro He po3rHiBaB 6u
aerKOAymHHii KpoK IloTla xa iioro TOBapumiB. O 6obh3Kom KoacAoro ao-

jDBIKa e. BHCTynaTii npoiuB btigahk Ta ix 3roah, mo nia« si bcix cto-

) Tam:ke erp. 202

2) Illamathh k. nOaemua. allrepatyp. T. LU crp. 381.
s) Taann Hauie Biuianc crp. 202.

4) Ta siace, CTp. 201—2

5) Ta siace, erp. 202— 11.
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Dih po3BaneHI ctihu, mo ne aiae ochob i yiuoB ao ikhth. Kojkauh, xto
xouemo He 6yAb o6ypHTB, noBBHeH Aodpe naA chm po3BaacHTH. llpo-
TfiroM rnecTiL ahib Bor coTBopuB cbbit, a OAHaK, Konn aiaB 30ypuTH
GpexoH, cim ahib BeniB o6xoahth aiypu aiicia i AonepBa ocbMoro ahh
aiypu ynann. Kona npopoK HoHa 6aacaB a-~h Hchubh 3arnaAn, Bor ao-
KopiOBaB Hoaiy 3a ce, 60 HemiBa 06yna TBopoai pyi: Bora a He Moiih.
A yHtfITCbKi BnaAOKH piiuunu ch shhiuiith He GpaxoH, ne HemiBy, ane
aiicTo BenQKoro Kopona, Cioh, aepKBy i 3aBopymnnH aiap TaaiicTo
nero .poraTyioHbaKyioc (unameai pKoaio3Bcpxy noKOio, ane BHoyrp-
nero po3pyxy ApHKpHTyio) aioHcrpaHAiio ambaiamoH 3rOAu Knirrarb*.
BemiKHH AaBHA 3aAyaiaB iiocTpolTH aszh 6oacoi cnaae Bennuimii xpaar,
a OAHaK Bor 3bicthb fioaiy, mo He bih, ane chh hoto, ConoaiOH AOBep-
iHHTb ce ai”io, aKe noTpedye BenuKoi po3Baru. Cani ConoaioH neABii
Aokihuub 6yAOBy uporaroai KinbicaAecaTu nlIT, iiponaBUin uHaiano cnl3.
A TH, OTue BnaAHKo, ,Toyto cboio apxii coHaroroy 3roAt»i... Ha nliCKoy
nerKoaibicjiHoro oyiiopy, oymbiam dbHKaaiH jrluiiiuu, sa Tan KopoTKiii
uaci» CKnbTHTOoycunoytouH <ca, anoro KOHija ciiOAbBaeuib ca, anon
noTtxH cnoA'tBaeuib ca h 3annaTbi“? ‘).

HeBAauHicTb uonoBiKa, nurne A”bine KnapiiK, aoboahtb Bora ao
ralBy. Bor cotbopbb uonoBiKa, oAapaB boro po3y»iOM i nacTiiHOBIiB bo-
noAapeivi Bcix coTBopiHb. Hepea HCBANUHICTb b BOAy Bora, ace ie CTpa-
TiiB uonoBIK. Tan caaio hcbahuhhm CTaB llotiii, 60 NoropAUB cboim th
xum I 6iahhm naTpiiapxoai a yTBopuB c00i hoboto. 2Khah uoropAunu
Konncb MaiiHOK) i 3a ce CTpinyna ix Kapa, aKoi eriicKono, mo noKH-
nynH npaBOcnaBe, piBHoac He yOAyTb. Hk Konaeb >Khah, 3a npopoKa
Cawyina, noropAHan Borom, 6aacaiouu HOBoro Kopona i hobhx nopaAKiB,
Tan 3nerKOBaacHjit yaiaTCbKi B.iaAOKH XpacTa i 6aiKaiOTh hobhx uyjK03eiH-
UHx 3aKOHIB, He3BHiiaiiHHx nopaAKIB, HOBoro apxHiiacTHpa, niooyiouu ca
b 3BepxHini 6necKy HHbmoi ijepKBH. ILloac nannina ohh 3noro y cxia-
nift gepKBi, uoMy BIiAAaiorb in 3a maHHy zkobu, 3a BOAy 0geT, uoaiy
uepecniAyiOTb 7i, ua B3ip CaBna, uu He uyioTb ohh cniB Bora: a ypo-
AHB chhib i BHXobab iX, a ohh bhpeK3n ca Blehe? 2.

Ha cim kihuhtb aBTop nepmy uacTHHy CBoro TBopy. B Apyriii
BeAe iiopiBHaHe nopaAKIB cxiahoi 3 nopaAKaaio aaxiAHOT pcpKBu, nmaiouH :
~Hkhx nopaAKIB, OTue bjibahko, Kpiai crapmiHux, ¢6ojkhx, Oaacaeie?
llu ftiDniami BaM hobi, niOACbKI? Bo uh ninniHii ceii nopaAOK : ,icno-
BiAyeMO, mo nnrne uia oahhm bhaom npaBAUBoro Xpacia iipHHaiaeaio",
jioiia.l ceii : ,rcjih ne CHbcTe nnoTH Cbma uenoBiiecKaro n He niCTC

*) Tauace cip. 21L— 14.
2) Tawace crp. 215— 16.
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KpoBD ero, HcuBOTa He HMteie?* ... Hum ninuii BenuKi CKapéu 3 po3-
KouiH bja ABox menariB 6iaho'i baobh 3 HeAOCTaTKy? Hum niuuia Ha-
ana ,naneiKb“ naA imh: ,naTpenpxa“. Ha3Ba ,naTpuapx“ Mae choio
ocHOBy b cbbhtim nncbMi a npo caobo ,naneacb“, koah xto Mae HKy
BicTKy, Hexaii nac noynHTb. Hum ninnniH e cea nopaAOK: ,nana e Bce-
clbithhm cyAuio bcix“ ) noHaA cea: ,saoul ecrr» saKOHononoHCHHKL
n cyAln, Morbiii cnacm ii noryonin?“ Hhm Kpacuiun e nopaAOK : ,acaA-

.X0Tb Phmahhh, BCTynaiOHHM b ah”~kohbctbo i npe3BiTepeiBO, BenaTb
noKBAaTH mcihkh, 0A«aK mh (niecTuii codop) npnKa3yeMO ahhkohbm
i npe3BiTepaai jkutu b noApysKEO?* Hhm niumnn e naAL,noBara pnM-
CbKoro enicKona e bhcoicio noHaA bci coéopn i He HiAnarae hihhih
icpuTURT® 3 noHaA ceii : ,U,apropoACbKHH coéop CKHAae ToHopna, pnm-
cbKoro nany i ijapropoACbKoro iiaipnapxa, Cepria ?“4) Hum nUnmuii
e nopaAOK, mo eenuTb chaith Ha bucokhx npecTonax Ta nninaTHCb Ha
oKpameHHX Tponax, noHaA ceii, mo Kaace baobojihth ca 3 npyia nne-
TeHHM npecTonoM XpucTa?... Hh ninniHM e cea paA, mo HaBepiae ao
Bijpa, 3r?HAHO ao nocnyxy HacanneM, hk bh ce TBoprne, noHaA cnOBa
CB. nncbMa, mo cero 30opoHK)K)Tb?... Hh ninuie Ha3iiBaTU ca lleTpo-
BHM, 11aB.IOBUM, HHM XpUCTOBHM? Hh OAHBUIHM AO CnaCeHfl 6, GaHHTII
KaMeHb b lleipi, a ne b XpucT1?5 Hh 6e3neHHIHiue 6yAOBam ijepKBy
Ha lleTpi, hum Ha XpiiCTi? Hu ninrne lleipa Ha3HBaTH ro.ioBoio Rep-
KBH, hhm Xpncia? IloKnHKyiOHHCb, HK b iiepmiH biaiiobjah, Ha CbBI-
AORTBO KunpaaHa, mo bci aiiocTona Mann piBHy BnacTh, Ta Ha cnoBa
CB. llocbhMa ,UaBTioBi ycTa — XpocioBi ycTa"“, KnnpHK OcTporcbKHii
3atiHTy6 yHIHTCbKHX B.iaAHK: ,HHM AIHIHIIH KAIOUap Heoba, lleTpo HaA
IlaBna? B him BaM naTpaapxH Taic Ay>Ke 3aBHHunn? Horo ix o6e3ue-
CTHTe? doMy npo hux 3nopiuuTe? Howy 3 iiux rny3yeTe ? He ce npu-
CTolTb xpuCTnaHaM, a mo o6inbme, AyxoBHHM, npHOinbUiaTH HeAyJKHM
HeAyrn, cKanlHenHM panu, cyaiHHM 3iTxaHa? Aeme KneBeTHHKH, koah
6anyTh, mo XxTocb nocTUTb, — KaacyTh, mo bih riiiOKpiir, a koah TcTbh,
roBopaTh, mo bih ob6acopa; icono xoahtb, TBepAHTb, mo HeciioKiUHOB,

x) llopimiait »ArioifpHcucL« b llamhth noiesi 1la ameparyp. T. Il

amp 1635,

a) UopiBHan »AoicpHOHCh« T am>e T. 11 crp 1637.

s) ITopiBHaf »AnoicpHCHCb« T anace T. Ilcrp 1637.

4) llopiBHaii B acujia CypaaccbKoro »Kuimamy o uf.pl.* (1588) Ta Mate
T. Il exp. 774, 5, 6 i »AnoKpacacr.« Tanate T. Il crp. 1241 i L2G5.

MIHOM Tpeba podyjulTii icnoliaaHe, a6o Bipy lleTpa, xyr caiaye 3arsaKOokalibBra,  mo nia
KaiieneM po3yMiB Xpncra llopiRiiafi Hainoi nepennoBii crp. XX.
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a Kona BiAOKpeMneHoa chahtb — 3ByTt Soro hThhbhm; Kona mobuhtb,
Kaacyib, mo npocTaK, Konn roBopnTb, Ha3UBaiOTh boro roBipKimi; kohii
Aae MBJiocTHHK), KaacyTb, mo xBanaTb ca, Konn ae Aae i, nocyA'-KyiOTb
0 CKyncTBO i naKOMCTBo; Kona MyApnii — Kaacyib: ropAna ; Kona th-
xaii, 3ByTb noro cyMHHM ; Kone Becenaa, nocyAacyiOTbh aoro O po3ny-
CTy ... a Kona jiioau Ha koto He nacicaBi, Ka>«yib ani ntOACbici ronoca,
mo Cé — norp“. TaKHMH cnoBaMii noHeRipaiOTbh 3ni niOAa naipaapxiB,
aa Ko.iocbh 6eauemeHO IBaHa XpecrHTcna. 1 uh »laioib aaTpaapxa yna-
AaTH Ha Ayci, mo He noci'AaiOTh KOHnii 3 cpiOHUMH y3AaMH, mo hc
6necTaTb bja 3onoia xa cpiéna, mo He 13AHib Ha BO03ax, KonaHux 30-
noTOM, mo ix He hochtb Ha neKTBKax, mo micto B03a, yacHBaiOTbh Bnac-
HBX hit, mo He maiOTbh o6oraijTBa, cnyr, mo uyacHMH Horaam ao XO-
Ay He KopacTyiOTb ca, mo He cnnaTb Ha cnoHeBHx niacicax?*

KnapaK OcTporcbhKaii A0OBye ca, mo Ilotih cbmib TBepgHTH, 6yAb-
To 6n yHTarcbKi BnaAHKH muoro HOBoro a0 AepKBH He BHecna, iiiuoro
b HIU He Hapymunu i ue biamihhjih. 3aéyB, bhaho, nance KnupHK, npo
lloTTa, mo coéop AapropoACbKHH 30opoHiOBaB AyxoBeHbCTBy BTAcrynaTii
naxpHapxa, aokh cefi He e <cobéopoM ocyAnceanii ad KapiaieHCbKUH co-
6op Haica3aB hia 3arpo30io BanyueHa 3 gepKBH, modéu hixto 3 AyxoB-
HHX He 3BepTaB ca bia naTpaapxa a0 nana?2). KiHuuib Knapaic OcTpor-
CbKHH cbih TBip uyAOBoio anocTpo<i>oK) ao yHiarcbKHX enicKoniR, 3 hkoi
nooAUHOKIi uacTHHH nepeAaao b ikhbih, Tenepiuinia mobi :

.1 uh He 3BopymHTb Bac nnau i crpax, mo bh cboio MaTip,
CiOh, aKa Bac cnnoAana i Ha nOnhT necTauH, hk aitaii n10-
6aua ronyOKa bhkOpmhna Ta BHXOBana, noKHHyna i bh-
peknu ca? Micto cei 3BauaOHOI nicoHbKH “~aMacKaaa ,PuAoyiica
eioHe cbBHTbiii“, HKy cbniRana ih hitb noBepx cimcot niT, bh niAHo-
CHTe i cnpuuHHH6Te nnau i CToriH, po3ncanio6Te MaTlp - gepiCBy, racuTC

cbBiuKy n cbRBiuHHKa, cnycTomyeTe 17 cbbhtocth, Humare omap, 3mi-
HaeTe ncamap, 3arnyniyeTe niemo, 3BH3yeTe paAiCTb, nepeBepTaeTe
kibot HOBoro 3aBjTa, ...Ta 06e3uecTHTe cioHCbKe Tmh!*“ ... IllpuKMeioio

aHrena e, He rpiiuuTH, iipHKMeroio AaaBona, 3rpiaiHBmH, He noKyTOBa-
TH, a npHKMeToio uonoBlica, no rpici Kaaia ca. lloKauTe ca TOMy i bh
enicKonn,... npauAlTb ao CioHy, 06iiiMIiTb aoro, Ta RiAAaOTe XBany acn-
ByuoMy b him Bory!... Ma He 6auHTe cero, mo bh Mano m° ae bh-
CTaBiina Ha He6e3neuHICTb 3AopoBna Kopona, naHa aarnoro, uoro pina

1) Ta mace cip 216—21.

2) llopiBiiafi »Anoicpncncr. lia mht h. noaeMii'i jinTep. T. Il erp. 1501—7
i 1683— 5. IlpoTHB cero norraay, BncjioBJienoro b »Anoicpiiaic-i« npo KapTarencbicnii codop,
nojieMi3yBaB llorift b 'AvTt(>(irjaig-i Tamjke T. LU erp 550—60.
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Kopoua ao cyAHoro ahh ne Moraa 6h BiA>KaayBaTH ? IlpoKHHbTeci. 3 Ta-
Koro CHy 3abdayAJKeHa, HaBepHIiTh ca a° ayAOBoro cxoAy CbBiTa, BCTy-
niTb ao eioHCbicoi bhhhhiji!... BnKOHbTe 3 nomiac ceoe Taae aytcaBCTBo
i He TOBapauiyaie 3 xarpani 3boahhkom (en. KupaaoM TepaeijpKUM),
atvua naiBopaB thk 6oraio anxnx BammiB, njo 3eMaa O0yAe icauKani
i CTornaTii, Koan mu 6yAeMO mobheth, 3 KoipuM, no caoBam anocToaa
llaBaa, He to hjo npucTaBaTU, aae HaBITb icth He aao ca, a Koipufi
y Barniu sahocth Maao ipo He 6yB npoBTAHHKOM. yBaacauTe, au Aodpe
e, Koan 30ao0TO 3Miniaech 3 ipacoio, au He hikfahuh MappunaH npnnpaB-
jieHuii orpysio, au Aodpa mu.itocthhh 3 pyim rpabeacH, au MHaa acep-
TBa — kuob 6e3poru i BOHioae CTepBo?... He roAHTb ca roBopuTH
3 caaouM npo cnay, 3 cainuM npo CbBITao, 3 po36thhhkom npo Map
i 3UOAy, 3 dayAHUKOM npo aucTOTy, 3 AepynoM npo mhaocthhio, 3 6e3-
copoMHHivi npo nodoxcmcTb. 3 odacopoio npo nicT, 3 naHnpeio npo hob-
3Aep>KJiHBIicTb ! IlocayxaHTe TOMy, cioHCbKi chhh, Barnoi maiepu, iijo
Bac iiOBnaa i b naaay npoMOBaae ao Bac: IlpuuAiTb i raaAlT&> chhh,
60 a BAOBHija codi noaameHa: BuxoBaaa a Bac 3 paAOCTHio a noTparaaa
3 acyp6oK)... 111,0ac Maio aithtu Tenep 3 Baniu, a BAOBuija onymeHa?
laitb aorae, cuhu moi, i npociTb b Bora MuaocepAa!... 3awaHeHi yMOM,
bu noryonau cbofo AaaHy Ao6poiy i BTAAaaHAH ca bfa pafio... | ujoik
Maio aihth hhhi, chhh moi? He cxaao cal3 b oaax moix, po3cunaaa
ca no 3eMai caaBa Moa!,.. Xtojk nopaAUTb Meal, xto noxiumTb MeHe,
chhh moi? Xto yaiuHTb MeHe? Bci, mo nepexoASTb nodia Mene i mh-
HaiOTb meHe Aop roio, noxuTaiOTb roaoBaMH,... OTBopaTbh ycTa, 3acKpe-
roayTh sybéaMii i CKaacyTh: ,Hh ce MaTU Cioh, au ce KopoHa, caaBa
i noTixa Bcei 3eMai? Oice MasMO Aeub, anoro mh sKAaan i roAHHy,
arcoi mh o6aacaau, Teuep MasMO 1ii i 6éaauMo. CionaiM 117 i 3huujmol!* ...
Oice po3auaa ca BOAa moix cal3 Becuie mosi roaoBH, oko mos iio-
MepKJio, CTpaTHao 6aecK, 3aMKHyao ca i ne OTBopaTbh ca, aokh He 3a-
cae cbBiTao npaBAH nepeA moimh BopoTaMH, aokh He HacTaHe b cepipi
moim pairna 3opa ! HaBepHITb ca npoTe, chhu moi, a Bor Bucayxae
Bac i iipuiiMe ao cbosi caaBii. A xto 3 Bac ne HaBepHe ca, cero sicTb
OOHCLU I'HIB ! ... *).

Hu oyB ceii TBip b choim aaci ApynoBamui? HiA03piBaTU Moace-
mo, mo b APyny bih ne bbiib ca, 060 aHI He biAuoBTAaB Ha Hero llotih,
aHT 3raAKu npo Hero b cyuacHTM, noaeMimnM nucbMeHCTBi He masMo.

9 Tamjke cTp. 225- 9.
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He 3Haeivio HaBiTb, aa nicaaHO fioro llotisbh i aa ruaB BiH upo Hero HKy
HedyAb BiciKy. 36aHaceHeii cen TBip ao nepmoY BiAnoBiAH KaapHKa
UoTIeBH HacTpoeM i TeHAeHijH6K). Tay6oKa aio6oB ao npaBocaaBHoi
ijepkBH npoOHBae ca 3 o6ox TBopiB 3 oAHaKoio ceaoio. BaacaHe nonm-
peHa ,BIACTynHHx" cnnic 3 npaBoeaaBHOio ijepKBoio aa3HaaHB aBTop
B Apyriii BIAHOBIAH 110Ti6BH He b nopiBHEHio CHabHIHHie. TaK CaMO
3aaiiTHa piacHHija b KOMIiO3uijHi o06ox TBopiB. B nepuiiai nepeMaraau
ray30BaHH, b ApyiiM He3BHHaiiHa noBara. B neprniM aaTaeMo 6e3aia
IJHTaTiB Ta npHMipiB, B ApyriM IX piBHOJK He OpaK, XOTb MaeMO i'x
Moace y Tpoxa BiAnoBiAHifiuiiM aacai. PeTopnam 3BopoTH, hkhmh he-
penaeTeHHH nepuiHH TBip, BHCTynaioTb y 3Haano 6éiabmiu CTeneHe b Apy-
riM i AaiOTb HaM ToaHifime noHHTe npo adicho He3BilaaHHHH Ta-
aaH aBTopa, Mo oaib cboio HOBy BIiAiiOBIAb llotibbh b 0Aeacy npaBAH-
Boi noe3H'i cai'3 i naaay. JlerKHH BiArowiH BnaHBy cyaacHoro noaeMia-
Horo HHCbMeHbCTBa, a cneijHaabHO ,AnoKpacaca“ amiioB Tanoac TyT
CBoi caiAO.

V.

Po3raaHyBniHCb ochobho y 3MicTi i acepeaax TBopiB KaupeKa
OdporcbKoro, Moacenio nepeiiTB ao po3Ba3KH ijitcaBoro a”~h nac naTa-
hh, xto CKpiiB ca ia ahohimom Kahpaka Octpor-
CbKoro?

llotiu, aicoMy 3aaeacaao Ha TiM, ajoéa Amiiam ca npo npi3BHUje
aBTopa, Hiaoro neBHoro npo Hero He 3HaB. noria He 6yB HaBiTb neB-
hhh, aa KaiipiiK noxoAHB 3i uiaaxTH I). | xotb hk paA ¢éyB llotih, ujo-
6e KaHpHK BiAKpiiB amje Ta 3hhb 3 cede ,Mam”Kapy“, oahuk aai
KaapaK, am hixto 3 cyaacHHX imcbMeHHHKIB He 3acnoKoi'B aoro iji-
KaBociH. Toiny noaaB noTifi ryOHTii ca b 3AoraAax Ta Bace b BiAnoBi-
AH KaepHKOBH AaB naTaicu, mo niA KaapoKOM Tpeb6a po3yMiTu aBTopa
»~AnoKpacaca“. YBaacHoiwy aeTaaeBH noaeiMKn noria 3 KaapaKOM Bna-
ao, neBHo, Ha raAKy, aoaiy llotYii y CBoia BiAnoBiAH KaHpHKOBH dopo-
hhb Kopoaa i nopiBHyBaB noro 3 KoHCTaHTHHOM BeaaKBM 2, xotb Kaa-
Phk ani oahhm caiBijeai npoTHB Kopoaa He BBCTynaB. TaK caaio He-
3po3yMiaiiM 6yAe a-kh aHTaaa, aorny Illotih naTHyBaB Baaa6ana i Ko-

1) B BinnoBinii I{jnipHKOBIi imciiB IloTiii: ,Patrzay ty vrodzenia swego y kondy-
ciy, ie$lisz tego godzien przymawiac¢ $lachcicowi, nie bedac onym*“ (Uamath. nO-
JieMHi. jimep. T Il crp. 1120). U,irryeMO nojiBci.Knft TeKd, Co b pyctKisi chx cjiiB
He gocTae.

2) TaK caMO HasBaB |IloTiii Kopojw y cBoift BinnoBign Ha »AnoKpHCHca.« n. 3.
>Avri(i(irjOie* Ta Mace T. IIl. crp. 672.

DAM. DOSEM. JUT. \%
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nacTeHCbKOL'o 3a ix ABontiHHicTb B enpaBi yHTi*), xoib npo hhx pibhohc
KnapnK y cboim TBopi He 3ra/(aB; Ta bkihrh, no mo bih bhbib cnpaBy
CBoro caopy 3 6paanaBCbKoio tcauiTenaHOBOto, Mapueio SaropoBCbKOio02),
x0Tb npo Hei HeMa TaKonc b TBopi KnnpHKa hihkoi 3bictkh. He ni#-
neikKuTb cyMHIBOBa, mo chmh HaTHKaMH BeniB llotin 3AoraAyBaiH ch
npo ocody aBTopa, hkoto 6anHB b <3>inHneTl, a hkhh b ,Anotcpacnci*
Koponn He maflHB 3), BanacéaHa i KonHCTeHCbKoro nepe” 3aMiTaMi Ka-
tojihkib 60poHHB 4) Ta cnpaBy 3aropoBCbKoi npoTHB llotih BHABHmMyB 5).
B Kinbka jitt ni3Hlauie 3a3HanoB llotih b HHbniim TBopi npo aBTopa
LArioKpiicHC-a“. mo bih ynoacaB nacKBIjib npoTHB 4>nbopeHTHiicbKoro
cobopy. Ha cto TeMy llotih nncaB : ,Lecz nie tak sie barzo dziwuie
gtupiemu Diakowi (CTe”aHOBe 3a3aHI6BH), ktéry iako sowa z pustei
stodoty z takiem rozumem wileciat. Ale sie dziwuie iednemu
w rzeczy madremu szlachcicowi, ktéry iako doPhila-
leta, tak y do tego Synodu sie przytozyt, abo raczei on
sam oboie napisat. Nie przystoi zaprawde uczciwemu szlachcico-
wi basniami y kiamstwy narabiaé, ale sie z kazdym szczyrze, cnotli-
wie, iako zakon chrzescianski y uczciwo$¢ uczy, obys¢. Ale to ma he-
resia, zwtaszcza Nowochrzczenska, ze sromu, cnoty y uczciwosci sobie
nie powaza“c).

1) Hlupiiie BHKa3yBaB IloTift UBOJinmicTi. o6éox BJiaamc b »'AvxirTjdig-T*. Tam-

Ke T. IlIl cTp. 522, 544, 592, 702, 704, 708, 766. lipo BajiabaHa TBepanB Hotiu, mo
bth ayace aaimo bib nepTpairran,HT 3 Jiar. apxuenicKkonoM vy Jlbbobt, Cojukobcbkhm
b enpaBi CBoro nepexoay Ha ym'io (T amjke T. Ill erp. 618).

2) KHHJKiia 3aropoBCLKa najia npaBo naTpoHaly Haa pepKBoio ob. ljihi b B ozoahmh-
pn. llotie Kaace npo Hei, mo OHa 36opoHH)Balia npe3BiTepaM cayjKHTHcayjKOy 6oacy mo
Hea'M i aoMaraaa ca Biahhx,mo6n b tim naci BianpaBJHMH &orocayjKeHe,kojiii ft aoria*

bhé Bia papropoacbKoro naipHHpxa, IloTift xotib cyaoBO BiaotpaTH khhjkhié pepicBy ob.
ljihi i TOMy KuibKa pa3iB npocHB KHH3H Caniry, mo6n npacjiaB ftony 3 jihtobclkoi motphkh
kohik) oaHoro aoKyMemy, hkhé MaB BHKa3yBarH, mo pepKBy cio noerpoimi BOJioaHMnpcbKi
enickOHH (Archiwum Domu Sapiehéw T. 1crp. 320—1, Nr. 389, crp. 232
Nr. 391, ctP. 336-7 Nr. 404, crp. 3*2 Nr. 409, crp. 353, Np. 420 i crp. 369 Nr. 437).’
llpo bci noBHcmi HaiHKii rjiHan B Biammian Kjihphkobh (11 amht h. HOJieii hh. iHiep.

T. 11l crp. 1059—01). lipo cnip 3 khhjkhoio 3aropoBcr>KOio roBopim. TaKOIK llotié b *Av-
Tio~qaig-it TaMate T. Il crp. 930— 4.
3) Tamjke T. Il cip. 1803, 5, 12. 3a JiencoBajicene ocodh i BJiaera KopojiH aopi-
KaB llotiii «bijiHJieTOBH i npaBocjiaBHHM b »'Avridiirjoi¢c-U T amjke T. IlIl crp. 488, 489
564, 764, 788, 806, 808, 822— 4, 868, 924, 946, 950 i 952.
4) Tauace T. Il crp. 1123, 1155, 1179,1195, 1315, 1317.
) Tan ate T. Il crp. 1767.
6) ,Obrona $§. Synodu Floreiskiego powszechnego... przez Piotra Fiedo-

rowicza crp. 7.
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Pia npapo~Ha, mo bci ti HaiaKH ia niA03piHa He iviaiOTb hihkoi
peanbHOI ochobh. BncTaHe nopiBHaTH cio 06eKTHBHIcTb, 3 hkoio <3?ina-
neT nucaB npo «pnbopeHTHHCbKHH coéop b ,Aiiokphchc-i* *) 3 nackKBI-
neivi, BHAaHHM KnapaKOM OcTporcbKHM, modéa pirnyuo opean, mo "i-
naneT 3 KnapHKOM He 6 faohthuhhivi. Mhahth ca b 3AoraAi Mir Hotih
xoTbOH TOMy, mo KnnpHK KopncTyBaB ca noAeKyAii TBopoM <3>inaneTa.

He 6yB TaKonc KnapeK, hk 3AoraAye ca Ilotih, npoiecTaHTOM,
60 npoTecTaHTCbKHM b floro abox BIAnoBiAax Ilotisbh e xada biihchio-
B3H6 ,,Tu sea lleipi»“ b Ayci JIiOTpa, a6o KanbBiHa i caM cnocié no-
hémikh npoiH naniB, yacHBaHuft waiince y bci’x TBopax npoTecTaHTIB.
KnupiiK 6yB npaBoenaBHHM, ane nilAnaraB, hk inafiace bci toaiiuhi, py-
CbKi HHCbMeHHOKH, BIIJIHBOBU niTepaType 1ipOTCCTaHTIB.

He nlAneacHTb cyMHIBOBH, mo IlotiA CTapaB ca 3acarHyTH 6nu3-
hihx noApo6éeAb upo KnapHKa, OAHaK floro qiKaBICTb 6yna neme o crinb-
kh 3acnoK06Ha, mo ao nacKBinio npoTHB <j>nbopeHTuflcbKoro co6opy npHno-
XHB pyK He nnrne caM KnnpHK, ane i floro ,bakatarz Nowochrzczeniec* 2),
HKBfl yMICTHfi TaM TpaKTRT lipOTHB nOXOAHCeHH CB. Jlyxa ,ll OTA Cbl-
Ha“. OcTaHHio BiciKy noTBcpAHB, hk ce 3apa3 nodauHMo, Tanonc Me-
neTHii CMOTpHAbKHH.

Hiena CBoro BIiTBepToro nepexoAy Ha yHiio, MeneTHii UMoipa-
gbKHH naTHyBaB aacTifiuie TBopn Kniipinca 3, npaalM 3BepiaB ca ro-
noBHo He npoTHB floro ,OrnHcy“ Ha naci Illotih ao khh3h Ocipoac-
cbKoro, ane npoTHB nacKBinio Ha «pnbopeHTniicbKHfl cob6op 4). Poshb ce
UMOTpHAbKHH, hk 3Aas ca, HapouHO, 6o KnapHK OcTporcbKiifi 3aBAaayBaB
cbih po3ronoc b npaBocnaBHIM Tadopi Maiince bhkhiouho ocTaHHbOMy
TBOpOBU. XoTb MeneTHH CMOTpHgbKHH MyCIB MaTH Ay5KO TO04HI BICTKH
npo ocody KnapHKa, to OAHaK CKa3aB HaM upo Hero flyskG Mano. He

*) 1l amh 1 h. no jie mui. jihTepat. T. Il crp. 1171. Po3yMieMO TyT noJibCbKHfi
TeKci »Anonpncnc-a«, 60 b pycbKiM nepeKJiaju nopoéjieno Bace piacm 3mihh i H83BaHO (juibo-
peBTuficbKHA codop po30ifiHHIHM i t. n. llopiBHaiA TaMJKO T. Il crp. 1168 i najibmi.

2 B ,Obron-i $. Synod-y Florefisk-orou nncaB IloTifi: ,,A isz imienia swego za-
milczat (npn nacKBijno Ha (jwibop. codop) znaé, ze sig¢ bat, aby go za ktamstwo wstyd
nie byto, tak gtupi Rusin Kleryk, iak o niezbozny Nowochrzcze-
niec*“ (crp. 9); ,Przemudry Pbilosophie (ajno3HH eo KanpHKa), rozwigz, ten Syllo-
gizm, ie$li mozesz, y z onem twoiem Bakatarzem Nowocbrzczericem (crp. 21). ,Ale
pierwey, nucaB me llotit, $mieszne dowody greckie, ktére gtupi Synodopisca, a ies z-
cze gtupszy Nowochrzczeniec w swym Scripcie z Grekami prze-
ciw Lacinnikom potozyli zmy$lone pokaze y zdrade ich odkryie (crp. 48—9).

s) Tanim aarajibHi 3razmH npo Rrapnica b CMOTpniibKoro: ,Apologii“ (1628)
crp. 24, 88, 89, 90, 91, 92, 107 w ,Exaetesis-i* (1629) KapiKa 27, 50 06. 69 06. 70
91, 95 b ,Paraenesis-i crp. 15, 25, 27—9.

4 liopiBHan b ,Apologii“ crp. 76—87, b ,Exaetesis-'it¥ KapiKa 90—5 b ,Parae-
nesis-i“ crp. 6, 7, 14, 89.
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BHKaioueHa pia, mo CmeTpHijbKHii xotib 06yTH AicKpeTHBM, 60 npaflo-
caaBHi yaiiaa 3aAepacylRaTa b aaaoiabuiia Tafim upi3Bnma choix noae-
MicTiR, a cani MeaeTHH CmoxpaijbKaii AOCbRIAUHB Ha codi cei AicKpe-
ija'i, bk TBopeijb ,,&e™Voe-a,u npo mo 3 npH3naH6M no cboim nepexoAi
Ha yHiio BHCKa3ylRaB ca 9- MoacHa oa TaKoac 3AoraAylRaTa ca, mo npo
ocody KanpaKa Cmotphubkhh ho xoiib 6oraio roBopaia, 60 Kaapaic
HaaeacaB me toai ao aacaa MCUByaax jiioahha. He BHKaioaeHa me
a uHbuia npaaaHa, aica Moraa 3AepacyRaTH UMOTpeijoKoro RiA BaaBae-
Ha npisBHma KaapaKa, Ha HKy 3BepHeMO yRary b Aaabmax, Hamnx
Aoc”max.

KaapaKa CTaBOTb cmotphiibkhh Ha piBHi 3 3a3aHieM, <I>iaaaeTOM,
OpToaboioM, OHUiyaa npo hhx, mo cepeA npalocaaBHax Maaa ohh Be-
aaKy nofRRary, 60 dyan Miac hhmh ,iakoby Boskie iakie oracula“s) npo
acHT6 KanpaKa 3paAHB HaM CMOTpHIijbKHH He doraTo diabrne noHaA ce,
mo nucaB Bace panbiue noria CMOTpaghKHH nucaB npo Kaapeaa:
,Co zacz y Klerik? Podobny Zyzaniemu Dydyskat, do ktorego sie
przetozyt y przemierzty Ponurzenski Dydaskat, ktore-
go przeklety Arianski duch znaczny iest w Sylogiz-
mach naprzeciw pochodzeniu Ducha $w. y od Syna,
u tego Kleryka potozonych* 4.

IIHbnniH nacbMéHHHK XV 11 Riny, Hkob Cyma nepeAal HaM npo
Kaapima Ayace cyxy BicTKy: ,Anonymus clericus Ostrogiensis, Docto-
rum Russiae ordine tertius (iiepmi Aaa: 3a3aHia i i>iaaaeT), quem
gymnasii ejus civitatis, superstite Basilio Duce, praecipuum fuisse,
aiunt, didascalum® *e

3po3yMiaeM e Aflfl nac, mo niaHifiaii nncoMeHHiiKa He 6yan b ch-
ai AonoBHHTH cero, aoro He noAaaa npo Kompana cyaacHi HOMy aiOAH.
ToMy He po3BH3aan HaM cei 3araAKH am nacbMeHHHB XVIII Biny, Cie-
6ejibCbKUH6E), am Maip. ERreHaa7), mo ocoéom Knapana ritikom He

9 Tshsh CMOTpHHtKoro ,Exaetesis* KapTKa 70.

2) iMORIpHO tomy, mo Kpisi »Omnc-y« Ha shct llotih i &Jiy'ieHoro 3 hhm nacKBijiio,
KjmpiiK Hiioro Bistme He npyKVBaB nia chm aHOHIMOM, 3aoraaye ca ApceHiit Cise-
Ubkho, mo Kjihphk yMep BCKopi nicJiH 1598 p. (Bojimhck. anapx. BbnoMocra 3 p. 1885
b erami »OcrpoaccKaa mnorpa”ia h ea H3nama« cip. 295). 3noran Claem>Koro nonijiac Ta-
Koat XapsaMHOBHar. b erami »OcipoaccKaa npaBoejiaBHaa nucona« (»KieBOcaa Cra-
pHHa« 3 p. 1897 T. 57 crp. 380).

3) Diana CMOipnabKoro: ,Paraenesis“ crp. 6.

4) topiBHadé: CMOTpHHbKoro , Apologi-iotf crp. 96.

5 Jacobus Susza: ,Saulus et Paulus“ crp. 86—7.

6) lgnacy Stebelski: ,Dwa wielkie swiatta“ (Ban. npyre — JIbBil 1866)
CTp. XXX.

9 CjiOBapi, HCTopniecKirt o CuBiirnxi. bi> Pocein nnearesaxt nyxoHaro nnna rpeico-
poecitickOii aepKBH. CI1B. 1827.
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3amrepecyBaB ca. Hanointuie po3noBCioAHeHoio 6yna me raAKa

peTa *), mo OTOTOJKHIiOBaB KnapHKa 3 OcTporcbKBM npe3Biiepoi>i, Baca-
nem (CypaaccbKuni), aBTopoM ,KHBHcagbi o Bfept* (bha. 1588 p.). 3ao-
raA cea onpoKHHyB oCTaxoHHO XapnaMiioBBq, BKa3yioyu Ha Te, mo 3ra-
AaHHH npe3RiTep niAHHcyRaB ch bcioau hobhhm iMeHeM, mo BuciynaB
Ha niTepaTypmivi noni Bace b p. 1588, koab 3i cniB canioro KnapHKa
Ta llotth Ai3HasMo ch, mo KnopaK 6yB HonoBIKOM mohoahm, He thk
AaBHHM yaeHHKOM OCTpOHCCOKOI IHKOHB, a B 1IHCoMeHbCTBi  HONOBIKOM
He3BICHHM, ,homo novus*“ 2). ILinKOivi cupaBeAHHBo CTBepAJKyR TaKoae
XapnaainoBUH, mo He biohchb BiiuiaTi KnapaKa 3 ocodoto BHneHCbKoro
AHHKOHa, BaCHHH TpOIlIbKOrO, mo BHCe B p. 1596 BHCTyilHB HK npe3BI-
Tep i KHB me b 20-tbx poKax XVII siKy3d. He 3roAJKye ca TaKoae
XapnaMnoBHH 3 nornHAOM npo<& BpiKHepa, mo, Ha ochobi HenopO3y-
bithh, husbib KnapuKa OcTporcbKoro, ABAaCKanoM ARpaaMOM4). Ho-
bux 3AoraAlB XapnamnoBaa He BHCKa3y6, a CTaBHTb cnpaBy o cTinbKa
hcho, mo 6aHHTb b KnapaKOBH yaeHHKa a onicna AHflackana ocTpor-
CbKoi hikojib, aonoBTKa Ha nlTepaTypHIM noni ijifjibom hoboto.

Kpiivi hobhcuihx ;AoraATB BiycHMO 3a3HaaaTH me homha 3Haiwe-
HiiToro yaeHoro, BapTonoMea Koniiapa, BHcnoBneHHH me b p. 1843
b oahim 3 HeHHcneHHax, ane Ayace (lKaBBx aoro nacTiB, nucaHux ao
~euaca 3ydpagbKoro. KoniTap naTas iiomithc uhbuium 3ydépagbKoro :
2Wer kann in der Ostroger Polemik von 1596 seq. der Glericus Ostrog.
seyn? Ware es der junge Meletius Smotrycki? Er starb
nach Eugenij A. 1663 in. am Brand der Eingeweide und kénnte

*) $ hjiapet§, apxnen. nepimr. h HfeKHHCIrift: »O030P7, pyccicoll ayxobhoii Jime-
paTypti« 1859 | 238.

a BncTane TaKoac nopiRiiam ayace tbjkkhii cthjib RBacmia CypaaccbKoro 3 hchboio
apryMeHTapaeio, ia noeniHHHM noaeTOM IfampHKa OerporcbKoro, mofa npiiint ao nepe-
OLBijpieHH, mo ce abt oKpeni nocTara.

3) XapnaMnoBHHT.: »OcrpoaccKaa npaBOCJiaBiiaa hikojki« b »KieBCK. CrapHHIw
3a piK 1897 T. 57 crp. 378—81 i »3anaAHopyccitia npaBocjiaBHi.iH mKOJii.i XVI h nan.
XVIl b. KaaaHb 1898 crp. 270— 1.

4 Briuckner: ,Spory o unie“ crp. 596 i 598 XapjiaMnoBH*i7, : »Ocrpoac-
cKaa npaBOCJiaBHaa riikOJia« crp. 379. OcraiiHHU nmne: »3bichhi icropuK BpiKHep hu3h-
Bae Krupuica ARpaanoM. Kojih npo$. BpiKHep ocHOBye cRil noranji Ha tim, mo raK 30Be
tioro Inarall llotih y cbora BIAHOBIAIIL Ha Uoro »Otiihcl«. (»Otto ABpaaMe«, »llaHe Aepaa-
Me« Han. iioJien. aarep. T. Il crp. 1047), to iioMHjrae ca. mo Kaapnic a”b
Ha oahh 3 enirpaipB ao cboto »Ornncy« cjioRa ARpaana 3 upimii npo 6éoralia i Jla3apn:
»IloMHHH, HKO BOCLIpiiLTi. eCH AOOpa TBOH KI. JKIIBOIT, TBTOMT« (llaM. HQJICM JIITCp. T. 111
crp. 382). llotih AorJiHHyB b chx cjioBax HaTHK Ha cede, na cBoe A”BHidine Bncoice erano-
bhcko (bth 6yR ceHaTopow) i Tony fiiAnjianiB csi Kjihphkobh 3a tioro npody, ototojkhhth
ceRe 3 ARpaaMOM: »A Tain., nane mhjibih, ARpaaMe Octpo3ckhh! nnjiBiiyrt ceée: meobicr.
u 37, JkmapoMT, cBOHMb, KOToporo Ha JioHii cBoeMb necTyemT, He Aocranecb ca na 6GoraTOBO
Mecru.e. .
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also 1597 wohl ein clericus von 15—18 Jahren seyn; um so mehr,
da ihn Eugenij 1599 auf dem Dissidenten - Gongress sucht, ein paar
Neffen studieren lasst (in Schlesien) und er 1610 schon als voller
Mann mit dem ,(defjroe'l auftritt* *).

KonDap He yapfyaieHTOBye 6nH3ine CBoro 3AoraAy. CyMHIiBOK) na-
RBiTb e pianto, aa ocHOBy ao nero a”ho KoniiapoBH nopiBHaHe cninio
TBopiB KnnpHKa i CMOTpHgbKoro. HafliMOBipmAiue, rpana TyT ponio
6acipa iHTyigHH, hkoio BU3HaaaB ca Kotiiiap y choix Aoeni'Aax Ha no-
ni cnaBicTUKH Ba3arani. 3yo6n0gbKHfi 6yB b cifi cnpafli HHbinoi raAKH.
BiH 6aaHB b KnepaKOBH, aBTopa , AnoicpHCHca“, XpHCTo<t>opa BpoH-
CbKoro (cOiinaneia)2). TaK cawo He toahb ca 3 nornaAOM Konirapa
HHbIUHH ra THAbKHH nHCbMCHHHK, AHTIH /(0OpHHCbKHH, 110 B p. 1852
peaiyRall Ha 3AoraA Koniiapa chmh cnoBaMH: ,Ktoobi tota, HafiivieHb-
mifi Knapbnca» gepKBH OcTporcKon MOrb 6hth, — He 3Hari. YaeHbiH
KonHiap'L be> nacrfe CBoewi», nHcaHOMA» nepeAA» nAThi ao sahoi-o yaeno-
ro PycHHa b'l ranmiBHfl, raAKye, aa He 6binébi to MeneTii CMOTplg-
Kid; ho toh pony 1601 6bibuih eige bi» uuconaxA. 63yHTOBA» ba> Bnnb-
Hfc, He MOr'b Bace p. 1598 KnHpnKOMB obith* 3.

He 3BaacaiOHH Ha ci pirnyai sauepeaeHa ctuihoctb 3AoraAy Ko-
niTapa, mh CTaHeMo b floro o6opoHi Ta HaReAeMO ginofl paA AOKaailR,
mo floro iMORipHicTb BHKaacyib.

lipo MonoAeai niTa Menema CMOTpngbKoro 3Ha«Mo Ay”~e Mano.
3RicHBM HaM e nurne ie, mo RiH 6yB yaeHHKOM oCTporcbKoi mKonn,
Ae o6pa3yBaB ca niA npoBOAOM cboto RiTga, TepacoMa /JananoBHaa
CMOTpHgbKoro 4), peKTopa cei' uiKonu, Ta apxuMaHApuTa Kapana Jlio-
Kapica, ni3Hifimoro gapropoACbKoro narpHapxa5. Pia qinKOM npapoA-
Ha, mo MonoACHOKHO MeneTHO, toai me MaKCHM Cmotphabkhu MyciR
y cboix nepmax TBopax 6paTH B3ipgi 3 nacaHb choix yaHTeniB. llepe-
maAaioaH TRip TepacHMa BammoBHAa CMOTpugbKoro n. 3. ,Knioab

1) Faann mok) npamo n. 3. »3 KopeonoHneHiuri Jfennca 3y6punbKoro« (»3anHCKH HayK.
tob. im. IlleB'ieHKa« T. 43 crp. 37, ne a bhbchhb i po3BB3aB neaui noxaOKH MBTp.
EBreHHH.

2) »BLcthbkt. Haponnaro ~oMa« Jlbbib 1906 U. 3 crp. 50 b CTaiHi npotj). <> Cbh-
CTyHa: »KopecnoHneHpia ifenuca 3y6pHu,Koro ei> KonHTapoMT>«.

3) Fnann KaaeHnap »llepeMbiiBaaHUHT»« sa p. 1852, ne BHnpyKOBaHO cTaTHio A ht.
JtoRpaHCbKoro n. 3. »BFnoMocib itcTopii'iecKaH o llepeMbiniaH« cip. 112 -13.

*) U. TonydéeBT.: »lleip'b Mornaa« Kieft 1883 T. | cTp. 93 X apaamno-
b Ha T> »3ananHO - pyccjcia npaBoeaaBHbiH mKoaw« crp. 391. lipo TepacHMa /(aHHaoBHBa
CmotpbbiiKoto, raann sauiTKH Xapaaiinonn'ia b craTHi »OcTpoaccKaa npaBoea. uiko-
aa« crp. 271-8 n »3ananno-pyccKia npaBoea. niicoai.r« crp. 262—4.

‘9) llopiBHaiih CMOTpaitbKoro: ,Paraenesis“ (1629 p.) eip. 68 b fioro ancxi
no JlioKapica
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ijapcTBia HeodecHoro“1l), mh cnpaBAY nepexoAHMO ao nepecbBiA-
aeHH, mo Kopnie OdporcbKuti b nero cboho BmiTyBaB ca, TaK mo
nooAHHOKIi fioro aaciu, a6o ii apiyMCHTii Biiiiuan Maiiace skhbijcm ao
BiAnOBIAHH KopH Ka 1I0T16BH

TaKHM BiAroMOHoM BnoBy ,Kaiona napciBia HeotecHoro“ e b nep-
uiiM paai nepeAMOBa Kopana ao OTaaa b nepmiM ,Ornech” lloiie-
bh. TepacHM /Jam CMOTpeijbKuii 3a3HaayBaB, ipo oé6oba3kom aoaoBiKa
e, AanaTH BiAnoBiAH Ha nalana, 60 i cb. nacbMo (I Ileip. ra. Ill, 15)
B3HBae Hac ao cero coBaMH: ,Totobh OyAie 3abjkaw Ky ot-
noB'bAH Ka*AOMy nuTamaoMy Baci“. Kood iioro BiAiiOBiAb
(TepacHMa /Jam CMOTpnijbKoro) He BAOBOona, b TaKiM pa3i nexaii
HHTaa Mae Ha yBa3i, mo b3hb ch BiH ao Hei 3 KOHeaHOCTu, Ha npHKa3
ich. OcTpojKCbKoro, xotb Ao6pe 3HaB npo ceb6e, ujo BiH e ocahhm ,0Tli
XyAuxb npocTaKi.“, hjo niAHHB ca cei npaiji ,He 6g3t, BeoKoro
acanio h cyMHeHH, BaacHe akt» iijioxhh a totibih 3a 3OpoiiHoro
pbiijepa boebath, a npociaKb Heyaeiibin 3a MyAporo
opaiopa OTnoBeAaTn“. /(nByBaTo ca iioro cnabiii BiAnoBiAH He
noBHHHI pycbKi HapoAH, ko.hh caMi npo BiAnoBiAb He aé~ah, Maiona
HOMisK COOOK) HAHIHIIIHX, WO MOro  OH ,B3HBUIH OpOHb flyX0B-
hy 10 OTt HeAyaeoro h HeyMfiaoro, camh no bi pe k pfinko
Ai ICTBOBaTH H COnOCTaTOMb HCTHHHHH OTBeib pBa-
th“, tamohh Ha caoBa XpecTa (Phm. XV 1): ,BpaTne Aoa-
K HiHeCMU CHAHH HeMO0IRH HeMOUJHbIXB HOCHTH H He CO-
6fi yroacaiH“ 2. Kopan OcTporcbKaii uapa<&pa3dye om e ceii ycTyn
TepacaMa /JaHnaoBHaa CMOTpnijbKoro, nocayryioaacb Maiiace aocaobho
NOOAHHOKHMH 3B0p0TaMH Ta KOpHCTYiOHHCb THMH CaMHMH [JHTaTHMU
3 ¢b. nacbMa. Csoro aoa™b KopaK b npeAMOBIi ao auTana Ayace He
6oraTo 3).

FepacHM /laHHaoBH1 CMOTpmjbKnii 3a3HaayBaB, hjo He » OoraijTBi,
He b 3HaaHIM aacjii icnoBiAHHKIB Tpebéa 6aaHTH npH3HaKy npaBAHBot
ijepicBii, 60 XpucToe He 3BaB cede ijapeM CbBiTad), 60 npapiK déyra Ha-
BiTb Miac ABOMa, a6o TpeMa, icoaa 3OepyTb ca b noro iMa5, — Te c&

9 »KsioBb napcTBia HeCecHoro« a6o »KaseHnapb piiMCicifi HOBLiii« (iBip Mae naa
3aroaoBKH) 6yB BinnoBinnio Ha Cponiypy BeHenmcia repéeera n. 3. ,Wiary rzymskiego
kosciota wywody“ (nopiBHaii Hauioi nepeMOBB rap. |V. Bhilbiob TBip TepacHMa 7D-
HnsoBina CMOTpHBtKoro b Ocrpo3i b p. 1587. llepenpyKOBaHO iioro 3 HenoBHoro erneM-
nsapa b ApxHB&L ioro-3anasHoii Poccia M. I T. VII cip. 282—65 i b Besmco-
pyewciM nepeicjiani b M ajitiiiiebck-oro »Mes. HiiracT)« T. Il

2 ApxHBT. ioro-3anan,Hoii Poccin M I T. VII CTp. 287—9.

9 Il aMHTH. BOSeMHB. SHT6p. T. IlIl CIp. 377—81.

4 Apxuba» ror0O-3an. POccih M I T. VII crp. 249.

5) Ta Mace crp 248 i 246.
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oie noBTopuB KaHpmc OcTporcbKHIii y cboiii BipnoBipa Ilotigbh). lio
rappi ~anujioBHya CmoTpHpbKoro bci anocToaa 6yae co6i pibhi 2, a Te
carne niAHOcuTb EOieprnc OcTporcbKHH abibh, HaBopanB, no npH&iipy
~AnoKpneHca“, cbBipopTBO cb. EnripnaHa3). TepacaM JJaHHaoBHB Ciiio-
TpHI"bKHH ~OKOpiOBaB KaTOaHpbKif 17epKBi 3a lipH*aTOK flO CBMBOaa bi-
pn ,h ot'l Cbiua“ 4, 3a nponacTne ni# oahhm bh/iom 5 — a Mafiaee
TaK CaMO ni/JHOCHB Ci 3a0liTU KjlHpHK OcTporcbkKHH y CBOIX BIi*nOBIAHX
llotigbh 6). repace»! CiviOTpBi"bKHIi nucaB b odéopoHi npaBoc;iaBHoY pep-
kbh: ,Ero ace 60 oiept jiioohtb cbma cero n HaKasyeTt,
He Tpbnaiparo ace Haica3aHH, h ~boiut» rocnopUHOMb padoiaioiparo npe-
3npaerb h mhmo nyipaerb h yhhhhjitt AenpeTt gqepe3i npa-
Otpa h naTpnapxa Harnero Abpaama meach takobbima
CbiHaMH mobhhh, aaflo, tu B'bcnpnaa'b ecn 6aaraa CBoa
B'b achbot'jb CBoeftit. la3apb ace 3aaa, cero papa cen yrJj-
rnaeTca, tbi ace CTpaacfleuiH, Tairb u Tenepi. pa3y;vroHMO, Koro flonacHe
Bori> KapaeT'b, bihho 3t, co6oio mith xonerb“? — fumpHK OcTpor-
CbKufi noBTopHB cio odopoHy Maface pocaoBHOS.

He opHriHaabHHM 6yB TaKoac iOrapeK OcTporcoKHH b noeTHBHiivi
naaay cxifl[Hoi pepKBn, hkbm yicpacHB cboi TBope. PaHbrne Bace Hapi-
KaB repacHM CMOTpupbKHH Ha éaiiflyacHicTb npaBOcaaBHHX flan cnpaB
CBO61 rjepkBH Ta KanKaB #0 hhx :

,JlobctaHTe, noayiiTeca e nopeciie ofa nyini» Ba-
uihx'b, a oéame ct» hhjihoctk) aECb cnpoTHBHHKbD Banrb AeaBoa'b He
cniiT'b, h He ToaKO HK'b jieBi, poKaioiB HipeTh, Koro noacepeTB, aae
HBHe caMH bt. iiaipeHKH eMy po3HHMH cnoco6bi BiHorae ott» icpoBH n 110-
bhhhux'b BauiHxb Boapaiorb a 3Baatpa ot'l efliraoe MaTepe Bauiee He-
BIiCTbi HenopoiiHOH, papa HedocHaro, poaceHbie épaTa h cecTpbi. O ae mt»
OHa ano mana Bama (pepKOB'b CBaTaa mam BfepHbiM'b o0OTiipaa)
60ae3HO Bac'b nopopB ma, Bopoio CBaToro icpeipenia omhbuih,
papu flyxa CBaToro npocBfeTHBuUiH, h xa'béoni'b acHBOTHbi&i'h yneHHeM'b
evaHreabCKHM'b bockopmhbuih, aceHnxy CBoeniy, kpobhio npeaecTHoio
Bac'b OTKynHBUiemy, aso chiHbi cbou 3a cayrn h pBopaHbi ot~btb 3 pa-

Poctio, hko po/juTeaeii 11 npapopaieaeii Bamax'h Hapbaaa ca, h ct& hb-

1) HopiBuait Hamoi nepenMOBH crp. X X.

2) ApxHBb ioro-3an. Poccin *1 | T. VII. crp. 245.

3) llepiBHafi Hamoi nepea,MOBIi crp. XX i XXX.

* ApxHBi K»ro-3anaa,Hofi Poccin H. I T. Vil crp. 258.
6) T amace crp. 258.

t) r.iHnn Hainoi nepenMOBH crp. XX i XXIX—XXX.

7) ApxiiBi. 10ro-3anaaHof Poccin 'l. I T. VII crp. 248.
8) rjiHiin Hamoi nepejiMOBn crp XXXV II i XX —XXI.
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MU, U CL BUMU BMJHO RapCTBOBaTH DeBHa Obllia, Tellep > BMiCTO
aatH, pa#octh, uiiotbxu acaaocTHO HapeKaeTL U mho-
rocjie3Ho naaieit, e#HHi>ixi> ace otl Hee oicrynaiorb, #pyruxb
3«<e 0o Toe He ac¢aiorL, H BCQ Bodeigh Ha noBHHHOCTL choio Maao nha-
MHTaiorL, KO”"eb6”rouu ch ahbhumh chocoéh Yy Btpe, o#hh 3 #pyroro
60”7binyio caaéocTb U 3ropmeHe Oepyue...

Piu 3po3yMijia, mo bci noBucoii noMiuaHH Ha TeMy cnopi#HeHH
TBopiB KjiupHKa OcTporcbKoro 3 ,Kflio-ueM i~apcTBia Heb6ecHoro* ne
AOKa3yBa”™u 6h me Hiuoro, 60 KpiM cuHa moimu B3opyBaTU ca Ha tbo-
pi PepacuMa “~aHH”oBuua CMOTpuutKoro me n HHbini fAoro yueHHKu,
a6o aBiopu, kojiué He 4>aKT, mo njiau npaBocjiaBHoi gepKBU
kuhehah mob 6u Bi# hexouy b uepmiM ,Omuch?®“ Kjiupu-
ka o#ituu b uy#OBy, peTopuuHy o”eacy b flpyria Bipo-
bi#u Haxo#HMO He JiHme b 3aciHaeHH) nacKBiaio Ha <t»aio-
peHTHHCbKuu co6op2, ajie iaKoac b o#him 3 TBopiB Mejie-
thh CMOTpu#bKoro a imehho b noro ,@eyvoe-'ia o6poodne-
HBH 3 TaKUM ap TU3MOM, UyBCTBOM TU HOeTHUHHM DOJieTOM,
mo H HO HUHI BHKJIHKye blh BCJIHlie3He BpaaciHB.

,Niestetysz mnie nedzney, Kernie CMOTpugbKHii b iMeHu ijepKBH,
niestetysz nieszczesney! Ach ze wszech stron z dobr ziupioney, nie-
stetysz na Swiecka ciala mego hanbe z szat zwleczoney, biada mi nie-
szczesnemi brzemiony obcigzoney. Rece w okowach, iarzmo na szyi,
peta na nogach, tancuch na biodrach, miecz nad gtowa oboietny, wo-
da pod nogami gteboka, ogien po stronach nieugaszony, zewszad wo-
tania, zewszad strach, zewszad przesladowania. Biada w miesciech y na
wsiacli, biada w polach y dagbrowach, biada w goérach y przepasciach
ziemie...3. Ach ciezkoz mi zaprawde z tym nievkorzonym potom-
stwem, z tym iadowitym iaszczorczem plemieniem ciezko. Y ktoz bo-
leSci tey zarowno ze mna nie podeymie ? Kto mi ptaka¢ nie dopomoze.
Synym rodzita y wychowata, a oni sie mnie wyrzekli,
y iadowite iezykow swoich zadta na mnie wyrzucili...4. lam strapio-
na, ia mizerna y nad wszystkie matki nieszcze$liwsza. Ktora gdziesie-
kolwiek obroce, wszedy syny moie na zdradzie mnie nayduie ..6). Kto
potoki tez moich pohamuie? Biada mnie nieszczesney, zem syny ro-

* ApxHBDb ioro-3anasHofi Poccin *1. I T. VII crp. 238—09.

2 IlaMHTHHK. noJdieMHi. JiHTepaTyp. T. HE crp. 474—6.

a) Theophil Ortholog ,Oorjrog, To iest Lament iedyney $§. Powszectiney
Apostolskiey Wschodniey Cerkwie, z obiasnieniem dogmat Wiary. Wilno L6110 Roz-
dziat | Kapika 1.

4) T amjke, Rozdz. | icaprKa 3 o6op.

5 T amace, icapTKa 9 o6op.

1AM= IIQJIRM JUT. \A
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dzita na bole$s¢ moie, y Gorki na zranienie moie...) Synu, oto Matka
ze wszelkim bltogostawiernistwa Bozego winszowaniem, stawie sie przed
cie... Uzal sie niezmiernego ptaczu, zalu bolesci, y strapienia moiego,
ktorego ty sam y z druga Bracig twoig, a miodszymi Synami moimi
przyczynag iestescie. Wychowatam bowiem was z rados$cia,
a potracita z ptaczem y z boles$cig2, porodzitam was na vcie-
che y podpore starosci moiey, a doznawatam po was gorszey, niz po
iawnych przeciwnikach moich, nieprzyiazni, goretszey nienawisci, sroz-
szego vcisku, okrutnieyszego przeSladowania, y szkodliwszego vpadku...
Gtos w Ramie styszan iest, ptacz y krzyk bardzo wielki,
Rachele ptaczgcey synéw swoich, a nie chciata sie da¢
vtuli¢, ze ich niemasz. ..3.

MaTaiOAH ci flpiOHi bhimkh 3 Be.iHKOIi noeMH Mejiema CaiOTpH-
gbKoro. i rnaAHHH Ha cnopiAHeHe ra”oK 3 TBoponi TepacHMa Cmotph
abKoro ,Kjnoab qapcTBia HeéecHoro* Ta HHcaHjniu KnepHKa, MHMoxiTb
MycHMO 3AoraAyBaTH ca, M0 mojioahh Meneian, B3opyK)iH ca Ha tbo-
pi OTga, niA iMeHem KflepHKa OcrporcbKoro BHCTynHB i raAKy, KHHeHy
OTaeM, TpeaH, hK uoaaTKOBHH iincbivieHHHK oépo()HB, a BKiHau 110 pa3
aeTBepTHH, hk BH3HaaHHH noeT Ty caniy raAKy oaib b OAeacy ayAOBoi
noe3iii y cboim 3HaivieHHTiivi , @ (~ 05-1¢.

3a 3AoraAOM KoniTapa, mo K.iapHK OcTporcbKHH e iAeHTHUHHM
3 MeneTHei« Cmotphabkhm, cbBiAaana 6h me fi HHbini noMiaaHa.

riepmafl ,Otiihc”™* llotibbu KiHHHTb KnapeK ayAOBOio mojihtbok),
aky haxoahmo 3hob b erjvog-'iu CMOTpuabKoro. OcTaHHHH
po3iHHpNB ii natue Ta 3 6inbuiHM apTH3»ioM o6podéaB. HaBeAeMo cxoaci
Micga b o6ox TBopax.

KnopHK OcTporcbhKHH B Qfjvoe-Y“ aotaemo:
nhcab: .Boze Oycze y Tworco wszyst-
.BnaAHKO, Tochoah h TBopae kiego, ktéry ze wszystkich laséw
BcaaecKbix'L! ot 8013Xl» AyépaBTb ziemie y ze wszech drzew iego,
3enickNXA> u ot BCfexb ApeBeei» obrates iedyng Winnice... ze
nsépani ecH Coéh BHHOipaAA. wszystkich kwiatow Swiata obra-
oahha» ota» BCtXi» ab’Ltob’L noji- te$ sobie lilie iedng, a ze wszyst-
HoixA» BHOpanA. ecH Co6t rbita» kich przetchlin Morskich napet-
OMHHA : OT BOReXd» OC3AHA  MOp- nite§ sobie ‘' potok ieden y ze
CKbIXA» HallO.1HII'iAi sen Cuéb hctoh- wszystkich  budowanych miast

*) T amjke, KapiKa 12.

2) llopiBHafA Hamoi nepenwoBH rap. XXXI.

8) Thcophil Ortholog: Gnfjrog — KapTKa 22 i o6op. IllopiBHafi Hainoi nepeuMOBii
CTOp. XIV.
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UliKb OflIJHI) OTb BCiiXb rpU"NOBT» poswiecite$ sobie sam Sion, a ze
u nihcTi ocBeTHab ecn Co0t wszech powietrznych ptakéow mia-
CiOHI : OTL BCJXL CbTBOpeHIiH nowates sobie gotebice iedna,
.TeTaioyBX'B oyjnoo6ajii ecn Co6h y ze wszystkiego stworzonego
roayOHpy OAHy, o ti Bchxi citbo- bydta, obrates sobie owce iedng,
pemii CKOTa npOBBAtaT. eca Co6t a ze wszystkich rozmnozonych
ai'Hapy OABHoy: ot bcixt» po3- narodow zdobite$s sobie lud ie-
flIHOafeHtIXT. .1I0AIH BShiCKaa'L 6CB den, ktorego Thron iest my-
Co6'b ailOAB eAHHDiI KoToporo $lg nieogarniony y stawa niepo-
upecToai, ecTL 6eaphHeHi h caa- ieta, przed ktérym stoi z boiaz-
Ba HeuciibiTaHa, KoTopomoy iipeA- nig y drzeniem woysko Aniotow,
ctohti bob aHreabCTia ci xpe- y wszystkich gérnych mocarstw,
neTOMi», Koioporo caoBO bcthho, ktorego stowo prawdziwe y po-
u MOBeHe CHTbHO h pocKa3a'Hbe wiesci trwate, ktorego rozkazanie
MOPHO H pa3CMOTpeHie CTpaiH- mocne a rozprawienie straszne“...
HO* nOAa*H BlHPb pepKBB weyrzy mitosiernym okiem na
TBoell ... B3biipu 3a6”oyacAbiuee... niewystowiony zal, vcisk, y stra-
oyTBepAH npaBOcaaBiem'b pepicoBi pienie moie,... vsmirz serdeczng
Cboio ... Bceau eABHOAymie, abbic- boles¢ moig, ktorey mi przyczy-
mo oahok) Mbicaiio, oahmmh oy- na sa wiasni synowie, przyidz
cTbl, OAHHMTI CepAPeiH'L BbicaaBo- z Libanu, przyidz mi na pomoc,
Baae hmh Tbog, h o Todh, H,apn niech sie zawstydza, y niech sie
Hamerni Beceafiya ch, cayacnaa wstecz obroca, ci ktdrzy szukaig
Tod'fe eAiiHORiy, Hace bi Tpoapo dusze moiey y zostrzaiag na mnie
caaBBBOmy Bory.!.,. D). niewstydliwie iezyki swoie...2.

3 BHIMKOK) 3aKiHBeHH OGa BBTOpH i KflHpBK i Me”. CIMOTpHpbKHH
b HaBeAeHIH mo.~htbi hibhm aiiac co6oio He piacHHTb ca. Thskko npn-
iiyckaTH, moda oho BBnmao npanaAKOBo. Mhmobojii niA03piBaeMO, bb
CBoix BaacHBx rapoK, BHCKa3aHex paHbme niA iiweHeM KanpBKa, He
noBTopae i He yicpainye CMOTpapbKan y cboim nisHiHiniivi TBopi?

IHo6a iiohiokbth KaTOjiapbKy pepKBy, K”~apatc OciporcbhKaa b nep-
iuim ,Omach®“ l1lotiebh noKJiflKkye ch mijk HHbniBM Ha caoBa lleTpap-
kh (3 KHnra hbctib) : ,H xTOaci oxoaoABTi yTHCHeHbiH cBhro, xto ao
nepmoro CTaHy upaBeAen yxHCHeHoe micto? Xto npeBpoTHbia od6u-
aaa HanpaBHTi, xto pocnopomeHue oBpu arpoaiaAHTi, xto nacibipu
6ayAflaie etcapaeri, xro HaBeAen, xto HaiarHen ao KHio6bi CBoea ?
H He 6yAeTi XKe KOHpa CBOBoneHCTBy a anocTHMIi“? 3).

b 1laMfliHEK. nojemh? JiHTepaiyp. T. I cip. 431—2.
2 Theophil Ortholog: ,©0”rog“ napina 20— 1.
3 1amfliH. noaeMHi. aniep. T. Il cip. 426.
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B ,&Q"NVOg-'iU DIiICTfITb CMOTpBRbKHiIi ipjMH pa# ra#OK i noe3HH
pintiilx UHCbMeHHUKIB, >ik lleTpapKH, BaiiTida MamyaHa, {BaHa Mo-
Haxa fapaHau, llaaTHHe, BepHap#a OaaTa i uHbiunx Ta npiiDiiHioe ix
#0 KaTO.IHRbKoi ljepKBH B CIU IRJie, mo6a H OCbDIifITH. HaBe#eHHX CJlIB
llexpapKH CnioTpiinbKoii ne uoBTapae, o#hhk yauiBae #oca#Hinraoro
Bipiua cero» noeia b noabCbKiw nepeicjia#i:

Rzymie, Zrzodio nieszczescia, domie gniewu peiny,
Szkoto biedéw, haereziy kosciele odmienny.
Rzymem byte$, a teraz ieste$ Babylonem :

Skad tak wiele kitopotow piynie w kazda strone.

O matko zdrad, o dobrych okrutne wiezienie,

A ztych tarczo, y wdzieczne nadder opatrzenie.
Zywych piekto, dziw bedzie wielki niestychany,
lesli cie w swym nie zetrze gniewie Pan nad pany.
W ubostwie$ fundowane, w pokorze, w czystosci,
Teraz wszystko to ttumisz rogiem swey hardosci®).

3aBEa>KaTH DiycnDio, mo b cim Haupaaii aHi Kjmpmc OcTporcbKiiii,
am MeaeTHu CDioTpimbKHii opnfiHajibUHDiIH He dyjiu. Hiujih ohh TyT 3a
npoTecTaHTaMii, a ciiegaajibHO 3a TBopoM 3iépaH#a Jlto6depTa ,De pa-
pa Romano“ (1594), aBTopa Ha Pycu jnodJieHoro i iioiiyjmpHoro 2.
OpyjicieM 3iopaH#a Jlio6éepTa b 6opoThdi npoTHB BjiacTH nanu 6yjiu
He jmme 6orocjiOBCbKi apfyweHTH, ajie TaKO» ra#KH cbBiTCbKHX ne-
chnieHHHKIB i TBopa noeiiB. HacjrityBaTO 3i6paH#a .HiOO6epTa nonaB
Buce K.mpiiK, a MejieTHH CMOTpaijpbKHH d6paB #jih cboto ,©p”~og-a“ 3
hobhi npnropmn noeTHHHHx apfyMeHTIiB 3 TBopy ,De papa Romano“,
IfleHTHUHHA Cliocié 1N10Jd60iKH upoTHB PHOy B IBOpai
Kjiupuka i CftiOTpugbKoro poOHTb Ha Hac bpajkihe mo
niaeDio TyT #o0 #ijia 3 o# hiidi aBiopoDi, mo ni# aHOHIMODI Kjih-
puKa, ciaBUB Diojio#e«ii, HecbDiiJii Kpoaii, #okh He BHCTynoB ni# ioie-
neDi Opiojiboia 3i cboi ,,@eljvos-odi“, b jnciDi rapHODIu noeTiiaHHDIn ne-
pcK;ia#aDm pi»Hnx aBTopiB iii#Hic ch b ciii DiaHepi #o bhcoth #incHoro
TajiaHiy.

He Bi# pina O0y#e Tano» 3ra#aTH, mo Kjmpnic HaBo#aiiu b iiep-
niiDi ,Onmct“ c.ioua cb. SpoHiDia, imcaB: ,OruoBlj#ae»io 3™ ohudil

H) TlieopliitOrlliolog: ,Sefjroell Kaprita 69 o6op. i 70.

2) Ilin bujihbom 3i6paHiia JhoO6ejmi imcajin Oreijian 3ii3aHi'ii cbog »KaaaHbe...
o aHTHxpncrh« i 10puft PoraraHeiib 6oroejioBChicy aaerb CBoei »llepeeropora». rjiaan moio
CTymiio Han »llepecroporoH)« rc-p. 162—6, 169—86.

3) Ha ce 3BepHyB a Bwe 6yB yBary b npaui Han m»HepecroporoK)« erp. 31,
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Baw Oma, GpoHHMOMi», a 11lo Hameaiy Tepachmobi'b“ 4 XoTh oto-
TOjKHiOBaHe iweHH GpoHIMa 3 TepacHMOM e xiiOHe, to OAHaK HacyRae
ca Ha raflKy, hh He xotib b cefl cnoci6 MeneTaA Cmotphatkhh, mo
cKpuB ca dia aHOHIMOM KnapeKa, yuiaHOBaTH riarwaTo CBoro bitah,
Fepachma /JaHHaoBaaa CMOTpaA&Koro ?

3aBBajKaei>io TaKoac, iqo b o06o0ox abtopib hk Kijiiipuka,
iaK i CMOTpnAtKoro HaxoAHMO aacTo ti cami apfy-
Me HTH

TaK iipuM. KnapaK TBepAHB, mo cxiAHa gepKBa uepeA 3axiAHOio
yBipana b XpocTa i TOMy Moace 6ym npu3HaHa npaBAHBoio 2, Te caMe
aHTaeMo b ,,@Qfjvog i* b uiHpmifi apiyMeHTagBid. KnapaK 3a3HaayBaB
3a JIiOTpoM, mo hia KaMeaeM b cnOBax ,Tm eca lleTpT,” Tpeba po3y-
mith Bipy i icnoBlAaHe lIleTpa4), a6o TBepAOB 3a KanbBIHOM, mo Ka-
MeHb 03Haaae XpacTab), re caMe aociauMO b ,&Crjvog-'if 6) hk BIA3ByK
KOMOIHaAHH <i>IHHJieTa7). Khhdhk bohhchhb, no npeMipy 3idpaHAa
Jlio6depTad, ado i>jHHHeTa®, no TMeHH naniR, hkhx BBaacaB epera-
TOKUVH 10), a poduB re caMe Cmotphabkhh b ,Antigrafe“n) i b ,0"-
VOG-TU1?). KnapHK aaRipiOBaB, mo auTaoxiuchKa gepKBa Mae Ty caMy
noBary, mo paMCbKa qgepKBa 13), a noBTopaB Te Cmotphaokhh y cboim
L®0rivos-iulg. KnapaK nogaB 3a cbina.ieTOM aht~t 3 TBopiR cb. Kh-
upuHHa, mo bci anocTOHB Ma/m piBHy BliacTb Is), a HaBiTb floro piR-

) HauHTH nojiemHi. aarepaTyp. T. Il erp. 419.

a TaMJKe T. Il cTp. 417.

3 Theo pliil Ortholog ,Opijroj* KapTKa 85— 7.

4) lia nath. nojieiinht. ahtepat. T. IlIl erp. 416 b nepuiiM »Onmefe«.

6) B apyrifi BjanoBjAH lloTla r.iajm Hauioro bh«. erp 221.

6) TheophilOrtholog: }&orjvogu KapTKa 36 o6op. i 37.

7) llopiBHaf Hauioi nepeuMOBH erp. XX.

8 Sibrandi Lubberti: ,Be Papa Romano® libri decem (1594 p.) crp.
24, 25, 51, 620, 623, 617, 649, 653—9, 664, 666-7, 670, 677 82. 907, 905.

n llamath. noieMHi. imepaiypu T. Il erp. 1241.

in) OpeTiiKaMH 30Be KiiupHK OerporcbKnft otchx nanif3: Jlidepua, lonopna, Ana-
cra3Ha, Mapaeaima, Inana XII. i Tparopna VII (Tanate T. IlIl erp. 428j.

11) CUOTpHHbKHft BHancjiae homijk nanaMH :>epeTHKaMH« Jlidepna, Mapicejimia, AHa-
eraaaa, rijibnedpaniHHa, ERiemia 1V, ToHopua, CnjibBeerpa, IBana VIII. i Inana XXIII.
lloiiaiio, mo npoTeeraHTH HanncjnoBajin aac copoK nanif »epeniKiB«. B e jia pmih naBO-
AHTDb ix apryMeHTH i 6openurb nanil y cboim 3HaMennTIM TBopi ,Disputationus de con-
trouersiis tidei Christtanae“ T. | ,De Rom. Pontifice lib. IV cap. VIII—XIV crp.
974-3020,

12 TheophilOrtholog: .QQtjvos* KapTKa 35 06.

13) 1laiiHTH. noaennn. an Tep. erp. 422 -3.

4 TbeophilOrtholog: ,ftorjvo¢g* KapiKa 180.

15 Illamatn. noaesnin. aiiTepaT. Y. IlIl erp. 416 b nepiuiM »OriiHef,« Ta
a rpyriil BomoBUH Hamoro Bn~ana erp. 222.
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HO» CaiOTpHRbKUH B n0Qf]VOa-iUl) KjlUpBK UOOOpiOBaB 3a (UMHVETUM
aBTeHTtiMiiicTb ,3 Bocay 3MiHJieHoi eBaHi-g;iHI* I'eHna#na Cxojiapxa?2),
a He b nopiBHaHK) imipiue noMemisyBaB iipoms aei CMOTpuabKuii
b ,Antigrafe* 8). K.iepeK OcTporcbhKaa nopeciepiraB HoTla y cboia
#pyrin Bi#noBi#n nepe# Kap;ijio»i TepneijpKHM, naniyaa iipoTUB Hero,
mo ,BiH TiabKO Jiaxa HaiBopaB, mo Kona mu MOBaaTH 0y#eMO, to#i
3eM.ia ciaHe KpaiaTH i CToraaTa" 4), MeneTaa CMOTpmjhKaa HaRiTb
nicjia CMepia Tep;ie#btcoro He apociuB ©6oMy Ta iiacaB iipo Hero, mo
Bin ,mezoboystwem, wszeteczeistwem, y innemi temu podobnemi cno-
tami, o ktérych wszystek tucki Powiat bardzo dobrze wie, nie po ie-
dnokro¢ siebie przyozdobiwszy y ieszcze za zywota nosa na twarzy
z dworskiey choroby pozbywszy, za drugimi sie pospieszyt* (yiuep)fj.

KopacTyBane Tania cumumh accpenaMu, oépodjnoBaHe i#enTa«iHBX
mothbfb. ojHaicoBHH caocid iioaeniiKu, rapiiau, peTopnaHan i uoeraaHaa
CTaab BKasyiOTb Ha #yxoBe caopi#HeHe Kaapana i Cai<'TpagbKoro, cno-
pi#tHeH6 TaK Bii3HaiiHe, mo aacTO ro#i Bi#pi»HBTH Bi# cede tbx #box
;uo#aa. 0 #Hy xad6a 6aaaldia 6a mu pir»Ha#to, mo b TBopax KjiupuKa
BacTynae CaioipimbKua, hk Dio.io#e#b, a b ,Antigrafe“ Ta ,Sc¢rjvoc-i“
HK wy», HK uacbMeHHHK 3 BHpoé.ieHHM liepoM Ta BejiHKOio epy#a-
UH6EK).

OspiM repacama AaHU-IOBH,ia CMOTpaagbKoro, #pyrani #yxoBaM
iipoBi#HUKoni MOJio#e4ux mit Me.ieTHH 6yB Kapano JEioKapie. [lpa-
6yB bth BiiepBe #0 OcTpora b p. 1594, #e sa6éaBHB He #obio, 6o b aep-
iniii QOMOBHHI 1595 p. 6aauMO aoro b Bijibiii. B cihhh 1596 CTpiaaeMO
noro 3HOB b OcTpo3i, 3bi#ku uepel3#BTb #0 Bi.ibiia a b »obthh cero»
pony obepe yaacTh b depecTencbKiM cob6opi. 3 cobéopy BepTae JlioKapic

11TheophilOrtholog: ,Sofivucl KapTKa 36.
2) "umhtu, noJdieMiiH. JiHTep. T. 11l crp. 428-9.
3) TamH(e T. HI crp 1278 in

t) Piana Haiuoro Blinami erp 227.

Y The opliii Ort holog ,o6oijrof* KapTKa 76 IlpaBoejiaBHi imcbMeHHrncii
Kimm XVI1 i non XVII. RiKy 6anyTb b Tepjiem.itiM HQJiOBIKa Ha CKpi3b HeMopaibiioro.
tPiHNu »AnoifpHCHCb« Il amht h. nojieMHi. JiiiTep. T. IH erp 1057, 1215 1750,
TBip BmiieHCbKoro b »AKiaxi iojkhoo h 3ananHoii Poe cih« T. Il erp. 230

i »llepecropory« b moiti CTy«HI erp. 51. Jlhbhhm i HeBHHCHeHHM KOHTpacTOM no 3auixiB
iipaBoe.iaBHiix HHcbMeHHHKIB e cJioBa Ilotih, hkihl b »* 4vTi$f}rjtiii-i* 6opoHHTbTepjieubKoro

nepen dMiHJieTOM, 30Be iloro hojiobikom »no6pbiMT. h HenepeKOHaubiMb« iil amh t h. i 0 jie-
Mu h. jiutepat. T. HI erp. 025) Ta 3acrepirac ch b jiiicti N0 khh3h Canira nepen no-
Koposj jiakobym miat go zaniechiwa¢ y lekce powazac¢“ (Archi-
wum Domu Sapiehoéw T. | Nr. 433 erp. 368). MoawiHBa pin, mo riorift RipiiB
b HeBiiHHicTb TepjieubKoro, xoTb cynofi aura, hiinani OpeeroM JleBiiniKHM (A px h b t»
Kiro-aan. Poccin H. I T. VI) CbBupialb, mo Tepjienbiaiil 6vb He Jinme uponecoBimoM,
tue ii 'J0TOBIKOM rpyGax nopoitiB Ta y6uitHiiKOM.
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;iHOB Ao RinbHa, a b KopoTKiM yaci i'Ae no pa3 Tpem« ao Ocipora, Ae
nepeoyBae yepe3 Rinna pia. llpa KiHpa 1597 p. a6o 3 uoaaTKOiu 1598
p. BuixaB JlioKapic 3 OeTpora ao 3axiAHoi ERpona, Ae BiAoyRaB <i>inbo-
304>iBHi Ta 6orocjiOBCbKi CTyAHi Ha yHiBepcoTerax b BiTTeHOep3i i }Ke-
HeBi. 11 p. 1600 npnéyB JItOKapic me pa3 Ha Pycb, BHcnaHuii cioau
cboim KpeBHnai, aneKC. naTpaapxoM, MeneTueM IlifacoM a nacTaMH A"
upaBocjiaBHBX KHH31B i upoTecTaHTib, OAHaK chm pa3oai neAafoiiaHOK)
upapeio, 3 npuBHHii HHbmax nopyyeHb, He 3aiiaiaB ch. RyB ce ocTan-
hhh iioéyi JliOKapica Ha Pyca, 60 HetaBOM 3aiiHB blh, 3 upayoHti
caiepTa MejieTHfl llifaca, aneKcaHApiucbKHii npecTon a onicna papro-
poACbKHH riaTpanpxaT.

3a aaciB CBoro nepuioro noéyiy b OcTpo3'i o6hhb Kapano Jlio-
Kapic CTaHOBHCKo peKTopa ocTporchbKoi niKona, yyuB Tyr rpepbKoi mo-
bh a piBHoyacHO blb cnopu i AucnyTH 3 G3yiiaaia Ta <E>paHipcicaMH.
Ilpui’'3AHna ao Hero Ha HayKy HaRiTb CTapiai jhoab, hk npaM. 3i Jlbho-
Ba, PaRpain BopoTeeBHy. ToOgi, to, a, iMOBipHO, i b p. 1597 Haxo-
Aub ch Mi* fioro yyeHUKaMH mohoauh MaKCHM, ni3Hiauie MeneTua
CivioTpupbKHH. lipo iieAafoiiyHy A'iH-flfcHicTb JlioKapica Ha Pyca aiépaHO
Aoca Ay”e CKyui RicTKa. floro blahochhh ao Menema UMOTpapbKoro
piBHO* He BHHCHeHi. KOHH OAHaK MH6MO0 A”Hi, UepeKa3aHi HaM aBTO-
poM XVIII RiKy *), mo JliOKapic ciaBUB no AucnyT 3 63yiTama i <I>paH-
pi'CKaHaMH, TO MyCHMO TaKO* npHHHTH, mo BiH QiyCIB MaTH inapuie,
6orocnoBCbKe o06pa30BaH6J) A b TaKim pa3i' HacyBae ch Ham, mhmo-
xiTbh, Ha raAKy iiaTaHe, ya He HanocaB BiH TpaKTaiy iipothb
noxoAaceHH cb. Jlyx a, ,ii oti Cbma“ mo 6yB BUApyKOBa-
huh upanacKBiniOHa<i>nbopeHTHHCbKHH co60p, bb~ hhii
KnapHKOM OciporcbKHM? Ha CTBepAJKeH6 Harnoro 3AoraAy ne
mbgmo Ha pa3i hihkoio AOKa3y. Oahuk mo*cmo CTBepAHTa Ha neBHo, mo
aBTopom iioro MyctB 6yTa oahh a Biiaoayhijx AHAHCKaniB ocTporcbKoi
ujKonu, kohh 3HayHy vyacTb iioro apiyMeHTiR noBTopuB
b aechtb niT ni3hiiiuie Menetaii CMOTpapbKaa y cboim

 Thomas Smithus: Collectanea de Cyrillo Lucario patriarcha Conslan-
tinopolitano Londini 1708 crp. 48. UopiBHad X apjiaunobhna: »3anaflHO-pyccKifl
npaBocnaBHua uikojih« crp. 266, je siépaHa ochobho jifreparypa npo JlioKapica,

2) Bngac ca HaM HeiMORBipHOK) pi'iHio, igofm Jlionapic, hk TBepgHTb Ilixaep (Ge-
schichte des Protestan.ismus in der or. Kirche im 17 Jahrhund, oder der Patriarch
Cyrillus Lucaris und seine Zeit. Munchen 1862 crp 50) He BigdyBaB qo upaisay Ha
Pycb HiHKHX nO3HTHBHO forOCHOBCbKHX, icTOpHUIHX, JOrMaTHIHHX i eKCeteTHHHH < CryaHU
HeMOBUH TOMy ,da der Hass und die Verachtung gegen Rom, die méchtig in ihm ge-
nahrt wurden, mussten ihm solche nicht nur als uberflussig, sondern als gefahrlich

und verwerflich erceheinen lassen®.
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~Antigrafe“? ToMy 0 Biia®ae HaM Ha raAKy, mo aBiopoM floro
Mir 6yra Kupujio JliOKapic, yaHTejib Mejieina CMOTpHijbKoro. Cam
wa KT, mo KaHp HKOcTporcbKHH Haflpy KoBaB Hy 3KHft t p ak-
TaT npo noxoflaceHe cb. flyxa i mo onijia apiyMeHTawn
cero TpaKTaty noKopacTyBaBcaMe/ieTHO CMOTpuiibKHfI,
6yBOa 3hob oahhm 3 AOKasiB Ha CTBepA»sceHe Kamoro 3AoraAy, mo Kjiu-
paK OcTporcbKafi Mir Oyia iAeHTOHHBM 3 Me/ieTaeM CMOTpaiibKeM.

UJoda ocTaTOHHO 3aoKpyrjiHTH Hauii noMiaaHH, MycaMo me po3-
BiflITH AeaKi cyMHIBH, hki HacyBaioTb ch HaM Ha racicy. TaM npuM.
KjiapaKa HasBaB CMOTpapbkufl ,podobnym Zyzaniemu Dydaskatem®.
Ha Mir BHce 6yTii CMoi-paubKan b p. 1598, kojib hhcjibb jut 21,
ckaHOM uikojih b OcTpo3i? Ha mol0 raAKy He e ce BHK/noaeHOio pi-
4HK), kojih 6y~eMo mhth Ha yBa3l BU3HaHHaft TaJiaHT Cmotphabkoi'o.
BKIHAU THS5KKO HaBTTb niAO3pikaTH, mOOH B 2t pOAl S5KBTH MejieTHH
CMOipHAbKafl twaB 0Oyin jiurne yaeHHKOM ocTporcbKoi uikojih.

Ahtih  ~N0OpHHCbKHfl, nojieMiayiOHH apoTHfl aiA03piHb KoniTapa
npo iAeHTHHHicTb KjiapaKa 3 CMOTpaijbKHM, 3a3HaaaB, mo bih 3 ceio
raflKoio He Moaee boicautu Ca, 60 CMOTpaAbKaft ¢yB me b p. 1601
b uikojii 63yiTIB y BiabHI i TOMy He Mir b p. 1598 OyTu kjihpukom .
Oahuk TyT /J,06p>iHCbKua iiomhjihb ch, 6epyae Ha3By KjiopuKa ¢ykBaab-
ho, nepeA *ihm nepecTepiraB fejiH3Hfi ~aajim, kojih nacaB: ,A takim
sposobem tez y Kleryk Cerkwie Ostroskiey siebie podpisat: iezeli
stowo Kleryk nie w $cisleyszym znaczeniu, w iakim
w Kanonach Synodalnych pospolicie sie bierze, bra¢
bedziemy, ale w bogatszym, iakie sie wywodzi¢ daie z Rozdz. 5.
listu 1. B. Piotra Apostota, wiersza 3.2.

OAHaK hh He Handijibmy TpyAHicTb noAae po3BH3Ka Tpeioro
a piBHoaacHO ocTaHHoro cyMHIBy. BnaAae b ohh, mo CMOTpKAbKHU,
3paAHiyK)iiu no cboim nepexoAl Ha Yhiio cboi aHOHIMHI TBopu 3), Kjih-

*) Menerai Cmotphblkhé noBTapae b ,Antigrafe* b TpaKTafi npo noxo™acenc cb
Jtyxa (Il amath. nonemnu. JiHTep. T. IlIl crp. 1187—1210) otci cbBinopTBa otuib
aepKBH :,B,ho hi3HH Apeonariia »npo Coatecmo« rn. Il, Bacnia Bennicoro
(iij)OTiib Apna i Canenna), 10 ct llha MygennKa »npo Bipy« rn. I, TeO<9ijiakta Ha
3 m. ftoaHa, Xpn30CTOua 3 nponoBUni upo cb. Ayxa> ATanasna 3 KHnr npo Bipy,
Jlama3a 3 Jincry no llaBniHa, 6 pOhTma b nepenMOBi no KHnrn JtimnMa. llopiBHaf

»Hcropia o nnerpnicificKOBn. ... cuHoni« 1lllamath. nohemh> nntep. T. IlIl crp.
449—55).

s) Gelazyusz uyplic: ,Antapologia“ (1632) crp. 614 ilyace pinwift, He-
noBiuift er3eMnnap nepexoBve ca b 6i6nioTeni nepeMitchKoi Kaniiynn.

8) Ha MoJKJiHBiirt 3aniT, nony He saacnaB 3 BonaHeM CBoei ,Apologii“ i 3 nepexo-

noM Ha ymio no eodopy, abo noay «e noKHHyB npaBocjiaBnoi uepKBH paHwue, Cmotphui.khil
BinnoBIB : ,Uczynitem to tedy, kiedy Pan Bog zezwolit y zdarzyt. A uczynitem to po
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piiKa BBaacaB pijikKOM oKpenioro Bi# co6e nociaTHio *). Rh puéoB ce mo-
ace Toaiy, mo copOMHO iioMy 6y i{o upll3nhatuca #0 Llackbi-
JIK) 1ipOTHB 4>fltOpeHTHBCbKOro COOOpy, BH/jaHOTO HHM
nia iaieHeM KanpiiKa? #0 Taicoro ni#03piHH ynpaBHtoKm. Hac
floro BJiacHi caoBa, hkhmh BiH npoTHCTaBHB csin ,Lament” ((defjpoe)
nacKBiaeBH KaapaKa OcTporcbKoro.

~Przesztego roku, nBcaB Mea. CMOTpHi"bKufl, zszedt z tego Swiata
tu w tym kraiu maz w narodzie Ruskim, tak w poboznosci zywota,
iako w wiadomosci dogmat wiary, nie lada exystimacyey (Oyciec
Damian Nalewayko?; sa iednak zywi ci powazni mezowie
z Ostrogskiey Kapituly Swieszczennicy, przy ktérych obecnosci, w gtos
o Lamentowym skrypcie to modwit, ze iest w powaz-
nosci opisaney wnim prawdy Bozey, pismoms$w. Zioto-
ustego rowny: za ktory krew swoie nam wylewa¢ y dusze zan
poktada¢ godzi sie... O skrypcie Klerykowym z ust tegoz zesziego
meza styszatem, ze go nie chwalit: y iz on byt ktory odwiodt
od tego, ze sie imienno do tego skryptu nie podpisat ten, czyie byto
to miasto, ktérym sie ten Kleryk otytutowatd ; (na czym iuz przez Au-

wielkim moim wybadywaniu y doswiadczeniu. Swiadomi sa tego dobrze ci, ktérym
wiadome byly moie lucubracie naprzeciw scriptu Unia otytutowa-
nego, naprzeciw rozmowie Brzes$cianina z Bratczykiem, na-
przeciw zmartwychwstatego Nalewayka, naprzeciw Politice,
lgnorantiam y nabozenstwu nowo-Cerkwian Wilenskich na-
pisane y do publikowania przez druk iuz po wydaniu Lamentu puszczone bydz
nagotowane, nie wspominam Verificatiey, obrony iey, Elenchu, lusti-
ficatiey, y tym podobnych, w ktérych iedney po drugiey im daley, tym rzadszy
bytem w nastepywaniu na dogmata, prawdziwy, szczery w rzeczach potocznych, pod
te czasy nagle przepaditych. Niemal y teraz nayduie sie w Bibliotece Monastera Brac-
twa Cerkiewnego Wilenskiego' Traktat o pochodzeniu Ducha $w. Spo-
sobem syllogismow, od Graekow Rzymianom, y wzaiem Graekom od Bzy-
mian zadawaé¢ sie zwyktych, polskiem iezykiem napisany, y przodkowi memu na
mieyscu tym Archimandrytowi do czytania podany. Za ktérym na ten czas mieysce
to tak sie byto poruszylo, ze az na wigekszy, zaszkodny gomon, niz na zbawienny po-
zytek zaniostey sie sprawie milczeniem ztozy¢ musiatem. Przyszto byto
czasu swego y do tego, zem byt y Palinodya na Lament napisat, ktérg do rak
Kapitule Ostrozskiey w tym Monasterzu, w ktorem teraz residuie y to pisze, podana
odemnie bywszy, zalegta“ ... A pologia crp. 105—6, nopiBRaii Exaetesis Kapr-
Ka 15 i Paraenesis crp. 22.

1) CMorpautKnii nncaB: Bym ia byt znat, com wierzyt, szedibym ia byt tak
daleko za Zyzanim? stuchatbym ia byt tak diugo Philaleta? datbym ia byt tak moc-
ng wiare Klerykowi?... Paraenesis cTp. 27.

s) Pjiani npo Hero: X ap jia mrio b u3i>: »3ananHopyccFtiH upaHocjiaBHi.iH hikojih«
crp. 271— 3.

3) Po3yMim TyT rpeOa khhdh OcrpoacchKoro.

UAM. mQJIEM jut. Vil
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thora Skryptu tego rzecz byta staneta) daigc te przyczyne: ze gdy
wielkiemu y zacnemu imieniowi twemu lada Klecha
karczemne stowo zada, czym te swoie powies$é we-
sprzesz? A tak naten skrypt za iego radg na bezimien-
nym Kleryku stangt: zeby dobrze Klecha Klesze co nie
w smak przymowit, nie wielki miat bydz uraz...“).

Ha cYm KIH4HMO Harni 3aMIiTKH npo ocody tOiBpeKa OcTporcbKo-
ro. He yaem 3ro#HTb ca Tenep 3I 3AoraaoM KoiUTapa, mo oia Kjih-
Phkom Tpebéa po3yMIiTH MeaeTHH CMOTpegbKoro — iie iiepecyAJKyemo.
Me 30upaae b cie gijie Hami noMiaaHa cobictho, 6aacaioali po3fICHiire
bcjiki cyMHiBH, 3 hkhmh CTpigqaaa ca no Aopo3i. 3aaeacaao HaM na
tim, moéu KOHne aihtb ao npaBAH, tb> diabuie, mo He BHaaBaao ca
HaM pinato MoacaeBoio, moOH noaoBiic 3 TaaaHTOM Mipn KanpHica mbb
aHiiie abihu BHCTynuTH Ha ai'xepaTypHIM noae, a He npmiaAaB HaM Ta-
KO3K Ao BnoAOOe hihhm He nonepTDii sAoraA- 6yAbTO ée KaepBK, bcko-
pi nicaa cboco BucTyny 3 p. 1598, MaB 3aKIHNnBTB acme.

Koaeé Hauii bbboah npu3HaHO biphbmb, to b taki m pa3i ai-
TepaTypHa TBopnicTb Meaetaa CMOTpagbicoro b aitax
1595— 1610 2 o6iHMaaa o6b otc'i tbOopb, 3b6pu6hi manace
BHKaiOHHO npoTHB 6pomyp llot1a:

I. Pi k 1595 a6o0 1596: iioro noaeMigHe nacbMO npoTBB O6poaiy-
pu lloTia 1. 3. ,y Hia“ (1595) (lucubracie naprzeciw scriptu Unia
otytutowanego)3). TBip ceil 3arpaTBB ca.

Il. Pik 1598: ,0niBCb*“ llotiébb, BHAaHBB hia imchcm Kanpaaa
OcTporcbKoro Bpa3 3 nacKBiaeM npoTHB «sabopeHTaacbicoro coéopy;

HI. Pik 1599: Apyry bianobiab t1otiebb, mieaHy piBHoac
nil Menei> KaapHKa OcTporcbKoro, aicy y nepBe BiiAaeMO b Harniii
306ipu'i”;

V. Pin 1604 a6o 1605: iioro iioaeMigHuu TBip NnpoTBB ,P03-

MOBii BepccTHHUHa 3 6patmHKOmM“ 4 (lucubracie naprzeciw

5) Paraenesis cTp. 7.

-) r0jiy6eu’i. »lleTpr. Mormia« T. | CIp. 95. no'mnae tbojiit CiioTpimbKoro >m
cJiHIN 3 p. 1610, 3 bhxoaom ,0/jJjrog-a“, Mo e ohhbhjihoio boxiiCkoio.

3) llopiBHaft mok>cryOTK) n. 3. ,Pierwszy wystep literacki Hipacyusza Pocieja“
JIbBiB 1902 CTp. 95— 6.

4) AnTOpOM »PO3MOBII BepeCTHHHHa 3 6paTHHKOM« 6yB nOT'ifi, BK npo ce CBBIAHHTI-
iiojieMiHHiift, nocn HeBiiflamnl rnip ne3Bicnoro aBTopa n. 3. »0 epecn otctynhiik 0b j>
KoropuH cyr Hoboo Pych, ciipl 4t yiitatOBT.«, je Hirraeiio: »llpoéor oyulra-
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rozmowie Brzescianina z braciszkiem). Hk ,,Po3»io3y “, Tan i BifliioBiflo Ha
Hei aHaewo Jinnie 3 3aro.aoBKiB;

V. PiK 1607: nojieMiyHy 6pomypy ripoTHB ,Zmartwychwsta-
tego Nalewayka"“, TBopy, hk cyAHTHO no 3arojiOBKy, imcaHoro
piBHo>K I1loTieM, mo nepmaii nonaB nn3nbht+i NpaBoc™aBHux ,HajmBaa-
KaMH“, a npaBoc.iaBHy ijepKBy ,Ha”"BBaBKOBoio“1). 06a TBopa ne ao-
XOBa™H Cfl piBHOMC AO HaUIHX HaciB;

VI. Pin 1608: ,Antigrafe®, mo 0y.10 BiAuoBiAnio Ha A™a, tbo-
pu OoTia n. 3. ,Haeresiae, Ignorantiae y Polityka Popow
y Mieszczan Bractwa WileAskiego“* i ,Tapni ohi hu3;

VII. Pik 1610: b bklm CMOTpHAbKHii piBHoac BHCTy-
uaB npoTHB no”™eMiyHux nucaHb iloTfa4).

3 neperjiflAy® hkhh uoAaeMo, 6aauivio, mo Tpa 3 noMiac HaiiBnac-
H1HUIHX TBOpiB CMOTpBIJbKOrO, AO HKHX b!'h CaM lipH3HaBaB ch, upo-
ita”B. Moace 6yiu, mo me noia.iaHHTb ca Koaiy BiAHafira ix 6yAbTo
b nopBOApyKax, OyAbTo b nepenHci, OyAbTo b uepeKAaAi Ha ~aniHCbKy
MOBy. BiA noKifiHoro Bace hhhi BacnjiHHHHHa, o. ApucTapxa Kpaaca-
HOBCKoro Ai3HaaHCb mh, mo b oahlh 3 pyKonncBft Kopcana, HKi nepe-
xoByiOTb ca b Ayx. ceMHHapni cb. ATaHa3Ha b Parni, HaxoA«rb ch
BicTKa, mo Ha 6aacaHe puMCbKoi ctoahid nepeoaAeHO TBopu Mejieraa
CmoipHAbKoro Ha aaTBHCbKy MOBy. llepeKaaAH, hk 3Aaecb, 30epei\ziH
ca no hhhi b BaTHKaHCbKin ¢i6aioTeAi. Koahd ix BiAHa&AeHO i uoKa-
3aao Ca, mo Pbm BeaiB cupaBAi nepeKaacru bCi TBopa MeaeTaa Cmot-
pHAbKoro, a He jiorne Ti, ani blh BuaaB nicaa CBoro nepexoAy Ha yHiio,
to toa'i' MmaaH 6h mu nodiNn 3»iicTy noro 3aTpaaeHBX TBopiB TaKoac neB-

TOBe noKaftie ca! Gacg oynepea a Becnodi co acriabi llacxy ooxojuith, npa3HOBara ho3bojihth

h cero pony ihto oynpoa acnaoB 3a a Healwri; 6twa oGxoacena nacxa acnaoBCKaa,
noTift a uucmomi oyxBaiHii b aecnyiain'H CBoeii, KOTopyio aoony-
tauiro noanacajit, hko 6bi 6paTCKiii 6patt 3 depecTeHHireio rjec ca

Sucnytobajiu« (crp. 16) TBip aatOBaHafi p. 1606. IllepexoBye ca Bin b oigjiioTeu,!
KpexiBCLKoro Monaerapa.

1) TjiajiH »Avri(iQriais« (»l1laMaiH. noieMHi. aaTepaiypu« cup. 946);
jihcth ao KHH3H Canira (Archiwum Domu Sapiehoéw T. I Nr. 408 cip. 339,

Nr. 538 crp. 438, Nr. 561 crp. 458-9 i 458).

a) ~Haeresiae...“ He aoxoBaiiii ca ao Hamoro nacy. lloHaTe npo i'x 3Micr mo-
aeMO Mara 3 ,Antigrafe*. CKOHcrpyoBaiH i'x 3Micr crapaB ca 3aBHTHeBHH (»llajiH-
Hoflia« crp. 197-8). BpakKH, ariani b iioro npaui, aonoBHHMO b oicpeMiii cryaHi na reny
,Haeres-ift*, »rapMOHU« Ta ,Antigafe“. ao atcoi Maxepiajm y Hac Bace igjikom 3i6pam.
lipa ciii Haroai BHicaaceMO, mo aBTopoM ,Haeres-ift* Ta »rapMOHiic 6yB Ha hébho lloTift.

3) llepeapyK. b »llamath. noaeMHi. jihtepatypu« T. Il crp. 169—222
b napajie.Ti.HIM pycbKO-noJiBCbKiM TeKcri.

4 llopiBHaii: Theophil Ortholog: o?“ ... Kapnca 5 ,Przedmowy

do czytelnika*“.
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hi Bierna, ia njA KiapiiKom capaB ca CMOTpai“bKaa. Bceac TaKH, ko-
aad hebitb ocTaToaHe piiueHe iiaTaua npo ocody Kaapaua He Bunaao
no raAm KonRapa i Haiuia, to mb cbbiaomi cero, ujo Hauia npaija He
iiiiuaa Ha MapHe, 60 uiynaioHH 3a aBTopow, bbhchbjih mh ieHesy tbo-
pif K.iapuKa OcTporcsKoro i BHKaaaaa, hkbb BnanB Maan iioro nocaHH
Ha TBOpaiCTb UMOTpHAbKOrO.

V.

3 TBopy ,Relacia y vwazenie®“, hkhii ApyKyeMo Ha uhtim
micuh, noflaB Bace 6yB cBoro aacy rnaponi bhiihckh KoaaoBua *). U,ih-
Hy cTyAHK) Ha Teiwy noA'n, hkbx cbbiakom 6yao BiabHO b p. 1609 —11
HanacaB npo«. JKyKOBHH2. Abtop onep cboio upaijK) He Jiame Ha
,Relaci-i y vwazeniu“, aae Tatcoac Ha a'iiim paAi icTopaaHax anriB.
HaM anuias ea xadéa bhhchhtb, Ha hkib ochobi iipanacyeMO ,Relaci-e
y vwazenie* liiaTHSBH IloTieBH, xotb cero b 3aioaoBKy dponiypn He
3Ha3HaaeHO.

RHTaiOHH ,Relaci ¢ y vwazenie“, MycHMO saBBaacaTB, mo b him
noMimeHI ny¥G tohhi AaHi npo CeHanaa 3, BapToaoMea 3aniKOBCbKO-
ro 4, BeaaMiHa PyiCbKoro5 Ta ix biahocbhh ao lloTla. Upo CeHBHijia
i 3auikKOBCbKoro aBTop ,Relaci-iwnoAas op hfihaabhi, KOHCHCTop-
cbKi aKTB, 6yAbTO b aYjiocth, 6yAbTO b BBiiacKax, hki Morau 6yTH
AOCTyuhi b iiepiniM paAl Ilotisbh, b Apyi'iM noro Had6/iH3iHnx CTopoH-
HHKaM i norniyHHKaai. Bictkb npo 3axoAH PyTCbKoro Ta Ilotith b na-
paaiacoBaHio aKAiii CeHaaaa Ta SauiKOBCbKoro po3Ka3aH; 3 TakKBMH no-
ApodimaiviH, mo Mir 7ix peecTpoBaTH adéo PyTCbKBH, a6o [lotiii. Upo
PyTCbKoro He mbsmo a”hbx, modéa bih BMiuiaB ca b nncbMeHHy noae-
miicy upoTHB npaBocaaBHBX, a 3a Te 3HaeMO iii.ihb paA iioaeMiaHnx
TBopia lloTla, b hkbx bih ciiHcyBas Baaoii A-“a icropai pycbKoi Aep
KBU iioATi, cepeA KOTpax iioMy, hk euicKkonoBH, 3raaAHO MHTponoaHTo-
BB AOBeao ca npoxcaBam ToMy, BaayaaioaH ocody PyTCbKoro bia bb-

) M. Koiidobii'i: »Jlhtobckuh uepKOBHaa yma» CIIB. 1861 T. Il cip. 298—
301, 303—4, i 305-11.

5 0. H. IKy ko bu'ii>: UCKyriijiiiaii 6opb6a ayxoBencTBa MnxponoJiirii>eit enapxin

cb Tlorivemi. h yHieAd 1609—1611. (X pnctiahcnoe Ttehie 1901, aBrycrb cip.
268— 91 i eeiiTHOpt. crp. 370— 89). 3 paHbiunx npau,b rpeda 6ii 3raaaxn me 6 npotj) B a-
cuaebcbhit-oro: »Oiepifb ropoaa Oiijibhu« b BaxioniKOBa »llaMnni pyccic. cra-
pnHU* bun. V CIIB. 1872.

3) r.iHHu Haraoro BimaHH cip. 233—4.

4) Ta Mace cip. 234—6.

5 TaMace crp. 238—9 i 240—2.
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TopcTBa cei' 6poaiypa, 3BepTaeMo yBary Ha llotih, Ha aicoro, hk Ha ii
iBoppa BKa3yBajiH 60 me otc! noMiaaHa.

Koaa nparaaHeMO ca noaeMiaHOMy iiacboMeHbCTBy BIiA p. 1595—
1610, to nodaaaMO, mo oKpiM Ilotih Ta Cicapra hixto o6iabrne 3 KaTo-
jIHKIiB ue B3HB b him yaacTB. IllepmaM yniaioM, mo aodia llotih
CTaHyB b ob6opoHi yHiaTCBKoi pepKBu, é¢yB AonepBa noro yaeHHK, Mo-
poxopcbKHii, mo b p. 1612 BO#aB cbok) , IlaQr]yoQsi-iou, 3BepHeHy npo-
thb ,€fefjvog-a,u CaioTpHijbKoro. BiA 1595 p. ao BBCTyiiy MopoxoB-
CbKOrO OAHHOKHBI 1I0HBMICTOM 3 HOCepeA yHIHTIB, m° OOCTOIOBaB H-
TepecH CBoei i"epKBH. ¢6yB llotih. Cen <i>eKT upoMOBaaB 6a AyJKe pi-
aiyao 3a tbm, mo h ,Relacia y vwazenie“ Moraa bhhth piBHoac 3
nepa noTia.

Xto BBHTyBaB ca b TBopa llotih, ceft Mycia 3aBBaacalB, ma sin
aiodyBaB ca b noBTopH)BaHH) th x caiviax raAOLC. Te, mo auTasMo b Horo
»YHii“ (1595 p.), nicacemo HaaTH b aoro aacTax ao Kiia3a OcTpoac-
CbKoro Ta Canira, b aoro blahoblah Kahphkobh OcrporcbKomy, b Av-
xi()QrjOis-'iu, b ,,Obron-i sw. Synodu Florenskiego powszechnego®, b ne-
peAMOBi ao ,Poselstwa Misaela do Syxta 1111.“ » ,rapMOHii'L Hk aep-
BOHa HHTKa TarHyTb ca Kpi3b aoro nacaHa Ti caMi raAKa i noraaAH,
BHcaoBaeHi 3 aacTa thmh caMaraa caoBaMa 1). Te caMe 6aaaMo b ,Re-
laci-i“. Ilo0OAHHOKi raAKa, a6éo 3BopoTH, aai cipiaaeMo TyT, aaTaaa mh
Bace paHbuie b HHbaiax aoro TBopax.

Bace AaBHiauie AnayBaB ca llotih b ,3Avu”ijaig-'\n2 Ta b aa-
CTax a0 KHH3H Canira 3, mo aaTpaapx CpeMia Mir 3aTBepAUTH craTy-
th ijepKOBHHx 6paTCTB y BiabHi Ta JIbBOBi, akBMH uiAAaBaB niA BaacTb
6paTCTB He aarne cbBiTCbKHX jiioauh, aae Taaoac eriickoniB i HB3uie
AyxoBeHbCTBO. HoMy 3AaBaao ca, mo ce pia HeMoacaaBa, ajodéa na-
TpuapXx BaacHB ca BiAAaTu pycbKax cbBameHHHKIB ,sub iugum pro-
stych chtopow, krawcéw, szewcoéw, garbarzy“. IllepecbBiAaaBmacb oa-
HaK, mo ce npaBAa, BHCTyiiaB BiH b ,Relacii“ piBHoac npoTUB cei no-
CTaHOBH naTpaapxa. IHe 3 aacy, hk lloTift 6yB cbBiTCbKHM aocaoBiKOM,
MaB BiH nepecbBiAaeHe, mo aaTpaapxa i Bcatci rpeijbici BacaaHpi npa-
i3AHTb Ha Pycb aarne aah HaacaBH 4), Ty caMy raAKy BacaoBaiOBaB BiH
aacTiauie b HHbmax cbhoix TBopaxH, a noBTopaB ii piBHoac b ,Rela-

1) nopiBHaft mok) npaukK) n. 3. ,Pierwszy wystep literacki Hipacyusza Pocieja“
crp. 82—6, 46—7, 56, 59, 62—4.

2 Illamath. noi emkh laiepai. T. Ill cip. 880—2.
3 Archiwum Domu Sapiehdéw T. I Nr. 461 CIp. 458.
4) Theiner: ,Vetera Monumenta Poloniae et Lithuaniae* T. IIl Nr. 46.

5) lopiBHaft JIHCT 11oTIH AO KHH3H OcTpOIKCOKOrO (11 amHTH. UOJCwmIl 4. J I+
Tep. T. Il cip. 1028—5), ftoro »'AvTio rjais* (T aMace T. Ill cip. 694, 826, 862),
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cii“* ). B ny Hii* 2 i b ,’AvTiQQrjoig-iu3) xcajiuu ca llorin, mo yHtaT-
cbici BaaAHKIii Tepn.iaTb aacTo Beanai nepecaiAuBaHa 3a Te, mo noaaan
npn3aAyiviyBaTH ca Haa aaaow Y cboih i%epKsi, mo noBean 3a co6oio
b Tin ip'fla cBoe CTaao nia BaacTb naua, — b ,Relacii® noBTopaB Ilo-
rin Ty cany raasy, noaeicyaH HaBIiTb AocaoBHO TaK caivio *). Ha kihiju
noiiepeAHOio po3Aifay Haujoi iiepeAMosa BKa3aan mo, mo Horift ¢yB
oahbm 3 ueprnnx aiOAHH, aKi npaBocaaBHnx Ha3HBaaa ,HaanBanKaMn*,
a npaBocaaBHy i"epKBy ,HajiaBaaKOBOio“, — ti caMi npi3Bama eipi-
aaeMO b ,Relaciills). B cboiii HeBro&ioHHia i upacTpacTHiii BAaai naTHy-
BaB HoTiB Ha pisKkHBX iviiciliax npaBocaaBe aa ,przekletg schizme“6),
apfyniCHTH iipothbhbkib, aa ,batamutnig” 7), jiicauh, mo naaocTnaB
yHU apo3BBaB, ,przekletymi szatanami“8 a¢o ,wierutnymi zbrodniarza-
mi*9 — a Te caMe aHTaewo b ,Relacii“10). ,30 paAy cneAaaabHO llo-
rieni atoéaeHBx caiB, anana bih aacro nocayryBaB ca, Haaeacaaa
.wamiiKapall). lloKopacTybbb ca hbm llorin Tanoac b ,Relacii“1?. Ta
ii hc .same uooabhoki raAKa i 3BopoTa, aae takojk Bech caocié nacaHa, He-
BaaaHini hihkhmb KOHBeHU[ioHaabHBMH «wopnaMH. ciaab jkbbhh i flAep-
Han, MO xapeKTepii3ye bci TBopn horia, BucTyuati piauoac b ,Relacii
3 TaKoio cawoK) ceaoK).

IIpoTBB Harnax bbboaib nioacHa 6a aiAHecra aanie oabu 3aniiT.
B ,Relacii“ BnxBa.ieHna llotih, iioro ,dobrotliwa natura“18), iioro BAa-
ga ,skioniejsza do mitosci, anizeli pomsty“14), aoro ,zacna osoba“15)

1) Tjiaaa Hainoro Bmana erp. 243.

2) IlaMHTHHK. nojiesiHi. aHTepaTyp. T. Il cTp. 115.
3) Tamate T. Ill crp. 954.

4) r.THUu Hainoro BHaaHH CTp. 243—4.

d Tamace crp 248 i 9.

6) Tjihuh: »\4vii{><Jii(ite* I1lau9 rh. nojienn'i. Jinrep T. Ill crp. 481, 560,
561, 564, 566, 700, 704, 918, 968, 980; noro jihct 30 khhiih OcTpoaccbKoro (Tanate
T. I crp. 992, 1000); iloro biotobihi. Kjihphkobh (Tanate T. Il €Tp. 1100) i t. n.

7) Tanate T. Ill cip. 804, 812, 820, 836, 900, 9u6, 952, 966 (* AvTt r](tie-U),

crp. 1018 (b jihcti «o khiibh OcrpoatcbKoro) crp. 1104 i 1110 (b BianoBiaii Kjihphkobh
OcrporcbicoMy) i t. h,
s) Archiwum Domu Sapiehdéw T. 1 Nr. 433 erp. 362.
%) Tanate Nr. 420 cip. 352.

10) Tjihuh Hamoro BaaaHH crp. 233 i 249.

11) lopiBHaii ,'AvTujyrjcfii* (llauath nojiennn. JiHTepaTyp. T. 1l
crp. 490 i 574), biuhobihl Kjihphkobh OcrporcokOMy (T amate T. Ill crp. 1044 i 1050)
Ta hijiht pas floro nponoBinHfl (Hipacyusz Pociej: ,Kazania y homilie“ Suprasl

1714 crp. 7, 53, 194—5, 270 i 321)
12) r.ia/pi Hamoro BHsaHH crp. 234
,3) TaMate crp. 236.
14) T amate, crp. 247.
,5) TaMate, crp. 248.
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i t. n., a Bce Te iiorao 6u BKS83ybutu, mo He Ilotih, a.ne xto hh&iuhh
mir Taae npo Hero nucaTu, a tum cumum 6ym TaKOJK aBTopoM ,Relacii“,
— OAHaK TyT He Tpe6a 3aéyBaTH, mo b 6e3iMeHHO Bu”aHiu 6pomypi Mir

llotih KopecTyBaTu ca 6ijibuioK) cbodoaocio b oipHiOBaHio CBoei- npaui

i ocoé6u. B npouiM i b HHbuiux TBopax, aai buhulih 6t'3 cynmiBy 3 niA
nepa HoTia, hk npuMm. b ,'Atijjerjoig, i 30Be Biu caM cede ,aejioBtKOMbD
AOOpuMT» u HeBUHHDbIMT.“, ,pHOTANBUMDb“*), ado ft KAuue npo ceée, hk

npuM. y BiAnoBiAu iOrapuKOBu OciporcbKOMy: ,hu auMb mu TejKb,
3b JiaCKH B03KOe HUXTO OKa Bb JKUTK) MOCMbD IJHOTJUBOMDbD 3a-
nopomuTH He MoaceTh, xuda ecau O6bicb c¢cb toio yHueto na n”apb xo-
Tejib BbiexaTn“ 3. B Biuy cero niAHeceHuu HaMu 3umlt ynacTH My-
CHTb.

VI.

Ha kuiru Hauioi aéipku BUApyKyBa.iu mu ,tatu hcbko-no”hb-
cbKy py Konucb 3 p. 1609, npuiiBcyBauy UeseTH6BH Cmot-
png bkomy.

MouiBfICbKHuU, mo nepinuu noaaB upo Hei BicTKy, AywaB, mo nu*
caB ii CMOTpupbKHH b .iiTax 1620 -5, nepeA cboim BiTBepTUM uepe-
xoaom Ha yHiio 8. XapaaMiiOBH4, onupaiouecbh Ha Hm, mo aBTop py-
Konucu noKjiuKybub ca Ha 7 tom BapoHia ,Annalium®*“, hkiiu bhu-
rnoB b p. 1601, 3AoraAyBaB ca, mo Cmotphpbkhh yjioacuB ii b nep-
iiiux ~i-Tax nicaa CBoro noBopoiy 3 HiMeauuHH 4). OAHaK XapjiaMno-
buu He Aor*aHyB, mo aBTop pyKonucu puTyBaB cropoHu TBopy S3yrra
Kacnpa neHTKOBCbKoro npo “abopeHTUHCbKuu coéop5, mo buuhiob
b Apyny b p. 1609, a ce BKa3ye, mo pyKouucb noBCTaaa He paHbiue
1609 pony. CaMe Ha pin 1609 BKa3yBa.ua 6u me u Ta o6cTaBUHa, mo

') 1laMHT noieMH+t. aHTepaiypu T. IlIl cip. 570, 572, 686.

2) Tamjke T. IIl crp. 1119. B riM caMiM TBopi Ha3HBae cede IloTin »enacKonoMT.
UHOTJIHBbIMT> (T aMXe T. IIl CTp. 1069j.

3) X. Antoni Moszynski: ,Wiadomo$¢ o rekopismach polskich oddziatu
teolog, w cesarskiej biblijotece w Petersburgu“. Rozprawy akad. Umiej, filolog. 1.
1874 cip. 809.

4) X apjiamrnobll'ii.: »3anagHopyccKia npaBOCjiaBHbiH iukojili« crp. 391 —2.

5 llopiBHaft pyKouucb b HainiM Bimamo cip. 296, npHMirica 6 i 7. Abtop Mac tvt
Ha nyMm' nepeiuian Kacnpa lleHTKOBCbKoro: ,Swiety a powszechny sobor we Florenciey
odprawiony: Abo z Grekami Vnia. Spisany ode trzech KosSciota Greckiego na to od
nich samych wysadzonych Pisarzow, ktéry po tacinie iest troche skrocony. A tu sie
z Greckiego na Polskie wtasnie przektada, na zadanie lego M. X. Biskupa Kuiaw-
skiego, Kanclerza Koronnego, y naktadem iego wydaie sie. W Krakowie w drukarni
Mikolaia l.oba, Roku Parnskiego 1609.
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pyKormcb imcaHa niA buajihboinh UAHoOro 3 tbopib 3idpaHAa Jiiodoep-
Ta, HKHH nOfIBHB Cfl pIBHOAC B 1609 poiji.

Ha CaioTpHAbKoro, ak Ha aBTopa cei pyKonHCH, BKa3yBajia o6n
3aivilTKa, iMOBipHo, 3 XVIII Bi«y, yMiigeHa Ha 3aroiOBHIfA fcapTiji:

,Smotrzycki Maxim i (ce ocTaHHe caobo [iepenepKHeHe) Me-
letii mss. Polémica. Godex hic scriptus est manu Mele-
tii Smotrzycky arch. ep. Poloc. exSchismatico Unionis
Prom otor*“.

XoTb noAi6HHx 3anocoK He aao ch JierKOBaflcoTH, to Bce taku
MOflceMo bhcaobhth flcaflo, Mo He waeMo dia pyKom HiAKoro aBTofpa-
i>y MefleTHa CMOTpHijbKoro, iijosh Ha ochobi uopiBHaHfl nofleptcy monc-
na oyflo ocTaTOHHO CKa3aTH, mo nacaB i bih a He xto imbuinn.

BHCKasaHA cei raAKH ckaohio6 Hac ue flanie o6epejKHicn,,
aae h 4>aKT, mo miac pyKOiiHceio, AKy ApyKyenio, a n@()fjvog-om*“ Cmot-
pHAbKOrO, mo HOfIBHB Cfl B p. 1610., HeiVia BHAHIHmorO CllopiAHeHfl.
3rOAMCyiOTb Cfl 3 COOOK) 06a TBOpU flHHie B TeHACHI™HI, IliAHeCTH Ha
rflyM sBepxiito BflacTb nairn, Ta b KopUiCTyBaHio 3 oAHaKOBux acepeji,
a cneijHH;ibHO 3 tbopib 3iopaHAa JltoédepTa. Koaho BiiKa™a.io ca, mo
3anucKa upo aBTopa, AOAr»aa Ha pyKonHCH, e BipHa, to b xatciiw pa3i
MOfICHa OH JIHme CTBepAHTH, mo CIVIOTpHADKHH B ,0QfiVOg-'ilu maeflHBO
OMHByb 6oraTo tbkhx Biici*b 3 pytconHCH, aki, neBHo, He npHHecAH 6h
fioMy yecTH. B pyKonucH, AKy ApyKyeivio, Maeivio xatcy oesfli'fl HiceHIT-
HHIJb, 1HOBTOpeHHX 3a lipOTeCTaUTHIVIH, a BHIVIipeHUX npOTHB lianiB, mo
npuxoAHTb Cfl Hepa3 3ABiirHyTH nflenuMa. CaMa pyiconHCb, xotb b uep-
iliux Tpex yacTAX BeAeHa nicflfl nAAHy, npa kihijh neTBepToi flacni
CTae xaoTUHHOIio, TaK mo poOHTb Ha Hac BpaldHe He caMociiii ho-
co, ao ApyKy upasHageHoro t«bopy, a paAuie 3anneokK,
AH TaM BQQHCOK 3 piflICHHX aBTOpiB.

Abtop 3anncoK 30HpaB, no npniviipy nporecTaHTCbKHXx 6o0i’Ocaofib,
MaTepiflflii Ha AOKaa, mo nana 6yB aHTHxpHCTOM. Toiwy b nepmiii iia-
cthhi CTaBUTb bih ie3y, mo xto Aepe3 CBapHI, Hacn.uie, yOHHCTBa, napu,
cimohik), oémaHbCTBo i ,szybalskie oszukanie“ aodyae hkuii Hedyab ua-
CTHpcbKHii ypflA, ceii rnae nicAaHHHivrBo He bia Bora, a bia AnaBOAa.
TaKHMn cpeACTBaMH AoxoAHflu ao naCTupcbKoro ypflAy nann, Tomy ue
maiOTb bohh nicjiaHHHATBa bia Bora, Aiime bia *iopTa 1). TaAKa He dyAa
HOBa. I1IAHOCUAU 11 B Ceii CnOCIO pifICIli 1ipOCTaHTCbKI 11UCbMeHHUKH,

") ITopiBHait pyKonaci. b HautiM Bilbaino erp. 250—00.
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a cneiioflJibHo PyAOJib# fBaabTepl Ta 3i6paHA Jlio66epT,2
ocraHHBH 3 hdx y abox cboix TBopax 3 p. 1594 i 1609. Mr%iace bci
npaMipa, hki 3i6paB aBxop pyKonaca b 1. aacTa, b3Bti 3 HaaBaHax aBTopiB.3
flay BapiicTb Mana el MaTepiaaa, Miréa aBTaa nepeebBiAaaia ca 3 TBopy
BeaaapwiHa ,Disputationes de controuersiis fidei christianae*, b hkhx
ce6 3HaMeHHTaa yaeHBa 6opoHHB 40 naniB nepeA pijkhhmh MOHCTpy-
aabHHMH 3aMiTaMa npoTecTaHTIB.4 J[jia npaiviipy HaBeAeMo oaoBiAaH6
npo naoy CaabBecTpa 2, hkhh, ©6éyTbTo 6a, aapaMH aihhhb nancbKoi
CTonaipi. Bih MaB 3anpoAaTH cboio Aymy AHBBoaoBa, hkhii aoiiomill
aoMy, mo bih ctbb 3pa3y apxaenacKoaoM b PeMi, onicaa b PaBeHHi,
a bkihijh nanoK). llepeA CMepiaio MaB CaabBeciep aaaTH ca CBoro
TaacKoro rpixy Ta npocara, mob6a aoro tiho bohohhah kohi no micti,
a onicaa modéa noxopoHeHo aoro b tim micijh, Ae KOHL ocTaHOBaaTb
ca. Kohi CTaHyaa npa aaTepaHCbaia 6a3aniiji, a® CaabBecTpa noxo-
poHeHO.6) BeaaapMiH Ha3HBae bci ti BaraAKa Ka3KaMH i BKa3ye Ha Te,
mo b HHTepaHCbKia gepKBI e a aoch HarpopOHHK CaabBecTpa 3 eniTa”ieio
nana Cepria IV, MyjKa CbBHToro, mo aaine b naTb hit ni3Hiame 3aciB

*YRudolp hi Gvaltheri Tignrini Antichristus, ldesthomiliae quinqué,
quibus Romanum Pontificem verum et magnum ilium Antichristum esse probatur,
quem prophetarum Christi et Apostolorum oracula venturum et cavendum praedi-
xerunt. (6e3 micuh i poicy Bnnana). HeMa cyMHiBy, mo KHaacKa iBaatxepa Bujana nepea
1580 p., 60 b ciM pon,i noKJiHKye ca Bate Ha nei Michael Hager, ss. Theologiae
Doctor et in Friburgensi Archigymnasii Professor y cboim TBopi n. 3. ,Tractatus de
singularitate contra nostri temporis haereticos breviter et dilucide, ac ob multarum
cum historiarum, tum rerum cognitionem necessariam necessario ac saeculo huic
accomodate conscriptus.“ Ingolstadii 1580 nop. erp. 14.

2) Sibrandi Lubberti ,De Papa Romano libri decem® (1594) i floro>K:
De papa Romano replicatio ad defensionem tertiae controversiae Roberti Bellarmini
scriptam a Jacobo Gretzero. Franckeranae apud Aegidium Radaeum, ordinum Frisiae
Typographum (1609).

3) 3 TBopy pBa.itTepa B3HTI onoBiAaHH pyKonncn npo EoHi“axHH in. (cip. 251),
npo XpncTO(|Dopa 1. (exp. 252), iBaHa XIIl. (crp. 254), EoHi$aTHH VII. (orp. 274), "~a-
Ma3a Il. (exp. 255), CnjiLBecxpa 2 (exp. 256), IBaHa 18, Cnjn.BecTpa 111, Tpiiropna VI
BeHOAIiiKxa IX (crp. 258) i jBamiy-naniccy (exp. 259) — HopiBHafi: Rudolphi Gval-
theri op. cit. icapxkKH 35, 62— 3, 63 o6op. 64, 65, 64 o6op, 64—5, i 61. Illpo nany
BoHi(])aiHH I11. rjiajyi xaicoJK onoBi“aHa Sibrandi Lubberti: ,De Papa Romano“
(1594) exp. 488, npo CnjibBecrpa 2. (T aMace exp. 676— 7 no6i'i 3raAOK Ha cxop. 25,
51 xa 85) i b iBopi 3i6paHAa 3 p. 1609 exp. 39— 40, 104—5 i 262), npo BenezmKia IX.
b XBopi 3i6paHA,a Jlio66epxa ,De Papa Romano®“ (1594) exp. 622. 3 ociaHHoro iBopy
(erp. 51) b3hb laico* aBxop Hamoi pyKonncii Bierny npo nany rpnropna VII (exp. pyaon.
255). OnoBi”“aHa pyKonncii (exp. 257) npo naniB $opM03a i Cie(Q)aHa 6 Mir aBiop bbhxh
a6o 3 iBopy 3i6paHaa Jlio66epxa ,De Papa Romano“ (exp. 674—5), a6o 3 floro
HOBoro TBopy, bha. b p. 1609 erp. 137.

4) nopiBHafl Hamoi nepeAMOBH crp. XLY. 3anixKa 11.

5 Pjihah Hauioro BiixaHa crop. 256.

VI
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Ha anocTOACbKiIN ctoahai. CeAbBecTep aaiiniaB ca feoMeipHeio, a Bcix
TaKox ak=ahh nocy”~acyBaHo o napa.)

Kpim iBaAbiepa xa 3i6paHfla Jlio6éepTa KopncTyBaB ch me aBTop
pyKonacn b cift nepmifi nacTHHi xpoHiKoio MapTBHa BejitcKoro,
3 hko! HaBOAHTb A”a uphmipn na ieMy ,szybalskiego oszukania“ nepe3
HKe 6yAbTO 6h KejiecTHH V. Ta lbuh XXIl ctsah nanaMn.2

B Apyiio aacTHHi pyKonncu TBepflHTb aBTop, mo xto mnpHTb
6aABoxBaAbCTBo, cen Mae nicAaHHHRTBO He bla Bora, a BiA AHBBOAa.
Cm npoBHHy 6aAHTb 3hob aBTop no czopom naniB, mci eBxapHCTHio He
BBaJKaioTh COTBOpIHBM AHine TBOpRCM, HKi 30ByTb MaTip BoSKy BroBOK)
Ta IcycoM i BiAAaiOTb aecTb o6pa3aM i KpecTOBH3 ch nacTHHa e Ha
CKpi3b lipOTeCTaHTCOhKOIO.

B Tpexin aacTH CTaBHTb aBTop Te3y, mo xto BHBHcmae ch noHaA
Bora, cen e aHTHxpncTOM. Koahhc nana npncBoiB codi iMH Bora, bh-
BHcmae ch noHaA Bora, bcahtb piAyBaTH cboi Horn, bboahtb ao RepKBn
3incyTe, ycTaHOBAae tbkch 3a po3rpimeHH BiA yénncTB i. t. n., Ta
AerKOBancuTb noBary BceAeHCbKHX co6opiB, — to nana e shtuxphctom .4)
U,iAHii cen TpaKTaT e b 3HanHin nacTH BiAroMOHOM TBopiB 3idépaHAa
Jliob6epTas i 30AH»cye ch noAeKyAu Ao ,0Qrjvog-a* MeneTHa Cmo-
TpHD[bKOr0.6)

B neTBeprin nacTH 3a3Hanye aBTop, mo xto e apxnepeTHKOM,
cei Mae nicAanHHRTBo He BiA Bora, a BiA AHfIBOAa. IlanaM 3aKHAye
aBTOp, mo BOHH € icnOBiAHHKaMH epeCHH BaAeHTHHIHHIB, GBCTaTHHHIB,
lleAHiiHHIB, MaHixeiB, GBTHXIiflHiB, MapiROHIiTiB, IIpHCAHAIfIHIiB, Ta mo
BOHH HeBipHO BHKAaAaiOTb ACKaAbOi. Ha FciHIJH TOBOpHTb aBTop npo AHCTH-
Aume, AeAi6éaT, npo noBary aHTuxpHCTa, npo npH3HaKH, no hkhx MoacHa
ni3HaTu npaBAHByY pepKBy i npoTHB nepBeHbCTBa nana. Jlame oCTauHnn
TpaKTaT cei nacTH pyKonucn BKa3ye na HeBeAUAKe cnopiAHeHe 3 ,Serj-
Vog om* CMOTpHpbKOr0.7)

*) Roberti Bellarmini: Dispulationes de controversiis fidei Christianae
T. 1. TpaKTaT De Rom. Pontif. 1L IV. cap XlIIl. crp. 1005.

2) Pjih.th Hamoro nn”aHa crp. 259— 60.

3) TjiaaH namoro Birjiana cTp. 260—5.

4) 1ljianH Hamoro bhjiuiih crp. 265—81.

» Sibrandi Lubberti: ,De Papa Romano“ (1591) crp. 798—802, 858,
.875, 876, 879, 880— 1, 900-5 i hht. TBip 3 p. 1609 crp. 194—8.

6) Theophil Ortholog: »©pr/roi« KapTKa 82— 4.

7) B rpaKTari nporaB nepBeHBCTBa nann nHTye Cmotpaurha b ,Sqt/vos-1“ (Kap-
TKa 36. o6op. i37. o6op.) CBBinoHTBO XpH30CTOMa: sermo 2 inPentecost, tomo 3.
iABryciHHa Retraet. lib. 2° cap. 25 Ticasii cBBiaou,TBa erpraeMob pyieonncn
Hauioro BnjiaHH crp, 301— 2.
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lipo TBopH IBa;ibTepa Ta 3iépaH/ja JTieddepTa, aki ~huihjiu BU3HaiJHnft
biijiub HapyKoriecH, aBxop He 3ra/tye. 3a Te HaBoflHTb iijihh pa”iaTHHCbKHX,
gacTO KaTOJiHiibKHx iiHCbMeHHHKIB, 3 HKiix BaacHIifimox Ha3Bejvio no imeHH.
Bih i"DTye ItariHy,l) HaBKjiepa,2 Bajibéa GpoHiIMa,3 IlaBaa naaicoHa,4)
BapoHIiH,5 BejitiapniiHa,6) Ciie6epTa feMOjiHiteHCbKoro,7) IRana TpiTeMia,8)
llaHBiBifl OHy~pna,9 JlioiTnpaHfla, 100 cb. AHTOHIHal1l) MaTea lla-

) BapioaoMef IlaaTiHa (1421-f-1481) jihihhb TBip: Platinae historici liber
de vita Christi ac pontificum omnium hactenus ducenti et viginti duo fuere. Yenetiis 1479.

2 Nauclerus Joannes (-J-1510) HanncaB ,Memorabilium omnis aetatis et
omnium gentium chronici commentarii“ (1516) i ,Tractus de symonia“.
8 Baibus Hieronymus (-(-1585). floro noe3iii Biifiimui b p. 1772 i 1791—2

n. 3. Hieronymi Balbi Yeneti Gurcensis (6yB enickonoM b lypK b Rapnimii) olim epis-
copi opera poética, oratoria, ac politico-moralia. ARBiop Haiuo'i pyKonncn noKJiHKye ca
Ha foro craraio: »De coronatione“ (Bononia 1580), HKa Hafiuuia ca Ha ihhokci 3a6opo-
HeHIIX KHHIKOK 3ajiJIH BHBOSIB HpO CTaHOBHCKO HaOBHCHIHX CbBIiTCKHX BjXUCTHH flO HyXOBHOi.
KpiM cei craiHi nncaB bih i'x 3iiaimo éijibnie.

4) Paulus Diaconus, chh BapHe”pi®a (720-(—97) HanncaB ,Historia Longobar-
dorum* I. bha. 1514b napnacn, aoniraa nepeapyK b ,Monumenta Germ, histor. Scriptorurn*.

5) Baronius Caesar, KapsnHaa (1538-(-80. VI. 1607 p.) HanncaB ,Martyro-
logium Bomanum restitutum, Gregorii XIIl iussu editum cum notis Caes. Baronii“ I.
bhh. b Phmi 1586. i ,Annales ecclesiastici a Christo nato ad annum 1198“ 1. tom
bhifiiiob 1588 p. llponoBHtyBaan cefi TBip fioro HacjiisHUKn.

6) Bellarmin Franc. Romulus Robertus, 63ylT (1542-j—621 jiHa 17. 1X.)
HanncaB 3HaMeHnry auojibofiio Kaxojrimi3My ,Disputationes de controversiis fidei Chri-
stianae“ (1581— 1592). Biidihjio ii nuMajto Bn”am..

7) Sigebertus Gemblacensis (1030-j-11 12) jinhiiihb xpoHiKy bih p. 381— lili,
hk iipo™OBJKene TBopy cb. CpoHiMa (BiitapyKOB. b ,Monum. Germ. bist, scriptorurn®“ YI.
crp. 800—374.

8 Joannes Trithemius, oriaT BeneanKTHHIiB, iciopiiK (1462-(-1516) nncaB
6oraio acKoxii'mnx TBopiR (npnM. bh/i. b 1604 b MoryHuni: ,De vanitate et miseriis
liumanae vitae“). HayuHO-ayxoBunx, npupoaHnnnx, jiihhhhhx i t. h.

9) Panvivius Onuphrius, mohux ABrycramB, apxeoabof Ta icropnK, b p. 1554
ti|)0()ecop oorocjioRia y i>Jibopeiuj,iii, ohicjih 6i6;iioxeKap BaxnKancbKoi 6¢i6jrioxeKn, yp. 1529
b BepoHi -(- b llaxepMO 1568 b 39 poni hchth. Abtop namoi pyKonncn noKJiHKye ca Ha
fioro TBip n. 3. ,Platina de vitis Pontificum restitutus cum LX ad eas annotationibus
et additione Pontificum a Sixto IV. usque ad Pium 1V. (1562). BoraTO fioro TBopif
BHHiujio npoTaroM 16 b. Kpia cero jihihhb bih mmajio HeBHicimieHnx npanE> hki bhko-
pncTaB b nacra Kapzyraaji Mai b ,Specilegium Romanum® Romae 1842. Tomh VIII i IX.

) Luitprand, enickon KpeMOHn <922-]-972). nncaB: ,Antapodosis“, ae onncaB
Ligffii b HiMeamiHi, rpeuni, liaMi; ,De rebus gestis Ottonis Magni imperatoris“; De
legatioae Constantipobtana (aoTenna carapa Ha rpeubKnfi aBip). Haftjrinme Bii“aHG fioro
TBopif? saa™HB llepn; (Pertz) b ,Monumenta Germaniae histérica' T. HI.

n) Antoninus Sanctus, apxnen. OabopemiHi b Jiiiax 1446—59, poipiB ca
y ijiBopeimni 1889-fl459. Abtop Hauioi pyKonncn noKJinnye ca Ha fioro: ,Chronicon*
(cepeamix bikib), 110 micthtb ca b Tpex TOMax (BnnaB e3yii Heipo MaTypyc b JTiohi
1586 p.) i Ha ,Summa theologica“ (xeojiboria Mopa.Xbiia Bii“ana b Jiirax 1477— 80;. Jtyace
306pe BHiiaHe 3Jiaa,nB lleTpo Bajuiepini b BepoHi 1740 p.
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Pi3EUL,1) MapTHHa Ilo/mua, 2BIHKCHTUfl BeJi-flbOBaKa,3 KocTepa <i>paH][ia,4)
CieUAaHa iBaHa,5) MapuaHa CicoTa,6) BaiiTHCxa IRaHa MaHxyaHa,7)

1) Mathaeus Parisius, aHrniflcBKnfl icxopnK 13 Bncy, ypojpK* okojio 1200 p.
-f-1259. Jlhiiihb ,Historia major* iao6pe BH”aue bhhihjio b Jlbohhoiti 1872— 83 b ceMH xonax).

2) Martinus Polonus (3BaHnflxaKoac Scotus, Carsulanus, Cartulanus, Bohemus,
Streptus, Marcin Strernpa’', yp. b unaBi Ha Illjie3icy, aojiiniKaHHir, chobihhhk nanif, 3Ha-
MeHHTHO nponoBijiHHK, BHCLBH'ieHiifi na apxiien. b rHI3H'i hhh 21. naa 1278 p. yMep xoroac
pony b aopo3'i no CBoe'i ctohhih, HanncaB xpoHiKy nani3, hkv Biinaiio 3 xpoHiKoro MapnaHa
Cnoxa b Ba3Mei 1559 p. n. 3. Mariani Scoti Chronicon. Adjecimus Martini Poloni,
archiep.Consentird (micto Gnesnensis) eiusdem argumenti historiam. IlaTe BnnaHe
cero TBopy Maprana lloJiHKa 3 nponyuteneM Kag3itn npo JBaHHy-naniccy Bnfrmjio b Kojibohii
1610 p. lloro nepeKJiaaeHo Ha MOBy nectny, (jipamiyBBKy, irajii'flcBKy xa HiMenjbKy. KpiM

3) Vincentius Bellovacensis (Belvacensis, Belluacensis), ynemifl homihi-
KaHnn 13 rikj, noéi'i AjmRepxa Beldimcoro i Tomh 3 AKBIiHy, ohhh 3 nafiéijiBine xpyaamax
MyaciB HanncaB ,Speculum maius® (icojiBOcajiBHy eHnnKJiBonennio). HHBini floro npan'i
neflarorinm i 6orocnoBCBKi BnnaB IBan AiiepOax 1481 p. KpiM cero jih

ib bih daraxo
-pyKonncnii.

4 Costerus Franc., 63yiT (15BI-j-1619 b 88 poiti jkhth a b 67 hko Monax-
C3yIT), 3HaMeHHTIIA 10JI6MICT, IHO MaR BeJIHKHIt BUJIHB Ha KaTOJIHKIB, HKHX [lijUtCpiKyBaK
i HaBepTaB 3 npoxecTaHTH3My. ARiop namoi pyiconucn noKJiHKye ca Ha floro ,Enchiridion
controversiarum®“ (Kojibohih 1585 p.). TRip cefl hbhb ca b kijibkox BiijiaHax i b nepeiuianax
ua pijKiii mobh. lloro nodopiOBajin chjibtio npoxecxaHxn, .hkhm Kocxep BinnoBinaB hum pa3
xo hobhmh ciipaBJiemiMii i po3unipeHHMH BHuaHaMH. Kpia cero BnnaB bih icijiBica acKenriiinx
iBopiR, idjiBKa xomib nponoBinnfl i ¢oraxo jipiOHiix iincaHB.

5 Sleidanus Joanes (Rjiacx. imh loann. Philippi) p. 1506, aRo 1508 b Micu,eBocxn
Schleiden -{-1556. G ce icTopmc npoieciairrii3aMy. HanncaB: ,Commentaria de statu
religionis et reipublicae Carolo V. Caesare“ (HIxpacBypr 1555). ,Hocu bhiiihjio 80 bbhshb
cero XBopy, hkhu mijk npoxecxaHxaMH Mae BejiHKy nonyjrapmcxB.

6) Marianus Scotus, p. blpnHHnm 1083 p. +1083 6yR MonaxoM-saxBopmiKOM.
Bih HanncaB xpoiiiny. nepiua Kiinacica oRBiOMae cxapnimy icxopmo, npyra jkhxc Xpncxa
i aiiocxojiiR, xpexa xpncxnaHCBKy icxopmo no pin 1082. Ilepmy aacxB Biinaiio b Ba3iiJiei
1559, 3MICT apyroi i nijiy xpexy KiimKicy iiepeapyKOBano b Monumenta Germ. Script. Y.
xaKOHt Migne Patrologia lat. CXLVII.

7) Baptista Joannes Mantuanus. xaKoat SpagnoP, ado Spagnolus 3BaHnii,
xoMy mo floro poamia noxonmia 3 Icnami, pontiB ch 1448 b MaHxyi. Bin 6vb KapMeJiixoM,
npoijiecopOM i npiopoM MOHacxnpH. YMep nicjia 1513 p. ByR ce HOBO-naxnHCBKnfl noex. Hk
po3yMiB bih 3B3HC Hoexa, ce BHHBHB B xapiiiit noe3Hi n. 3. ,De praesidentia oiatoris
et poetae“ a xaico* b ,Carmen contra poetas, impudice loquentes“. B ,Apologeticon*
naR bih RianpaBy Xxiim jhohhm, mo poéiuiii &My 3anixii 3 iipiniiiHn floro uoexnmioi xBop-
Hocxn. 3 homijk floro noe3iifl Haflnpacmi xpn khhjkkh: ,De calamitate temporum?*. py-
thm BasKHHM iBopoM e ciM KHHS5KOK ,Parthenice*. 6 ce eiii'raa noeMa, b anifl aBxop onncal
>KHxe npecBBHXoi +IBH xa hhbiuhx CBBHXHX HiB. B ,Parthenice* hkb aRxop npite rapHi
apXHCXHHHi, BHCOKO HpaMaiHHHI i CHJIIBHHMH KpaCKHMH lia'iepKHeili JKHXenHCH. KpiM 'IHCJieHHHX
noe3nfl nncaB bih npo30K> ,Isagoge ad patientiam* i ,Libellus de vita beata“. Ilepuie
BirnaHe floro XBopiR 3JiaHHB b IlapiuKH Ascensius 1513 p. b xpex xoMax. 1JoBiie Biinane
b 4 xonax hbhjio ch B AHiBepui'i 1576 p.
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TeHpHKa Arpiny KopHejiia,) JlaBpeHTua Baaia,? TeoaopuKa 3 Hi-
6tny 3 rparopHa BajieHTBflHa,4) KaccaH/ipa feopfia 5 Top3e”.ii‘Ha To-
papaa,6) AHApa3a,7) 3HaMeHHToro KaHOHieia KaaoaimbKoi i”epKBH

4 Agrippa Henricus Cornelius p. 1487 b Koflbomi -(-1535 b IpeHo6jie.
ByB ce (fijiB030G) 3 KaRanicraHHHM HaSMOM i xotb naneacaB ho KaioflaubKoi gepKBH,
cnpHHB  JIioTpoBii i nHcaB npoTHB KalOJiimi3My. ABiop Hamoi pyKonaca noiuiaicye ca na
fioro ,,De vanitale et ceriudine scientiarum“. Horo TBopa Bafiimm b JTiom 1550 i 1600 p.,
a b HiMenBKiM nepeKJiani b inxyxiapri 1856 p.

2 Laurentius Yalla, ryMamcr, p 1406 a6o 1407 p. b PnMi a yiiep b Jlaxe-
pam Ha CTaHOBHCKy KaHOHiKa. BiH HanncaB ,De voluptale ac veto bono*, ne BnacniOBaB
norciHHa CTOIKIfR, eniKypefiip'B Ta xpiicxiiaH npo HaiiBHcme no6po, jihiuhb Tanoat craTHio n.
3 .De elegantiis linguae latinae“, aajinnie nyate BaacHaft TRip, nocepe«Hnfi muk aeaci-
kohom i rpaMuthkoio ,Dialecticarum disputationum 1LUI* , De libero arbitrio*, nepe-
iuniB, Ha npHKa3 nana, Tymnena. B p. 1440 HanncaB RiH ,De falso credita et emcntita
Constantini donatione declamatio“. B cim TBopi, Ha iiFcnit noKXHKyBaB ca Tanoac aBiop
Hamoi aixonaca, HananaB Baji:iH Ha naniB, npunncyBaB ix CbRixcbKifi BJiacxa mfjie Heinacre
Irajiii, naaiiBUB nanil TnpaHaiua, 3JiofliHVii Ta po36nmaKaMH. ITpoiHB cero TBopy BanaB
Steuchus: ~Contra Laurentium Vallam De Falsa Donatione Constantini LL11*.
Lugduni 1548. Horo ,Opera“ Bafiimin b npyuy b Ba:mjiei 1540 p., nenid oKpeMO paHBiue.
B p 1869 BanaB Yahlen b ,Sitzungs-berichte der Wiener Akademie philos. bist.
LXI—LXIIl HOBi TBopa: ,Laurentii Vallae Opuscula tria“.

3) Theodoricus & Niem (JJrrpix 3 HieMy) icTopnK, pon- csi b noJiOBimi XIV* b.
+22. MapTa 1418 p., Ha craHOBHCKy KaHOHiKa. Bra onucaB BeaaKy cxH3My iliac nanaMii:
1) ,Nemus ‘unionis* (6 aacrad) 2) ,De schismate* libri 111, 3) De vita et factis
Johannis XIIl, a KpiM cero ,Privilegia et iura imperii circa investituras episc. et abbat.”
.Heaai iioro TBopa ocxaaacb b pyKonacn.

4) Gregorius Valentin janus, BH3HaiHHO nofMaTBCT i noaeiaicT. Pohhb ca
b p. 1551, BcrynaB b p. 1565 ho opneHy eayiiiB, ciaB npo(frecopoM b paMCbKifi Koaerii,
yMep 25. V. 1603 p. liana KanMeHT VIII. 3bub fioro ,doctor doctorum®. BiH HaaeacaB
HO pany HafiSHaMeHaxmax RorocnoBiB, m,0 6opoan ca npoTHB pe”~opuauai. Bin HanacaB:
~Commentariorum Theologicorum tomi IV.“ b hkhx BaacHaB Ha ocHORi TBopif cb. Tomh
3 AKBiHy n'iry xeoaboiiio. llepme Banane hbhjio ca b iHroabmaTi b airax 1491— 7, nomM
BHHIIJIO MHOJKeCTBO BHHaHB. BiH BlIHpyKOBaB TUKOHC HOeeMHIHI TBOpH npOTHB aHTBTpHHI-
Tapai'B ,Analysis fidei Cathoiicae“ (1585) i ,De Trinitate* (1586). B poKax 1587—091
6opoHHB BiH uepKOBiry HayKy npo EBxapacTHio. Bcix fioro tbop'b HaxacjiroiOTB 42.

5 Cassander Georgius (p. 1513+1566) HanacaB: ,Consultatio de articulis
Religionis inter Catholicos et Protestantes <ontroversiis“. Cbm tbopom KopacryBaB ca
aBTop Hamoi pyKonaca. Ei.ibiiie fioro TBopif, b uacai 18, Bpa3 3 ,,Consu'tatio” BnnpyKOBano
Miac HHbiiiBM 1616 b IllapaikH n. 3. ,Opera omnia*“.

6) Torsellini (Turselinus) Horatio, G3yiT, p. 1544+1599. HafiBaHCirifiimiM
&oro TBopoM e icTopaa CLBaxoro noray b Jlbopeio: ,Laurelanae histoiiae libri gninque*
Romae 1597

7) Andrada, Didicus, a6o Diego Payva, caaBtiafi nopTyranbCbKaft BorocaoB 16.
Biicy, poHHB ca HHa 26 VH. 1528 p. Bia 6yR npocjiecopoM TeoJii.orii. Kopojm Ce6acTaaH bh-
cnaB fioro 3anaa yaeHocxa na xpaneHTCbKafi coBop. IlpoTHB Ghemnitza ,Tbeologiae
Jesuitarum praecipua capita“ BiinaB RBiH Orthodoxarum explicationum libri X. (Be-

Hen,aa 1564 i 1594, KojibohYh 1564 i 1570). Ha cofi TBip noKauicye ca aaxop Hamoi
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fpaijHimal) ia HHbimix. 3 nojibCKnx iiHCbMeHHUKIB noKJiHKye ca aBTop

Hamoi pyKoiiHCH oKpiai Be/ibCKoro Ha TBopu Byfitca i lleKapcbKaoro.
PyKonachb, aicy Apytcyeiwo, e o~hbm hobhm aoKa30M, hk CHIJbHO

CToaao name noaeaiiiHe DHCbiweHCTBo KiHija 16 i noa. 17 Bitcy ni#

Ha 3aKiH'ieHe #o#aMO, mo Kaprun pyKonucn (Beaua. 4°) ii#yTb
b ¢iM nopa”Ky: 1, flamme 8—34, noaiai BCTaBaeHi #bi noposKHi KapTKH,
a nicjia hhx BnpaBaeni KapTKu 2 —7. Ha kihijh pyKonecH iwaeivio 3hob
TpH nopoaCHi KapTKH.

y JTbBOBi 1906 p.

//ip. Kupujio CryfluncbKuu.

pyKonacH. Chemnitz bihuosib na Hero TBopoM ,Examen Concilii Tridentini*, nporaB
Hicoro BHuaB Annpana cboio 3HaMeHHTy npamo ,Defensio Trid. fidei cath. libri Y .*
(biih. 1578, 1580, 1595), ana onnaK kihbiitb ca ohhcom uaxoro sac'uiaiia, 60 cueprb
(-f- 1. X11. 1575) cnHHHJia fioro b najibuiifi podox'i.

*) Gratianus IxajiiHHenb,6yR MOHaxoM naneny-noM b Bonbomi.Bih BHHBnrnyB KaHOH.
npafBo ho CTaHOBHCKa oicpeMo'i HayKH. B p. 1189 HanncaB bih nanepii Kanon, npaBa, no-
36npaBimi KaHoim (canonesj 3 piacHnx adipmiKiB b OHHy, cncreMaxnHHy niaicTb, Baacyan
ix KopoTKiiMii BHBOHaMH, sBaiiHMii dicta Gratiani. 3aroHOBOIt pi'jioro TBopy e ,,Concordantia
discordantium canotjum ', 60 aBTop mbb Ha huih noroHHTii 3 co6ok> cynepenHocin Kano-
HiiHBX nocxaHOB. ]l1i3HIifAimo HasBaHO floro TRip ,Uecrelum®. Bin yaiep 1160 p. Horo
yueHHK IlaBKananea nonaR hobhx 1(>6 KaHOHIB (paleae). Iliejin TpnHeHTCbKoro codopy citnn-
KaHO Ha npnna3 nanu llia IV. oKpeiiy komichio (correctores Romanil ana ycyHyjia KaHOHH,
mo npoTHBHJin ca nooTanoBaM co6opy. Tan noBcxajio O(JiiiuiH.TboHe nnnaHG, 3BaHe editio Romana.

HafiHOBIfuie, Kpnxnmie uunane 3nannB 'I'pinRepr n. 3. ,Corpus iuris canonici“ (JIhhck 1879),
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BeHe,n,HKT repbéecT.

Wypisanie drogi (1566).

Wielmoznemu Panu, P. Stanistawowi Herborthowi, Ka-
sztellanowi Lwowskiemu, y Zupnikowi Ruskiemu, Xigdz Bene-
dikt Herbest Laski y Pokoiu od Pana Boga zada.

SWiety Pawetl, Apostot Pana CHristusow, M. Panie Lwowski, na-
pisat tak do Korinthow:*) Blogostawiony Bog y Ociec PAna naszego
Jesu Christa, Ociec Mitosierdzia, y Bog kazdego Pocieszenia: ktéry nas
cieszy, w kazdym smetku naszym. Tych stow Apostolskich y ia stusznie
teraz vzywaé moge; gdy te droge, ktdram tego roku do patriey czy-
nit, dat nam Pan Bog fortunnie obiechaé¢. Abo-(06.)-wiem mamy za co
Panu Bogu dziekowa¢, iako Oycu mitosiernemu, y w smetkach naszych
dzisieyszych nas cieszgcemu: kthory na tey drodze, nie mato nam po-
kaza¢ raczyt; zkad ia do thego czasu, y z moim milym towarzyszem
M. Andrzeiem, osobliwie sie ciesze, co tez krotko chce wypisaé, dla tych
osobliwych dwu przyczyn: 2 aby ten, od ktorego wszelkie Pociechy
wychodza, od nas byt btogostawion; a Katholicy naszy mieli tez ztad
nieiakie pocieszenie, bo nie wszyscy o tym, co thu przypomnie, wiedzg:
a wiedzie¢ niezawadzi. Jestéi zkad bogoboynym Chrzescijanom sme-
¢i¢ sie, v nas, gdy na rostargnienie iedney Wiary Kosciota iednego
patrzac, z Rzeczy pospol. Koronney nic tez podiesznego nie odnoszg;
wszakze nie opuszcza nigdy P. Bog swoich, aby im tez czego, zkadby
stuszne pocieszenia wzieli, niemial okazowa¢. Te nasze Pociechy, nie-
ktére sg Osobliwe, a niektore Pospolite : ia te napilniey, vmyslitem thu

*) Ha 6ou,i: 2. Cor. 1. 2 Przyczyny thego Pisania.
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wypisa¢, im nakroéey bede vmiat: ktére moga iaki pozytek vczynic.
(2 ) Przyiechalem naprzéd do Kalisza*) w pierwsza Sobote po
Wielkiey Nocy: zastatlem towarzysza mego, z kthorym na droge miatem
wyiechaé, nieprawie zdrowego : (bo y na pierwszym noclegu, Febre miat
nie malg), ale Pan Bog mitosierny, Ociec kazdego Pocieszenia, raczyt
nas tym zaraz obdarzy¢; iz ona zta (iako nasza Ru$ mowi) Ciotka w Ziemie
wnet przepadta : y przyiechalismy do Krakowa,? za taska Bozg, w do-
brym zdrowiu. Z tamtad odniesliSmy ten List,3) ktoregom ia przepis
zostawit w Rusi, na niektérych mieyscach: z kthorego acz niematy
smetek; wszakze tez y pocieche niematg moze wzig¢ prawy Chrzesci-
janin. Madrze tego Listu dostano: co w sobie zamyka; iako mi P. Bog
mit, prawdziwie oznaymie. Pisany iest do nieiakiego Simona v Nowo-
wiernikow przy KRakowie Ministra, o sprawach y o Wierze nowey Mi-
nistrow Litewskich. Ci (powieda ten; ktory pisat) Wilnehscy Ministro-
wie, Wedrogouius, Coscinius, Kurnicianus, Kuterlanus, wiecey iuz niz
przez (06.) trzy lata trzymaig z Arriany y z Nowokrzczency: prawdziwg
nauke o S. Troycy, kaza: niezgodne swe y falszywe Konfessiae wyda-
igc, ine potepiaia: pamiagtke Ghristusa Zbawiciela chcac zniszczi¢, oso-
bliwe Swieta (iako Narodzenia iego, Zmartwychwstania, Swiatki, we-
spotek z inymi) wymietuig: zadnego Artikutu Wiary Chrzescijanskiey,
gdy tego czas iest, niewykladaig: imiona pewnych Czasow, Swigt y
Dni, wygtadzi¢ chca: na swym tu Konciliabulum, Krzest matych dzia-
tek kusili sie wyrzucié: Wieczerzg Panska y nieuczciwie, y bardzo rza-
dko, iakoby rzecz niepotrzebng, czynia: miasto Kazania, obyczaiem
Nowokrzczencow, prorokuig: to iest, swoie Sny i Widzenia; to iest,
straszliwe Bluznierstwa, powiedaig: wiele Zon mianie, dobra naszego
spotecznos$é, wzgarde Vrzedu, Sadéw, y kazdego Stanu, wnoszg: do
zniszczenia Krztu dziatek matych rzecz toczac, na 16 Niedziel y daley,
Krzest odwtaczaig; a Rodzicow y Kmotrow nie przypuszczaia: goto-
wanie ku Wie-(3 K.)-czerzy Panskiey, za niepozyteczng rzecz, y prawie
za Smiech, v siebie maig: Poddani Panom y Urzedowi piszac, tytulu
Braterskiego vzywaia: do zréwnania Standéw, y do wzgardy Vrzedu,
wszystke rzecz wiodg: przy Wieczerzy, na iednym mieyscu Pan z Chio-
pem siedza: ludzie proéci a nieuczeni, rzeczy Swiete sprawuig; wedtug
swey mysli Dekreta czynig;y na przeciw Vrzedowi wiele sie wazg. Tu
w Wilnie gadano o tym; Maiali by¢ przypuszczani do Wieczerzy Pan-
skiey, kthorzy Niewolniki swe wolnymi nieczynig? W Kosciele niemasz
nic; tylko stot szynkowny, w posrzod Kosciota: o Groby niedbaia:

) Ha 6om: Kalisz. 2 na 6on,i: Krakéw. 3 List o sektach Litew
skich.
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z Malzeristwa, z Pogrzeb6éw, z wszystkich rzeczy Swietych, wielkie idg
zgorszenia y wzgarda Religiey. Mnie (powieda) nad wolg nieboszczyka
Pana RadZiwita, nigdy ani do Rady ani do Kazania nieprzypuscili: y
iesli tu bedag ¢i diuzey rzadzi¢, nietylko Bledow bedzie petno ; ale tez
trzeba sie ba¢ nakoniec Sediciey. .Atoz masz W. M. Mitosciwy Panie
Lwowski, pewne No-(06.)-winy Litewskie: z ktérych Katholicy y sme-
ca sie; y ciesza, smeca, dlatego; iz Bracia naszy, ktérzy z nas wyszli,
z nami trwa¢ niechca; a za tymi Sektami swymi, Gniew Bozy do Pol-
ski y do Litwy wnoszg: a weselg sie przeto; iz przy tey Wiezy Babi-
lonskiey,l) ktérg Luter Apostala budowac poczat, Pan Bog tych Nowo-
wiernikow iezykami miesza. Jasny¢ to znak iest Wieze Babelskiey:
JFalsz sie z soba niezgadza, y zawzdy sie mieni; nie thak Prawda.
Wicher iest Szatan; nieodmienny Pan Bog: on iest oycem Kilamstwa;
a ten istg Prawda. Poczat iuz Pan Bog kara¢ 2 Litwe Moskwicinem:
co tham teraz za nedza; w Wierszach swych optakuie X. Suffragan
Wilenski, miedzy inych nie mato, tymi stowy:

Scilicet hue redijt dictum memorabile Vatis:

Sic iam non nobis, terra quod edit, erit;

Sic nos non nobis, quod cumulamus, erit etc.
Summa mali species! ego porto pondus et aestus;
Alter praeripiet parta labore meo.

Panie Boze, badz y z nami, bo nie lepsze sg nowiny Polskie
z strony nowey (4 K) Wiary ~nizli te Litewskie. Z Krakowa wyiechaw-
szy, y przy pamigtce Meczennika Polskiego S. Stanistawa, Panu Bogu
postuzywszy (coSmy tez nieomieszkali czynic y w Czestochowie,3 na
Goérze Swietey), fortunnie z laski Bozey przyiechalismy do Brzozowa,
do X. Biskupa Przemyskiego, Brata W. M. rodzonego. Tam przez trzy
dni mieszkaigc, vczylismy sie Kaptanskiego zycia, nie tylko z stow; ale
tez z przyktadu Biskupa dobrego. Panie BOze, racz nam thakie dawac
Pasterze. Dziwna rzecz; prawie ymartwit w sobie wszystkie swe affe-
kty!5 Piszg to o Sokratesie; iz go nigdy nic nieobruszyto, ani szczescie,
ani przeciwnos$¢: we dwu tez naszych Biskupach, w drugim X. Hosiu-
Sie Kardinale, przypatrzywatem sie y ia temu; co to iest ldem Vul-
tus eademqgque Frons. Miat na then czas Biskup Sciatike, ia-
koby iey nie miat: wszystko v niego za iedno byto. Nazaiutrz po nas,
wyiechat on na Siem Lubelski, a mySmy do Przemysla 6 przyiechali,
na dzien wielebnego S. Stanistawa. Tam (06.) zastaliSmy onego dobrze

*) Ha dou'i: Wieza Babel. 2 Kazn Boza. 3 Gzestochow. 4 Brzo-
z6w. 5 Affekty vmartwic. 6 PRZEmysl.
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vczonego y slachetnego Gztowieka, ktéry y Pisaniem y Przyktadem swoim,
wiele ludzi do Kosciota Powszechnego za soba widdt. Dorozumie sie
kazdy, o kim moéwie ; znali dobrze y obcy ladzie Stanistawa Orzechow-
skiego, Philosopha Wymowce y Theologa wielkiego, z niematym Zzalem
naszym, teraz niedawno zmartego. A czego iemu niedostawato ; gdyby
chciat byt niedba¢ o Rzymski Kosciot? wedtug glupiego $wiata ; wszystko
miatby byt lepiey, do nas niemyslac: ale on madrze wolat wszytki-
mi pozytki wzgardzi¢, dla iedney swey Dusze.)) Y ktézby mu kazat bro-
ni¢ Papieza Rzymskiego ; przeciw kthoremu przed tym y pisat y czy-
nit ; gdyby byt zbawienia Dusze swey nie mitowat? V ludzi vczonych,
a na Swieéie zawotanych, to iest naciezsza ; gani¢, co przed tym chwa-
lit, y Piérem tego poprawi¢. A coz ztad onemu przybyto ; iz tho byt
vezynit ? vtradit taske wszystkich Nowowiernikow : zginety mu Pensiae :
sstat sie vbozszym ; nizli byt przed tym. Wedtug tedy Swiata, le-(5 K.)-piey
byto trzyma¢ z onymi (a zwhaszcza, ze tez o zone, kthorag byt poiat,
miat wielkie trudnosci; ani mdgt, choliay za Papiezem pisat, Papie-
skiey otrzymac¢ Dispensaciey), ale wedtlug Pana Boga, lepiey tak vczy-
nit, iz do Kosciota Powszechnego, z kthorego byt niemadrze na czas
wyszedt, madrze w czas sie nawrdcit. Abowiem y siebie samego Dusze
pozyskat; y wiele inych zacnych Slacheckich domow, w Owczarni Pio-
trowey trzymat, a ku niey zgromadzat : wielkg za tho iz bedzie miat
odptate, mamy o tym Nadzieie dobrg. Zaiste z tego iednego zawotaney
nauki Gzilowieka, madgtby sie kazdy kaia¢: gdyby chciat pilno wezrze¢
w Prawde, ztozywszy affekty, a odtozywszy na strone persony. Tezéi
on niechwalit ztych w Kosciele Obyczaidéw : Prawdy samey przestrzegat
y bronit; y te, w Pisaniu swoim, wszystkim iasnie méwit. O wielka Do-
broci y Opatrznosci Boska; 2 gdyby ig ludzie chcieli baczy¢! Dat Pan
Bog podpore w Grzech vpadtym ludziom, vpadek niegdy Dawidéw ; 3
ktorego on, (06.) Krdélem y Prorokiem bedac, w Psalmiech swych pisa¢
nie wstydzit sie: S. Pawetl tez,4 Pana Ghristusow Apostot, swoie Blu-
znierstwa y Prze$ladowanie Kosciota Pariskiego, w PiSmie swym wspo-
mina : thakze y naszym Polakom mitym Pan Bog dat znaczny przykiad
Stanistawa Orzechowskiego; ktory tez przed wszystkim Swiatem Grzech
swoy w swoich Xiegach obwotywa: PAnie Boze tylko day, aby ¢i, kto-
rym tego iest potrzeba, stysze¢ to y widzie¢ chcieli.

Gdyby to oni czynili, a czyni¢ vmieli y chcieli, co P. Bog dat byt
Orzechowskiemu : nalezliby Prawde, do starych Doktorow 5 trzeba sie
vdaé¢ temu, ktho zbtadzi¢ niechce; nad S. Hieronymem vy on siedziat

4 Ha e01l: Mitos¢ Dusznego Zbawienia. § Opatrzno$¢ Boza!
3 Ps.50etc. 9 I. Tim. 1, I. Gor. 15 et caet. 5) Czytanie Doktorow S.
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w ten czas. gdysmy do Przemysla przyiechali. A ktoresz Xiegi czytat, w on
czas ? te ; w ktdrych tak iest napisano : 1) ,Scripturae intelligentiam absque
Dei Gratia et Doctrina Maiorum, sibi imperitissimi vel maxime vendicant".
W dzien S. Stanistawa przyiechaiismy do patriey moiey : 2 dat mi Pan
Bog, iako Ociec Mitosierdzia, Ro-(6 K.)-dzice moie mite zdrowo ogladac :
zastaliSmy tak prawie wszystko ; iakosmy sobie od Pana Boga zyczyli.
Jechatem ia potym do Soli, a z Soli do Sambora, y z towarzyszem moim
przyiechatlem do Lwowa,3 we Wtorek przed Bozym Wstgpieniem. Thu
aczkolwiek wielce byliSmy pocieszeni, z niemato rzeczy : wszakze to
nawietsza byta, Jednoéé Wiary Swietego Koéciota Powszechnego w onym
stawnym Miescie. Osobna taska BOZA ieszcze iest nad Lwowem ; tak,
iako tez nad Przemyslem : iednym sercem, iednymi vsty, iednego Pana
Boga wszyscy po staremu chwalg. Takéi tam bywa : 4 gdzie ,thoz
wierzy Pan, co Stuga; toz Starostowie, co Mieszczanie; toz Vrzednicy,
co Poddani“. Pocieszna to byla, w iednym bacznym Mieszczaninie
LWowskim, discipule niegdy w Witembergu Philippowym : ktoregom ia
byt odiechat, przed o$mig lat, wielkim Luteranem ; tegosmy nalezli,
z niemalym podziwieniem naszym, wielce bogoboynym Katholikiem.
Takowa nam thez dawano (06.) sprawe w Krakowie, o niektérych Mie-
szczanach : ¢i, za taskg Bozg, do nas chutliwie przystaig; ktorzy, w no-
wych Zborzech, zdali sie by¢é naprzednieyszy. A ktoby niemogt baczyc¢ ;
co tho iest za Ewangelia, prawiekazdy rok odmienna? matego¢ tu
trzeba wzroku : gdyby tylko chcieli przezrze¢. Ale wietsza tho pocie-
cha ; kthorg teraz przypomnie.

Gdym Kazanie czynit we Lwowie, (acz wolatbym byt inycli stu-
cha¢) w dzien Bozego Wstgpienia; Znaki prawego Kosciota Panskiego
sama podawata nam Ewangelia:5 (bo ten ma Apostoly, porzadnie wy-
stane : po wszem S$wiecie, kazdego narodu ma Wierne: Pan w nim
z swymi Robotniki robi: y Nauke Znakami vtwierdza) y przetosz
vczynitem byt krotkg zmianke Ormian y Rusi; aby chéieli zna¢ Kosciot
Apostolski, pod Pasterzem iednym Piotrem. Krotko moéwigc, dowiedzie-
lismy sie tego pewnie, iz Ormianie § sg z nami iedney Wiary, iako to
kazdy moze z tych znakéw pozna¢. Abowiem Legata niedawno Papie-
skiego, Kardinata Kom- (7 K)-mendona, cztowieka osobliwie madrego
y vczonego, y (czegom ia doznat w Poznaniu) bogoboynego, z wielkg
wdziecznoscig y vczéiwoscia (gdy we Lwowie byt) Ormianie przyieli :
X. Arcybiskupa Lwowskiego nad Biskupem y Kaptany swymi wiladza,
iawnie wyznawaig, do Kosciotow naszych radzi chodza ; y przy Mszy

* Ha 6on,i: In. Dan. Gap. 11. 2 Nowe Miasto. 3 Lwow. 4 Wiary
iednos¢, zkad. 5 Mar. 16. 6) Ormianie.
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vécéiwie bywaig : v nas naostatek, gdy tego iest im potrzeba, Koscielne
Sakramenta biorg. Abowiem ieden brat ich, Jurek Ormianin, we wszyst-
kiey Rusi naszey Kupiec dobrze znaiomy, przesztego roku *) rozniemogt
sie w Mosciskach, od Przemys$la czterzy mile, na Jarmarku tam bedac,
w dzien Wszech Swietych : y tam Spowiedz vczyniwszy przed Kaptanem
naszym, z rak iego przyiagt Sakrament; y po $mierci, obyczaiem Kosciota
naszego, na Swietym mieécu iest pogrzebion. Nic inego lepiey poka-
za¢ nie moze, iakiey kto iest Wiary; iedno spoteczne vzywanie Swig-
tosci Koscielnych. Przy Obiedzie tez, w tenze dzien Wniebowstgpienia
Panskiego, przyszedt (06.) Ormianski Kaptan do X. Arcybiskupa: tam
thez Ycz€iwosé ich przeciwko Przetozonym Kosciota naszego, y Postu-
szenstwo winne Swietey Stolicy Papieskiey, baezylismy oczyma naszymi.

To tedy y wiedzac y widzac, szlismy z ochotga do ich Kosciota:
stuchaliSmy w Sobote, ich Liturgiey; to iest Mszey: z rozmow spotecz-
nych, kthoresmy z ich Kaptany mieli, nic inego niemoglismy rozumiec,
iedno iz, pod roznym Obrzedem Koscielnym zwierzchnim, iedney sa
Wiary z nami. Dali nam tez pewna sprawe, zkad oni swe Kaptanstwo
porzadnie biora: maig Patriarche w Armeniey; ktory im Biskupy $wiegci,
y daie: a Patriarcha wzigt moc od Papierza z Rzymu. Napierwszy ich
Patriarcha, y prawie Apostot Ormianski, byt nieiaki S. Grzegorz: temu
(iako oni powiedaig) dat moc Sylwester Papiez, Swieci¢ y stanowié
w Ormianskiey ziemi Biskupy : y potwierdzaig to S$wiadectwem Nice-
pliora, Historyka Graeckiego, bo tak ten o tym pisze, miedzy inymi
stowy: 2 Swiety Grzegorz on, (8 K) ktory wielkie Cuda czynit, wiele
cierpigc dla Pana Christusa od Teridatesa (Dertadiusem zowig Ormia-
nie tego Krdla swego ; iesli dobrze pomnie) nakoniec przez 14 lat byt
zamknion w dole btotnym y ciemnym: dla czego gdy Pan Bog Teri-
datesa, ze wszytkim Domem iego y z Pany, Cieszko karat: (bo ludzie
obracali sie w Wieprze; y sami siebie zarli) z onego dotu wyciagniony
S. Grzegorz, tym iednym Znakiem na wiare ich nawrdcit, Koscioty im
zbudowat, Msze miewat; [sacra arcani et mystici Sacrificii celebrauit]
y nowymi Cudy z tamtad Diably wypedzit. Powiedaig tez niektorzy ;
(thak tenze Nieeph. pisze) iz ten Grzegorz, wespotek z Teridatesem, do
Cesarza Konstantynusa przyiechat, z czego sie barzo vweselit Cesarz;
y Grzegorza onego, vczyniwszy go wszystkiey oney ziemie Biskupem,
tam do Armeniey postat. Z tych stow y z inych Nicephorowych, vtwier-
dza sie ta powies¢ Kaptandéw Ormianskich, iako Patriarcha ich ma moc
y wiadzg od Sylwestra Papieza, (then (06.) okrzéit Cesarza Konstan-
tinusa ; wedlug y Ormianskiego wyznania) pred Xij set lat dana. A cho-

') Ha 60ai: Roku 1565. 2 Li. 8. Capit. 35.



¢iay ze na czas mogli byli niektérzy Ormianie odstapi¢ od postuszen-
stwa Stolice Apostolskiey: na Koncilium zasie Florentskim, ktére byto
przed 120 lat, postuszenstwo przyieli. Y powiedal nam to zapewne
Xigdz Simon, Kaptan v nich we Lwowie czelnieyszy: iz gdy byt z swym
biskupem, (ktéory tam v nich we Lwowie lezy) nie barzo dawno
w Rzymie; tham, w iednym ich na to vczynionym Kosciotku, swoim
Ormianskim Obrzedem Biskup on Mszg sprawowat. Niezmyslam nic :
thak sie dziato: sg zywi Swiadkowie: Xigdz then Simon osobliwie, da-
wat nam o tych rzeczach sprawe: a Liturgig miat przy nas, z vczéi-
woscig wielka y z nabozenstwem, Xigdz drugi (bo ich iest czterzey po-
dobno, we Lwowie) Michat. Y kthorysz Katholik nie miatby mie¢ ztad
pociechy, gdy ze wszad Wiary swey Powszechney, przeciw tym nowym
nowey Ewangeliey ludziom. vtwierdzenie baczy? 1z pod iedng Wia-
(9 K)-rg rozmaite sg Obrzedy * spraw Koscielnych; iedno$¢ Wiary tho
potwierdza. Abowiem nie moga tego rzec, bez wstydu wielkiego, naszy
Przeciwnicy; aby Papiezowie Msze sobie zmyslili; a przy Mszy, pamig-
tke Swietych, Vmartych y Zywych: gdyz taz Msza (acz sposobem inym
zwierzchnim) iest v Ormian, v Graekow, v Rusi, v Moskwy etc. Y ta
v nas rozno$¢ Zakonow, rozno$¢ spraw zwierzchnich w Dioecesiach,
iednosci Wiary nie kaza; ale twierdzg: osobliwa to iest sprawa Boza :
tak chce mie¢ Pan Ghristus 2 swa Oblubienice, w bryzowaniu rozma-
itym. Ormianskiey Mszey Geremoniae barzo ku naszym przychodza
w Chlebie przasnym y okragtym, iako v nas, poswigcaig: Ciato Panskie
y Krew podnaszaig: dla niemocnych, tylko zmaczane we Krwi, Hostiae
chowaia; y takie tez pospélstwu rozdawaig, sami Kaptani tylko z Kkieli-
cha przy Oharzu pijac: w Vbierze naszemu podobnym, v Ottarza stuza :
Giborium takze, iako y my, Oftarze, Obrazy, z wielkim w Kosciele oche-
dostwem (06.) maig. Kaptani sa zonaci, ale zone poymuia, przed Ka-
ptanstwem ; (nie tak ; iako Luter z swoimi) a poymuig Panne: y nad the,
iesliby vmaria, inszey (chcali by¢ Kaptany) nigdy mie¢ nie moga. Do
Oharza gdy is¢ maia; winng Gzystos¢ przez kilka dni chowaig, nie tak;
iako ¢i nowey Ewangeliey Mutowie. Wielkie zaiste iest vtwierdzenie
Wiary Kosciota Rzymskiego, z spraw Ormianskich: dat ie nam Pan Bog
do naszey Rusi dla wielkiego zaiste pozytku KosSciota swego. Abowiem
y Xigg niemato maig tych; ktéorym ¢i Nowowiernicy, gdy ich my Pra-
wdg spieramy, wierzy¢ niechca: maia Xiegi S. Dionysiusa,3 zwolennika
Apostota S. Pawta; ktéry opisat sprawy Kosciota Apostolskiego, Msza,
Modlitwy za Ymarte, y wiele inych rzeczy sSwietych: y zwolennika

*) Ha 6on,i: Obrzedéw koscielnych rozno$¢. 2 Psal. 44. 3 Dionys.



S. Piotra, Papieza Rzymskiego, Clemensa,]) ktory takze wypisat wiele
Swietych Vstaw Apostolskich, ktére my trzymamy, a Luter imi gardzi¢
poczal, maig tez Pismo: Liturgiag 2 naostatek y Mszg S. Jakuba, z Ba-
(10 K)-siliusza, y S. Ghrysostoma, w ktérych y Ofiara iest Giata Pan-
skiego y Przyczyna Swietych, y Modlitwy za Vmarle, nie tylko Ormia-
nie maig; ale thez y nasza Ru$, ludzie Graeckiey Wiary. lest druko-
wana Msza Ormiariska; ktérg niegdy wydat X. Andrzey Lubelczyk, Ka-
nonik y Kaznodzieia Lwowski: sprawe Krztu Swietego, y Blogostawienie
Kaptanskie rodzacych Niewiast, z osobliwymi tez Ceremoniami, (co
przed XX lat, tenze Auctor wydal) mamy tez drukowang: dali nam na
ostatek swoie Gonfessig, y wyznanie swey Wiary : zdroznego nic nie
maiga: zgadzaig sie z nami; y maig sie, y znaig, do tego. Z strony tedy
Ormian, wielkgsmy wzieli we Lwowie pocieche, ktérg w nas vtwierdzili
Lwowscy Kaznodzieie. MieliSmy tez tam nieco pociechy, (acz nie do
konca) y z naszey Rusi,3 ktorzy Graeckiego Kosciota sprawe chowaig.
o ktliorych Wierze chcac mie¢ rzecz pewnieysza, szlismy do ich Cerkwie :
y tam rozmawiaigc o Wierze z ich Popem, kilka godzin strawili-(06.)-
smy. Gzyta Pismo ten Baytko Ruski; ktéry tam iest we Lwowie y ze-
zwalat nam na wszystko, y na Postuszeristwo Namiastkowi Piotra S.:
tylko te rzecz sktadat na Przetozone swoie, na Oyca Wiadike y na Pa-
triarche Konstantinopolskiego. O gdyby naszy Pasterze pilno przed sie
te rzecz wzieli, azaby P. Bog, za ich pilnym staraniem, raczyt Ru$ na-
sze z nami ziednoczy¢. Gadatem ia y w patriey moiey, z Popem tam
Ruskim, Pismo czytaiacym : cosmy tez czynili z Xiedzem Officiatem y
Kaznodzieig Przemyskim, w Klasztorze ich v S. Spassa; y Waszey M.
Mitosciwy Panie Lwowski, ta rzecz iest nietayna. Maiaé oni nie mato
swych opiniy, prawym Chrzescijanom nieprzystoynych: ale te wszystkie
vrosty z Niewiadomosci y z Nieumieietnosci ich, y za potwarza tych;
kthorzy niechcg ku zgodzie, mnie sie tak widzi, y X. Officiat Przemyski
lepiey to baczy, iz obtedliwe ich mnimania tatwieby sie im zbity: gdyby
tylko przy$¢ mogto do porzadney z nimi rozmowy. Panie Boze day to;
aby naszy (Il k.) Przetozeni mogli ten lud Panu Bogu pozyskac:
zwlaszcza tego czasu; ktorego oni tez sg ku nam przychylnieyszy. Abo-
wiem ta Sekta nowa iuz sie tez zawadza y miedzy ich Popy; ktorzy
sg pod Pany Nowowiernymi, a zwykt tho Pan Bog tak czyni¢ z Mito-
sierdzia swego,4) iz, gdy iedni od Kosciota Powszechnego odstaig, on
drugich na tho mieysce wzywa. Wzgardzili byli Graekowie Papiezem:
obrat sobie Pan Bog nas Polaki, Niemce, Wegry; a Graeki w Turecka

* Ha o6oifi: Glemens. 2 Liturgiae. 3 Ruska Wiara. 4 Laske
P. bog przenosi.
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moc dat na ostatek, takze tez tego naszego wieku, odstali Niemcy y We-
grzy od Wiary; y Polacy niektorzy poczeli im tego dopomagaé: a Pan
Bog co ? obrat sobie wielki lud, w Indiey, y w inych nowych Insulach,
Ziemiach, Krainach; do ktérych swa Laske przenidést: a Wegrow czesé
wielka podat iuz Turkowi, Niemcom straszliwemu. Panie Boze racz to
da¢; aby sie y nam kiedy niedostato. Aza niewidzimy dokad sie za-
niosto? aza nasz mity dobrey pamieci Stanistaw Orzechowski niewy-
wodzit to, y prawie demonstro-(06.)-wat; ize ¢i Nowowiernicy, Tur-
kowi droge do Polski $cielg? Wzgardzili Zydowie Wiarg; Pan Bog
obrat Pogany: wzgardzili Papiezem Graekowie; na to mieysce mysmy
wstgpili: odstali zasie teraz Niemcy od Piotra Rzymskiego; iako w In-
diey, tak tez w naszey Rusi, moze Pan Bog Ru$ z nami ziednoczy¢.
Trzeba by nam o to Pana Boga prosi¢, a Pasterzom y Panom o tym
chodzi¢; iakobysmy byé mogli z sobg pod iednym Pasterzem, w iedney
Owczarni. Wiele moze by¢é pozwolono Graekom ; gdy iedna Wiara y
iedno Postuszenstwo bedzie: pozwolito im Koncilium Florentskie wszyst-
kich ich Ceremoniy; tak, iako tez Ormianom : y o Liturgiey, y o zo-
nach Kaptanskich, toz trzymaig Graekowie; com o ORmianiech nieda-
wno powiedziat: y Sakrament chowaig do roku, dla niemocnych, pod
iedng tylko Osoba. ByliSmy thez przy Ruskiey Mszy,) w Monasterzu
S. Spassa: stuzg, wedtug Liturgiey; ktérg S. Chrysostom y Basiliusz
napisat: mam ia nadzieie o tatwiey zgodzie, (12 K) za pilnym stara-
niem Biskupéw y Panéw naszych. Xigdz Biskup Przemyski, gdysmy
v niego byli, powiedat nam nieco; iako w inych Krainach, Graekowie
zgadzaig sie z naszymi? : Panie Boze day to; aby nam tez te, w naszey
patriey, pamigtke po sobie zostawit; aby my do Ruskiego, Ru$ do na-
szego Kosciota, w iednosci Wiary y Postuszenstwa, moglibySmy cho-
dzi¢. A bytoé to w naszey Rusi, wnet po Florentskim Koncilium: mam
ia tego pewny Dowod, z Xiag Grockich Lwowskich. Ktoby chciat wi-
dzie¢; niechay czyta in Actis, Feria 6 post festum S. Andreae, Anno
1537: tham naydzie Przywiley 3 Kréla Wegierskiego y Polskiego Wia-
dystawa; y o tey Vniey Wiary Ruskiey z nami, ztamtad weZmie pew-
ng sprawe. Trzy rzeczy tam maig Wiadikowie y Popowie Ruscy, na
swym Przywilegiu, Roku Bozego 1443 sobie danym: iedna; aby tez,
ktére naszy maia, Wolnosci Praw mieli: druga; aby przy swey luris-
dikciey zachowani byli: a trzecia; aby thez Imienia swoie (06.) Ko-
Scielne, tak iako naszy, spokoynie trzymali: a to wszystko dano im dla

Ha 6on,i: Msza Ruska. 2 Zgoda Graekow z Lacinniki. 3) Przy-
wiley Koséiotow Ruskich.

DAM. nO.TEM. JUT. 2
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tego; iz czasu Eugeniusa Papieza, (ktorego tham iest zmianka) z Ko-
Sciofem Rzymskim y Powszechnym Vnig Wiary *) przyieli byli. Zaiste
iesli Cerkwie Ruskie maig co wolnosci; za tym Przywilegiem maia: y
przetoz byliby oni podobno pochopnieyszy do odnowienia they Swietey
Vniey, za staraniem Pandéw y Pasterzow naszych. Szatan rad zawzdy
targa ledno$é. co im on radnieyszy czyni; tym nam potrzeba iest by¢
czuynieyszym, y w zbawieniu Dusz braci naszey pilnieyszym.2) Przez
ktére Naiemniki (bo dobrzy Pasterze tego nieczynig) rozerwana iest ona
Swieta Vnia; dali ¢i iuz liczbe Panu Ghristusowi, dla Ziednoczenia ros-
proszonych narodzonemu:3 y my, gdybySmy co z nas iest nieczynili,
na to sie gotuymy: ia, co ze mnie byto, z Mitosci winney. ku ziemkom
y Braci moiey, radem tez to vczynit: iz w Pisaniu moim, niechéiatem
thego zamilcze¢. lako trudno ma ktho wnis¢ do Nieba, komu Piotr
Pasterz nieotwo- (13 K) -rzy;4 (a nie otwiera on wszystkim; ktorzy
glosu Panskiego przezen niestuchaig § na inym mieyscu, dowodnie to
wywodze : 6 teraz tylko chce blogostawi¢ Pana Boga; iz patrig nasze,
w tych dzisieyszycli smetkach raczy nieiako cieszyé: tylkoby nam po-
trzeba, by¢ thego wdziecznym; a pilniey Panu Bogu czystym sercem
stuzy¢. Insze rzeczy, na drodze naszey, opuszczam. bo tylko te wspo-
minam ; ktére ku pozytku pospolitemu naleza. NawiedziliSmy tez Swietg
one, v Opatowa, Lysg Gore;7) gdzie iest czastka Krzyza Parskiego:
a do Kalisza § przyiechawszy w dobrym zdrowiu, z taski Bozey, trafi-
liSmy na rozruchy Zydowskie.9 ktorzy acz niemata szkode ayw popa-
dli; wszakze dali do thego wielkg przyczyne: iz $mieli sie targna¢ na
Zakonnika, na Kaptana, v Fary w Kaliszu Kaznodzieie. Zaiste nazbyt
wznaszaig rogi Zydowie, v nas w Polszce: a onoby mieli by¢ tymi, kto-
rymi chce ich mie¢ sam Pan Bog: iako Btoto po vlicach; tak wzgar-
dzeni, wedlug Pisma Prorockiego,1) maiag by¢ Zydowie. a to (06.)
wszystko z Mitosci maia czyni¢ Chrzescijanie: aby thak, dla czego dani
sa W niewolg y w wzgarde, tym tatwiey obaczy¢ mogli.1) Vkrzyzowali
oni Syna Bozego: Shlugi iego pobili y pomordowali: y dzi§ (oprocz
iawnego przez Lichwe drapiestwa) iakimi sg Chrzescijanom Przyia-
¢ielmi; wypisat to niektéry Zyd okrzczony, Hieronymus de sancta
Fide.12) Abowiem nauke Chrzescijanskg, w swym Talmudie, gorsza
czynig niz Poganska: Biblig zfatszowali: Ewangeliae, gdzie moga, pala:
Pana Christusa maia za nawietszego na S$wiecie Ztoczynce: y w Piekle,

4 Ha 601L1: Vnia Wiary Ruskiey z Rzymska. 2 loan. 10. 3 loan. 11.
4 Mat. 16. 5 Mat. 10, 21. 6) Lic. 88 etc. 7 Gora S. Krzyza. 8§ Kalisz.
9 Zydowie. 10 Psal. 17. u) Act. 2. Mat. 22. 12 Lib. 2. Capit.
5 et 6.
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w naplugawszym smrodzie, mieysce iemu daig: Chrzescijanskie per-
sony nasromotnieyszymi stowy mianuig: mimo nasze Koscioty idac;
Dom ten smrodliwy, powiedaig, niechay Bog rozwali: trzy kro¢ przez
dzien nas przeklinaig: niethylko zdradzi¢ Chrzescijanina; ale tez zabic
nakoniec, (gdyby iedno moégt za Ofiare Bogu maig. wszytko to ten
Hieronym Zyd okrzczony wypisat, przed 150 lat: podobno¢ nieodmie-
nili do tego czasu, wy- (14 K) -myslnego, y bluznierstwa petnego, Zy-
dowskiego Talmuthu swego. Oprocz ZaSlepienia serdecznego, y kazni
wieczney,]) odigt im Pan Bog Krélestwo, Kaptana, Ofiare: y rosproszyt
ie, iako lud wzgardzony, po wszystkim S$wieCie: przetosz Panowie
Chrzescijanscy, ktérzy Zydy wynosza, a przeciw woley Bozey to czynia,
beda za to Panu Bogu odpowieda¢. Azaby nielepiey o0 to sie starag;
iako by tez, w ich Buznicach, ich bledy im pokazowano ? zaiste trze-
baby tego: gdybysmy woleli Dusze ich pozyskaé; nizli Czerwone ziote,
Pieprze y Szafrany, od nich bra¢. Z Mitosci tho ia méwie; nie ztym
vmystem: wie Pan Bog. iako sam w sobie Grzechu mitowaé¢ niechce;
tak thez w Bliznich moich. Tezéi szalonemu nie mito bywa; gdy go
wigzg; ale ku rozumowi przyszedszy wdzieczen bywa tego. y Niemocni
Lekarzom pierwey niedziekuia; azby dobrodzieystwa ich poznali.

Wiem tez, co sie dzi$ dzieie w Indiey, y w samym iuz (za taska
Bozg, y osobliwym staraniem prawie Swietego (06.) Oyca Papieza dzi-
sieyszego) w Bzymie: we Wtorek Swigteczny przeszly, sam Papiez
swymi rekami okrzéit iednego znacznego Zyda, Eliasza, w Rzymie v Zy-
déw nawyzszego Kaptana, w bogactwiech, w nauce, y w rozumie za-
wotanego ; a z nim wespotek, trzy iego syny, y czwartego wneka. Ten
Eliasz, teraz iuz Michal, ma pilne o inych staranie: y okrzéito sie ich,
niedtugo potym, wiegcey niz XXX; miedzy ktérymi y zona iego byia,
przed tym barzo temu przeciwna. Panie Boze day to, aby to naszy
Nowowiernicy pierwey obaczy¢ chcieli; nizli nas z nimi P. Bog nawie-
dzi. Mogliéby iuz iasnie widzie¢; iako Pan Bog swa taske, od iednych
do drugich, zwykt przenosi¢: nietylko Zydowie vznawaig Pasterza
Chrzescijanskiego; ale tez y Krélestwa ine do Postuszenistwa Papieskiego
wracaig sie.

Po szkodzie, oni madrzy: o gdyby Polak, przed szkodg. Tak
¢i bywa, za staraniem pilnym Pasterzow dobrych: takowi Paste-
rze z Klasztoréow niegdy wychodzili. Nieoglada sie nic na swe dzi-
(15 u) -sieyszy Papiez: osobna iest Skromno$¢ w zyciu; a niewymowna
Pokora: niedarmo daie mu Pan CHRistus moc y Diabelstwa wypadza-
nia, za Blogostawieniem Papieskim. Pewng nowine z Rzymu pisano,

*) Ha 6on,i: Ps. 68. 54. Esa. 3. etc.
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ieszcze Miesigca Lipca; iz siedmi pewnych od Diabelstwa wybawit. Tho
ia, dla naszych: Panie Boze, racz nam tego Papieza Piusa, y teraz pra-
wego Zakonnika, diugo na Swieéie trzymac, etc. Amen. W Kaliszu
przetrwawszy przez dzien S. lana, (bo tak Przyiadiele chcieli) przyie-
chatlem do swych do POZnania,l) za taska Boza w dobrym zdrowiu.
Te¢ sa Poliechy nasze niemale na tey drodze : do ktérych przydatem
trzy insze materie; iedne o Mitosciwym Roku ; druga, o Spowiedzi do
P. Boga y Swietych : a trzecia rzecz iest, List do Bernardina nieiakie-
go; ktory z Klasztora niedawno ayw wystgpit. Pamietam, M. Panie
Lwowski, com z W. M. o Spowiedzi rozmawiat; 2) gdym byt thg drogg
w Soli: niechéiatem zaniedbaé, tego napisac; co niewiele podobno lu-
(06.) -dzi wiedza: Mitosciwy *) tez Rok abysmy vczéiwie przymowali od
Oyca S. Papieza; y tego nam potrzeba: a List* ten tacinski, ktory
zbija zgwalttowniki Slubow Bozych, nietylko Ministry tych Nowowierni-
kow wymaluie ; ale tez prawey Wiary wyznanie, Kosciota prawego y
Pasterza pokazanie, za gruntownym starych Doktorow z Pisma S. $wia-
dectwem, gruntownie wypisze. Niechce wiecey stowy bawi¢ Wasze M :
gdy W. M. to, co tu iest napisano, przecz¢isz: mam te nadzieie; iz y
rzeczy niepoganisz, y dar ten maly za wdzieczne przyig¢ raczysz. co
wszytko, iz ku W. M. mianowicie pisze; nieuczynitem tego bez stu-
sznych przyczyn: chce by¢ tego wdzieczen; co mi W. M. tha droga,
w domu swym, faskawie raczyi pokaza¢. Panu Bogu W. M. poczam,
wszytkiego Domu W. M. (acz niegodny) Bogomodica.

Dan z Tumu Kosciota Poznanskiego, Miesigca Listop. Roku
P. 1566.

e

J Ha 6on,i: Poznan. 2 SpowiedZz do S. 3 Mitosciwe Lato. "® List.
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IHcHVM +Ke6poBCKMIi:  Kakol (1595 p.).

KAKOL
KTORY ROZSIEWA
STEPHANEK ZIZANIA
W CERKWIACH RUSKICH
W WILNIE
PRZYTYM
Napomnienie krotkie do vniey Kosciota
Ruskiego z tacinskim
(opnaMeHT)
W Wilnie,
Roku Panskiego, 1595.

loan. 10. v. 16.
Y bedzie iedna owczarnia y ieden Pasterz.

loan. 17. v. 11. 18. 20. 23.
Oycze Swiety zachoway ie w imie twoie,
aby byli iedno iako y my. Poswie¢ ie w praw-
dzie. Zeby wszyscy iedno byli, iako ty Oycze
we mnie, a ia w tobie: aby tez oni w nas ie-
dno byli. Aby byli iedno, iako y my iedno
iesteSmy, ia w nich, a ty we mnie, aby
byli dokonani w iedno.

loan: Il. v. 32.

Jezus miat vmrze¢ za nar6d, a nietylko za
naréd, ale aby syny Boze ktorzy byli rozpro-
szeni zgromadzit w iedno.
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(CTOp. 3).

lasnie Wielmoznemu Panu, lego Mczi Panu Hieronimowi
Ghodkiewiczowi, Panu Wileniskiemu, etc. etc. etc. Panu y do-
brodzieiowi memu MitoSciwemu.

ONe stare a dobre wieki w przodkach swych vtradiwszy, lasnie
Wielmozny a moy Mciwy Panie, trafiliSmy na tak zle y nieszczesne
czasy, w ktére, niemal we wszystkich rzeczach Bozkich, nic sie tak do-
brego, prawdziwego, gruntownego y szczerego nie znayduie, czegoby
ludzie, ktérzy sie imieniem Chrzeséianskim nazywaia, psowaé, gani¢ y
wywro6ci¢ nie vSilowali. Aza niewierny, przy wierze gruntowney a sta-
rozytney, iaki wezet iest zgoda zobopolna y iedno$¢ stateczna, ktéra
wszystko Chrzeséianstwo, nietylko w swey klubie zachowuie, ale ie
szerzey gruntuie, mnozy, y wynosi: A wzdy sie ludzie niektérzy tacy
znayduia, ktérzy zwigzek mitosci Ghrzescianskiey, y chwalebne ziedno-
czenie nie tylko targaig, ale rozmaite btedy w wierze Sieigc, w niena-
wis¢ y w ohide, tych co sie do zgody nachylaig, przywodzg. Miedzy
takimi stusznie ma by¢ potozony ten, przeciwko ktéremu te rzecz moie
teraznieysza prowadze, ktéry wszelakiem sposobem o to sie nawiecey
stara, aby ludZie nabozenstwa Ruskiego od ziednoczenia y zwigski z ko-
Sciotfem Katholickim odwiodt: a zeby do tego tacnieyszy przystep miat,
nauki Kacerskie y wielkich btedéw pelne, miedzy nimi rozSiewa. Kto-
rego $miato$¢ aby nieiako pohamowana byla. Te maltg Xigzke pod imie-
niem W. M: swego (CTOp. 4) Mdiwego Pana wydaig, a to stey miary,
aby tym miley byla czytana, im w wietszey powadze v wszystkich iest
imie y zacno$¢ starozytnego domu Ghodkiewiczowskiego, y wlasney
osoby W. M. mego Mciwego Pana. Maly¢ to w prawdzie podarek iest,
lecz ia z pokorg y vnizeniem prosze, abys W. M. moy Mciwy Pan nie
tak dar iako vmyst daruigcego vwazywszy, to mate podarze z mitosciwg
taskg przyia¢ raczyt. w Wilnie 16. Septembris. Roku Panskiego, 1595.

W. M. Pana mego Mitosciwego
namnieyszy stuga
Sczesny Zebrowski.

(dop. 5).
KAKOL
Ktory rozSiewa Stephanek Zizania w Cerkwiach Ruskich
w Wilnie.

WYdat tych czasow Stephanek Zizania Xigzke malg, w ktorey sie
zamyka obiasnienie Symbolum Niceriskiego. Godna zaiste Xigzka takiego
sprawcy. Abowiem iako sprawca sam Zizania, tak y Xigzka peina iest
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Zizaniey, abo kakolu fatszywey y bluZnierskiey nauki: a to nie w ma-
tych rzeczach, ale w przednieyszey taiemnicy wiary naszey, to iest Boga
w Troycy iedynego. Tak ze to w wielkim podziwieniu v kazdego byc¢
musi, iako tak iawnemu bluzniercy stolica Kaznodzieyska zwierzona
iest, od starszych Ruskiego nabozenstwa, y tego za nauczyCiela wiary
maig, ktéry nigdy sie nie yczywszy, ale od kachlow y od prasy prosto,
na kaznodzieyskie mieysce wstgpiwszy, niedowiarstwa y btedy rozmaite,
od kosciota Katholickiego iuz dawno potepione, ludZziom podaie. Acz
podobno stato sie to z opatrznosci Bozey, aby ta taka Xigzka na iasnig
wyszta. Bo gdyby to Rus$i naszey przedtym kto (CTOp. 6) powiedat, iz
takiego Kaznodzieie maia, ktéry ich nie Greckiey ale Heretyckiey wiary
vczy, wiaryby podobno v nich niemiat. Lecz teraz za takowym Swia-
dectwem Xigzek wihasnych iego kazdy vwierzy¢ musi. Dla tego vmysli-
tem kroc¢iuchno te bluznierstwa, bltedy y kakole iego z X.igzek iego wy-
czerpione zebraé¢, y przed oczy wszystkim potozy¢. A to nie z niena-
wisci iakiey przeciwko Autorowi, ktéremu zycze (Bog lepiey wie) na-
wrocenia y wiecznego zbawienia, ale z mitosci Ghrzeséianskiey, boigc
sie aby tak swowolng nauka wielu dusz prostych ludzi a zwtaszcza nie-
winnych dziatek, ktérym te btedy na nauke Ghrzes¢ianskg podane sg
ku vczeniu, zarazonych nie byto, y na wieczne potepienie nie szio.

Pierwszy Kakol z bluznierstwem zigczony: 1z Pan Chry-
stus nie iest naszym przyczyrnicag v Boga.
TAk o tym pisze Zizania w Siodmym Artykule.

Potepiamy roznych Heretrkow, ktérzy vymuiac cz¢éi Synowi Bozemu etc. przy-
czyncg go do Oyca powiadaig. Przeto my siedzgcego na prawicy Boga Oyca wierzy-
my.y iedney chwaty y wielmoznos$¢i z Bogiem Oycem, a nie podleyszey witadvey. Ani
Przyczynca, gdyz ten ktéry Sie do kogo przyczynia siedzie¢ z nim nie moze, ani row-
ney z nim moznosci iest. Poty Zizania.

(CTOp. 7) lest to tak gruby btad, Zze od poczatku Ewangeliey az do
tego czasu, zaden tak gtupi nie byt ktoryby go miat twierdzi¢. Abo-
wiem tak iasnie przeciwna rzecz iest w piSmie wyrazona, ze nikt wa-
tpi¢ niemoze, pisze naprzéd o tym Pawet §. do zydéw cap: 7. v. 25.
Przetoz y zbawi¢ na wieki nas moze, przystepuiagc sam przez sie do
Boga, zawsze zywigc aby sie przyczyniat za nami.) Przy ktérym
mieyscu $. Jan Ghrizostom tak pisze : Nie rzekt (prawi) ze sie za nas
Pan Chrystus modlit, tylko na ten czas gdy sie dla nas vnizyt, ale
zgwzdy y kiedykolwiek nam potrzeba, nie do czasu tylko, ale y w przysztym
zywocie. Tenze Pawet 8. do Rzymian cap. 8 v. 34. tak o Ghrystusie pi-
sze : Ktéry iest na prawicy Bozey, ktéry sie tez przyczynia za nami.

1) Ha 6011: Pan Chrystus sie za nami przyczynia.
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Na ktére stowa Ghrizostom S. tak mowi. Y w zacnosci swoiey staraé
sie 0 nas nie przestat, ale przyczynia sie za nami. Toz mowi Homil: 24
inMatthaeum A Jan §. w pierwszym liscie cap: 2. v. i. tak pisze: lesliby
kto zgrzeszyt przyczyrice mamy v Oyca, lezusa Chrystusa. Coz nad te
Swiadectwa pisma $: iasnieyszego by¢ moze ? a zatym co za glupstwo
byé moze temu réwne, odeymowaé vrzad przyczyncy Panu Chrystu-
sowi w niebie kroluigcemu. Ghu- (CTOp. 8) -pia tedy iest ona racya,)
ktérg na podparcie bledu swego przyno$i Zizania, ze ten ktory sie
do kogo przyczynia rownym mu w moznos¢i nie iest. Abowiem
kiedy P. Chrystus na ziemi bedac modlit sie za nas Bogu Oycu,
pytam, byHi na ten czas rowny Bogu Oycu, czyli nie? iesli nie
byt réwnym, tedy¢ ani byt Bogiem prawdziwym, bo dlatego iest
rownym Oycu, iz iest takze Bogiem iako y Odiec, iesliz byt
rownym a przedsie sie modlit, tedy¢ modlitwa do Oyca rownosci
Chrystusowi nie odeymuie, iako na zZiemi tak y na niebie.2 A przyczyna
tego ta iest. Abowiem Pan Chrystus nie dla tego sie modli Bogu Oycu,
aby sam przez sie wszystkiego vczyni¢ nie mogt, ale iako pieknie Chry-
zostom Hom: 15. ad Romanos. Wyklada, aby nam mito$¢ swoie pokazat,
chcac nas iako przez Smier¢, tak y przez przyczyne swoie zbawi¢, choé
mogt bez tego iednym tylko stowem vczyni¢. Ktemu ze nie lzy maie-
statu Boskiego modlac sie za nami, dowodzitego tenze Chryzostom S.
na tymze mieyscu z pisma 8. Abowiem y Bogu Oycu to przyczyta
pismo $. 2. cor: 5. v. 20. Miasto Chrystusa poselstwo sprawuiemy, iakoby
Bog przez nas was pro$i, nagaxaXowToa y Duchowi $. rRom: 8. v. 22.
samze Duch prosi za nami wzdy- (CTOp. 9) -chaniem niewymownym.3
lako tedy zadney nieprzystoinos¢i w tym niemasz, iz sie Bog Odiec y
Duch $§. w nas modli, tak ani w tym, ze sie Syn Bozy za nasmodli
W naturze naszey. Abowiem acz w naturze Boskiey iest réowny Bogu
Oycu, wszakze w naturze cztowieczey wedtug ktorey sie modli, iest
nizszym nizli Ociec. loan. 14.

Wtéry Kagkol. Duch S. nie iest dchnieniem Bozym.

W Dziewigtym Artykule tak pisze Zizania: poskonata persona Troyce
S. Duch iest a nie dchnienie, gdyz sam dycha gdzie chce: ani dar, abowiem sam
dary daruie, ani palec, gdyz nie iest cztonkiem Béstwa. Y 1O grubi b%qd z wiel-
kiey nieumieietnoséi pochadzacy. Bo mowi¢ ze Duch S. nie iest dchnio-
ny od Boga, iest méwi¢ ze Duch $. nie pochodzi od Boga. Pocho-
dzenia bowiem Ducha $§ 4) wiasnieyszym imieniem nazwaé¢ niemozemy

J Ha 6on,i: Racia glupia. 2 Ze sie Christus modli za nami czci
sie tym nic nie vwilacza iego. 3 Duch S. za nami sie modli. 4 Po-
chodzenie Ducha $. iest dchnienie.



iedno dchnieniem. A tego nas y pismo S.y Doktorowie nauczyli. Abo-
wiem dla czego pismo $. Ducha $. Duchem vst Bozych nazywa, iedno
ze z vst Bozych pochodzi ? a pochodzenie ducha 2z vst iest
dchnienie. sHowem Panskim, mowi Dawid, psal. 32. v. 6. niebiosa
ymocnione sg, a du- (CTOp. 10) -chem wvst iego wszystka moc
ich. Co o personie Ducha $. Greczcy Doktorowie wyktadaig, a osobli-
wie Gyrylus Aexandryiski w ksiegach ze Duch $. iest Bog. Toz daie
zna¢ Pan Christus loan: 20. gdy daigc Apostotlom Ducha $. dchngt na
nie y rzekt: bierzcie Ducha $. nie zeby ono dchnienie zwierzchne byt
Duch $. ale ze onym dchnieniem zwierzchnym znaczyt, iz przez dchnie-
nie Duch §. pochodzi.)) O czym tez mamy wyznanie Oycow $. tak Grec-
kich iako y tacinskich, zgromadzonych na walnym Synodzie Lugdun-
skim, na ktéorym stata sie vnia Grekéw z Lacinnikami. Wyznawamy
(méwia Oycowie $.)2 iz Duch $. wiecznie z Oyca y z Syna pochodzi,
nie iako ze dwu poczatkow ale iako z iednego poczatku, nie dwoiakim
dchnieniem, ale iednym dchnieniem. To wyznawat do tego czasu, prze-
powiadat y vczyt & Rzymski kosciot, matka wszystkich wiernych, y ten
iest vmyst nieodmienny starozytnych Oycow y Doktorow tacinskich
rowno y Greckich. Poty sg stowa kanonu Synodu Lugdunskiego. A zeby
kto co podtego o dchnieniu Ducha $: nie rozumiat, ma kazdy wiedzie¢,
iz dchnienie Ducha $. nie iest Cielesne 3 iako w nas iest, ale ducho-
wne: bo iz Bog Duchem iest, dchnienie (CTOp. Il) tez iego duchowne
iest, to iest przez mitos¢ y wolg. Abowiem iako Syn Bozy, iz iest Ma-
droscig Boza, przez rozum od. Boga pochodzi. Tak Duch §. iz iest mi-
toscia Bozg, pochodzi od Boga przez wolg: a iz iest mitoscig Oyca
y Syna: tedy rowno od Oyca y od Syna pochodzZi. Nie iest tedy nasz
btad Ducha $. dchnieniem Boga Oyca nazywaé, ale Zizaniey nieumie-
ietnos¢, ktory sie tego w piSmie y w Doktorach nie doczytat.

Trzeci Kakol. Duch $. nie iest darem.

Nie wiem komu wierzyé, czy pismu y Doktorom §. ktérzy Ducha .
darem Bozym barzo czesto zowig, czy btednemu Zizaniey. Pawet $. do
Rzymian cap: 5. v. 5. tak pisze: Mito$¢ Boza rozlata sie w sercach na-
szych, przez Ducha §. ktéry dany nam iest,d iesli Duch $. dany nam
iest od Boga, to¢ iest darem Bozym. Na ktdre stowa Chrizostom $. pi-
szac tak mowi: Dat nam prawi Bog takowy dar, ktory iest naywietszy,
nie niebo, nie Ziemie, nie morze, ale co nad to wszystko drozsze iest,
y ktore z ludzi y z Anyotow syny Boze y bracig Chrystusowg czyni.

*) Ha 6oui: Dchnienie zwirchnie co znaczyto. 2 Wyznania Oycow
Greckich o pochodzeniu Ducha $. 3 Dchnienie nie cielesne. 4 Duch §.
iest dar.

DAM. DOJIEM. JIIT.
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Coz to za dar taki, nieinszy iedno Duch $. poty Chryzostom $. A zeby
sie kto nie mylit, ro- (ctop. 12) -zumieigc tu przez Ducha $. dary iakie
stworzone,l) dla tego iasnie tu dzieli Apostot persone Ducha &.
od inszych daréw stworzonych., Abowiem o darach stworzonych,
iaka iest wiara, nadzieia, mitos¢, moéwi ze sg rozlane w sercach
naszych przez Ducha $. ktéry nam iest dan. lesli przez Ducha $. ktéry
nam iest dan: to¢ nietylko dary rozlane w sercach naszych, ale
y sam Duch $. rozlewaigcy te dary, iest nam od Boga dany. lest
y inych barzo wiele mieysc w piSmie §. ktéore o tym $wiadczg, iz
Duch $. nam bywa dany od Boga. A ze to sie rozumie¢ ma o samey
personie Ducha $. nie o iakich darach stworzonych, ze dwuch rzeczy
pokazac sie moze. Naprzod ze Duch $. ktorego nam Zbawiciel obiecat
da¢, iest Paracletus. Duch pocieszyciel loan: 15. ktéry ze iest persong
Boska, stegoz mieysca iasno sie pokazuie: bo styszy, mowi, vczy, prze-
powieda, co personie tylko stuzy nie rzeczy niemey. Druga, ze acz cze-
sto w pismie §. Duch znaczy dary stworzone,? wszakze kiedy w pismie
znayduiemy, zlgczone oboie te stowa DVCH S. na ten czas persona sama
Ducha $. znaczona bywa. lako gdy rozkazat krzéi¢ Pan Christus w imie
Oyca y Syna y Ducha $. pewnie przez Ducha $. nie rozumiat rzeczy
iakiey stworzoney, ale trzecig persone w bostwie. lest tedy btad wielki
(cTop. 13) nie przyznawa¢ Ducha $. byé darem Bozym.

Czwarty Kgkol. Duch $. Zle bywa nazwany palcem Bozym.

IESli zta rzecz nazywa¢ Ducha $. palcem Bozym, tedy¢ Zle go tak
nazwat Pan Chrystus gdy moéwit Lucae 11. v. 20. lesli palcem Bozym
wyrzucam dyabelstwo, przyszto na was krélestwo niebieskie. Ktére stowa
wyktadaiac Cyrillus Alexandryiski lib: 13. Thesauri 3. mowi. Palec
Bozy nazywa tu Ducha $. gdyz podobnym sposobem z istnos¢i Bozey
wychodzi Duch §. iako z ludzkiey reki palec.3 Abowiem iako z diata
reka, z reki za$ palec idzie, tak y Duch $. nietylko z Oyca ale y z Syna
pochodzi. Poniewaz toz pismo ktére Ducha $ Palcem Bozym zowie,
zowie tez y Syna Bozego prawicg y ramieniem. Esaiae 52. v. 10. Nago-
towat Pan ramie Swiete swoie przed oczyma wszytkich narodow.
Skad zna¢ gtupstwo Zizaniey ktory czego nie rozumie to gani. Bo acz
Bog cztonkow cielesnych niema, wszakze pismo $. wlasnosci Boze przez
wiasnosci cztonkow cielesnych zwykio znaczy¢ o czym petno w pismie,
doczyta¢ sie kazdy moze.

h Ha 6ou/i: Duch $. nie iest darem stworzonym. 2 Dar stwo-
rzony iako rozezna¢ od Ducha $. ktory tez iest darem. s) Duch §. pal-
cem Bozym moze by¢ nazwany. 4 Chrystus ramie Boze iako.
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(cTop. 14)

Pigty Kakol. Duch S. nie pochodzi od Syna ale od sa-
mego Oyca.

A Tego czym podpiera? Bo (powiada) Syn Bozy o tym $wiadectwo daie
gdy mowi v. lana §, cap: 15. Duch prawdy Kktéry od Oyca pochodzi. LeCZ z tegoz
samego mieysca ta iego podpora sie wywraca. Abowiem trzy rzeczy tu
Pan Ghristus o Duchu $wietym mowi: ze od Oyca pochodzi, y ze iest Du-
chem prawdy, y ze go on miat posta¢ od Oyca. lesliz iest Duchem
prawdy: a prawda iest Pan Ghristus (bo o sobie mowi: la iestem dro-
ga, prawda y zywot) tedy¢ iest Duchem Chrystusowym, a zatym y od
Chrystusa pochodzi: Nie iest to .moy argument, ale Swigtego Cyrilla
Alexandryiskiego w liscie do Nestoryusa Heretyka, ktory list iz miat
w sobie dostateczne wylozenie wiary ChrzesCianskiey, przeto byt przy-
iety, nietylko od Synodu wielkiego Ephezkiego, ale y od inszych pozad
idagcych zborow, iako sie ex Actis tychze zborow pokazuie.l) Tak tedy
wtym liscie Cyrillus $. pisze. Duch §. iest Duch prawdy nazwany,
a Ghristus prawda iest: tedy¢ pochodzi z niego, iako y z Boga Oyca.
Skad sie pokazuie, iaka wiara byta starozytnych Greckich Oycow, o po-
chodzeniu Ducha (ctop. 15) S$wietego, to iest, ze oni wesp6t zebrani
na Synodach swoich, zgodnie wyznawali, iz Duch $. nietylko od Oyca
ale y od Syna pochodzi, abo (co wtgz idzie) od Oyca przez Syna: iako
na Florenskim Synodzie declarowali sie Biskupi Greczcy, ze oni mdéwiac
iz Duch $. pochodzi od Oyca przez Syna, toz rozumieig co y Lacin-
nicy, gdy moéwig iz pochodzi,od Oyca y od Syna. Pokazuie sie tez ze
Pan Chrystus w stowiech przerzeczonych dostatecznie wyrazit, iz Duch §.
nietylko od Oyca ale y od niego pochodzi, gdy go nazwat duchem
prawdy. A jeszcze wiecey gdy mowit: Ktorego ia wam posle od Oyca.?
Bo iedli Duch §. od Syna nie pochodZi, iakoz go syn posyta? Abowiem
miedzy personami Boskimi, iedna drugiey nie posyia, ktéra od niey nie
pochodzi. Odiec posyta Syna y Ducha $. bo te dwie personie pochodzg
od Oyca. Syn za$, ani Duch $. nie posyta Oyca, bo Odiec od nich nie
pochodzi. lesliz tedy Ducha $. Syn posyta: tedy¢ Duch $. pochodzi od
Syna. A nie szkodzi temu nic, to, co z lzaiasza Zizania przywodzi, iz
Duch Bozy postat Chrystusa. Bo to prawda iest, iz Chrystus ile czto-
wiekiem iest byt postany od Ducha $.8 poniewaz tam rzecz sie toczy
0 postaniu na (cTtop. 16) przepowiadanie Ewangeliey. A to postanie
bylto wedle cztowieczenstwa. A my mowiemy o postaniu person Boskich

* Ha 601,1: Wiara starich Grekdéw o pochodzeniu Ducha $. 2 Syn
posyta Ducha $§. 3 Chrystus iako postany od Ducha S.
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w swey wilasney naturze. Nie nasz tedy to iest biad, ktérzy z Ephes-
kim zborem wierzymy y wyznawamy Ducha §. od Oyca y od Syna
pochodzgcego, ale btad iest y barzo wielki Zizaniey, ktéry przeciw Sy-
nodowi Epheskiemu y Swietemu Cyryllowi Alexandryiskiemu, prze¢ sie
tego nie wstydzi, wyrzekaiac sie rzeczg sama Oycow y przodkow swoich,
ktorych teraz dla krotkos¢i nie wyliczam.

Szésty, Siédmy, y Osmy Kakol. Ani zli do piekta, ani dobrzy
do Nieba przed dniem sadnym ida.

SLowa wihasne Zizaniey sg w artykule 6smym. Tym Artykutem pottu-
miamy btagd onych ktérzy powiadaig, aby iuz miat by¢ sad, y aby iuz mieli grzesznych
dusze meki, a sprawiedliwych zaptaty doskonate otrzyma¢, co iest przeciw pismu y

samemu rozumowi.

Trzy rzeczy tu twierdzi Zizania. Pierwsza: ze sadu osobnego za-
raz po S$mierci niemasz. Druga: ze dusze grzesznych zaraz po S$mierci
mak zadnych nie cierpig. Trzecia: ze dusze sprawiedliwych przed dniem
sadnym zaptaty nie od- (CTOp. 17) -nosza. Kazda z tych trzech rzeczy
iest falszywa, przeciwko pismu, y potepiona iuz dawno od Kosciota
Katholickiego, a naostatek y od samych Grekéw y Lacinnikow na zbo-
rze Florenskim, na ktérym sie ziednoczyli znowu Grekowie z Lacinni-
kami. Naprzod tedy szczery biad iest nie przyznawaé sadu osobnego,
ktéry sie dzieie zaraz po $mierci kazdego, abowiem wyraznie pismo
Swiete mowi Ecclesiastici 11. v. 28. Latwia rzecz iest przed Bogiem
wdzien $mierci, zaptaci¢ kazdemu wedlug drog iego.) Tu opisuie me-
drzec iz P. Bog ma odda¢ kazdemu, to iest iz ma kazdego osadzi¢:
a to kiedy ? dnia zes¢ia abo Smierci. To¢ przed wielkim onym dniem
sgdnym. A iakoz ma odda¢ ? kazdemu wedtug drog iego, to iest do-
brym zaptaci, ztych skarze. Lecz Zizaniey widzi sie to przeciwko rozu-
mowi, aby Pan Chrystus miat sadzi¢ po $mierci, y drugi raz na koncu
Swiata. lakoby to rzecz nieprzystoyna byta, aby Bog sprawiedliwos$¢
sadu swego, ktéry nad kazdym z osobna czyni, swego czasu iawnie
przed wszytkim $wiatem pokaza¢é miat, skad y wietsza chwala do-
brym, y zlym wietsze karanie bedzie. Rzecze podobno kto: dosycby
na onym ostatnim sadzie, tego osobnego nie potrzeba ?2 Odpowiadam.
(CTOp. 18) Oboyga sadu potrzeba:3d Onego ostatniego dlatego aby
wszystkiemu $Swiatu sprawiedliwos¢ Panska, w karaniu ztych, y w za-
ptacie dobrych pokazana byla. Tego za$ sadu osobnego potrzeba z tey
miary: aby sie zastuzona zaptata Swietym stugom Bozym diugo nie

J Ha 60111: Dusza skoro po $mierci sagdzona bywa. 2 Pytanie,
3 Przyczyna sadu dwoiakiego.
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odwioczyta, Poniewaz sam Bog to zakazal Leuit: i9. v. 15 Nie zosta-
nie przy tobie zaptata naiemnika twego az do iutra. 1z tedy ludzie
sprawiedliwi zastuzyli sobie na tym $wieéie krélestwo niebieskie, tedy
to sprawiedliwosci Bozey nalezy, aby studzy iego zaraz iak znida z tego
Swiata, zaptate swa odnosili.

Powtore y to drugi blad wielki, mowié, Ze dusze ztych przed Sadnym
dniem nic nie cierpia. Przeciwko temu btedowi mamy niemato przyktadéw
w pisSmie §. Pierwszy przykfad iest o szataniech, o ktdrych tak pisze
Piotr 8. 2. pet: 2. v. £ ledliz Bog Anyotom grzeszacym nie przepuscit,
ale tancuchami piekielnymi stargnawszy ie do piekla, podat ie na meki,
na sad ie zachowawszy. lako od stowa do stowa y w tacinskich y
w Greckich ksiegach napisano. ledliz tedy Szatany podat na meki,])
iesli podat ie do ciemnice wieczney, iesli ie przykowat tancuchami pie-
kielnymi: tedy¢ pewnie roskoszy nie (CTOp. 19) zazywaig, ale sprawie-
dliwym sadem Bozym y na ciemnice, y na tancuchy, y na meki ska-
zani cierpie¢ musza. A iz ie Sciggnat do piekla, a pieklo petne iest
ognia, tedy¢ iuz w ogniu pafaia, y w ogniu straszliwego onego wiel-
kiego sadnego dnia oczekiwaig, na ktérym z wielkg hanbg y podobno
ieszcze z wietszym pomnozeniem mak, beda przed wszytkim Swiatem
znowu do piekta straceni y na wieczne vdreczenie skazani. Wtory przy-
ktad mamy Sodomy y Gomory, o ktérych miastach mowi ludas Apo-
stot & w lis¢ie swym v. 7. 1z wystawione sg na przykiad, cierpigc
meke ognia wiecznego.d luz tedy Sodomczycy ognia a nieiakiego in-
szego ognia ale ognia wiekuistego karanie odnoszg. Trzeci przykiad
mamy o Chore Datan y Abiron, o ktérych tak czytamy Num : 16. v. 32
Rozstapita sie ziemia pod nogami ich, a otworzywszy sie pozaria ie
z przybytkami ich, y ze wszytkg maietnosc¢ig ich, y zstgpili zywo do
piekla. Pewnie ze nie na gody, ale aby dla ztosci swoiey patali w ogniach
piekielnych.3 Czwarty przyktad mamy Bogacza onego, ktéry po Smierci
byt pogrzebion w Piekle, y tam meki wielkie ogniowe cierpiat. Lucae
16. v. 22. Zakrzykuie tu Zizania: ze to przypowies¢ w (CTOp. 20) rze-
czy samey tego nigdy nie byto. Ale ten okrzyk obrony mu Zzadney nie
przynieSie. Bo naprzéd prosze, kto mu to powiedzial, zeby to przypo-
wie$¢ a nie prawdziwa Historya byta? Kiedykolwiek Ewangelistowie
iakg przypowies¢ Panskg nam opisuig, na poczatku kiada, iz P. Chry-
stus takg a takg przypowies¢ powiedziat a tu tukasz $. nie powiada
zeby przypowies¢ iaka byla. Ktemu, w przypowiesciach, iz nigdy sku-
tecznie na Swiecie nie byly, nie bywaig mianowane imiona y nazwiska

J Ha doni: Diabli w piekle meki cierpig. 2) Sodoma y Gomora
w ogniu meki ma. 3 Chore, Datan, Abiron w piekle.
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wihasne, iako w inszych przypowiesciach Pana Chrystusowych, iasnie
kazdy obaczy¢ moze: a tu iako w prawdziwey Historyey persony
wiasnymi nazwiskami mianowane sa, tazarz, Abram, Moyzesz]l). Nad
to wszystkie insze rzeczy tu opisane, prawdziwe sg, niezmyslone, iako
pieklo, przepas¢, Abraham, Moyzesz, Prorocy: to¢ tez pewnie nie
zmy$lona persona iest Bogacza y tazarza. A co moéwig iz tu iest
wzmianka iezyka y palca, czego dusze nie maig: to ieszcze przypo-
wiesci nie czyni. Bo y Bog acz cztonkow niema, przedsie pismo o nim
pod podobieristwem czlonkow tych cielesnych mowi. Nie dziw tedy ze
y 0 duszach zmartych ludzi takze mowi, pokazuiac ze co zywi cierpig
na diele, to zmarli Cierpig (CTOp. 21) na duszy: inaczey bez tych po-
dobienstw zrozumieébysmy rzeczy duchownych nie mogli. Ale daymy
to zeby to przypowies¢ y rzecz zmyslona bytla: ku czemuz prosze te
przypowies¢ P. Chrystus przywioédt, iedno aby nam pokazat to co sie
na tamtym Swieéie dzieie? Inaczey przypowie$é zadnegoby podobien-
stwa nie miata, gdyby o rzeczach niepodobnych byta. 1z tedy ta przy-
powie$¢ iest o mekach zaraz po $mierci: tedy¢ pewna rzecz byé
musi, iz dusze ztych po Smierci meki Cierpia. Przydam y to co Pawet
§. do Korynthow pisze I. Corint: 3. v. 13. 1z gdy dZien Panski w ogniu
przyidzie, iesli ktorego vczynek zostanie zaptate wezmie, a iesli kto-
rego vczynek zgore szkode podeymie, a sam zbawion bedzie, wszakze
tak iako przez ogien?. Ktory to iest dzien panski w ktérym sie to dzia¢
bedzie ? Pewnie nie dzien zywota naszego; bo dzien zywota naszego
w piSmie $. iest nazwany dzien nasz, nie dzien Panski3. Ani tez iest
on dzien wielkiego y ostatniego sadu. Bo na onym sadzie zaden nie
bedzie przez ogien zbawiony, ale ktdérykolwiek do ognia bedzie posiany,
na wieki tam zostanie: bo rzecze Pan, ldZcie przekleci do ognia wie-
cznego. Musiem tedy rzec, ze tu Duch $. mowi o dniu Panskim, ktéry
sie (CTOp. 22) poczyna zaraz po $mierci kazdego, w ktérym Pan roz-
daie kazdemu wedtuk vczynkow swych.

Potrzecie pokazuie sige y trzeci btgd. zeby dusze sdrawiedliwych przed
Sadnym dniem nie miaty by¢ w niebie.

Bo gdziez sie kwapit Pawet §. gdy moéwit, Philip: i. v. 23. Pragne
by¢ rozwigzany a byé z Chrystusem: Wiedziat pewnie ze rozwigzany
bedac z tego Ciata, miat sie tam dosta¢, gdzie Chrystus, to iest do
niebad). Do tegoz stuzy y ono mieysce 2 Corinth. 5. v. 1 v. 8. Kedy
Pawet §. chce wyszedszy z Ciata, by¢ obecnie przy Panu w niebie.
A totrowi na krzyzu wiszacemu y proszacemu o krélestwo niebieskie:

*) Ha 6ou.i: O Bogaczu prawdziwa Historia. 2 Czysciec. 3 Co
dzien nasz a co dzien Panski. 4 Swieci w niebie sa.



kiedy Pan Chrystus obiecat krélestwo niebieskie? Dzi$ (mowi) bedziesz
zemng wraiu. To¢ nie po dniu sgdnym ale zaraz po Smierci. Bo co
totr nazywa Krélestwem Chrystusowym, to P. Christus nazywa Raiem.
Takze Stephan pierwszy Meczennik Kkiedy miat vmrze¢, widziat nie-
biosa otworzone, y Jezusa stoigcego na prawicy mocy Bozey: Acto: 7.
nie dla inszey przyczyny, iedno aby rozumiat ze tam miat by¢ zarazem
po Smierci przeniesSiony, y dla tegoz wnet przydaie one stowa Acto:
7. v. 59. Panie Jezu przyimi Ducha mego. A Ze o tym takze trzymali
Doktorowie swieci, nic watpi¢ nie trzeba: (CTOp. 23) Abowiem Chry-
zostom $. Horn: 3 ad Philip: tak pisze: Sprawiedliwi choé¢ na tym
cho¢ na przysztym SwieCie sa, z Krolem (to iest z Chrystusem) sa.
Wszakze na onym Swieie blizey przystepuig, nie przez wiare, ale
twarz w twarz. Basilius $. o czterdzie$¢i meczennikach pisze, iz ich
niebo przyieto, y ze otworzone sg im Rayskie wrota. Homil: in 40.
Martyr. Grzegorz Nazyazenski toz pisze o Basiliuszu $. Oratione
in Basil. Grzegorz Nisenski takze pisze o & Ephrem Oratione in
sanctum Ephrem. Chryzostom §. nieraz twirdZzi o Pawle Swietym iz
W niebie iest.

Jasnie sie tedy z tych dowodow pokazuie wielka nieumnieietnosé
y btad wielki Zizaniey, ktéry sie tego zapiera, 0 czym iasne sg Swia-
dectwa pisma Swietego y Doktorow Swietych.

Dziewigty Kakol. Heretykami sg ktorzy nie w kwasnym chlebie
sprawuig Sakrament Ciata Panskiego.

JESli to tak iest, iako Zizania powiada: to¢ napierwszy Heretyk
byt sam Pan Chrystus, ktéry iz ostatnig Wieczerzg sprawowal pierw-
szego dnia przasnikow, Matth: 26. v. 13. Mar: 14. v. 12. Lucae 22.
v. 7. kiedy pod (CTOp. 24) przeklectwem Bozym nie godZito sie mieé
nic kwaszonego wdomu, tedy¢ nad to nic pewnieyszego, ze nie kwas-
nym chlebem ale przasznym Wieczerzg swoie odprawowat]). Bredzi tedy
lada co Zyzania. Bo to do wiary nie nalezy, badz w kwasnym iako
Grecki, badz w przasnym chlebie iako tacinski Koséiot czyni, Sakra-
ment Panski iest sprawowany: ani dla tey roznosci iak zywo Kosciot
tacinski Greckiego ani Grecki tacinskiego nie potepiat: y owszem do
tego czasu Greczcy Katholikowie ktorzy nie daleko Rzymu mieszkaia,
alla grotta ferrata, w kwaszonym chlebie odprawuia Mszg $.

4 Ha 6oui: Pan Jezus w przasnym chlebie wieczerzg
odprawowat.
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Dziesigty Kakol. Heretykami sg, ktérzy matych dziatek do
Sakramentu ciata Panskiego nie przypuszczaia.

ANi pisma zadnego, ani postanowienia Kosciota powszechnego,
o tym niemasz, aby dziatki mate, poki do rozumu przyida. Sakra-
mentu Ciata Pariskiego pozywa¢ mieli: (Acz na niektérych mieyscach
byt ten zwyczay przez czas niematy zachowany: aby dziatkom matym
cialo Panskie rozdawano, O czym pisze Cyprianus Sermone de lapsis).
Y owszem gdy sie pisma (CTOp. 25) s$wietego dotozemy, znayduiemy,
ze nietylko nie iest rzecz potrzebna dzZiatkom ku zbawieniu, ale ani
do konca przystoynal. Niepotrzebna: bo oni przez Krzest zstaig sie
synami Bozymi, a zatym y dziedZzicmi Krdlestwa Bozego. Nieprzystoina:
abowiem taiemnica ta Ciala Panskiego bez wiary y bez doswiadczenia
siebie samego, y bez przypamietywania meki panskiey nie ma by¢
sprawowana: bo y Pan Christus kazat to czyni¢ na swoie pamiatke,
y Pawetl $. kaze sie przed przyieiem dobrze doswiadcza¢. A dziatki
mate acz wlang wiare na krzcie maig, wszakoz vzywaé iey nie moga,
a przeto ani rozwazal sobie tey taiemnice, ani pamiagtki meki Pan-
skiey, wedle godnosci czyni¢, ani samych Siebie doswiadcza¢ y przy-
gotowa¢ moga. Dla tego Koséiot tacinski tego zwyczaiu niema, aby
mate dziatki do tak wielkiego Sakramentu przypuszczat: ani im dla
tego zagradza do nieba: bo tym tylko iest potrzebny do zbawienia
Sakrament Ciala Panskiego, ktérzy go z przygotowaniem y z wiarg
vzywa¢ moga. Y do takich Sciggata sie ona mowa Chrystusowa. Jesli
nie bedzieCie pozywac Ciata mego, y pi¢ krwie moiey, nie bedzieCie
mieé zywota w was. Do czego y ten dowod (CTOp. 26) niech przystapi:
Poki kto iest Synem Bozym, poty ma prawo do krélestwa niebieskiego.
Jesli synami tedy y dziedzicami mowi Pawet §&. Rom: 8. Lecz dziatki
mate przez Krzest zstali sie synami Bozymi2, a tego synowstwa nie
moga traci¢ iedno przez grzech: grzeszy¢ zasie niemogag poki do ro-
zumu nie przyidag. A zatym poki do rozumu nie przyidg, cho¢ nie
przyimuig Sakramentu, nie grzesza ani przestaig by¢ synami Bozymi,
y dziedzicami Krolestwa Bozego. Niechze baczy Zizania gdzie to wy-
czytat, aby to byt btad Heretycki broni¢ Sakramentu Ciata Pariskiego
dziatkom matym.

Falsze abo potwarzy Zizaniey.
Nie dosy¢ mu bylo grube nazbyt y przeciwne wierze Katholi-
ckiey bledy, za szczyrg prawde vdawaé, ale chciat ieszcze przydaé do

D) Ha 6on;i: Dziatkom matym (Ciato panskie dawaé¢ nietrzeba.
2 Dziatki maig prawo do nieba oprocz przyietia Ciata panskiego.
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btedéw y te potwarzy. Pierwsza na zacnego onego, ktéry kosciota
Greckiego wielkiem byt Filarem, Swietego Atanasiusa. Abowiem Sym-
bolum iego przektadaigc na polskie: to mieysce gdzie mowi o Duchu &.
dwoiako zfalszowat. Bo gdzie Atanasius §. mowi: Duch § od Oyca
y od Syna nie sprawiony, nie stworzony, nie v- (crop. 27) -rodzony,
ale pochodzgcy: tam ten wierny ttumacz przektada: puch Swiety od sa-
mego Oyca nie sprawiony, Y Pprzydawaiac ono stowko samego, @ wyrzucaigc
drugie stowko y od syna, przeciwko wszytkim ksiegom starym Greckim
y tacinskim falsz buduie: za co ten falszerz tak niewstydliwy srogg
liczbe Panu Bogu dnia sadnego odda¢ musi. Nam teraz falsz iego
wytkna¢ iest dosyé. Jeszcze sie ten falsz y stad pokaza¢ moze: ze
Atanasius §. na inszych mieyscach, a zwlaszcza Sermone 4. contra
Arium, Ducha $wietego zowie Swiattoscig z obudwu pochodzaca.l) Abo-
wiem Oyca zowie storicem, Syna iasnos¢ig, Ducha $. Swiattoscig z obu-
dwu pochodzacg. Druga potwarz, ktadzie na tadinniki, iakoby oni twier-
dzili, iz Duch $. od dwuch poczatkéw pochodzi. A KoéCiot Lacinski tak
sie tym brzydzi, ze tez przeklina y za Heretyki ma te, co tak trzymaia:
iako sie z Ganonu Concilium Lugdunskiego wyzszey pokazato. Lecz Ziza-
nia tak z sobg argumentowat. Wedle Lacinnikow Duch $. pochodzi od
Oyca y od Syna, otoz od dwu poczatkow. Gtlupie co prawda Argumen-
tum. Bo rownymby obyczaiem tak kto mdégt argumentowaé, Bog Ociec,
Syn, y Duch §. stworzyli Swiat, otoz trzey sa Stworzycietowie Swia-
(CTOp. 28) ta: lako tedy to nie idzie tak ani owo : Bo acz Ociec, Syn,
y Duch §. sa trzy persony, wszakze ¢i trzey iedno sg,d y iedne-
wszechmocno$¢ maig, a przeto iako sg iednym Bogiem, tak y iednym
stworzycielem $wiata. Takze wzgledem Ducha $. Acz Ociec y Syn $a
dwie personie, wszakze ¢i dwa sa iednym Bogiem, y iedne moc maiag,
tedy¢ tez iednym sg poezatkiem Ducha .

Trzecia potwarz iest na Macedoniusza Heretyka, iakoby on twier-
dzit, ze Duch $. od Oyca y od Syna pochodzi, y iakoby za to miat by¢
potepiony od Synodu Gonstantinopolskiego. Lecz to iest fatsz: Abowiem
Macedonius Heretyk trzymat o Duchu $. z Aryanami, iako o tym sSwiad-
czy Augustyn Swiety de Haeresibus, cap: 52. A Aryanowie twierdzili
ze Duch §. iest stworzeniem Synowskim, iako $wiadczy Basilius $. 2
contra Eunomium: gdzie pisze iz tak dowodzili, Syna Bozego by¢
mnieyszym nizli Oéiec: Bo Odciec, stworzyt Boga mnieyszego, to iest

*) Ha 6on,i: Duch $ od Oyca y od Syna pochodzi. 2 Duch S
ieden ma poczatek.
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Syna. A Syn nie mogt stworzy¢ Boga ani wielkiego ani matego, ale
tylko stworzyt Ducha $. ktéry nie iest Bogiem. A to¢ byto bluZnier-
stwo Macedoniuszowe potepione na Zborze Gonstantinopolskim: *) nie
to co sobie zmy$la Zizania. 1z tedy Macedoni’ twier- (CTop. 29) -dzit
Ducha $. by¢ stworzeniem Syna: Oycowie $wieci przeciwko temu vtwier-
dzili, ze Duch $. nie iest stworzony, ale od Oyca pochodzacy, tym
iednak nic nie zagradzaigc pochodzeniu od Syna: bo ani tak to twier-
dzili, zeby od samego Oyca pochodzit: ani tam na ten czas o tym
gadka byta, iesli od obudwu pochodzi, abo od iednego, ale iesli iest
stworzony abo pochodzacy. A te guestie vwazywszy, roskazali wierzy¢
ze Duch $. nie iest stworzony, ale pochodzacy od Oyca wedle pisma.

Te¢ sg przednieysze bledy y iawne falsze tego to Mistrza w lIzraelu.
Dziwna rzecz zaiste y pozatowania godna, iako w tak matg ksigzke, tak
wiele btedéw mogt natkaé. Gozby bylo gdyby co wietszego pisat, iakoby
trudno policzyé wszystkie biedy, omyiki y fantazmata iego. Lecz sie
dziwowaé nie trzeba: bo tak pospolicie bywa, iz glupi na ten czas na-
wiecey biadzi, kiedy madrze y wysoko chce moéwi¢. Wiec y Zizania iz
sie rzeczy gtebokich nigdy nie vczyt, a przedsie chciat sie vda¢ za
vczonego Teologa do ludzi: tedy nie dziw ze w tak sprosne y geste
btedy wpadt, skad nie tylko dobre mniemanie v ludzi vtracit, ale y za
bluznierce stusznie od kazdego bacznego poczytany byé ma. Dobrze
(ctop. 30) takiemu radzi Medrzec w PisSmie $. aby raczey milczat. Bo
Stultus si tacuerit, sapiens reputabitur. Glupi poki milczy, vydzie za
madrego, a gdy mowic¢ pocznie, glupstwo swe wydaie. A iesliz milcze¢
niechce, niechze sie lepiey pouczy y namysli, aby ani sobie ani swoim
sromoty nie czynit. A co wietsza aby glupstwem swym dusz Chrze-
Sc¢ianskich iako trucizna nie zarazat, ogladaigc sie na straszliwy Sad
Bozy.

Vpominame do Vniey narodu Ruskiego.

IVz sie do ciebie obracam cny narodzie Ruski. Gdy sie przodkom
twoim przypatruie. wydziwi¢ sie niemoge, iako cnotami wszelakiemi,
poboznos$cig, Swiatobliwoscig, a osobliwie zgodg y mitoscig Chrzeséan-
ska kwitneli: tak ze o nich sie rzec mogto: Ten iest lud ktorego bto-
gostawit Pan. Abowiem y przetozone Duchowne takowe mieli, ktérzy
nauki y S$wigtobliwosci swoiey wonno$¢ po wszystkim Swiecie roz-
lawszy, az do tych czasow znaki wielkie swoiey doskonatosci zostawili:

') Ha 6oii,i: Btad Macedoniuszow iaki.
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mowie onego Bazylego, Chryzostoma, Atanazyusza, Grzegorza Nazyan-
skiego, y Nissenskiego, y wielu innych: (cTop. 31) ktorzy iako gwiazdy
Niebo, tak Kosc¢iot Grecki zdobili y oswiecali, ciemnosci Herezyey y
biedow rozganiali, owieczki Christusowe zdrowg a zbawienng nauka
posilali, przyktadem swym do mitosci Bozey y do wszelakiego nabo-
zenstwa wzbudzali.

O Swieckich tez przetozonych moéwigc,) miedzy tymi wiele tako-
wych byto, ktérzy nad wiare Katholickg, nic na $wiecie zacnieyszego
sobie nie poczytali, one sobie nad wszytko przektadaiac, y do gardt swych
oney bronigc, przyktad osobliwy y wieczney pamieci godny wszystkim
Panom Chrzeséianskim, po sobie zostawili. Tacy byli oni zacni Cesa-
rze, Konstantinus, Theodosiusowie oba, Martynianus, lustinianus, Ti-
berius, Basilius y inszy. Skad rzeczpospolita Grecka miedzy inszymi
Panstwy Chrzes¢ianskimi diugo y szcze$liwie kwitngca byla. Miata
znaczng taske, opatrzno$¢ Boza, y obrone nad sobg: miata stawe, czasy
y lata dobre, y mnostwo wszystkiego dobrego, owa krotko méwiac,
miata swoie moc y wiladzg, wolno$¢, swobode, pokoy, zwyciestwo.
A tego wszystkiego szczesia y blogostawieristwa Bozego iedne tylko
naprzednieyszg przyczyne 2 wynayduig, zgode y mito$¢ Kosciota Gre-
(cTop. 32) -ckiego z kosciotem tacinskim: Abowiem poki ta byfa, poty
wszytkie te kleynoty w Greckich Panstwach statecznie y nieodmiennie
trwaly. A iako skoro ta vstala, tak tez zrazu wszystko btogostawienstwo
y szczestie pomaluczku vstawaé poczeto,3 a potym za wiadomoscig
wszystkiego $wiata prawie niemal wszystko vpadto, co kazdy madry
od osmi set lat sobie czasy rozbieraigc dobrze obaczy¢ moze.

Ty tedy narodzie zacny, przykitad takich przodkow maigc za czes¢
wielkg sobie rozumie¢ masz ich nasladowaé, ich przyktadem zy¢, y ich
stopami chodzi¢. Nie wstydzili sie oni zwac¢ y czéi¢ vrzad Pana Chry-
stuséw w Biskupach Rzymskich: bo z Kos¢iotem Rzymskim iako dusza
z ciatem iedno bedac tegoz Ciata iedne gtowe od Chrystusa postano-
wiong znali, w rzeczach dusznych powolni mu byli, z wielkim nabo-
zensthwem onemu postuszenstwo powinne oddawali: wiedzac iz wtym
nie czlowieka samego, ale Chrystusa Pana czéili, wazyli, szanowali.
Niemasz sie tedy y ty wstydzi¢, tegoz za onych przykladem vczynic.
Nad mitos¢ vnig y zgode, oni nic pieknieyszego, milszego, ani drozszego

] * Ha 6oii,i: Przetozonych Greckich tak Duchownych iako y
Swieckich iednakie serce bylo do Kosciota tacinskiego. 2 Szczescia
y trwatoéCi Greckiey przyczyna. 3 Grekowie vtradiwszy zgode vtra-
Cili wiele.
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nie rozumieli. Niechéiey sie tez y ty w niezgodzie y rozerwaniu kochac*
bunto- (CTOp. 33) -wniki wszelakie ktérzy cie od iednoséi odwodzag, za
glowne nieprzyiaciele sobie poczytay, dla pozytku twego od nich véie-
kay, a glosu ich szkodliwego nie stuchay. Stuchay raczey glosu Paste-
rzow y Biskupéw twoich, ktérzy czuigc sie w powinnosci swey y
w vrzedzie swoim, droge¢ do zgody y do vniey Swietey otwieraia.
A maigc na baczeniu pozytki ktére za tym niepochybnie vro$¢ moga,
w te stowa do ciebie y do synéw twoich moéwiag. My na ktérych ra-
miona Bog Wszechmogacy ciezar ten barzo ciezki starania o dusze
ludzkie wtozyt,l) y nam do szafunku y do zachowania polecit skarb barzo
drogi, ktorego on krwig swoig naswietszg nabyt: znaigc to barzo do-
brze co powinnosé¢ nasza Pasterska nieSie, nierazechmy z ptaczem wy-
lali serca nasze do Pana Boga, za was owieczki nasze, iakobysmy was
za niedbalstwem naszym wiecznie nie zgubili, ale Panu Chrystusowi
samemu, iako wierni szafarze do rak oddawali. Teraz tedy na wszystkie
sie strony ogladaigc y vpatruigc co wam iest zdrowego y zbawiennego :
do Swietey zgody y do iednos¢i was wzywamy, abysmy te lige y to
przymierze, poddano$é¢ y postuszenistwo, ktore Oycowie naszy, stolicy
Apostolskiey Piotra §. mocno trzymali, za przyktadem y powodem ich
przy- (CTop. 34) -ieli: a zwigzawszy sie weztem nie rostargnioney mi-
tosci, lepiey Panu Chrystusowi stuzyli: gdyz on sam powiedzie¢ raczyt.
Stad poznaig iz vczniowie moi iestesce, iedli sie wespdét mitowac bedziecie.
Sluchayéiesz owieczki mite wiernego glosu Pasterzow waszych, nie po-
gardzay¢ie napominaniem naszym, idzcie z stopy w stope torem onym
dawnym za Biskupami waszymi. Mieycie sie do zgody y do mitosci. Bo
mitos¢ Bog iest, y kto mieszka w mitosci mieszka w Bogu, a Bog
w nim. Niestuchayéie tych warchotéw, ktérzy miedzy wami zaiatrzenie
y niezgody rozSiewaig. Abowiem Bog nie iest Bog niezgody y rozdwo-
ienia, ale iednoséi y spotecznosCi. Przydaydie te Sliczng ozdobe zgody
Swietey do wszystkich nabozenstw waszych, aby tym milsze y przyiem-
nieysze Panu Bogu byty: bo bez zgody nic sie Panu Bogu nie podoba,
gdyz y Pan Chrystus ofiary do ottarza nosi¢ y klas¢ nie kazat, azbys$
sie pierwey poiednat z bratem swoim. Yc¢ieszmy tym Pana Boga y Anioly
iego, ktdrzy nadewszystko zgode mituia: 2 daymy te pocieche y ocze-
kiwang ochtode wszystkiemu Chrzes¢ianstwu: ktére z poiednania nas
bradiey swoiey niewymownie sie cieszy¢ bedzie. Nie dopuszczaymy aby
sie wiecey iuz nieprzyiaciele kosciota Bozego z niezgody naszey S$miali

*) Ha o6ou,i: Glos pastyrzow ruskich do owieczek swoich. 2 Zgoda
s. Bogu y Angotom mita.
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y cieszyli: ktérym daleko lepszy y (crop. 35) poteznieyszy.odpor damy,
kiedy w iednos$¢i wespot z sobg zwiazani y ziednoczeni bedziemy. Niech
tedy dla Boga synaczkowie mili glos Oycow waszych vszu waszych
doSieze, a v was daremny nie bedzie: otoli si¢ przed Maiestatem Bozym
y przed wszytkim dworem Niebieskim oswiad¢zamy, iz zatraczenia
waszego winni by¢ niechcemy, omywamy przed wszystkim $Swiatem
rece nasze ze krwi waszey. Na zaniedbanie nasze vskarza¢ sie nie mo-
zecie, wolne iest z tey strony oko nasze od zmazy y grzech od nas
odszedt: bo o to nie milczemy. lesli nas nie vstuchacie, nie my za was
ale sami za sie dnia onego sadnego odpowiadaé bedziecie, gdyz nie
z nas ale z was zguba wasza.

Te takie abo tym podobne sa glosy do ciebie pasterzow twoich:
ktore iesli wdziecznie y sposziuszenstwem przyjmiesz, pozytek sobie
vczynisz, a panu Bogu samemu w Pasterzach twoich do ciebie mo-
wigcemu te poczC¢iwos¢ wyczuiesz. lesli za$ czego Boze nieday, star-
szym twoim duchownym sprzediwia¢ sie bedziesz, vszy zawrzesz, a do
Pana Boga twego tytem Sie obroéisz, zadney wymoéwki ani przed ludzmi,
ani przed Bogiem mie¢ nie bedziesz: ale przeklectwo wieczne nad
tobg bedzie wisSiato, ktéore ¢ie swego czasu porazi. A nie wymawiay
die tym, ze podobno nie wszyscy Wiadikowie na to (CTOp. 36) Sie
zgodzili: bo do dobrego dosy¢ y na iednym. Ztos¢ ludzi niezgodnych
do mitosci zobopolney przeszkadza¢ nie ma. A iesli o wielos¢ Biskupéw
idzie, masz za sobg niepoliczony poczet Biskupow onych Swietych
przodkow twoich, na ktérych przyktadzie y powodzie mozesz bespie-
cznie polega¢. Niezgodni Panu Bogu za sie rachunek dadzg. Ty twego
dobra nie opuszczay z ktorego y doczesne y wieczne pociechy od Pana
Boga otrzymasz. Amen.

DO ZIZANIEY.

DZiwuie¢ sie mity Zizania, ze ty bedac tym czyme$ iest, tak Sie
wielkich rzeczy wazysz. Z niebem y z Ziemig walczysz, ani Bogu ani
ludziom nie przepuszczasz. Swietych z nieba wypychasz. Szatanéw do
piekta nie puszczasz. Chrystusa przyczynce naszego nie wierzysz. Du-
cha $. bluznisz. nie przyznawaigc go by¢ od Oyca y od Syna pocho-
dzacym. Niedosy¢ ¢i na tym, y na przetozone twoie tak duchowne iako
y Swieckie iezykiem szpetnie sie targasz. Kréla Pana naszego niepieknie
na kazaniach twoich wspominasz. Metropolicie faiesz. Lacinniki prze-
klinasz. Ru$ do huntow y do niezgody podzegasz: y ze¢ krotko po-
wiem, vrzad Dyabelski na ziemi odprawuiesz. Czego ¢i ktérzy kazan
twoich stuchaig poswiadczy¢ moga. Niewiem na co sie oglagdasz y wczim
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tak bardzo vfasz. lako sie ¢i, ktorim to nalezy wiedzie¢, na cie tego
dowiedza, niewiem iako im za to dosy¢ vczynisz.

DO TEGOSZ.

PLadi$ ty Zizania onego niewiedziat,

Co Pan Chrystus o takim nasieniu powiedziat: *)
Niech kakol czasu zniwa do szczetu wyrwany
Bedzie w snopach na wieczne spalenie podany.

*) Ha 6on,i;: Matt. 13. v. 30.



CTewaH 3n3aH'iM.

(KapTKa | HGHyM)
KAZANLE

GImO HiR-bed
llaTpiapTiYH tip/AHAVKCKorc», (*)
aTi"pHCT~ H 3NdKIVx trb. 3 pOB

UIHpCHIC/UIk HaSKH npCTH
IpfCfH pO3'kNKJIX .

KAZANIE
S. Cyrylla Patryarchy Jerozolim
skiego, o Antichryséie, y Znakoch
iego, z rozszyrzeniem nauki prze-
ciw Herezyam roznym.

Epomypa CiefaHa 3H3ama, HaneaaiaHa b BijibHi 1596 p. b pycmaft i nojmeKiii mobl,
aiicjiHTb Bcix KapTOK 224 Maa. 8°. Ilepim KapTKH, b HHcal 8, HeHyMepoBaHi. Ohh MicraTh
b coéi 3arojioBOK, rep6é kh. OcrpojKCbhKoro, nocr>BaTy i peeerp. B nepenpyKy osHaayeMo ix
piiMCKHMH pulpami. BjiacTHBa 6pouiypa noaimae ca nonepBa 3 hcbhtoio KapTKOio, Bin hkoi
3aMi'iaeMO HyMepaumo apKyuiiB Ha pyctraii TeKcri rapraapeio, na nojmemM tothkom no
cepejHHi KapTKH. Bci'x apKyraiB hhcjiht& 6pomypa; 1 HeHyMepoBaHHil -j- 27 HyMepoBamtx.
Hyiiepanna Kap tok nomiHae ca b pycKiii TeKcri nonepBa 3 13 KapTKOio (KapHjrnpeio n)
a Ha nonepenHHX OHa nponymeHa; b iKwibcraM TeKcrri e piBHoac 12«KapTOK 6e3 HyMepapni’',
o”"HaK nepe3 noMHjmy 03HaaeHO b cTaponenaTHiii 6pouiypi 13 KapTKy ‘ihcjiom 12 (apafJcKHMH
PH”paMn) i Tan nepeBe”eHO aajibiny HyMepamno no KiHu,a. Hepea cio noMHjmy bhhiiijio Te,
mo noabCKiiH TeKCT HHCJiHTb 107 KapTOK, xotb b niftctHocTH Mae ix, noniOHo, HK i pyCbKHII,
108 KapTOK, He hhcjuihh nepnmx BicbMox, HeHyMepoBaHHX KapTOK. B nepenpyicy 6yneMo
osHaayBaTH Tan HeHyMepoBaHi, hk i HyrnepoBani KapTKH o6ox TeKcriB apaécbKHMH unifipaMH,
noHHHaioHH Bia; HHcaa 1. ITpii cin naron» MycHMo 3BepHyrH yBary Ha ce, Ha mo BKa3aB
Bace 6yB y CBoift 6i6.iiorpa(j>ii KapaiaeB, mo neaici KapTKH pycbKoro TeKcry MaiOTb 6.iyn,Hy
Hynepaimio. TaK npHM. 21 KapTKa oananena hhcjiom ka; 22 KapTKa hhcjiom ks; 23 KapTKa
‘ihcjiom ks; 24 KapTKa ‘ihcjiom kS; HyMepaimi KapTOK 79, 102 i 108 He BinneaaiaHi, thk
mo KapTKH ocTajiH ca 6e3 He'i. llepene'iaTyK)'iH o6a TeKCTH napajicjibHo, BinMmyeMo rpaH-
aaCTHVH KJiaMpaMii I cjioBa, mi peaeHH, amix b npyriM tckcti HEVR Kpin toto rionacMo
p03CTpijieHHMH HepeHKaMH B KnpH.IHUi a ItypciBOIO B nOJIbCKIM TeKCTI Fi MiciOT, mo He ro-

natb ca 3 co6ok>, a6o mo CBoGinimniie nepeKJianem.



Bo gdy rzeka pokoy y zmocnie
nie: tedy nagle ze wszystkim zginie
nie przyidzie na nie, I. Thess: 5.
0 W Wilnie.
Roku od stworzenia Swiata. 7104
a Cv RcruliEA rd nul e ic \*a,
(KapTKa | 06.)
Herb Jasnie Oswieconego wielmoznego
Pana Konstantina Konstantinowi-
cza Kxigzectia Ostrozskiego, Woie-
wody Kijewskiego, Marszatka
ziemie wotynskiey, starosty
Wiodzimierskiego, etc.
( | Tep6 KH. OCTpO3KCbKHX.]
Mestwo twoie z wiarg iest Kleynot nadrozszy,
Czego sye nieprzyiaciel leka by nasrozszy:
Ktére w domu Ostrozskim nigdy nie vstaie,

Bo wiernym iego potomkom te taske Bog daie:

Ze skarbow maietnoséi z ynad nie potrzebuia,

Lecz w swey statosci y wierze wiecznie sye funduia.

(KapTKa Il HeHyMep.) (KapTKa Ill 06.)

ﬁ* A 7 -
lii CHi GO CKEUIOHOAAS Il A~ Jasnie
HS8, d 11AH8 K ©CT dT iHSB8 Panu a Panu,

Oswieconemu
Konstante-

K ocT AT iHOKHHS. RIi, CBE- mu Konstantinowiczowi,

T0ATk kpeijietih BACIdIK). knmikd®
TH IVCTpO©8 CKOAA8 BOEKOA'k BH-
er'ck©aa8 , M dp‘uiaai;oKH 3Ea” dzie KijeWSkiemU,

R© ahcb©e, 0O ta™ cctl; R©a®©aw -

we Krzcie Swietym BAZYlemu
Ksigzeciu Ostrozskiemu, Woiewo-
Marszatkowi

aVeck©aa8. h npoa.

Ilan8 M©eal\8 Mathb© aasg.

IWNWTO® ECT'K PEMIM HEHEBTv~
Nkix, R BOTOpH* CA KO)dI© AlO-
Af. AEMT*. HOLOIKrhN©CTk [cdAAd/ft]
IdCHE KfAKA\NO/K'KHkIH K nAIKE AAd-
ETHCCTk B~ "MHdA H NECAAEp'KTEA'
NdA [?CTTk] HAKCKH. KO TOpdA HE*
TOAKO HA CE CBA"TH dAE H HO
CAAEp'kTH

ONO©AAS 11©AAdrd'ETrk.

(iCAH K©B'kM 'k Kol'd'cTR©, TO

ECTTv HEHEK'kH®©. WKTv Tkl* AAO"

Ziemie Wotynskiey, Staroscie Wto-
dzimierskiemu etc. Panu memu
Mitosciwemu.
TITlele iest rzeczy nie pewnych
w ktdrych sie ludzie kochaig,
lecz Poboznos$¢, Jasnie wielmoz-
ne Ksigze, maietnos¢ wieczna y
nie Smiertelna cztowiekowi, ktéra
nie telko na tym Swiecie, ale y
po S$mieré¢i onemu pomaga: Jesli
bowiem Bogactwo, to nie iest
pewne, iako tez moznos$¢ y Sita
trwa telko do czasu, Zdrowie ta-



OOk A G-PA TPTIBAET TOXO
A© MdcS. 3AePOB/& TOKKHKI ncse
"pkd d MOAOAGCTH WBAOKS,
BETAHPT ClapOCTk  IIABOKTk
HXCIK cawaai TOnko B iipeBO
CeBrHH Bk HYBEH fCTk
BBkKaK AOi; EHA KOQuH
POBKVEHTH* GO00BCAK rpeBhv-
AHRdHcHwWBECOBWp'kHOH UANKKKE
coa'b HaBkiBaaH. ganki Ecirkark
nCTOf, [ii] MOMHIBAQ  lilAk
VEKNEIO. M-CTOCTQ i n(ORCTk
tahboctio Tkaa. a APYIn cta-
TiIMKNOCTIO ii CMKAOCTIO
KKISIKNON AVpsBY-KOH KIOHIVKO
npopduH, andcToaoBi, M8nfinh

CIKHH KOTQH GQHO iICKON
HOCTIO NMA BCM St HOHHENH
OKCBKIL KB Ko Bk BOHH
3HATKI KHH WKO A r£TT-
XaHK rpOoTHKT* HHIOTKHH
whmACHPK)(W\VEeiljta Toro cta-
NB-PH CA BdFAA W £AKHH
ctOh neBo=eEVHH Bk nit
HMH A Bk RK GO AR KOHd
TafdBEOH /KHBOTd GO HE
(kdaoraah lutd b jida aaheo
cth ra 5a i [adHKIJH, Boevn
GROH 4-NHH KOTOpnk BaH 110
BOHHOCTH (KapTKa Il 06.) AAE+
ctba HCAKAGKaAH ankif 3aivk-
HIE CIE IIAAATH  ipOAKCE
KoCTATHh OHk REAHKE rETAAAH
Qii'k BiUH KHKA-KOHMOH
KOO CIAACCTK, AMSHICTR)
noBarS A\8ApocTk, Blips, r8 58
A rd\E cboimS hitéa'ko b €8
TOUHK A Al AB HNdx neHCTBAX
ABHAH 3ARHIX NApOAWB
AN HETOMHAO T8 INAA KA
ad KOKh Ha pCBKHKiT avikckua

DAM nQJIEM JIIT.
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kiez psuie choroba, a miodosci
ozdobe zwecieza staro$¢. Pobo-
zno$¢ sama, ta w Prawostawney
wierze cziowiekowi iest zawzdy
pomocna, ktorey rozmaitym spo-
sobem Synowie pra- (KapTKa IV
HeHyM.) -wdziwi Soborney Cer-
kwie sobie nabywali, iedni bo-
wiem Postem, Modlitwa, Jatmuzna,
Czystoscia, y powsciggliwosciag
Ciata, a drudzy Mestwem [y] wy-
znaniem prawdziwey wiary, iako
[sa] Prorocy, Apostotowie, Mar-
tires Swieci, ktérzy [dla mestwa]
w poboznosci nade wszystkich sg
policzone, abowiem Zzalem krzyw-
dy Bozey zie¢i bedac, iako Ryce-
rze stawni przeciw napotezniey-
szym Monarchom S$wiata stano-
wili sye, wyznanie o Jedney $wie-
tey prawostawney wierze czyniac,
y w niey do konca trwaigc zy-
wota swego nie zatlowali, co
wszystko dla mitosci Pana Boga,
y bradiey swey czynili, kthorych
wiary Poboznosci y mestwa na-
Sladowali zacni oni Swietey pa-
mieci przodkowie Konstantin on
wielki Hetman Oc¢iec W. Kx. M.
ktorego Statos¢ Mestwo, Powage,
Madros¢, Wiare Panu Bogu, Yy
Panu swemu nie telko w tutesz-
nich, ale y w inych Panstwach
doznali zacnych Familiey ludzie:
Nie wspominam thu onego dla
chwaly Bozey na rozne mieysca
(KapTKa IV 06.) Bozey maietnoséi
nadania, ozdoby, Domow Bozych
wielkim kosztem budowania, dla
rozszyrzenia chwaty Bozey, vy
vspokoienia Reliey Jiedney Swier
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MAfTTIHOCTH Ha/k,aHA. 1V3rKAOKKI,
BfAHKHAAH  KOIIJKTKI  BESA*KAH/ft
AOAAORT* BOKINA pC3TVIlIH-
pfHA nOBOMHOCTH, H RTACnOKOfHIA
HABOJKACTRA fA'KHOH CHATOM
KAROAMHF GCH  UpKRH  rpfHFCKOH.
HA ILITO KMAK llpdBf Tea8 ES
ONRFCK ¢'fe"K CBOH 0/’kpOBA\ 3A-
IITO TkI® tré BOrk BCIAMPAIKH-
Tf* rOHHf BAArOCAOBHTH pAHHL
BilllS KHAKAINKKSIO A*AcTk, fldH
CKCH rOA’BHCCTH nC*TOMKd. B A®*
mS kha3ctra wcTpo3CKoro A”Mt-
AHHd, A B*k npABCCAABHCH
bk p"k mp~nkrnncrc* A<pc>BdTH
PAMHL  KOTOperO jMQIK kHCCTk 9
CTdACCTk, m$~ctro, rricptf, naH
CKIH nOCTSm~ABH HATAALUIH Hf-
fipHATfAkK 3ATAHTH Hf AAOJKf.

BAMABI AOMS8 IVCTPC3CKON\S
npH3HATH TOf SANIKAW <«8-
CHTT*. IIpC)TO li ABKIMCA Hf 3AAATk
HfllIOTpfBkHf MOBAHH BCIIO.MHHA-
TH Hf TOf. TOA*KO UITO
IHABfFAT\ A® ThM O~"fA 1l HAI1H-
CAA*k  AAOBHTH A\Suj8. A ak8K
EOrS kotopc*mS caSjkey ¢ npapo-
AHTAfH HHCTKI® cSIMTiHNMcHALL, H
Bf3'k IlfpfCTaHK8 TfBf BIQC<WH
HAW B np03'BAx A\OHx B HOHH H
ROAHf JKAAAIOHH TfBi BHANTH,
flAAATATOMH  HA  CAf3kd  TBOH,
ABKI1 Kkla PAA<S*TH HAIIONHHK.
npHBOAN IH COB~ HA IIAMAT OnhSk>
RApS KOTOpA/k fCTT* B TOBk Hif-
AHI|fAVKpHAA. KOTOpAA ntp~B~H
ANFUTTVKAAA B BA6H k TBCFH /IOHAR,
H B /IMATH-fc TROfH 6B*HiKIH, A

* B pyctKini TeKCTi ipraiy
Hesia.

tey Katholickiey Cerkwie Greckiey,
na co byt prawie Panu Bogu
wszystek wiek swoy ofiarowat, za
co tez go Bog wszechmogacy
hoynie vbtogostawié¢ raczyt, Wasza
Kx. M. Panskiey dostoynos¢i Po-
tomka, w domu Ksiestwa ostroz-
skiego DZiedzicza, iv staioney Fa-
miliey Biisltiey Przodkuigeego da-
rowa¢ raczyt, ktorego Moznos¢,
Mestwo, Statos¢, Wiare, postepki
Panskie naciezszy nieprzyiaciel
zamielcze¢ nie moze, ale kazdy
Domu Ostrozskiemu zawzdy przy-
zna¢ to musi: przeto ia abym
sye nie zdal, przozno moéwigc
wspominac¢ ich nie chce, to telko
co Pawetl Swiety do Timoteuszal)
napisat mowi¢ musze: Dziekuie
Bogu, ktéremu stuze z przodkow,
czystym sumnieniem, iz bez prze-
stanku ciebie wspominam w proz-
bach moich w nocy y wednie,
zadaigc ¢ie widzie¢, pamietaiac
na fzy twoie, abym byt (KapTHa
V HHM) radosci napetnion, przy-
wodzgc sobie na pamieé¢ one wia-
re, ktora iest w tobie nie obtudna,
ktora pierwey mieszkata w Babce
twoiey Loydzie y w Matce two-
iey Ewnicey, a iestem tego pe-
wien ze y w tobie, dla ktorey
przyczyny napominam cie, aby$
wznicat dar Bozy, ktory iest w
tobie przez wiozenie Rak moich.
Abowiem[¢i] Bog nie dat nam
Ducha boiazni, ale mocy, y mi-
tosci, y trzezwosci. Nie wstydayze
sye tedy cierpienia Pana naszego,

Ha 6oip: 2. Tim: 1



<ctim TOro fiéeh jké h b* TOR"b.
Ad/A KOTOpOH  lipHHHHKI NAIIOA\H-
HHO TA dGkJc (KapTKa 1D pOCIld-
AAB Aap™k BOJKIH, KOTOpIH eCTTi
B TOK"k pSKONOAOJKEHTEdrk MOHm.
aGoBinwk GOn» he &ms. HaM N\\a
GO/A3NH, artF AMOH.H, H AIOGE, H
TPE3BOCTH. He B*CTKIAGHHIE /A
TEAKI TEp"nEHIA Pd HAIHErO. Ao
MEHE B/A3H/A ETO. AAé nOCnOdS
fipau,$H Bik & aih, béaae aMuh
kéjkeh. AdiATOro i t Sio MaaSio
KHH~KS. Bm, Kh, AA"% npHHHCSW. H
FIHA HE npOUJi) dBkl eh Bm, KH,
MHTATH H MH"k MAcCTHBKIM 1ot
HOA\"k GKITH pdHHAT*. & Klla™nH,
MdA, K, KEAJE CTdpOJKHTHOrO
KAAEH"K Adpav -
Bm, Kh, M a.
GHa N BrahalRk
OTEijiaHk 3I3AHIH

G & a RHo rnpooBRkkHK

(KapTKa V 06).

SECT] I
W*3HAMEHI/A  nOTpEB'KN'KHUJH~N Kk
PEMH B TKijC'k KHHIK*KdX.

(V) ar~x npHYOAkNK
3 HEGd. pOs*wivAk, nEpXBKIH.

0 pOSAAT*_ BTOpVH.

[MIO he caMUM*k Awa*wk
t$A"k BMATTk Td/WkJKE ECTTK].

[M ko] Hk/uauj'k
cSa S AAE B*C'kdVk 3dpOB'kHO [d\d-
ET'’k GKITH, TdMTk JKd, AHCTTi
ACCATKIH.

rAi BT Auxfe

a1l

Ta« [c8Q Aui“fe ayeEE-

A NB KX, AHct H.

iioeahhko"

rp'kuiHkP,
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ani mnie wieznia iego, ale po-
spotu rob okoio Ewanyeliey, we-
dle mocy Bozey. Dla czego y te
matg Ksiazke W. Kx. M. przypi-
suie, y pilnie prosze, aby ig W.
Kx. M. czyta¢ y mnie MitoSciwym
Panem by¢ raczyt, w Wilnie, Ma-
ia 20. wedle starozytnego Kalen-
darza.
W. Kx. M.
Stuga y BogomodIca
Stephan Zyzanj
Didaskat

(KapTKa Vil 06)

Regestr Oznaczenia rzeczy
co potrzebnieyszych w tych
Ksigzkach.

O dwu przyséiach P. Chrystu-
sowych z Nieba. Rozdziat, 1.
O Czyscu, Rozdziat, 2.

Nie masz poiedinkiem Sadu,
ale wszystkim wespdt, list, 10.

Gdzie sg Dusze (grzesznych
list 14.
Gdzie Dusze S$wietych, list 15.
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[13Jt6 ict] HH°Ttivk £pctiah-

CKH, AHCT 31.

3 ali NPHHINOK» nc*-
rMCCAH CR'kTy. pO~MkA'K TpiTIiH.

Q [ HOKOm]  KdAtuAApM H
W3MUUJAThHO'  rAAR'».  [r& MKt.]
AHCT'k KA.

M kO Rk IVCMO" RKkK# KJHilk
TO/U8 CRdiTS A\AIT EKITH. PC3A?
AHCT K3. )

1 KOTépI'Iy|Vsac ﬁrf»\l'iypu(ll. V\7
CTAtHIT MdfTTi EKITH. AHCTk K&.
(napina VI).

GaM\c¢ raaROK» upKRH croé'
tCT'k a MkwalU k iCIIIfH. AHCTk,
AK.

B HOTOpill MACK H KTO kS-
A*t «ah" nacTkip h sahh Or -
MepHkt. ahct. ar.

A8)fWBHKIH HkMaK5T  A\EHEM
CR'KIL'KH* Kapa'TH, H H'kKOrO KUAk
AO npaRocAABHOH R'kpki npmu$-
UMTH. AA-

E KOTOpiH nac nanii* @ rpi-
kwb COipinHIL ca, *h rONIHIE Ha
YPCOTAMKI  1IOARHFHSAT», H H’k-
CapTvCTBO piiMCKOI CTI-
a O. AHCTk, ai.

(@) [Tinipivm'HM  ilupiimi’-
CTR’k AMX~HKi* p8CKHx. [3HAK T,
AHct A3.]

Q nphh3a’'knatpiadpuioM
Ao HWfH 3iMA'k, HW RpAT-
CTR’k. 3Ha* r, ahca ah.

Kté [ha'nipV k"] npaRHAa cTkix
iXuXk HOKACOKAATv, H [npARO-
CAaVHO«] RkpH EKI3*HAHAV. 3HaK
V, ahct {wa

Czysciec Chrzescijanskiy, list
17.

[Dlaczego
vmarie, 18].

Zte ziednoczenie przyczyna zgi-
nienia Swiatu, Rozdziat, 3. [list
19].

O Kalendarzu, y o zmyszloney
Glowie, list, 24.

modlim sye za

Iz w 6smym wieku skoncze-
nie temu S$wiatu ma by¢, roz:
4. 1 27.

W ktory czas [on] ostatniy An-
tichryst ma by¢, list 28.

Sam Chrystus Cerkwi swoiey
Glowag, y nie iest inszey, list, 32.

W ktory czas y kto bedzie,
ieden Pasterz y iedna owczarnia
list, 33.

Duchowni nie maig kara¢ mie-
czem Swieckim, y cho¢ do Pra-
wostawney wiary nie przymuszaé
zadnego, Znak, 2. list, 34.

W ktéry czas Papiez od Gre-
(KapTKa VIII) kow odszczepit sie
y woiowac¢ poczal na Chrzescijan,
y [kiedy] tez rzymscy Cesarze vsta-
li, list 35.

O odszczepienstwie Duchow-
nych ruskich: Y o bytnosci tu
Patryarchow, y o Bratstwach, Z.
4. list 38.

Prawidta Konsyligine y wiary
wyznanie kto skasowat, z. 5. list.
41,



IUt6 tCT /wtp30CT 3an8cT*kHiA
AIOT /MB.

Q cnp~cHCKy, 3nak s, ahct
IMA. r

[HiKTA] jec Hi ¢;np*"CHOKO”, AM
WoxoHNM - AANKCHL R*4ip 8
TaHH8K HH- (KapTKa VI 06.)
HHAHK. 3NAk IHFCTKI, AHOT /U3.

Q COipfn~cTB~k [uité] nipt*
iWrirpHCT©" [OCT.pNH/MT*] 3HAK
3, AHct H.

Hf ncYoaiiHk*  cToro  AVa?
\HCT HA.

HjKT* auTiYPHCI /MA(T pHMCKOI
naHtTBO nc*YConHTH, [ii Aiofll 3ro*
Al1TH, Alot ||b.

M khm cn6coRo“ aKTiYPHC nopi».-
Blt RNAa'A38 PHNCK8W, [h KORKW
K8AIT riANOKATH. 3NAK &, AHCTTH

ay]

H hacE T picTcBHI Plimcko-
TO KOCTifia (jyMHTIANK AIO* KIKIH
BkiAaA”~ kkCuih hhm wm 8KaHH.
AHex Jjf.

(V) KCTOper 4a'c8 3A424a© ca
tiaHCTBO aNTinpiCTOBO B piw”,
~het ¢S.

[3a hhmca /MaiM cncA~BaTH
-WCTaTHirO aHTi“pHCTa,AHCT'K ~3.J

E KCTOpOH HpBRH HA WCTAt-
k8 ONMCAA*T AHTITIPHCTT», A®
KOhHA 3BOAAHH [a~A**] AHCTT*
ilH.

H H v [aHTi\'pHO] npiBOHICIT
CA NAS BC”BOrO KOrA. 3NAK 7,
ahct o

A AA 40r KGr aHTIY pi-
<t a NouiaiT 5k
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Go sye rozumie Obrzydliwos¢
spustoszenia [stoigca], Znak, o.
list, 42.

O [Chlebie y] Przasniku list,
44,

Chrystus nie Przasnik ale do-
skonaty chleb nam podat, list 47.

O odszczepienstwie przed An-
tichr: Y o pochodzeniu $. Du-
cha, list 50, 51.

Iz Antichryst ma panstwo
Rzymskie pochwyci¢ y zwodzié,
z. 8, list 62.

Jako Antichrystus porwie wia-
dze Rzymska, a vczydiele Rzym-
skiego Kosciota wydadzg lud vy
sami thez bedac zwiedzieni, Roz :
9. list, 65.

Od ktorego czasu Antichry-
stowe panstwo zaczelo sye w
rzymie, [y Kkiedy ostatnie bedzie],
list. 65. y 66.

W ktorey Cerkwi na ostatku
véiedzie Anti: do konca zwo-
dzac, list, 68.

Jako to miat sye wywyszyé
nad wszelakiego Boga, Znak 10.
list 69,

Dlaczego Antichryst bedzie, list
71.
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(napina VIl HeHywi.).

Koah pdiKd ivrnicTda nc*Tt-
HIT ot.

Kp~rTv
CA. OH.

(V) SHAMIHIH \*Rom H dHTT)Cpi-
ctorom nN.

HjK'k rOACBd HORO BhIHHKT*
AdA tr 3/UIfRd fptCk. AHCT'h, riA»

GV iAHRh for rOAOROIO
UpKRH. IIS.

Hd HKk WKdJIKi

MkO CHR B> K»* CA Ht
MOAHT MAILIRH, ii T O tT n O+
noB'ka anit, ri3.

TiRIKA® Hd tHTVHdHHH [NocB
AIBKi] Hd.

M KT, jfc Rkl
AHCTh MR

\c  pSKOHAAD H  AOCKITSHHHI-
ti*, nr.

Iw d H[RrOCAOR) IMIIIFT iKf OXfT'k-
UHTIAA MdfANO AHI )fC»A$TdA.
AHct ma*

IldpdKAH1 HffipiMIHAit CA, AHCT
MIF.

X°A CTdtM

MAMdA KG3KOIO

pOBHD T M3.

Hd1'Spd 3

Nd HORO KpLptHnVB AHCT'h,
MH.

Harh jfc oyait Ttntp Ht tCr
YC»A®TdIM pd.

Q itpt'cTR'k. i wW 6~'kp'k,
AHcr pR.

(HapTKa VIII 086.).

Rzyka ognista kiedy pociecze,
list 75.

[Ze] sie krzyz na niebie poka-
ze list 76.

O znaku Chrystusowym, vy
Antichrystusowym, list, 79.

Ze Glowa Nowowynikta, iest
Herezys Smoka [onego], list, 84.

Ze Chrystus [ma wiadze na
wieki, y] sam iest Gtowag Cerkwi
[swoiey, a inszego "zadnego nie
iest], list 85.

Jako Syn Bozy iuz sye nie
modli Oycu [swemu,] y wykiad
Chryzostoméw na opowiadanie, list
86. y 87.

Wyktad na Entichanin, 91.

Jako Chrystus byt Posrzedni-
kiem, y iako iest Rekoymiag y
dosi¢ vczynicielem za dhug, list,
93.

Jan pisze: ze Pocieszyciela
mamy [v oyca] a nie posrzedni-
ka, list 94.

Paraklit [Duch $§] nie przy-
czynia sye [za nami do Oyca,]
list 95.

GZlowiecza Natura rowney
iest czci z Boska [Syna Bozego,]
list 97.

Na nowokrzczence [Dowody,]
list 98.

Chrystus iuz nie Po6Srzedni-
kiem, 101.

O Jereystwie Chrystusowym
101.

O ofierze, list, 103.



Q ob&sah h noAaBa“w t a hh,
aict pi.

TG CA AOHA*~i  PC38-
ANKIT,] ahct ps.

G&UA 3NAKWB AHTKTIYPHCTC»-
Bbix HA KOnUH
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O obyczaiech Cerkiewnych, y
0 podawaniu ciata y lencie, list,
106.

Summa znakéw Anti: list,
107.
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(napina. ).
Do Czytelnika.

.K-Azdemu to iawna czytelniku mity, iz Pan Bog opatrnego strzerze,
iako sam nas vczac mowil): strzezcie sie aby was kto nie zdrad zZit,
abowiem wiele ich przyidzie w imie moie moéwiac, ia iestem chrystus,
y wiele ich zwiodg. A iz przed przyséiem P. Chrystusowym byli praw-
dziwi Prorocy, byli tez y fatszywi zwodzZi¢iele, o kthorych Piotr S.
mowi: takze y w was beda, ktoérzy wniosa Herezye zatraceniad. Przeto
Pan gdy przyszedt lud lzraelski od zdrady odwodzac mowit3: Pytay-
cie pisma w ktdrym wy mnieinatie mie¢ zywot wieczny, a to Swiad-
czy o mnie. Y ktorzy tedy pismu prorockiemu wierzyli, cy Pana Je-
zusa poznali. A ktorzy zas wiecey fatszywym swym przetozonym, a nizli
pismu wierzyli Pana Jezusa y z nimi vkrzyzowali. A izpo  Chrystusie
miat by¢ Antichrystus, ktéremu mieysce gotuigc wiele ich bytoludzi
za sobg zwodzgc, przeto P. Chrystus w Cerkwi swoiey iako y na on
czas dla przestrogi postanowit swoie proroki Doktory $.4 ktérzy nam
iasnie wszytko pismo prorockie y Apostolskie obiasnili, a nawiecey
czego sye mamy strzec prawie znacznie y mieysce y wszystek sposob
Antichrista ostatniego, y teraznieyszych {zywych Chrystuséw stug iego
opisali. Co y ia bedac prozbami ludzkimi ysitowany, rozumieigc by¢
rzecz gwattownie potrzebng od Doktorow S. poczeséi zebrawszy napi-
satem y kto im bedzie wierzy¢ Antichrysta sye vstrzeze, a nie wierni
zas$ Sidla iego nie vyda.

(Hapa™e”™bHoro, pycbKoro TeKCTy cei nepeftMOBH b mopi
3e3ama Henia. ToMy niicTHnio fioro Ha nepmini MicijH, xotbh KapTKu
no™CKoro renery » CTaponeaarHiH O6pouiypi iiyTbh nic-na napron
pycbKoro TeKCTy).

{napina 1, apnyw 3HaHeHnn ¢lii). (KapTKa 1 06.)

Gtcto ju [Hduitrc] Swietego  Oyca
KHPH/MIfl IM TPI- CYRILLA PATRI
fIPXfl i(>I'KGfli\HA\- ARCHI IEROSOLIM-
cKoro Ka3aH, rA\ (CiMkih ApTH-  skiego kazanie na osmy Artikut
Kfdrk Kki.SHanA K™ pw. mkc* wyznania wiary, iako Christus

X math: 24.2 piot: 2. 3 Jan 5. 4 1 Kor: 12. Efes: 5.



LI npiHTH MAFTK CAAMTH >kh-

fiwMfi AATPTRKI*, KCTOporC UpcTR$

«i E$\tT KOHUd. fi w dHITiYpiCT "It
R3AKinn w np°DKa aanimaa.

PO3AHAw IIGPBUH,

GSa\\ua.

GO AROx X~wx h w clécos k
Hx, -fs KHPHVK cfuit B nfpillOM pOSAA~Ttii
W nOKAAIitTl, HdnJMHHIWMH A KKICmH 3 pdA«"
CTW iro WJIKHAMH. rAW * npiHAtTTk Hi 3HO-
r8 cSa* npHHATH, drtf BCfcAl (ip*THRHHKU'RTI
WCSAHTH. d R'kpNWx CROHX (D AISK dH Tiypi-

CT<RWX RWCBOKOAHbUJH 3dfliuTS A<*TH.

XR'k lipH~oA K Hf 6A1H'k TOIJKW

ivnoR'kAa'fM am fi AP riit Ha*
nipWm Kap3w wsa”~kh”~hiuih.
fifpilJIH BOkdiAlk Tfp*- (KapTKa I
06.) nAiiKCCTH AvkA'k 6yKA3d-
Hif. a RTOpki up°TBa KOaifro
KAfHHOTKI npHHOCHT. AKOK™ 1L raKTi
HHIUOrO /MHOrO RCf AROAKO <N
rcA ik HaujfM7 3a,wkiKafT ca,
TO fCT h, AR K5* pOIKNif, fAIl-
ho w 2a npt* Kki\H, a AP~ro6f @O
Ariia no-Qa”~to”. TaKJIKf fi ar”a-
KIH npHyO*, fAIHk H 3HAHHKI,
¢ AP~rin KOTOpklH MdAfTk  Kk-
TH. R Hfpliki npHyO* [IORHTKi
Bki'l r nfipfpk, a r aP”~ih npio-
ANTT CA R CRHTACOCO IdK k R LUd
t 8 r iifpRki npHTfpirkark pac-
nATif Hf AGHOHH Nd RCTKI\ A
r APArm npiHA«TK rS”~ki arra
ckHMH YRAAHAtKIii.

Hf AicHANO* TfAW AOCKIT Ha
ntpROM npHMOA k, aaf fi AP#ror

NAM. noJiEM. sir.
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ieszcze przy$¢ ma sadzi¢ zywe y
vmarle, ktorego Krdlestwu nie
masz konica. Y o Antichryséie
wzigwszy od Proroka Daniela.

Rozdziat pierwszy
Summa.

O dwu Chrystusowych przychodziech,
y o sposobie ich tu Cinllus s. w pier-
szjm rozdziale opowiada, napominajac,
abyémy z radosciag onego oczekiwali,
gdyz przijdzie nie znowu sad przijac,
ale wszytkieh przeciwnikéw osadzi¢ a
swym wiernym od meki ADtichrystu-
sowey onyih wyswobodziwszy zaptate

im dac.

pHrystusowe przyséie opowiada-

my, nie iedno telko, ale y dru-
gie, nad pierwsze barzo (napina
2), ozdobnieysze. Pierwsze abo-
wiem cierpliwosci miato vkaza-
nie, a drugie Krdlestwa Bozego
Kleynoty przynosi. Abowiem iako
inego wiele, wszystko dwoiako w
Panu naszym Jezusie Chrystusie
zamyka sye, to iest, dwoiakie ro-
dzenie. Jedno od Boga przed
wieki. A drugie od Panny pod
laty. Takze y dwoiakie przyséie.
Jedno nieznaczne, A drugie kto
re ma by¢. W pierwsze przyscie
vwiniony byt w Jaskini, a w
drugie oblecze sye Swiatloscig
iako szatg w pierwsze véierpiat
vkrzyzowanie nie dbaigc o wstyd,
a w drugie przyidzie hufy Any-
elskimi chwalony.

Nie mieymyz thedy dosi¢ na
pierwszym przys¢iu, ale y dru-

6
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oikha™hwo. h r ntpKw morhr-
W KACRfHTs rp~ARIH RK HMA
rcAH«, h rc* rto- (KapTKa 2) -pKI'-
TOt* 34C (WOKAHH, AKkI H3AH*rf-
Akl SSCTpikTHRUJH ra H KAAHA-
IOVH CA piKAHC/MhJ, KACBfH* KO"
TOpKI' lipHMOAHTT”A RN\ HA\A THt.

ripH "OAH7 H3KARHTfAK Hf 3HO"
R» cc>Ya npHHATH, aAf KOTOpiH
ir6 wcSahah wcSahtm. kcto-
piH AICAVAL nfpildf TAKI fTO ce-
AHAH, Tfllip RCNC/MHHAKtHH MoO-
RHt SAKOHC»npfCT8nHHKOM
KCTOpiH Hf RACTKPAHRf p A Cii A-
TVE OMHHHHAH, TOf Thl HH
HHII, A A IMCAHAL TCTAN ANA
e¥np ARAfHVA. Tfnfpir lipOCHTTA
AWAfii (Vmahh, a TorAW mScat
IHIOMAATH CA B H Hf ~"OT"AH.

Hay k a.

JApHCTC® npH)(0'a WNORMNAN“? Hf

fAIHTK TOAKW aAf 1 ApSriH.
OpH”o* XR'K nipRKi Kkia 3 HfKa na
3fA\NAIO, R NOaUIOCTkI THCAHH A'kT
@ (KapTKa 2 06.) ctrop”~ha
cR'kTa, tari ca pa™H* r JKHROTfc
npH°TCiH ak i~ cv \\a ¢Tro
RfAAf HAMcTRa 3AMATH H HApO-
Ax»th 1.

flépuif \¢ na 3fMAio npmuéi\'k
CAfKOro, noRopno, Hf caaRHO, h
AOzMS CROfrO T8 Ha 3fMAH Hf Al
KIWVH A TO WMHHHAT* A™MA  TKix
lipHHHHK.

"y Mh~ah'l ncf*AO r 3fpnaA'k.

giego oczekiwaymy. Y w pier-
(napTka 2 06.) w pierwsze mo6-
wigc : Blogostawiony kthory przy-
chodzi w imie Panskie, y w dru-
gie toz moéwiagc, aby y z Anyoly
potkawszy Pana y kianiaigc sye
rzeklismy: Btogostawiony ktory
przychodzi w imie panskie.

PrzychodZi tedy zbawiciel, nie
znowu sad przyiac, ale ktérzy go
osadzili osadzi, ktory mielczat
gdy go sadzili, teraz wspomina-
igc mowi swoiuolnikom, ktdrzy go
nie wstydliwie vkrzyzowali: to$
ty czynit a iam milczat na on
czas dla vprawowania : teraz pro-
si ludzi vczac, a na ten czas
musza sye podda¢ by y nie
chcieli.

Nauka.

Chrystusowe przyscie powia-
damy, nie iedno telko ale y dru-
gie. Przyséie Pana Chrystusowe
pierw- (KapTKa 3) -sze bylo z
nieba na ziemig, w polszosta ty-
sigca lat od stworzenia S$wiata,
gdy sie raczyl w zywocie czystey
Panny od Ducha Swietego wedle
cztowieczenstwa poczg¢, y naro-
dzie J.

Pierwey Chrystus przyszedt
na ziemie vbogo, pokorno, nie-
stawno, y domu swego tu na
ziemi nie maigc, a to czynit
dla tych przyczyn.

*) Strzykowiusz we 2, ksiega :
Rozdz : 7.



[lipKd/A, dKkl KCk nCKOpHKIH,
OYKOiH fi @ cBkTd K*3rop;Ki-
HkIH AOBpCBOAHC, fi Kf3IIfHHE AO
Htro npncTSnHAH, fi chhmnccno-
AMTOBd“« (WiTH AAOrdfi. W KC-
TOpwx 3dB*JKskl nHAYHOCTK SHHHT,
BpdTlil0 Hx Hd3kIBAIOMH 3d HHX
C/A nopSMdil, /MOB/AHH,)) UJTOCTf
Hn OfHHHHAH, MN"kcTi ONFHHHHAH,
Id 3d HHX <x)s,AU.

ApSrd/A, dKkl TkIM CIOGCOEO]
O"KaBd"T* Hd* COBOIO CA”~n* CBOHKX,
d HJEOAtUt 1tptWB \RM X. TaAl*
IdKIH CdM (KapTKa 3) jjc KW, Td-
klh fi cdSrki ir6 2, hc Boéwin ha*
nfid cBOirc, MddO iuté ha ctM
CB'kT’k AAdIOVH, O AIOA*H BI3rOp-
JKIHH fi WCAVK/AHH, /U88 JKdA-
HCTO H KOzZMS Ht MHHAVH, CdMWH
AOCAIrAHBCCTH fi BikAKI
C/AHH.

nono-

Tp«T/AJA, dEklI dHTHYPHCTd fi
cdSr~ ir6 oyKdsa/rkd, KOTOpiH
bo bcim im S npoTHBHH4) ropAH
BKIBKIIIJiIHH , KOTdTH, CAdBHH ,
YPHCTOBKIM npHKpkl fi CTpdIlilAH"
BH. (/j*PTiAil, a KrBdATOM BCYc*
3d COBOIO T/AnvHSMH. Cd/UH A0 -
AfrAHBOCTiH HETEpilkAVH,  BCOY¢
KKAAI 3dA4K»HH, d HABOMUL
YBKIM Hi TdK IV OVBCHkix 1dKk
BOAUIi W BOTdTHx CTdpdWHH C/A,
H Hx nOsCkAdK>MH, yOT/AMH CA Hd

Ha 60gi: * aaat. be. 2 b
KOpH dI. /MdT 3 laniH lldHk
TdKIH fi CdSrH iTO. 4) 1IOAd d.
B TH/M r. A~-fc B.
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Pierwsza: Aby wszyscy po-
korni y vbodzy, od S$wiata tego
wzgardzeni, dobrowolnie y bes-
piecznie do niego przystapi¢ rho-
gli, y z nim pospolitowanie mie-
li, o Kktérych zawzdy staranie
czyni¢ raczy, bracig swoig onych
nazywaigc, y reczy sye 0 nich
mowigc: ¥ Costie onym vczy-
nili, mnies¢ie vczynili, [a iako
indziey mowi]: Ja wam zaptace
za nich.

Druga: Aby tym sposobem
[sam] sobg vkazal nam stug
swych, a na wiecey Jiereiow
Chrystusowych: gdyz iakowy sam
byt CHrystus (kaptka 3 o06.) ta-
kowe y studzy iego 2, nie wiet-
sze nad Pana swego, [pokorni,
y vbodzy,] mato co na tym Swie-
¢ie maigc, od ludzi wzgardzeni y
o$miani, musu zadnego nikomu
nie czynigc, same dolegliwosci, y
biady ponoszac.

Trzecia: Aby Antichrystusa,
y shug iego vkazals) ktérzy Chry-
stusowi y z swym Panem we
wszystkim [mieli by¢] przeciw-
ni 4, pyszni, wywyszeni, bogaci,,
stawni, Chrystusowym przykrzy,
y straszliwi, fortelmi a gwattem
wszystkich za sobag ciggnac, sa-
mi dolegliwosci nie cierpijac, [a]
wszystkim biady zadaiac a na-
wiecey CHrystusowym. Nie tak
[dalece] o vbogich iako o boga-

Ha 6oni: 49 math: 25. 2 2. Kor .
11.Math: 10. 3 Jaki pan tacy y stu-
dzy iego. 4) Judasz: 1 2. Timt
3. Dzieie : 20.
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€«“ CR'KT'k KOIl,apUTH H KTOKKI
CA Hm Ht nOKCpH1 AAtMHTIAN
©KpiThkU W KOTOphJl ham AawHH
j* nptcrp6- (napina 3 06.) -rS
iMORHAK1), Hha*ka cRkra ctré
fIAtT, aat Rk Mtii Ht-WatT-k Hk-
HOro, TO iCT k, Hi R AAOHk AANG
u< KNA* AirfcTH*).

YR k npH~c* vvnoR'kAaiM Nf-
TC*RO n(pRKIH, AM H AP~nH
HA* nipiUIH W3AKHKHUJIH, KO-
TOpki AAAfTk KKITH OCAACTO R~-
k8. aKOR'kM CR'KA MaT AORTcpoRi
ctaih 3, h5 raKoyciy npmuc”™APS'
rifi pa3 Rk o6cMkiH ah*' no
RkCKpcm'H i3 AA@*TRKIX Ao fcAfSH-
HHKOKk CRCHx TAKTV>KI H AP#_
rin pa3 Rk ocaakill Rkirk 3 hfka
npiHn'rI'H rAAA£T|1'1.

fl. Ki5AIT npHYOA £IO RTOpki
Ha 31AAaW CAARHKIH, 3 AACHS
Ra'p3W KtAHKCio H3 crpa”c“ Ha
npOT HKHK x.

IIfpKOE, aKkl AAGUS H A\'MARK
ONCTk CRCHX TO tCT*k pOCKd-
30m ohcto ropA~ro t8 na CRik-
1"’k AIOA™H h* 3RKTA>KOHOrO
a“- (napina 4) -TH\-picra h casn”
*ré (N AIJHRKI* npOpoi<ivB 3dKHA
wko caMlip*3 np°pKa aaorht, wr©
A Ha lip°pOKH “aaUJHRkIH koto-
piH 3ROANT AICAIH AAOHX4)

* Ha od6oni: Tyi napajiejiB-
Horo ijHTaTy (lloaH 14) neiaa. 2) jc
ii npaRiiaa kOp©hat ASjfORHki*
eaaAaTH na”cTRu. 3 6rrAii oy-
HHTCAHOf H*A'k &CAAHHKIL. 4) Ifpe-
"AMa nr.

tych sye staraigc y onych pod-
Siadaiac, chcac tu na Swiedie nad
wszystkimi Panowaé, a ktoby sye
im nie poktonit Tyrani okrutni,
o kthorych nam daigc przestroge
Chrystus mowit]) : Ksigze Swiata
tego idzie, ale we mnie niema
nic. (KapTKa 4) to iest, nie w
moich mieysce bedzie miec 2.

Chrystusowe przyscie opowia-
damy nie iedno telko, ale y dru-
gie, nad pierwsze ozdobnieysze:
kthore ma by¢ osmego wieku.
Abowiem [iako] $wiadcza Dokto-
rowie Swieci:3 Iz iako Chystus
przyszedt drugi raz w osmy dzien
po zmartwychwstaniu do vcznio\v
swoich, takze y z nieba drugi raz
w osmy wiek ma przysc.

A bedzie wtdére na ziemie
przyscie iego stawne z mocg bar-
zo wielka, y z strachem przeénc-
nikom iego.

Pierwsza: aby moca y du-
chem vst swych, to iest, rozka-
zaniem [swoim], onego Hardego
tu na Swiecie ludZmi nie Zwie-
ciezonego Antichrystusa y stug
iego falszywych Prorokow zabit,
iako sam przez Proroka mowié
[raczy]: Owo ia na proroki fat-
szywe, kthore zwodzg lud moy4).
(nap-rna 4 06.)

Ha éopi: 1) Jan. 14. 2 Du
cho(w)ny $Swieckim panstwe(m)
iesli whadnie Antichrystus. 3) Ek-
klesi: Kapit: 11. 4 Jere: 23.



ApSrOf. auiil BCky'k CBOHx
KOTOpIH 3BfCTH CA Hf AaBIIJH 4,0
kohu,a >k4.8nh fr6 BkiTfptnAXx,
IO BCAKOI'O CTpayy ii HfEfGfHFN*-
CTKa &H*TIYPICTOBa [MOL*# CBO-
fio] KKIK.UilP, H CaaBOK» Bb~HOIO
fy Na CB'kT'k B*3rOpAfHKIX
Tordki fipocaaBH™. tako caMi\e-
bht, caaBAMH* <Aa npocaaVaio,
a KOTOpiH MHOIO B3rop’?KaiOT'k
EpMfCTNH 30CTaHi>T'k. H 3aCk tx\o-
BHt, npiHA'krf KO BCH
3-M0p*4,0BaH-HkIH H WETAKfNHKIH,
a a Ba° oycnoKOiol).

PO3ABA GTOPhIil.

nr

M k* np°pOHH H CTKIH dflcAH OEIAK4 fipHAdAKI
X'KM 3Nd'W4H rtlOA'’k Oyn©MHMdAH, dKkl 6r0 B*
npnif)A (KapTka 4 06) mBH BXIWNe
nplHiHHAH, d Nd BTOpBIH 3 AAKPW|"H O\'HHN-
KdAHH rOTOKH KKIrtH, TABI5* RTOTTi 4dCk

RC kiUTi CSaTi kSAiTTi, H orNk BCE Cnp$KS$iTTi.

i w Tkix Okox npHyOA~:
MOBHTM aaayiA np~rOK'k.2 3Haraa
npiilAfl b npKOB'k cBOio r°Ak, ko-
TOporo Bki uiSKafTf. wto npin-
A*T A\OBHt rcAk BCfAipHiHTfJ, u
KTOJKk cTfpnnT AHk upuCA#
fr6, aab®© kto KUTpKatl npt*
WEAHHHOCTI® fTO. aBOB'kM npH-
yOAHT laK'k O Nk pO3BapAIOVH, ii
HK'k AAKIAO ntp HH1 H CAA«T pO8
BapSIOMH i IVHHLpAIOMH. H nOTOM
3a'pa3mébbht caMH&KaKHTf1, npm-
A& A¢ Kac b cSA'k, h kSa#
CB"M"KOATk CKOpkiIM Ha HapOBHH"
KWh, ii Ha My"KOaO"HHKW‘, H ua

Ha don'i: X AlaT ai. 2 a\a-
aax f.
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Druga: aby wszystkich swych
ktorzy zwies¢ sye niedali, y do
korica onego oczekiwaiac wy-
trwaig, od wszelakich strachow y
niebezpiecznos¢i  Antichrystuso-
wey wybawit, y stawg wieczng
tu od Siciata wzgardzone wysta-
wit, iako sam mowi: Kthorzy mie
wystawiaig y ia ich wystawie, a
ktérzy mna wzgardzaia bezecne-
mi zostang, y zas mowi: przydz-
¢ie do mnie wszyscy spracowani
y obcigzeni, a ia was yspokoiel).

Rozdziat wtory.

Jako prorocy y $wieci apostotowie oboie
przys$éie Chrystusowe wiedzac lud vpo-
minali, aby go w pierwsze przyscie
wdziecznie przymowali, a na wtére zdo-
brymi vczynkami gotowemi byli, ponie-
waz w ten czas wszystkim sad bedzie,
y ogien wszystko sprobuie.
(KapTKa 5, apKyrn 3HaneHHH B).
A O tych obudwu przyséiach
mowi Matachijasz Prorok?, z
predka przyidzie w Cerkiew swo-
ie Pan, ktorego wy szukacie. Oto
przyidzie mowi Pan wszechmo-
gacy, y ktoz zéierpi dzien przy-
écia iego, albo ktlio wytrwa
przed oblicznoséig iego. Abowiem
przychodzi iako ogienn rozwarza-
igc, y iako mydto praczek, a
ysiedZie rozwarzaigc y oczyszcza-
iac. A potym zaraz mowi sam
zbawiciel: Przyide do was w sa-
dzie, y bede Swiadkiem predkim
na czarownikdéw, y na cudzotoz-

Ha 604gi: X Math: 11. 2 Ma-
fa: 5.
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NpHCAraidMH* HMNf* mchm ~aa-
uiHBf. fi Aa'arfe’ .

1HIpOTO* ntpiue  C\rNiRNAWSHH
ract* na®el morw1,1) 6cah kto
BiJAAm* Hi fr O
3A0TO, cpfkpO, (KapTKa 5) A®*
por6t KaM”~e. AP~Bd, c~ho, co-
KOJKA”Nro  cnpa’Ra  « rna
kSa*% aKORivM AHK WKa>KiT, il©-
NfRAZ CTNf* H>KpMfTCA.

aomsS,

BtkA”™ wka npnyOAW iMRIAT*
AO TfiTa 1HUISmH, TAKI moérhtS);
OKaaaaa ca aacka rtkia 3RARfN*-
HAA RCK* AIOA«“, HasmAIOMH NA%
ARKI WRtprill[H CA HfSROMHOCTH,
fi TfAFPHKIXx n©JKaAA»ROCTIM, R
HHCTOCTH, fi R ClipARfAAHROCTH,
fi R lipaROCAAKHOM R'fcp'k  JKHAH-
°MKI R NKHK UlHi M RKkK#. ©Hf-
KHRAIOHH [JJJCAIRGH NAANH, fi
(CR'kMiHa yRAARI RfAHKOr RA, fi
crica Hiiifro Tc

Po3SMKIUF*AH MKTH MORHLt.
HJKik 3a nip'min npHyo™ a” k#-
fM a AP~rOrO OHFKHRAF, TAW®
fi G hmr@atnh rr<n'H) ram ;nNoR-kAAi-
MWH, ©nltkKAfL. H Roiut®iuaro ma
hrca, fi c*ANg-IAr© iva <ch8k»CD"a.
H (iakh rpAA~Uiaro (KapTKa 5
06.) 0O CAAKOIO CMAHTH  JKHBKI®
fi MfpTBKIM irOHif LYOTBTIO Hf ¢, 8*
A*t koh na.

Ha 6o0iji: J a k©phk r. 2) a®
THTA R.

nikow, y na tych kthorzy przy-
Siegaig na imie moie fatszywie,
y daliey.

Dla tegoz pierwey vpewniaigc
was Pawel mowit*): Jesli kto
buduie na swym fudamencie zto-
to, Srebro, drogie kamienie.
Drwa, Siano, stome: kazdego
sprawa iawna bedzie, abowiem
Dzien (KapTKa 5 06) okaze, po-
niewaz sye ogniem odkryie

Wiedziat [thedy] oboie przy-
$¢ie Pawetl Swiety gdy do Tytu-
sa piszac moéwit?: Okazata sye
Laska Boza zbawienna wszystkim
ludziom, navczaigc nas: AbySmy
odrzociwszy niezboznoséi, y cie-
lesne pozadliwosci: w czystosCi
y w sprawiedliwosci, y w pra-
wostawney wierze zyli w tera-
znieyszym  wieku, oczekiwaiac
szcze$liwey nadzieie, y oswiece-
nia chwaly wielkiego Boga, vy
zbawiciela naszego JEZVSA Chry-
stusa.

Rozumieszli iako¢ mowi, aby-
smy za pierwsze przyscie dzieko-
wali, a drugiego oczekiwali: gdyz
y Symbolum teraz opowiadane,
opiewa: Ktéry wszedt na niebio-
sa, Yy siedzi na prawicy Oycow-
skiey. Y Powtore ma przy$¢ z
chwalg sadzi¢ zywe y vmarie,
(KapTKa 6) kthorego Krolewstwu
nie bedZie konca.

Ha 6oipi: ® 1. Kor: 3. 2 Tit: 2.
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fluOK-k* iipH™OA«1 rano orNk
p OBRApAIOVMH Tof MdAd)(iA npO'
poK a\ornt1) ; a caM HaKdKHTf1
Ta<Mi>KE npt8 npopOKd a\seht. caM
npiHA& A® nac K* fi kSa#
CENKOZ CKOpKIM il A~ m 6eht2);
BI3LJHAI AMNE THKBOMITO fi OrNk
<0 aiilla ero 3anaahT ca. oyTAA
pocnaanT ca @ Nero, ii npHKAO-
NFHOUH NGCd H3KI AR H b Apy-
ro“3); Kr~rk idRNf npiHA*Tkt* nauj’,
h Ne3aaao"THHTorNk npes nhmpo3ro-
Phtca, ii okoao Nero kSpa r e
AHKdd. npH30BeT NKO 3BKICOKO-
CTH. H 3iAA0 p03CBAHTH AK>AH
€BOH.

i eiptd); (X)rNk npt* nnm Enpe*
fiOHA*T* fi nonaAH1 okoao BOpwrH
tr6. H naBe'l niimeT) KOJKAoro
cnpaRa raBtNa b»a *t« abor™* ahb
WKajKel, noNtRa5 wrNt" G(napina
V1) npkieT ca. icaHA npopoK8eTo).
oto A" orNk npiHA*T. fi
«kt* KSpA opSjKie er6. i0a~th
sana™HHROCTio iiontt8 croio, ii
pécna3 ero orNk bo nOAcaaeNH,
acOR™MK* orNe* rcANHMwcSaht ca
béa 3eM\A. ii 0p8>KiiAVK erd rcA-
KOt NnOKOAMNA. H AIHWIO KMNA*1
iiopa”eNKkix récnoAi“.

Ha 60gi: * A\dAayiA r.
2 \[raaAoM 31 3) \[taaomma- *) }|™-
AOm MS. 5 A KOpHH f. 6 Ica-
ha |e.
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Nauka.

Abowiem przychodzi iako o-
gien rozwarzaigc, tho Matachyasz
Prorok mowil). A sam Zbawi-
ciel tamze przez Proroka mowi:
Sam przyide do was w sadzie, y
bede Swiadkiem predkim. A Da-
wid mowi2 : Wznidzie dym gnie-
wem iego, y ogien od oblicznos¢i
iego rospali sye, wegle rozzarzy
sye od niego, y skioniwszy Nie-
biosa znidzie. Y w drugim3:
Bog iawnie przyidzie, Bog nasz
y nie zamilczy, ogieh przed nim
rospali sye, a okoto niego zabu-
rzenia wielkie, przyzowie Niebo
z wysokosci, y Ziemie rozsadzic¢
lud swoy.

Y ieszczed): Ogien przed nim
wprzod poidzie, y popali okoto
nieprzyiaciele iego. Y Pawet
[Swiety] pisze5): Kazdego sprawa
iawna bedzie, abowiem dzien
okaze, po (napina 6 06.) -nie-
waz oghniem odkryie sye. lzay-
iasz Prorokuie6) : Oto PAN iako
ogien przyidzie, y iako zaburze-
nie oreze iego, odda¢ zapalczy-
woscig pomste swoie, a roskaz
iego ogien w plomieniu, abo-
wiem ogniem Parnskim osgdzona
bedzie wszystka ziemia, y Ore-
zem iego wszelakie Pokolenie, y
wiele bedzie porazonych Panem.

Ha 6ogi : 1) malach. 3.
2 Psal. 17. 3 Psal. 49. 4 Psal.
96. 5 1. Kor. 3. 6 lzay. 66.
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a TO( BCi CKOpO fipiA c§\-
HKIM AHiIM no BOCKpCiHIH MaV Ekl-
TH, laKO KHpHa CTklI' B p~MA~rtk
mtcTO“ nnuj(T, h% Bci ca a\aiT
CTHIM CnOAApOBaTH, H H™WWOrO
HIMHCTOrC* A0  HfKa HtBHHA*T
tabi* raBO iltTprk an®alkk moékhtl);
1k'K BO Ankl 110fliki B*Btc CB™ML
saToNs™ Bkia ii norHHy /!l boadio.
TakiKt B*AHk CfcPHkI HE© H 38/u’aK)
OrHk WrOp#tHtT, KOTOpkiH bSac«t
K norHKill HRHCTHBKI" aioA*“«
anoB'bMmébht; onoro aha naH#t-
cKoro, NKca sa“we-(napina 6 06)
hm ii naanCTki ropamh pocro-
iiat ca; a 3*aA ii iUTOKOa*BiK
I CTTiik Ha Hi' 3ropHT. HOBWx T«AKkl
HECTv H HOBOH 38/~ B8&wAfcT w-
Kik'r*HHH,kI CIO WMiHAa'tM B KO-

TOpkix npaBAa >khk8.

UpOTO 3A8 OpHr«K i"piTHK ii
ApSrni  iptTHL"H  ©y~a*.  raKOBki
aaSkh AonacHkii bkiah. ii T808p
nptfl ah 8ncSAHKit rp’kuiHkix Aurk
caa\h Bt3 T'kaa B*orHH noa«pOB-
hom arka«0 mSmhth. w® M~ kcna
Ha a\'kcui nip~oAHTM. ujté
npot hbtho npa™™k nowna5
flHOA'k cTki &MHT Ha° /MOBAMK2).
fi KOTOpii h8&aS\vmh 6irraiA ra
hiiiero ic ya, afcke iipMA*8T 110
rHBiaHB8» b~hhSio. ti) ahua rcAHA
n ®caar ki KptnocTH ero. rAKi
npiHA*T npocaaBHTH ca bo ctwjp*
CBOHXx.

Ha o6o04i:
2) b 00a8 a.

D » Nrrpk .

Ato wszystko tuz zaraz w
dzien sadny w przyséie Pana
Chrystusowe byé ma, iako Cy
rillus Swiety w rozdziale szdstym
pisze: 1z sye wszystko ma ogniem
spolerowaé. y nic nie czystego
do nieba nie wnidzie. Gdyz iako
Piotr Swiety mowixX: Jako we
dni Noego wszystek $wiat zato-
nat y zgingt wodg: tak tez w
dzien sadny Niebo y Ziemie ogien
ogarnie, kthory bedzie na zatra-
cenie niecnotliwym ludziom. Abo-
wiem [tamze nizey] mowi: One
go dnia Panskiego, Niebiosa za-
palone, (KapTKa 7) y Planety
goraigc rostopig sye. A ziemia y
cokolwiek iest na niey zgory, no-
wych tedy Niebios, y Nowa Zie-
mie. wedtug obietnice iego ocze-
kiwamy w ktérych prawda zywie.

Przeto zle Oryhenes heretik,
y drudzy Hereticy vcza: Jakoby
meki doczasne byli: Y teraz
przed sadnym dniem grzesznych
Dusze sami bez ciata w ogniu
polerownym mieli sye meczy¢.
Y z mieysca nha mieysce prze-
chodzi¢, co iest przeciwko praw-
dzie, poniewaz Apostot Swiety
vczy nas moéwiac?): A kthorzy
nie stuchali Ewanyeliey Pana na-
szego Jezusa Chrystusa meke
wezng zatracenia wieczng od
oblicznosé¢i Panskiey, y od wiel-
mozno$éi mocy iego, gdy przyi-
dzie wystawionym byé w Swie-
tych swoich.

Ha o6oip: 1) 2 Piotr 3.
2 2. Tesa. 1.



IIVdH 3A4TOSCTMH Hd  Tkli
CAOB4 TdKn HUfTI); TA* C#T TkJf
KOTO- (KapTKa 7) pi* MOB8At,
CST Hfdi“HkIf AsSiUI, ddf AAA 110
TptKki CDnpdRd. @ fAHHOro bo-
RNt TOA*KO dHHd \R d, TO fCT,
TAbJ npiHA«T \c. WKIK B m$k8.
d OKIH K IndpfcTKO HRcHOF nOA#*»
TAKIKF  Ad/MACKHIL CTKI*  fIHUJf1*).
noHfBd® AUJa dH”™ A~spa, dHc
rp~A bSarmh Kf8 T'kdd Hf
MCTdA HHHHTH, tANO KKSfrk,
npOTO* WBOf RKSn-k 3dnad'T8
npiM/WST.

ii rpHrépiH ectocaw3 hd 8a3
BdfHif rpdA~ nfiuifl3. tS$
CA IIC*dfp8fM M BA HdB'k>KfHIHM ii
KIKAd'V'H, dBOBIIt TdM M8KdM d
Hf WHHIIfHIIO MdVk, tdKO OpHI fH'k
BprAHTK.

H UITO ipfTHUH Bfp8T COB%
Hd CBOIO fpfc AMKOAN, nfpBkl' D
fVrAHA, IUTO )C HdIIOMHHAT 4),
dEKI KAIKAW nOKH Hd CBAiTii
JKHBFT pOsnpdBHA*CA KOHfHF CnpO-
THBHHKO* CBOHm dEOBA* (KapTKa
7 06) K*Bfp>KfH bSa *T k TIMHHUS.
H Hf 3KIAIT CDTOd® d* CDAdCTk
hoca”~hh' koap”~tt™. ii ho t a“
raRtHf a*6bht; /Kf to MdfTBkiTH no
c8fIHOM AHH, TAW 3A<KpfTS 3A<h
B»>A*T AO B-tMHKkI* A*85), ii Hf
M OXFfT CA HIiHH* CDTAMIOAA

Ha GEl: * 3AdTO8CTKi hA
¢NHCTF. 2 Ad<MACKHH KHNIrkl A»
rddB KH. 8 rpHrépiH BOrOCAOBTK
cthxri. 4 Mall. § llpf™ AfKpf-
toh HKkATO mSkh HfnoARiinSE
Kp$SAVK RA3FHA.

DAM. nOJEM. aix.
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Jan [Swiety] Ziatousty na
te stowa piszac tak mowi*):
Gdzie sa ¢Cij (KapTKa 7 06.)
ktérzy powiadaig: 1z sg nie
wieczne meki, ale dla potrzeby
odprawa, abowiem od iednego
telko oblicza Pana Jezusowego,
to iest, gdy przyidzie Chrystus,
Jedni na meki, a drudzy do Kré-
lestwa niebieskiego poydag. Toz y
Damascenus Swiety pisze?): Po-
niewaz dusza ani dobrego, ani
zlego tu bedac bez ciata nie mo-
gla czyni¢, iedno w kupie, prze-
toz oboie w kupie zaptate wezma.

A Gregorz Theolog o0 naioie-
dzeniu miasta piszed: Tu sye
powiada poleruiemy od Boga na-
wiedzeniem y biadami, abowiem
tam mekam anie czyszczenia
czas, iako Orygenes plecie.

A co Hereticy biorg sobie na
te swoie herezye dowody. Pier-
wszy od Ewanyeliey, co chrystus
napominad) : Aby kazdy poki [tu]
na SwieCie zywie rosprawit sye
koniecznie z przeciwnikiem swym,
abowiem wrzocon bedzie w ¢iem-
(KapTKa 8) nice, y nie wynidzie
staqd az odda ostatni Kodrant.
Tedy na tym mieyscu iawnie mo-
wi, ze to po sgdnym dniu ma
byé, gdy z Dekretu zdan bedzie
do wiecznych magk5, y nie bedzie

Ha 60i(i : 1 Chryzost. na
Epist. 2 Damasc: ksiegi 4. Ka-
pi: 28. 8 Gregorz Theolog
wiersz 13. 4 Math: 5. 5 Przed
dekretem zaden karania nie po-
deymuie, telko wiezienie.
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* ' N » H

]RL'JKSiIHTI!l. KA A<’ T wClrdTHH
KOMpd“!"1~, UITO  KOBK*  MIKTk
MO>KIT A, TH H3dvHN8 3d AIU3
CROIC. TdK TOt Mfeci®E ECH CTEIH
PC38MH,K>t1). BKO* H CAVOI TOé
cdORo a~A*~~ Hd kchUH ctré
Cdoxd Kitph* CTKI TOA kSa2) KO-
TOpOf H NJTOM M'EOH  3HAVHT
B'WhOCTK d H A04* ™ MOKli«

ApSriH @ dncdd ujts <No-
RHS), IG0H MH OWMHKH 3rcpAT
ujkoa# ncAO'mi. d cdMcneiTca,
TO iCT'K; HigopHT HIM 3d)fCRAK
k8A*T taK ®K'k O Ni”. TIAW M3 6i
K CTpdlUHhi H WCTdTNK' WH A*
EidHKH GHAVKI KKITH (KapTKa 8)
dUIT H¥ WKOCA ptkdO CIHh ROC
3iMW OrOpHT. npfs KOTQuKIH KCk
AdA mpOKKI ¢~ «"kw 8 cech* npé-
TH mScAt4). H TdKrakO 3AdTO08-
CTKI MOBHI6); i (c)dH KTO 30ACTOI
(pfGiHSTT NOcAHH  upd' A*T  PkKil
UUNFNSIC. CR'KTd’k" IUIH KKI"OAHL
d iCdM cdiNO APCKI HOCAVH
lipd' AfE HITOMKO dKkl COEITl LUTO
ncMOrvh, ddi h TOi norSKH1
UITO Kk <HK. TkIMKE CnOCCKC
H liph 8HHKdx. npCTC MCKHT H3
HKOA™ 1ICAOMIT d TO ICTk
nip*E.ta di“Kd. d Cd" cnciTca,

Ha 6o0ai: * 0ic"HddKT 2 G h-
HdNd'pk CSbOtkl  MACCNSCTHCH.
3 d. KCpHL . 4 UITO CTkIH IIH
CddH W aHH c8AHOM TOi epiTH-
IMH Tinip'’k euth ncE'KAdWT'k.
5 3AdT#CTki M i lIHCTOdIIC A®
KCpHH

sye mogt ztamtad zadng rzeczag
wykupi¢ by dat y ostatni ko
drant, ktéra bowiém odmiane
da cztowiek za dusze swoie. Tak
to mieysce wszyscy Swieci [Do-

ktorowie] rozumiejal). Jakoz y
same to stowko, az poki, na
konéu Kazania thego CYryllus

Swiety wyktada? : ze to, az po-
ki, znaczy wiecznos¢, ktére y na
tym mieyscu wieczno$¢ powiada
anie docze$ne meki.

Drugi, od [Pawia] Aposztota,
co mowi3d: Jedli czyie vczynki
zgoraig szkode podeymie, a sam
zachowan bedzie, to iest, nie zgo-
ry, albo zachowan bedzie, tak
iako ogniem. Tedy y to w straszny
y ostatni on wielki sadny dZieh
Panski ma by¢. Poniewaz iako
sye iuz (KapTKa 8 06.) mowito,
ze ogien wszystke Ziemie ogar-
nie. przez kthory wszyscy dla
proby vczynkow swoich przeysé
muszagd). Y tak iako Chryzostom
Swiety mowi5: Jesli kto ziotg
zbroie noszac przeydzie rzeke
ognista, Swietleyszy wychodzi*- A
iesli Siano drwa noszac przey-
dzie, nie telko aby sobie co po-
mogt, ale y to straci coby mial.
Tymze sposobem y przy vczyn-
kach, y dla tego mowi, ze szko-

Ha 6oip: J Theofiila. 2 TyT
auTHTy Heniaa 3 1 Kor: 3.
4 Co Swieci pisali o sadnym
dniu to hereticy iuz by¢ powia-
daig. 5 Chryzostom na Epist: do
korin:



AAf ta* iako OrHt“, h oto AP#*
taa. ii iutdé dncA'K al/iérhttab t6
fCT HiK"K CAm 3 8 mHhKAA*H Hf 3TH-
Hf% AKKIl Hf EMTH, AAf Hp f-
E$A *T ha' K'kij;il R OPHH. AEOR"kM
H HAMi CTTk WEKIHA /MOKHTH Cll A-
CAfTCA. OTOH pfMH KOTOpAA RO
OTHH Hf 3rApAfT 3<ipA3. 1IpOTO H
T 8 pfkA'k cn<icfTcA (KapTKa 8
06.) Hf ULITO HHOf, TO*KO A « 1’
TOCTh a\8kii 3HAMHt. KIKOKKI
pfKA*Kk, cam npfK8A*T Hf npf-
CTAH* HO AAtHAMII CA. 11I0TM C8T

CAORA CTPO 3AATO8CTOTrC.

IpoTO hHsamujt*, A*8k H OrHA
AOMA'HOO, AHN AT KB TkAA
ckopo 110 UMpITH noAfpyioHOTO.
rAkl* K A<HcSAHklI TOH>Kf OrHk
KOTOpkl* CnpARpAHRMf npOHA#%
rp'biuHMX no AiNpiT~ crpAiu’-
HOml), TAW P*Hf HA~Ii w MfHf
Hf 3 HA 10 RAc2) 3 COGOIO 3ArOp:‘-
HfT k, li HAR'KKH R'ksHKkIf A\8hh-
TH E8a*t 'k*

Il TOH CSS H A~pil KKIH Hf
camki” A«iiaM Kf8 t*"Raa, ani npfA
ROCKpcfHif* iako APSrOro eaSa#
OVhAt fpfTHUHZ3), A/tAfT EKITH. AAf
PAW ALU~ 3 T rkAOM no BOCKpfCf-
HIH HA Cfc>A'k HOBCTAHTT, 'PortAw
H 3AI1lAAT8 34 8mHhKH KAH"MAU
MAKK lipHHATH MAfT.

Ha 6Gogi: * 3aat8ctm taa\'-
KE D r ntTpT* r. 3 APH K*#*
eptTHIAKIH.
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de podeymie, a to iest pierwsza
rfickra. a sam zachowan bedzie,
ale tak iako ogniem, a oto dru-
ga. A co Aposztol mowi tak to
iest, iz sam z uczynkami nie zgi-
nie, aby nie miai by¢, ale bedzie
na wieki w ogniu, abowiem vy
nam iest obyczay mowi¢ zacho-
wato sie o tey rzeczy kthora w
ognhiu nie zgara zaraz, dla tegoz
y tu mowi zachowan bedzie, nie
innego co telko wieczno$¢ meki
znaczy: iako by rzekt sam be-
dzie, na wieki wieczne meczac
sye. poty sa (KapTKa 9, apK
3Haw. C.) stowa Chryzostoma
Swietego.

Przeto niemasz mak y ognia
doczesnego, anie dusz bez ciala
skoro po S$mierci polerujacego,
poniewaz w dzZien sadny tenze
ogien ktorego sprawiedliwi przey-
da, grzesznych po Dekrecie
strasznyml), gdy [Pan] rzeknie
idZzcie odemnie nie wiem was2,
z sobg zagarnie, y na wieki
wieczne meczy¢ bedzie.

A ten sad y Dekret Bozy nie
samym duszam bez diala, anie
przed zmartwychwstaniem, iako
drugiego bteda (sic!) vcza here-
ticy*), ma byc, ale gdy dusza z cia-
tem po zmartwychwstaniu na sad
stanie, na ten czas y zaplate za
yczynki swoie kazdy cziowiek
przyia¢ ma.

Ha 6oat: X Chryzostom tam-
ze. 2) 2. Piotr 3. 3 Drugi btad
hereticki.
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(KapTKa 9, apnyiu 3HaneHHH K)
hko ai*at* nAuirl): fluOBh" rc/~*
Ha* n©AOKatT mkhth ca ript* Ci5
AHHI JOKKI®, (Kkl KOQIKAK npH-
HA'% UJTO 3* f kao" ©y4HHH% HAH

AOKpOt, HAH 3AO0I,

NATO 3AATOBCTKI IlIHillfL npiH-
AMT TAAO  INITO (ySHHHAO, HAH
ABCC HAH 3A0i, aKORii* R
CKUSX OyHHHKA* fIOCAS?KHAO ANH,
TAK*«* h 3aiiaat# 3 Hiw npin-
A\r). 3Aropo;KAFT Hit tStt* 6y-
CtA tpiTHKWM KOTOpkiH WORAt,
Il Mit T'fcA© TOr*Alv RCTAHST, 111TO
Hf fCTk TA*3. AKki HHOf T'kA©
Ip kKITHAiI, A HHit wSmHTH CA
A\V'kAO. H HHOf AOKpt HHHHAO a
HHOf KOp/\HORAHO, 110TklI 3 AA-
T OSCT ki

(i) HO* H CA" \C ,MORHt4). AKO-
rHi" HA*T ha®, r’ KOTOpkl' RC'fc k8-
AMYh Rtk rpok~afk.  CyCAKUIAY
TAAC CHA ROKITO, H3kIH\8T KO-
TOpiH AOKpt MHHHAH HA ROCKpCf-
Hif khrotA- a ko- (KapTKa 9 06.)
TOpYll 3Af MHHHAH HA ROCKpCtHIf

cSa».

J

O to* RHAHurk hnh* HKAAAIirk
CA,WKI" AW*»* CAAN H BAIIAATKI Tf-

Ha 60gY: * r Kopn" V. 2 hc
HHKUIIH Anilin a ~mH kiniM t*Li8
COy*. aa« oko“ 6A(hk iT t"“Horo
MAC*. 3) AlU-t ¢ TIAOM rp kuiHAA.
c i kAo" ii coy* ,MAfr'k npn-
HATH. 4) IWAR f.

Jako [Pawet Swiety] Aposztot
pisze [mdwiac] X) : Abowiem
wszystkim nam przystusza oka-
za¢ sye przed sadem [Pana]
Chrystusowym (KapTKa 9 06.)
aby kazdy przyiat co z ciatem
vezynit, albo dobrze albo zie.

Na to Chryzostom Swiety pi-
sze [mowiac]: Przyimie cialo co
vczynito tesli dobrze albo zle,
abowiem oboygom vczynkom po-
stuzyto duszy takze y zaptate z
nig wezmie?d. A zagradza tu vsta
Heretykom, ktérzy moéwia : insze
cialo na on czas powstanie, co
nie iest tak3d), aby insze Ciato grze-
szylo, a insze meczy¢ sye miato.
Y insze dobrze czynito, a insze
Korunowano. poty sg stowa Chry-
zostoma Swietego.

O czym y sam [Pan nasz
Jezus] Chrystus moéwié¢ [raczy]d) :
Abowiem idzie czas w Kktory
wszyscy bedace w grobiech vsty-
szg gtos Syna Bozego, y wynidg
ktérzy dobrze czynili na zmar-
twychwstanie zywota, a ktorzy
zle czynili na zmartwychwstanie
sadu. [Y indziey pisze: Ze ie
rozdzieli, iako rozigcza Pasterz
owce od koztow, y daliey] (KapTKa
10).

Otoz widZisz iz niemasz sa-
mym duszam sadu y zaplaty te-

Ila 60gi: * 2 kor. 5. 2 Nie
inszy duszy a inszy ¢ialu sad, ale
oboigom ieden y iednego czasu.
3 Dusza z Ciatem grzeszyta, z Cia-
tem y sad weZzmie. 4 Jan 5.



ntp nipt* c$Aki* ah*M aai a* no
cSAK Ricno* 3* t~aoh. i5ko n
hha « n hhitTl). a'kra aEOBMc* Ni-
B’kAO/MOCTH nptBAHH* ETi, A HHric
RCfc* KCIOAW  P«5CKa3SiT KdATH
CA. lIOHiBA* S$ACTAHOKH'1 A" k
cSahth bck> BceaiHtHi?io b t*
npab'a S2.

fi. fi

IwaH ctki toi* nmiiiTS): fl
ABa'AHAT h MOTKipw CTa'pivfc $f-
naAH HA AHI~t CKCi, H ilOKAOHH"
AH® Bs AIOKAHH: XrAAHM TA TH
Bi BCfAIPIJKHTfA», M* npH"
me>jr rH"kB TBOH, H Ma® AAipTRKI®
(SA IIpHHATH, H A<*TH 3anAATS8
caSraM tbohm h ctkim h koté-
pklH BOAT CA fliwfMI TKOtro, MA:

AKIM H RiAHKH*4).

BIIA»»!~ H* Hi nCiAHHKOM C8*
h 3anaaTa BkiBafT. aAt Bek" tA-
HOro nacy. hko h ca” jfc mo-
bmt: (KapTKa 10) QcTARTI po-
CTH O0BOi BKSIlk AD JKHHKA. A
sa'cy 2KHHBA piKS JKi“HOM3Bip'kTi
nipdJdi  1IAtRiAKI H 3BAJK*i{TI H*
b cncmm, Ta* tako ha cnaaf Bf, a
niiiiHHiIi,S 3Bijvkri b jkht'hhi;8
iMOWS).

1UTO HHJIKi' TA” JKi BHKAAAa/
AIORAMH, 7KHHRO iCTk K®©Hill,Tv
a kkid. a c8rarraki. h «Krk

Ha 60ip: J a kania 31.
2 HkMam no(AHHKOM cSa# aai
Rek" RtcnoAk. *) anoKAA. ai.
4 c$* h 3anaarS Rrk* paso“ a
Hi notahhkox 6yHHHHTet*. s)A\aT
n.
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raz przed sagdnym dniem, ale az
po sadzie wespoi z éiatem. Jako
Yy ha inszym mieyscu mowit) :
Lata abowiem nie wiadomosci
przebaczyt Bog: a dzisia wszy-
stkim wszedzie roskazuie poku-
towaé, poniewaz vstanowit dzien,
sgdzi¢ wszystek Swiat wedle spra-
wiedliwosci?.

Jan Swiety [w swoim Obija-
wieniu] toz pisze moéwiacd: A
dwadzieséia y czterzy starcy vpadli
na oblicze swoie, y pokionili sye
Bogu moéwigc: Chwalimy ¢ie Pa-
nie Boze wszechmogacy, iz przy-
szedt gniew twoy, y czas mar-
twym sad przyia¢, y da¢ zaptate
stugom twym, y Swietym, y kté-
rzy boig sye imenia twego, ma-
tym y wielkim4).

Widzisz iz nie poiedinkiem
sad y [wieczna] zaptata bywa,
ale wszystkim iednego czasu be-
dZie. Jako sam Chrystus [raczy]
mowic: (KapTKa 10 06.) Ostaw-
¢ie ros¢ oboie wesp6t do zniwa, a
czasu zniwa rzekne zericom zbier-
cie pierwey kakole y zwigzéie
ich w snopy tak iako na spa-
lenie, a przenice zbierzcie w zy-
tnice moief.

Co nizey tamze [Pan] wy-
ktada mowiac: Zniwo iest koniec
wieku, a zenhce sa Anyeli, y iak

Ha 6ogi: * dzieie 17. 2 Nie-
masz  poiedinkiem sadu ale
wszystkim wespot. 8§ Apok: 11
4) Sad y zaplate wszytkim ra-
zem vczyni Bog. 6 Math: 13.
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HAfBfAKI 3KHp4K»T H OrHI“ Cni-
AKMOT TAKKF KSA«t H Hd KO?I*H Krk-
Ka ctr6. nomatT ch'k 4cackTh
arraw® ckohx; h 3Kf{>8rk i&

iocTKa iré rcakoc noropujfH n *

KOTOpif HHNAT RIBaKOHCTKO H
RIKtpVST H* R n'kM"k othhctSk>.
t 8 k8a*t naaH h CKpf>KfT 38rom
TOrAW CiipdRfAAHRKIH npocbi-
tat ca rairk CAHUf Kk upchih
CDi”a nx a kté aaatT™k o\fujh
caSjfaTH h«™A' ca8)caiTl).

c\8yA'jkc [t&] iipfTHKy kw-
kaaa# iutd6 jfc ai6orh?. h®
A«a ocTaTHiro Ma ckoh (KapTKa
10 06.) HaHw Tor6 cibfcTd, bcn
c& wmt BKITH, TOrAW® H 3d;
naara rp kumki* h cnpaRf*AHRKiu
Aawa b8a*t« *

fi bcah ptsfiirk hX iUaauc
rp~"H Tintp c8a”™t h 3 hhx AS
Md*Hf KapSTTk.. HHO H Na TO* ca
aikiaHiu'k. A\Okht KOB*kM jffi2),
n* ¢ Ka”Aoro caOKa nopo”Hfro.
KOTOpci icaA k8at#t
MAHH AaANT AHXS 3 HfrO BT ANk
cSahwh. i i r

aTO HHAHIIlk H HTOKO 34
Shiiho* aat h 3a ca6ro, hi Ttn*?
dAf Ha @H Hdc CMAM™  Gik ¢y-
A«t#). * - >m u .30 m

Ta**( H34 TOI4 IUTd 1P
aOAHcro Hf hako”™mhah, A npar-
Ntémjro Hf Hanc»iAH. Ht a$ h”*

aaorhth

nrny, aai a© r4hhkix aa8ki* w-
u* e T v ia DT
Ha 6oitf: ")iGtkih no c#A'k

R #MapkCTBO HE°HCf BOHANTTa
2 (WeT bi. 3 rptjfH MaauH ti-
nipik Hf c™aal 4 MaT Kf.

Kakole zbiraig y ogniem spalaig
tak tez bedzie y na kornicu wie-
ku tego. poszle Syn cztowieczy
Anyoty swoie y zbiorg od Kré-
lestwa iego wszelakie pogorsze-
nie, y kthorzy czynig bezakon-
stwo, y wrzocg ich w pie¢
ognistg, gdzie bedzie ptacz y
zgrzytanie zebow. Na ten czas
sprawiedliwi bedg sye Swieci¢ iako
Storice w Krolewstwie Oyca ich,
a ktho ma vszy ku stuchaniu,
niechay stuchal).

Stuchayze  Heretiku [tego]
wyktadu Pana Chrystusowego, co
mowi: 1z dnia ostatniego na kon-
(KapTKa Il) -cu tego Swiata
wszystkim sad ma byé, a na
ten czas tez y zaptata grzesznym
y sprawiedliwym dana bedzie.

A iesli rzekniesz iz mate grze-
chy teraz sadza, y za nich do-
czeSnie karzg. Tedy sye y na
tym mylisz, abowiem mowi
Chrystus? : Jako z kazdego sto-
wa proznego ktore iesli moéwic
beda cztowiecy, dadzg liczhe z
niego w dzien sadny.

Otoz widzisz, iz nie telko za
vczynek, ale y za stowo nie te-
raz, ale na on czas Bog sadzi¢
bedzie3.

Jako tez y 2a tod: co gtod-
nego nie nakarmili, y pragngce-
go) nie napoili, nie do czyscu ale
do wiecznych mak osadziwszy

Ha popi': * Swieli po sadZiej
do Krolestwa Niebieskiego wnida.
8 Math: 12 3 Grzechy male
teraz nie sadzg. 4 Math: 25.



e8i\MBUH IVAOUIN' I3K0O AWOKHTt
A ikha#t cigt K /\Sk8 id~NStO,
4 iipaBf " HHILI K JKHOT

A4A TOr.O® 34 8/WitpAkix MQ-
AN A A "ACHW HHNHmM H3 «
H MAKIX rpkVW H
arnA  tkim fipeA aP~to“ cMANN
oyBaaraTH2)

(KapTKa I1) il Ht TO'KO AlUN
Bt8 T~aa Ttntpi* Ht bkik4K>t c$-
jKtHH A KapaHH. aat A arraH ko-
TOpiH arp~UIMAH, to fCT AiA-
boah, iitif c8a# h 3a Shhhkh
CBOH, KapaHA Ht R3<&AH3), H Ht
A\Sm4t CA R O HH ntKfAHEY. 4Af
ciT 3antprki BK 4A’k4)> KOTOpKi'
Ht fCT'k ntKao". raKTi. tptTHUH
BKiKaaAaioT. abob”“ ntKao ca
po3ba\'ktT, uiTO nt4tT fi naanT.
a Aak rptniKot tcttv caORO 5 A
po38a*kiTca Avkcut HIiR'1IA©'wC<t
HaH 4vkci],i TtMHOCTfH [fi HHBKHX
npénacTi'-] a© kotpkix \ ¢ AUJtio
OKOXfHHOK. AUI*k @ A)\A
BKICBOKQIKAOMH CTSnH“. W MO
iiAuitT6). oOy-wtpiun f kaoMa w-
KHBUH AJCS'? KOTOpkl* 3KIUIOd
fi K TH/MHHUH npOIIORMcAAL

Ha 601" % yc Ht a® ~h-
ct’'u8 aat a®© k™ mhki*w8k w i 6-
IIMtTK. 2) 34 o6y~tpaKIil ANA-
NOr* ca /wOahaa. 3) a Kop»“, e.
a’l\ae_ah A aui”™ rpi n ki1
Rk aA*k c8T R Bf3*HAX ) NAA
auto *T, *) a ntT. r.
aK eV | »

odeszle, iako moéwi: Y owi poida
do wiecznych mak, a sprawie-
dliwi do zywota wiecznegol).
Dla tegoz za vmarie modli-
my sye, y Jatmuzny czynimy iz
ieszcze y matych grzechéw nie
sadzono, aby tym przed Dekre-
(te)m sedziego vbiagac2?.
(KapTKa 11 06.) A nietelko
Dusze bez ciata teraz nie bywaig
sadzeni y karani, ale y Anyeli
ktorzy zgrzeszyli, to iest Dijabli
ieszcze sadu, y za vczynki swoie
karania nie wzieli3 [ktérych
wybrani Bozy sadzi¢ beda, prze-
to] nie meczg sye ieszcze w O -
gniu piekielnym, ale [iedni lud
zwodzg, a niektdre] sg zawarte
w Adzied), ktory Adis nie iest
pieklem iako Hereticy Zle wy-
kfadaig, abowiem piekio sye ro-
zumie y nazywa stad, ze piecze
y pali, a Adis Greckief iest sto-
Wwo, Yy rozumie sye mieysce nie-
wiadome albo mieysce ¢iemnoséi,
do ktorych Chrystus BOska du-
sza [swoig] dusze Swiete od Adu
wywodzgc sstgpit, O czym pi-
szeG : Vmarszy ciatem, a ozyw-
szy Duchem, ktorym sstgpit, y w
¢iemnos$¢i duszam przepowiadat.

Ha 60gi: X Chrystus nie do
czyscu ale do wiecznich mak
odeszle. 2 Za vmarte dlaczego
sye modlim. 3 I. Kor: 5
*) Dijabli y dusze grzesznych sg
w Adzie w ¢iemnosciach. § Adis
cq iest. § 1. Piot: s
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i) npcpoK a\dbhtl). KuiKikjr hx
HC TAHKI H T'kHH CAipTHOH H RA-
3tH lIx pOSCp'Ba'l TO iyT, K'bpHKIx
TOaKO BKIBK~ A HfB'kp- (KapTKa
11 06.) Hkix TA* 3 KkeKl 30CTA-
BHX TA* H TtntpT». KfecKl AWT*
rp”ruiHKix 2 BeaOHaT a® cbchx
CTa'p*UJHx. KOTOpWH T¢AVt W-
raéuifHH c*a” B*tialnoctix
Ao ah* cB%AHorc». @ iinkii t8 na
3i“AH IIAKOCTA1 Al,A<h3)*

1IpOTC» TAW \c BCTOpCHic Tip'-
ricA"ckO\ BUrHa'l hx 3 hakwb4),
3aAKAHC/ft KKIAH,  CIIOAiI<B~AHH
ca, h* hx jic 10 a\8hhth k&
A*t. h kcaaah, iiité TOK'fc a<*
Ma°, 1c* QWC KKIM npHIlIGa* i°
npi* naco“* mShhth Ha®. wko* jfc
3a Hx lipcKOIO, M KK OTNk .7Ai
b* cBMHk nocada’k hx. kha hui'K
ipiTHK# H5 H KiiCH 3NdK>T,  JKi
fljif H* N liplllIICMk naO m 8mh-
TH CA-

il W Tkix KOTOpKIH c8T RO
a'A’k lioAa KpaT rcAHK iihiuit5).
A W aiTi/\'kx, KOTOpKIH Ht 3a*
JOKAAH CBOIH 3Bip*)fHOCTH. rtAi
WCTAKHAH CBOI MIilu'’kAll. Na C8*
KIAHKOrO (KapTKa 12) AHA KA-
31*1A\k 6yCTaBH HKI“ 110* TIhHO-
CTIO 3A)f9R;A’k6). llpil TO" 3Aa-
to8ctki ctm' HHIIE 1MTO h* g&

Hh 60ai : *) \J[raaOMps. 2 Aiii'fc
rpduuNkil b’ aA'k b HER'kA«,<woM
ANkcil.LH. 3) 6/ICIWm S. 4 MaT. H»
6 i»Aa a. 6 Kkcii Hllc h*c8
SKINKI.

A Prorok mewi): Wywiddt
ie z ¢iemnos$¢i: y dienia Smier-
telnego, y wieZienie ich rozer-
wat, to iest wiernych telko wy-
widédt, a niewier- (KapTKa 12)
nych tam 2z Dijably zostawit
gdzie y teraz dijabli dusze
grzesznych? ludZzi wibczg do
swych starszych, ktorzy tam o-
gluszeni siedza w ciemnicach do
dnia sadnego, a insze tu na zie-
mi y na powietrzu pod niebem
walczg z ludzmi*).

Przeto gdy Chrystus w po-
wiecie Gergiesinow wygnat ich
z cztowiekad) zlekli sye byli, spo-
dziewaigc sye iz ie Chrystus iuz
meczy¢ roskaze, y wotali [mo-
wigc] : Coz tobie do nas JezuSie
Synu Bozy, przyszedtes przed
czasem meczy¢ nas. Jakoz Chry-
stus za ich prozbg nie w ogien,
ale w Swinie postat ie. Patrz ze
thu Heretiku iz y Dijabli wiedza,
ze ieszcze im nie przyszedt czas
meczy¢ sye.

A o tych [za$], ktorzy sg w
Adzie Judasz brat Panski pisze
[méwiacle: A o Anyeliech kto-
rzy nie zachowali swey zwier-
chnoécig), ale zostawili swoie
mieszkanie, na Sad wielkiego
(KapTKa 12 oe.) dnia wiezieniem
vstawicznym pod ciemnoscig za-
chowat. Przytym Swiety Chryzo-

Ha 6oai: J Psal: 106. 2 du-
sze grzesznych w niewiadomym
mieyscu. ) Efes: 6. 4 Mat: 8.
6 Judusz 1. 6 Dyiabli ieszcze
nie sadzeni.



AiTT* B CTpAlUhki AHK cSAHKJH,
[AHk to*ko b’La4* npaet"HW
CttA'I'A* KOTOpivi KOJKA*"# BIAN
A«TOHHCTBa cnhpaB(A~HBC
3anadTHT Hhahujtv h5 b* tém-
hocth c*kA~T AO c8a#*

n
Mko h nérp'B cta' nitiucTl).

icah BIK arrawB KOTOp'm srp'fc-
uihah h(tioiianoba% aat
3BAXIA\H Ti“NOCTH 3KA3aK*lliH
UbjrAA'K Ha c¢8* 3aYC>KaTH2'. 1lpH
te>m 3aaToScTKi' ctki nAuiel

O motph «k' Uivarraw 3rprk-
UJMK*LUH /M8HaT. AKORIi“ TAW npH~
uida k \¢c 3 Hta, tiabi hité nt-
piAHIc uihx B'kcw8santp'k b‘ npo-
nacTk. & té6 fictti wr’ho Qi ©Ho-
ro TAW \a I|IpOCHAH, aKkl Hx Hf
ilocaaak r npénacTk. iANKkix ko-
rami* (KapTKa 12 0s6.) 3ka34Ak
R TiMHOCTK 3AnKH8AT». d AP#r»x
pocKa3aa k tohhth. a ®#hihhkwb
MORAMM3), OTO Adio Ra" A\OIl,k
Ha HIHHCTkIH A)CH < 8 AHk
ripHMOA# «r¢ RkiKia*t hx Ha boéa'-
uith a\8kh. h hité Ttn«p 3antp hx
r’ npénacTH, TO Ha tot sac fl>
AdCTk Hx OrHIO RkMMOAN8. 110TKI
3AdT O08cT kI\

Ha 6oiji: ¥ b. mT b. 2 po-
3t>AVkn  K/ft3f*t TIMHOCTH TrAC

H'k/Mam BZKCH aackh. 8 MaT. 7.

uM nOJIEM. JDLT.
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stom pisze [méwiac]: Go im be-
dzie w straszny dzieh sadny, ie-
den telko wie sprawiedliwy Se-
dzia, ktéry kazdemu wedle do-
stoiestwa spi-awiedliwg zaptatg
zaptaci. Widzisz iz [ieszcze nie
przyieli zaptaty, ale] w ciemni-
cach Siedza do sadu.

Jako y Piotr Swiety [0 nich]
pisze [moéwiac]): Jesli Bog Any-
otom ktorzy zgrzeszyli nie prze-
puscit, ale zwigzkami ¢iemnoséi
zwigzawszy oddat na sad zacho-
wac?. Przy tym Chryzostom
Swiety pisze [moéwiac]:

Patrz iako sye Anyeli zgrze-
szywszy meczg, abowiem gdy
przyszedt Chrystus z nieba, tedy
co przednieysze Dyiablty zawart
w przepas¢, a to iest iawna od
onego: gdy Chrystusa prosili,
aby ich nie postat w Przepasci.
Jednych abowiem (KapTka 1289,
apK. 3Han. I") zwigzat w ¢iemnos¢
zamkngt. A drugich roskazat
goni¢, do vczniow [swych] mo-
wigcd : Oto daie wam Moc na
Nieczyste Duchy. A w dzien
przyséia iego wywiedzZie ich na
wietsze meki. Y co teraz zawart
ich w Przepasci tho na ten czas
odda ich ogniowi wiecznemu.
Poty sg stowa Swietego Chryzo-
stoma.

Ha 6o0ai: J 2. Piot: 2. 2 ro-
zumiey wiezienie ¢iemnos¢i gdzie
nie masz bozej taski. 3 noBHHHO
oyra : Kapiica 13; raa”a aaaiiTKy
Ha noaaTKy dponiypa. 4 [Lukasz
10,] Math : 10.
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fi H3 nptA AHeh CSAHW*“ rfAi6AH
[k ©r hh] ca Ht <W\SMdTIl). nOro-
TOR# ii A1*~r AIGAS rp/rKIUHKI*.
14KO IIHIHT 2), B'kAdtTrk Bk AO-
Bpt HHOTAHKKIX (O HdIIdCTH
RkJ3KOJATH, A HtClipdKfA* AHRkix
Hd aAb cSaNWH k8 MSMtHI® 3d-
AORATH. W 40“ rdiHf iwdH k CTkIH
nH4iitTS. rARi w* c8A B«AtT TOr-
Akl C/V\pTk H dA'K RrkKtp*}KfHU
b8arT kk 13tp© OrHHCTOf ATS6
|CT'k CAApTk RTOpdA. H jrc ANOmM*
rht4). Ta* bgsa«t wa kohuh irkiu.
km a~t arraH (KapTKa 13, apnyiu
3Ha46HHM O H <Oas4dT 3dkix 3
n©CpOAKS AO©Kpklx H R RtpVOVX Hx
r irk¥* ©rHtuH»i®©, tS kSa«t naa'i
H CKpfHiiT 38BW*“. H iMOBH" HM IC
p©3Sa\'kti'« an TOt rci; a ©hh
ptKdH p©38avkt". TdKIKf po38/V\ii"
i TM tptTHA4i.

fl idK© Aiii k rp'kuiHkix6; aH"k
n©tahhk©m Bt* T*kaa c#a#. ¢nk
nptA CAAGF a\SK'k lit Kf~HKI1 Hfll©-
aAm& t. TakHif ii cnpaKtAl<H-
Kkix Ain~k Bt8 T'kaa anii Kops-
HokKdnA, aH'k' UP°TRa HfkfcHoro,
rAi j(c tct*k TtatcHt "tipi HtA©-
ctKhhah. aat a* n© KE&CKpcHin h8
TAA©* Rfclloak TOt WAiIpAATTA*

Ha 6oijt: *) wk© AYAR«amTaK
i AN rpdciHHKi2 rv ©rHH ca\
Ht AIZMAT. *) r. ntT r. 3 ilIn©GK
k. 4) i«NP. ri. ‘) wa iipothr”™ rpt-
Ttrc* Krt"A# ep#ninKoOro.

A iz przededniem sadnym
Dyiabli sye nie meczg: pogoto-
wiu y dusze ludzi grzesznych,
iako [Piotr S. w liscie swoim]
pisze [moéwigc]: Wie Pan Bog
dobrze cnotliwych od przypadkéw
wybawia¢, a niesprawiedliwych
na dzien sadny ku meczeniu za-
chowaé¢. O czym [thymze sposo-
bem prawie] iasnie Jan Swiety
[w swoim Obijawieniu mowiac]
pisze?d, gdy iuz sadny dzienn be
dzie: Tedy Smieré, y Adis wrzo-
ceni bedg w Jezioro ogniste, a
tho iest Smier¢ wtéra. A Chry-
stus mowi3: Tak bedzie na
skonczeniu wieku, wy (KapTKa
12 06.) nida Anyeli, y odiacza
ztych  z posrzodku dobrych, vy
wrzocg ich w Piec ognistg, tu
bedzie ptacz y skrzytanie zebow
Y moéwit im [PAN] Jezus, a ro-
zumieéiez to wszystko? a oni
odpowiedzieli, rozumiemy, takze
rozumiey y ty lieretiku.

A iako Dusze grzesznych4)
ani sadu poiedinkiem bez (¢ia*a,
ani przed Sadem mak [ognio-
wych] piekielnych niepodeymuig:
takze y sprawiedliwych Dusze
bez diata, ani korunowania, anie
Krolestwa Niebieskiego, gdzie
Chrystus iest cielesnie ieszcze
niedostapili, ale az po zmartwych-

Ha o6oui: *) Jako dijabli, tak
y. grzesznich dusze nie meczg sie
w ogniu. 2 Apok. 20. 8§ Math.
13. 4) Naprzeciw trzeciego biedu
heretickiego.



WKO CAAK jC /IMOKHTt). 6t 3HO-
Rfef npw'A8 ii noHa\$ naO k coeii.
h5 a aatKa fCTiilWT», ii km kS-
AtTt. H HHA * AORHE2) ; 1IKORN"'
TA« Kgaft Tptf' TAM* CA 3Kip8T
ii opAH. n fl) Toré6 Macy noMATO*
R3ABUH RKkM Nt 3 HH* (KapTKa 13
00.) k8a#t« Mko naRfA’k cTki
niiiiiiT3). ii;K'k caM rk, k pocKasds
h r* réaoc-fc ap”aYr Airk ii ro
ToyR-K KOKM 3KkiAfT 3 HRA A
ANMpTRIVIH W ROCKpfcH8T k Mfp-
UIf, nOTO” Mki KOTpkiH JKHKO 30-
CTAHf* KKSIIk 3 NH'  nO"RAMfHH
»Af.Mk HA OKOAOHIi1 nOTKIKA-
iomh ra ha NOR'KrpS, ii tak 3Ab-
jkaw 3 rocnoAMTv rSa*""'1»

fiat TS fpfTHK pfMFT, 11Kk
lARfL ii RC'fc CTkIH 10* C j"MIk
G TO fCT'’k AOCT8nHAH KKVHCH
3anAarTki [h] hp°tra HR°Haro, aro-
RKk* ca* IIAKIA k MORHt4): T'kcHO
AH 3 OKOX CTOpOH nO ™ AA4Hf
AANHH pO3KA3ATH CA, A G \MTv
BKITII M—NV'I'Or NA*TO An'!<nLu, H HnA
ApSrOM h MACHH5. U H
3f3KOAAf/Uk pAANN" RkfFTH 3
filAa i) hth a” aoéra.

COnoR™A™.  hh'lilaa  jjctk
piiMik fot”~ th, a hk- (KapTKa
14) lilaA 1IOJKfAaHf AOCAMNHTH.'

riaRf13 TikAO/MIk pO*RA3ATH CA
tako AOKpon pfMH NPArNK\ fi uite

Ha 60gi: *) fura;a®* 2 MaT
KA. *) C«a8ha, X *) <Phah*, S:
5 r, Kop«“, 7.
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wstaniu z ciatem wesp6t ono
otrzymaia, iako sam Chrystus
mowi¢ [raczy]): Jeszcze znowu
przyide y poime was z sobg, iz
gdzie ia iestem y wy bedziecie.
Y na drugim mieyscu mowi 2 :
Abowiem gdzie bedzie trup, tam
sye zbiorg y Orli. Y od tego
czasu poczgtek wzigwszy wiecznie
z nim be- (KapTKa 13) da. Jako
Pawet Swiety piszed: 1z sam
Pan w roskazaniu y w glosie
Archanyota y w trabie Bozey
znidzie z nieba, a pomarli w
Chrystusie zmartwychwstana pier-
wey, potym my kthorzy zywo
zostaniem wkupie z nim pochwy-
ceni bedziem na obtokach, poty-
kaigc Pana na powietrzu, y tak
zawzdy z Panem bedziem.

Ale tu Heretik rzecze iz Pa-
wel y drudzy Swieéi iuz sg z
Chrystusem, tho iest, dostgpili
wieczney zaptaty Krolestwa nie-
bieskiego : Abowiem sam Pawet
mowi4 <diasno mi z obu stron,
pragnienie maigc rozwigza¢ sye:
a z Chrystusem by¢ daleko ieszcze
liepiey. Y na drugim mieyscu
[mowij9: A vfamy y zezwala-
my radniey wyni$¢ z Ciata a i8¢
do Boga.

Odpowiedz [mu]: [IZ] insza
[to] iest rzecz co pozadaé, a in-
sza pozadaney obietnice dostagpic.

(KapTKa 1306) Pawet [Swie-
ty] z cialem rozwigzaé¢ sye, iako

Hanb6ogi: 4 Jan 14. 2 Mat.
24. W) Tesal. 4. *) Filip. 1 ) 2
Kor. 5.
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3 yMT* BKITH, OGnORKAY*T
tipi HaA*T© A'kn*uii Tctt®. npo-
TO AOKPCH AACTShh"L A ArknllJiH
iilii ca cnoANK***1* Akob™“ Rc™K
CTkIH MTHO ONTA\(p NIH liparH$x
H R'kpfclK>T C jfMTv KKITH. AHH TJ-
nipik ~"OTA Ha TO*, Y<5tA' Ha
npuujAC>AVk CR~7irk 3 p k c8t"k,
irfcprow u HaA7iiol)~ h \¢c 3 hma\h
fCTT* I3KO mMoOrHt. M fCTiAVK 3
RaAmu a* ae CKOHt*iaHA r~kS. a
RUIAKIKIi RO OHOATk R'KK8, TAN
CTdSAOATK H3 iptTRKIY'K, »KO H
\c BOCRpcH8T'k Hi np~R™kp# H
HaAkic ROTOpaA 10¢  O\fcTaHiT,
aAt AHU«M k' AHH& 3 HHM R~ H i
npiRkii<a'TH rs$a~t-

HpOTO [h] HAKIAK CTKIH Hi
AIORH* CKOpO p”~aSHHR™H ca ¢
fiiAa, gSa# 3apa8(KapTKa 14 06.)
KOp8HORAH R HPcTrvVh  NKcHOANK?
aAt onoaliAAil, a liitO r Tkadi
3 jfO/lUk KKITH /MHUiIrO HAA™QO
Akmuf.

fIKOR'KMipi TH/AH AAAHHYyill 110"
BrkAaioT2); hs Aurk Ki8 TdcAa
KOpSHCRAHH H  KiiMHkI1  3ANAAT
UPctra HK°Horo AccTiSnHAH, npé-
TC wW* H fAAA 3 A\ipTRkIx Hi
/IMawT néuiTO rockp°h8th. takis
ii pASKOHHHKa jfC KR'k/\'k W* AC

Ha 6o0in: x Gtwl O©ycoOnt-
uihx Rikpa h haA'kA Hi ©ycra™a
¢nH” auiH R'k arhirpoTOC”. 2) M a-
HIliytHCKAA eptCk.

dobrey rzeczy pragnat. A co z
Chrystusem by¢, opowiada ze
ieszcze nad to liepiey iest, prze-
to dobrey [rzeczy] dostapit, a
lepszey ieszcze spodziewa sye.
Abowiem wszyscy Swieci vczli-
wie vmiraigc pragng y wierzg
z Chrystusem by¢: acz y teraz
chocay na tym, chocay na przy-
sytym Swiecie z Chrystusem sg,
wiarg y nadzieial), y Chrystus
Z nimi iest, iako sam moéwic¢ [ra-
czy]: Ja iestem z wami az do
skonczenia wieku: a wszak ze
w onym wieku gdy z ¢iatem iako
y Chrystus z martwych powsta-
ng, nie przez wiare y nadzieie
ktéra iuz na on czas vstanie, ale
twarz w twarz z nim wiecznie
mieszka¢ beda.

Przeto Pawel Swiety nie mo-
wi skoro roztgczywszy sye z cia-
tem bede [z Chrystusem] zaraz,
[y bede] w Kroélestwie niebies-
kim korunowan, ale opowiada,
ze [ma pozadanie ro- (KapTKa
14) zwigza¢ sye z diatem,] a co
w [tymze] Ciele z Chrystusem by¢
daleko nad to lepiey.

Abowiem Hereticy Maniche-
uszowe powiadaig? iakoby Du-
sze bez ciata iuz sg korunowani,
y wiecznych zaptat Krolestwa
Niebieskiego dostgpili, przeto iuz
ciala zmartwych wsta¢ liiemaig
poco, [y biorg sobie ono na do-

Ha o6o0gi: * Swietych dusz
wiara y nadzeia nie vstata. Epi-
faniusz, w Angirot: * Maniche-
yska Herezyia.



UpcTBd HCHCYCY H BE3* TiiAd
Add A8 YpcT RO NKcHOf.

KoTOpkI* HiBCTKIAAH-
BKIAMI 3AAT©8cTWH CTKI' Hd3kl *
RAE% H IHIISmMH Hd TO* CAOBO,
UITdé \C MOBH* [AO pd3BOHHHKd,]
HH'k CO MHOIO B~ACIIIH B pdH,
<ftfKd3 8ET HIKT* pdH Hi ECTk
UPctb om hb°hkiml), KOTOporo pa-
AOCTi OKO HE BHA'kKAO, OyjfO HE
CAKIIJIdAO. H Hd cp*pE HE npHUIdd
MAKS. d pdH 3d° OKO dA<*UAE
khanac. * OVV°® ndRdo- (napina
15) BO pdA~CTH HEKRIA\OR*HKIH
TAKI TdM KbJA'h A*5 Pak> 3d£Rd-
4Eh CAKIUIdA K. K+ KOTOpiH TO pdH
jCT*  AUUMN  pd8KOHHHKA H HHKIX
CTKIx Sr~AAT*. IdKO [fIHUJE*.]2)

d A© 4pcTBd HKcHOrO d* no
BIKCKpcUiH H8 MpTBM1, H nO ¢8-
A'k H8 T'kdOH j*C KOp8HOKdmrH H
8RECTH OKEUd'1T IdKO npH°TOE
61rr AVE Oli k Bd EtS).

Ha 6oni: *) Pan he icrk
1MP°TBOh HEKECHK“ IIdREA'K TOE p03*
ANKAAETA. d Kopnil r. 2 AUJk
CTWy R pdH Hd RKICOKOK h poc
KOUIHO*  AAfeepH TAf Hd RMCIKAETTk
CRKT OBAHHd KJKOr Attkd, KI\
3 A\dT K&
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wod, co Pan rzekt do Zboyce:
Dzi§ ze mnag bedZiesz w raiu, y
powiadaig] ze oto iuz Chrystus
Zboyce [onego] wwiodt do Kro-
lestwa Niebieskiego, y bez ciata
otrzymat doskonata zaplata.

Ktorych Psami nie wstydli-
wemi Ziotovsty Swiety nazywa,
a piszac na to stowo co Pan
rzekt : Dzi§ ze mna bedziesz w
raiu [y] méwi [tam ze iuz trzy
dni spiralismy sye oto,] ze Ray
nie iest Kroélestwem Niebieskim
[onym]l), ktorego radosci oko
nie widziato, vcho nie styszato
y na serce nie przyszio cziowie-
ku: a Ray za$ oko Adamowe
widziato, a vcho Pa- (KapTKa 14
06.) wiowe radoséi niewymowne
tam styszalo, gdy byt zachwy-
con do Raiu, do ktorego tho
Raiu Chrystus dusze Zboyce one-
go y innych [wszystkich] Swie-
tych wwiodt, iako [sam na Krzy-
zu do niego mowi¢ raczyt: Dzis
ze mng bedZiesz w Raiu.]?

A do Krélestwa Niebieskiego
az po zmartwychwstaniu, po sag
dzie, z ciatem Chrystus Koruno-
waé y wwies¢ obiecat, iako pi-
szed : [Na ten czas rzeknie,
Przydzcie Blogostawieni Oyca me-
go, odziedziczcie zgotowane wam
Krélestwo od stworzenia $wiata.]

Ha 6opi:) Ray nie iest Kro-
lestwem niebieskim rozdZiela to
Pawet 1. Kor: 20. 2 dusze Swie-
tych w Raiu na wysokim y ro-
skosznym mieyscu gdzie nawie-
dza Swiatlos¢ Oblicza Bozego.
Luk: 23. 3 Mat: 25.
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Parn aKORHi* AinaM w* Aa¥*,
KOTOpKI' 6¢t RF OnarpHCCTH h
r' pi$Kax k6>kihx «k® riHiuiTl) Aurk
npaK«AHK»x r pSKax kjkihx, h h*-
AGTKHIT CA Hx AABKA. A UpcTRO©
HKcHEf tipi Aa,’H MalTT» «KO
3AATO©SCTKI' CTkl' [CO AHUA yRa]
m 6 rht2): cTpaTHatck Kkki* pan
RO3MH tr6, a R'kCKpcHi'f, Hf 30-
n‘'cORaH, h 3* arraw Rtctait, cha
Ha ©KOAONn/k™ n®©TkiKaH, h8 hhm
B'kHHf KkITH, paAOCTH KOTOpiH
HtiipHUian Ha cpAnt markS, paki
lipiHAIUTK A® WI*A (KapTKa
15 06.) tro tofaki th a*"« a Tt-
ntp na Rkp’k h na haa~h an
cSanopo aha Ret naat>KhT «ko
Rkipa3Ht h na AP~rol' m’£Ecu,h 3aa-
toSctki nuujtT3); IlontRa™ rA«n
@ T~kaa auh* COa#mhbiijh ca h-
AtT COctaA noTWKaioT iii arra-Km
Cliakl AOKpiH. H KkcOK*CKiH rS-
Akl 1HpfR pOTNkIIt, AKkl RINAf Clipa8
KOTOpHx SHHHHAA, HAH 3AkIx
HAH AO6P~X H pO3Hkix Mkcil,k,
HAH dH HAH ORIH nOCAAHAH fH
3a~0k8i©hh, a5 a® noca”Hd
AHf, R KOTOpii HA c8A KC'k CTA-
Hf*. H TOTAIH HAH AC KiiMHOrO
JKHROtA, HAH R HtlipOJ*"OAHMKI
nOAOMf" OfWICTKI' Ro' A**- nOTkI
3AAT©8°ThJ .

Ha 6opY: *) [IptMS*. r. t. MO\
Ar. 2 R CAORK o iipt~cra ua-
pnpa. 3) ha tiihctéaS ioaki «ko
CA CnHpa* IIIATAL [w MO CfORO”

Ray abowiem [z ktorego byt
Adama wygnat y zawart, znowu
s;oro za grzech Adamow vmar-
szy otworzyt y wwiodszy do
niego] dusze [Zboyce, Adama, y
inych tam] im [mieszkanie] dat,
ktéorych ma w reku y w opatrz-
nos¢i swoiey, iako piszel): Du-
sze sprawiedliwych w reku Bo-
zych, y [iuzj sye ich nie dotknie
meka. a Krolestwo Niebieskie
ieszcze da¢ ma, [kthorego Swieci
wiarg oczekiwaia.] iako Ziotovsty
Swiety pisze 2 : Stracite$ byt
(KapTKa 15 Ray, wez ze o
[zas]: a zmartwychwstanie, nie-
zepsowanie, y z Anyoly wesele,
Syna na Obtokoch potykanie, y
z nim wiecznie by¢, radosci kto-
re nie przyszty na serce cztowie-
kowi gdy przyidziesz do Oyca
mego na ten czas dam ¢i: a te-
raz na wierze y nadZieiey do
Sadnego dnia wszystko nalezy.
Jako wyraznie y na drugim
mieyscu Zlatovsty [Swiety] pi-
szed: Poniewaz, gdy Dusza od
Ciata roztgczywszy sye y idzie
stad, tedy ig potykaig Anyelskie
Sity dobre, y Dijabelskie Hufy
przewrotne, aby wedle spraw
ktére czynita lub zlych, lub do-
brych, y [wedle] roznych mieysc,
albo ¢ij albo owi posadzili ig
zachowuigc az do ostatniego

Ha dopi: ¥ madrosci salom:
3. 5. moy, 33. 2 W Kazaniu
Staneta Krélewna [na prawicy
twoiey]. 3 Na Epistote Judasza
iako sye szatan spirat.



&-kp'>Kf npaKA”? a Ht 3RO-
AH ca aanam*. aKOKit" ca“
naKtak racHi J\O Thmcu~ca iih-
iuSmh /MOrht k1) ; Ebkrk aash ac-
KONaatark, ii KkpS 3a)c<*Raa'k.
AaVkn 3ayoBaHa (napTBa 16) mh
(CT'K KOpOHa npdBAKI.  KOTOpSIO
i»h a~ctk aha onctc» cnpaRtA*-
aiikki' craia* a HtTOatKO a*Nik,
aat ii Rcit* mhaSwmh* npHjfo®
ir62. llpHTo" 3aaTcM*tTKi' nh-
mel: r Aw Refex Ha c8ahki' ahk
KopSHoeaTH KB8Ai% «a tot M
Thal/io&¢a cTro h naVaa.

TOf* H W Bctx CTKIX IIHIUtL3)
KcTOpiH KiipOW 3B*KTA?KHaH KpO'
a«BCTBa. mhhhah cnpaRiI\\HBCCT,
AoctBiihah WKIii"HUTK, to¢ iSctt*
[mBa<t mhhhth,] rako raa/n* hhikin
iiHiUtT a npt*na HtAOcryniiaH
ICHKIx AKOK'kavk B'k
oycaaoTpH" A'kninocTk, abki k8
na® AC*CKOHa'aoCT n* B3AAH4). flpH-
to“ 3aaroycTKi; T oraw eo-
B'ka\ K b’ Rynii 3 namh, ii whh a©-
ckohaakimh rilrat ca, yota' Ha°
B BOIO OYIIfptAHAH, aat R KOpy-
HORamo Ht yntpiAAT ii k kK Ni hh-

Ha 603T: ¥ b th“. a* 2 iia-
BI* ii Bcii CTkIH fipt Ht KOpS-
HORam. 3 O6Rptw“ ai. 4) 3Bii-
TAHTKCTBO B* T/adi, lltpBaA O
KikTnmi,a a APiTaA ho rockpchih
3anaara.
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dnia, w ktéry na Sad wszyscy
staniem, y na ten czas albo do
wiecznego zywota, albo w nie*

przechodzacy plomienn ognisty
wnidziemy. Poty Chryzostom
[Swiety.]

Wierz ze prawdzie, a nie

zwodZz sye mniemaniem, abo-
wiem sam Pawet do Timoteusza
piszac mowil: (KapTKa 15 06.)
Bieg moy dokonatem, y wiare
zachowal, a daliey zachowana
mi iest Korona prawdy, ktorg
mi da dnia onego sprawiedliwy
sedzia, a nie telko mnie, ale y
wszystkim  mituigcym  przyscie
iego?. Przytym Ziotovsty Swiety
mowi: Gdy wszystkich w dzien
sadny korunowa¢ bedzie, na ten
czas Timoteusza Swietego y Pawia.

Toz tez y o wszystkich
Swietych piszed. Ktorzy wiarg
zwieciezyli  krolestwa, czynili
sprawiedliwo$¢, dostgpili obie-
tnicd), to iest, [tu na tym Swie-
cie znaczney taski Bozey,] iako
tam nizey pisze: A przedsie nie
dostgpili onych obietnic, abo-
wiem Bog vpatrzyt lepszos¢, aby
bez nas doskonato$¢ nie wzieli.
Przytym [pisze Swiety] Zioto-
vsty: Na ten czas abowiem w
kupie z nami, y oni doskonate-
mi okazg sye, chocaz nas w

Ha 6oai: X 2. Tim. 4. 2 Pa-
wet y wszyscy s. ieszcze nie ko-
runowani. 3 Ebre 11. 4) Zwie-
Ciezstwo w Ciele pierwsza obiet-
nica a druga po zmartwych-
wstaniu zaptata.
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(KapTKa 16 06.) NHe HITK b to*
OySAH/Kmi/ft, Am H Hd° IdKO WII/Zk
Befex b KSn k noMHTa*L

lloKa3aao ca «CHt w Tpox
p<Max EaSA# "fpiTH~Koro. llep'k-
BaAl h® nkiwdiuK <u8K ao”c-
hrix, aBOB"* ii Ai*"KOau A~ro
A*BHHbUIHe ii 3a rprkx )\,O0ChIT Smh-
HHoWH KKIIIN\H BRI nOTO* 3* HHX
«KO opHrt* H3riOMC"NHKdMH CBO*
HVH Bp~AHL KOTOpkix BCAy~
TdKOBRIX Ha nATO“ B ciAtHKOM
CKKOpk CTRIH naTpiAPYH H8 H<
mh BHpiilMH nana ph“ckih npo-
KAAan BkM*Hf.

ApSrdA2. h® c»a”™ nocAHH
KoBoro E'’k HKKOM8 Hi hhhht. b6
iCAH BRI T4K ERMO, 10® BRI CMA#
sk*A<*th HinoTpiKa. aa* r6 ba8%
aKOBit* BR «KO B'kpna\W H® MdfT
npiHTH cr caaKOio cSah”™h >kh-
BRI* H MApTBRI“, Td fCTR BCk"
«AHcr6 nacS.

TpiTAA3 «KO Alii k camli Bi8
T~aa HP°TBa HB°HOrO (KapTKa
17 apK. 3Han. A ) 3anaaT BkH-
HR1X npt* BrKCKpcNif(Wr* tipi Hi
npHH”an, aKOKkM ec4Hbri aiiia
Bt8 T'kaa <ukaa brith KopSnoé-
Bana. «ko noBikAaioT npoKaATm
a\aHiinin, té T~kaS n ka\anrK no
ujté b'rckp®:Sth. h B~Apa h ha-
A"KA ctrix 10® BRI ScTiaa.

Ha 6opi: ® a. 9 b. I r.

boiu vprzedzili, ale w koruno-
waniu nie vprzedza, y Bog nie
czyni (KapTKa 16, apK. 3H3H. 4 )
im w tym ublizenia, ale y nas
iako Oyciec wszystkich w kupie
poczyta.

Pokazalo sye iasnie o trzech
rzeczach bledu heretickiego. Pier-
wszal) iz niemasz mak doczes-
nych, abowiem vy Dijabli dtugo
meczac sye y za grzech dosié¢
vczyniwszy wyszli by potym z
nich. iako Oryhenes y z pomoc-
nikami swemi plecie: ktérych
wszystkich takowych na Pigtym
powszechnym Zborze Swieéi Pa-
tryarckowie y Wiriliusz Papiez
rzymski z nimi wiecznie prze-
kleli.

Druga?2 iz Sadu poiedinko-
wego Bog zadnemu nie czyni:
bo iesliby tak byto iuz by Sadu
czeka¢ nie potrzeba, ale to biad,
abowiem Bog iako wierzymy ma
przy$¢ w chwale swoiey sadzi¢
zywe y umarte, to iest wszystkim
iednego czasu.

Trzedia3, iako Dusze same
bez ciata Kroleszwa Niebieskiego
zaptat (KapTKa 16 06.) wiecznych
przed zmartwychwstaniem ieszcze
nie przyieli, abowiem iesliby Du-
sza bez Ciata miata by¢ Koruno-
wana; iako powiadaig przekledi
Manicheuszowie, iuz ¢iato niema
poco zmartwychwstaé, y wiara y
nadzieia S$wietych iuzby vstaé
musiata.

Ha 6opi: ¥ 1. 2 2. 3 3.



ripOTO Hi AX'k CTKI AAf
aHTi)fpiCT<»B KKkkUHCAHL T8iO A0
hach8k> aaSkS1), akm KCkx k
HIMHCTOCTH TfAicHC'H H K pQC*
ri8cTHOMjkhtjh, i r6 kQak*iioiic™:
hAiomhx c'Ki3n*Hel. crpax a\8k ©
KpSTHKIx H KkHHkIx ©aOJKHBIIH
AOhachm SrtHk mhctht~hkih Ha
TC*, KKITH nOBKANTTK. b* KOTC*
M ABIUA CAVA Ki3 T'kaa RCf
S)kwth A\QJKf. ncnopa cinoe
NHAOKCKOf AMIAOCTHKOI aiiTO2).

ApSra/ft3): akm t8 npta
OMpTK* K'kAaavH *PMANKH” mh-
CTHIM lIOKS (KapTHa 17 06.)
ra<uh ii6ctom npiHaca'kAC*KaHM
KkirHanta\'k, a\Si;aa\ii aws Hi 3Ni-
kctaHu CA 11CAApOKATH, MHm Boow
noaApSicHHCA aacKH ko;koi a0’
ctKiihah.

Ks toaiS TktiK ach4 aica*
c™a” cTpamiHoro h cSa'T* rpc*8
HOTO HMHOTO CA Hi AAKAALL, Ti-
iiip c8a”~ AUJaM caa\kimKi3 T'kaa
BkiTH noB~AatTik h aBki caM kcio
baa'a'38 j*bS na etui no~"BAT iiiH
Aurk nptAMaco”, fahbi na hacao
mhct'h8 iCckiaa”l a AP/rK|X ckd_
iw <\6n8 (Dtakt©aa bkiboah', h
AC* up°TRa HKcHCHT* nockiAA*. a to
KCi o AAH a.

Ha 60141: * npHHHKA mhctTi-
uth A. 2) r. A\OH, Ki. 3) B.
HficTiUTK YpcT IANCKIH. *) T.

nAM. nOJIEM. JIIT.

65

Przeto nie Duch Swiety, ale
duch Antichrystusow wymyslit
te doczesSng mekeld, aby wszy-
stkich w nieczystosci Cielesney,
y W rospusnym zyciu, iego wolg
wypetniaigcych vbespieczyt, strach
mak okrutnych y wiecznych od-
tozywszy, docze$ny ogien czysco-
wy na tho by¢ twierdzi, w ktd-
rym dusza sama bez ciala wszy-
stko odby¢ moze : do czego pod-
pora ono zydowskie mitoSciwe
Lato2.

Druga3), aby tu przed S$mier-
cig Chrzescijanskim czy$cem bia-
dami Pokutami, Postem, Przena-
Sla- («apTKa 17) dowaniem, wy-
gnaniem, mekami, ludzie nie ze-
zwolili sye polerowaé, czym wszy-
scy [Swieci] poleruigc sye taski
Bozey dostapili.

Ku temu tez4, aby ludzie
Sadu strasznego, Yy Sedziego
groznego nic sye nie lekali, te-
raz sad duszam samym bez cia-
ta by¢ powiada: y aby sam
wszystka wiadze Chrystusowg
pochwyciwszy dusze przed cza*
sem iedne na czas do czysScu od-
sytat, a drugich swoig moca
stamtad wywodzit, y do Krdle-
stwa niebieskiego posytat: a to
wszystko omamienie.

Ha 60141: 4 Przyczyna czys-
cu 1. 2 3. moy. 25.3] 2. Czysciec
chrzescijanski. 4 3.
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PO3BAKA TPG6TIH.

(iilloK-feAatrii H/K'k naNTk Hf MOIijMH 3AO0-

Cl’'  «orumr TFpNISTH  lipiHALTTI, i rew

ciiilordKrttNSw u'3A0k8 iOkhorAtti. a rtpfTH-

KUKTfc OAnC«HH<ieT, dKM Hf KOd'llIf Hdfl CrtORO

K3:ff, CrtHUf fi A\CUK, fi RCf HfKO 3* 3R'b3A<i-

MH GN( nORdJKdrtH. 1IOHfRJJKTk OHO 6CT"k
R-kMHOj @ TOf Hf UfRHO.

(KapTKa 18)

UpiHA'T 3AHCTI I1IHK HAmM HXa-
KHTI<\K \¢'w 3 HtKa. a npiM.6 Ha
cKoHiamio toto caiiTa, c'k caa-
ucio irk wcraTHiH ahk. k8a*t
KOKKM KONfipk TOIMS CKk18, H
KCl Cif CTROpM"HA 3ack WKHO-
BHT CA. [1ICHKAHTK iMSIKfKOM*
CTKO, H HyjKfaOHICTRCt, H 3A0’
AKHCTKO, H BCAKIH rp'k)fk 10O
néaHH™ ca Ha 3fluaH H «poB na
KpoB 3/U'kuiaaa ca Ha cirkTik,
aKki KOauif Hf Kkiao CTpaurkHOf
TaKOBOf MfmKaH Hf cnpauf~*aHKC»-
cth nanoanfHCT.

lIfpfiUHHSTH /MdfTk TaA O
3A0OKa akki ca aHuuima iiOKa-
3aaa. ii icaii \*OMfiirk cakiuiani
6y ka3 ki @ iihcala, caS"A
lcaillO KOTOpki MOBHt1). n 30
bat ca tairk IpiASaa hko, a
Krk SK~”ksAkl C(14A8t MKk AHCTA
~HKrOKCf.

h 6 irra’if moékht2) (KapTKa
18 06.) caiiuf 3aT/WHTCA, a
AvkcAii/k Hf ANCTk CK'kTa cko-
iro, h 3B’k3AKi cn4A8T 3 hika.

Ha 601(1: ') fraitA ri. 2 aut-
£5% Ka.

Rozdziat Trzeci.

OPowiada, iz Pan nie mogac ztosci wie-
cey cierpie¢ przyjdzie, y wszystke splu-
gawiong ozdobe obnowi. a Heretikow
vpomina; aby nie wiecey nad stowo Bo-
ze Stonce y miesiac, y wszystko niebo
z gwiazdami sobie powazali, poniewaz

ono iest wieczne, a to nie pewne.

(KapTKa 17 06.)

PRzyidzie zaiste PAN nasz,
Zbawiciel Chrystus z nieba a
przyidzie na skonczeniu tego
Swiata z stawg w ostatni dzien.
Bedzie bowiem koniec tego Swia-
ta, y wszystko teraznieysze stwo-
rzenie zas sye odnowi, poniewaz
mezoboystwo, y cudzotozstwo, y
ztodzieystwo, y wszelaki grzech
popetnion iest na ziemi. Y krew
na krew zmieszata sye na Swie-
¢ie, aby wiecey nie byto strasz-
liwe takowe mieszkanie, nie spra-
wiedliwosci napetnione.

Przeming¢ tedy ma ta ozdo-
ba, aby sye lepsza pokazala, a
iesli chcesz stysze¢ dowody [na
tho] od pisma, stuchayze lzayia-
sza ktory mowi): Zwinie sye
iako Ceduta Niebo, y wszystkie
Gwiazdy spadng iako liscie Fi-
gowe.

A Ewanydista mowi2): Ston-
ce sye (KapTKa 18) zaémi, a
Miesiac nie da S$wiattosci swo-
iey, y Gwiazdy spadna z Nieba.

Ha 60ai: j) lzay: 13. 2 Mat:
24,



Nt Ki CoAMH  Of-
rAw” h 3KKAW wk'k
CARJUIHVOY;UHpaiOT dAi 3c° KCTANE.
3 0liV TfAKI NoCArh, Hi ArtA'
TOI'0 AKhl Hx 3dTpdTHAk, dAi
AKKL FJIf 1, DAHKHUHRMH  Hx HO-
CTdBH1L

GaS"a aA™ npp°Kd aalka-
MCTOD). Hd HOMJTK8 3iMNO TU
IIHi  Ov<t"\FASKdAic, H CnpdKKk
p8K TBOHXx C8TNECd, ThJi 3rHHS'I”h,
d Thl 1P’KKdilirK.

T8 piHIT KTO OTO tdKHO MO-
KHt, IOrHK*HDbT, Gd~AdHJIKi  1AKO
/UdillTK  pO3SAVTH 3 APth’Hx
cawb rakik to norHKIBT, Krk iakt*
UldTd 3KiTUIIOT. i IdKTk WAI3S
30BUJB Hx H ti>AVKHAT CA. IUTO
CA K HOCAOKHIH AOHNT, H A®
HOAOKIKKD. KHAHTI OTO Hi-
KIIhHM 3rHH81. d HKKTO TdK Hi
AiRKHT Hd Ctp'ni* dkKI 3rHHSa. d*
KOIVKMTdK (KapTKa 19) KOCKpcHIA
ldKik H NiKfCk IVKHORAEHA WHi~
KHKdi* .

GdHIAI HipiiV\KHHT CA # T(<M=-
HOCTK, d Akldk Kk KpOlCk

Il.*a K( CA HdS*dT KOTOpli ©
AWIipHCKOI i ptCH HdKtpHSAHCA.
H WR KONIJt Tkix CHKTH"1 KO AH
Hird' Hi HHHAT, dHYe 11 OMi p it d-
io ho r o noTtMH'kKdioilidro ca cti 6
CAHIi,d? K ASKCTO \A HfSMTHIH
HiYAH Hi MHKAAGIOT.

i 3dc C/ASY™H lIHd IUOKAHOr02),
NKO i 3tAAMA IfpfAUlIIP, d CAO"

Ha 6oip: j) ijfd*. pd. 2 MOT
Al <A.
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Nie zatuymyz ze sami vmi-
ramy, gdyz y gwiazdy iako sty-
szymy vmiraig, ale za$ powstana.

Zwinie tedy Pan Niebiosa, nie
dla tego aby ie zatracit, ale aby
ieszcze cudnieyszymi ich posta-
nowit.

Stuchay Dawida Proroka mo-
wigcegol : Na poczagtku ziemie
ty Panie vfundowal, a sprawy
rak twoich sg niebiosa, te zgina,
a ty trwasz.

[Ale] tu rzecze kto, Oto iawnie
mowi, ze zging. Stuchayze iako
tho masz rozumie¢ =z drugich
stow iako to zging. Wszystkie
iako Szata zwietszaig, a iako Su-
knie zwiniesz ich y odmienig sye.
Go wiec méwimy w przypowiesci
y do cztowieka: Patrzcie oto nie
winny zgingt, a zaden tak nie
trzyma na Sercu aby zgingé
[mial]. Abowiem tak zmartwych-
wstania, iako y Niebios odnowie-
nia oczekiwamy. (KapTKa 18 06.)

Storice sye odmieni w ciem-
nos¢, a MieSiac w Krew.

Niechze sye naucza, kthorzy
od Manicheyskiey Herezyey sa
nawréceni, a iuz wiecey te
Swiatlta Bogami niech nie czynia,
anie mrocznego pociemniwaigce-
go tego stonca w miasto Chry-
stusa nie vczéiwie niech nie
mniemaia.

Y za$ stuchay Pana modwia-
cego? : Niebo y ziemia przemi-

Ha 6o0ivVf: ') Psal: 101.
2 Mat: 24.
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Kd /ucn ut zi\fillo iiOHA"rk. HF
fCTK i;0itkM\K poitHOH rOA*HC-
CTH CTHOp KIIA 3 CdOHOMK lldH*
O<Hm

Hd8Kd

N Kpoii"k Hd npoB sm\rkmddd
CA Hd CKATA. IdKC lifphilf IPH
HOH, AdA 3fflIHOHfHIA H CK~Td
TOrO WWFTEHFN CTKd 3rdd'AH'1 ITkD)
k*Kfcu (KapTKa 19 06.) cirkT no-
TOIO’. TdK>KF ii Tinip, Akl CA
ark Hd fahho KUfTFHCE, i) ck’k-
Td Toro KfHCE cKOMCNNOF
ddfliFkKdHA 3rOAANT, CKKT Tot h8
HHWH K'k 3dTpdTHT

pCCHdad** dKOK'kMK k CHOm CKCHm
Hd OH'k *IdC’k, dKklI CA HfCkitC-
KSIIdAdH  3* CKIHIUI dK*AtCKH/V\H,
H 2Kd*NOH CIIOdfAHOCTH 3 HII/WH Hf
zU'kdH. ddf whh H'kiiéro AA~\'Gii-
Horc® it csirk Hf vmk>hii, pécito-
uidM cAI;Td TOro A~~h ca oifiif-
CTH. H nCHddH Hd W3AOKE> J\.0-

Mdclls W. ii I[IdCTA dIOAiii CKCKOa-
Hkix #3 HpdT H HW cokk d 10-
HOKIT Il. dHO 1dHO AdKKkIA MO-
itirrk2;

CHOE I I0KO HOKO CoHIOHKIf
d’kTOpOcdH #  iMOJOAOCTH  CHOF,
HePkH Hc OypOAHBKIF 1l pf 8 Kp d-
UIfHNKIf, 1dkO U3AOKd  UpKKTF.
Alli;KdpHk HY'k ddKO Clidp*KHHIvk
Hdllod HfHKI, ii o 3KKITKB HIHO1-

Ha 6041: ) 3dOf 3*fAHOMH
HpHVHNOIO 1OrriilifdH CBAT#.2 o
dOM pd”r.

nie, a stowa moie nie odmienig
sye, nie iest bowiem rowney go-
dnosci stworzenie z stowem Bo-
zym.

Nauka.

I Krew na Krew zmieszata
sye na Swiecie. Jako pierwey za
czasu Noego, dla ziednoczenia sie
y Swiata tego wszeteczenristwa
zgtadzit [Pan] Bog’') wszystek
Swiat po- (KapTKa 19) topem,
takze y teraz, gdy sye wszyscy
na iedno wszeteczne, y Swiata
tego bezpieczne swowolne miesz-
kanie zgodza, Swiat ten y z ni-
mi Bog zatraci.

Abowiem na on czas roska-
zat byt Bog Synom swoim, aby
sye nie ziednoczali z synmi ludz-
kimi, y zadney spotecznosci z ni-
mi aby nie mieli, ale oni [vtra-
¢iwszy taske ducha Swietego, Y]
nic w sobie duchownego nie ma-
igc, roskoszam Swiata tego dali
sye vwies¢, poczawszy na ozdo-
be docze$ng, y na szczescie lu-
dzi swowolnych sktania¢ sye, y
ono sobie smakowaé, ano iako
Dawid $. mowi2.

Synowie ich iako nowosadzo-
ne latorostki w miodosci swoiey,
Gorki ich vrodziwe obrane iako
ozdoba Koscielna, Spiezarnie ich
albo skarbnice napetnione, y od
zbytku napetniaigc ziedney dru-

Ha 6o0ai: ') Zte ziednoczenie
przyczyng zginienia Swiata.? Psal:
143.



HA10IH, 3* TCH li APSI'SIO.
(KapTKa 20) WKI|, A Hx iVHWro
IAGa “ hKI, H MNWJIKd* CA Nd 11dCT*-
liIHCKdL CKOHx. KOAOKi TONV
CTkl, M 'HCTd Hx CIOKO NKI, iMfUI*-
Kd‘f Myk Kt3t TpKOrH, Tkix TE-
Akl NKAdH  COKN

iaiio iiHiutTI).

H WKdMHdAH  diwlii  KO/iill
HOp*KH CHWb dtOAICKHx HF  CIT
KpacHMi, H 3dKkldH pOCKd3fc> KO-
JKfPO. HIAHO'IHIH CA H3<VrklUd'dH
CA 3 HH/UH.

fi k k 3dc piKArk: Ni nprk8AfT
A™X MO i Tkix HAKWX 110NiRd3
fkdo c8Tik. TO tCTik; MHik i
AAi Tikdd, a KiAdi roré a,o-
MdCHOro cK'kTd ;kiik8t. ii T4K'k
AW CA ciiwiii KOKIIl 3 CkluVH
dlOA* ciikTd TOTO 3iAHOMHdH
KKi° CIVKI'k Kk BdTOnHIL no-
réno“.

TOIK liddCHi ii Tillip'k cynii
Hd KOHii CK'K'ld A'kiT CA, H¥
UpKKi Y Kkl, cilWKE, TdK CIi'’kT
CKIH IdKk H A”™YCBhWH OHkIH
ACMACHKIH pi‘in (KapTKa 20 06.)
li ;KIKOt Ki3*KrtOIlOTHKI' Cy CDI|li-
Ii“HWB ii ipiTHIIWBKHAAt, KOTO-
pii Cd/IUl lipid CTHBUIH CA, ii Hm
[idli0 TidiCHkI“] HiliGdIC Cli'k'l'd
Tero [ii TipndHKCCTk yii8] ii oy-
kox I KO 3d npciidATeriiC ii itISh-
Hkli <AKH IIOKAdAdKD d
liCA"HOQL IIdHCTK® i pCCIIScTHOCTk
3d KddrOCdOKiHICTKO ii 4pcTKO

Ha o6eai: ) ukiTs. 2 a#K s.
<AI$i  di. dSK ri.
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ga, Owce (KapTKa 19 06.) ich
rodzayne, y mnozace sye na pa-
stwiskach swoich, Woly ich ttu-
ste, Miasta ich spokoyne, miesz-
kania ich bez trwogi, tych tedy
ludzie chwalili iako piszel):

Y obaczyli Synowie Bozy
Gorki Synoéw ludzkich iz sg vro-
dziwe, y zapomnieli roskazania
Bozego, a ziednoczyli sye y zmie-
szali sye z nimi.

A Bog zas rzekt: Nie bedzie
duch moy trwaé¢ w tych ludziach,
poniewaz ciato sa, to iest, iz we-
dle ciata, a wedle tego doczesne-
go Swiata zyig. A tak gdy sye
Synowie Bozy z Synmi ludziey
Swiata tego ziednoczyli, wszy-
stek Swiat Bog zatopit potopem.

Toz wihasnie y teraz iuz na
koncu Swiata sye dzieie. 1z Cer-
kiewni Synowie tak Swieckie, ia-
ko [wiecey] duchownie, wszystkie
one doczeSne rzeczy, y zywot
bez klopo(t)ny (KapTKa 20, apK
3Haw. F.) v odszczepiencow y
heretikéw widzac [vblogostawiaig
szyroka droga chodzacych, ktéra
na wieczne zatracenie wiedzZie, a
Ciasney wszedzie vbiegaigd do
Krolewstwa Bozego wiodacey,
dla] ktorey sye zgorzszyli, y
inych [ludzi grubych y CieleSnych

Ha 6oip : 9 Genes: 6. g Luk: 6.
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HK(NOf KKITH H1Oli k 4 10% lipO-
TO* HAHfCSTAHH B A ~fr AIIBOCTH
H b 'I(p'lIfHII ~"BOm KhJTH AO
HHX CA 3*F ANOM4IOT H 3 NIUVH K
JKHTIH  CBOBOa hOm CB~Ta TOPO
iiociioahtSiol 3an6iWHIKBUIH uito
Hn ptMiHOD* CpCTHKd HAK4. 110
ntp‘«oM ii BTOpo“ haiiomh nanio
oya”~iaah <ca b”a”iohm h* ca
T4KOBKI pO8CBOtBONAHTL H rp'kIUH%
H tCI"K C4/MO IVCi>JKfH'k. H lia-
Bf* CTKIH A*OBHTI). TfAfCHCf A\S8-
Apobanii Bopor8iTHa £a, n
34KCNS BOKfaaS HtllOKapAfr CA
airk <woé;i;tT.

Qiap]'Ka 21, apKyiu 3Han. (i)

ii iiji;k  laKO bhAiia\o, a;c
CJAAM AYOKHKI6 TfAfCHf BCf po-
3SIMKIOHH. h t 8 B*Aa< f'kaa Ha
CBkrk a H BfAAf a\* jkhbShh.
AaA CBOEOA*HOrO JKHTIA 34KO-
HKI KrB4JTAT. h3 rpAHIill/k HM 34-
a\'kpfHtHWx OY T'kK4IOT, ii COipf-

Ha éoip: ®tnt. r. 2k pwM n.

zgarszaig y zwodzg] poiciadaigc
vbostwo, [dolegliwosci, biady,
przenasliadowania, wszelakie od
Boga nawiedzenia, niewolg Swia-
ta tego,] za przeklestwo y vtra-
cenie taski Bozey, [co Chrystus
sam cierpigc, toz nam zalecic¢
raczyt mowiac) : Biedne iest
Kroélestwo niebieskie, y biedzace
sye chwytaig go. y ieszcze ino-
wi2: Staraycie sye wnis¢ ciasny-
mi wroty, etc] A [swowolnicy
zas] rospusnos¢, panstwo, [do-
statek,] wolnos$¢ za [przednieysze]
btogostawienstwo poczytata [co
y poganie okwicie maig,] przeto
nie chcac w dolegliwosci y w
cierpliwosci  Chrystusowey by¢
[do Synéw Swiata tego viiekaia,
yl z nimi sye ziednaczaig y po-
spolituig, zapomniawszy co iest
im zakazanod : (KapTKa 20 0C)
Heretika cztowieka po pierwszym
y wtorym vpomnieniu odprzy-
siegay sye, wiedzac ze sye tako-
wy stat swowolnym, y grzeszy,
y iest samosadzon. Y Pawet
Swiety mowid) : Cielesne rozu-
mienie nieprzyiazn iest przeciw
Bogu, a zakonowi Bozemu nie
pokarza sye ani moze.

A iz iako widzimy, ze sami
duchowni cielesnie wszystko ro-
zumieigc, y tu wedle diata na
Swiecie, a nie wedle ducha zy-
igc: dla swebodnego zyéia zako-
ny gwalcg, a z granic im zamie-
rzonych véiekajg. y odszczepien-

Ha o6opi: * Math: 11. 2 Luk:
13. 3 Tit: 3. 4 do rzym. 8.



iu*144Mh ctai©t ca. ii npauoc/MRH
3* cptTMMICTBOM A\klUaiOTrh. cko'
po ii aHTM)fpiCTa ii CKOlHINIA
cK'kTa ci™ a”™ kath® <wdtM

Iltpuif KORKMnpiHALT

CTR®, ll©TeMalTHYpHCT'KY). H 3ac
jec 3 romt©i© Ha kcakhx kiiu-
TIMHHKWS npiHAIT KIk© caM MO-
KHt2). KTO HIKOAHT Hf\'a t1li¢
uikOaht. a kto tcT K k nai©raB-
CTK'k, Ht)fa tL|ie naiorairki. a
KTO ClipaKttMKKi  f CT*K, N*Y'V
c @ KNMA* cupaKiAaiiKKi. n ctki

HO\Nd CA fLUIC CTHt. Q t© HAN
ckOpo, a 3anaaTa <v\ea 3© mhoi©
tcT'k, aKkid (KapTKa 21 06.) w-
IS, Al KOJKAANS HCAALir ©OVHhuUKOBt 1 O
ra/irk fCTrk aa”a ii iva\(Kia,
IUpUiH HWCTANH, lIEMaTEKH K&
HHK  ljJacaHKKIH K©TCpIdH 3AYC-
KkiKaiOT peCKa3a'< ir6. akm hx
KaaA3a Khlaa naa* AP*BOM >kiib©-
Ta, ii K©pOTki KOiiA™M <wk-
CTa. a 3 NaAKOpA \['M ” HApKNH-
ILH H KLUETi?NHIIH, H /ufebkfko 11L.H,
H Ka”KOYKa™HH. ii KO”NANil KOTO-

piH <V\HA$(T'K, ii KOTOpiH MHHHT
KaaMTK®©. a Tc n©caaa*iM arraa
M&r© akk t© bam cKkfliHa k©
iNipkbax.

IK( CA NASIVAT KOTOpif
W <MaHHY«CKOH tpiCH, dKkJ N f
K&Inii naaHCTki ii caHUf ha* cad e
k© KOa;if n©Ka;t;adn3). aH'l; kké-
AH CUHHS H(pKOBHOreo MopA*Ki>

Ha 003i: * k c©a. k. 2 aiioK
KK. 3 nNicat>mNf KAAAUuAAp flhwk*
ufuC
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cami staig sye, a prawostawije
z hereticstwem mieszaig. rychito
[tedyj y Antichrystusa, y skon-

czenie Swiata spodziewaé sie
mamj.
Pierwey bowiem [mowij,

przyidzie odszczepienstwo, a po-
tym Antichrystus). Y za$ Chry
stus z pomstg na wszelakich
wszetecznikéw przyidzie, iako sam
[przez Jana S.] méwié¢ [raczy]2.
Kto szkodzi niech ieszcze szko-
dzi, a kto iest w plugawstwie
niech ieszcze plugawieie: a kto
sprawie- (KapTKa 21) dliwy iest,
niech ieszcze bedzie sprawiedli-
wy, a Swiety niech sye ieszcze
Swieci. Oto ide rychio, a zaptata
moia zemng iest, abym oddat
kazdemu wedtug vczynkow iego.
Jam iest Alfa y Omega, pierw-
szy y ostatni, poczatek y koniec,
szczesliwi  ktérzy zachowywaig
roskazanie iego, aby ich wiadza
byta nad drzewem zywota, vy
Brong wnidg do miasta, a znad-
worza PS$i, y czarownicy, y wsze-
tecznicy, y mezoboyce, y balwo-
chwalce, y kazdy ktéry mituie y
ktéry czyni klamstwo: ia Jezus
postatem Anyota mego, aby tho
wam Swiadczyt w Cerkwiach.
Niechze sye nauczg, ktérzy od
Manicheyskiey Herezyey, aby nie
wiencey planety y stonce nad
stowo Boze powazalid, a nie
kwoli planetam Cerkiewnego po-

Ha Oorp: j) Tess: 2. 9 Apok:
22. 3 Niestusznie kalendarz od"
piieniono.
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CACROM KOIKIHN OAMCHNHEX® Hi-
MOCRAAH, PAWS* lIpt8 KCkx CAIVK
ECFAfHOKHX CCKOpWBA\C/M CTKIm H
caObC* KIKmM cf*Avk Kper n©Afpo-
BAHKI” (KapTHa 22) BCiv ClipARKI
H tptKOKHKIt CBT 3AMKHINKI H ©y-
IWOIILHfHKI. A HAKealllf A»IKI NARO-
JKHCTRA H CTSIO IMCyS, AKKl  Hf
3 :KH;\klI, AHk KlifpfaA JKHACEH AHIK
3* fpfTHKH w KyOAHTH BAp©Rd-
CN\SuiH'k'®  HRi> H
Cit HH ii (Da”H S lipHHATH. a
Hk®aH [R [IfpKRH K CA W-
/WKHHTII. Mk© 3AO©TOScTki CTki
HHINIE72). IlIHfBA* f CT'k CAOBEMRO-
jkihm ©y\wWOIi,HfNA. a caéro ROJIKif
HA* HRO ii 3fMAIO f CTik MCHHK' -
1mff. MBC cam Xc pfKA'k. HRO H
3fANAA Tipf"A*T » CAOBA A\CH Hf
M MA\O HA 8 T 'k.

H©1). lipOTC

ii fCAH H MOBAt f pfTHIILH. XS
TCTO KfAAf HAaHfT ii CAHUa Bkl-
aa MOTpfKa, arki anm ii cTa w-
A\KNHTH.

itHO 3HAM >Kf Hf HH|JiaA 11©
TpfRA, t6a*K© ARK TAKO© \'H-
TpOCTIO @ fAHHOH BCkx 3Rfp
yHOTH, i lipaBAHKOH Uf*KOBHOH
| AAKKi ya. n©* ap8«’éio (napina
22 06.) npniopt<MOBaHSio Rcrkx
lipOCTaBWB 3BfCTH  MSTAH 3,
BOTOpkIx I|liipf RTOM UdBfA CTKI
ifpfCTfpkrafT iihiiiSmh4 KpaViA

Ha 604gi: *)iipabhaa ancakKiH
O 3AaTOyCTTv [b* AxAprApiT’K]
CAOBO. a. B. 2 w HpKBH. 3AATO-
$CTik. 3 BaAAHAa'prk HOBKIil ( CTk
©al\aha. *) b©aac. b.

rzadku stowem Bozym vmocnio-
nego nie psowali, gdyz przez
wszystkie Siedm powszechne Zbo-
ry duchem 3Swietym vy stowem
Bozym Siedmkro¢ polerowanym
(KapTKa2l 06.) wszystkie sprawy
Cerkiewne sg zamknione y vmo-
cnione, a nawiecey dny nabozen-
stwa y Swieta Paszche aby nie
z Zydy, anie w przéd zydéw
anie z heretiki obchodzi¢ waro-
wanol). Przeto stuszniey Niebu
y ziemi odmiane przyig¢, anizli
Cerkwi  [Pana  Chrystusowey]
wczym sye odmienié, iako ztoto-
usty Swiety piszed, poniewaz iest
stowem Bozym vmochiona, a
stowo Boze nad niebo y ziemie
iest mocnieysze, iako sam Chry-
stus mowi¢ [raczyt]: Niebo vy
ziemia przeminie, a stowa moie
nie odmienig sye.

A iesli y moéwig hereticy, ze
tego wedle Planet y Stonca byta
potrzeba, aby Dni y Swieta od-
mienic.

Ale wiemy, ze nie insza fia-
ka] potrzeba, telko aby takowa
chytros¢éig od iedney [nad]
wszystkie zwierzchnos$ci, praw-
dziwey Cerkiewney gtowy Chry-
stusa pod druga (napma 22)
przyformowang wszystkich pro-
stakdw [a raczy mdéwigc swowol-
nikow] zwies¢ mogli3, ktoérych

Ha 6oiji: * Apostolski ka-
non 70. Chryzostom [na zidy] u
Kazaniu 1. 2. 2 I1JeTaiy odpaK.
3 Kalendarz nowy iest oma-
mienie.



CTipiJK'kTi CIA, ANhJ RAC H'WKTO
Ni  WINSKA* ~A'MCCONilO. H lipO3-
nkim iva/\anéniem Kf4,/u oycraKw
AlOaCKOH, RIiAAE CTHJfh", Aa’'bO
IIAANIT CBkTA TCTOl), A Ni Bt-
AA8r \A TcA rABI* K HtOM iw(~
iiikaet bc/AKa sSno~Nd(’¥ ko3tka
TFAECN*k, H nBKICTf R NIOM BkIAH
38nOA*NH. KoTOpkl” td tk TAA~
KOO KCAKOrO lipiAOKtuCTCA, H
RAAA3KI.

OTO IMiU* CTki" Oy lICAAHNAr
ABK AAA  WKASAHOI'O 3AMCAS
AC APNYOH 1AABKI KpoMjeA 1IANA
NtnpHCTgIIATH. A  HA APy™M
ANMIM NAp KKAFT niillISMH2).

NA OH HACk NE3NAAHCTE BA, CAS-
JKHAHCTi TkIM  KOTOpkIH CnpHpO-
/KEN/A Ni C8T BOrORi, A Tillip
no8NABiiiH ba, ii oBuiiM(napina
23) 1I03NANH bSa™MH @ BA, 13
KO® /A 3AC NAKIipTAITi K# CTH-
Yi/AM  AABO IIAANITOM A\*AAKIM H
NiACCTATI~NKILL KOTOpkI*  3AC
3 BKJCOKOCTH3) CaSJKHTH JFOMITi.
AHki nipictipirawhh, i
A\CILKI, il MACKI ii A~ITA. Rcio CA
W RA°, aBkIM CNAt A<*PAN® Ni 1103-
HORAA'k O\ KAC, IAKOBKI piKA'k
onScTHBmMH pasoy3na'(nS)io lipAB*-
A#, il npABAHRoro ka. ;aa Ahob
McHkf i HACOb. 3A  AAANKIM

Ha 60141: ® Ctn”ia pt*. AP
THm piMAM nOHATO*. A nAAHCTA
SBiiSAi baSanaa. 2) taaat a*
3) 3 RKICOKOCTH NA Jsg* @ lipA3-
Akl K NinpA™k Ni KAIBi CE£C-
AMTH.

HAM. HOJIEM. JUT.
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szczyrze w tym Pawel Swiety
przestrzega  piszac): Bracia
strzezcie sye aby was zaden nie
oszukat Filozofija, y préznym o-
mamieniem wedle vstawy ludz-
skiey wedle Elementéw albo Pla-
net Swiata tego?, a nie wedle
Chrystusa JEzusa, gdyz w nim
mieszka wszelka zupetno$¢ Bo-
stwa cielesnie, y abyscie w nim
byli zupetni, kthory iest Glowg
wszelakiego przetozenstwa y
wiadzy.

Otoz Pawet S. vpomina, aby
dla obtudnego wymyszlenia do
iney gtowy krom Chrystusa Pa-
na [naszego] nie przystepowali,
[ale zupeinie w nim iedinym by-
li, to iest, namniey sye od nie-
go pod inszg gtowe nie odrywa-
iac, gdyz on sam iest iediny wi-
domg cielesng gtowa Cerkwi swo-
iey.] [Jako] y na drugim mieyscu
narzekaigc pisze3d : Ale na on
czas nie znaliscie Boga, stuzy-
lisScie tym ktoérzy z przyrodzenia
nie (KapTKa 22 06.) sa Bogowie,
a teraz poznawszy Boga, y o-
wszem poznani bedac od Boga,
iakoz sye za$ nawracacie ku ele-
mentom, albo planetom mdtym
y niedostatecznym, ktorym zas,
[iuz], zwysokos¢i stuzy¢ chcecie,
Dni zachoicywaiac, y Miesigce, y

Ha 6o0gi: * Tesal: 2. ) Ele-
mentum iest, rzecz drugim po-
czatek, a Planeta gwiazda bta-
dzacg. 3 Galat: 4.

10
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MARKO* HAfFTI. fi I<I'K AaHIH1
Ilp Op OK MHIIIP) KCIO KOJKSIO
h ctk>x ero npaKA” iiokScht ca
lipeKpaTHTH, liOTOpkl 3AOCTKAAH
nepeirk TAMNKHL Kciix nip*ujc  Htro
KkIBIIIHX, H Tpwx I]|,apeB 3BdAMHT,
h .[caora] eiaK"iiiMiero al\okhth
b8a*% h ctwl KkMiitnero nepeai-
ctht, h iioaamcah7 nepe/UkNHTH
macki ii 3AKCh. w/r«18 MKNe npeA
TIMWB alfTHX'pHCTOKkIx E KOTO-
pwx cnpau$e (KapTKa 23 06.) a#x
ero, no3HaTH A\¢;Kfink. fi hi
cAvkn mObhth h<i u , akki ta
npe8 npop°Kivl h anc/\wB ctuk
A)foM He Ark* nepecTepCHH. aN'l;
T™M™ PO3&AVK", AKKI  A”JCO”
bjkUh* OY/McuHmMaA upKOB noTpe-
bcbaaa ahki * a ciki fInwkNHTH
i'akiw ecT k ko nc’kx nccTaHOKae-
hiax crohx iie @iMknHa, ii eANa
ko Tp*KaeT, a™ ao i;otbha irkKth

lla 6041: % A"hiyi- 3.

czasy, y lata, boie sye o was,
abym sna¢ prozno nie pracowat
v was. jakoby [tak do wszyst-
kichj rzekt, [boie sye o was, iz
wy z wysokosci’) na doi, to iest,]
opusciwszy raz vznang prawde,
y prawdziwego [doznawszy] Bo-
ga dla dniow mieSiecy y czasow
za marnym cztowiekiem idziecie:
A iako Daniel S. o nim pisze? :
[Ktéry] wszystke Bozg y Swie-
tych iego [postanowiong] praw-
de bedzie sye kusit przewrdcic,
ktory ztoscig [mial] przewiciezy¢
wszystkich co pierwey niego by-
li: A trzech krolow zwalczy, y
bedZzie moéwié [z strony] nay-
wyszego, a Swiete nawyszego
zmami, y pomysli przemienié
czasy y Zakon. Skad iawnie Pre-
doteczow Antichrystusowych w
kto (KapTKa 23) rych to spra-
wuie duch iego kazdy poznaé
moze, a zaden nie smiey mowic,
abycie Pan Bog przez Prorokow
y Apostotow duchem Swietym
niemiat przestrzec, anie tez ro-
zumiey aby potrzebowata [Chry-
stusowa] Cerkiew duchem Bo-
zym vmocniona [bedac,] dni y
Mieéigce odmieni¢, gdyz iest we
wszystkich postanowieniach swo-
ich nie odmienna, y [w nich]
iednako trwa, [y trwac¢ bedzZiej
az do konca wieku.

Ha 60gi: !) Z wysokosci na
dot, od prawdy do nieprawdy
nie kaze schodzi¢. 2 Daniel. 7.



aai AY'K aKTHYOHCTOB npfs
Ci\8r CKOHx. [14KK illlavVk CTKI'
HTUJIT. AKJIKfIO HAMcKOIO 3HC*AH | 1I
<w'k1l aioaoaki* h HtwnaTp'-
HKix K pO38iVrk, @ MO r O HACKKI-
CT<P'kr4TH CA Na8l4fT. A/IOKA3H1)
iIIKWCTf KOAUIf Hf KKIAH A’'kTWH
K pO3S/Wrk, ~K'kIOMH/MH CA H TiJ-
aaiomhaaii k ko”a®*“ Kkrp'k na-
Skh np*s 3pa’Ai> aw*ck#i© npt3
JFHTpOCTh A «134KfA<HIA #* KAs8a.

Ha lii T O 3a4T©8CTK]|" CTKI'
[takl mobht A'krtM 4KOK'kM
ict'k NpncKciiTO nNf (KapTKa 24)
cta'akiv\h kkith, caS”aiOHH ko-
1 OplH A*sSK rtk (vM4t. T«lUp TOI, 4
nOTO" ilHOI,
Ao K*T'k lHi, YOTAMH
T4K KOK'kM li¢ k epiTHIAKI MIINAL

(aiPaT*) 44* 34YOKSIOHH iipau-
A# K AIIHAOCTH. aKKIGWH pOCAH
u H*ro ko kc*m KOTOpiH iCT raa-
Kd \c. npH TOm 3A4TOSCTKIH.
Ao® ANRT'kno" HA43KIB4(t. onh
WIIOK’'kAatT, ClipOCHOH h a‘jkhkoh
haSkh o¢ifsaT. fi aaki npaBA8 hh-
K IKHTIIO, K CAO*

Hpf\'OAAHH  KCf
3pAAHT.

HHm K HdS$II, 'k,
K'k, H B AIOKKH. HHAHf KOK'kM
JKda <H Hf /MOJKFT llpaBAS MHNH-
TH TO~KO  dKKIAAKI KSAOK4'aH
<wfiu'K4Hf, caOko, T ha$SkS Nami?

K Y'k rA4K'k HIlifH2). *

Ha 6oai: 1) kx f<BIOGWMA*
2 npii iinom roAOirk KpcM ya
aiiA*H te aliojk* npaBAKi Gymhth.
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Ale  Duch  Antichrystusow
przez stug swoicti iako Aposztot
Swiety pisze, Klamstwem czto-
wieczym zwodzi¢ miat miodych
i nie statecznych w rozumie, w
czym [nas vpominaigc a nawie-
ceyj przestrzegaigc vczy [mo-
wigc]) : Abyscie wiecey nie byli
dzieémi w rozumie, chwieigcymi
sye y tulaigcemi w kazdym wie-
trze nauki przez zdrade ludzka,
przez chitros¢ do zawiedzienia
w biad.

Pi-zytym Chryzostom S. pisze:
Dzieciom abowiem iest przyswo*
ito (KapTKa 23. 06) nie statemi
by¢, [tych] stuchaiac, ktérzy fat-
szu vczg, teraz to, a potym in-
sze, przechodzac wszystko doicéie-
pem chcac zdradzi¢: tak abo-
wiem wszyscy hereticy czynia.

(Apostot) Ale  zachowuigc
prawde w mitosci, abysSmy rosli
w niego we wszystkim, Kktliory
iest Glowa Chrystus. Przytym
Chryzostom [$wiety pisze:] Lez
dows¢ipem nazywa, oni, opowia-
da sprosney y tzywey nauki
vczg . a my prawde czynimy w
nauce, w zyiu, w stowie y w
mitosci, inacey bowiem zaden
nie moze prawde czyni¢, telko
abysmy budowali  mieszkanie,
stowo, y nauke nasze w Chry-
stusie Glowie naszey?).

Ha 60gY: J Efes. 4. ) Przy
iney Gtowie krom Chrystusa za-
den nie moze prawdy vczyc.
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(<iiic\'k) 3 Koroporo lici T k-
AO1) 3rOAAHB{ CAOIKOHO H ClIO-
fuo kSa~h npt3 iuiiht'kh cta-
Kkl CnCAt"HOrO A®A<*KdHIA, ni-
A"tfr A'kIHRc',' N ka”ao*’'© haolt
ka, KiAA#r (KapTKa 24 06.) M'k-
pn CKOfH, MHHH K3pOCT T~Ad 1i8
3K8AOKAHIO CAMOr© CfKf K AftH
AOCTH.

(ilTrtii CU iMdTAI/A KOTOpOi KHpH-a CThi" K Kd-
3dHKIC CiM 1llpHIIOAIHHdIT*k, TAdEd, K\. 3dm/C-

e, HH

Faki Xc c*a”™1 Hd rojrk ©
AtIKHO'. lIpHCrSnHAH  A°
@OOKHO MOKAHH.  1I©
irk* HdM KOAH TOt K»AfT- a iU10
3d 3HdK lipH*OA™ TKOIPO, H A©
KOnMwi CKk'rd, d COnoitliAaiOMH
Tc pfKAk MM'k. GTtpijkkTt dBKI
KdCk KTO Hf 3APMHa. dKOK kI
A\HOIU' Hx lipiHAtT2) KO H/MA Mef
MOKAHI1 a 7CTfMjfC, H MHIVI'HX
HfpiAfCTA13). d KSA<Tf CAKILUJTH
W Ko" Hdx H COnOKMA»  KOtNHKK
CMOTpdiTf d Hf AAKATf CA.
lp HCT OHt KOK'kM KCfMicl TOAAS
KKITH, AAf Nf [TOrAkIJ fl]li fCT k
KOHVHHd. dKOK'kM IOBCTANfT Hd-
pO* Hd HdpOA H Kp8AFECTK® Hd
Kp8dfBCTKO. ii k8a#t rOAOAKi i
Mo- (KapTKa 25, apK. 3Han. Hi.)
pif ii TpAC'k“f 110 AvkcTOM d I'6
KCf 11OMdTOK KOAFCTY”.

Ha 060gi: * cdM jfc paaka
T~AkdS  HpKlii. MfHIH [T kdOM I
TAIKOIO HEMOrO  Hf MdfT KKITH ]
*) AJHWI'0  d“THYpHCTOB eAHHO-
A8 WCTATHfMS CdS>KdHHx AVkdO
KKITH.

(Aposztot) Z ktorego wszystko
ciatol) zgodliwie ztozone y spo-
ione bedac przez wszystkie sta-
wy spotecznego dodawania, we-
dhug dzielnosci kazdego czionka,
wedtug miary swo- (KapTKa 24,
apK. 3Haw g.) iey, czyni wzrost
ciata, ku zbudowaniu samego
siebie w mitosci.

Ewanyelia Matheusza S. ktorey Cyryllus
Swiety w tym Kazaniu vzywa. Kapituta
24. Zaczato 98.

Gdy Chrystus Siedziat na go-
rze Oliwney, przystgpili do niego
vczniowie osobno mowiac: po-
wiedz nam Kkiedy tho bedzie, y
co za znak przyscia twego, y do-
kohczenie $wiata: a odpowiada-
jac Jezus rzekt im. Strzezéie aby
was kto nie zdradzit, abowiem
wiele ich przyidzie2 w imie ino-
ie moéwiac : ia iestem Chrystus,
y wiele ich zwioda, y bedziecie
stysze¢ o woynach, y opowiedzi
woienne, patrzcie a nie lekaycie
sye, musi bowiem wszystko to
by¢, ale nie iuz bedzie koniec,
abowiem powstanie naréd na
nardd, y Krolewstwo na Krolew-
stwo, y bedg gtody, y mory,
(KapTka 24 06.) y trzeSienie po
miastom, a to wszystko pocza-
tek boles¢iam.

Ha 6@oip: * Sam chrystus
Glowa Cialu Cerkwi. Miedzy
(aa.Tbnioi HacTii guTaTy nema).
2 wiele antichrystow iednemu
ostatniemu stuzacych miato byc.



TorAhJ kkiaM#l Kxc
QUKH, H OyKIOT I?7ac’ck H RSA*'1« K
HHAKHCTH ©y MCkx Ha(0AwB
Aaa ii-MfHI moepo.

h TorAW
al/iNivrc ii «a*1l APy|,6ro kwaa°%

ii 3HiHaitHA»IT fA«@ AP~rOrc.

noropu»aT ca hx

ii iIHHwro (juWHBKP npop6-
iiwB iiCbctdH«t ii  ntptatcTAT
IMHWrHyT*.

a a”a aihwYop© ut&BaKoH
CTisa iPracnP Nk>kob al/ihwphx. a
KTO  KKITipHHT KOH|~  TOt
CIICpCA.

h iiponokt'’k(I ca cirrait napc-
CTBa 10 kcio" BccacHHo", Ha cirk-
AOQU*CTiiO Kc kM HapoA©?, ii to*
fAki npiHa*t kOh*mh h a.

il KI'Akl O1T3PHTC WKpHAAH*
koct cnbcrourliHA pcmchh”io Aa-
HIHaOM lipOpOKO” CTOAMAIO  Ha
/ukcipi ctom a yr6 hht<ut hc-
yau p03»-M’kcT. topam KOTOpm
kSa#t k JKHAORTB'k, Hcyan Kk-
;naT na popw, a (KapTKa 25 os.)
KOTOpiH Ha AajfS HtyaH hc cyo6-
AHt 143ATH LUTO ¥ A®Ms CrO.

ii KOTopn’ na poau m p CcA

¥ 3A* HC KCpTa'eT [143ATH IuaT
CI40HX
iK]  K'kAa  KCpC/MKHHKIM  »

IICPCAMH  140p/V\NAMHmM R* OHKIC A”~hJ.

M atc ca acRi hc Kwao e»y-
i”kKaHc Bule 3hm*t, amk w1 cb-
KOT». k8aCt KOI4iiM TOrAki oy-
ppancHc ecaiKOC, wkoc hc kkiao
w iiOH4tk8 cniiTa a* a”~tki a-
Hk kSA*T* H CCAHKKI HCisKopOIC-
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Na on czas wydadzg was na
frasunki, y vbiig was, y bedzie-
cie w nienawisci v wszystkich
narodow dla imienia mego,:

A na ten czas zgorszg sye
ich wiele, y ieden drugiego wy-
da, y znienawidzi ieden dru-
giego.

A wiele falszywych Prorokow
powstanie, y zwiodg ich wiele:

A dla wielkiego bezakonstwa
zgasnie mitos¢ miedzy wielg. A
kto wycierpi do konca, ten zba-
wion bedzie.

Y opowie sye Ewanyelia Kro-
lewstwa po wszystkim Swiecie,
na Swiadectwo wszystkim naro-
dom, y na ten czas przyidzie
dokonczenie.

A gdy obaczyéie Obrzydli-
wos$¢ spustoszenia, opowiedziang
Danielem Prorokiem, stoigca na
mieyscu Swietym, a kto czyta
niech rozumie : na ten czas kto-
rzy bedg w zydowstwie, niech
biezg na gory, a kto (KapTKa 25)
ry na dachu niech nie schodzi
wzig¢ co w domu swoim.

Y ktéry na Roli, niech sye
nazad nie wraca wzig¢ szat
swych.

Biada brzemiennym y pier-
Siami karmigcym onych dniow.

Mddlicie sye aby nie bylo
véiekanie wasze Zimie ani w So-
bote : bedzie bowiem na ten czas
vtrapienie wielkie, iakie od po-
czatku Swiata nie bylo az do te-
go czasu, ani bedzie. Y iesliby
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Nkl AHM CNKIf IIC KKIAOKM 3KAK*
AfHO ItCAKOf T'k/\O aAf jy<\& KM*
KpAHKIx 01'KOpO'IfNKlI  K«ANT AhW
OHKkii.

TOr~hJ iCAH KTO Kam pfHLtT,
OKO T« \C, AKO QuA f HFKIkpTT.
[HOKCTAHfcP I»OKkM AJKf JfpHCTK1)
H AJKHKMf npopOUIl. H AM#T
3HAKII Il M~Aa, AKkl  3KfAIl fCAH
AAONHAA  piH H HAKMKOpH k*UIHXx.

WTO Klifpf~  [HOK~f”  KAm
lIpOTO fCAH pfK8T KAM WTO K ll«-
cTkimi fCI HfKkiYOA'krf. (napina
26) WTO K 1IOKOa* Hf Hmwm 'k Tf
K'kpll, AKOK'KM iakk KAICKAKH-
Ua KkiyOA~*T  KcyOA™ Hiakaa-
fT cA AS HA 3AVOA'k TA* K«A*T
H HpHyOA CHA MAMEKArO. H I'A*
|KOK'’kM k«A‘T Tp«n, TAmca 3Kf~
P«T H OpAll.

a 3Apa* no «TpAiifh'i'io a hwb
ONKIx CAHUf 3AT/MHt CA li AcHK
HfAACT CK'KTA CKOfI'0. s 3li'k3AM
CHIAAIST 3 HfKA, H MK NKcHKIf
HHOAKHrH«T CA.

TOrAKl IAKHe CA 3HAAIA Ckl-
HA MAHfCKOrO HA HKCH H TOI'*AW
HAAKATII CA K«ANT 1HOKOAk-
HA 3f“A’k. li Oy3pAT CHA HAMEKO*
ro HA”Horo ha OKAAIky'k
HKHMX 3 MOH« H3 CAAKOIO Kf-
AHKOIO, I lIpOHAA.

Ha 6oai: AIKF )fpHCTOB
p03«Avif ANFTHEPHCTCB

nie byly vinnieyszone dni one,
nie bytoby zbawione wszelkie
ciato, ale dla wybranych vmiey-
szone bedag dni one.

Na ten czas iesli kto wam
mowi¢ bedzie, owo tu Chrystus,
albo ono tam nie wierzcie: Po-
wstang bowiem #{zywi Chrystuso-
wiel), y fzywi prorocy, y dadza
znaki y cuda aby zwiedli iesli
mozna rzecz y nawybornieyszych.

Oto wprzéd powiedziatem
wam, przeto iesli rzekng wam
oto w pustyni iest nie wychodz-
cie, oto w poko- (Hapma 25 06.)
iach nie wierzcie: abowiem iako
btyskawica wychodzi od wscho-
du, y okazuie sye az na zacho-
dzie, tak bedzie y przyséie Syna
cztowieczego. A gdzie bedzie
Trup, tam sye zbiorg Orli.

A zaraz po vtrapieniu dni
onych, Stonce sye zaémi, a mie-
sigc nieda Swiattosci swoiey. Y
gwiazdy spadng z nieba, a mocy
niebieskie dzwigng sye.

Na ten czas okaze sye Zna-
mie Syna cztowieczego na Nie-
bie, y w ten czas ptaka¢ bedg
wszystki  pokolenia Ziemie. y
vyzrza Syna cztowieczego idace-
go na obtokach niebieskich, z
mocg y z stawg wielka, etc.

Ha 6oin: * Lzywych Chry-
stuséw rozumiey antichrystow.



- POSABA H6TB6PTMH.

lilko ye 4ac npHyOAS CRoiro A koniH Toro
cil-kTa, aidflHOMS Hta'3Hd\wHJ, toa'ko 3Hd-
kh niR'nwf, fi npiCTpérS aa/S allTHypHCTa>B
onOR'kJr, KOTOpiH ONOmMS OCTaTHEM8 duTH-
YypHCTS aioA a* Rsnw Sréaash. npia"v iro

npHYyOAOIWK iwKah ncR'cTaTH

(KapTKa 26 06.)

1fpf AUtNSTk TIAKI pt4H lill*
AGANKIE, A nplHA#T KOTCpkix w-
MIKHKAIM H 8 A*H 'k" Il 1§ Nd* NHX
Aai HAC# JKdAIn Ni HKITAH Cfc.
BKOK'Iv* mOBHt Ni BAIIIA ECTK
PIMK PO3SmitH MACK H Afc-
Td, KOTOpii QUK AMALT CBEH
KAAA3KI. ANk CMk" Q\KA3<;>BA"
TH KOAH TO E8a*T* dN'k TkIXK
3dc K 3NAK AIJKdMVH CilIH, NE Cniv-
Tt A%OBH AKOK'k” K  KOTOpiH
Ank NicnoA’kKdi'ri CAt ciunk
4AOBEHIH lipIHAe-

i nONIBd* npHCTO/ftA®
NAM 3NATH 3NAKH CKOhHANIA CB'k-
Td. M nONIBd* \a WMfKHBdf/UO,
AKKICA/IKI 3BEAINII  BKIbllIH Ni 11©
ANPAH. H AIKIi BKIM AHTIi)fpHCTOM
Ni KklIAH UMIiSKANH.

KO>KIHM TiAKI  3i3BOAtIMATK
HOpSIIIHH AncAH lipHCTSIIHAH A°
npaBAHKCI®© ©yhhtiaa, i a*6bh-
AH, 1IOB'k* NAm KOAH TO* ESA**»
H KOTOpiH i 3NAk (KapTKa 27)
TBOiro npHjfOA™? i
K'KIM.

wrina~ie  TIKi  H*  AAAilllk
(ipi lipii Til. AAi HIATdH llipfiM'k-

cko" ha nii
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Rozdziat Czwarty.

Jako Chrystus czas przys$éia swego, y

koniec tego $wiata zadnemu nie oznay-

mit, telko znaki pewne y przestroge dla

Antichtyslusow opowiedziat, kthorzy o-

nemu ostatniemu Antichrystusowi lud

do kupy zwodzi¢, przed iego przys$éiem
mieli powstac.

(KapTKa 26).

PRzeming tedy rzeczy wido-
me, a przyjda ktorych oczeki-
wamy pieknieysze nad nie: ale o
czasie zaden nie pytay sye, abo
wiem mowi: Nie wasza iest
rzecz medéieé czasy y lata, kto-
re Ociec ma w swoiey wiadzy,
a nie sSmiey vkazowac Kkiedy to
bedzie: ani tez za$ wznak lezac
spi: Nie spicie mowi, abowicm
w ktory dzien nie spodziewacie
sye Syn czlowieczy przyidzie.

A poniewaz potrzeba nam by-

to wiedzie¢ znaki skonczenia
Swiata, y poniewaz Chrystusa
oczekiwamy, abysmy oszukani

bedac nie pomarli, y +{zywym
Antichrystusem nie byli oma-
mieni.

Bozym tedy zezwoleniem po-
ruszeni Apostotowie, przystapili
do prawdziwego vczyciela, y mo-
wili: Powiedz nam Kkiedy to be-
dzie, y kto- (KapTKa 26 06.) ry
iest znak przyséia twego, y do-
konczenia wieku.

Oczekiwamy cie iz masz
przys¢, 'ale Szatan przemienia sye
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hait ca ko arraa cb”~taal). 110

ha“ 3aniBNa, AKkixa®c> ca ko-
A8 HIIA8 KiwkcTO TIKI HI-
IIOKAOHHAH. A On  WTBOpHBUH
CKOH KAHCTKIINKIH -+ OyCT»,  pikK
IJIACAHKKI* .

GTfpiJK’kTi CA ABkI RdCIk
7KAjy,tu  hi3Paah'. a kki rmiprk
caSyaiOMH, a”uick hkima iv'iii/ua
tako KKicTi tr6 KHAkaH it caki-
maaH rél* h ad aadkamo-
ro. Gt*p*>k’~ti ca akm itac Nrk-
yro Ht3paAH,T

H OyiHKHAp KCkx KaCK, TOi
CAOKO ARKICTI 3p03$ AvtiKAAtL. Ni
IICTOpiA TO ICTk C lipOlIN\KIx
p<iiax. nai npop°’KOBaH w tkix
KOkx KOTOpfN AAAIOT KKITH.

Hi Alki IpOp°K8MKOCMKI H Hi
rOAHH. dAi fIHC/MO KAAVk fIOKAA-
Aa'i*. I 3NAKH u) KOTOpuyk
iWOKKAfHO, (KapTKa 27 06)

N a 8 k a

Ni Katlic iCTrk
»tacki ita‘'kra, urrd iioaojKHJ
CDiyk ko CKOf' kaa'a3m. A'"N
Ci\SllIHKIx TIAKt Im] AAHwWYh* lipH-
*IHk 3dKpH* yc POK H H® niKHKI"
upHMOA™ cBoiro. a 3Kaa'ipa a
AlOAI lipf KpOlHKkIx  fj KO  cfkl™
nrrpk nHiiiiT>). h3 hmté oy ra-
IHO b8ait- [a A'? ckohx] \¢ mo-
khtS). ita"tcTik a”ho pa3S/M*k-
TH TatMItH'k Hp°TKa HIKICNOrC»,
a linki“ K 1pillIOBKkcTAX.

pO38<Wik I 'H

Ha 6ou‘'i: * k. Kopii", ai.
2 K ITp’k f\ 3) aSka h.

w Anyota Swiattegol), powiedz
nam pewnie abysmy sye komu
inemu wmiasto ciebie nie po-
ktonili : A on otworzywszy swe
Boskie vsta rzekt szczesliwym.

Strzezcie sye aby was zaden
nie zdradzit. Y wy teraz stucha-
igc duchownymi oczyma iako
byscie go widzieli, y styszeli toz
do was mowigcego: Strzezcie
sye, aby was zaden nie zdradzit.

A vpewnia wszystkich was
to stowo abyscie zrozumiewali,
nie Historija to iest o przesztych
rzeczach, ale prorokowanie o tych
wszystkich ktére maig by¢.

Nie my prorokuiemy boSmy
y niegodni, ale pismo wam po-
ktadamy, y znaki o ktérych mo-
wiono. (KapTKa 27)

Nauka.

Nie wasza iest rzecz rozu-
mie¢ czasy y lata, ktore potozyt
Oyciec w swey wiadzy.) Dla wielu
tedy y stusznych przyczyn, zakryt
chrystus Rok y Czas pewny
przysia Swego, a zwlaszcza dla
ludzi przewrotnych, iako Piotr
Swiety piszed : Ktérym to zakry-
to bedzie. [Co tez y Pan] chrystus
mowie [raczy]d. Wam iest dano
rozumie¢ taiemnice Krolewstwa
Niebieskiego, a inym w przypo-
wiesciach.

Ha 6ogi: j) 1Jaraty 6paK
2 2. piotr: 3. 3 Luk: 8.



fL HB TO ICT'’K BO RANAaA3KI
Ycbo" mac8 ja<\e npo3Gki  N\wi-
CKOH npOAONKHTH, H AA/ft 3AO-
CTH OyKOpOTHTH. UpOTO CTkIH
POk8 aha h nac8 ntB*HOr Ht o*
NHcaaH, aa* biaaa coa omo-
nal) Kck 3rc*AaHBi ko 6cmo-
B"KS Ad'<OHHKHA C'8 irknS,
h iioiiatok iipHin>a0a\8 bkith no-
BbAaioT2.

a mKo maokéka craporo bh-
Aahh 3Hatd, 7§Ki (KapTKa 28)
KOR30 OlfAftipiTH MaVv, GO A\8
k ki ui\i h a’kTa. aat KOTOporo
Aha h roAHNKi Hi3*Ha'tM raK jk«
h o npHyOAKk Ykom ii w ckoh-
HKHIO TOTO CKkTA p038avk"aAo0,
HK 110 BkinOMHKHIO A'BT i 3HA-
KWB KOTOpit Ha® AX'k c¢™*'w
npt3 npopOKH ii caM jfc 6noRIkB
IIlH pOCKa3A* CA HHHO B TkIf
MACK CTiptHH3.

aKORKiV\K ~ fCAHGKI i  pdirk
HfBHki B 1IHCWk KkI*  HANAHC~
Hkiii. sapa8 kw AX'k npot hb
Hki® CTapall ca TOe avkcn« fi>
M'fckHTH ii TaK AKA< K KOQa-
iii 8io choio béaio ii g*8ni'l
HocCTk npHBfCTH.

Ha 601Y: ') ?kahc\act ai.
2) B'kK OCiUKI '. B'kK »4pcTBa  Nf-
Gi°Horo. 3 Aoyk ba.

HAM. 1I0.TEM. JUT.
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A iz to iest we wiadzy chry-
stusowcy czasu dla prozby ludz-
kicy, [y dla polepszenia zywota
ich] przedtuzy¢, tak tez dla zio-
sci  vmnieyszy¢. Przeto Swieci
[Bozy] Roku dnia, y czasu pew-
nego nie opisali: iednakze wedle
Ekklesiastal) wszyscy zgodliwie
w 6smym wieku dokonczenie
tego wieku y poczatek prysziego
by¢ powiadaig?, [ktory piszac o
skonczeniu Swiata mowi : Day
cze$¢ Siedmiom y 6smym.] (KapT-
Ka 27 06)

A iako czlowieka starego wi-
dzac, znamy ze ma rychio
vmrze¢, bo mu [iuz] wychodzg
lata: ale kthorego dnia y godzi-
ny [ma vmrze€] nie wiemy.
Takze y o przysz€iu Chrystuso-
wym y o donczeniu tego Swiata
rozumie¢ [mamy], iz po wypet-
nieniu lat, [a nawiecey pewnych]
znakow, ktére nam duch Swiety
przez Proroki [Boze, y Swiete
Doktory], y Sam Chrystus opo-
wiedzie¢ [raczyt]: y pilno sye
warowa¢ w te czasy roskazat3).

Abowiem iesliby y Rok pe-
wny w pismie byt naznaczony,
[tedy] by zaraz duch przeciwni-
ka starat sye to mieysce odmie
ni¢, aby tym ludzi w wietsze nie-
bezpeczestwo, y w mieszkanie swo-
wolne przywiddt.

Ha 604gi: 1 Ekkles: 11
2 Wiek osmy Wiek krolewstwa
niebieskiego. 3 RuTaiy oOpaK.

11
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wko® KkNMawMH AIC»™ jnth-
ICPHCTO3 H<1 d\HW>r Hd HdC~ Nd'
diiKHT. Hf TOKO pOK dd KO CTO,
ddt CKOdO IICATOpH THCAMH d'kT
KdH'Vk fl) CTKOp'’kHA CKkTd. JKH*
ASBH duT H]fP«CTOR kix lIpC/AO-
TIMO® 3SCTdKHMHOr0 KCkx lipdkO*
CddBHKIx OyJKHBAHA HASSHE OyTd-
hth. ii Akra (KapTKa 28 06.)
I0JK'k  KKIHIOMHAIOMIH CA  (NTH-

\'pHCTOKd IIpHV'OAN ¢V T A HT H*

JKbACH A™** TOroj), JIK Mt
CIAIllId OJKHAMW1 KKkl KKI.VICMKt»
/tvkdii, HIK'k iiju tré

Hi IlpHIId Il d'krd.

upHyOA~

d tp*THKOB TdKJKi, rtkkl die*
A« hi no“HddH jki d'kra 10®
KMill'd 1 3 HHx dBTH)fpHCTOKH
WCTdTHf<ws HOVrdTH, d Hi TO*"
KC+ d'kT dH' KS [1IiBN$IO fl) CTBO-
pkna CKKkTd 1I0rykda ioT2).
ddt AHkl H dVkcAllkl, n KCi [to-
ko ck'kTd <Mmilu*kdHf] pd'AHKM 3
HOKOIO CKOIIO K'kpOIO d cTdpkldaH
ipfcdM1 Tilllp 3dHddH, H kc kx
Hd iAHUN Kidli# 3KfdH, d TO kci
CdS3H a<'a TOro ‘IHHAT mkokm
PKIxd'ir (IM5 dvkcut dBTH)fpHCTi>
OHOMS 3rOT OKdTH.

Ha 6o0ai: j) auiAOKf h tpmi-
uii AAAMAre' -Hhk8 dk T 30iicoKde
dii. 2) poK <d”iiK. iidiid rpHrépiH

Pl, KddiHA"P ©dVKHH™*.

Jakoz wiedzac Duch Anti-
chrystow, ze wiele na czaSiech
nalezy, nie telko Rok albo sto,
ale okoto pottora tysigca lat w
liczbie od stworzenia Swiata, zy-
déw y »hug swoich Predoteczow
z vstawicznego wszytkich Pra-
wostawnych  [chrzescijan] vzy-
wania, nauczyt [vigé y] skry¢
y lata (KapTKa 28, apKym 3Han.
H.) iuz wypelniaiace sye Anti-
chrystusowego onego ostatniego
przys€ia wmnieyszyc.

Zydow dlategol) ze [Chrystu-
sa gdy przyszedt nie przyieli alej
oczekiwaig [ieszcze] Mesyiasza, y
aby wymowke mieli, iz ieszcze
lata przyscia iego nie wypetnilisie.
[ktére sye iuz dawno wypehnili,
iako pisze?d: A gdy przyszio wy-
petnienie lat, postat Bog Syna
swego.]

A heretikow takze, aby Ilu-
dzie nie poznali, ze lata iuz wy-
chodza znich antichrystusowi o-
statniemu powstaé. [Przeto] nie-
telko lat liczbe pewng od stwo-
rzenia Swiata zattumiaigd [nowa
wynayduigc,] ale dni, y mieSigce
y wszytkie [starozytne chrzes-
¢yanskie konsiliyne Postanowie-
nia] radziby [zgtadzili,] a swoie
nowg wiare z starymi herezya-
mi, teraz zaczynaigc [postanowi-
li, O ktérych piszed): Szukaig
swoie prawde postanowi¢, a

Ha 60ip: 10 Zydowie y he-
relicy dlaczego liczbe lat zepso-
wali. 2 Galat. 4: 3 Roku 1582.
Papa Gregorius 13. kalendarz
odmienit. 4 Do rzym 10. 2. tim 3.



IIpOTO* jfcl) K TKIf OCTaTHit
MICK R'kpHkIM CR€Hm I1hlIHS pCxe-
Ka3A* CA CTtptMH, RCf UJTO nO-
TptKa Kkiao ©3Na’ AAHBIIIH [AR*-
nki.mh pt™ (KapTKa 29, apnyw
3HaneHHH S.) <uH, KO©TOpKIX ii
NanpOCTiTIUiIH RHAAMR H CAkl-
MIHH pO3FC8A HTH MO>KIT
lakO aHT Ix pHCT ORH Il pi 3
fro idipiaot i"wB mcuf,
nalCTRO, ctr6 cRibra 3r©TORAN©®
arkao kkii h2. h [Nf<waao iihwb
h] jipéawB cK'k'ra TO©ré 4,0 cto-
aiillki f<u8 npSp©K©RaHNCH, [npt3
cabr iro 3RtAiHH k$aSmh ckao-
hmtm ii noA*AaTH ca aa™kaH]
iiCHfRa* o“ wcraTHy' [aHTH-
Yphctk] Hf WKajRfT ca a3 ntp-
uif, KfA”i npop6ucTRa3), a© ct©
aiiuki citcth [npf3 ca8r cr©hxJd rk"
Rpéaw8 [3MaHHTHj H IIpHASHHTH
a\atT. [h urr6 @H p&CKa>Kf to*
HHNTTH KSAA~T* 3* KOTOpi<V\H,j H
AP#rRx Tpwx Kpéa©B 3RA*hht.
[h tak Uuap3® <uda®© ©KdAnHki’
ilanokatii e$a*t*] dKORKk®“ \c Ha
Hfr© npH'tm <waiT 3 Hfua4), a

Ha 6041 * MaTA«'. ka*
2) U,iiTaTy 6paK. 3) a~urtl 3.
an©K si. 31. 4) iiOA<». a.
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prawdzie Bozey dawno posta-
nowioney niechcg sye poddac,
ale ieszcze od niey radzi by]
wszystkich [do swoich btedéw]
na ied- (napina 28 06.) ne Ku-
pe zwiedli. Ato wszystko studzy
dlatego czynig, aby rychley Pa-
nu mieysce [onemu ostatniemu]
Antichrystusowi zgotowali.
Przeto Chrystusl) w te ostat-
nie czasy wiernym swoim pilno
roskazat sie strzec, [anie wycho-
dzi¢, z Cerkwie starozytney od
prawdy raz zastanowioney,] o-
znaymiwszy [nam wszystko co
bylo potrzeba, y onego Bozego
przeciwnika y stug iego] iawne-
mi rzeczami [vkazal,] ktore vy
naprostszy widzac albo styszac
pozna¢ [go] moze, iako mu studzy
iego mieysce, [lud] panstwo go-
towa¢ mielid, y krolow do sto
lice iemu prorokowaney [za cza-
su mieli przywodzi¢]. Gdyz poki
wedle proroctwa3d do stolice an-
tichrystusowey siedm krolow nie
przytaczg sye, y drugie trzy po-
ki nie beda zwalczone on ostat
ni nie okaze Sie. [A gdy sye on
ostatni okaze, y Chrystusowe
przys¢ie bedzie. Abowiem Chry-
stus na Antichrystusa [y stug
iego] przys¢ ma z niebad, aby
samego y ze wszytka iego I\im-
pa y moznoscia S$Swiata tego
(napina 29) zwalczyt y wiecznym

Ha 60aY: ® math. 24. 2 Ja-
ko poznaé¢ antichrystusa po stu-
gach iego. 3 Dani: 8. apok: 16.
17. 4 Judasz 1
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tré6 ca/wér®© h aoRcdil tr6 na“
CTBi" SKa™™MHTH H BAHKI* ms-
Ka* COoaath <watT ii (KapTKa 29
06.) K¢ KONlli 3KKItK8 ii THpa-
H'b"  Hd* HKBAK»  CKOIIO (to
icttO Ha* npaaocaaKHKiMH
YP°rHAHKI MHHHTH HI

aKOK'kM k8a*t K’k Ad ), nap'-
30 hiahiua, MKaA (0 noadTKc
CB*kTa hi kkiaa ank iioto” k8-
A*t. Tord sacS, [k KOTOpin] ol
WCTdTHIH dHITHYpHCTIK  llpdKO-
caaKHKkix YpcriAH kcidaki mop-
AOKaiH KSAIT IdKO \c AJIOMH
3apa3 ii ncrrkyH diioitkAar.
JKI oyKOpOMIHKI KAAAT AHil TWH
Aalii  KkiKpaNhJ*.

ii npi* [tw*] naco” a*»« 3na-
th akm @ upiaiCTH ii 3tpaAKi
iWHOrwx a\oraiiciUki ca oifcripi-
1H, KOT OpaA AdKHO CA 3dHdVIIIII
AOa‘'ro hi npi8 cANOro arkad
TipKaTH, ii TaK yHTpO ii IS+
CTfchiHI  {CaliKkl /MO0 H HdKKI-
KOpHK" limy  lipi*CTHTH.

lIpOTO Hf T OKO W CKOIM
npHYOA'k, KorépiH ict’k Kkp-
hkim tré 1OT'km'aHKKiH, Mac
(KapTKa 30) OnoKikAaV. aai i
@ aMHypHCTOKKIX IlplIASTIMIVB
CTipiHH CA 1nH~HO pOCKd38f, akki
K ThJl HICKI NKM OH lipn"A*T
IVIISKdHH HE BkldH, H KOHM
hi a*tP kakujh aHri'Ypi'cT8 CA

* NJuTaiy neaia.

mekam oddat, y iuz wiecey zbyt-
kéw, [prze$ladowania,] y tiranie-
iey nad cerkwig swoig to iest,
nad prawostawnemi GhrzeSciiany.
czyni¢ nie dopusci.

Abowiem bedzie vtrapieniel)
|[na prawostawnych] barzo wiel-
kie, iakie od poczatku Swiata nie
byto, ani potym bedzie, [to iest,]
onego czasu [gdy iuz] on ostatni
Antichrystus [okaze syo, y] pra-
wostawnych Chrzescijan [ktorzy
mu sie niepokionig] wszedzie
mordowa¢ roskaze, Jako Chry-
stus daigc zaraz y pociechy opo-
wiada: ze vmnieyszone beda dni
one dla wybranych.

A [co teraz mowi, pocza-
tek telko boleséiam iest, y dla
tegoz] przed czasem ostatnim
daie zna¢, aby od zrady y oszu-
kania wielu [stug y Predoteczow
iego] Prawostawni vwarowali sye,
ktéra zdaleka sie zaczgwszy diu-
go nie przez iednego miata
trwaé, y tak chitrze y podste-
pnie, iesliby mozna rzecz y na-
wybornieysz(y)ch zmamié.

Przeto nie 0o swym tak dale-
ce przysCiu, Kktore iest wiernym
iego pocieszli- (KapTKa 29 06.)
we, czas opowiada, ale od prze-
doteczow Antichrystusowych pil-
no warowac¢ sye roskazuie, aby
w te czasy nim on przydzie o-
szukani nie byli, a do konca nie
dotrwawszy aby sye Antichry-

Ha donl: ‘) Math: 24.



Hf [IIOKAONHAH fi] Hf 110~dAH.
dKOKbM KTO CA IM'S nOKAO-
HHe B'k Hp°T #iH HKAHCEM Hf
kSa f* w KOTOporc* nacraita-
N snami nfk hkiii wnoirbl it™1-
hkimcdOH3. a té fCT'k nip*miii,
IdKO KlipHa CKATKIH niUlif.

Silili: IKSIMIll, fIH-
Ti~pHcroRa HacTanaHA.

v

ThJ CMOTpH UITO w* Kkiao,
H UITO fI|If MdfT KkITH. H
IIFMHO CTfpfJfiM CA. TAW* MOIIL
CTfpfHtA"Tf ca aski Kac h<4a*u
Hf 3paAHT MHOrif auoKibM npiu-
A#t, KO lIAIfHH MO, AAOKAHH,
Id fCTf“ jC U MHIvYhx 3KfANT-
atd 10® Kkiao nonacTH té fCT’k
Cii- (KapTKa 30 06.) MOHk ko'l-
ii MfHaVKAp’K ii HHKIf IV-
KaAHHKIf roaoktHkIf fpfTHKH.
i cnaT u Hirb HbitOTOpif.

BUPO3EMbNA.

JNJko CTkiH ancaki Ha ohk *iac

IVHKIX  H>L|IfIFHAOK'k H  3KO*
AHTH/If'  AIOA# KOHHFO 3d co-
KOIO, dHITiypHCTdMH  Hd3klltadll.
raKKf ii na ci' iiac [erbl] cpt-
THKWb ii 3KOAMTfAf  dKTIi\'plt-
CTaa/iu oiioms ivcTaTHf<u8 caS-
<KdVHVH p03S-Mib\  KOTOpif @
fAUHOH CTOH KdEOAHHfCKOIl co-
KOpHOH i ail°’aKOH upitlf  rpfMfC-
KOH COCTSnHAH, H KONIIf COK'b
a hJ”ah pa8 oif*KaAfHo" npaBA’b
Ycke®* k~phth idatS1 iv koto-
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stusowi nie poddali [y wiecznie
nie zgineli.] aboicicm kto do kon-
ca wytrwa, ten zbawion bedzie, o
ktorego  nastawaniu  Chrystus
znaki pewne opowiedziat. A tho
iest pierwszy, iako Cirillus Swie-
ty pisze.

Znak Pierwszy.
Antichrystusowego nastawania.

A ty patrz co iuz bylo, y co
ieszcze ma by¢, y pilno strzez
sie, poniewaz mowi: Strzezcie
sig, aby was zaden nie zdradzit.
Abowiem wi(e)le ich przyidzie w
Imieniu moim mowigc: Ja iestem
Chrystus y wiele ich zwiodg. Ato
iuz bylo poczeséi, to iest, Simon
(KapTKa 30) Magus, Menandr. y
drudzi mizerni a glowni hereticy,
a snac y dzi$ sg niektorzy.

Wyrozumienie.

Jako Swieci Apostotowie na
on czas, onych odszczepiencow y
zwodzicielow ludu Bozego fod
Chrystusa] za sobg, Antichrystu-
sami nazywali. Takze y terazniey-
szych czaséw, [odszczepiencow, |
heretikow, a zwodzicielow Anti-
chrystusami onemu ostatniemu
stuzacymi, rozumiey, [wszystkich]
ktorzy od iedney Swietey Katho-
lickiey, Soborney, y Apostolskiey
Greckiey CERkwie odstapili, vy.
wiecey sobie anizli raz ychwalo-
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pkix rakKHt Iwa* ct*i' iih-
miTl).

aHtth iiccaJhaa r>4,Hh
ICT H 1AK® CAMIIJACTf hB AnTH-
YPhet ha *% ii HH'k auidrif aH-
TIiypHCTW KMAH- H ti)TC»AA po-
38AvVfciT h*  nocwIMMt'  (KapT
Ka 31) HAc fCT’h. (0 NACKMIICaH,
AN HF KWAH 3 HIC KO TAW Ed
@ liack KMM kzk'awkm 3 HAAH
KMmi TpkKAAH. AAt AKKICA 110-
Ka3AAH H KKAH KCYc 3 HAC

[«KO] H O0H rOPAKI CHAftS!
KO7yirk caV\apiHCKiH2) tipi 3pa-
3» cta8hih CAt COilimuhhim @ ch-
aacha iif rpa, |h Ap8™ x aiicawr'k]
k' ntpi* nc*Kkr a© pmu8 /wtnA*
MHC ypcT©” KMTH, K*kfck clloces
ra” wcraTHfrc AN{THypHCTa ca*“
ncpkKw" kSa”~hh, h iio hi“ kSa#
MI* QKOO KO OHO' powHi  1Lp ©
3 Ha Mf HOKa*. H8 HA HMA CH
iMOha iif'rpa /M'ka oyrkcTM rop-

Awii kha8 cfikra Toro ahth-
YplICT IUTO 3HAVHAD H HA OH HAC
taki yc iifrpA CA/MOro ha3kab

CATAHOIO, fIAW KKIAKKFAAF Cliii
ta toto ko&kSio cnpAKS COnpaiio-
HATH HO)fiTik*].

Ha 603y : a. ioaH k. \Mhv-
ro aHTiiypncTOB eain0aa8 wctat-
HiAA# CAB>KaMHY'H. 2 A'kan H.

ney prawdzie Chrystusowey, wie-
rzy¢ kazg. O ktérych Jawniey
Jan Swiety piszel.

Dzieéi ostatnia Godzina iest,
y iakoséie styszeli, iz Antichry-
stus przys¢ ma, y dzi$ wiele An-
tichrystusow byto. Y stad rozu-
mieymy iz (KapTKka 30 06.) o
statnia yodzina iest, od nas wy-
szli, ale nie byli znas, Abowiem
gdyby od nas byli, wzdyby zna-
mi byli trwali. Ale aby sye oka
zali iz nie byli wszyscy z nas.

[A tacy ieszcze na on czas
pokazali sye przy Apostolech, o
ktérych tu Ciryllus Swiety wspo-
mina, abowiem] on pyszny [a
wielki heretik] Simon magus Sa-
maryski2 ieszcze zrazu stawszy
sye odszczepiencem:  Simona
Piotra [vprzedzit,] y do Rzymu
biezat, y tham wmiasto Chry-
stusa byc¢ sye powiedziat, y wszy-
stek sposob ostatniego Antichry-
stusa sam pierwszym bedac, y
po nim bedacych w onyni Rzy-
mie sobg figoroicat: ze na imie
Simona Piotra miato vsies¢ Har-
de Ksigze Swiata tego Antichrys-
tus, [ktory mial Swiata tego
sprawy sprawowa¢, y 0 onych
rozmyszla¢.] co znaczylo y na
on czas, gdy y samego Piotra
Pan szatanem nazwat, [mowigc
do niegod : Idz zamng szatanie,
zgorszeniem ieste$ mi, abowiem

Ha 6oip: * 1. Jan: 2. wiele
antichrystow, iednemu ostatnie-
mu stuzacych. 2 Dizieie. 8.
3 math: 16.



[ko réporo] yc cnotio 10
KOpOIO H MOAHTROIO  HAfip.i
rhb, hi« ca t 0 R HimHt (KapTKa
31 06.) RKINICANHAC. AAf K Gh-
AtOH'fc RO*yR'k1) KOTOpiH WRpfcpNi
KKIb rOPAkt H 3*K'kAIUH mhwVmx
K pMArk liptA RCkM HapOA©?T RKI*

cé6ro Rasaa* ca CAtlra” crch” ho-

CHTH?2).

aai nn'pk an°A’K R-kAaiosu
jr* TO iCTrk iitpuiiH npt* ©ctat-
HHmMm AH{THYPHCT, ii TKIm 11O RO3-
A~y# HOUIfHI'tM Alor 3BROAHT* MO*
AMf1 CA kS arki tré CTAfchwH*']
ROTOpOI'0 KTk 3 RHCOROCTH HO'
pa3hBiiJii po8Tps8Th*. a<*»©hh 3na-
TIl ARKICAAKI CA TARCRkP I' ©p-
ARIX RapORAAM. W 3A AKTH\'pH-
CrwB p038/M-kAH, KOTOpii CA
caSca“ crohm ka>kst nochth. ii
R* AVI;CTO \A RAAROW CA UpRRH
i TO HA3KIRAK>T.

Fakin iieTp-K ctkih r' avk-
CTO ya rAAROW UpRRH ycROH Ht
HA3RIRAA* CA, ARKI iWk* RUTH
UpRRH T'kaa ycRa APA~ré6io raa-
ROiol). AROR'kM iV\Sc'kaa rki rki-
T»l ilHAA UtpRR'k T*kAA IliTpO

Ha 6o0gi: * I1JeTaiy OdpaK
2) HiiTaTy 6paR. 3 G a hhO T'kao
Utp'KROB w A kc,x rOACRax Hf <ué-
JKi RKITH.
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(KapTKa 31) nie myslisz ktore sg
sprawy boskie, ale cztowiecze, y
nizey mowi: Jesli kto chce za-
mng i8¢, niech sie same(g)o siebie
zaprzy, y wezmie Kkrzyz swoy a
za mng idzie.]

[Y tak Piotra Swietego] Chry-
stus pokorg swoig y modlitwg
naprawit, ze sye w niem zly
skutek zatracenia nie wypetnit, ale
w Simonie Magusiel), Kktory o-
krutnie byt hardy [a na zioto y
srebro chciwy:] y wiele ludzij
zwiodszy w rzymie, wysoko ka-
zat sie stugom swym nosi¢ przed
wszytkim narodem3.

Ale Piotr Swiety wiedzac ze
to iuz pierwszy przed ostatnim
Antichrystus, y tym po powietrzu
noszeniem lud zwodzi, modlit sie
bogu aby go sttumit, ktorego bog
z wysokos$ci poraziwszy rostra-
¢ik: daigc [za czasu] zna¢ aby-
Smy Sie takowych nadentycli wa-
rowali, y za Antichrystusy rozu-
mieli, ktorzy sye stlugom swym
kaza nosi¢, a w miasto Chrystu-
sa Glowg Cerkwie iego nazywac.

Gdyz Piotr Swiety w miasto
(KapTKka 31 06.) Chrystusa Gto-
wa Cerkwi iego nie nazywat sye,
aby miat by¢ Cerkwi ciata Chry-
stusowego druga Giowa3. Abo-
wiem musiataby byc insza Cer-

Ha 60aY: 1) Dzieie. 8. 2 w
zywocie Piotra, y Pawla. 3 Je-
dno ciato Cerkiew O dwu Gtlo-
wach nie moze by¢.
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ka, a hnaa njiKou k T 1k - («apTKa
32) Ad Y°Kd. fldl jec CKOIO EAH-
H& d FE IIETpOIiS HpKOK k APANM?
WKEI|,d% Hd TKEpAOm H KAMfH-
HCm RkpHAHIO 3KSAOKATHI1). CdM
EH K8AN',h <yA“/MHICM” r'ti¥
KOICD).

TAJKOIO [ECTTK] JKECAMd T k-
aom etc. ako iihiiiet3) : Koropin
Et TAJKOIO \c, 3 KOTOpOrO KE
T'kdO.

JIBA<*MIHTCM H  KAANEHEM AAA|
TOrO, 7k( CA Hd HBEM K$Ji,$i<\\0
ko kdakia akekb®. i Hr cA
IIETpk kM'kcTO \d dHk llpKKH
iro. APArolo PAJKOIO HE M 'k HO-
Kd* KK T Il. dAE EIJIE KEAVKSIO
lipiCTpOrS OVAMIpdIOHH K plbuk
CAfSHHH. TAW fTO IdKO \A Hd
KpiCT'’k p03tHHhdAH, 1lpOCH* dKKI
he 'rdK tdKk \i\ roACKOio Kropek,
[dAE K 3EnAh] C¥Kp HKOR d Al
ARKI EPO HE p03SAVkd KTO AP#'
TOr \A HAH K AvkcTO KAdRKkl yd
KkITH, dARO HpKIUI ycROH AK'k
10dOirk AvkI'H

Ha 6o3i: )  aia™ €. si.
J) CdM \C HEPKKH CKOEH IAdKd H
ONVAD<WEKT k. s) eNCE. a* 4) *

iiet. k.

kiew ciata Piotrowego, a insza
Cerkiew ciata Chrystusowego:
ale Chrystus swoie iedne, a nie
Piotrowa drugg obiecat na twar-
dym y Kkamiennym wyznaniu
zbudowa¢, [moéwiac) : A na tym
Kamieniu (ktoregosty Pietrze wy-
znal) zbuduie Cerkiew moie.
Przeto] sam Chrystus iest Fu-
damentem, y Glowg Cerkwi
swoiey2).

Glowg [dla tego,] zeSmy cia-
tem [y cztonkami] iego, iako pi-
szed: Ktory iest Glowag Chrystus,
z ktorego wszystko ciato.

[A] Fudamentem y Kkamie-
niem da tego, ze sye na nim bu-
duiemy, [iako pisze Piotr Swie-
ty] 94: Do niego przychodzac
kamienia zywego, od ludzi
wzgardzonego, a od Boga wy-
branego nazacnieyszego y sami]
iako kamienie zywe [buduycie
sye w dom duchowny.] Przetoz
Piotr Swiety, ani w miasto Chry-
stusa fwyietnie], ani Glo- (KapTKa
32, apK. 3Han. I) wag Cerkwi
Chrystusowey nie byt, ale ieszcze
y wielkg przestrege vmiraigc w
Rzymie vczynit, gdy go [Rzy-
mianie] iako y Chrystusa Krzy-
zowali, prosit aby nie ku gorze
glowg iako Chrystusa powiesili,
aby go kto nie rozumiat drugie-
go Chrystusa, albo w miasto

Ha 60gi: J math: 16. 2 Uh
TaTy o6paK. 3 Jefes: 4. 4 1
piotr: 2.



H H TOAIKO dKkI M’k* EKJTH
wko (KapTKa 32 06.) jec raaBOio
HpKBH rro, dat Hf ii Ha
KpcT'k ¢\faAHpalOvh k roépdi ro-
dOBkl NCAHATH, TOa*kKO eh w-
GfpH8d'k K 3fMaH. O\Kd3$IOMH
a) 3fMk Ap~raA roaosa b pn-
M’k iipKBH 5ho” btk fp8caaHa/\'k
<TYKpHIKCBaHHCH MpOTHBNdA <Nk -
aa noB~ATdTH1). KOTOpSio \c¢ a5
B lipK~O* CBo" BTOpiH pO3TpS-
TMTTH

iIsOBAE OK  fCTT*  ;AHHOIO
npaBAHBOK>2) ii Hi BiiKH JKIIBOIO
TtatCHt ii BHACGa/\t Bct/M\8 TdsaS
HpKBH CBOf" raaBOI03. KoTOplH
H8 a\fpTBKIx BTIiCKpCk it EO*UIl
Hf 8/\\HpafTl)* H raBtHf [k8A#'Ih]
b* T'ka’k BCkx 3apOB*HO ancau»B
YHpoTOHHcaBiJH5), Ha /Maaki” saO
COiimOa'’K Ha HKO Hf 30CTdBSIOHH
JKa™MHOr«* KKIH/AtTHF, B <UkcT© cf-
Bf rcaoBOio TOatkKO MdiC*Kaa\H h
caSrdiUii fkaa npKBf cBCt” hx
30CTa'BHa’Kg). Paw* caM npHuif4-
tiH 3 Hfsa Ha 3fMiio, AaA rdro
cTaa ca (KapTKa 33; apK 3Han.
3.) nauifio raaBoio BHAH/Wkiavk
makcm asw wAjyia hhWih makeD
na 3f/\Vaii ii na HKk k' Kania®
BaaA3ki Hf npoffkC>Baa'’K7). a kto

HaAKi/V\afTK tako HHiurrk
ii Hf a*P>kht (~a) raaBki @ ko-

Ha 6o0aY: *) [co*, b.] 2 Koaac.
r. phm a. 3 pwM a e« 4 ko-
Phh Vi. 5 aoyK na kc~hh. 6 a.
KopHH a* 7) Koaac. b. pnMai.
DAM. [10JIEM JIT.
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Glowy Chrystusa, albo Cerkwi
Chrystusowey dwie glowie miec.

Y nie telko aby miat iako
Chrystus Glowg nad Cerkwig ie-
go [Panowad, ] ale nie chciat y na
krzyzu vmieraigc, Glowy swey
ku gorze podig¢, ale ig obrocit
ku ziemi, vkazuiac, ze od ziemie
druga Gtowa w Rzymie, Cerkwi
oney w Jeruzalem vkrzyzowaney
preCiwna miata pOAYsta¢, ktorg
[za$] Chrystus az w przyséie swo-
ie wtdre rostradi.

Abowiem on iest [sam] ie-
dng prawdziwal, y na wieki
zywa cielesnie y widomie wszyt-
kiego Ciata Cerkwie swoiey Gto-
wa, [iako Jan S. mowi2): Cosmy
widzieli oczyma swemi, y (KapT-
Ka 32 06.) cosmy ogladali, y re-
koma naszymi dotykali sye,] kto-
ry z martwych powstawszy wie-
cey nie vmiera3, [iako Bog y
cztowiek prawdziwy:] y [tak]
iawnie  [zmartwychwstawszy] 4
w Ciele wszystkich rowno Apo-
stotow swoich Chyrotonisawszyb),
na maly czas odszedt od nich
na Niebo, nie zostawuigc zadne-
go wyietnie wmiasto siebie Gto-
wa, telko czlonkami y stugami
ciata Cerkwie swoiey ich zosta-
wit. Gdyz sam z nieba na zie-
mie przyszedszy, dla tego stat

Ha 6o0ai: *) kolas. 3. -Rzym

9.2 1 Jan. 1. 3 1 kor. 15
4 [Chryzostom o wcieleniu.]
5 Luk. w ostatnim.

12
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TOpOH KCf TAA©, A Cd* CIA HH"
NHT'k KAdiiCT® jfd PAdKOO I1,ipKKH
AKOH TO iCTT* AHTUA”pHOL A 1dK©
CHMOh ROAXK'k ©N'k ilfplU'm dHTH-
)CPHct R pH/M’'k 11tTpd SntpiAHBJJIH
RCI® CAi KS X'KS Nd CiKi "©TkdTk
HIpIIHATHD). aAi %C 3 NiKd iPO
11Cpd3I1l A'k. A OCTdTHtro dlis
THXxpHCTd i>KHiT AjfO” 8CT'k CR®-
lIx. KOIOpiH T# Hd 3fiWAH ~d
giiipf>KdiTl) A r'c*raaS tHu# HIP

KKH Y Ck°A POAOKOI® s8hhnhbuih
CA Ji,0 CiKi AlI©* RCAKW 3rp©/Md-
WsatT'k. d k'/WkcTO© )fd CfKi

A toi mioO I©®

C»aHOmMm f\HH B U iT Hd CiKi

IHHOA©;KHR'KIIIH

r 3 a biiiii  /mOkhtS). id fAHH k nd-
ctw p ta*ihO h c'idAO Hiyd"
kB8a«% (napina 33 06.) A to

iCT'k MKkHKkIH 3HdK'k dHTHjfpH-
croRd A~ yd.

Ha 6oui: ') &ioz]iHAAKT k ma-
TEiH. j) KOAdc. d. 3) d. KOpHHE} ii.

sye naszg Glowg widomym czto-
wiekieml), aby zaden inszy czio-
wiek na ziemi, y na niebie we
wszelakiey wladzy nie przodko-
wat. A kto Sie nadyma [czion-
kiem bedac, iako piszed: Y nie-
‘trzyma  (Chrystusa) Gtowy od
ktorey wszystko Ciato y sam sye
czyni w miasto Chrystusa Gto-
wa, Cerkwie Chrystusowey, to
iest Antychrystus. y] iako Sy-
mon Magus, on pierwszy Anty-
chrystus w Rzymie Piotra S.
vprzedziwszy  wszystka whadze
Pana Chrystu- (napina 33) sowg
chciat na S$ie porwaé, ale go
Chrystus z nieba porazitd, takze
y ostatniego Antichrystusa vbije
Duchiem vst swych, ktory tu na
ziemi Chystusa vprzedzad), vy
wszystkiemu cialu Cerkwie Chry-
stusowey Gtowg Sie vczyniwszy,
do siebie lud wszelako zgroma-
dza, a w miasto Chrystusa Sie-
bie potozywszy, y to co po sad-
nym dniu Chrystus uczyni, on
teraz na sie wzigwszy mowi} :
Ja ieden Pasterz, iedna owczar-
nia niech bedzie. Ato iest Ja-
wny y pierwszy znak Antichry-
stusowego Ducha.

Ha ¢6oai : * 1. kor. 4. ko-
tass. 1. Rzym: 14. 2 kotass. 1.
3 Theofilakt. w math. 4 ko-

tas. 1. 5 1 kor. 15. zaczato.
160.



3NHK RTOP1H.

KTOpiH 3NdK IIOCAKILUHTE IV
KO HATK, MKOIKf A ECT'k OKE
ko Nd k /UfconoTd/uiH nEpcoM n3
rpEKddAH.  110BCTANET  lIOKMe* Nd
iiokIP, A naHCTKO Na naHTKO. A
BSANT rOdOAKI A A\Opkl, A TpA-
rliNA  3iMib  d\rkci],ddAH. d Tot
KE 6y:Ki KhidO. H 3dc d\OBMT
CTpajfH 3 NeEKd a REJHKIE
NIllOrOAhJ, NE Cil*TE*, KO NE
KAA4*™ K KOTOpiH HACT* reAk
NpiIHAETTK.

EwWPO3EMIINA.

GdkIIUATM  kSa*** W Ko" Ndx
NE H* Kkl HepEfl Tkl Ko Nk HE
KkiKa (KapTKa 34, apK. 3Haw 3b)
dH, A Kap30 raKik MHTAEM W naH
CTKa cK'kra toto KkiKddH ca
diOA<* AM  XE 'I'ST d\OliHP? k8a$T
liO"Nkl. 1dKO Kkl p(lw\'k, NE TOdKO
AdA IMNATKd ddE A A"~ Kkpkl
KAVEH KO Nk TOHHTH K~AMWK
3 RddIH1). dKkl Kdc .MOrdH @
neh A @ rodOKki jfa QXkectA, d
110° HNthO dN~IYpPNCTOKS  HHOKH-
TH. a HZ TKIB A C Cdd\klx A#
AOKNKIx dNL\H raiUN HOKCTATH,
KOTOpllIl COMIELLIKIII CA IQIKTk NE
CdOKOM KOMINZIL IdKO j)C A CTKIH
EPO, ddE iaik KHAMdTd CBATd
TOIO dIEVBM raKk CddtH KOERd
TH, TdK TkI® A APS™* Ha P@EB*
dATKE KpBE HOKSJKATH d\kdH,

Ha 60ai: J <udIBE\ ka*
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Znak Wtory,

WTory znak, vstyszyCie o
woynach. Jakoz y iest iuz woy-
na w mesopotamieiey Persom z
grekami, powstanie powiat na
powiat, y Panstwo na Panstwo.
Y bedg glody, y mory, y trzesie-
nia ziemie mieyscami, a to wszy-
stko iuz byto. Y za$ mowi, stra-
chy z nieba (wapTKa 33 06.) be-
da y wielkie niepogody. Nie spi-
éiez, abowiem nie wiecie w ktho-
ry czas Pan [wasz] przyidzie.

Wyrozumienie.

Stysze¢ bedzieéie o woynach)
Nie izby przed thym woyny nie
bywaty, y barzo iako czytamy o
panstwa $wiata tego bijali sye
ludzie, ale ze tu mowi bedag
woyny, iakoby rzekt, nie telko
dla Panstwa, ale y dla wiary
waszey woyny toczy¢ bedg z
wamil), aby was mogli od niey,
y od Glowy Chrystusa odwiesé,
a pod ing Antichrystusowag pod-
bi¢, aze tez y z samych duchow-
nych mieli tacy powstaé, ktorzy
odszczepiwszy sye iuz nie sto-
wem Bozym iako [Pan] Chry-
stus y Swieci iego, ale iako Ksia-
zeta Swiata tego mieczem, iako
sami woiowa¢, tak tez y dru-
gich na rozlanie krwie pobudzac
mieli, co im nie telko nie przy-

Ha 6oagi: * math. 26.
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UITO Hm Hf TOAKO Ht lipHCTOAA®,
AAt TkI5 H 3AKA3AHO HHNHTH.
wko rk niTpS ptMi): G~"okah
A\fMk TIiOH K IIO\KKI, AKOHKM
KTO MfHt* KKK)fT (0 (KapTKa 34
06.) 3PHNIT TOt* K lipaKli-
aax no Kckx cokiv pax KapOKaHO,
auki A”NV°BHKmM “ KK c¢"PMKaiMn
CKKTCKIliM H K} liaHCTKax TdKHH
KO HOIO KattKTH CA Ht CA\lLIAH d
Ht TOAKO A$ CptCH (Ol |Ifllf NCTKA,
dAt H A° ipilpOll  KkpH npt3
KrKdATrk h ko"h8 auki ataAnoro
Ht npHTAraAH, tako caMrk m O-
Klt2): 6CAH KTO JfOMfrk HTH
3a a\hOio Hf*an ca 3diipHT ca-
MOrO CfKf, li KOSANFT Kp°Trk CHOH,
hhA*t 3a mhOio: to ecTKk,
jKt caM paniH Hf*a" 3a Kkp#
Gif/MpfT, AH/~AH  KkI HHOI'O A®
HfH 1pllIA\SIIIdIOHH Arkdk 3AKH-
KATH.

Moro ca «rk \cKki crat h-
T fAVF 1IHAHO CTiptlAH, Al* AjCK
AH I')CPIICTOB  (AHHOrO 3 A#~
\'OBHkIx CTApUIOrO AtOHA TpfTf-
ro, KHCKbIIA piMCKAr3) OKOAO po-
k8 XClia AfKATc®THro *©
3iVkak, Jt HantpR-k' 3ay©AHH
[Ke k] (KapTKa 35, apK. 3Han. 3r)
IHAHCTKA (O CTOAHIVK Il/kcApCKOII
KOBCTAUTHHOIIOACKOH WTOpHKAAIK,
ifaw APA~féro ivkcapa KapSaioca
KFAHKOr K pi/M'k COKk 6l'HHHHA'k
@1 nrkcapk iipaKAHKkit ~pn-
CTIiAUCKIf4), H CTOAHUa Hx K KO
CTAKTHHOHOAH, Wa KOUCTANTHHA

Ha 060gi: *) its. a-
noK Pi. * AAAIAt\ Ts. 3 poK
iia» 49 Kk t”pko rptinkiH.

stoi, ale tez y zakazano czyni¢
(KapTKa 34). iako Pan do Piotra
mowi¢ [raczyt i]) schoway miecz
twoy w pochwy, abowiem kto
mieczem woiuie od miecza zgi-
nie. Toz w Nomokanoniech po
wszystkich  Konssylijach  waro-
wano : Aby duchowni, iako spra-
wami w panstwach $wiata tego,
takze woyna bawié sye nie Smie-
li, a nie telko do herezyiey od-
szczepienstwa, ale y do wiary
szczyrey przez gwait y woyne
aby zadnego nie przyciggali, ia-
ko sam Pan moéwi¢ [raczy:]?
Jesli kto chce iS¢ za mng, niech
sye samego Siebie zaprzy, y we-
zmie Krzyz swoy y nasladuie
mie: to iest, ze sam raczey niech
sye [gotuie] za wiare vmrzeé, a-
nizliby inego do niey przymusza-
iac mial zabijac.

Czego sye wszyscy [Pana]
Chrystusowi Biskupi pilnie strze-
gli, lecz duch Anticlirystusow
iednego z duchownych starszego
Leona trzeciego Biskupa Rzym-
skiegod okoto roku panskiego
dziewieésetnego na to zwiodi, ze
na pierwey zachodnie panstwa,
od (KapTKa 34 06) stolice Cesar-
skiey Konstantinopolskiey oder-
wat, gdy drugiego Cesarza Ka-
rolusa wielkiego w Rzymie sobie
vezynit (Acz Cesarze prawdziwe
Chrzescijaniskied), y stolica ich w
Konstantinopolu od KONstantina

Ha 6o0gi: I) Mar: 25. Apok.
13. 2 Math. 16. 3 Ruk. £04.
4 w turko greciy.



KFAHKCTO A® AftdrMfTd TpKd/td
THCASS AKifecT'k ii HOTKipH A'k-
Td) d HHOTO* KKV WTOpBAKIUH
CA BHCItSirk pi“CKIH, H ukcdpA
HI CTOpOHS fIMOJKHAK, H3ARI1IH
Nd Ctkt Hi TOdKO CTOrtHU» H
KddA3% n’kcdp‘cKisio  cKRuKicKs.
ddt n koikSio, h roriJiOHH cro-
Nliti,¥, 1dk'’k  niiuiiTTk) HOHdBIIIH
nO THCAMH AKT B CTdpO" piAftk
CTdpi!liA\S d WCTdTHiiMH KHAJKa-
TH CBKTd roré, AIO* @ BCkx
Kpdio® 3i“d'fc A nocd8ui(HC'rRd
CBoiro npnTArdV2, d raKk iifp-
mt Hd rpCKH, (KapTKa 35 06.)
TdKk H HI Hix AftfH* (\fCTd
BH "Hf BOWIiT "k, HBckx “"pHCTiAH'k
H BCAKOF KOMKO dkki CA ANS
IKO BS 1IOKAOHHIO pOSIVAHTKIANH
lIpdKTKKKAANH  ddCKOIO,  II0AdpKd-
ANH  WKATNHILAANIL,  lipoA0
IPOSKOI0, BdpdHkf, BO HIQ M-
pt3 IOCAW i Cdi>r CBOHk OvpAAN
A#yoBE0 7 cKknKOro npnBo-
AH% yOTASH ABK IKdAfH k Hf-
30CTAAK lipH CTdpQIKHTHO' Rk-
pk, CAHHIKOH CTOH KATQAMIKCH
li AIAKOH HpRBH rmpiHKOH3), i
W CTkix ndTpidp(WB ii HOCTdHO-
BfHA BCIAHCBHx OKBOpWB rpfl*-
KHX BCk ABK (DcTKluidH d HI
ero piMiiie HOBkie eperiincTBd
l1GAHkie NOCTOHOBCHA 3f3BOAHAH.
KOTOpnl HfiMaX urré pOKm, iiha-
MH CTdHOBHI QO¥YMKnAfT d TO
fCTrk 3HdK lieBHKkI" dH! i~piCTOBO
ro HdCTdBdKA, IdKO HHIK! Hd
AHcr k ks ii K3 wKd- (KapTKa

Ha 6o0ai: ) diioK i?. 2 Kt-
APHH'K. 3 [|>dEi KAJ
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wielkiego do mahmeta trwata
tysigc dwiescie y czterzy lata)
A pothym iuz oderwawszy sye
Biskup rzymski y Cesarza na
strone odlozyt, wzigwszy na sie
nie telko stolice y wiadze Cesarz-
ska Swiecka, ale y Boza, y go-
tuigc stolice iako piszel po-
czawszy po tySigcu lat w sta-
rym Rzymie starszemu a ostat-
niemu Ksigzecig Swiata tego, lud
od wszystkich krain ziemie do
postuszenstwa swego przycigga2),
a iako pierwey na Greki, tak y
na inych mieczem vstawicznie
woiuie, y wszystkich Chrzescijan,
y wszelkie kolano aby sye mu
iako Bogu pokionito rozmaitemi
praktykami taska, podarkami o-
bietnicami prozbg grozba, kara-
niem, woyng przez postow vy
stug swoich  vrzedu duchow-
(KapTKa 35) nego, y Swieckiego
przywodzi, chcac aby zaden nie
zostat przy starozytney wierze
iednakiey sSwietey Katholickiey y
Apostolskiey Cerkwie greckiey, y
od Swietych Patryarchow, y po-
stanowienia powszechnych So-
borow Greckich wszyscy aby od-
stgpili, a na iego Rzymskie no-
we Herezyey pelne postanowie-
nia zezwolili, ktére niemal co
rok to inaczey stanowi, [y] od-
mienia. A to iest znak pewny
Antichrystusowego  nastawania?
iako nizey na liscie 23. okazuie
sye : takze y tu gdzie Duchowni

Ha 60ai: j) Apok. 20. 2 ce-
drinus.
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36) 38tT CA T4KXK ii Tih"k I'At
Ai>XwWBHK,i KC»I0I0T, H Ad/A
I'kphl /MOPACKdTH A*n8ipil4TIK,
a iianctba norkA<ni<s*iH npt3 /wsrk
H ~iOpTtdii CiKt BOkx flO*BH-
KawTTi, rAw s CTki'
aHTHYpHCTK Hi HHIMIH HOB'kAa-
iTT*). eAHO I lipdKIIKdAMI H
Hi3 A*P>KaHiiM npaKAW. a iidro%
KrKddTCivrk srkx a® j\o KO+ha

3BOAW ™

bhp»*  w

K#A*r*'*

BNHK TP6TIH.

C/Morp k/uo , iiiré6 3a

3H4KH M4I10T CA MC'KA3a,H Ha
ANXEHKI* H3KABHTIdk /MOBH*1. H
TorAU 3répmaT ca MnwYif, h
*AtH AP~AOro BhJAacTk, ii 3Ht-
HaBHAHT AP~AB  Ap”ra. ii kpam
CAfcakiiiniiirk HJKTk BddAKiKii na

BaaAkIK, |1i KdHpHKIl Ha KdHpH-
kive, ii iiHkix cranS a#)csbhcto
Ha CfKf IIOBCTAIOHH*, ii A~ Bpé6-

(KapTKa 36 06.) hc ha”6a™hh3
'POPAKI H rpu©3 CA KO TH W-
HOIrkIKIHO. Ni  CWOTpH*  'RCPO
IJTO CA Tillip ACi1, AN\ IIHYEH
UITO TH llipglli B 1IIHCAK iCTik
IV3Ha"/WiHO. H JIOTAMM/Th
A OVHesil TIKi TN\ K, ddi Tkl
H HOrHKa". npilCTOHL KOBKVTk
EWMNHKOKH  d’knllIHVIH IVIIATprk-
HKIilllHu HIA OYHHTfdA KKITII. O-
nocd’KA iipiiiiiiviiH a nipuihM kw-
TH. TAKI* ii b i AHHJAHaTyiO
rOAHHS Bk lipm,UNT H  AHBD"
CA H5 BddAKIKH {AHHK AP#™>*

Ha 6oai: 1) b* 3HIKS

mieczem woiuia, y dla wiary
mordowaé dopusczaig, a pan-
stwa poSiadaigc przez mus, y
fortele pod Sie wszystkich pod-
bijaia, gdyz Cyryllus $. o Anti-
chrystusie nie inacy powiadal),
iedno ze praktykami, y nie
zdzierzeniem prawdy, a potym
gwattem wszystkich az do konca'
zwodzi¢ bedzie.
(KapTKa 35 06.).

Znak Trzeci.

JEszczez Patrzmy co za zna-
ki maig sye pokaza¢ na duchow-
nych, Zbawiciel méwit: Y na ten
czas wielie ich sye zgorszg, a ie-
den drugiego wyda, y nienawi-
dzie¢ bedzie ieden drugiego. Y
gdy vstyszysz, iz Biskupi na Bi-
skupow, y Klerykowie na klery-
kéw, y inych stanu duchownego
na sie powstaigcych y do krwie
nachodzacych, tedy nie trwoéz
sye, bo¢ pierwey opowiedziano.

Nie patrz ze tego co sye teraz
dzieie, ale pilnuy co¢ pierwey w
piSmie iest oznaymiono, a cho-
cay bym y ia Cc¢iebie vczac gi-
nat, ale ty nie gin, przystoi bo-
wiem vczniowi lepszym y opatr-
nieyszym by¢ nad vczyciela,
w posliedz pryszedszy a by¢
pierwszym, gdyz y w iedenastg
godzine Bog przyimuie. nie dzi-
wuy sye ze wiadyki ieden dru-
giego znienawidzg, abowiem y

Ha 6o0ai: w znak : 9.



3NiINdKHAAT. dKOK'kM H AAfAUl d*

IIOCTOAAAH  HAIIIOAK CA  Ilp ©-
AdKILd.
IW.IPOaSAUill,».
H (N)fl TOt Mdc 3rOpuUldT CA
JaHwiri) HA To (Mddo 1niTo
nOTpEKd I11iCdTH; KrAW*“ CA TOt
BAaCHf rillCpK A'A*T* Hf TO'L

ko nocnodHTUc, ddf n ASYCB\Kif
3ropuiHBUHY% AdA  (napTkKa 37,
apK. 3Haw. 1) 1IOKOpKI H 0oVKO03-
CTKd HpKKf AKkl COu'krdIOT. d A®©
ro6pAcro ii ndHCTKo* WKordMt-
HOI'0 KHA/KdTH CtHiTd TOr WKd*
AHHKIIL CO~OA~L. I1dKO IIOAd \'pi-
CTonpoAdBhd @ \a oMKOroro, H
AdA HHOH [lipMHIIIKI A« [KOI'OO\f-
KI"nOBl JKHAOKK, fANO AdA AA-
KOMCTKd <VMfTHOCTH  COIlIIOdK.
TdKJIKf H ThJf, G t ©KAHBMx Ild-
Tpidp~WS8, OVKOIlIx ii nOKOpHKIx
cdsr YKKIX COcTS$HIi>I0TI). il 14fdH-
Kllx ACKpOA'kfB CKOHx, (0 KOTO-
pix 1pHHAAIl KdcKfHCTKO KO;KIf
HfHdKIINAT, d lipdKf KKIAdIOT Hd
ApACtfHKH. KIIldK Wt KI'ABI TOt
KHANUJ'B, P038d\'kll 1dKkO OVnht
KlpH1 CTkT Hf Bkpd 3dda @
KOTOpOH WHH COcTSliyiOMH 1'(hst
ddf Hx HfTOMHOCTK. Hd KO'l'Oplx
CA TkIf 3HdKH KKIIIOdHAIOT. IfIKO
I K>Ad CTBI" [IIHUJf7: H* BK
Ha Ooiji : 1) Kf3SMHKII A\G-
rat k8a*m k pdA'k c'kA'ki'll h
AC)(OACbH HdULIHX HOCIfpkrdTH.
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miedzy apostotmi nalazl sye wy-
dawca.
(napTKa 36, apK 3Haw K)

Wyrozumienie.

I Na ten czas zgorszg sye ich
wiele) Na to matlo co potrzeba
pisa¢, gdyz sye to wiasnie teraz
dzieie, ze nie telko pospolici, ale
y duchowni zgorszywszy sye, dla
pokory y vbostwa CerkAvie Chry-
stusowcy odbiegaig, a do Har-
dego y Panstwem vbogaconego
Ksigzedia Swiata thego mizerni
odchodza: iako Judasz Chrystu-
sow wydawca od vbogiego Chry-
stusa, nie dla iney przyczyny do
zydéw, iedno dla takomstwa ma-
ietnoséi odszedt. [Jako tez y sa-
mi zydowie pokornego y vbogie-
go Jezusa widzac wzgardzili:
mowiagc: Azali nie wiemy ze to
iest Syn Cieslin). Y ktoz z KSia-
zat vwierzyt wen, telko gruby
naréd, ktéry niewie Zakonu
przekleéi sg.] Tak ze y ¢i od
Swietobliwych Patryarchow, vbo-
gich, y pokornych stug Pana
Chrystusowych odstepuja?d, vy
(KapTKa 36 06.) wielkich swoych
dobrodzieiow od ktérych przy-
ieli blogostawienstwo Boze nie-
nawidza, a prawie wydaia na

Ha 00gi: ') [Math. 13. zacz:
56. Jan 7. Zacz. 27.] 2 Glupi
mowig bedziemy w radzie Sie-
dzie¢ y dochodow naszych prze-
strzegad.
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CT4TNie HdCKI, HdCAIdI~KI,
KtAAi  ceoiH noiKdA4H- (KapTKa
37 06.) ROCTH ii HIHHCTOCTH \06"
A*MH d TO <ciP TkIH KOTOpiH
CA 0O iAHOCTH B'kpivl COA'bAAIOT,
A CtT TfAICHII A$\A MI/MdIOMH.
A BKI TiAKI BIV3AICKAiHKIi Bis
CTOH BdIlli" Rrkp'k, KSAAHTi CIA
A”Mom ctkim w kMOrc* Hi CDctShS-
IOMH CTOKAHBKIX fl)l'iiB Hd'lUHx Ild-
Tpidp\'IV% H A~ BOH*H<\ 3'K HII-
MH TpBdIOHH CIACIKW CA.

3NfIKk 36TR6PTLIH.

Hi TOAKO HA [1ipiAO;KOHKIx
TOt 3HdK iCT'k. AAl H Hd Il©-
CnOdHTKIx, MOKHT KOKkM ATrtA
pC'8SMHOKIiHiI'A 3A0CTH RWCJfHf
AIOKOB A\i>KH /M(H)WTHiIMH, A\O-
JKIiT AH KTO nC)fKdAHT CA I8 AAi-
BdCls. ABkl M-k* Hi WKA8*-
H8W AWK®b AO KAHAHtrC* CBOIr
A3AAH Hi CAORdAAH iMHWTO
KpOTk RrkHIIISIiT RCil 6, Il WCM rk-
fiAtl ca Adc* (KapTKa 38, apK.
3HaH. Ib) KdBKIZ 11CKd3yhMH CA,
A Hd Cip~MHH 3A\3IIIAA(t 3pdA~i

H HHHHt 3Ai A\OKAMH A~“Rpi.

frasunki. Wszakze gdy to widzisz
rozumiey iako yczy Cyryllus
Swiety nie wiara zla od ktorey
oni odstempuigc ginu, ale ich
niegodnos¢ na ktorych sye te
znaki wypetniaig. Jako Judasz
Swiety pisze: ze w ostatnie cza-
sy beda nasmiewce, wedle swey
zadze y nie czystosci chodzac, &
to sg Ci ktérzy sye od iednoséi
wiary oddzielaig, y sa cielesni
ducha nie maiac, a wy tedy na-
milszy w Swietey waszey wierze
buduycie sye duchem S$wietym,
nic nie odstepuiac $wietobliwych
Oycow naszych Patryarchow, y
do korica z nimi trwaigc, kto
bowiem do konca wytrwa ten
zbawion bedzie. (KapTKa 37).

Znak Czwarty.

A nie telko na przetozonych
then znak iest, ale y na pospo-
litych, mowi bowiem: Dla roz-
mnozenia ztosci zgasnie mitos¢
miedzy wielg. mozeli Sie kto po-
chwali¢ y miedzy wami, aby
miat nie obtudng mitos¢ do
blizniego swego, azali nie sto-
wami  wiele kro¢  wienszuie
wszystkiego [dobrego], y vémie-
cha sye taskawym sye pokazu-
igc, a na sercu mysli zdrade, y
czyni zle moéwigc dobrze.



KAFOEENENTN\

AA/K pO\WHO>KiHI/K HfClipA“

BC*AHBOCTH, 3I’"dCHf AAHAOCTk
tUf/KH MHWTHIUH) Na TOI HiWijiH-
AAK% CTW HHIIF,  /Ki  CAfiMHO-
5KdT C/K 3d3pOCTH, HffipH/K3HKI,
HOrOpkIlfH/K, AKHBMH UpOpOIrH,
KOTOpiH C8T lipfAOTfHIJi aHTirpi-
CTOBkl 3ROAAHH /MHIVrHx, H Ha
BC/&K#10 pi* HiCnpaRfAaHROCTH
noii8a ahr kfx. H Aaa Bfahkchi
NICripaRfAAHROCTH ii npaKTkIK dH-
1 i]JCPHCTORIOX CTpT*RO/KfHII,
ai“Ait TdK'k fsap3o] wi ii am”kh
CROH/UH [raACHWAUI] HI Nd A* CA
HCKpa AMBKf. BkIAaOT KORrkM(KapT-
wa 38 06.) cA*KAP#*drc>, a kto
b8a*T A* KOHHd TtpildHRKi ii
MOUHO CTO/KSH Hf ilOKdOHH1 C/K
R TdKOBWx K’kAax CliaCfH'k b8a*t
»KO AOKpkl pkll*klp k k* KO H'fc,
HOTkl CTW OfU'"HAdKT. h CTWH
IlaTpiap”"OKf hcthh’hwh micTWjrfc
HIiH, iwaKH* aHTHWjJCH CKIH. If =
piAM/K KOCTaHTHHONnOa‘'cKiHl) T8t
Oif HAC'k kSa~"MH, 10* KdH3*KO
CKOBHfHi/K CfidiTa. JfOT/KHH Tfc>K>
HCKpS AKBBE BOWCH pOCIIdAHTH
R aica(@ Kpa'TCTRa impbo8hwh
iAHOro cToro iiparocaari/K Ipt-
HfCKOrO nOCTAHOBMAH, UJTO TM *
i HAIACH'k” IUlii  KpO,T nOACKIH.
3BCp"HOCTIO nalcCTBa npHKHAT'/UH
TO OVal0l4HHTH pAMH*1.  JfOT/KMH

ABKkl npdBOCAdBHWTf \'pcTIAHf Kf-

Ha ooitf: ¥ aHiio\'HHCKiH
BWA'k poKa. ¢juis a kohctahthho -
iiorckih a. $ff&.

ham. NoJKM. iii.
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Wyrozumienie.

DLa rozmnozenia niesprawie-
dliwos¢ zgasnie mitos¢ miedzy
wielg) Na to Theofilaktus Swiety
pisze: Ze sye vmnozg zazdro$éi:
nieprzyiazni, pogor- (napina 37
06.) szenia, fzywi Prorocy, ktho-
rzy sg Antichrystusowi Predote-
czy, zwodzac [ich] wiele, y na
wszelakg  rzecz  niesprawiedli-
woséi swowolni: Y dla wielkiey
niesprawiedliwoséi, a Praktyk
Antichrystusowych strwozony be-
dzie lud, tak, ze y miedzy swe-
mi nie naydzie sye iskra mitosci:
wydadzg bowiem ieden drugiego,
a kto Cierpliwy bedzie do konca,
y mocno stoigc nie pokioni sye
wr takowych biadach, zbawion
bedzie iako dobry Rycerz w woy-
nie, poty Swiety Theofilaktus. A
swiedi [zas] Patryarchowie, praw-
dziwi Pasterze naszy, loachim An-
tiochiyski y Jeremijasz Konstan-
tinopolskil) tu v nas bedac, iuz
blisko skoriczenia Swiata chcac te
iskre Bozey mitos¢i rospaliwszy
w ludziach [zatrzymaé,] Bratstwa
Cerkiewne iednego Swietego pra-
wostawija Greckiego postanowili:
Co tez y Naiasnieyszy Kroi Pol-
ski, zwierzchno$éig Panstwa Pry-
wileymi tho vmocni¢ raczyt,
(KapTKa 38) chcac aby Prawo-
stawni Chrzes¢iianie wedle nabo-

Bla 60gi: 1 antiochiyski byt
roku. 1585. a konstantinopolski
1589.

13
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AA#1 HAKOJIK«BCTK4 CRO«r K (UH-
A©CTH IIpdBAHKOH. fAiH KO*AW
3  KAH®HHmM CROHm, K L|JHPOCTH H
I10BMn'- (KapTKa 39) HOCTH CKO«
YEPiCTHAHCISO CyOAAMHG po©3'(MK|-
I1IAAAH «A«" * APAT©" AAHAOQ
RKin©AN/&IOMH, A rH'tiB KOSKIH KAA*
tAwmh. a\t TOoré LJISAN W FHCY
MHAOCTH JfBoll, HAKAp3'k' flJiA-
K©" H(HAKHAHt, W Il<puif 3Aklx
A#)(©tHKIx, A ~ f# HpOTHBNhIx (dNrk
KOTOpklx TA " JK« KI MCHKIX)
K3Kk>AHX HA TOt KOIB4TH. A HOo-
TOAA H IIOCNOAHTKIX AAHWTO 3 RO-
AHt AKkl CA T©/MS IlipO@THKHAH,
IUTO HA” pOCKA3AHO KOhC h®© ak>-
KHTH, AAOKAMH1) BpATCTB®©, BT Al©-
K'kTIl, Kd KO*TI CA, Hp*A MT'kTt.
TO fCT K KS H4/WH'hIJ4A p«’  >KH"
TH KPAtCTK8 BKSirk, 3AHJTO ha”
OK«MAA'K A<*TH ii >KHKOt B'k"HKi .

A H® BTO" Hf HhlU« 111TO KM
A«” TOAKO® npfllIKOA# UIATAH-
CKSI®, TklI” KAPark' 3 KA“KOm MH-
AOCTH ypiCTOKO' CIK« 3KA3#HAAO,
KrAWHTK I18K©® A“~AkH  HHIITT*
KOH«H'k CBKTA KAII3KO©. (KapTKa

39 06.).

HNfIK riATwH.

ANdfIlTk TklI® i TOTT* SHAKIL,

h® BBA fT ©hob” ajh© 6 irrAii
11© BC«H 3«mAM. HA CKMAOUC1«©
Ket” Hdp©ag*» ii TOrAW HpmA*T
KOH«U'K. WKOHil BHAHM H® AdAA®
Hi RiKfc CkIP HA$KH YPHCrORKI
HANO®JHIN «(C)T'K.

Ha 6oijlf: i) a iiitp k b.

zenstwa swego, w mitosci praw-
dZiwey, ieden kazdy bliznim swym,
w szczyros€i i powinnosci swoiey
Chrzeséijanskiey, schodzac sye
rozmyszlali ieden o drugim mi-
tos¢ petnigc, a gniew Bozy bita-
gaiac: Ale tego nabarziey fuda-
mentu mitosci Pana Chrystuso-
wey Dijabet nienawidzi, y na-
pierwey ztych Duchownych do-
bremu przeciwnych, a niektorych
w tymze Bratstwic S$wietobliwym
bedacych wzbudzit na to walczyc.
A potym y pospolitych wiele
zwodzi, aby sie temu przeciwili
co nam roskazano koniecznie mi-
towa¢, mowiacl). Bratstwo mi-
tuycie, Boga sye boycie, Krolowi
cze$¢ wyrzadzaycie : Abowiem to
iest rzecz namilsza [Panuj Bogu
zy¢ Bratstwu w kupie, za co nam
obiecat da¢ y zywot wieczny.

A iz w tym nie inego co wi-
dzim, telko przeszkode szatanska,
tym ba- (KapTKka 38 06.) rziey
zwigzkiem mitosci Chrystusowey
siebie zwiezuymy, gdyz iako da-
ley pisze koniec $wiata blisko.

Znak Pigty.

MAsz tez y ten znak, iz be-
dzie opowiedziana Ewanyelia
po wszystkiey ziemi, na Swiade-
ctwo wszystkim narodom: y na
ten czas przyidzie dokonczenie,
lakoz widzimy, iz mato nie wszy-
stek Swiat nauki Chrystusowey
napetnion iest.

Ha o6oitf: 4 1. Piotr. 2.



BwPO3£MG6Na.

H'bM CA BhJAO RKkIIICdHHAO
THCAMA H'fer  fl) KO1AOB i*
it “ a y k a. nponoK'k/\o ca
B vrait Hi-Ma** kc*/m8 cr”~tS, no-
laKiiiH Q) tpocoAHAta ark” nora-
h©” 1) a narcaiiie npt3 c'kM ect-
a*HCKHx COEWP®©B k rpciiin 3a
.MOHapYW®. bSarh* Ha kOté-
pix Kctré6 CK”ATa yPctiah p©8,vidH-
TkiMH Nap©Aw, npaRAa 6 r rahCKOH

npONORMNAH 3 ©6fiicNiNkiM K'kpRi,

tAHOCTd Hi 3I'OAAHRi 3<*CTdHO-
KatHa tCT'h, ii AyY°M cTki” ©Y*
a\éu,n(nj. ii 3ancMa* (napina 40.

apn. 3Han. ja) TOBdHd. a COra"
tOaa NnORC'k” cirkT"k na CR'’kAOu-
CTK® Rcdi” Na'p©A*“ OnOR k>KINO.

ra” BOKrk * kr iahhoh cto’
KarOaHMiCKO, TO fCT'k C©BWpPNO
H 411ACKO UpKKH 1-pCHCCKO. ©6a -
(H«Ha iCTTk ii OY>MOUHCHa npaRAa*
ta” Bkian COEwpw RctacHCKi'c
Kceré6 cK~Ta yPcTiAh®” h
caM nairk5* pi“cKiH Ha ccbw?
tJKAall Ta” iipaRHaa ii  RiRtck
3anOH'k i“pnORHki nocTdAHORAEH®
ii ©Y-MOI*NIN©. (0 TAMMO©AA RC+.
A©cKOHaaf npHHAAH 6 irraii i
KM Ta” RCAKOre fpfTIKA ©cs-
:k*he ii QO upnBi (0a”MfHO. Ta”

Kctr6 Cr 'kt a yP~~hki a ha'-

Ha 60i1JY: *) A'k<*. r. a#k,
k ©ctat.
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Wyrozu mienie.

IEszcze nim sye byto wypetnito
tyCigc lat, od narodzenia Pana
Jezusowego przepowiedziana iest
Ewanyelija niemal' (napina 39)
wszystkiemu s$Swiatu: Poczawszy
od Jeruzalem wszystkim poga-
nom1) a nawiecey przez Siedm
powszechnych Soborow w Gre-
cyiey za Monarchow Chrzescijan-
skich bedacych, na ktérych [od]
wszystkich [czesci] swiata Chrze-
$¢ijany rozmaitemi narody praw-
da Ewanyelskiey praepowiedZi
zobijasnieniem wiary, [y ze wszyst-
kimi swigtos¢iami y Ceremoni-
jami] iednostaynie zgodliwie za-
stanowiona iest, y Duchem S$wie-
tym vmocniona, y zapieczetowa-
na, a ztamtad po wszytkim
Swietie na Swiadecstwo wszytkim
narodom opowiedziana.

Tam bowiem w ledney Swie-
tey Katholickiey, to iest, Sobor-
ney y Apostolskiey Cerkwi Grec-
kiey obiasniona iest y vmocniona
(Ewanyelska] prawda, tam byty
Sobory powszechne wszytkiego
Swiata Chrzescijanom, tam y sam
Papiez Rzymski na Sobor iez-
dzat, tam Kanony (napma 39 06.)
y wszystek Zakon Cerkiewny po-
stanowiono y vmocniono. Z tamtad
wszyscy doskonale przyieli Ewa-
nyelije y wiare. Tam wszelakiego
heretika osgdzono, y od Cerkwie

Ha 6o0agi: t) Dzieie 2. Dzieie
2. Luk: w ostatnim.
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KOAUJf AX** CTUh CACKO BHAff
cfe* KpOT RfAAC npOpOKWs fipOEO-
KdN<5 H CnOAtpORdHC. IdKO  11H"
11iTl) CAOBtcd rcAHA CACBfCd HH-
cra cpécpo pocnidfHO h BKinpo-
KORdNO @D 3iA\A’'fc IVMHL]|{HO C'ka
(KapTKa 40 06.) KpoT npOoRORd-
HOH*) R”~pw rptSICKd: npdBOCAd-
KIA Brk CTkIH AAtfHfNHUKI KpOu
AdIOMH
w mo’ CR-kAOuUcTRO bc” ¥ nordHOT
ha cK'fcr'k.

CBOIO AdAH KKm'aATH.

K TO* CtAA<WH COBWpKI KCiAl“ =
CKHAAIl <BVIAOUHIHOH npdRA’'k KTO
BWTp'KRdtT CilACINT* «KO
HHUIIT8)d KTO COCTSnHA K, HAH
K MOm Hdp$IlIH'™ RrkHHt n OT HH fT.
KrAw=* 3ACT AHORIAO CA
KOHfMHOf H AACKOHdAOT
kc'kMw nob'ka <ih k<ii hl11lO-
TpP(SA npHHHHA T H Ar HAAO-
KdT Il HAH COAA‘YiiHA T H. AKKI
INTO  HOBOt NA* ;yjfKdAS C**AAH
kc*aihckhx coOKOpw* iIWMAO ca npo-
1IOR'fcAdTH. AKOK'kM [II1TO H NAHC*
HOBO CTAHORHTH H npOlIOB*kAd-
TH.] TO W=* Ks NAp&iJIfHIO H 30-
1ICOBAHIO KSAITTi, A H( nOMIilTOK
nponoK'kA< ii K'kpk, aa* h both
TBiipil KONCIfk lipiiiA<- H Hf AAO-
bht (KapTKa 41. 3Han. H)
(»A* aa* npiHA*1» R hom na'h ¥
Iiirk* pitMcKI' KC'k COKOpkl

3apas

3pSmHaX taw* maTa" isko ca

piKAO w H CTapki c/mok p©8RA3AH

Ha 60ip: * \lraa. ai. Tc nab-
rh\ s. *) llph® co*. A. 3BAX r HA-
O\ N A N
J r. iIBAP<. R

odtgczono. Tam wszystkimi Chrzes-
¢iiany, a wiecey duchem Swie-
tym stowo Boze siedmkro¢ we-
dle Prorokow] probowanoy wy-
polerowano iako pisze:2 Stowa
Panskie, stowa czyste, $rzebro
rospalone y wypolerowane od
Zziemie siedmkro¢ oczyszczone.
[Dla tey Siedmkroc¢j polerowaney
wiary Greckiego Prawostawija
wszyscy S$wieci Meczenicy Krew
swoie dali wyla¢, S$wiadectwo
daigc o niey wszystkim poganom
na Swiecie.

W tey [tedy] Siedmig pow-
szechnemi  Sobory vmocnioney
prawdzie, kto wytrwa zbawion
bedzie, iako fpieriknie a prawie
wyraznie od persony boskiey
Ezdrasz] mowi3. [Nie lekay sye
0o Matko Synéw (Cerkwi Chrzes-
cijanska) poszle tobie na po-
(napTKa 40 apK. 3Han. L) moc
stug moich, Ezayasza y leremi-
jasza Prorokow, przez ktérych ra-
de poswiecitem y zgotowat Drzew
dwanascie (Swietych Apostotow)
rozmaitych owocow, Yy Zrzodet
telkoz mlekiem y miodem opty-
waigcych :y gor Siedm (Soborow)
barzo wielkich, rodzacych Roze,
(Siedm Swiatosci) y Sliczne kwiaty
(Ceremoniey) ktoremi  vwesele
Syny twoiej. Kto [tedy tey Siedm
kro¢ probowaney radosci] odsta-
pit, albo w czym naruszyt, zbawion
by¢ nie moze,, poniewaz zastanowie-

Ha o6oai: * Przypowie: 9.
Zach. 3. y 5 2 Jezu nau 9.
Psalm 11. 8 3. ksieg:i2.



bSaKmH CcRoH* A<i8HWM
ropaocTw  OHdro BR™* koTopiH
wko am* k P<¢h noMda npts ArfcpS
»KO Kii Hifl kckx CA KKINOCHTH
H (DIJIfMHAU HOBKIH ipiCH  nQJ-
HKIf 3MkIUJAfBA CTAHORHTH. PeG-
Kd38KeHH H B ctll Aip*JKdTH. dGd
staHmh* OHOXt k mcinkiH

CTkiw BCNC* BrOAJHKOC n OCT d-
HOKI" f H lIpOflOKkAdH.  Hdllfp-
KA KOK™ B pHWW K KIM3*HIH K~
pkl COKWPKHOI HHAGHOKOC  K3ptf-
WHik, a nOTO” KpOKk OHI KO
JKOO KidH* HOBOrO TiCTAW\IH*TS,
cnde«H (Dna*, 6”py ARcKONd

dsk> IIOKHHS'% ii K MNOrH* piMdx
3BdBCnHkIx A™NOKH i nip-
IUHM CTKI" CDIAN“.  ClipOTHBH1 CA

il M  KOHIiHd' CA ClIpOTHBtdA«T'k.
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nie skuteczne wszystkimi zgodliwe
stalo sye y wszedzie iest opowie-
dziane, y nie moze przyczyniaé
vymoiva¢ odmieniaé, aby co no-
wego albo inaczey przepowiadac,
nad vchwale Siednii powszech-
nych Soborow, poniewaz [to w
przeklestwie] ku naruszeniu y ze-
psowaniu iest, y nie poczatek
przepowiedzi y wierze, ale raczey
wszystkiemu stworzeniu koniec
przydzie: y nie mowi, zaraz be-
dzie (KapTKa 40 06.) ale [zatym |
przydzie, [gdy sye naruszenie
stanie] W czym napierwey Rzym-
ski Papiez [ieden po drugim
onego] Soborowego postanowienia
[y duchem $wietym zmocnienia
okazal sye wzruszycieleni. Gdyz
szatan iako sye rzekio, on stary
Smok rozwigzan bedac, swoim
fortelem dawnim Hardo$éig one-
go zwiddt, ktory iako ladam w
Raiu poczal przez miare iako
Bog nad wszytko sye wynosic,
y odsczepiwszy sye |swoiej nowe
herezyeiy petne zmyszlenia sta-
nowi¢, roskazuigc [ie] wszytkim
trzymac: aby [tym] zattlumit one
w grecyiey Duchem Swietym
wszystkich zgodliwe zastanowienie,
y przepowiadanie, napierwey bo-
wiem w Rzymie wyznanie wiary
Soborne Nicenskie wzruszyt. A
potym krew Syna Bozego Kielich
nowego Testamentu, zbawienie
ludziom odigt. Ofiiare doskonatg
porzocit: y w wielu rzeczach zba-
wiennych, Duchowi Swietemu vy
pierwszym Oycom (KapTKa 41)
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ViV

RNfIKk 1116GTUH

aJ”MT WTO k»ai% /MOkht iio-
TO\ KIAW WKilHTt OCPHAAH*
KOCTk CIISCTOIUfHIA, OIlIOB'kAdK-
h8|OAAHIHAOM np°pOKOMctoam Sio
Ma M'kcL"H CTOm KTO 4HT4lt Hf
Y<»h 3po3$avkt<aVnv.
roe

KWP03<VM kNA.

(f\\'kcHf cTOt [Ha tict® CK'kr'k
*  KKIKOpuklIllIff,] po3t><wk \'t-
pc\hw  tako [<MaT&i'JnHuitTJ), [>Kf
ICTTkJ CTQI. (\vkcTO KMtii. A KH-
PI'** 11 pcAHIW*CKIH iWOKHT2) JKi
KT k n<VKkiiiTmaA npKOB aiiAcKaA
PosSm”' tkVk [wa KOMA*”  ‘Mke-
Hh] k upkkh jepuriAucKd k oa-
Tapfi nptcrol arkcii,* cTot. Ha
KOTOpO" [cijjff"HHUKI]  110CKAMKIOL
\-Ak6 H KHHO 0/Ji'kpOKaHOt k T'kao

H Kpo' YK8. 7IkCKHM K HpKKax

YPctia"ckhy AR’k a\'kcna ,waioT
K OATapH KIilTH3), ;KipTOKHHK
(KapTKa 42, 3H3m Hk) h

npccT o*. TO icT*k, Or'kpOka,la

I*HO, a IIOCKAHf'A APANOf* MKO

to kcidam oy npaKOcaa“Hkix
[IVKdHHIirk | AHCIACTipiw*, TO

fCT'k :K*pTOKHHK Ha KOTOpO”

(«ko KiAai apona c”~*kp6’ HHUKki

Ha CDIIY K3 * 3d~* pri.
2) k KdT*s r* si 3) [k
AR* .wkcual

oaTdpi

Swietym sprzeciwit sye, y :.de-
konca sye sprzeciwia.

Znak Szésty.

A daley co bedzie, mowi po-
tym: Gdy vyzrzycie Obrzydliwos¢
spustoszenia, opowiedzang Da
nielem  Prorokiem, stoiacg na
mieyscu Swietym, kto czyta nie-
chay zrozumiewa.

Wyrozumienie,

Mleysce Swiete rozumiey Je-
ruzalem, iako piszel: Swiete
Miasto Boze: Y naywysza Cer-
kiew Apostolska, iako Cyryllus
Swiety, [w Katechysmie, w 16.
Rozdziale] wspomina2. Rozumiey
tez Prestot w domu Bozym by¢
mieysce Swiete, [toiest, Maiestat
w Ohtarzu,] na ktéorym [Maiesta-
¢ie] poswigcaig chleb y wino o-
fiarowane (KapTKa 41 06.) w ciato
y krew [Pana] Chrystusowa. Dwie
bowiem w Cerkwiach Chrzesci-
janskich mieysca maia by¢ w ot-
tarzu, Thysiastiryon, y Jerion, to
iest ofiarowania iedno, a poswig-
cenia drugie, iako wszedzie w pra-
wostawnych [Chrzeséijanskich
Cerkwiach] sa w ottarzu [Thysia-
stirya], Zertowniki, to iest, miey-
sca ofiarowania, na ktérych (iako

Ha uuai: ®» Math. 27. zacza.
113 3w Kate: 16



Kapii*KH >KhKkIf 0?j>'fcp8K»mt KO'

Kp©8 BKMHKAIOHH]) TdK TI-
iifpi») Bicat Mca”HCc EKa
/IKHBkKIH K ArkcTO \A HOKOpHO1
KapaH Ka Ha ©x|ikp8 bs iipnud-
CAHH KOaiOT H 3apm38I0T2). KHHO
3 KO”OIO B KMH* HOBOrO TiCTd*
W*hT8 BAHKAIOMH, MplIINOCATW <fi'k-
pOBHHUkI &fCTAdBH*H8IO H 118 <WH-
a8k> ©~"'kpS beNu np°pOKas) Ha
BCj&KO* AVkcaH K A O /W8 KOJKf".
H TaK IlipMIE o~ rkpstoHH Ha >Kip-
'I'Obhhks iiepehécat ouoi Ha npi-
ct Oa avkecnE ct Ot, iAi iijao
H Kpo" ~Bd HCTOtHE KKIBAET.

(X)EpHAdHB®cr cn8cTONIEUA (ia-
ko A«w”uaaKT k4) (KapTKa 42 06.)
,mébh* rp8nect~r Mdka /l\/EpTBOr@
té fcttv T'kao cn8c'roujiHHO
Ki3 AMUi~ H KpOKi iCT k <WfpTBOI
U ©ii8cT"k<s\GE h h kséro Hi cnpa-
kSichee) TrAkiiB tot uiré Kkiv 3
pi<V\8 BKIUIIAUJH lipc/IHM Cn8C'I'O
uihv) Tp8na cBOCro b ©*po8
Ha av£ciih cfo“ nocmaKHa ii :kh-
maobemcto

oBpnAauKoc rio Ha3kiBaau, u ran®©

A«Bi BaaBaK Tp8na

Ka”BO~Ba~"CTBO" BPHAHAH ca.
P0oSS/MATkI* OKpHAdHBOCTKk
Cng CTOIIIEHA TAW K*H«pKBax )CpcTi'-
a “ckhx k8a8t cn8cTouiiHKki ii bki-
BfpJKtHkl 3 OATipa ©HCiaCTipHA,

Ha 6o0ai: *) ica' iir. 2 iw"
Ai 3ar |jd. 3) <Maaax. a. 4) [OEW-
ijiHaaBT. Ha"aAag r* ka 34*. ‘iAl*
*) THT8c KIiCIliCHA", 3B8PH* If
p8caanM
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wedleAroria ofiarownicy, Baranki
zywe ofiaruigc, y krew wyliwa-
iac, kioli)), tak teraz) wedle Mei-
chysedeka, Chleb zywy w miasto
Chrystusa pokornego Baranka
Bogu na Ofiare przynoszac kolg
albo zarzynaig?, wino z wodg
w Kelich Nowego testamentu
wliwaig, przynosac ofiarownicy
vstawiczng y [Panu] Bogu milg
ofiare, wedle Prorokad na kaz-
dym mieyscu w Cerkwiach Chrzes-
cijanskich: Y tak pierwey ofiaru-
igc na Zertowniku, przenosza,
one na Jerion, mieysce Swieceniaj
gdzie [sye poswigca y] bywa
istotnie ciatlo y krew pana Chry-*
stusowa. (KapTKa 42).

Obrzydliwosé spustoszenia,
iako Theofiilaktus mowi, Trup
iest cztowieka martwego (to iest,
ciata spustoszone, bez dusze y
krwie iest martwe y opusCiate,*
y nic nie sprawuigce) gdyz then
co byt z Rzymu wyszedszy Jeru-
zalem spustoszyt4), Trupa swego
w Oftarzu na mieyscu Swietym
postanowit. Y Zydowie batwan
trupa cztowieczego obrzydliwos-
cig nazywali, y iako batwochwal/
stwem brzydzili sye.

Rozumiey tez obrzydliwo$¢
spustoszenia, gdy w Cerkwiachi
chrzescianskich beda spustoszone
y wyrzocone Thysiastirya z dlta-

Ha 6011: 4 lzaiasz. 53.
2 Jan 16. Zacz. 16. 8 matach. 1
4 Titus wespesian zburzyt Jeru-
zalem.
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iTO fCTk JBIpTOBHHKH]) HO ~ -

Pn JKHRO 3<IK<vdfvd \AKEOMH
RHHO' (N~ P OKdTH CA H (8AIT
tojkec] k oATapii Ha MikciH no-
CBAMIFA  OKpHAaHKOCTK  dlISCTO*
IUA TpSHOKH 1H0AOKHaA CTOATH
K#A*T d TOl BKO )fpH30CTOwW
[<Tthi J mékht, an- (KapTKa 43)
3Han. Hr) Ti”pHCTTk iipt* npH"o

0" ONHHHTL HABCIOAW (jKtpTO¢-
mhkh) h npaBAHBHK> w”'bp8 kmr
raaAHT.2 cro Ga*RaH ha cio*
ANkcUH riCCTAHHBIIH.

T 10K TAKOKOF OI>CTOUIf
KKicaaHKU fl> HCro a~khbkk npo-
pOUK  3AHHNKIET H fl)TOAA 110
sHABATAN*. JBf W" RtHKO Ak
ii.(hckVh. dKOBrkM i-aki ekjaa cn8-
cTolubHa ©cTAtHAA O4rkpa BCF
AHfBHAA K u p KK H COACMOhOBO
IHIOCTAHOBAf iH4A. O KOTOpO' cns*
rakJKt bo ivraiH mo-
rht, h a*«l«*1lnp°pow 3apae 8cta'-

cTouifNio

a®© i a"k"mma®©o0 kp©aibctr©
KAKE< H KECTT p©\mitah. Tax*
tu+r AW k#Act cnScTOuiiHa ti-
nipluiiHAA ci*aa uu”-kpa, kctd
paa hi r KOCTfaii coaoa”6h©r©m
aai NO rci* CBATii b npK Bax
FAHHX IIOCTAHORAfHA fCTT*, Ha
I'OT Mt ii CR™ CA AOKOhMH.

H Uutd BkaO B ~HBrSpic
(KapTKa 43 06.) 6™Vkpki k®©ctiaa
COaOMOHOBOI0, TOf CA
Haa”* Bkino"HH1 b caaao mct'ho-
CH M B pivH BkipagH0. H W&J

Ha d6oip: *) ;KfpTdBHMKGEB
fptTii“H Hik auwtk. a fna tiin-
CTOA# a A*

3" pn].

KOPH*TOB r* BI

rzal), y ofiara zywo zakiota chleb
z winem ofiarowac sye nie bedzie:
telko w oltarzu na mieyscu po-
Swigcenia obrzydliwos¢ spusto-
szenia trupowi podobna sta¢ be-
dzie. Ato iako Chryzostom mowi,
Antichrystus przed przys$éiem
[Pana Chrystusowym] vczyni, ze
wszedzie Zertowniki prawdziwg
0- (KapTKa 42 06.) ofiare wygta-
dzi, swoy balwan na to mieysce
postanowiwszy.

Y iuz takowe spustoszenie
wystani od niego tzywi Prorocy
zaczynaig, y stad poznawamy ze
iuz blisko dzien Panski. Abowiem
gdy byta spustoszona ostatnia
ofiara powszechna w Kokc¢ide
Salomonowem postanowiona, o0
ktorym spustoszeniu takze w E-
wanyeliey mowi, y Daniel Pro-
rok, zaraz vstatlo y dokonczyto
sye Krolewstwo Judskie, y Kos-
¢iot rozrzocon. Tak tez gdy be-
dzie spustoszona teraznieysza
Swieta ofiara, ktéra nie w Ko-
Sciele Salomonowym, ale po-
wszystkim Swietie w Cerkwiach
Panskich postanowiona iest, na
ten czas y Swiat sye dokonczy.

Y co bylo w Figurze ofiary
Kosééiota Salomonowego, to sye
doskonaley wypeini w samey
isnosci, y w rzeczy wyrazney,
y iuz to zaczynaig postancy An-

Ha 6oipi:
reticy ni maia.

* Thisiastirya he-



TO 3dMHHa'lOT [1IOC/UHINKI dHTI-
YPHCTOKW CHa BE8S3dKON HC>rC*, d/\t
ELlle HE ROHEI”N, JIK'k Cd“ lipi'itA*
H8 HHm C/ft AOCKOHJ/IE RKinOdHH7
OKpHAAHKOOT RCFAHERHCPO CIIbCTO -
IDEH/ft. fIOTH AECiIi"HddKT'k H C'TKI'
3aaToycTfti. a he TOaKO hha*
BCIOAftl aaf H K HdKhJIUHIE HpKKH
anackO K'ft iEpac/M'k ¢¢ji'kpS npaa-
AHrSw cnscio6ujht, a ckcio ospH-
AaHKOCT Ha M'kcuH ctom norra-
KHt. WKO IIHIIE?, I'AH O\f3pHTE
OKpHAdHKOCTk CIIs8CTOUIEHA CTO-
AHSIO Ha M'KCL"MH CTM TOrAM KO-
TOpiH K 1k*A*H HE\A' G'fcjKd7 Ha
ropki.

IlpOTC he caSu'HE aaEgaHAiP'R
nana piMKcro KOCTCaa 3dnaANEr©
K3ropAHBuUjH jfd'ke khrrih a®cko-
naaSio («apTka 44 3Han. Ha)
8 WzjHkpS onpcHOK r oa-rapS
Ha M~fccUIH CTO“ HOCTaRH1L, KO-
TOpiH Et )f/VKROM 3dOCTH raKO
B'k A® aK»A™ HIiHAORCKCTO MO-
RHfl) ¢'kM AHI kSa*TE hcth o -
np’'kcHOKH  jca'ké  3/\Octh noro
[)CPicTii"HOMJ h npaRtiaa anacKiE2)
H (DmECKHE KOpOHAZ7.

aROR’k*“ ranaa ect pO3H®©07 me;kh
HdKOM H TpSIIOo1, TdKdA ICTT*
p68HOCTk mezkh x'a'kKOu ii onp’'k-

chorom bo ran© T'kao bes AW 'fc

Ha 60i™Y: ') [onp'’kcHOR'R jfa™k6
3a6cTH, « Mb'. si]. 2 anaccaiE
o. r aaoAHRIH a3. aA*

HAM nOQJIEM  JUT.
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tichrystusowi, Syna Bezzakonne-
go, ale ieszcze nie Kko- (KapTKa
43) niec, az sam przydzie, y z nim
sye doskonale wypetni Obrzydli-
wos$¢é powszechnego spustoszenia,
poty Theofilaktus y swiety Zio-
tousty : Y nie telko indzZiey wsze-
dzie, ale y w nawyszey Cerkwi
Apostolskiey w Jeruzalem ofiare
prawdziwg spustoszy, a swoig
Obrzydliwosé, na mieyscu Swietym
postanowi, iako piszel : Gdy
vyzrzycie obrzydliwo$¢ spusto-
szenia stoigcg na mieyscu swietym,
na ten czas ktorzy w Judskiey
ziemi niech biezg na gory.

Przeto nie stusznie Alexander
Papiez Kosciota Rzymskiego za-
chodniego, wzgardziwszy chleb
zywy doskonata  Chrystusowag
ofiare, Przasnik w Oltarzu na
mieyscu $wietym postanowit, ktd-
ry iest Chlebem ztosci, iako [pisze
w  Pigtych Ksiegach Moyzeszo-
wych]: Mowi Pan do ludu zy-
dowskiego, Siedm dni bedziecie
ies¢ Przasniki Chleb zlos¢i. Czego
y Nowokanony Apostolskie?, y
(KapTKa 43 06.) Swietych Oycow
zakazuig, [aby w namnieyszey
rzeczy z Przasnikami y Wielka-
nocg Zydowska nie mieé ani czy-
ni¢ spotecznoséil.

Abowiem iaka iest roznosé
miedzy czlowiekiem y trupem,
taka iest rozno$¢ miedzy Chlebem
y Przasnikiem: Bo iako (diato

Ha 6oiji: %
2 Apost.
37. 39.

[math. 24].
70. w laodiky 38.

14
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PO38<UH<5h, TaKwf A fiicTo Ki8
KBAC8 A COAH iCT MtpTB®©. a KKACK
3d® A Coa li mkcT'k 3HIMHT AUJA
PO3BMHBIO B TAA+. 13KO CdM jfC,
KKA® KCi 3dM kIUfH{ OHiHBMOHIH
OVIIOAOKAAK A® ?KHKOTd K 'A-
Horo mObahhl). n©AOBH©®  sOT

HP°TH© HKcHOt KKACb.

TdK Tkl* A C& BMUkcT® pd-
3SWV8 K AYH nOKAJAAT /MOKA-
mh2). G a6k® lianie c6éan©®© Hfra
k»A*T PCCI’ B()piH© TO icr (KapTKa
44 06.) pO3»M A Ha AP*b©" /wkc~
Hki a*6kht3). G a6b®© i'Hnadf
Hi KkiyOAHT H3 8CT'k KAIIIHX, p©-
381 p 6 38wvem

céan Hi©coaiHOf. ta K jk< A ©*

ca6ii®© rHHaof,

IIpACHO* MfCO/UHM. t°T'k I13K©

@& sMrmprpom
Ha3H/MK3K'M KO BTOpoO” cadKdi na
rE0iB ra alo< L eXkciiomwh-
natT MOK/KHH5). ©lipACHO* 3PHH-
yra'kD

3rHiiaki4).

AOt enriiiTcKOi ttPtO a

KBdcHKlI HillKSipiH tCT.

UEIOH mojkeme YA A

©lip'kcHOK 3a tAH> P«538VV'kTH,
ank |AHKIM HAAtHt* HA3KIKATH.
aKOR'kM ta~ AAOBHUTK Y kb pe-
38A\'litT ca ~/rks k A*cK©Haakm
3 KKdCo" A c6dlo. I3KO TkI5 I'AK
iVAOBHIU'k Mali k, 3 A”HIEIO h8 ps-
3Sa\©<Mrk, aae rAkiKkick ©iiprkcHOK
oTk* YA KBCLHd3KdTH, M8cHIHk
WKI3CHIkHi  ripHAATH. MOK/KMH,

Hadoai: * ma* r*. ai. 3d*.
Ar. [aa( r]. 2 Goa&. a.
A 3’ CK3. 4) [IVHpWCHeKk 3rm*

3) (*i®

adi T"k°T©J» 5) cthx aaaad.

[cztowieczej bez dusze rozumney,
tak y ciasto bez kwasu y soli
iest martwe, a Kwas y Sol w
¢iaséie, znaczy dusze rozumng
w Ciele, iako sam [Pan] Chry-
stus3d, Kwasu wszystko zamie-
szanie ozywiaigcemu vpodobat
zywot wieczny moéwigc: Podobne
iest Krolewstwo Niebieskie Kwasu.

Takze y Sol w miasto rozum-
ney dusze pokifada, [albo raczey
Rozum dusze Solg mianuie], mo-
wigc? : Stowo wasze Solg niech
bedzie rostworzone, to iest, ro-
zumem. Y na drugim mieyscu
mowid: Stowo gnite niech nie
wychodzZi z ust waszych, rozumiey
stowo gnite, rozumem so- (KapTKa
44 3Han. M) li nie osolone: Takze
y Przasnik nie solony iest iako
zgnity, o czym Gregorius Nazy-
anzenus we wtorym Kazaniu
[ktore czynit] na Pasche, na dwu
mieyscach wspomina mowigcd) :
Przasnik zgnite Egipskie Cciasto,
a Kwas chlebny ozywiaigcy iest.

Przeto nie mozemy chleb y
przasnik za iedno rozumie¢, ani
iednym  imieniem  nazywach) :
Abowiem gdy mowisz chleb ro-
zumie sye chleb doskonaty z Kwa-
sem y z Sola, iako tez gdy mo-
wisz cztowiek, [rozumie sye do-
skonaty cztowiek] z duszg, y z
rozumem: ale gdy by$ przasnik
chlebem chciat nazwaé, musisz

Ha 6oaf: * math. 11. Zacz.
53. ) Tess. 4. 3 efes 4 217.
4 wirsz 147. 5 Chleb y przasnik,
nie iedno.



(KapTKa 45 3Han. K.) jf/rk6, iip-fc-
CHKIH. 1dKO fi MdKd /Mfp*TROro
H.13KIKd10mMII /MOKHIirk, MAK* AMO-
TRKI . ddKO TKI3 CAHHKIM BddC
NkI”  fi/lM\iIHIM HdSORi1UR TpglTh.
TdKn1r'|5‘ OIIE kcHOHrR. n e

IfIKNi TiAKI [h] miC/Vao CTOt
Yd'ke fi WIIp kcHOKH pOaA'kdA<T,
9[KOR'kM dAORHT p~ROd“ A O OKONKI
CBOiH1) RO8Mfi R p$li, k 'KROM MAK«
ROKOMB, Ya™N6 ” Wnp kcHOKH. i
Hl AP#roM dAk°UH, t.uuke po8
AKdAOMH nfiuiil2): fi YV'k6 eAH
3 OdHROIO, ii Onp™"CHOR* IA*® W
KCllld ii Hd TptTiM iMkcUH nif-
Ua®; \NAMK KRILIFHRIt Hi\dH
BAANT niMAHRI CntpROpOMHW*  jkht
I'RH.

HdffrO [ii CdM K'k Ht Kts lipH-
MHHRI pOCRdad1 WIlipkcHORH (0
Yd'kRd pOsA'kdATH Hd Kd~ AR
PoK, (G0 OHOr HdCfcJ 1dKO JKHARI
RhjRf1 3* irnirry. fi wnp'kcHOK
Yd'ke 3dOCTH4) CdddOt IlipHKpOi
iA«* C*M AHm HCTH pO0CKd3da5),
dkki npt8 (KapTKa 45 06.) ohkie
RCriO/MHHddH WKpHAdHRO01L CnS"
CTOIlIfH, fi HfROdIO € 1n It TCKSIO.
K npt8 KpOB KdpdHKORy, KKICKO-
KOHiiHt 3 OHOH HfROdK.

A TO WKOf 1dKO RdpdHOK RKI-
CROKOJKIHA, TdKKt fi 1Vnp'k cHOKrK
3d6cTH r'k irrm "k noMdmoK Cro
R3AAH, Hd OH MdC'k KI'Ak HOBCIOM
@rnnT'k fi no Kiptrdx ,mopckhx
«MHOJKfCTKO KiAHKOf TpSIIOB Kis

Ha o6o0af: * r. upcTk'k fi,
2 R. MO. Ri. 3 r. MO, Kr.
4)  Onp'kcHOK'K 3A0CTH.

5 i. Mdci' si.
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boiasnienie  przyda¢, modwiac,
ehleb, przasny : iako y cztowieka
martwego nazywaigc mowisz,
Cztowiek, martwy, albo thez
iednym wilasnym imieniem nazo-
wiesz, Trup: tak tez, Przasnik.

Jawnie thedy Pismo Swiete,
Chleb y Przasnik rozdziela. A-
bowiem mowi Roboam do Zony
swoieyl), wezmi w rece twoie
cztowiekowi Bozemu Chleb, y
Przasniki. Y na drugim mieyscu
takze rozdzZielaigc piszed: Y
chleb ieden z oliwg, y Przasnik
ieden od Kosza. Y na trzeéim
mieyscu piszed. Chleby kwa-
szone niech beda pieczone z pier-
worodnych zyt Panu.

Nadto, nie bez przyczyny Bog
[wszechmogacy] roskazat Przasniki
od chleba [przez Siedm dni] roz-
dziela¢ na kazdy Rok, [poczawszy]
od onego czasu gdy Zydow wy-
wiodt z Egiptu, y roskazat Prza-
$niki chleb ztos¢i") same pr(z)ykre
iedzenie przez siedm dni iadach,
aby przez nie wspominali Obrzy-
dliwos¢ spustoszenia y niewolg
Egipska, a przez krew Baranko-
wg wyswobodzenie z oney nie-
woley. (KapTKa 45).

A to oboie, iako Baranek wy-
swobodzenia, takze y Przasnik
ztos¢i w Egipcie, poczatek swoy
wzieli, na on czas gdy po wszyst-
kim Egipcie, y po brzegach Mor-

Ha 6o0ai: 1) 3. krdlewskie.
14. 2 2. moys. 12. 3 3. moys.
23. 4 Przasnik chleb zlosci.
5 5 moy: 16.
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lipOllf H Kfa BKIAAIFA KpOllf KM A<,
li CTAAA CA KMHK.tA IVKpH,\AH-
KOCTk CIlI8CTdJIfH&. UITO JKHAO®“
np~r"CHOCTK» T'kcTa pock43ahc> Ha
iiacNftTi;8 hhhhth rAKOW to muih-
pOKO HHIIIiY). KOTOpOC IVHH I1JKC
KpfA\A HfKOa k Ha pa~v\(Ha ckch
R3AbllIH (Kllipe®? KpOKrK RMCRO-
KOJKiHA 3KapaHKa kmaabiijh h

camoéi’'o 3'khbiiih) iiiah 3‘irHnTb.

ii uité ca k ?rHnT'k na oH
Mac'’K 3aHaac, té< ca k nipRKi
npH"o* )ck'k iiki (KapTKa 46 3Han.
Kr) noAHnao, aKOR'kM Kapano*
3 HaMHJ ya, a iipoB ird 3HaHiiaa
npoB ](rs ii rakKrk Ha OH na° ko-
TOporo aOa*s nopérn Kpé6Bio K4-
paH*KOROio h< iiOAiasaHO, Ta” nip-
ROpOAHMX 34KHR4HO. T A K>Kf i
t 8t KTO KpORIO ciia KJKOI'O 110"
péroB oycTk a6m$S CROfro Hf
noMaftf. Aula ir6 pfpRopOANaa
R Hlo* «KHKa RKITH Hf AAOttf.
13KO pfMf2) K'l6 Hf MiifT KpORf
MOftl >KIIKO la R COKrk Hf MAfFT

% { A
& OliprkcHOK 3HdH»I* OKpHAAH"

ROCTk cCnscTolllfka, [ii] Hfkodto
C>rHI1fTCK&O. MKO H Hfll0aA (irw-
ntTCKaa 3HdHHA4 Awa*“ ii“hhSio
HfROAIO.

npOTO yc Hf R AlkcTO WIlipdiO-
HOKa <MfpTiiér«> ‘'i"kcra itoTOpiH
3Ha*iHT HtKcaio, aat r Avkcr© jkii-

ROro capauKa KkTOpm snananu km

Ha 6oitf : *) r. ax0ci Bi. h
Ai* 2 ioaH s. 3a\ Kr.

skich mnozstwo wielkie trupéw,
bez kwie y bez wylania krwie
byto: Y stata sye wielka Obrzy-
dliwosé spustoszenia, co zydom
przasning ciasta roskazano na
pamigtkie czyni¢, iako O tym [w
Ksiegach Moyzeszowych] szyroko
piszel): Kthore oni iako brzemie
niewoley na Ramigna swoie
wzigwszy (wprzdd Krew wyswo-
bodzenia z Baranka wylawszy,
y samego ziadszy) szlj z Egiptu.

Y co sye w Egipcie na on
czas zaczeto, to sye w pierwsze
przys¢ie [Pana] Jezusowe wy-
petnito: Abowiem Baranek zna-
czyt [Pana] Ghrzystusa, a Krew
iego  znaczyla, Krew [Pana]
Chrzystusowg: Y iako na on
czas, ktorego Domu Progi Krwig
Barankowag nie pomazano, tam
pier- (KapTKa 45 06.) worodne
zabijano: Takze y tu, Kto krwig
Syna Bozego Progow Vst Domu
swego nie pomaze, Dusza iego
pierworodna w nim zywa by¢
nie moze, iako [Pan] mowi2 :
Kto nie pije Krwie moiey Zywota
w sobie nie ma.

A Przasnik znaczyt Obrzydli-
wos$¢ spustoszenia Niewolig Egip-
skg, iako y niewola Egipska
znaczyta [w c¢iemnoscéiach] du-
szam wieczng niewola.

Przeto [pan] Ghrzystus nie
w miasto Przasnika martwego
ciasta ktory znaczyt Niewolg
ale w miasto zywego Baranka,

Ha 60ai: 2 2. moy. 12. y 14
2 Jan. 6. zacz. 23.



CKeKOKI“«  npnillO\Nk  MOrAnmHY1),
m TcTIl* ~“hrothki, ko

TOpkIH 3KINIO<VKi* 3 NiKd. («apT-
Ka 46 06.) h wko népuic aioA
ihackih 3 iriinT» raKii t8t AWIl
fi> npénacTH kwcbokoah'l. ksa”~hh
npaBAHKKIM Kro* c¢Ta* ca a®cko-
Haaki* saiso", ii i3ko nokKOpHki  Ka
paNOK aKkl KC'kx R'kpHKIx KKICKO-

koah'1 npi® KpoB ii T'kao cro*
A”a* ca 3ai<oaOTH O\fHHHIiBiim
ca“ coko6io «ahun pa3 ¢¢jdipS 3a

Rrkx 3BaRC% a Ha“ ©hsk> jkh-
ROTHkI* 5fA’kKOM'k H KHHO“ Ha
Krik“HSio na.vAAT. norki a* 3hodr8
npii Af pocKa3aa'k uhf/kpoRdTH.

j! w ko hcb o6nprkcHoi;S aac
k jfarK4t. anii r cto onp”~cHo-
kwb, aai 3a rpw ahh nptA cto*“
>khaobckh“ noAat Ha* \c ¢ ™ -
pORaTH ii CAfJKHKdTH T 'kaO CRO*.
Gr"MA1 W TO*“ RCKk 6 ITraicTIVRI,
anécroaWRi h ciuh CDu(tki. aKo-
iH/w* mérht <waT&i'2): R”"MNANITH
JKi no a«®x A«tx nacya ksac«t
h npo“A. 3 taw “~an R3A Tc ap-
toh, té icrrmk ya~rkK”~ (KapTKa
47 3Han. Kr)

Ka°RnJ ii aa/wall AdiosH oy*itHKW*,

A~MKOHaaki = h

ii MOBH*. iipiHairTC ii 'kjKTH#,
to fCTk frao aiot. AoyKa
niini«T3. ii npHKan>KHao0 cto
on"CHOKW 1B/ KOT-6poro Hd3Kki-
Rano nacYa, h npo“A. ii R3A*
Tc jnaiie KaroAapn® ii 44Ma* ii

AaB h“. MapKO moérht4), Bkiaa

Ha o6oifi: J ioaH. s. 34", kr.
2 Mde. i;s. § aoy* KB« 4 Al
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ktéry znaczyt  wyswobodzenie
przyszedt, mowigcl: Ja iestem
Chleb zywigcy, kthory zsze-
diem z Nieba. A iako pierwey
lud lzraelski z Egiptu, tak y tu
dusze od przepasci wyswobodzit:
bedac [bowiem] prawdziwym
Bogiem sstat sye doskonatym
cztowiekiem, y iako pokorny Ba-
ranek, aby wy- (KapTKa 46) swo-
bodzit wszystkich wiernych, przez
Swieta Krew vy cialo swoie dat
sye zaklo¢, vczyniwszy sam sobg
ieden raz ofiare za wszystkich
zbawienie, y nam onez zywig-
cym Chlebem y Winem na wieczng
pamiagtke, poty az znowu przy-
dzie roskazat ofiarowac.

A iako nie w Przasniku, ale
w Chlebie: Ani w $wieto Przas-
nikow, ale za trzy dni przed
$wietem Zydowskim podat nam
[Pan] Jezus ofiarowac, y vzywac
¢ialo swoie: $wadczga o tym
wszyscy Ewanyelistowie, Aposto
towie, y Swieci Oycowie. Abo-
wiem mowi Matheusz [$wiety?)]:
Wiecie ze po dwu dniu Pascha
bedzie, etc. A gdy iedli, wzigt
Jezus Arton, to iest, chleb dos-
konaty, y blogostawit y tamat
daiac vczniom, y mowit: Biercie
a iedzéie to iest Ciato moie. tu-
kasz [Swiety] mow i3: Y przy-
blizyto sye Swieto Przasnikow,
ktére nazywano Pa- (KapTka 46
06.) scha, [nie mowi, iuz byto
przyszto, ale przyblizyto sye], etc.

Ha 60aY: 3 Jan. 6. zacz. 23.
2 Math 26. 3 Luk. 14
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nacya A ¢np~kcHOKH no akox AHX
A iiiKkaah a p\ 11 i ptn hkh h“-
hhkh, auki tré 3paA”io non-
AUBUIH 6yKHTH A MOKHAH JKfKk
Hf R CTO, A IlipO~A. KSAu Tc ~"A~ 6
A kacrhb, loan modrhtl) npf* ctom
nacyw, klja™hh T1¢, h® npnmoB
mac iro, A npoH A rj*w Rfsipa
Bhjaa, A npo”/ft. oaaomh<

A Aa* itOA™ chaaohS HCKapnol*

CKO" «.

ripOTO  3ai nOKIi-
Aah>% ARKI jfC 6lip’4cHOKOM [A]
K >KHAC»BCKOi QiipACHO”i CTO T~AAO
CROlI A KpOB MiiB AARAT». nOHt-
RA* Onp~kcHOKWO B HtT- («apTKa
47 06.) b*pto k TaAW j(c W

HOKSiO MMMM1 f LJIf Ht BKAO, awk

{pcrnii,!l

hx pocKa30Rat roTORa'TH, a jkh
Aom a* R c8bots 3*[hx] ctom
npnnaAAAH onpkcHOKH. k kotO -
psio jec9 [to®] r rpoRrk rwb no-
AO>KtH. «KO nHUIfT2). il HiHAOKf
IIONfBAS KkI* nATO* AKkl Hf 30’
ctaah T*kaa Ha Kpcr k r csréts,
RkIB KOrli” RfAHKAfHk TOM c¢s8rO-
Tk, npOCHAH ITHAATA  AKKI HM

rOAfHH ntptRHRUIH  I1C3NHAMAH.
a tak HKkM npHiuaa' cSkéta cto
Olipk®"HOKWB \a 10+ r rpoR*t
oAOKHO

> Nt cTapéro TtAw i4 na, aat
HOROr ACCKCPHA®re' TfCTaMfpTs
AOCKOHAAKI £A'k6 Tk HAM A~"-

M ko 3aaTovCl n Aui tT3). Ta"

Ha o6oiji: J iwaH ri. @ ioaH

$. s) A« kop. Rick*. ai. A hi.

Y wzigt Pan Jezus chleb, dzieki
czynit, famat y dawat im. Marek
[Swiety] mowil) : [A] byla Pas
cha y przasniki po dwu dniu,
y szukali Arcybiskupowie, y Szkry-
bowie [iako] by go zdradg poi-
mawszy vbié, y mowili zeby nie
w Swieto, etc. Wzigt Jezus Chleb,
y blogostawit. Jan [$wiety] m6-
wil: przed swietem Paschy wie-
dzac Jezus ze przyszedt czas iego
etc. Gdy wieczerza byla, etc.
Omoczyt chieb y dat Judaszowi
Simonowi skaryotskiemu.

Przeto Zle hereticy powia-
daia, aby Chrystus Przasnikiem,
w zydowskie przasniczne Swieto,
cialo swoie y krew miat dawac,
poniewaz przasnikow we czwartek
gdy Pan wieczerze nowag czynit
iestcze nie byto, ani ich roska-
zowatl gotowaé. A zydom az w
Sobote z Swietem  przypadaly
przasniki, w ktérg Pan Je- (napi-
na 47) zus w grobie byt poto-
zon, iako piszed: A Zydowie
poniewaz byt pigtek aby nie zo-
staly ciata na Krzyzu w Sobote,
byt bowiem Welikden tey soboty,
prosili Pitata, aby im Golenie
przebiwszy zieli, a tak nim So-
bota przyszta Swieto przasnikow,
Chrystusa iuz w Grobie potozono.

Nie starego tedy cienia, ale
Nowego [doskonatego testamen-
tu], doskonaty Chleb Pan nam
podat, iako Chryzostom [Swiety]

Ha 6oiY: ') marek. 14. 2) Jan.
13. 3 Jan. 19.



ckphha, a t 8t bhia. ta” kapahc>k
A T# \C. TAm Olip’kcHOK A TS

V4'ke.

AKOK'kM  ¢np~CHC** KC-TOpr
tCTTk Ki8 KKACS H COAH Hf N\\O-
SKFT  KKITH ¢~ ’kpoiO1l). WKO 11 H-
llf72). BCAKAA (KapTka 48) o-
ijrkpa céaic Hfra esa*t wcOAEiia.

AOCKOHaaKit TfAKi  "akKo”
KRAO ii CO* K COuii A/IdIOMH” 0-
¢Jyfcp8fA\0, TAKI“ H jeA A~CBCNa-
AK;” BKITH BKISHaKiifiUC. (1 I3K0
JKHA«BCKOH HfKON*> KpiiAH,WC* CA
¢nprkcHOKIivB. TaK iki® noTOiiaA-
fMO dnOAHH4pHCTU>B  fpiTHKW®),
KOTOpin AAOBAt JE CHk KIKiii
Hf KklI* A®CKOH<AkI" HAKT*, H A~di
P03S/WHOH Hf no rpfBOBaa k téako
ca.mSio MATEpiio, T'kac* c8nTf*NC»E
B3A% a b avkcTO Aurk ko8ctko
bkiao. npOTO ~ 'ke Hfa~ckohaaki
KB8 kkacS ii c6.\u 6yiHkiv” cboh”
pocK43a* npHHOCH ih. téako ,vs-
k8 [csiitea’'no] Ba.wkiiiaKiiiH ca*
AftSI0 AAATEpHO AIOKAHH, >KE KRAc
h co41 b yarkui, 3nahht atu# P®
38mh8io k T'ka'k. ii ectk rps-
Kocrk. aaf auit kifith esnTE*Hof
f 'kao K>kif. Kor6psi© iptc na
(KapTKa 48 06.) MfTKEpT®” KCf-
CENCKe®©” COKWpk K £A*KIAON*b
lipOKAATO. .\

el lino tpniaki o6ynopHkjf
noB'kAdioT akki yc aa”ak [HaM
A4'FH ¢lip'kcHOK IMI16 Askd Il H*
uietS). h upniu©* a” % onpikcHo-

Ha dogi: *) uf8 coah he o
ij*pA. 2 map a. [34* mbd
s Luk : 22.
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mowil). Tam Skrzynia, a tu Bo-
gorodzica: tam Baranek, a tu
Chrystus: tam przasnik, a tu
Chleb.

Abowiem Przasnik, kthory
iest bez Kwasu y Soli nie moze
byé ofiarg?), iako [Marek Swiety]
mowi3 : Wszelka Ofiara Solg nie-
chay bedzie osolona.

Doskonatym  tedy chlebem
Kwas y Sol w sobie maigcym
ofiaruiemy, poniewaz y Chrystusa
doskonatym [czitowiekiem] by¢
wyznawamy: A (KapTKa 47 06.)
iako Zydowskiey niewoley brzy-
dZzimy sye przasnikow, tak tez
potepiamy Apolinarystow Here -
tikow, ktérzy mowia, ze Syn
Bozy nie byt doskonaty cziowiek,
y Dusze rozumney nie potrzebo-
wal, thelko same materye Ccialo
suptelne wzigl, a w.miastp Dusze
Bostwo byto, przeto chleb nie
doskonaty, bez Kwasu y Soli [na
ofiare] vczniom swoim kazat
przynosi¢, telko mgke zamieszaw-
szy samag materye, mowiac; Ze
Kwas y Sol w chlebie znaczy
dusze rozumng w ciele, y iest
grubosé, ale ma by¢ suptelne
¢iato Boze. Ktérg Herezye w
Chatkiedonie na czwartym Zborze
powszechnym przekleto.

A co yporni Hereticy powia-
daig aby Chrystus miat w przas-
niku [¢iato y krew swoie] da-
wacl, [biorgc sobie dowod] co

Ha éogi: ‘) Do kor: homilia
11. y 18. 2 Bez soli nie ofiara
3 marek 9.



KWb E KOTOpiM Mac npNCTOArtO
oMKpOKATH ndcYi?, [traki] TO
MTkipH a h« nptA cto” 6np~CHO-
KIVB HA3KIE4AH™* R*KOTOpRI TOTO
KaAH Ha c¢Ta KapaHKa. i3ko t 8t
aSna 3apas /v\éhht. k KOTOpiH na®
NpHCTO/flw\o  ¢¢jrkpecmaTH nacys,
te fct'k KapauKa. r3abujh (0
CTaA” i'Ot©Orath a Ht 6iip~hokh
'Rcth. aKCKi;* Hf /Mcraii iifp Kiiif
HCTH C*npikcHOKWB nOKH Hf HA\H
BapaHKa. MkO CD to* k KH«rax

M $ CfC*BKIx UJkipOKO HHITIf1). 3
OHkIx TfAKI 40TkipWx AHIH fA «-
HOrc* cnoMHHafT aSK”i. k kotO

piw roTOKano BapauKa, a Hf ctkix
CfMH K KOTOpiH ollp’k® (KapTKa
49 3Han. A.) hckh ha» AKOirkll
3a HTklpH AHH IIfpffl CTm HIHAOBT
KapauKa €D CTaa” k3”bujh \ o-
kaah a MTkipHaAnaTor a h” ks
KfHfpOBH 3aprk30KaaH. KOTOpcrO
hm r k k'k 10* Tfnip'k 6~ po-
BaTH airk 8;khr4aTh Hf A~nSipatl
noHfita* npfs Hfro craao® a OCKC)'
naaof KkicKOBO>Kfnf< a caMk#ashh
(4i'fcpC'lo H O tip O BHHKOM, pOCKa-
3aa Ha” Hf BfAaf apc-na, aat RfAat
MfarHcfAiKa \'arke h khhoé otfCTa-

RHHHf O7'kpOBa'l H.

Ha o6oifi: ¥ r Mb'. bi.

tukasz [Swiety] moioil) : Y przy-
szedt dzien przasnikow, w Ktory
czas przystato ofiarowac pasche.
(KapTKa 48 3Han. N.) [Niech wie
dza, ze] to one czterzy dni przed
Swietem  przasnikow nazywali
[zydowie] w ktére gotowali na
Swieto Baranka: iako tu zaraz
tukasz [$wiety] mowi: W Kktory
czas przystato ofiarowaé¢ Pasche,
to iest, Baranka wzigwszy od
stada gotowaé, a nie Przasniki
ies¢, abowiem nie mogli pier-
wey ie$¢ przasnikow, poki nie
iedli Baranka, [ktorego za iedne
noc ziadali, a przasniki Siedm
dni musza iadaé], iako o tym
szyroko w Ksiegach Moyzeszo-
wych pisze? : z onych tedy czte-
rech dni, iednego wspomina
tukasz [Swietyj, w ktore Baranka
gotowali: anie z tych Siedmi w
ktére Przasniki iadali, abowiem
za czterzy dni przed Swietem [ros-
kazuie] Zydom [Zakon, aby]
Baranka od stada wzigwszy go-
towali, a czternastego dnia ku
wieczorowi zarzynali, ktorego im
teraz Pan Jezus nie dopuszcza
na ofiare zarzynac, ani ie$¢, po-
niewaz przezen stalo sye wyswo-
bodzenie [skuteczne]3, a sam be-
(HapTKa 48 06.) dac ofiarg, y O-
fiarownikiem, roskazat nam, nie
wedle Arona, ale wedle Melchi-
sedeka Chleb y wino vstawicznie
ofiarowac.

Ha 6oiji: * Luk. 22. @ 2.
moy. 12. 8 [Dlaczego zydowie
baranka nie rzezg].



il/\f OVnOkaIH IKHAOKf KfAH-
kcto ra Niiifro Tc jfa
RHAAHH $fKOrc©  K3I'OPAHAIL. H
OHOWBOt NpOTHK<ft4H, OllpkeNOKH
OKpHAAHKOCTH i r HIFTCRCH HoBOAK
h a* c*ré6 aha ?Kp8T, trkséro ha
O/jrP# Hf KOAIOMH1). KOTOpH*
AHTijfpHCTCRKki npta "temh Cc#T no-
AICHNHKAAAN. KOTOpiH CA CTApA
(Kapma 49 06.) kt a«ck©naa8io
Qiji"pS ~bS RCIOAW RWrAAAHTH.
a hx ¢Kpnaahkoft HfROa K «rw-
IfTKCKOH, IlpHH/AKKIITIIT RAA'kKCTO
oHOH HA .«'kCUU ctom hoctaho-
KHTH. 3 OHKIAAKI KiCRO* AVkecil,f
rOTSIOHH KN/ZJKATH CRKTA TOrO
wc'raTHfM8, aaoramh. jke Haurk
fA*H 'VMfT KhJTH. H RC'kx HA RO*T-
NOCTI» CRAITA 'roré 30BPATH. KO”
TOporo h JKHA~nt .waioT npw-
hAt H. IloHfKA9 OH B3 A blllH H
OAfKfAKIIbIIIH Hx OepHAAIROCTk
friil[fTCKOH NfROA'k H8 HHKIM HA"
KOJKfHCTROM KOcT k'l COAOAftOHOB
crap6ro 3AKOH8 a”a iviu8kaha

Hm 3KSACRATH nOKKCH1 ca

0 mom k 3hakS a niujfT.

3NfIKk GBMHIH.

fCAH KTO 3/MORHt RAm ObA<
jfc ANKO OhTAm Hf RAP.Tf, Hf

harhct rpathaa nc*AafT Al/irnf

Ha 6oifi: I) A"*mm™ pa
JKSTTa KapAHTVKA A Wnp'kc'KHOKH

'fCAI\TM
CKOH. \*R8 ROANOCTk 3rOpAHBUIH.

C#TR Hfréah aVAroji-

HAM. nOJIEM. JUT.

Lecz vporni Zydowie wielkiego
Zwietiezce Pana naszego Jezusa
Chrystusa widzgc [pokornego Y]
vbogiego wzgardzili, a onemu sye
sprzeCiwiaigc, Przasniki obrzy-
dliwosci [y] Egipskiey niewoli y
po dzi$ dzien zrza, nic na ofiare
nie kolgc [ani zarzynajac]*): kto-
rym Antichrystusowi Predoteczy
sg pomocnikami, ktérzy sye sta-
raig doskonatg ofiare Pana Chry-
stvsowa wszedzie wygtadzi¢, a ich
Obrzydliwos¢ niewoli Egipskiey
przyigwszy, w miasto oney na
mieyscu $wietym postanowié, z
onemi wesp6t mieysce gotuigc
Ksigzetia Swiata tego ostatniemu,
mowigc: Ze nasz ieden ma by¢
y wszytkich na wolno$¢ Swiata
tego, [tu na SwieCie zebrac], kto-
rego y Zydowie maig przyiac,
poniewaz on przyigwszy y ywiel-
biwszy ich obrzydliwo$¢ (KapTKa
49) Egipskiey niewoley, y z inym
Zydowskim nabozeristwem, sta-
rego zakonu Kosciot Salamonow,
dla oszukania im chcac zbudu-
wag, (1) iako Cyryllus S. w znaku
dziewigtym mowi.

Znak Siédmy.

A iesli kto zmoéwi wam, ow-
dzie Chrystus, albo ono tam, nie
wierzcie. Nienawi$¢ bratna po-

Ha 6oaY: *) baranka nie rzeza,
a przasniki iedza sa w niewoli
dyabelskie Chrystusowg wzga-
dziwszy.
15



SIKE A TirpHcTOKH. (KapTKa 50)
11fpOIC KORAfe” I'o fsfT A''*5O*
ipf IEN*CTKA H po“ps~H AMIKH
AI©O*AAH, 4Kkl Tkl AATR'fe" npHNAT
km* taw npi'A*t-

Nf)(A"Kf TO HE kgsa*T AKkl KTO
3 T 8TOUJtHkIx WKKIBATEAE AABO
3 kIHIUHx CA#r BIJKIHX npHCTs8riHB A©
BOpora yba. w tOm [fli*AT*] na-
be% tabhki noKa3aalt 3HaK aaé-
BAHH. H* SCAH I1EPIUE HE K~NA**
it>1]IfnfNCTB® H ©KAJKE1T CA HAK k
RE3AKOKHRKI\ CHk 3ATpAHTHIA
CnpOTHBAAIOHT CA M KHHOCAHI'
CA HA* BCAKO!'© HA3KIBAE <WGr©
BA, AAB© BOMHHUy. TAKH* cAa*T
B IILEpKBH KJKEH, ©KA38IOMH CA JKE
ECT'k Br©“, d3d'AH heiiamataets™*
rak©* kam mOrhb Eipi O\f Btic jkh-
b 8 mH. ii TEILEP B~NANIT* WTO
[et©] 3AAipJbset. aAE wkajke1l CA
raw ind hac npiHA*T* oy>Kt kob"*
tae"hTua COnpabseT ca HEnpa'-
BOCTH. TO*K© Tot KOTOpiH 3A\iFfn
jk8et (KapTKa 50 06.) a* hokh
3n©CpOAKS BkIHHKHE?. H TO~MKI
QO Kp IETCA KE3BAKOhHHk. KOTOpOro©
rk (\feiET AY®"“ O\TCT'k CBOHX, ii
H3Vaaaht WKa3aVuM ripH OA#
CBOETO TOr0) KOTOpOro PpM~rO*
ECTTt REfIAE CnpaB UIATAhCKHx B®©b-
CAKO PO©tg>KHOCTH H 3HAKAX ii
hgaax "a*uiHBktx. hk©bcAkY 3pa-
A’k H HECnpaBE"AHBOC I'H B 3ATpA*
MEHKIx. TOE PdBf* <MOBH*.

daie iuz mieysce Antichrystusowi,
pierwey bowiem gotuie Diabet
odszepenstwa, y trwogi miedzy
ludzmi, aby tym latwiey przyie-
tym byt, gdy przyidzZie.
Niechzeto nie bedzie, aby kto
z tutesznich obywatelow, albo
z inszych stug Bozych przystapit
do nieprzyjaciela Chrystusowego.
O tym pista¢ (sic!) Pawet [S.]
iawny pokazat znak mowigc:
[ Abowiem] iesli pierwey nie przyj-
dzie odstgpienie, y okaze sye
cztowiek Zakonu gwattownik, Syn
zatracenia, sprzeciwiajacy sye, y
(KapTKa 49 06.) wynoszacy sye
nad wszalakiego ktorego nazywaig
Bogiem, albo Boznice, tak iz w
Cerkwi Bozey [iako Bog ma]
Siedzie¢, pokazuiac Siebie ze Bog
iest, azali nie pamietacie iakom
wam mowit ieszcze v was bedac,
Y teraz co zatrzymawa wiecie, ze
bedzie odkryty swego czasu, bo
taiemnica nieprawosci iuz sye
spi‘awuie, telko trzymaiacy teraz,
az poki z posdrodku wyniknie, y
na ten czas okaze sye Bezzakon-
nik, ktorego Pan zabije duchem
vst swych, y zgladzi okazaniem
przys¢ia swego (tego) ktore(g)o
przysCie iest wedle sprawy sza-
tanskiey, we wszelakiey pote-
znos€i, y znamionach, y cudach
fatszywych, y we  wszelakiey
zdradzie niesprawiedliwosci w za-
traconych, to Pawet moéwit.



A Nii'fe o\f,Ki CCTK, COljlilli“-
ctbo. G&CTbnHAH aioa™* (fc iipABcm
K'kpKI. H f,Y,HHhl CHO (VHfi BKI3HA'
KilOTI), A AP”rit )ca ® HiK~"HO-
CTH HA BKITHOCTk HplllifA i HA
CAAfc10T AAOKUTM. H  liep*L1J6 IABHKI
KKIAH  rfpiTHKWKTf, A Ttllip Hx
IIOA HA H,pKKK IMMH1 CA. fl)CT8-
ITHAH MAUH w lipABAM, H MiUlfcT
CASyil lipH Mp.CIIKIAUI CAOBAAAH,
H KCk CA#JCa<>T BAANHf ApKrS-
Mt*TWh. H BiCfe AMACA HAIttO-
bhth. COaaah- (KapTKa 51) AH
ca aica* ~ cnpAB AOBpKIx ii BOA*m
mt 3C3koaaiot ha a“~bh”mah*-
HO( A HMAH nOMBA'AAK»T CAWSIO
HCTOTS.

WTO® I05 (C'1"k (OipillfHCTBO
A AALiAAO  IVMCKIIBATH H BOpOrA.
H W* [1IOAAAAS AAAaS KKICKIAAFL
npt* cobOio NipiAOt~"A~NW ",
ABKI HA rOTOBOI HpHUIfAUI
OCTAHC*k nOAOBH'1.

GTfp*>KHc 'IOTAW h3'
MOIMHA  TBOIO AUUA WTO CA
HpKOB IVCK'KAHAF liptff >KHKKIM U r«M
H¥ O©\fllipia WIIOBKKAAIT W AHri-
YPicr Kk ni“AH npmA*TF » *cah
H npi TOK'k K8a*T. 3AACTk A*H
CA AKklIdili Bllfpi3 BAAATH [w
TCn HaA\OIHHTH ca-

EKIPOsm”~kNA.

[JipiUf r©T8iT ai”™ koat» CDipt-
ntHCTBO) 3 HAk IIAntBH'kIUIH,

0
Ha ©6oiai: *) Gptriu,ki cha
HCIISipATiAiS nApAKAH'ly 110B”-
AAIOt ii TKkIM CHA HHHALt.
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Adzi$§ iuz iest odszczepien-
stwo, odstapili ludzie od prawey
wiary: Y iedni Synu oycowskie
wyznawaig, [Syna Oycem czynia}l)
a drudzy Chrystusa od niebyt-
nos¢i na bytnos¢ przy- (KapTKa
50) sposobionego $mieja mMowic.
Y pierwey iawni byli hereticy,
a teraz ich pelna Cerkiew taig-
cych sye, odstgpili ludzie od
prawdy, y czesza stuchy przy-
prawnemi stowy, y wszyscy stu-
chaig wdziecznie Argumentéw,
y wszyscy dadzg sye namowic
oddalili sye ludzie od spraw do-
brych, \y wiecey zezwalaig na
mniemanie, a niezli pochwalaig
same istote.

Otoz iuz iestrodszczepienstwo,
mamy tedy oczekiwacé y nieprzy-
iadiela, y iuz pomatu matu wy-
syta przed sobg [swoich] Predo-
teczcow aby na gotowe przyszed-
szy ostatek potowit.

Strzez ze sye tedy cztowiecze,
y zmachiay twoie dusze, oto sye
Cerkiew o$wiadcza przed zywym
Bogiem, ze wprzéd opowiada o
Anticbrystusie nim przyidzie: a
iesli y przy tobie bedzie, zda mi
sye lepiey wprzéd wiedzie¢ y
vmocni¢ sye. (KapTKa 50 06.).

o-
Wyrozumienie,

Pierwey gotuie Dyiabet od-
szczepienstwo) Znak napewniey-

Ha 6oip: 1) Hereticy syna
wypuszczaigcym parakleta powia-
daig y tym syna oycem czynia.
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NCKMANL  (HrinpicTOBKI KSnw
(OIHilIiIHCTBO. KOTOpOf CA Ha CH
iac 3HaHH'K' 3 amaao, taw @
Ct*OH BOCTC~HOH CO* (KapTKa 51
06.) GOPHOH H anaoKOH HpKKC
[npaBocaaBIfA] rpEMCCKoro a 8V®b'
hkic pi“cBoro Kocifaa COcTtInH*-
IUH. p03Kles BAAH  %pTT I A hCKs k>
cfHna Toré A*ONap)(iw, h COA’k
ahbuih ca caMn wcO6ho. iako ca
pfKAO, npH 3Han$ BTOpo“. A 3a-
TKIm Brfc

HpKBHkIi nOCTaHOB-

ArKHA [ii] KAHOHKI Cf*A\H BCiAi“*
CKHX COKOpw® 1ICSiOMH CBOH pOC"
Ka3kl ii HOCTaHOBA~™A IHOHAAH
CTAHOBHTH H BCrkM OYA~NKATH.
WKO* ii CAMOt HCTHNKOi KW8HaH
B'kpKIl, TO iCTTk BTcps8lO Bli «<AH"
HOro ca. Na* Af~BaaS ii nocra-
BAiIiKA [BC'kx] Ci/M\H CTklx BCtA«H
ckhx coKOpw®, liana b
(AKIANI; CIIOAAO*NHKAa/IH CKOH-MH
soncoBa”H1), a hc”"owcnic ctoms$S
IN\N\$ ii W ciia npNAOKHTH cwfc*
nOBrk AN"WHH CHrK KHUH, ii BC'k
CTKIH BCfACHCKIH COBuC phd HCA~*
CKOHaAf pfKAH, KOTOpiH CO CO]j[a
(napina 52 3HaN A a )
AHt 2. NOTptKA 1IpHAOKHTH H @
ciia h (AfHHHH" OQUiMciia ctom s
AX"N- (V)mom ctki' bhpe*l a\obht:
COCTglIHAH AIOA* @ npa'BOH KkpH,
H fAHKKI CHO QOhtt BKI3HaRAIOT,
cila am mhnat3). iute fCTh

Ha"BOAUI(f CPCTHHCCTBO H IIifiBOi

iioyo*

Ha 60ai: ‘) po*, “ha* a no-
Ct/V\OM COKOp k BO CTO AMct HHKH*
dtijPED]ﬂ‘ 2 v
3 Gia aPi @K a Ap

COIlifRH BH"MKO*.

szy powiada Antichrystusowy
kupy odszczepienstwo, [0 ktorym
w piewszym Znaku zmianka byta
iako Jan) Swiety mowi: Od nas
wyszli, ale nie byli z nas: Abo-
wiem gdyby od nas byli, wzdyby
z nami byli trwali]. Ktdére sye
znaczne stato, na on czas, gdy
od [Jedney] Swietey Katholickiey
y Apostolskiey Cerkwie Greckiey
odstapili, Duchowni Rzymskiego
Kosciota rozerwawszy Chrzesci-
janska Swiata tego monarchyie
sami osobno oddzielili sye, oczym
[dostatecznieyj przy wtorym zna-
ku mowito sye, y za [takowym
oderwaniem sye], wszystkie Cer-
kiewne postanowienia Kanony
Siedmi powszechnych Soborow
psuiac, swoie postanowienia y
roskazowania poczeli stanowié, y
[do] wszystkich vdawaé: Jakoz
y same istotne wyznanie wia-
(KapTka 51) ry, to iest, Wierze
w Jednego Boga, Formos Papiez
w Rzymie z pomocnikami swe-
mi2, nad vchwate y postano-
wienie powszechnych Soborow
zepsowaé, a pochodzenie Ducho-
wi Swietemu y od Syna przytozyé
Smiat: Powiadaigc ze Syn Bozy,
y wszyscy S$wieci, powszechne
Sobory nie doskonale wyrzekli
[o pochodzeniu Swietego Duchal:
kthory odoyca pochodzi*) potrzeba

Ha éoai: X [1. Jan. 2J 2 Rok
794. a po Siodmym zborze we
sto lat. Niceforus chartofilax.
3 Jan. 1



fI>CT's II/\EHE IfKCKIi“ AAH'k<WaHEM
A apKrg<ueHTki cege h hhkix sa-
liOA'fcT™* 4 INTO IIHCMO CKAMHI,
ii caaaaat npaBAa cii'k kjkih w
HCACHIilHIH CTOrO AV<t piKak1l),
Ha roMHincptcTaiiaio7. aat ©ysn-
A”a' HaMa'TKH aY”~kh ctom S,

TO ECTT* fl> AGO* ntpCOH TpiTf'
KKITH HICK'KAIIOT W Ka A “ HKkKIH.
HipOSS-M~felOMH JKE  I13KO e‘'anO KT
KOHIECTKd H<ps*a®© H «AHh Bk,
TaK>Ki A fl) iahhoh nipcOHKi
AB'fe GkITHOCT CKOW d/UIOT. ~"GO-
K'kM caM d>iA'’k npi* Ke k/Mn rljkh
ciia pOahtt». ii AN\A cTro [caM
(KapTKa 52 06.) Hen8lLpatT «ahh
BOK'kM ECTk. WK k CH8 pOAM'I*~
Takait ii AYY cto<us AcnSipa-
TEdk. a CHT* 3ac CA HEHd3kI~
KdV pOAHTI'L. aHI? AcnsLjid'TEdt2).
1HHIpOTW AYa cTro Ht pOAHT aHrk
Hc‘n8ipav. raick tkis A aY'g
CTki CHd HipOAHT, dH” CA CDulE"
Ha3kinar. 6A*Hrk BOirk“ BT* ECT'k
A ta*h ch8 pc*AHTtak, A A#Yy
CKATOMS8 APIISIIMTfdk. H (fc EAH*
HOH IHpCOHKI AK'b* TO fCT’k CO
tAHHOro COi{a cht* h aY'b ctw.
M khe HaM iwaH nptAOTiMa ck’' -
HHt, KI'A(A Kp°TIA'k \A RO HWP-
AdHI13). A TOI'Aki npaKE 3Ha"Ht
E'k fAHH Tpo©/Ud IIEpcONdtMH 13K
ca A~rtu7 HOKasaacA. iuté h
A<» NH'k KrOI<IKN\EHI( I"pKO® Hd3kl
KaV Acthtd). KKOR'kM népROH
Ha 6o0gi: J iwank. ti. 2) [6 -
AHh chs poANnTi% A eahh Ajfr
ctom 8 Aciisijmte*]. 3) iwall a
3a”. r. *) Tord crata tpniitki

HE CRATAL
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przytozy¢ y od Syna, y [przyto-
zywszy] vczynit Oycem Syna
Swietemu Duchowi, o0 czym tu
Cyryllus Swiety mowi: Odstapili
ludzie od prawdziwey wiary, y
iedni Synu oycowskie wyznawaig,
Syna Oycem czynigl, co iest
nawielsza herezya, y pierwsze od
vchwaty Soborow 3$wietych od-
stgpienie: abowiem mniemaniem
y Argumentami S$iebie y Innych
zawodza, a co pismo Swiadczy,
y sama prawda Syn Bozy o po
chodzeniu Swietego Ducha po-
wiedzie¢ [raczyt*. Ktory od
Oyca pochodzi, oni] na tym nie
przestaia, (KapTKa 51 06.) ale
vezynili dwa poczatki Duchowi
éwietemu, to iest, od dwu Per-
son trzeci by¢ powiadaig mizerni,
nie rozumieigc ze, iako iedno iest
Bostwa zrzodto, y ieden Bog:
takze y od iedney Persony dwie
bytnos¢ swoie maig. Abowiem
Sam Oyciec przed wszystkimi
wieki Syna rodzi, a Ducha S$wie-
tego wypuszcza: Jeden bowiem
iest, iako Syna Rodzacy, takze
y Ducha Swietego wypuszczaiacy :
a Syn zas, ze sye nienazywa
rodzacy, ani wypuszczaigcy, [to
iest, aby miat rodzi¢, Parakleta
albo wypuszczad], przeto Parakleta
S. nie rodzi ani wypuszcza, iako
tez y Duch Swiety Syna nie ro-

Ha o6oiji: * [Syna drugim
Oycem a ducha oycowi Wnakiem
vezynilil. 2 Jan. 1. zacz: 3.
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IIfpcONKl  CDu[fBCKOH rOAOc 3 HfKd
KhJ/\'k CAhJUia*, TO fCT'k CHrk
MO K'k3AK>KAfuNki W HtM JKt
R (KapTka 533Han. M) 1o
KONHx. a CH'k KTOpa/k IlipcOHa
Ha 3imah ko iipAaHS pdn~li
CTO/k'3, W KOd OpOM Cirfc tH" CDu,fB-
CKIH réaoc. TO fCT CHk MO. a
AY'k?cTki TpeT~a ntpcOHa, ko
khachih  réaSKa, @ OHorcs
(VH,a HC)COA~3'm 3kIHIIIO/VKk H Ha
CH'k WIIOMHKAfT.

2KAAHT t AKi Hi MO a»iT hname
lacH”~ uioro cK4AOU'kCTKa nona
34TH, HKO Ts iCTrk WKHO.
@ iahhOn rifpcONKi - Al{k  c8T
Tmoé (1) epmijH 30iiam iBuiHCD
AKOXx Fw KKITH MOKIIAADY *)e
AAt HLUf npaKAHKCi RKkISHdHf

JKa'A*H AX'K npOTHBHKI' 3K4AHHTH
Hf AAO/KE, KocMkl rOt@0 Bd CDhul

Ha OoagT: *) IHTO fpiTHIJMH

3onasnaH.

dzi, ani sye Oycem nazywal).
Jeden bowiem Bog iest, y ieden
Syna rodzacy, a Ducha s$wietego
wypuszczaigcy, y od iedney per-
sony sg dwie, to iest, od iednego
Oyca Syn y Duch Swiety, iawnie
nam Jan S. Predotecza opowie-
dziat: Abowiem gdy Krzéit Pana
Jezusa (KapTKa 52 3Hk 0) w
Jordanu?d, w ten czas prawie
znacznie Bog ieden, trzema per-
sonami iako sye dzieli okazak:
co y teraz Bohoiawlenye Cerkiew
nazywa y $Swieci iako nawietsze
y nazacnieysze swieto3d: Abo-
wiem pierwszey Persony Oycow-
skiey, Gtos z Nieba byt styszan:
To iest Syn moy namilszy w
ktorymem zezwolit. A Syn wtdra
Persona na ziemi w Jordan rzece
stat, o ktérym [to] Swiadczyt Oy-
cowski; Glos': To iest Syn moy.
A Duch sSwiety trzecia Persona,
w widzeniu Gotabig, od onegoz
Oyca wychodzgcy zszedt, y na
Synie"opoczywa [albo trwaj.

Zaden”™tedy nie moze inacey
iasnieyszego Swiadectwa pokazac,
iako tuJdest iasnie : ze od iedney
porsony dwie sa, co Hereticy
opak wywrdciwszy, ode dwu trzecig
by¢ powiadaiad).

Wszakze nasze prawdziwe wy-
znanie zaden duch przeciwny
zwalczy¢ nie moze, abowiem

Ha 60gi: J [iako duch syna
nie rodzi takze y syn ducha od
siebie nie wywodzi]. 2 Jan 1
3 Tego Hereticy nie $wieca.
4 Hereticy zopaczyli.



CdklllJddH. d CHd H CTrO A ~d
@ OHere** cdiMOro iDua t s Ha
3BvH KHA'k/AH. Gita Ba BO MAM"
cTK'k Ha iw pAdHH pku,® ctoA -
HX'0. fi Ava c™*rc’ KKHAIHIH
réaited Ha Hiro GO COua hc”oA'*-
Moro h na h«n np” (KapTKa 53
06.) RhIBA110 HEr O.

t aa npaBocaaBHdA Bljpa w
rpUH ctO" ®o6nor gac8 naM ca
noKd3aaa. ~KOB-kI copoHH#% ca
vya KRCNTH* ke
ropoms jfc pek k: Aa” nOKO' hhJj

iwaH he

KOB” kil ra K lipHCTO HO ECT K HdM
KkIllOaHHTH BCAKs810 npaBA~™ TO
ECTMH, n<SK43d'TH H nOA~TH
@rpo6HUH cfd' npaBAHBsio B~Aps
Ha tot Ma®° caSuj khe Bwao, ii no-
Kd3d'do CA I3BBHE. H5 I13K0O EAHhO
et* ectt* bo Tpwx nEpcéna* TdK-
IKE @DeahhOh riEpcOHKI AB Ik c8TIl)
70 JcTT* @O tAHHOrO h caaAOro
wia Ci'Kca pOAHT, a AYKk

norOA«l. a Ha cirk npEKKiBdE*.
W HO” IwaHd 30 KCi MH cBA-
TklI/uM CBM"MH1, A"BOB~ 1 HCdIA
Ta* HHUET3). ii RKIa*t pO~TKd
@ KOpEHE HECEOBd H HB'kT 3dI"BH~
TEt ii WnOMHHET Ha HEm B>KIH
upes p6~"MK#, b£(8. a npEa UB"fcl,
fila BJKETO nOB-fcAdET. a (KapTKa
54) npEs a\a bjketo napaKaiha,
rk MAXWB, té6 ect k, ¢ckM AaPwWB
A\a cToro b cosi* aiaiOHoro

W3hoé'm8et.

Ha 6onji: * 6anhh, k'k ii @
eahoh nEpcOHki AB'k. 2 iwaH
3A*. r. s) ica. ai. napaKAH7 Ha

cii k 6noHHBa'E'rrk.
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styszeliSmy gtos (KapTka 52 06.)
Boga Oyca, a Syna y Swietego
ducha od onegoz samego Oyca
tu na ziemi widzieli: Syna Boga
w cziowieczenistwie, w Jordan
Rzece stoigcego: A ducha $Swie-
tego Bega w widzeniu Gotgbiag
nan od Oyca schodzacego, y na-
nim trwaigcego.

Ta [tedy] Prawostawna wiara
o TRoycy Swietey od onego
czasu nam sye pokazata: abo-
wiem zbraniat sye Jan nie chcac
[Pana] Chrystusa Krz¢i¢, ktéremu
[Pan] Chrystus mowit: Day po-
koy, dzi$ abowiem tak, stusznie
iest nam wypetni¢ wszelakg praw-
de, to iest, iz pokaza¢ y podac,
0 Troycy Swietey prawdziwg
wiare na ten czas stucznie bytlo,
y pokazato sye iawnie: Ze iako
ieden Bog iest w Trzech Perso-
nach, takze od iedney Persony
dwie sgl), to iest, od iednego y
samego Oyca Syn sye rodzi, a
Duch $wiety pochodzi, y na Sy-
nie przebywa: A o tym Jan
[owiety Krzéiciel]d y z (KapTKa
53) inemi Swietemi Prorokami
Swiadczy, abowiem tak mowi
lzayasz: Wynidzie Ro6zdzka od
Korzenia Jesse, y Kwiat zakwitnie,
y opoczynie na nim Duch Bozy.
Przez Rozdzkie Bogorodzice, a
przez Kwiat Syna Bozego po-
wiada, a przez Ducha Bozego,

Ha 6oalf: * Jeden Bog y od
iednej persony dwie. 2 Jan. 1
3 Jzayasz 11 Paraklet na Synie
opoczywa.
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fIKOtrfc Hi «A”'1l A)C'Kt aa*
ck" AMW® icaiA Kcno.MHHdcT, A$_
CKOHdAdA KOK'kMTv TpOHII,H CTOH
rhpcOHd 11dpdKAHT CTki . KOTOpiH
CD CDn[a h 3KI HIC*1 Ha H<ro. M ko
TO T>Ki HpOpOK CO IHEpcOHkl CHOKHCH
@morht.

AY” rccnOAt" na <v\H'k, am

KOTOporo isma3a* ma ii pa-
AOctk nponcRIijAATH <5\fKOrHM
iictcaa-1 mMa oya”ksiiTH coKpS-
IfHIHKIX  cpAlli” H  fI[I( TOTKi

np°pOK'kY) h firraicT k G ncpcOHKi
a0 /MObht2).

hoaojkS AY*8
¢8* norano" wnoR”cTk.

Ha HVF 8

WRHt nOR'I<AAIOT JKi taKO CH'k

CO COi%a, r i KHii CTki CO CoOifa
Ha cirfc tctTv fi na hi” np tkki-
rafT. KOTOporo ciii» CO COifa ii
Ha' A&t*,

fl Oko r cTapo” 3aKOH*k nfic-
mo (KapTKa 54 06.) cak*«iHT. h®
r posa””“nYio n<pcoH Hi posArka-
HOPO KOsCTRa Hi HhLUIH nopAA«'K
fANO © IiAHOH
cST. T aKJIK( ii RHOKO” TfCTa-

nipcOHki ARk

JWIiHT 'k CR'k"HHT a8kA CTkIH, n fi-
lii8mhs) ivto ta nouiuo Ob'4t-
hhii,8, COifa /woiro Ha Rac. arki

cfeANETt 8 ifpcakw'k.

Ha GOQY: I’) to tjk*. ga. a mae.
rv. s) aoyK r ocTaTHiM

Paraklita, Siedm Duchdéw, tho
iest, Siedm daréw Ducha Swie-
tego w sobie maigcego oznay-
muie.

Abowiem nie ieden Duch, ale
Siedm Duchoéw lzayasz wspomina,
doskonata bowiem Troyce Swie-
tey Persona Paraklit Swiety,
ktéory od Oyca zszedt nan. Jako
tenze Prorok od Persony Synow-
skiey mowi’):

Duch Panski na mnie, dla
ktorego pomazat mig, y Radosé
przepowiada¢ vbogim postat mie,
vzdrowi¢ skruszone Sercem. Y
ieszcze ten ze Prorok [lzayasz]
y Ewanyelista [Mateusz] od Per-
sony Oycowskiey mowi2 :

Potoze Duch moy na niem,
y Sad Poganom opowie. (KapTKa
53 06.).

Jawnie powiadaig, ze iako
Syn od Oyca, takze Duch Swiety
od Oyca na Synie iest, y naniem
trwa, ktorego Syn od Oyca y
nam daie.

A iako w starym Zakonie
pismo S$wiadczy, ze w rozdziele-
niu Person nie rozdzielnego Bo6-
stwa, nie inszy porzadek, telko
od iedney Persony dwie sg, zako
w nowym Testamencie S$wiadczy
tukasz Swiety méwiac*). Oto ia
poszle obietnice Oyca mego na
was, a wy S$iedzie w miescie
Jeruzalem.

Ha doipf: *) lzaja. 61. 2 math.
18. 3 tukasz w ostatnim.



KOTOpSW oKk THHH8 10I*eBCKSI,
Td fCTlk, CTT© CN’'K B3ABUJH
i) (Dna ii nocAA*. M ko

nrrpik ct ki o6racH”™IT. a ©
ai®a * aadébahhl Ma OH mac taki
AY'k ctki' wa aiicaki skiuio”™ ui
CN8 EH?0“ AAOBAHH2). lip AKH I|,f1©
KOHUei® nO”MHCO CA, a OK~ANMI~
CTro aXA npNNA* (0 CDua, ii
KKIAA*. TO UITO BKI NH'lVv RHAHTf

H CAKIUIHTC.

filK*Hi TKIH AK”k iM'bcna oy-
ka38iot, jk« ak”™ nfpcON” (0 ¢(ah -
NOH TO 6CTK <D coifa QHK H

CTKI. (Hcca pOAHT, A A\~
CTKI noyOAHT i @ | (KapTKa
55) hA Hac ca h3ahbaet. M ko
naBC” ctki'3) a® thta b ©Om
CTaTHtH A/\OBHt. Kik (DI*"K 3KAKiH-
HKIAUt Hac OyHIHH'3, npt8 WAAKITKi
COpO~AKCHIA ii  (DNnOBAEHIA  J\\A
CMro. KOTOporo bki*a* ha Hac
Os"HTt TC ypcTOM 3BAKHTIAtM
huihm4).

[T6t® i ca“] HBKABHTEAK MO-
BHt 5, OCAH /WA AIOBHTC pOCKA®
3ANKE AAOf yOB~ATH BB8A<TC, A 13
oynpouiS COi*a, ii hhopo o0yT" k-
IUHTCAA AacTk BAh, AKK KK'1
3 BAVWH HA BIIKH A\ HAWNKI'.
INMO KA pCKAK, I3KO AMENE GHA
CBOr Q'K A** Ka'. TOWit ii
AJXA CTro nOTAUJHTtAA ANTK
ba*.

Ha 60j# : A nf+ pik. 2 A*k*
Ah. s. 9 IlaBIAT». 4) [13Kik CNIk
A~ryo“. tak AY~"
AAFT A OBA c8T M f AHNOrO CDIg],
5 iwaH a».

ch©m ha*“ ca

ium. dojiem. aiT.
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Ktérg obietnice Oycowska, to
iest Dusza (sic) Swietego, Syn
wzigwszy od oyca y postat, iako

Piotr Swiety obijasnia do lu-
dzi moéwiac), na on czas gdy
Duch $wiety na Swiete Apostoly
zszedt o Synu Bozym moéwiac2?.
Prawicg [tedy] Boza podniost sye,
a Obietnice Swietego Ducha
przyigt od oyca, y wylat, to co
wy dzi§ widZiie y styszycie.
(KapTKa 54).

Jawnie te dwie mieysca vka-
zuig, ze dwie Personie od iedney
sg, to iest, od Oyca Syn y Duch
Swiety, Syn sye rodzi, a Duch
Swiety pochodzi, y od Oyca na
nas sye wyliwa iako

Pawel Swietyd do Titusa
w ostatnim mowi: Bog Oyciec
zbawiennemi nas vczynit, przez
omycie odrodzenia y odnowienia
Ducha S. ktorego wylat na nas
okwicie, Jezusem Chrysusem Zba-
wicielem naszym, co y sam

Zbawiciel mowi: 4) Jesli mie
mituiecie, roskazanie moie chowaé
bedziecie, a ia vprosze Oyca y
inego Pocieszyciela da wam, aby
byt z wami na wieki Duch praw-
dziwy. Jakoby rzekt, iako mnie
Syna swego Oyciec dat wam,
tenze y Ducha S$wietego Pocie-
szyciela da wam.

Ha 6oip: J Piotr. ) Dzieie 6.
3 Pawet. 4 Jan 14.

16



122

ranNi @ ;AHHOre AR®X ~fRa-
3«*. N AaAN' TaMke mdbhtl).

GaORO KOTOpOi  CAKIINIdAHCTf
Hi fCT'’k MOt. AAt KOTOpiH MA
IIOCAA*L COlik TO MOKHA  BAM
oy RA° BMAMH, HHOT'kuiHTIX
ANT* CThl KOTOpOrO IIOIUAtL COli['k
b’k Hiua mo$ (KapTKa 55 06.)
TOt BAc Hd(?y,IHT BCfM#.

0yK438iT T$2 H>* IAKO CH'k
?crrk A\*u ctw m nocadHKi @
COna. ta* Tki* h AX'k ctm bc
hm A chObckoe nc»ckiaacT ca Q@
COiMa. cii k fi AX> wsa cfcP Q@
CAHHOro coira, @ tAHHOH bhhu
aa BO Kd$3kl.

dat Toy'r piHtT natrk*HHK Hit

Ajea cfro ii cirk tako h CoOi*k
1IOCkIAdY, TfAKI ii 0 CHd no-
XOAHT.

(?)noBrkHia\id [h*] Nt no)(6-
Aht. aBOB’k“ nockiaatT tré cirk
Ht Q ctBt caMOro tairk COi”k,
aat 0O COi*ra QO KOTOporo meyO-
Aht3). Mko n hiiiel4).

tiL ia ri NPihA*T 6ifHIimHTfAK.
KOTOporo ta BaM iiomaio QO COt"a,
A#X HCTH®HM' KOTOpki QO COlMa
nc)fexAHT TO rk cB'kHHTW MHIK.
@ COna to
nHINFT

llockiaatl aat
iCTTk 313BOAAtT. M kO

Ha 6041: ') tvt ki. 3) icaa.
mh [nocaaHt p*3$M 'k’ 3t&BoatHt
bo tA~a hx béaa]. 3) [ntpiitt no-

YOact to* ca nockiaaYrk].

) iwa®, fi.

Jawnie od iednego dwu [by¢]
vkazuie, y daley tamze mowib :
(KapTKa 54 06.).

Stowo kthore styszeliscie nie
iest moie, ale ktéory mie postat
Oydiec: to moéwitem wam v was
bedac, g Pocieszyciel Duch Swiety,
kthorego poszle Oyéiec w imie
moie, ten was nauczy wszyst-
kiemu;

Vkazuie tud, ze iako Syn iest
duchem Swietym postany od
Oyca tak, tez y Duch Swiety w
imie Synowskie posyta sye od
Oyca. Syn y Duch oba sg od
iednego Oyca, od* iedney py>zy-
czyny albo Kauzy.

Ale tu rzecze Papieznik, ze
Ducha swietego Syn iako y Oy-
¢iec posyta, tedy y od Syna po-
chodzi.

Odpowiedz mu : Nie pochodzi.
Abowiem [od Oyca pierwey po-
chodzi, toz sye od Syna posyita] :
y Syn go posyla nie od Siebie
samego iako Oyciec, ale od Oyca
od ktorego pochodzi, iako sam
powiedziec [raczyt :]3 (KapTKa 55).

A gdy. przyidzie pocieszyciel,
ktorego ia wam poszle od Oyca,
Duch prawdziwy, ktéry od Oyca
pochodzi, ten $wiadczy o mnie.

Posyta [tedy], ale od Oyca, to
iest, zezwala, [gdyz] iako pisze

Ha 60gi: *) tamze. @ Jzaia.
48. 8 Jan. 15.



0tW; | iH/\AKT 'k 1) [cTKIHj MH I1Iff
fCT'k pOKtHIf, A f nOYO~i-
HIi, H HH@E IIOCUNKf. &4 To KO
(KapTKa 56) il iahhoi'o iDid
H H TAKl KKJ TOrO, no rptK.i
[Bkbu] h (O ciia noYOANT
asa'kki Ht AoaojKH'l caM ch'k ko6-
JKIH, /WOtwiVIIl. KOTOpi (0 COula ii
0 A\fNf 110YOAHt. fA.A( IHK'k AAA-
tM'K  B'kpHTH TdK>Ki ii NaO~AMH*1
Hac cii k kikim. h® Ajp* ct¢ii' (O
tAHwdro CDila no”OAH1l <wé6bht
KOK'k*“ 2).

Ajfk TICTHhHKI KOTOpiH IU
fufia no)fOAHT, TOT'k cB'k*MHT w
iUHk.

T olH TfAKkl Hd$KH ciia KJKir,
w nofoHitmio AXa <cToro Bck
CTk'm Acpwa'an ca.

h Ha coabpHK ntpuioM hhi*i«
CKOm, H BTOpOM KOCTaHTHHOIIOa-
CKOm [bCIAIhCKCSM] oy  KkI3 NaHIlo
K'kpw ta K iioacjkhah.

a Ha TptTf* COKOp'k BCiAfH -
CKOm KO tzjiiC’k, TA* KIAfCTHHd
nanS piMKoro npCKAAan3). raVk

mokamh 4).
BkisHaH/ft B'kpw

3act ahoaliah
écaii  kto a®

B HHKfH CTU/HH vDI'i»* 3i\OHifHOH
iipnalHiH1 (napTKa 56 06.) hito6

%) 0 teoifiHADKTH Ha

HHUitt no”oHitrnt &

Ha 6oai' :
iwall r* ti.
iiH'kiiitf  nocaaH. & iivall ti.
d npa*. a. ii a» *) nPa< [«
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Theofilaktusl), insze iest Ro-
dzenie, a insze Pochodzenie, y
insze posytanie, a to wszystko od
iednego Oyca idzie: Y gdyby tego
potrzeba, zeby miat y od Syna
pochodzi¢, a zaby nie dotozyt
sam Syn Bozy moéwigc: Ktory
od Oyca y odemnie pochodzi,
[iako kiedy y vczyt w Sie wie-
rzy¢ co potrzeba byto dotozyt
mowigc? : Wierzcie w Boga, y
w mie wierzcie: tak tez y tu],
iako mamy wierzy¢ [0 pochodze-
niu Ducha S$wietego] tak nas
nauczyt Syn Bozy, ze duch
Swiety od iednego [y samego]
Oyca pochodzi, mowi bowiem3 :

Duch prawdziwy, ktéry od
Oyca pochodzi, ten S$wiadczy o
mnie. (kapTka 55 06.)

Tey tedy nauki Syna Bozogo
(") o pochodzeniu Ducha Swie-
tego, wszyscy Swieci trzymali sye.

Y na Zborze [powszechnym]
pierwszym Nicenskim, y na wto-
rym Konstantinopolskim o wy-
znaniu wiary tak potozyli, [Ktory
od Oyca pochodzi], a

Na trzecim powszechnym Zbo-
rze w Efezie, gdzie Celestina
[Heretika] Papieza Rzymskiego
przeklelil), (a o wyznaniu wiary,
to iest, Wierze w iednego Bogal,
tak vmocnili mowigch) : Jesli kto
do wyznania wiary w Nicenie

Ha 6oai: *) Theofila: na iana:
15 Insze pochodzenie a insze
posytanie. 2 [Jan. 14]. 3 Jan. 15.
4 In aktis. Kan. 1.4. 5 Kanon. 7.
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Ha po3oRHKE h 3oncOBaH Hita
EAACT HipOKdAL

npoto  JKa&RH cfkl* Hf
CiM-kl! raK mk'k nairk* npHKaa-
AaTH ii oomchatii iute pa3ar’)-
Kpf |V6\/|CHfHO il O"V\OH,HfHC>.
rpnropiH - wa-

BNACKYHI1) JFOT'KA kkim a\ékht iio-

HAuif/ Boirk"

HTHTH CNa Ha* A%A «KO CH4,
aat IMA HfAonsijiafl KpipfHif npt-
KRIIIMtOHff MAi av°m CAdRd KC,_
ii-ke  (ou[8 (@ KOTOporo fA cirk
M AXKk. IV>Ki

H3KIdHfH8c  Ha IIFHHKO
CTHO IIGHHOIH KdAlif,. <R
MO (O Ajes AAR8IpiM MO
rht2). aX'k dkjh <D @%a nojfé-
Aht IH© caMjec noB™L, bahna
Koirk khha aakO KdSsa h iio-
HITO* (Dutk, a GHK h Ajffe *kd
BT © O

KhPH* if pcahuCKIH 1HHUI3).
K kAaf-MO cna KOTOpm naM ©Bf-
H<u 30caaTH D CD”a napaKaHTa.
BkAafIMO a~xas MOBAVDIO k
iip’pon'kx (KapTKa 57 3Hn N.)
H R'K ITATAfCATKi ank Ha ancl/iki
3HUQ' «¢ rHAfHIIO UrHHCTKIL «-
3KIKIV1I, T8 RTt lipca/VN'k B na-
KKII1i 1110 anacKO Ufp*KBH H NH*C
uif R'’K TO'}JKf raaB'l; mobht.

(?AHN BK CDI"K fAHHrKCAH*

HOpO*HKI CHK fré6. fAHh AX~"

Ha 6oqY: * [rpHropm Hi3H
A hCKIh] Ha KpiljjHIf. KO B CAOB'k.
TO TIKF

CTHX HA. 2) KOrCAOB.

S) KHpH™ 1fpc/IHMK KaTfx. pOSSI.

Swietymi Oycy ztozoney przylozy
CO, ha rozerwanie y zepsowanie,
niech bedzie przekletym.

Przeto zaden od Swietych
nie Smiat tak iako Papiez przy-
ktada¢, y zle obiasnia¢, co raz
dobrze obiasniono y vmocniono.

pisze bowiem Gregorius Na-
zyanzenus)): Chciat bym mowi
poczci¢ Syna nad Ducha iako
Syna, ale mi nie dopuszcza
(KapTKa 56 3Han. P.) Krzczenie
przewyszaigce mie Duchem, sta-
wa bowiem Oycu od ktorego iest
Syn y Duch. Tenze

Nazyanzemus na Pentikostiu,
poczynaigc Kazanied: Mowmy o
Duchu dyszacym, [gdzie] mowi:
Duch Swiety od Oyca pochodzi,
iako sam Chrystus powiedziat,
Jedna bowiem przyczyna, to iest,
Kauza y Poczatek Oydiec, a Syn
y Duch, oba sg od Oyca.

Cyryllus [S. Patryarcha] Je-
rozolimski piszed : Wiemy Syna,
kthory nam obiecat zestaé¢ od
Oyca Paraklita, wiemy Ducha
mowigcego w Prorocych, y w
dzien Piedziesigtny zszedt na
Apostoty w widzeniu ognistych
Jezykéw, tu w Jeruzalem w nay-
wyszey Apostolskiey Cerkwi, y
nizey w tymze Rozdziale mowi4).

Jeden Bog Oydiec, y Jeden
Pan Jednorodzony Syn iego ie-

Ha o6oitf: *) In theofa: we
wtorym  kazaniu  wiersz  54.
2 Tenze theolog. 3 Cyryllus
w Katech Kap. 16. 4 [Tenze].



ctw napaKanl fi t6 a$c®t ha”
KMNAdTH. A lipHpO7TK{H d\KO H
IIOCTACH, NF Kap 3 0 CA IIKITdTH.
ecaii kobllllw ho* iihcano <woB-
MO A W Me Nt nAcdHO Ht
CAVIC\WC.

Khphl aat™aHpIHCKIH b nrr
CBO BOHI A® tptMHAIIID W
CTO TpiirH TaK A1), PRKATI
rk rAki NnpmAFT ncTculHTt* «o -
TOporo ta eaM nomai© (D (Di*a,
A$\a npaBAw KOTOpiH o cCbita
nojfOAHT. ii tot CK'KAMHT w a/wt.
poss/irkfllaan  MOkht, h* w o
rako cro wetn8tT Nd* nocaaTH,
RAICNKi (D cDijd A)Ck- a AXk
Ha3kiRatTca noOAIH KoropiH
(D CDI*A nox,0AHT. raK HaM ¢\fcra
(KapTKa 57 06.) normt cht*.

E jkhrot” [3a°J c¢cTro a“APin
BKi8SNdHt r~ph nHwfcP.
KTk ayam A)COBHkif a® «citx
no CRik,rk 1CpOriAK ha Atnrk k
THCTOpiA* HfptKOBHKIX, M B nOd-
ckhx KHnrax, ujt6 BhJAaa ciupra
JKHROThJ CTklx, TkIMH CdORKI2).
tIOK# Bd* BCe® KOTOpiH BrkpHTf
BO Tpl*H fAHHOrO Sa, a ®ck0Oh”-
aor npaBAHRoro CDi"a HtpoJKA*H
tahho*
p6ffHoro npaBAHR«ro AJCa CTro.
@D CDhi"a nc~oA~Lporo hb cirk
nptBkiBaiOHoro, Tall nh;kem nit-

anOaa,

Horo. npaBAHRoro cna

1T, TOfH B'fcpH HASHHAHCOMKI CA
@M CTro aHAP«A ancaa ~Boro.

Ha o6oitf: * KupM* aat”™aH
2 <ANra HOtMKpa wcTdTNfr ANf.
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den Duch Swiety Paraklet, y to
dosi¢ nam wiedzie¢: a Natury,
albo hypostasiey nie wide wypy-
tywac, iesli bowiem o czym pi-
sano méwmy, a o0 czym nie pi
sano nie Smieymy.

Cyryllus Alexandryski w pi-
saniu swoim do JEremijasza o
Swietey Troycy tak mowil :
Rzekt Pan: Gdy przydzie pocie-
szyciel, ktorego ia wam poszle
od Oyca, Duch prawdziwy, ktory
od oyca pochodzi, y ten s$wiad-
czy o0 mnie. Rozumieszli [co]
mowi: Iz oto iako swoy obiecuie
nam posia¢ wiasny od Oyca
Duch: A duch nazywa sye po-
chodzacy, ktéry od Oyca pocho-
dzi, tak nam vstanowit Syn.

W zywocie Swietego Jedrzeia
Apostota, wyznanie wiary pisza
w Achaiey wszystkie Cerkwi, do
wszystkich na Swiecie Ghrzes¢ijan,
naydziesz w Historyach Cerkiew-
nych, y w polskich Ksiegach, co
wydat Skarga Zywoty Swietych,
Temi stowy2?: Pokoy wam wszyst-
kim ktéry wierzy- (KapTKa 57)
¢ie w Troycy iednego Boga, do-
skonatego prawdziwego Oyca nie
rodzonego, PrawdZiwego Syna
Jednorodnego, Prawdziwego du-
cha S$wietego, od Oyca pocho-
dzacego, y w Synie przebywa-
igcego: [y] tam [trocha] nizey
pisza: tey wiare nauczyliSmy sye
od Swietego Andrzeia Apostota
Pana Chrystusowego.

Ha 603ai: *) Ciryll. alexandry.
2 MiesSigca Noembra ostat: Dnia.
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[Hoxfc'r] H" CTkl <WMHHK I1H-
ImsmH W B'fep'k /MOKHtl) ECTk
dKCK'k11 fI>H'k HfpO~ATHKI CD KO-
TOperO CHk CA pOAHT. d jUu,é\K
[ckatGh] nOJIOAHTTI.
Aiohhcih fipcondHTd
ndKdd c¢Tro dncdd mObht2). w

oys<H

kOiki hcthocth huiocth:km, \aki
ECT'k pO3sm dKOB'k“ (KapTKa 58
3HaH. Nb.) HCTHOCTk
Tp°HH 1ITO ECT’k >KIAiH H<3p0'

38<UANI

Cd/UOH

N'kKCAKI. d p~rA'kKdEHIE
BOTOpCI B iin 6CT dCEx CdABH
M OH HKITHOCTH, TO ECTk CHd
KOTOpiH (ona HEKHAdOBHE CB't-
TdOCTk. d cTro Alfd KOTOpiH (0
itHd HEBKIMO'HE noy OJKEHIE
H HHHIE MOBHtS).

JKp~rdO éCTTv cUIMKk, d CH'k i
AX'k WKd C8T(0 EAHHOro K0sCTBd.
d 1dKO €8T AH'k MOBHTH, dHii
HO.MkICdHTH NfUOHCf. TOt CTkl'
H dll°rtWwM pOBBHKI' 30BC'KMH A"
HdKO MOBHt, H* [NE QO Ji,RQx HEP-
COH'k TpiTAA], I1dKO (IpOKdATKIE
EpETIIIU'l RKkIBipTdIO1l, didE CO EAH-
hOh nipcOHki AK'fc c8T

3ddTOyCTKki CTkIl' <UORIIt4),
K'k,\,dlo0 H* CAH'k CHd pOAHN, d
IdKOKKkI” CHOCOBO* HE p03$dvklo,
K&AdK* il AV'L ¢cTKI W HAO
d HKOBKI“ CilOCOBO“ HE pOSKM'IitO.

Ha Ooai: H W BkisHduio bii-
pki. r*. d. 2 a'“hhcih w bjke-
TB'k r*. b. 3) tothié. 4) XP"30*
CTO* BO d Kd3dHIO Hd EBHOMI-

AHKJ.

Justin Swiety Meczenik piszac
0 wierze mowi): Jest abowiem
Oyciec nierodzony, od kthorego
Syn sye rodzi, a Duch pochodzi.

Dionizyusz Areopaita, vczen
Pawta swietego Apostota, mowi2:
O Bozey isnos¢i, nie doscigniony
iest rozum: abowiem Istnos¢ sa-
mey Troyce [Swietey] co iest, za-
den nie zrozumie nigdy: Y roz-
dzielenie ktére w Personach na-
chwalebnieyszey bytnosci to iest,
Syna kthory od Oyca nie wy-
mownie Swiattos¢, y Swietego
Ducha ktéry od Oyca [tak- (KapT-
Ka 57 06.) ze nie wymownie
Swiattos¢. Y nizey [w teyze Kkapi-
tule] mowi3.

Zrzodto iest Oyciec, a Syn y
Duch oba sag od iednego Bostwa:
A iako sa [0 tym] ani mowie,
ani pomyslic nie moze. Ten
Swiety, y Apostolom roéwny ze
wszystkimi $wietemi iednako mo-
wi. Ze [iako od Jednego Boéstwa,
takze y| od Jedney Persony dwie
sg, a nie odedwu iedna, iako
hereticy przekleci wywracaia.

Ziatousty Swiety mowi4) :
Wiem ze Oyéiec Syna rodzi, a
iakowym sposobem nie rozu-
miem : Wiem ze y Duch od niego,
a iakowym sposobem nie rozu-
miem.

Ha 6ogi: * [Justinus] O wy-
znaniu wiary kap. 1. 2 Dionizyu
0 bozstwie kap. 2. 8§ Tenze.
4 Ghryzost. w 1 Kazaniu na
ewnomijany.



Hb APAr©@* KdBdHM»1), KOTO-

Hd w0 U) AIC (KapTKa 58
06.) CTO* [aAOBH*], HsEAKHTtAK
w BracNAIT taw npiHA« ndpaKdHT,
KOTOpm QC CCni
NO)(OAHL 1IHc dAD MOKHT HHA* CC
ea. a t8 C CCLa TaK BOBK* caM
H O COBk MOKK* »AVk QC iCnA
BklUl©*. TOI* ii W CTe* A\X
ANOBHt, KOTOpm CC CCIU nOJfOAHL
Hi .mMoBHt pOAHT CA. IUTO BOBk*
Hi niicaHO Hi CAgllIIHf <u8AP*BdTH.

A~t*  npaBKi

cirk @ QA pOAclca a AICH
NOV®AHT

H Hd TpiTi*
bhta cirk AXa
Ha3kiBaiT. @ CCI*k a*6bht. aachc

/WkcL™H MO -

ct O boaOk*

OnfcCTHAH, JKpO"AO BOAW IKHBOH.
jKkpOAao bob~r“ A)Cc,kh ctOa/\8
QJik, npoto* h Cd)iXanoroAH1L
Hd3klBdv CA BOB~“ BOKI»,
ii A)p* KcropiH CBa CD,A, i
AN KOTOpm GC CQua hc*oaht”.

BHAHUIT*. H* jAHHO BO3CTBO
H iAimO JKpOAAO. 3 KOTOpOro

AKii zKHKKIf p’kKH KKILU*- (KapT-

Ka 59. N) ah. @GAHHOr0 @A

CIPk pOffHk, AICK CTkI HOYOH K,
NmMAHIU K »KO c8t TkIf IlipOKAATH,
Koropii /wknat AB'k Hipéfla'’k
BJKIiCTRA BKITH, H ccakox AYQ01™
CtTOAIS [IOAOAHTM.

Ha 6o0ai: * TOTKi. 2 TOT'k-
JKi. [3AaTOYc B BiC"rAN TO©J

ato moébh* W AVy~*iwaH raaB 3
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Y w drugim Kazaniu, ktéremu
nadpis: O duchu S$wietym5].
I zbawidiel obiasnia:.  Gdy
przydzie ParaklitDuch.prawdziwy,
ktéry od Oyca pochodzi, pismo
mowi indziey od Boga, a tu od
Oyca, tak bowiem sam y o sobie
moéwit: Jam (KapTKa 58) od
Oyca wyszedl, toz y o Swietym
duchu mowi: Ktéry od Oyca
pochodzi, nie mowi rodzi sye,
co bowiem nie pisano niestusznie
mudrowac.

Syn od [Jednego] Oyca rodzi
sye, y duch $wiety [od iednego]
pochodzi.

Y na trzeéim mieyscu [w Ho-
miliiach] mowi2: Syn ducha
Swietego wodag zywa nazywa,
a Oyciec mowi: Mnie opuscili
Zrzodto  wody zywey, Zrzodio
bowiem duchowi $wietemu Oy-
¢iec, przetoz y od Oyca pocho-
dzi, nazywa sye bowiem Duch
Bozy, y duchktéry od Boga
Oyca, y duchktéry od Oyca
pochodzi.

Widzisz ze iedno Bostwo,
iedno Zrzodto, z ktorego dwie
zywo rzyce wyszly, od iednego
Oyca, Syn sye rodzac, a duch
Swiety pochodzac. Widzisz iako
sga Ci przekleci, kthorzy mienig
dwie zrzodte Boéstwa by¢, y od
dwu duchowi s$wietemu pocho-
dzi¢, [poniewaz Oyciec y Syn,
dwie sg Personie a nie iedna] :
(KapTka 58 06.)

Ha 6oai: * Tenze: 2 Tenze
na to. A to mowi o duchu. Jan.
zacz. 27.
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CIK'  nHHTY),
ImOkht jfc, KOTQporo ta nowaio
® Chi(d. /MBH 1IHDUWD Ak
iioui/Af AY*1, Tyl 'm®rht, a no-
UJAIG. TiAN TO MORAMH, HMVIOrO
HHOO H 3HIVHT, f AHD pORHOCTK

HCKasSi, dBId C/k NfpOSSM-k* BKkI-
TH lipOTHRHKI® WHRH H 13O
[tki*] @ iahhoh BKITHOCTH no-
ckiaacT AVa9 TOro  upnao -
jkhl o cbr. aRORKkM /mérht
iiomak! *r6 caM aae (D (Di*a. t6
iCTTk, J H CDufr* 3i8ROAH1 110¢
caaTH. aror'kM Hi M ciki rkiro-

jk# a\a, am @O Cbua aahoio
AatT ca.

t$ laRH Oio”MHaa*" cudi’'
RCpONHT aBki Jo~ls. CTkI @

cha (KepTKa 59 06.) iioyoahth,
MIiO TkI* H

Aa/wacKHH CTki nHiiiiTg), AYa
cfrc O MJa aaorhmo, ii AY°M
A)]iBKHV AKNBIWO. a @ cha
ANA  NMOKHAAC, TOAKO  AY®
chOkekh” a\knS(VAC.

KiiA*Hirk, £0T/k AY°M YW
Adk fAHOCTH Hk EDCTRA NA3K-
KdWO AM @ Hiro Av8 cTOm8
HCYOAHTM HAMCKHUD  ABKIoAd
(WHwro KorwB  iimhwi'0 ®
R BOBICTRK, HMH HONSIpATIAI H
NHHHHAH  IITCBd BAO RAHKGE
Baio8HkpCTROd M ko niiuiiTd

Ha 60141: * Oiw~HaaK na
iirrN\ii iwana *i. 2 aama° rTai.
3) KHpi*l aa«|lah ui Tpi*H tAHHOro

Ba iihujet.

Teofilaktus [na stowa Pana
Jezusuwe tak] pisze): Mowit
Chrystus Ktorego ia poszle od
Oyca, indziey mowi pismo Oydiec
poszle ducha, a tu mowi ia po-
szle, thedy tho méwigc nic inego
nie znaczy, telko rownos$¢ poka-
zuie, aby sye nie rozumiat by¢
prze¢iwnym Oycowi: A iako od
iedney bytnos¢i posyta ducha,
dla tego przytozyt od Oyca, mo-
wi bowiem poszle go sam, ale
od Oyca, to iest, ze y Oyciec
zezwolit postaé, abowiem nie od
Siebie wywodze Ducha, ale od
Oyca mng daie sye.

Tu iawnie Theofilaktus broni,
aby miat duch S$wiety od Syna
pochodzi¢: iako tez y

Damascenus Swiety pisze 2 :
Ducha s$wietego od Oyca mowi-
my : y duchem Oycowskim mia-
nuiemy, a od Syna Ducha nie
mowimy telko duchem Synow-
skim mianuiemy, (kapTka 59).

Widzisz, chocay duchem
Chrystusowym dla iednos¢i ich
Bostwa nazywamy, ale od niego
duchowi Swietemu pochodzi¢ nie
mowimy, abysmy [person iako
Sabeliusz w iedne nie sliwali,
ani dwu poczatkéw, y] wiele
Bogow Oycow, wypuszczaigcych
nie vczynili, coby bylo wielkie
bluznierstwo, iako pisze3

Ha 6o0aY: *) Theofilak na
ewanel v Jana 15. 2 Dama. 11.
3 Cyryllus o Troycy Jednego
Boga.



KHH1 CTK'  AAiNanApiHCKm
3/Mijkh rptx aBoirk” n(pcoH eo8-
CKHX, fAHHa KCAKHM CI10COKOm
Kf3 HOHATK8 NA3KIBAfTT CA, KO-
TOpaA fCT'K COIJh. A HNKIf AK'k,
cnt* ii a”x ctki' ccii (0 CCia
coctéal ca. al H eAHHM
cnécouod aKCKkM cntr ca poaht
A AjfT» C-TKI HC)fOAHT» 4df H Nd*-
to. oirca poAaH1 a ws hcyodaht
hc (KapTKa 60 3Haw. Na ) h3 bki
TdK, MKTv W (Olia CNT* H3KI'UIC"
pO*H'k. TAKIKF H AY'k (TRI 'M'KT
@ ciia nojfOANTH. auiiic/MRi ntp-
BOf nOdOHtHdH. ii Hl1épof, H Tpi-
T ff. WKfAH CA TdKOBOrO
KdI03H'kpCTKa, i MNWrOK/KIA
noraHcKcro. KOTOpKix ne°, ii Kpo"
ii 3fBQ/Ka COINKI H CNOBf ii BNS-
KOBf. adf HdM fAHH WKOm nfpcO-
HdM npHHHHCIO H3BA3KOM CDu/K. h
KMfivA\S  K03KOAaVT CA BOTOpiH @
Hfrc*. M ko ii

ancd'K Hdc fAHDN
B'’K COTy @ KOTOpOro BC8

ii KAPAro” /wébht 2). akoaHill
H8 Hfro ii HHm H R NfM BC8 T o-
M H CAdBd.

H(5VCTHh  CTKI' AfSHfHH* H
BfdHKIH ¢jsi/ICCwi~K niillliT3). No-
HfBd® @ CBOfH HCNOCTH COMK
cha poah® COrcfH® ji\A ctYc»

npoH8(AC.

ila 60ijT: *) a. ke>p. h. 2) KpHM
3d’l 3. 3) H8cTHh w BkIH1akHIO
BrkpM raaB a.

nAM. nOJIEM. JIIT.
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Gyryllus Swiety Alexandryski
zmiedzy trzech abowiem Person
Boskich, iedna wszelakim sposo-
bem bez poczatku nazywa sye,
ktéra iest Oyciec, a ine dwie,
Syn y Duch $wiety obie od Oyca
sstaly sye, acz nie iednym spo-
sobem, abowiem Syn sye rodzi,
a duch swiety pochodzi, ale y
nadto, ow sye rodzi, a ow po-
chodzi, nie izby tak iako od Oyca
Syn wyszedt rodnie, takze y duch
Swiety miat pochodzi¢ od Syna,
aby$Smy pierwsze potozyli, y wto-
re, y trzecie, odstgp takowego
bluznierstwa, Politheyiey Pogan-
skiey, (KapTKa 59 06.) Kktérych
Niebo, y Kron, y Zews, Oycowie,
y Synowie, y wnekowie, ale nam
ieden obudwom personam Przy-
czyng y zwigzkiem Oyciec, y do
niego przywodzg sye ktérzy od
niego, iako y

Apostot vczy'). V nas Jeden
Bog Oyciec od ktorego wszystko.

Y na drugim [mieysou] mowi2.
Abowiem Zniego, y Nim, y Wnim
wszystko, ktoremu chwata.

Justin  Swiety meczenik, y
wielki Filosof y Theolog pisze3) :
Poniewaz od swey istnoséi Oy-
¢iec Syna rodzi, od teyze y ducha
Swietego wywodzi. [Y nizey w
theyze kapitule mowi: Toz tedy
rozumienie y o Swietym Duchu
trzymamy, ze iako Syn, takze
y Duch od Oyca, telkoz roznym

ila 6ogi: J 1. korin. 8. 2 do
Rzym., zacz. 107. 3 Jdustin. O
wyznaniu wiary kap. 1.
17



Lp)

Ptr Mo~

Up,AHACIH CTKI BkISBHAKAITI)
CTKI" 3ABIKAKI fCT'k, H W-

HOAA* K2KiCKtHN<?V8 KkITH H (O

(Oiia gakath ca ii hc™o- (KapT-

Ka 60 06.) -ahth R~ kpyt”.
fIACIAIH  KfAHKIH*)  KOpOHH7

ficrcHicNlE AVS = @ cHA. i [WB

111fM  AAOKHT Hf G8AIT »0* CTRO-
PHTfAk AAC CTROp~AHKf. 13 BORAT
3 (vkcm ero R'kKA™>0. a hc tf>KfM
HA3RIKAIO. A3 CNOAAT* IIpHHAAfM
ClO0, A Hf (NOB A\knSlIO AAf KO-
TOpSIO AO (Oka NpHCKOHTOCT AAAfT

pO3S<W’'KK> HOHfRA® W (Oka iic-

\OAH\

Ba ¢oiji: *) a”ahach 110-
caaha r k CApaniwH«. 2 rach-
aih ha apia k HA CARfAIAt.

sposobem bytnosci, ow bowiem
Swiattos¢ z Swiattosci, rodzi sye,
a ow tak ze Swiattos¢ z Swiat-
tosci, nie rodzeniem ale pocho-
dzeniem wychodzi], (napina 60
3Han. 0.).

Athanazyusz S$wiety wyzna-
wa’): Duch Swiety zawzdy iest,
ktorego Boskiego by¢, y od Oyca
dawa¢ sye y pochodzi¢ wie-
rzymy.

Bazyli Wielki2 broni pocho-
dzenie Duchowi [$wietemu] y od
Syna, y [iesli co bedzie od Oyca
y od Syna trzeciego] to stwo-
rzenie anie stworzyciel bedzie,
iako mowi [przeciw Aryusza, y
Sabeliusza piszac temi stowy:
Abys$ nie rozdzielit od Oyca y
od Syna Ducha $wietego, niech-
ze cige zawsCiggnie podanie: Pan
tak nauczyt, Apostotowie prze-
powiadali, Oycowie zachowali,
Meczenicy vmocnili, dosi¢ miey
na tym, aby$ tak mowit iako$
sye nauczyt, y nie mow tak mu-
druigc: nie rodzony iest albo ro-
dzony, iesli nierodzony, to Oy-
¢iec, iesli rodzony to Syn, a iesli
nie iakiego co od nich tedy stwo-
rzenie], ia bowiem onego z oy-
cem wiem a nie Oyca go mowie,
y z Synem przyiglem go, a nie
nazywam Sy- (napina 60 06.)
nem, ale ktérg do Oyca ma

Da 601(1: 1) Atanazi w epi-
stole. 2. do Sarapiona. 2 Ba-
zyliusz na Ariusza y na Sabe-
liusza.



a Hd kohh8 —caoka Tcré iiii*
Uletl), AAE K'k MCI'HHHy CHK W
Ed. H AX K ~ ~J. nCHEIlid* H CN k
W WI|,d H3KI A*- » AV K CTKI U)
Ci>Hd hc”~éa«l. cff k pcAHb, a AX'k
CTKI HCXOAN'fc-

CUd~H“ CTkI' 11HIUTt2). tAHu
AOKpOTdHKKI', (AHHOrO cha po*

AHTC1, h AXa c¢cTrO ~p~"A~O.

OEWAOPpPHT KAATKENKI 3) 3A0-
R'kpHMAAH  *Hd3KkIKdET  A/\OKAHHx
A\'k ctki H w ciid no~"OAHL1.
I'A*  AftOKH1 ECT'k TEAKI AY'k
citoB noHfKd® KKyrrk éahoh
HCTNOCTH 3 HIlm (K3pTK& 61.
3HaH 0.) d) ivitd hcxéah%

KTO TdK EIrd KKISHdKdtT. I13K0 BAI'O*
MECTHKKI'  rO/\Oc  npuhv\$HAAO. d
ECAH p(HtT KTO He W CHd ddKO
CHOM KKITHOCT CKCIO AAAEL. 13l
CpOMOTHKI H HEHECTITKKi WTKt'p-
3AA0. irfcpUH/WO K> AAOKAMOA/i8-
AY'K KOTOpiH Ci) COIAd HC\'OAHt 4).
HAATO.
y\,d(Mdc
AHCT'k CKOIm A® TIAKAHHA llii-

[ctkil lidild, K
11JfT5). O0CAH KTO HE PéHét ANYS
CTOMU G) WIH[d KKITH KO HCTHN-
hs H KO lipdBAs, liikKO H CHS q

KTKCTKENOH HCTNOCTH, H ¢8

Ha o6o04ai: 4 [totiké]. 2 A\a-
§HmM r* Ai. 3) OEOA®pPHTIK.
*)  KOalllE Y~AH H'k"AH dpKI'8/MEM
TW" R'fcpHTH AMEA/tO. 5)

K 3SnOJHKIX npdBTA'k*.

]ol

Przyswoito$¢ rozumiem, ponie-
waz od Oyca pochodzi.

A na koncu tego Kazania
pisze : prawdziwie Syn od Boga,
y Duch od Boga, poniewaz y
Syn od Oyca wyszedt, y Duch
Swiety od Oyca pochodzi, Syn
sye rodzi, a Duch S$wiety po-
chodzi.

Maxim Swiety piszel): Jeden

dobrotliwy, iednego Syna ro-
dzacy, y Duchowi Swietemu
Zrzodto.

Theodorytus Btogostawiony?
zlowiernemi nazywa, ktérzy mo-
wig aby duch S$wiety od Syna
pochodzit, [y tak pisze] mdwigc:
Jest tedy Duch Synéw, poniewaz
wkupie iedney istnos¢i z nim
od Oyca pochodzi, y iesli go kto
tak wyznawa, iako pobozny gtos
przymuymy, a iesli kto mowi,
iz od Syna albo Synem bytnos¢
swoie ma, iako sromotny y nie
vczéiwy odrzo¢my, wierzmy Bo-
gu moéwigcemu : Duch ktéry od
oyca pochodzid. Nadto (KapT-
Ka 61).

Damazus Papiez w Liscie
swoim do Pawlina piszac [m6-
wi]4 : Jesli kto nie mowi ducho-
wi Swietemu od Oyca by¢ istot-
nie y prawdziwie, iako y Synowi
od Boskiey istno$¢i y Bogu Bo-

Ha 6o0gi: 4 Maxim kap. 14.
2 Theodorytus we wtorey kapit.
0 poczatku pisze to. 3 Wiecey
Chrystusowi a nizli argumentem
wierzy¢ potrzeba. 4) damazus w
zupetnych Nomokanoniech.
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IwKl A CAOKA Ht™A Ki>A*T MPO-
KAAt1).

TaK KOK'kMh ha conwp'kx
BCiAiKCKHx KC'kiUH CTIilAftH lipO-
KAATO TaKOI'0O KOTOpIT Kkl CA/rk*
iuté a* KkiBHaBA irkpKi  npHAO-
HtHTIl [hah] COIIATH, HAH COAA~-
hmth a hso [té] As6pMoc nana
pi“CKIH CArk* O\fMHHHTH H A©'
BtEISHAHA idipKl K pkl/WIli no\-o-
jKiNit AXy ctOauS ii G cha npH-
AOZKHTH (KapTKa 61 00.) 0O KC'I;X
T«AW KAATKA Ha HiM iCT. H Ha
Tkix KOTOpli 3 NH;UK 3i8KOAAIOT
ii cho CO*iii HcnpicTO Hi noa”-
AaioT, ii COiptiihbiiih ca, o\fcTa-
KHMHf nporH®“ npaBAKi ctto AXa
BOp 8T2. KOTOpiH rpkx hh bcih
li'kK HHKkSarM11* Hi iCTK COiiS-
1IOHKII1, 1I°AH K i 3/MHAI>H ca

HA* HHAN\H A aH H<WKk ¢(\f3HANA.

3NHKk <i)GMUH

X ¢ npaBAHKI\i KJKIH iAHHC*pOA-

Hki CHK. 10JKi Hi nplHAIT @
3iMA'k. 1CAH KTO Ilpi'A*T K 1,i5_
CTKkIH A x [nptt]KH ANHI A 1107N3# =
3SIOMH Hi KKI"OAH. WKA* jfc,
a"KO IVHO TAm Hi «'k1 HAA~* H
HA 3iMAIO HIiCAAOTpil 10®, AKOK'kM
3 HiKA lipi""A*T KAfIKA, Hi CAM
iAH" [1AKO Ilipilli, AAi 3 MHWTrH-
MH arrAKIMH TMAAAII IVKp8JKAtM

AH'k TH”O HKO AOBSKA » HA p#HO,

Ha o6o043i: j) [HKuiii jytlx a
hhiigg - anYu MG aj,

2) MA®. BI- fsa*. (U3.].

zemu stowa niech bedzie prze-
klety.

Jako tez y na Soborach pow-
szechnych wszystkimi Swietemi
przekleto takiego, ktéryby smiat
co do wyznania wiary przyltozyé¢,
odig¢, albo odmieni¢, a iz For-
mos Papiez Rzymski $miat vczy-
ni¢, do wyznania wiary w Rzy-
mie pochodzenie duchowi S vy
od Syna przylozy¢, od wszyst-
kich tedy Kklgtwa na nim iest,
y na tych ktorzy z nim zezwa-
laig, a Synu oycowskie nie przy-
stoynie powiadaig, -y odszcze-
piwszy sye vstawicznie przeciw
prawdy Swietego ducha vj>or
wiodagl), kthory Grzech ani na
tym SwieCie, ani na onym nie
iest odpuszczony, Panie Jezu
Chryste zmituy sye nad nimi,
day im vznanie. (KapTKa 61 06.).

Znak Osmy.

Chrystus  prawdziwy Bozy
Jednorodzony Syn iuz nie przy-
dzie od ziemie, iesli kto przydzie
w pustyniach widzenia pokazu-
iac nie wychodz, y moéwigc:
Owdzie Chrystus, albo ono tam
nie wierz, na dot y na ziemie
iuz nie patrz, abowiem z Nieba
przydzie Wiadarz, nie sam ieden
iako pierwey, ale z wielkimi mno-
stwy Anyelskimi okrazony, ani

Ha doagi: * math. 12,



AM I1dKK EAHCKdKNI],d likI"OAH1
CO kcyoa caniia ii OYKa- (KapTKa
62) 3*>fT CA Nd 3dIldA’b, TAK Efc>
A*t h npHYo“ ciid mamopo. A 3dc
AAORHt, WEdMdl ciid M/\HOrO Nd
0B0/10ivbx HASMOrO, 3 H3
CAdROIO KfAHKOIO. H nOUI/\tT AITAK
CROH* 3 KfAHKHM r0OdoC®“, H
Add'tHi'.

nr

iL\l MK'K nipillt TAKI CA Y O-
T rk ~ K'bMAC>KEHHTH H3 NduNhJ
CA NdpOAHTH W/KITADf-WKI1 E'h.
ATAKOM OoYnipiA WEpNAM* YATpoO
CllpdKS 3KtAIlIH AIOA Kd~AKCYA~d"'1*
CTKOM. AZKMKKIAMI ECIdAAIl KOTO*
pif CA pOAHdH, M IiNklx pOAHAH.
dEKI crdrmt” OYflfpfAHBIUH Nf-

K™ pnS oY4hhhdl ipP YA

TdKiKf H APAIUM pd3, H5 AAdV
iipiHTH jec npdBAHKW  noAn6p8
AIARO* COEMe R3ABWH taSiiki*
NpOTHBNHKWB WMfKHKANIf, A Nd-
KCAIUf CO TW X, KOTOpif CO JEN
AOBcriid. llpHKfa*t WKOroc makd
KOAYKd K MOpNOKNHJKCTR'k H R
MdpORdulO H R KiJKrAApCrRii RCf
3A0f oYA/\kioHer, (@aapTKa 62 06.)
YRATdICMOrO COE'k !ipfAO>KfHCTKO.
FNiMCKOrO U,pc,rkd. d ¢jSAALLIHRF
YOm Nd30RfT CA ii YRCRIM Nd3RHCKOM
;khawb 3Paaht Kcréopm ca trd
CIICANKAIOdEKI 3 NHAAH AAfIIIKd*;
A IIOCTOpOHNHx enpdRd/UH KO4-
LUFENhJIMH H  K8KrA A PCKH<MH

11©aCt S h8|OHH.
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tez cicho iako deszcz na Runo
ale iako Btyskawica [o$wiecaigc,
abowiem sam mowi: Jako kiedy
Btyskawica] wychodzi od wscho-
du Stonca, a vkazuie sye na za-
chodzie, tak bedzie Y przyscie
Syna Czlowieczego. Y za$ mowi:
Obacza Syna cziowieczego na
obtokach idgcego, z moca y chwa-
ta wielka, y poszle Anyoty swoie
z wielkim glosem y daley.

Ale iako pierwey gdy sye
miat cztowiekiem sta¢, a z Pan-
ny sye narodzi¢ oczekiwaigcy
Bog, dyiabet w przéd chytrze
ohidzit sprawe, (KapTKa 62)
zwiodszy lud batwochwalstwem,
tzywymi Bogami ktére sye ro-
dzili, y inszych rodzili, aby z
chwalszem  vprzedziwszy, nie
wierng vczynit prawde.

Tak tez y drugi raz, ze ma
przys¢ Chrystus prawdziwy, przy-
czyne Diabet sobie wzigwszy,
glupiech przeciwnikéw oczeki-
wanie, a nawiecey od tych
ktéorzy od Zydowstwa. Przywie-
dzie [tedy] iakiego$ cziowieka
wieszczka, w Czarnoks$iezstwie y
w czarowaniu, y w kuglarzstwie
wszystko zie vmieietnego, chwy-
tajacego  sobie  Przetozenstwo
Rzymskiego Panstwa, a falszywie
Chrystusem nazowie sye, y Chry-
stusowym  nazwiskiem  Zydow
zwiedzie ktorzy sye go spodzie-
waig, aby z nimi mieszkal: a
postronnich sprawami  Prakte-
karzsldmi y kuglarzskimi pod-

stepuigc.
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KhIPO3EMIIN*.
0 KA* Xc WHO Ta" HfK'Hp'k
TOt 3HaK li*CAIKI' 3 nipKkIM CA
3raiKa'r ii OHoro ivuachAtl oy-
KA3fc>IOHH HdM 3BOAHTMA  IdKHf
KOTOpkIH M ta Hd p1" CKO“ IUH-
cTK’k oifrkcTH. iiaHcTBoM t 8 Ha
3fMAH OHOrdTHTH CA, H KddACTO
ya Hd3BdBuiH ca bc’'Rx ao ctKt
ii) HpKKf 3KCAHTH. BA~AOKa“*1,
H IKINIHKAMIE - AISpdUH.  Alkcik
H KOCTfAO8 CBrKTAk»x, H AOGC'™1*
komiUari Heci t h caakoio cBkra
Tord npchipaiomm. k mecm nac \c
CAfnoAuiHatl /MORAVHI).  (KapTKa
63) icah b8a™t bam aliokhth,
OBA* eCTK XC K nSCTikIHH, TO
fCT'k, K HScrOHI*HKIX ii A~ ‘*aCHKIx
pflAx, Hi BkjyC>A'kTi WTKOAA
HiBKiyOAHTH, 00 EAHHOH CTOH
COKWpHCH HpKKf, W CTApC»KHTHOH,
ii Hmc>Ae3p'kMOH K' kpKi. COpa3
3ac TAHOBAfHOH H A)(CM CTK1M
3/MOUHIHOH llpaBAW. 3a HCBKIAMI
fpfcAAH H ti)I]IfIFHCTHKI  HiBKiyO*
A’k'if ii ecah ptKiT bam wka?*
jfc B k8a OK"HAx Hf HATrkIf Kk
pKI. Hf CIIC*A'kBtY CA llpaBAKI yBKI
i'A*  Ki>AOBaufM h cBkra cfré
/IWCTACTBOL IIOCTaBAAIOT CA. HA-
A«11 ii Ha 3fMAIO HfCMOTpH I05.
3 hfBA BCB'kM BA*KA npmAi*. A
KTO CA T HA 3fMAH HdA KC'kx
IIOMHOCHL, A~V aHTijfpHCTOBa
fCT K CTipfJKHC

Ha 6o0gi: ) anwP.ka»

Wyrozumienie.

OWdzie Chrystus, albo ono
tam nie wierz) Ten Znak osiny
z pierwszym sye znakiem (KapTKa
62 06.) zgadza y onego obiasnia,
vkazuigc nam iawnie zwodzZi-
¢iela, ktory miatl na panstwach
ziemskich vsiesé, y panstwem tu
na ziemi bogaci¢ sye, y w mia-
sto Chrystusa nazwawszy sye,
wszytkich do siebie od Cerkwie
Chrystusowey zwodzi¢, budowa-
niem y pysznemi murami miast,
[Zamkow] y Swietnych Koséio-
tow, y dostatkiem maietnoséi y
stawg Swiata tego zwodzac,
w czym nas Pan Chrystus vpo-
ming modwiac) : Jesli bedg wam
mowi¢ owdzie iest Chrystus w
Pustyniach, to iest, w pustosz-
nych y doczesnych rzeczach, nie
wychodzcie, skad niewychodzié:
od iedney Swietey [Katolickiey]
Soborney |y Apostolskiey] Cer-
kwie [Greckiey] od starozytney
y nie podezrzaney wiary, od raz
zastanowioney, y duchem Swie-
tym zmocnioney prawdy, za no-
wymi herezyiami y odszczepien-
stwy nie wychodzZcie, y gdy wam
moéwi¢ beda: Owdzie Chrystus
w budowaniach, nie wierzcie.
Nie spodzieway sye (KapTKa 63)
prawdy Chrystusowey, gdzie bu-
dowaniem, y poteznos€ig Swiata
tego stawig sye: Nadot y na
Ziemie nie patrz iuz, z Nieba

Ha 6oai: ) Math. 24.



(lbok™*  n«ptA y KdM  npHjfé-
AOM ntpnmM K"MAaiOHH marall,
H5 CH'K BJKIH, /Mk™ CA MAKO”
CTATH. 3R’kJl KKI® NApW'a (KapTKa
63 06.) aw~ckih
CTRC* AKKI TKIm RcH*x €8 WKpn
AH* ii ya <?\fntpiAHBiiiH Rcrkx O
i;a ()K'kJ. yc npaRAHRRiH iipw-
mPhiiii  craac/k nptAC/k mako©“.
Rek babraniu RkiraaAH,, ii al©A
A<Mio>8HamA Ba npiKrka *). R KOTOpOM
MAMrc rR'k 3hOk8 3a° 3 HiKa npiTi-
th afiaV Reckx cSahth. Hat ma-
tah ii iv tom r*a”™homh, ii5 yc
npaBAVRKI ci» k mamih AP~rbi pa3
npiHTH wmatr. 3 NRMWOB\KIWH
pOCKOUIMH H HPCTKCm  HBOHKImM
RCkx fRCHX yoOT/kMH ONAH HPG
TRA ONBHHTH i HA RKHHIf
pOCKOIlIH - 1Oca AHTH,  3HORS
ya CafnfpCKafT ii kkickiaaY1 10* hi
Bt8ANIIHKI(  BO~MKANkKI.  AAf MAKII
'KHRKH AIKF ypcTkl, KTKTOpii \S
iicAOKAMY  C/k. BOanif ccB'k a-
Nk3®H yRH R™“YHTH Kaskst. H
npf8 CHkix aws yRTv a®© aHriypV-
cma COroaht.
cTapaioMHc (KapTKa 64) arki ark
oho/Mm8 wcTaTHf/ii8 ajki y8, izikc
HCTHhNGRA8 \6 nOKAONHAH Ok
KOTQJIH RAM"CTO \» BKITH CAM
NA3KA* Ck. H RMINIBUH Ck KHk-
H«artM cR-kra Toro, ii WECra-
thbiiihc t8 ha 3inah iia~cTBO"

Ha bo~”ro~ra”

kcakm* ciiOcobcm

Ha 6oai: * a KopNy. ii.
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bowiem Wiadarz przydzie, a ktho
sye tu na ziemi nad wszystkich
podnosi, ducha Antichrystuso-
wego iest strzez syel

Abowiem przed Chrystuso-
wym przys¢iem pierwszym, wie-
dzac Szatan, ze Syn Bozy miat
sye cziowiekiem sta¢, zwidédt byt
naréd ludzki na Batwochwalstwo
aby tym wszystkich Bogu ohi-
dzit, a Chrystusa vprzedziwszy
wszystkich od Boga odwiodt,
Chrystus prawdziwy iednak przy-
szedszy stat sye cztowiekiem,
wszystkie batwany wygtadzit, y
lud do poznania Boga przy-
wiodtd : w ktédrym czlowieczen-
stwie znowu za$ przy$¢ ma
wszystkich sadzi¢, ale szatan y o
tym wiedzac, ze Chrystus Bog
prawdziwy Syn czilowieczy drugi
raz ma przys¢, z niewymownemi
roskoszami y Krélestwem Nie-
bieskim, chcac wszystkich swoicli
Synmi  Krolewstwa (KapTka 63
06.) vczyni¢, y wiecznych rosko-
szy domieséi¢, znowu Chrystusa
vprzydza, y wysyla, [lud od Boga
odwodzac] iuz nie bezduszne bat-
wany, [ktére sg wyniszczone], ale
cztowieki zywe Chrystus y tzywe,
ktorzy Chrystusowi podobiac sye,
wiecey sobie anizli Chrystusowi
wierzy¢ kaza, y przez onych lud
[Pana] Chrystuséw do Antichry-
stusa odwodzi, wszelakim sposo-
bem staraigc sye, aby wszyscy
onemu ostatniemu Lzechrystuso-

Ba 60ai: ') [kolas. 2. zacz.
255. 2 .1. kor. 8.
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i rccfro wnkii8Hc»M ha
3RAbUJH CA, R3ABIIIH Ha CtKf
Kikh© ii cr™ kKi6 rada38, Ha
KCK> RCfAfH'nSIO
aaV J kc*kx Kpoéass g0 ciki ii jys
crcch  ctoaiinki
akki WHCi AvticTo f'ré

cr™tj

11©CAWb KKICKI-

3rpcrAAa:KaiOHH.
rakha©h
RfAHKCC 3©RCtM Ha p©3aA"i KpOKt
roTOR® KhJA®. KOTOpOf RARHA®G",
jec HCTHKhKI' 3 CROHM RpOAfB-
cTro” l1OTABKMH. W HoOM HHTAH

r© w6taRaCHiH cfr© iwana2).

[¢]d rairk np** )(cRkiM ripH~"6-
4om nipimi”, Ha* Rcdi* KirRa-
HW6 KkIXt i At" HAMKOAIUIH Kom
RANK RIRaRH/\OH'k IlpH Kpoai®
HaRAAMHOCOPpP"k3). KOTOp©/«S
Kpo*1 RC'kM p©cRa3aB (KapTKa 64

06.) kashatu ca- taw RrpSKki

ii wpra'‘hM c niiifjfRH lirpan©. kO©-

ropkiH toi'aw cnpaR©iI© Baiiti©
lipi8 TpOATi IWV\AOA*KI|Wo 3R ATA -
;kCh ecT'k4).

TaK ii T*nip'kiuHHM a/\hwVhm

a:kJ YPcrc'M *AHH ?ctk harki-
IUIH AJKS jfc. OHO.wS IVCTiTHiIMs8

anikTi"pHCTS nptAOTfsa. kotO-

Ha 6on;i: *) an@K si. s) an©K
lii. 3 AMHin'. r*. r. 4 [hal©O-
Ac*hocop npii cro*m KC'Ra'k, a
auTi"pHCTTv npn cr©ih wkphaaii*
r©cth np©caaR*aAfTca].

wi, iako prawdziwemu Chrystu-
sowi poktonili sye, ktory wmia-
sto Chrystusa by¢ sam nazwat
sye, a vczyniwszy sye Ksiazeciem
Swiata tego, y obogaliwszy sye
tu na ziemi Panstwem, y wszyst-
kiego Swiata Opiekunem na-
zwawszy sye, WwzZigwszy na sye
Bozg y Swiecke wladze, na
wszystek Swiat postow wysytal),
wszystkich Krolow do Siebie y
do swey Stolice zgromadzaigc,
aby ono miasto iego Babilon
wielkie, ze wszystkim na rozlanie
krwie gotowe byto2, ktére Ba-
bilon (KapTKa 64 3Han. R.) [y
Lzechrystusa onego] Chrystus
prawdziwy swoim Krélestwem
pottumi, o czym czytay w obja-
wieniu S. Jana3.

[Abowiem] iako przed pier-
wszym przysciem Pana Chrystu-
sowym, nad wszystkie Batwany
byt ieden nawietszy Balwan w
Babilonie przy Krélu Nabucho-
donozorzed), ktéremu [iako Bogu]
aby sye wszyscy kianiali, Kroi
roskazat. gdy w Tragby PiszczKi
y Organy grano, ktéry na on
czas sprawa Boza przez trzech
miodziencow zwieéiezon iest.

Takze y teraznieyszym mno-
gim tzechrystom, ieden iest na-
wysszy tzechrystus, onemu ostat-
niemu Antichrystu Predotecza,

Ua donT: J Apok: 16
2 [Apok: 17]. 3 Apok. 17
4 Daniel 3. 5 Apok. 11.



piH W cia CTOAHI*8 KCTdpOM KA-
KH/AOhIi. a IAKO TS
ctki NAUIP k crapo“ piark. Ko-
TOporo jfc hcthhnkj Npe3 ckohx
offrc HHKW®  Bwdé™a A Aanod).
GUNIIHKU®  npiA kckivH - oNKer
3ABIIJH X yX0/M'k ¢*VCr'K CKOoAjfTi
OYyKHtTA.

KhPH*

3N fIK k

npmA*T nptxp<MfHtHKIH W rii-

YPHCT'K TKIm CIlIOcOK®O" rAw
kkiiioan™ QA /rkra Ph/Mckol
naHTKa, A kahbko 10* k8a*t ko-
Niunk Kctr6 cakra. TorAW nobB
ctahSt a«' (napina 65 3Haw. n.)
CAt KpOAtB PHMCKHX Ha pO03HKkIx
M'kcnix, a tAHHOTro iiah$-
iomhx. rd naK no tkix iA HHaAna*
TKI aBT Ij~ApHCTTi. K SKrAApCKOK>
3a0io YATpocrw nép*KtT kaaabs$
PHmck8i02). Tpex teaw npiA nhm
KpS/\K)IOHHXx 3rOAtA8eT AP/ THx
ctA'WH <uaiOMH noA cckoio.

3 cnipies CNOKO'HKIM A ba' -
HkI* A P03SmHKIm MHCTKI” H MH*
ACCIpAHKI", OEAIPHI KMNA8 CA
iilokazc>kath. a shakamh A s$-
Aamh 4>a*hjhkkialih n6AcTSnKH
kSkta ApCKHAUI. JKHAWD wujs-

KaBuiH a® MIAaks. takoeki baac-

Ha 6o0q'i: ~ano®. di]. 2) u pA-
AVk  110K*CTAHIiT aBTHYPHCTWK H
A© ¢pcAiMa no'a*t *3ko tvt8c
KOTOpiH EkI* ~lKrypoh? fTA O0f-
W ~i'AaKTt Ha MA9. KA*

DAM. nOJIEM. JI1T.
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khtory osiadt Stolice w starym
Babilonie, a iako tu nizey Cyry-
llus Swiety pisze w starym Rzy-
mie, kthorego Chrystus prawdzi-
wy przez swoich Vhodnikow
Jenocha y Heliasza, fatszywcem
vkazawszy przed wszystkimi Du-
chem vst swoich vbije, [gdy do
Jeruzalem  przydzie]. (KapTKa
64 06.).

Znak dziewiaty.

A Przydzie wprzéd miano-
wany Antichrystus tym sposo-
bem: Gdy sye wypetnig lata
Rzymskiego Panstwa y blisko
iuz bedZie koniec wszystkiego
Swiata, na ten czas powstang
dziesie¢ Krolow Rzymskich, na
roznych mieyscach a iednego
czasu panuiacych tedy po tych
iedenasty Antichrystus kuglarska
zta chitros¢ia porwie wiadze
Rzymska). Trzech tedy przed
nim Kroluigcych zhotduie, drugich
Siedmi maigc pod soba.

Spierwu spokoynym, y bacz-
nym y rozumnym, czystym, y
mitosierdnym  obtudnie bedzie
sye pokazywa¢ a znakomi y cu-
dami fatszywymi, [y] podstepki
kuglarzskimi Zydow oszukawszy
doszczedu, iako by wiasny Chry-

Ha 6oai: ®» w Rzymie Anti-
chrystus powstanie y do Jeru-
zalem poydzie, iako titus ktory
byt figura iego. theofi. in mat. 24.

18
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N4 j(c, KOTOpOrO WHH WHKH-
BdOT d Hd WCTdTK8 (Dd"HH* CA
3A0CAHBKi  CpOKPOCTAIUH, Hnpds
AdMdH". H* K»AiT lltptYOAM™
Bckx HIfp\iif ero kkibuinx Hfcnpd-
BAHBHX, M KRB UMMX, H E8a*T
ONBiHILf10 H lipHKpHE, HAAHAS
CtpAHbI* H pOSAN\dHTKI” NO KCkx
d w- (KapTKa 65 06.) -cokamb« ha
Hdc YP'n A H YP~u A/IdWMH.

MA 110AMBdpTd dliTd TdK ;8-
A«T [WKpsTHi] 3BKITKOBdTH. d®
BTOpKI" 3 HfKA CAdBHKI* np~ACA*1
tAMHOpPOAHOrO CHa BOJKOT® TA
Hiytro TC\a npdBARKOr® hota#-
MHt CA. KOTOpiH O\fBH8IIJH AAOM K
©yCTTi. CBOHX P0*CTB8 WTHfHH®-
a*8 irg.

Tcrd ©IfHHAO Hi HAOhHO /WO
BAmi, dAf CD CTTO® fIH°A*d 3EH*
PAWMH. HK EOAUJfH Cfl'O A" A
MHTAHOr np°pOIl,CTBd A aH|HAGBA
IHfpfNABIIIH. MkO* H dprdHrfAK
rABpiM+1 IIGB'k,A’K TdK MOBAHH.

3Biip HfTBfpTki, ndHCTBO Hf e~
TBfpTOf Ksa*T Nd 3fAATvAH. KOG
TOpCf E8A*T'k npfBKILUdTH BCrk
11AHCTBA. f{ TO B3AHCTf pi/lMT»-
CKOrO KOCTEAd ~THHTfA~k ctT B KI*
AdBI),dMH

1IfpBOE EO©B'k* CAdBHOE EMAO®©
IIdHCTB® flcHpiHCKCf. If KTOpOf
iWHAcBof BfciioA* (KapTKa 66) 3
ntpCKH”. fl 110TO” Tpf Iff /V\AKf-
AOHCKOf. HfTBfprof HHk I1*p°TBO
piIWCKOf.

h nOTOM 3dc PdBpi BKIKAG-
AAWmMh aaObiib. AicA T pivr ir¢
AfCAT KpOAfB IIOBCTAHfT. H fio
Hf* HOBICTAHIT AP~ iH, KOTOpIH

stus ktorego oni oczekiwaig. a
na ostatku odmieni sye ztosliwy,
srogoséia y Praw tamaniem, [tak]
ze bedzie przewysza¢ wszystkich
przed (KapTKa 65) nim bedacych
niesprawiedliwych, a bezecnych:
y bedzie mezoboyca, y Przykrym,
niemitoSiernym, y rozmaitym do
wszystkich, a osobliwie na nas
Chrzescijan chrap maiac.

Na potczwarta lata thak be-
dzie zbytkowa¢, az wtorym z
nieba stawnym przyséiem Jedno-
rodzonego Syna Bozego Pana
naszego Jezusa Chrystusa praw-
dZziwego pottumion bedZie, kto-
rego vbiwszy Duchem vst swych,
Rodzaiowi ognistemu go odda.

[A] tego yczymy nie ptonno
mowigc, ale [od] Swietego pisma
zbiraiac, a nawiecey od dZisiey-
szego dna czytanego Proroctwa
Danielowego przeigwszy. Jakoz y
Archaniot  Gabryel powiedziat
tak moéwiac:

Zwierz  Czwarty, Panstwo
czwarte bedzie na ziemi, ktore
bedzie przewyszsza¢ wszystkie
Panstwa: A tego zaiste Rzym-
skiego Kosciota Vczydiele sg po-
dawcami. (KapTKa 65 06.).

Pierwsze bowiem, stawne byto
Panistwo  Asyryskie. A  wtoére
Miedskie, wespot z Perskim. A
potym trzecie Macedonskie.
Czwarte dzisia Panstwo Rzym-
skie.

A potym za$ Gabryel, wy-
ktadajagc mowit: DzieSie¢c Rogow
iego, dzieSie¢ Krolow powstanie:
a ponim powstanie drugi, ktory



Hipear BCkx liplliHx 3AOCTIO)-
N TOMKO AANBk A*CATM,

H BCkx koTOpii nptA NHm Kkl Ul
h rpwx KpOAB3re*A#*T*K ~a~ tn
llpHCTOH®% HB 3MIKH TBIX Af-
CATH Tpox 3rON\a 384*31~, XE
GO IVCMB BSAfT naNOKdTH H
caoBa bSa*t mobhth Baio3\'kp
XKi  1lipOTH®  na BHIIMIIO'© Bi34-

kOn'niikk.

EhIPO3&MKN™>*.

\ NOAKIH CIllOCes W NdCT4BdHI®O

aHTiYpicTa Na riaticTKii pi“-
ck©” bhp«'1 CTUH QC np°pOHICTBa
30KpaBmH Na” wnoB-tAi¢. Nip-
KKI OC KOTOpor® M4C$ aHTI) pH-
ctoko naH- (KapTKa 66 06.) cth®
b pi,urk alrka©o 34Math. rano
mobht. TAW Ca bbiiicrha* A'kTa
pi"ckoro NANcTBa. ni<mOkht taw
3B#piN® ESA*1? Ai\( TAW CA BU-
iiocanat akra. td ict'b «iabi
iox pinu€* i~capdv  ni kSant
BaaAdTH, « ko Nirk bifah” hg ni
Baa' AN«T-

Ni pO3#<Vrk'Ki 4BBI pi“ KX
i*CTBO dHIMTYPHO llipuif m ka's
3bSp(h)th. & nor®” ir6 mOu#
AOctdbuih  Na ni”  ©yclicth.
tabi* ni aiéraHBBi ca TaK np8A
k rai hha* Ha tak©b8io
ii\0ii,’k 3A0BBITH. n©NiBaXca"
a:cTATNH fano né*NBaPra a'kra
bga*t* [J* 3a HdcS iré6 npiA©*

Ha 06o0iji: * ocTarHiH «rrif-

p'kiuNHy'B 3a6cTi© ntpiHAtLt.
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przechodzi¢ bedzie  wszystkich
pierwszych ztoscigl), nietelko ma-
wi dziesie¢i, ale y wszystkich
ktérzy przed nim byli, y trzech
Krolow zhotduie. Wiedzie¢ [the-
dyj przystoi, iz z miedzy tych
dziesieCi, trzech zgola zwalczy,
ze samo osmy bedzie Panowac.
Y stowa bluznierskie moéwié¢ be-
dzie przeciw nawyszszego Bez-
zakonnik.

Wyrozumienie.

DWoiaki sposob o nastawaniu
Antichrystusa na Panstwie Rzym-
skim Cyryllus Swie- (KapTKa 66)
ty zebrawszy od Proroctwa nam
powiada. Pierwszy, Od ktorego
czasu Antichrystusowe Panstwo
w Rzymie miato sye zaczg¢, iako
mowi: Gdy sye wypetnig lata
Rzymskiego Parnistwa, nie mowi
gdy zburzono bedzie; ale gdy sye
wypetnig lata, to iest, gdy iuz
Rzymem Cesarze nie bedg wia-
dna¢, iako dzis widzim ze nie
wiadng [iako pierweyj.

Nie rozumieyze aby Rzym-
skie panswo Antichrystus pier-
wey miat zburzyé, a potym go
mocag dostawszy, na nim miat
véies¢ gdyz [iako widzim], nie
mogiby sye thak predko w inych
stronach na takowa moc zdobig¢,
[aby mogt tak wielkie Paristwo
zburzyc¢], ku temu sam on ostatni

Ha 6o0agi: 1) Ostatni terazniey-
szych zloscig przeydzie,
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TtH'K], b pi.wk. imhctbo A iua-
A38 n'kcapcKSio wec”™ gqujh,
avL\h naHCTKa npmuHc»Kdidmi

M rkci*i roToisa'TH. KCTOpin to

aHTiYpHCTOKhJ nptAOTenk A
fro Kaa'A3a. i<iko 3 aaToycTw
NHLUIT MOBAHHI1). II'(AM (KapTKa

67) ca 3onc8tT pNMCKalft aaaA3a,
TOrAbi an~TivypHcTOko 3a*IHtT c/a
KaaAapCTKO. mkhe b phvrk @
Tord ca nacS nonaaa. rAWwW Kaa-
A3a ul/kcapi' pki”cKHx r pi.M'k
«MfcTaaa. A taw nairk

RHCK8Nn pilUCKIH, KO:kli0 A CK'KIA"
k8io Kaa'A38 1ohalla *PXat h.

[& AP~rini cnocite'k 6afKanStl
HaM 3aHHM wcTaTHtro aHTijcpicTa
Ha OHO' CTC/\HI|,kl pi/MCKO' CIIOAN"
raTh°® aaat”. M bO© moérht. totaiA
noBCTarHIT a*cat KpdaioB pi” cKHx.
TO (CTT* TAhJ A*CAT Kpoaw® Ha
pC*8HKIX /M kcnix k8a”~3Hx A® pHM-
cKoro iAHMM"har©ro naVcTRa
r «ahh na0 npHca”ma'TH e8a#t»
tctaw r piaa'’k Ha to” iAnnaA
HaTO” ph”cko” na“cTB k, io* w-
cTaTHtro aHTijcpicTa CKOpo cno-
A'kKaTH ca /wa't”.

asoR'k” ce”wh KpoaioB a«* n©"
caSiue~"TBa croeh puaacKOH cto-
awu'k, up58 ca8r (KapTKa 67 %)
cbohx 3a sac8 aHTiypHCT'k a*5-
BpOBO~MHiI A KI8 BO'hKI n©3kICB4TH

/Matl, a wp(Ox 3a° r6 héio A mou.s

Ha 60ip : *) b £«©*. £

iedno potczwarta lata [panowac
bedzie na gotowe Panstwo po-
kornie wstgpi, ktére] Panstwo y
wiadze Gesarzska oSiadszy Pre*
doteczy iego, onemu zaczasu go-
towaé¢ mieli, kazdy co raz przy-
mnazaigc, ktéra to iego wiladza
w Rzymie [na ten sye czas po-
czeta] (KapTKa 66 06) iako y
Chrysostom  [Swiety] mowil) :
Gdy sye zepsuie Rzymska wia-
dza, na ten czas Antichrystusowe
zacznie sye Wiadarstwo, iawnie
w Rzymie od tego czasu poczeta
sye, gdy w Rzymie wiadza Ce-
sarzow Rzymskich vstata, [to
iest], ze cztowiek duchowny Bi-
skup Rzymski, Bozg y $wiecka
wihadze na sie porwat.

Drugi sposob vkazuie nam,
zaczym ostatniego Antichrystusa
na oney stolicy Rzymskiey spo-
dziewa¢ sye mamy, iako mowi:
Na ten czas powstanie dzieSie¢
Krolow Rzymskich, to iest, gdy
dzieSie¢ Krolow na roznych miey-
scach bedacych, do Rzymskiego
iedenastego Panstwa w ieden
czas przystusza¢ bedg, w ten
czas na tym iedenastym Pan-
stwie w Rzymie iuz ostatniego
Antichrystusa zaraz spodziewaé
sye mamy.

Abowiem Siedm Krolow do
postuszenstwa swoiey Rzymskiey
Stolice przez stug swoich za
czasu Antichrystus dobrowolnie
y bez woyny pozy- (KapTKa 67)
ska¢ ma. A trzech za$ woyng y

Ha 6oai: * 2. thess. 2.



3 OHMAMI CiAAftH KpOAAUI A©CTa-
HET iako ca npu pe>3Afe'rfc Ht
TKtpTOM KCHOAAAH$AO> KOTOpIH
Tpii 3AIAHO pi/VA\CKHM naHCTROM
AHHHTH CcA MOrfcP. iloHiKA® 3A
nCItOAO” H npOA\KICAWM pi.WCKOH
CTOAHUKI 3K'kTA<KiNH AAAK>T Kkl-
TH, A A<'r TOrO ii CAAAOOCA/IKIMI)
AnTi\'pVci’,h HA IIAUCTR'k pi,MCKO*
CIIAAMH AAO>KiT CA HA3RATH, IAKO
CAAAOOCAAKI  A~X A~KARKi. CiAA*H
AIOTAUIH* nplHN\A8tT H lipH\'OAHT
AC* HAKA. i) RKIRALT HAKA ©-
Horo AIiC Tk iioca™ a™ haa rop'k-

uii nep’kKC*H2).

3 Nfl'Pk AIGATMH.

D KpOAWB (A*P>KHt iia“ctko

AAi Kt>KrAApCTROM IIOpKiT RAa'-
A3tl3). A KTO® TO | C T’k AARO
(napina 68) (D iakokoh cnpAKKki
noR’k® nam CD nAR*Ai. KOTOporo
Gmérht) sct K npHYoA niA<'t cupA-
Rkl TUATAKRCKOH. KCflO A\01,8 H
3HAKAA/IH H HMNAA/UH ANANUITHKKIE ANH.

Toi noAnpunoR'kcTio NMKA3tIT
H® UIATAK HAHHHIi COK'k OyHHHHT.
ii npt3 ouoro cam ocokoio k”a *1
CIIpARORATH R”MAAIOHH KOrli“ H®
no cSa”™ hc b#a*t w”™th roaiih
nOKOIO. [ii] 10® Hi lipi3 CA#r CHOHXx
IAKT* 3RKkIK, AAf CAm COKOIO. 8-

Ha 6o0ai: * a”a noro caao
UUCAMUH. 2) 3AATOY'cTkl' R Kicii-
Ax. 3 3 Arom~ki* (8a*t
Ti"pUCT T».
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mocg z onemi Siedmig Krolmi
dostanie, iako sye przy rozdziale
czwartym  wspomniato, ktdrzy
trzey [Krolowie] za iedno Rzym-
skim Panstwem liczy¢ sye moga,
poniewaz przywodem y rozmy-
szlaniem Rzymskiey Stolice, zwie-
¢iezeni by¢ maig, a dla tego y
sam 6smym1) na panstwie Rzym-
skim siedzac Antichrystus naz-
waé sye moze, iako samoosmy
zty duch, [ktéry] Siedmi gorszych
do Siebie przymuie y przychodzi
do czlowieka, y bywa cztowieka
onego zdrada pos$lednieysza gor-
sza pierwszey2.

Znak DzieSigty.

Nie od Krolow otrzyma Pani-
stwo, ale kuglarstwem porwie
wiadzed. A ktoz to bedzie, albo
od iakiey sprawy, powiedz nam
o Pawle: Ktorego [mowi] iest
przyscie wedle sprawy sza- (napi-
na 67 06.) tanskiey, wszelaka
mocg y znakami, y cudami fal-
szywemi.

To [tedy] pod przypowiescig
vkazuie, ze Szatan naczynie so-
bie wvczyni, y przez onego sam
osobg [swoig] bedzie sprawowac:
Wiedzac bowiem ze po sadzie
nie bedzie mieé wiecey pokoiu,
[przeto] iuz nie przez stug swo-

Ha 6oai: ”~ Dlaczego samo
osmy. J Chryzostom w homili-
jach. 3 Z duchownych bendzie
antichryst.
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A«T'k HAAHHTH ,yiipimuk HCA-
KH/UH 3HAKA<VAH H M$AAAAH
HITHKKIAMI. COI(K KOIHwUK ¢jsAAIIIS,
H (jIAATIIHUKIE  ClIpAlkl  iSIUMA 1-
CTtHtOM ClipAK~Ar. H* /MHWrii bS-
A~T IMhH? ATATH /Ki KHAAt ,Ufp-
Tlklx K3KS$;KtNklx a WHW Hi®
CTAAH. H ~pO/Wki* )fOAAMHx H
CA'knklIx 1ipC*3HpAIOMHx A O\*8AC*
POBA'kHI Hi ($A*T

H 3AC AiOKH1. ClipC,l HBAAIOHIiH
CA li HKIHOCAMH CA HA* KCAKOr
(KapTKa 68 06.) ba, aabo ko&-
HHL*8.

HA* KCAKOrO BA. TO fCTKk,
HHW CA B k nOMHTAfT Hf HAKH-
A'k'I'H B»AiT "HTHypHCT

A H® <WOHHT B H,fpHHH  K/Kili
i.»8 CkcTH. I KOTOpé6 HpKKH
K3Kt>pfHOH (IA AAOKAI®) I JKHAO*"
CHO', A Hf K id' It KOTOpO' Tf-
nip ecTi“ am MOroM id <nébaky»,
ABKICAAKI CA Hf3AaAH CAiUH CfBf
KKIAMKAI H nCHfKAT BC*i'kM A® *
IKHAW® HpiHAi% IAKCKkKI j(C. H
U) JKHAW® npHHAT BKITH C\'OifT;
ii AKKI Hx i'kIM BOAUIf 3pA'AH'x,
H°THSk» HpKO® O\fHHHHT 110-
AAIOMH AAH/MAAA®™ IAKO Kkl OH BkIA
C riOKCA’kuA AK~d. YOTAMH coao-

aaOhok# npKirk 3KyAcK~*a*

fl nppHa*=t AHTiypHCT TorA” i«
r/~hd It atHAC»BCld  UpitliH KAAAF
HA  HAMfNH Hi 30CTAHfT Kf*Af
CAWb XKkiIx. TAU AABO Ci'Ap’'kBIIIH

ich iako zwykl, ale sam sobg
bedzie walczy¢ vprzymiey, wsze-
lakimi znakami, y cudami fatszy-
wemi, Oyciec bowiem falszu, y
fatszywe sprawy  kuglarstwem
sprawuie, iz wiele ich bedg mnie-
waé, ze widzg martwych wzbu-
dzonych, a oni nie powstali:y
chromych chodzacych, y Slepych
widzacych, a vzdrowienia nie
bedzie.

Y za$ mowi: SprzeCiwiaigcy
sye y wynoszacy sye, nad wsze
lakiego nazwanego Boga. Albo
Boznice.

Nad wszelakiego Boga, to iest,
czym sye Bog poczyta nienawi-
dzie¢ bedzie Antichrystus.

A co mowi: ze ma vsies¢ w
Cer- (KapTKa @B 3Han. S) kwi
Bozey. w ktorey Cerkwi? wzbu-
rzoney (ia moéwig) w zydowskiey,
a nie w tey, w ktorey teraz ie-
stem, dla czegéz to moéwie? a-
bysmy sye nie zdali sami Siebie
wydawaé. Poniewaz bowiem do
zydéw przydziel), iakoby Chry-
stus, y od zydéw przyietym by¢
zechce, y aby ich tym wiecey
zdradzit, nabozny Kosciot vczyni,
podaigc mniemanie, iakoby on
byt z pokolenia Dawidowego,
chcac Salamonéw Kosciot zbu-
dowac.

A przydZzie Antichrystus na
ten czas gdy w Zydowskim Ko-
Sciele kamien na kamieniu nie
zostanie, wedle stow [Pana] Ghry-

Ha 60aT: * od zapadni do
wschodnice rowie (sic) przyidzie.



CA d"KO &AA 3d-
KN\aAaHA pos- (KapT-
Ka 69 3Han. P.) BcnaETca. aako
lakKOKKiiiVi

HHaktUH/VtH cnéco-
Kaaui bce Ko\ B H po8wETdHO
¢8AIT he dWKHK> ts8 iiobphtA

Bip~"HiPO, ddE C'IrknKl fi BCE
BHSrpTk H,j>KKNOC, 1TA* KkIdH
Pobuah. Tor*AKi oH npiHA*T. BCA-
KHiMH 3HdBdMH fi H#Aa'MH
HIHttkliMH.  1IfpfKd'IdIO'IIl Brk KA*-

KdHIH.

[K] cn«pBOTKS dio*cBocrk, aaKo
/IWHaocipAie Na?paA'k MdIOHii  a
onocdMc* WKp8THocrk fi K&SHIO
remie noi<a™>KiT. a Ha koduje Ha
CTkJIx KJIKIHX MOBHt KOKitt*. G,UO-
TpHIM £ HO pOr TOt mhhht
BO hs H8 CTkIAWL fi 3ac Ha hujom
Mrken,n. k 8a*t
fi "Pac™HOK tasoskl' HE KKIBal @

Toro MacS iaK'k na 3EMaw aidah
a* TCr$ nac8.

+p«»co«<»NREI\

EMPO3EA\NmMA.

H ' w Bpo6aio8 wa *Prw h+t nNaHCTBO

TO fCTK HE W OHkIx CE~d/tfi
a*ko (Kapma 69 06.) a*cath
Kp6ao®B k8a *t 'k nocdJKOH Hd rtdK
CTB'k pi/WCHOdVh, ddKC HdIA Hy'k
nd'HICTBOM KOTOpiH Ero KO BCEL
cdsp'™ k8a#T AM K#RrrtAp-
CTBOm H'kAKHM, BOTOpidTk K pdfl
uddtdH SkHP1L AAAMA. Tki*>BE fi
oH no/\répHEl hx noA cboio RddA38.
OKEI®SIOHH Hx «BO KOIddAH T# Hd
CK'k’'lI"k I110HHHHTH, dKKI CdMOrO
TOrO0 BO.wS WKEfiyET, H8 fr6 ndH
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stusowych, gdy albo starzawszy
sye rozwali sye, albo dla zakta-

dania fudamentow roskopana
bedzie, albo inakszym iakowym
sposobem,  wszystko kamienie

rozmiotane bedzie, nie mianuie
tu przykrycia wierzchniego, ale
Sciany, y wszystko co wnatrz Ko-
sciota, gdzie byly Cherubiny, na
ten czas on przydzie, wszelakimi
znakami, y (napina 68 06.) Cu-
dami falszywemi, ' przebaczaigc
wszelakie Batwany.

Z pierwotku ludzkos¢ albo
mitosierdzie na zdradzie maigc,
a opos$ledz okrutnos$¢ y nie ludz-
kos¢ pokaze, a nawiecey na
Swietych Bozych mowi bowiem:
Patrzatem a oto Rog ten czynit
woyne z Swietemi. Y za$ na in-
szym mieyscu mowi: Bedzie
czas frasunliwy, y frasunek, iaki
nie bywat, od tego czasu iako
na ziemi ludzie, az do tego czasu.

Wyrozumienie.

Nie od Krolow otrzyma Pan-
stwo. To iest, nie od onych
Siedmi, albo dzieSie¢i Krolow be-
dzie wsadzon, na Panstwo Rzym-
skie albo na ich Panstwo, kté-
rzy go zewszystkim postuszni
beda, ale Kuglarzstwem nie ia-
kim, kto- (KapTKa 69) rym w
Raiu Szatan zwiédt Adama tym-
ze y on, podgarnie ich pod swoie
wiladze, obiecuiac ich iako Bo-
gami tu na Swiecie poczyni¢, aby
[iedno] samego tego komu obie-
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ctbom nNo* ckoio /v\én,k ii raa-
A38 flONopHATIL.

nr
ii H Ha pi“CKOf IAHCTRO,

UKD HHk KHAHMD). H  KpOAFRF
H'kcapa WKHpaioT, aako nocTa-
noraalO7* aaf A~ W BNkif A $\w B-
Hdix Ha /MONAMIID plIACKNO, Ha

na®cTBO cB'kra topé iipfKAa-
Aa'iot. KoTOpif k~kiio ii cirki*RS$io
KaaA3S"K piark Ha cfKf nopRAB
iifih. ii ohSio noBcfM cutr k po3-
H noAa”

niHpa'iOMH agA*P>K"t.

A~t Onoa\8 ivctatnc<u8 kha:kath
cb-r a Tor6 (KapTKa 70) aHrn-
XPhct8. Klko KHpir* ctki k a*’
KnrATOM'Kr3NAK& IHHIif% MORAMI.
U to 3aiicTt pi/wcKorc* KOCTfaa
6yMHTiak ¢8T k kia aBu a <Ah.
HI CA aHTI)CPHCT'k
raK on ocraTHiH ran i Ttutpliiii-
hih  9ré iipfAOTfMdi2) no*HfCTH
H RKkIBkIPcHTH CA NA* RCAKOro
Ha3 kiKat<woro Ba. [hah ro~nku#,
Hf aadérht 3r6aa Na* ca, KOTopin
tCT ?ahh HCTHHi{HkKiIi Bk. aai na*
KCAKor HaskiKaf/Moro Ka.] 10
fCTT* Ha* RC'fc Kpoéa k 3 ¢AAHKIM
ArkaCA nO*HfCTH, KOTOpiH NA3-
KAUNKIH a Ht KAACNKIH c¢8T KOrOKf.
A Tki® Ha* Beli CTIIH KOJKIH
AA'k* CA BKIRHCHTH3) TO ICTk
n* AeKpfia faa/MaTH,] h  RN'k-
ROIIITO WROpOMATH. A CROHx RKI’
AAKICAWS  pO3 Kas ki SailOR"kcTk
A*parani, A Ha* ro*hhusgs4). té
tcT k, Mko saaToycTki aaé6rht.
Hf IAKOKKI A* Ka*ROXRA*CTKA

(KapTKa 70 06.) npHRfAT ai6ah,

Ha o6oifi: j) 3NeK a. 2 r.

3) r. 4) A-

cuie, wespoiy z Panstwem iego
pod swoie moc y wiladzg pod-
garnat.

A iz na Rzymskie Panstwo
iako dzis§ widzimyl nie Krdlo-
wie Cesarza obiraia, albo stano-
wia, ale duchowni duchownych,
na Monarchig Rzymska na Pan-
stwo Swiata tego przektadaig,
ktéorzy Boza y Swieckg wiadze w
Rzymie na Sie foremnie porwaw-
szy, y one powszystkim Swiecie
rozszyrzaigc dotrzymaia, i po-
dadzg onemu ostatniemu Ksia-
zecig Swiata tego Antichrystu,
iako Cyryllus S$wiety w Dziewig*
tym znaku pisze méwigc : A tego
zaiste Rzymskiego Kosciota Vczy-
Ciele sa joodawcami:

A iz miat Antichrystus tak
on ostatni? iako y teraznieyszZy
iego Predoteczyd, podnies¢ sye
y wywyszsza¢ nad (KapTKa 69
06.) wszelakiego nazwanego Boga
to iest, nad wszystkie Kréle ziem-
skie miat sye podniesé, ktorzy
nazwani, a nie wihasni sg Bo-
gowie.

Y tez nad wszystkie Swiete
Boze mial sye wywyszyé, [albo
raczey ich wzgardzié,] to iest,
[postanowienia ich, y] Dekreta
| Kanonow przez nie duchem
Swietym zmocnione] wniewecz
obraca¢ miat, a swoie wymysty,
[iako Hyppolitus Swiety pisze],
gwattownie] roskaze [wszedzie]

Ha 6oai: * Znak I. @ 2.
3 [2. thess. 2].



AAf COE'k CAMOaA# kaahath ca,
ii poCKA?KfT CfEf E MACTO BA
IIOMHTATH. H TAk 3
nS“nOK» ii noTSAHOCTio npiHA*T
A® ilOCAIU* M k© fy NHIKf B3NA-
«8 fAHHA*HA'rCiM'k Kr pHArk CTM

RiAfIKOt6

HHIIf7.

3NAK B6AHNTFIL(nTf,IH.

ApOKIiH SB'kp 3 AAiH BFfAHKIH.

AW\WH HC3K'k'I'A/KOHKI, rc-
TOBKi 1IOKfpTH. W K©TOp©M MHC*r
KklcAAkl /WKAH AAOKHTH 3 B®Hif-
CTRFHHAr© IIHCAAA, AM  TffICpTk
ArtA  HOKOpkl HA r©M ArkHAAO
AOCKIT.

A aa TOro® r*aai©™ [c]n po-
T HB*HOr O [RFAHKOCTK] A AAH-
aSiomh BArcRAKpHkP mébh'% rk1).
HA Tot HAc bSa”"IH Ko© ilOAiH
Hf*A E~JKA* HA rOpkl, A fCAH CA
I'y*T KTO  AAOI*NkiM KKITH  ABKI
3BOpO1 WATAHA Ht*A A©cTOht.
Hf WCAABAAIO KCB'kM HpKORHKI*
JKHAT* HWBUIEMNAA - (KapTKa 71)
A\OBHt. H KTO* HAc P©8& SmHt 0O
Al068f KOJKFH H  AAAMC".  AAF
CT pAUAHBKIH NifA BrAAO*.
A HhlIUVh 3ACTAHOBHAAO CA.

KSAT BORdill TOrAai ~Pac*
HOk KFfAHKIH, IAKOEKI Hf BKiBA'l
CnOHATK8 CR’kTA. ii 110TO* Hf

Ha 6ogY: > tam npH A*t A©
ifpcahaaa.

hau. aoaEM. jut.

trzymaé. Y nad Boznice, to iest,
iako Ziotousty [$wiety] mowi,
nie iakoby do Batwochwalstwa
przywiedzie lud, ale sobie same-
mu klania¢ sye roskaze, y siebie
w miasto Boga poczytaé: y tak
z wielkg nadetos€ig, y poteznos-
¢ig, przydzie do Judskiey ziemie,
iako tu nizey w Jedennastym
Znaku Cyryllus Swiety pisze.
(KapTKa 70).

Znak Jedenasty

SRogi Zwierz, Smok wielki,
ludZmi nie Zwieliezony, gotowy
pozrzy¢, o ktérym wiele bysmy
mieli méwi¢ z Bozskiego pisma,
ale teraz dla pokory na tym
mieymy dosic.

Dla tegoz wiedzac Przeciw-
nika, a mituigc prawowiernych,
mowit Panl) : Na ten czas bedac
w Judskiey ziemi, niech biezg
na Gory: A iesli sye kto czuie
mocnym byé aby zmégt Szatana,
niech dostoi, abowiem nie osta-
biewam Cerkiewnych zyt, y ow-
szem niech mowi: Y ktoz nas
roztaczy od mitoséi Bozey, etc.
Ale lekliwi niech wiedza, a inszy
zastanowimy sye.

Bedzie bowiem na ten czas
frasunek wielki, iaki nie byt z
poczatku Swiata, y potym nie

Ha 6o0at: * gdy przydzie do
Jeruzalem.
19
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b»A*T. ddt Kd, we RidHKOCT
¢JipdC#HK8 Nd MAiI\KI  MdO WIIMCSP-
ddOKHT KC-R™T, A''~" RKIKpdNKI*

CKOpO HFfNKI k8a ~t A hk Tfcie.

il K8AeT dHTi)fpHOT IIdNORdTH
torko ii6/\MKdpra r~Td. Henp°po-
k8i6, aae CO A dH,Mdd np°pOKd
/MOKdio. TdK nmnP. aactca K
psu8 ero a« RpeMene h rpeamNS
H ll©'l KpfddfNf.

RpiMA TOrAK ICTT* pOKiA H%
r KOTOpm odypocTel npi*YOfl iro.
d A~k RpeaAeHH APSrm d~Td
3a6cTH er6 h idK c8T Tpii aliTd
d no"l poiiS ect’'r mecTk m°lOh.
n 3d° Hd HhUIOm MOBH*,
TOTWe AMHIHA1), H3dKa”B CA WH-
rkim (KapTKa 71 06.) er6 Nd rAkh.
IdKO K'K Kpé/INA H KO KptA\fNS H
nolJlKpea\fNe b”"a# k#A#t NTIKO-
TOpie iw irH, h a<*"4T7. Ahwhb
'HCAHdAKA”ACTA H A*KATCOT. ipd-
CAHKKI KOTOpiH 1l (p (T ip'nHT,
H AO7KA(r AHIH THCAHd TpHCTd
TpHfli*xdT nAToro. AaA TOro*
npHCTOH1 TdHTHO H O\fB'krd-
TH. d3ddH Ne RO8MeT KOHHd
M i0TO iHacKoe a® Toro aha,
R KOTOpi® CNT* HdAVIH npi'A*«

Kto * LpdCAHKKI , KOTOpiH AdA
\d RA~Ne a\8kh Hpihm e to-
TAKI, Nd* RC'kx KOK'kM ddSMiNH*
kwb TdK a\H ca rhaht Tor-
AdIlnlh m$Sh(nhkh r8a#t* on Kie
KOK'kM iutdé nep KR-ke kuah 3aioA-
MH Cd/WKIMH RONS TOHHdH. d
KOTOpKie npH dH,riYPHCTrk, h3
CddAkl* UJdTdNOI ©HiIRHCTt 110-

Ha 6oalf: * [AdNin* Bi.].

bedzZie. Ale chwale Boga, ze wiel-
ko$¢ frasunku na maly czas opi-
suie, mowi bo- (KapTkKa 70 06
wiem : Dla wybranych skrocone
beda dni te.

A bedzie Antichrystus Pano-
wac, telko polczwarta lata, nie
prorokuie, ale od Proroka Da-
niela moéwieg, tak [bowiem] pisze :
Dasye w rece iego do czasu, y
czasbw, y polczasu.

Czas tedy iest Rok ieden, w
ktory vrosCie przyscie iego. A
dwa Roki, drugie [dwie] lecie
Praw gwalcenia iego, y tak sg
trzy lata: A pot roku, iest sze$¢
MieSiecy. Y za$ na inszym miey-
scu mowi tenze Daniel: Y zaklat
sye zywym iego na wieki, iz w
czasie, y w czasiech, y potczasu
biady beda nie ktérzy cierpiec,
etc. Dniow tysigc dwiescie y dzie-
wiedzieSigt szczesliwy ktory prze-
trwa,, y doczeka do dnia tysigc
trzysta trzydziesci piatego. Dla
tegoz stusznie kry¢ sye y ybiegac
a zali nie wezmie Kkornca miasto
Izraelskie do tego dnia, w ktory
przydzie Syn czilowieczy. (KapT-
Ka 71).

[A] ktoz szczeSliwy: ktory
dla Chrystusa vdziecznie meki
podeymie na ten czas, nad wszyst-
kich bowiem meczenikow tak mi
sye zda one meczenicy beda,
abowiem one co pierwey byli,
z ludzmi samymi woyne toczyli,
a ktérzy przy Antichrystusie, y
z samym Szatanem oczewisCie



& p 81 ca. T dKHi E TkI* OHKIE
AABHKIE KpOA'k npiHdCA'k"SIOMH
TOAKO ©yKHBdAH, d AAEpTBkIx
(KapTHa 72) he BocKpiuaak. a
t8t h 3pa'Aoio npH/V\8mtHt 3ale
H TaK Hx npifCTH1  HB8AftdA\HT
6cAH 3AAOJKET H HdBKIKOpN’K U1HX
3aaiAK’k KOBi“ tctaw kto nho-
/Mkicanl aKki jft a/rkd’k ujtO
kOauie oxfHHHHTH Ha3 HErc.

idKOBOio® mosu,s TOi cnpaB8iT.
ECAHEKlI KT* HEY'5T'kd TEAKI Kkl
EAA8 HE oyCTSlIOBa'l

dE Tik CAIEKHAL H nQillIE
HO0 an’ak AACBAVHD). H AAA-
toto* nouiAEl Kk TdKOBKi“ cnpa-
b8 4>aaii'8. a uiItéONt© notiAET,
AAOKASH AMyCTH1 Todd# KKTH.
HE H*Kkl CA TkIM BUAAOKHAH dAE
Ak CA IMVCSaHAH HEKKpSIOHH
npaBAkk. té ecTik npaBAHBO-

a\8 jj"8.

fl ¢\fCTSnH}X EMS Brk H BHdc
lipEHaca'kAC>KaHA . HE HAKKI H
TCTAW HE AAOr BOpOHHTH, dAE
AAA BlilTp’kBaHA A*8k BE"AE 3Bkir
MA10 kopoh8et cbohx aaShehhkws.
BECIIOA'k 3 CBOHAAH lip°pw- (KapT-
Ka 72 06.) kh ii an®Aki. aKki ma-
Akl MA® nOTEpn’kBUIH Bk"HO H
HEKECHOE flpHNAAH [*pcTBO. O HOM
AaniHNl aaobht, WHoro mac8 3KdK-
AEHH «k8a & AIOAh TBOH BCYk,
HdIIHCdHHKIE B KHHTax d I1EBHE
JHBOTHKIX. H AAHVVIO B 3EAAAH
0 3Cmalv kSa8hhx CI1At, koté-

Ha 60ai: % [aaa MOt Kk

AONSLpdETTK 3pdA#] K. 3d*. B.
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pobija sye: Abowiem one dawne
Kréle przesladuigc telko zabijali,
a martwych nie wskrzeszali, a tu
[y strachem], y zdrada zle przy-
muszenie bedzie, tak iz oszuka
y zmami iesli zmoze y nawybor-
nieyszych, zaledwie bowiem na
ten czas kto pomysli aby Chry-
stus mial co wiecey vczyni¢ nad
niego.

[Y beda moéwi¢,J Jakaz moca
to sprawuie: Jesliby Bog niech-
¢iat, tedyby mu nie vstagpil.

Ale ¢ie vpewnia y pierwey
tego Apostot mowigc) : Y dla te-
goz poszle takowym Bog sprawe
fatszu: A coz to poszle ? mowi,
dopusci temu byé, nie izby sye
tym wymoéwili, ale aby (KapTKa
71 06.) sye osadzili, ze nie wie-
rzyli prawdzZie, to iest, prawdzi-
wemu Chrystusowi, [ale zezwa-
lali na nieprawde, to iest, Anti-
chrystusowi].

A vstgpit mu Bog, y czasu
przenasladowania, nie izby y na
ten czas nie mdgt broni¢, ale
[aby] dla wytrwania mak wedle
zwyczaiu korunowat swoich me-
czenikow, wespo6t z swemi Pro-
roki y Apostoty, aby maly czas
wycierpiawszy, wieczne y Nie-
bieskie przyieli Krélestwo, o czym
Daniel mowi: Onego czasu zba-
wieni beda ludzie twoie wszyscy,
napisane w Ksiegach, a pewnie
zywota. Y wiele w ziemi z zZie-
mie bedacych spi, ktérzy pow-

Ha 6oai: 2. thess. 3.
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pKIf 110*CTaN8T K HiH3NK BAHAW .
A ThJf Ha riHK# BAHtSIO fi CpO-
A\Ots. fi OHkIf CBATA* CA «K'k
CBKTHAHHIMNH  Kpsl'IVB  NfKfCHKIX.
A 1iNkIf Q0 CnpaB(A'KAHKKIX WKK

SR'kBA»Il Hi KIiKH.

BMPO3EANIINA.

Jla tot na0 kSaShih Brk i k> -

A th H«fa' KnMcjKal Ha répu)
KoTOpit Ak H /wor8T TfplI"TH;
paA»T hm jfc TOrAW na hac ©V-
CTSAIATH. dKk CekAABNHELH CA
aAKD nOKOABIIIH CA Bi*Hf HF
noriicAH.

a KoTOpif CTAAKIf HA* BCkx
ASHHHKWB nrpudHx (KapTKa 73
3HaM. O.) 3AHdi*iiihmh k8A"Y%
b* tot *iac 3a \a mSkh
IIH. aKOB'kM Hf CnpOCTKI* mAKkom
dAf 3 CAMki“ A*KOAOM'K noEi-
wT ca. Hf téako ii QO cTpaywl
fi M#k AAF KOTOpif fi co 3paAkl
Hx  HF30CTAHBT 3B'KIANKFHH. fi
wko MKAO AAHOro hx ncropiuHTH
CA XKAZ lipfAfCTH, AIOBAHH A
AC HF WTO KOAIIF mHHHb. fi fCAH
Kol CA TO HAIOANKAAO ES HNO*
118CTHA KBl H BMNANMH HKO
JKATA cnpai Eskihx, I TO HHHHT
AdA lIpHHIUTK 1IfBHKIX TO fCTk
3AfcH H* HF BY@HAH [ip~rAN 110
ChIAATT HAAK  IpfAfCTK, Ak
caSurkKHf iO0c~rahbujh ca iiorfi6-
AH K HK npa”il, AAf K (jsAA-
llly lpHCTAAH. a A®v.,h 3dc ABK
CA B™Mp-k dipOKOBAAM H Ao
KOU Il,a CTATHf skiTp*BAbIUH KOA-
M8I0 saraats COK" 34CA$?KI—|AH<

iiosh ab-

stang do zywota wiecznego, a ci
na hanbe wieczng y srombte, y
[beda] iako
Swiatta krggow Niebieskich, a ine
z miedzy sprawiedliwych iako
Gwiadzy (sic) na wieki. (KapTKa
72 3Han. T.).

one S$wieci¢ sye

Wyrozumienie.

-NAten czas bedace w Jud-
skiej ziemi niecli biezg na Gory)
Ktérzy mak nie moga cierpiec,
radzi im [Pan] Chrystus na ten
czas vstapi¢, aby zgorszywszy
sye y zlgkszy sye wiecznie nie
zgineli.

A Kktoérzy sstali, nad wszyst-
kich meczenikow pierwszych za-
cnieyszymi bedag w ten czas za
[Pana] Chrystusa meki podigw-
szy. Abowiem nie sprostym czto-
wiekiem, ale z samym Diabtem
pobija sye. [Y] nie telko od
strachéw y mak, ale ktorzy [y
od pochlebstwa, y zawiedzienia]
ich niezostang zwieéiezeni. Y
iako wiele ich miato sye zgor-
zszy¢ dla zdrady, moéwigc: vy
Chrystus nie wiecey co czynit,
y iesli by sye to nie podobato
Bogu nie dopuscitby, nie wie-
dzac niebozeta spraw Bozych, ze
to czyni dla przyczyn pewnych,
to iest, zli iz nie wierzyli praw-
dzie, posiat im (KapTKa 72 06.)
zdrade, aby stusznie osadzeni
bedac zgineli, poniewaz nie
k prawdzie, ale k fatszu przy-
stali. A dobrzy zas aby sye w
wierze sprébowali”™y do korca



KOTOpSIO C»AlA lipHUItA'KUJH
BctM (KapTKa 73 06.) Bapa3
IIddTHTH ESa *. IIOTKI CiT 3NdKH
o aHTi)fpHCTHK cttc Kir piaa. Aa-
d*k' r pcsA~k~k* ero CVmht, ¢ bki
ii caM kojkaki nfiano Bkipc3ti-

M~ABd* ii hhecm$ wncRdiAaa-k.

PO3AAMNVEK IlaTMH.

Il h- ho K«z«Aor<» c>cnoiMHHa{T npaROCiIURNor®
ApHCTIANHNd, dKKI  ThidIH 3HdKdMH  RKlIntlIf
NHCAHWMH W  dHTIfpHCTAk. OyriEBNHBIIIH CA,
fi ca« tipe K-<“uii ¢ Tori neposSwkBUJH 6ynt«-
hab ca, h kéhiaoaiS u/noR”Aa”. 3kki hua”hti

Mi nplHMHAIi dJKHBCTO. raKTi lipdRAHROrO.

A

H eLpe frreAw] O6yneBNH ca caM

MaoBene. Mdiiirk bcb”™* 3h.u<n
ahtlypic3'o8ki. ii nc toakc caM
eAHH ndMATdn tOi, aae h Bek"
Be3 3dBrkcTH ncK~fcAd ecaii Ark-
th a\afiirKk p6AHKie t6 3apa3 Ha-
8Mdn hx. ii ecaii Koro o6Vmhth
BArAeuiK, to HanepB”"' b tcmoy-
neBNH ero, arki aKHRcrc hc
npfMH™ rairk npaR”™HRoro. (KapT-
Ka 74) TaeMHdHua KCRK” oyaie
cupdkihil ca Et"3dKONVIRd. cTpa-
UiaT M A BO HKI nocTopoHHiH. CTpa-
maT m a, COipenenCTBa n,pkokhkih.
CpaillHT MA NCHdKHCTk HpdINAA.
aBKi tc w mc* moébhmo lip« Hac
ca HeBBKiadé, eAnaK we npmic-
acShmo ca. ii rodKW w aHri-
YfpiCTrk.

/Kka~mc3 TeAKi ii wmekH
Ra"m c niia, 3 Heca iipn~*OA”Mcrc
Ha CKcaOKc*. tpsbki arracKiH
TOrAW 3dTp#KAT a KCTOpie a * *
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statecznie wytrwawszy, wietszg
zaplate sobie zastuzyli, kthorg
Sedzia sprawiedliwy przyszedszy,
wszystkim iednego czasu placié¢
bedzie. Poty sg znaki o Anti-
chryséie Swietego Cyrylla. A da-
ley w rozdzialech iego vczy, aby
y sam kazdy wyrozumiewat, y
inemu opowiadat.
Piozdziat Piaty.
Pilno kazdego Chrzes¢ianina prawostaw-
nego vpomina, aby tymi znakami wysze
pisanemi o Antichryséie, vpewniwszy sie
y sam ieszcze wigcey z tego porozu-
miawszy vpewniat sye, y kazdemu opo-
wiadat, aby zaden nieprzyiat tzywego
za prawdziwego.

| leszcze vpewniay sye sam czto-
wiecze, masz bowiem znaki An-
tichrystusowe, y nie tel (KapTKa
73) ko sam ieden tho pamietay,
ale y wszystkim bez zadros¢i po-
wiaday, iesli masz dzie¢i rodzone,
tedy zaraz nauczay ich, y iesli
kogo vczyé bedziesz, tedy na-
pierwey w tym vpewni go, aby
fatszywego nie przyiat iako praw-
dziwego. taiemnica bowiem iuz
sprawuie sye Bezzakonstwa. Stra-
szg mie¢ woyny postronne, stra-
sza mie odszczepienstwa Cer-
kiewne, straszy mie nienawis¢
bratnia, aby to o czym méwimy
przy nas sye niestato. Jednakze
przypasuymy sye. Y telko o An-
tichrystusie.

Czekaymyz tedy vy spodzie-
waymy sye pana z Nieba przy-
chodzacego na obtokoch, tragby
Anielskie w ten czas zatrabig,
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jfd  NI©A\fp\\II  lIfpbllf HSBCTANST.
3R'kTALTBO ONfflpiHMOCTH npH-
AASIOVH dKkl NAA HAGOKFKH HOHTF-
HH BkIAH nCHtlia® Nd* HAKd Tfp’-
11AHR©CTH MpHHAAH. dKOKIi& Ild-
BfAdIMNATIE nHUJITI). AAOBAMHI. H>Krk
caM tk b pocKa3airt r6a©c8 ap-
YaHidOBorc, ii k TpScrMc kojké'
3KI A* 3 NfBd. d MfpTRkIH W
BcT<cnst lltpHlli  nOTOMKF  AAK
zxHBkI (KapTKa 74 06.) A ScTdR-
ACNhJH BIiCll©'l 3 HHiUll RkCyH-
thmca «a ©BO©AOurkx. HacnoTKi
KdHie ha kO8&arVA* ” TaK 37 KA K
3 r6cn©A*M KSAIM®.

RikA<IWVH  TfAKI  TOIi  ©BOf
«K'k npHjfe* rcAHk. TdKHii ii a*
KEBVIHf Toré BkTa 6KAHCIA-
CTH. AACRHID. BfCFAH CA IeNOILF
B /MOtOACTH CBSfH A nOTOM
@ khH rit ksik @ cpfina cBOIr®.
A np&l COKAK] np©HkipCTB®O©
@ TMAd BEO© A ROIGAAHH HA
CTBOpHTtAA CBOtro, lIakH IlfpfH-
A8t AHKj 3ACCAHRKIf, flckH H
3dTAHT CA CAHIY. A CBKTA tWUk
A 3K'k8Akl, A BOF nO/MptKHT A
BAAYT TAAAATH AK’k K AMnAH-
A tak NPHNGBKCTIO rcie NOTIM
N'kd8l© CB'’KTAOCT A n Af" M rivHH.
aSK CA p©30pBfT AAHA CpfEpHAA
TO fCT'h, NE© SB'k3AWH CIIAT-
TINOf KOTOpOf IAKk CpfKp© CA
braht. A 30TptT ca aHA* (KapT-
Ka 75) AAH 3AdTkIH. A TO 3Ac~
TORHAHOf CAHIM iMKHHT. dNAICT*
BOR'kM NASKIBdfi CA R KpiSrk

Ha 6oip: 1) [kk coash. d.

rAABd. A-1* 2) eKKAfc «i' A Bi.

a ktorzy dla Chrystusa pomarli,
pierwey powstang Zwieciezstwo
vprzymoys$éi przymuiac, aby nad
ludzie vczczone byli, poniewaz
nad ludzie cierpliwos¢ podieli,
abowiem Pawet Apostot pisze
mowigc: Iz sam Pan w rozka-
zaniu glosu Ar- (kapTka 63 06.)
chanyota, y w tragbie Bozey zni-
dZie z Nieba, y martwi dla Chry-
stusa powstang pierwiey, a po-
tym my zywi pozostali wespét
z nim pochwyceni bedziem na
obtokach spotykaigc [Pana] na
powietrzu, y tak zawzdy bedziem
z Panem.

Wiedzac tedy to oboie, iako
przyscie Panskie, takze y dokon-
czenie tego Swiata Ekklezyastes
y moéwit]): Wesel sye Junosze w
miodosci twoiey. A potym: od-
wro¢ gniew od serca swego, Yy
precz oddal namiegtnosci ciala
swego, a wspomni na stworzy-
ciela twego, poki przeydg dni
ztosliwe, poki sye nie zaémi
Stonce, Swiat, miesigc, y Gwiaz-
dy, y wszystko pomierzknie, y
beda patrzy¢ iako w cieniu, y
tak przypowiescia wszystke po-
¢iemnalg Swiattos¢ cieniem mieni,
az sye rozerwie Lina Srebrna, to
iest, Niebo Gwiazdami splecione,
ktore iako Srebrne sye widzi, y
zetrze sye Anthimiey (KapTKa 74)
Zioty, a to zilotowidne Stonce
mieni byé, Anthos bowiem na-
zywa sye Kwiat wkrag wiele

Ha 6ogi: 1) eklesi. 11. 12.



MHWrU dHCTOHKH /MaiOHIH i
noBcTaN*T kphk mracTKd.

H nOTOM WBdMdl 3KKICOKOCTH
cTpax no A«*pérdx hs* o\f3pAT
TorAki Ciia MaoKenorc* npH~”o-
AAMoro Ha oRoaon'k* ii k8a ™t
HaprkKa'TH riaanSMH noKoakHA
na noKoa'knav. a KrAW \c npii-
A*T BCt OfTHxHtT. H NPpOKKHTHFT
Ka umiii k. U &fTOBCT"fciT ko-
hhk, ii po&kinaiT ca KHnapiick
a MK'k TOAMKOKHHKH n©R'kAdK>T.
KdAiikimk nB'kT 3HdHHT. Kko-
TOpiii R 3H/NV\8 3tMdA B COK'k
ckBHBdiT. U TCTAKi 1I1©3HdVK T'fc"
aa Hiii'k npouBHT#L i;Brkl hkchki
U O'f'I'ONCT'fcil KOHHKk A ~d kPh™"
aaTaA ivBoaoKuiH ca b* T'kao.
ii poXkinaeT ca BHnapHO. to «ct'k
BkicOKO BtPYie 3aKOHO nptct yn-
HHHH pc30rHa (KapTka 75 06)
Hkl B"MAAN*

BHAHLUdH MK'k Bnepi* ono-
B'kA”™ 1 npHy©* rcAHk- bmahui k
idkrk 3HiioT roao® nTacTBa mkc™s
AC>3Haahc/V\ki roaoco6. caM ko rk
b roaoc’k apYa”riaoR'fc h b Tp8-
u'k KiKOH 3kia*t 3 HiBd. arra’k
Bd&aacHT bc kM mobamh. BCTall

ri Ha cnoTkiKaVit Tr°AHt, ii na
cTparn Hki  liphych rcAHk. i
ARA'b  3ac /MObhtl). Kk mb'h©

npiHA« B*k HII'k U H(3d<\OdHHT.
orHk npt"HH“ po8na'aHT ca a oko-
ao nirc* kSpa BtaHKaA U A<*vk\

UpiHA«T
KCTOpOi HkIH'k HHTdV CA, Hd

C&i”a, KiA*"< hhcmij,

Haobogi: * [ijrad awft].
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listeczkow maigcy. Y powstanie
kryk ptactwa.

A potym obaczg z wysokosci
strach po drogach, abowiem,
obaczg na ten czas Syna czio-
wieczego przychodzacego na obto-
koch, y beda narzeka¢ ptaczac
pokolenie na pokolenie, a gdy
[Pan] Chrystus przydzie, wszyst-
ko véichnie, y zakwitnie Amig-
dala, y ogrubieie Konik y rossy-
pie sye Cyparys, a iako Ttuma-
cze powiadaig, Amigdala kwiat
znaczy ktorego na zime ziemia
w sobie skrywa, y na ten czas
po zimie ciata nasze zakwitng
Kwiat Niebieski, y ogrubieie Ko-
nik, Dusza krytata oblokszy sye
w ciato, y rossypie sye Cyparys,
to iest, wysokowierzche Zakonu
gwattownicy rozegnani beda. t

Widzisz iako wprz6d opowia-
daig przyséie Panskie, widzZisz
iako znaig (kapTka 74 06, gtos
Ptactwa, iakoz doznalismy glosu,
sam bowiem Pan w glosie Ar-
chanyota, y w trabie Bozey zni-
dzie z nieba, Anyot wotaé be-
dzie wszystkim moéwiagc, wstancie
na potykanie Panskie, y na
straszne przyscie Panskie, abo-
wiem Dawid mowi: Bog iawnie
przydzie, Bog nasz, y nie za-
mielczy, ogienn przed nim rospali
sye, a okoto niego zaburzenie
wielkie, etc.

Przydzie od Oyca, wedle pis-
ma ktére sie dzi§ czyta na oblo-

Ha 6oai: ¥ [1. kor. 3.].
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OEOrtC»H'kx CH K. d p~Ka, UfrNH-
k8a*T
HrtKWB. icaii KTO 30a0TWH O\-
k8a#t

CTaA TfHH npOKSIOMH
HHhKH M Air CR”™a”HUIIH
d KTO COdO/MAHKIH O\THHhKH
th k8a*t ii Hf TpeaiOMiH n 6 h-
<W\aH k8a*t wrHt".

a CDi"Tk k8a*t ckA~TH aN\dio
(KapTKa 76) mh wa”~A” cboio
mk'’k cH'kr Kka8w, a BOaocki ro-
aoRW er6 raK™ p8no hhctoi, a
To RtA”e ak>aih mObhtca. a”™a
s6ro®; noHfKa* ?cT’k
tkix KOTOpif ca Hf3/ua3aaH rp’k-
Naa/w. aBOKikM a\d6bht.

I'Pik)fH Kamii «kt* ch”, i i3k'k

rapHNil. ujTO tcTK 3HaKK, rp~-

Kpéat“

)(WB CoOii8ilien¥a , iiaH HfrpkujfHA.

a npiHA*T 3 HtGa Ha WEoao-
ivfcx ii K3Kiujéa'’k Ha W Boaou,”.
caM bék~* iVNOKnak. ii wraA -
AaioT cha ripH*"OA~Moro© Ha
WEC*aon'kx HEcHkIx h8 /v\¢i;8 H8

caaKoio KtaHKoio.

N A 8 K A

J|JIke> ysa npHjfOAS jka”th,

ia K jKf a~rirpHCTa ©OycTa-
KHHHf CA KapOIMTH Mai”. A fCdH
KTO CO «TO WKp8THOCTH C/MpTk
n© A O 'Xc CKOpO npiHTH
<uaiT. Kinfpf« Ta- (KapTka 76 06.)
KOKKkIx E8AIT KOp8HOBaTH. WKO3
ii oynoMHHafi Ryp«* ctw' @
fKdfCIACTa aEkICMkl c* jfS 30K-
c-k“ o~ rkpoBaaH, A taa8 a Hf

COE~ KBOaH HtidH. dEOBIi* 3<ipa*

koch Syn, y Rzeka ognista ciec
bedzie probuigc cztowiekow. Jesli
kto ztote vczynki ma, Swietleysze
beda, a kto stomiane vczynki
mie¢ bedzie, y nietrwaigce, za-
trzyman bedzie ogniem.

A Oyciec bedzie Siedzie¢, ma-
jac odzienie swoie iako $nieg
biate, a wlosy Glowy iego iako
Runo czyste, a to sye mowi we-
dle ludzi, dla czeg6z ? poniewaz
iest Krélem tych, ktérzy sye nie
zmazali grzechami, abo (KapTKa
75) wiem mowi: Biale vczynie
grzechy wasze iako Snieg, y iako
Jarzyne, co iest znak, grzechom
odpuszczenia, albo nie grze-
szenie.

A przydzie z Nieba na obto-
koch, iako tez y wszedt na obto-
koch, sam bowiem mowi: Y
Vy Zrzag Syna cztowieczego, przy-
chodzgcego na obtokoch Nie-
bieskich, z mocg y 1z stawg
wielka.

Nauka.

[STrasza mie odszczepien-
stwa, Cerkiewne, aby to o czym
méwimy przy nas sye nie stalo,
iednakze przypasuymy sye) nau-
cza nas y ypomina], abysmy sye
vstawicznie przys¢ia Pana Chry-
stusowego spodziewali, a od An-
tichrystusowey [zdrady] pilno sye
warowali, [takze y (kapTka 75
06.) okrutnoséi iego abysmy sye
nie lekali poniewaz], iesli kto od



uiipujC©* [ero] orNk Ko”Aoro ©y
HMICKH KSa *1 np8KOKdTH.

[uite raBHf t8, h“
CA epeTHI™M MkIdAT,] dKkl Teilfpk
3apas A*>urk Ki3 T”aa b ©phh
dftliaH CA flOodApOBdTH. w h®m
CA Ullip'k" 1IHCdd©, B p®3T»Ark''fc
BTOpoOM

POSADA UI6GThiH.

N

M ko ntBHKI' 3N<JKTi XCE'k> MdfT CA

3ath k npHyofl ero. to Tctti, KpcTii *icr-
HKIH nOHtcST npffl HHM, dKORAM [fi] C lIpARHgkI
WgA cRoero rtictariijh, octatn« sr”tajk-
CTRO AOrt"KrO repTinfHIA HAA NtiipHATIAKJ
CROHMH KpeCTOM CROH« nOKAJKET. KOTOpkIM

wko 0opS3:uM w npaROH nropom« a”raa no-

PANENA ksaETTI,

JIIKOBK]' JKf ICTTk 3HdK'k iipH*
JOOA# fro, dKkl 3ac [raifk] Ne-
C/U'kda cAda npOTHB,NOGr© npn-
yOA# tr6 nOA®KHTH ca.
h tctabi <W© (KapTKa 77
3Ha4. T.) BHt, IVKd>KeT CA 3Nd~
MA ONd MdMfr Hd NfKdl

IIAM, OOJIEM. JUT.

iego tyraniey $mier¢ podeymie,
[Pan] Chrystus ze skoro przysé
ma, wprzod takowych bedzie
Korunowaé, iakoz y vpomina
Cyryllus Swiety od Ekklesiasta
abySmy sye Panu Chrystusowi
ze wszystkim ofiarowali, y iemu
a nie sobie kwoli zyli, abowiem
zaraz w przyscie [Pana Chrystu-
sowe], Ogien kazdego vczynki
probowaé bedzie.

[Potlumia tez tu Cyryllus
Swiety w rozdziale Pigtym here-
tikow Oryhenesowey herezyiey
nasladuigcych ktdérzy powiadaig ]
ze dzi§ zaraz sama Dusza bez
¢iata, skoro [po S$mierci kazdego
cztowieka] w ogniu sye poleruie,
a [iako to iest przeciw pismu
Swietemu, y wielkie zmamienie
sumienia ludzkiego,] szyrzey sye
0 tym pisato, w rozdziale wto-
rym. (KapTka 76 3Han. V.).

Piozdziat Szésty.

Jako Pewne Znamig¢ [Pana] Chrystusowe
ma sye pokaza¢, w przyséie iego, to
iest, Krzyz Swiety poniosg przed nim,
abowiem z prawice Oyca swego wstaw-
szy, ostatnie zwiecigstwo nad nieprzyia-
Cioty swemi swey cierpliwosdci Krzyzem
pokaze, ktérym iako Orezem od Prawey
strony lewa porazona bedzie.

IAKiyze iest Znak przyséia iego,
aby za$ [iakowym sposobem] nie
$miata moc przeciwne(g)o przysciu
iego przyformowac sie.

Y na ten czas raowi: Okaze
sye znamie Syna cztowieczego
na Niebie.

2
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A 3HAAPA fipasaHkoi A BAAC
Hot *CTk «kpeT'k. MNK
repvik HETHM OAMEHKM kpoaa.
INKEABAHH pacnATOro  ndpuif. a
kki wraA~aKiiM >kha©ba, k©t6-
pm *ré nigiiii npdAH Acrpitc
>khbluh ca, k8a8t naaKaTH a\é-
BAVH lICKCATSH N0  lIGKCAKH,
TOE tCTTk KHT ki 1O Mi AI©CT H
OTO (CTk KOOy Ha AHI|i
CHJi  AGBRAAH TGt TO (CTk
KOTOper® AaHMN™MaMH  BA3AAH
OHKli npeikekt HIl'k. Tot eCTTk,
KETOper®© peCHAAH  lifptHIi w -
QR MHIH TA* QNGKMOYT KKATH
fly ©@ahhnGctii riTkua TROcro.
aK@irkMarrAkcitu béhcka Wkkcr$-
iiat hx, h3 JKaAkiM cnécOUOM OV
TAKATH H( 3<WorsT.

CTpaiUNkl  fCT'k HilipHATt-
Alm rip”Ts KptcTHki. A npHATI*
AlMpasocTHki. koTo~ (KgPTKa 77
06.) piH ItipsS CROIO© A® Nil’©
npO©ct hpaaH) aak®© +ro npo-
M©R'kAaaH, aak© a\8k8a~a Htr~
nOMHAAH.

A KTO*
K8AiT? w0l B©TOpiH fipilAT (A Gn
Y°BKkIM HAAtT CA. Ni nptBaMHT
BOB'kM CASr CBOHX Bp@L T AK CAAB>

TOrAkl LpaCAHBKi

Hki , aaaiohii apawb rtpniiipvvB, h3
CDIjitM BAAANH «AHHOH CTOAHUKI.
H ABkl CA Hi 3AvklliaAH KkIKpA*
HkIH H3 HCNnpHATIAK/UH ird.
nouiAp arrAUiB cb©hx 3 Tpitedi©
BfAHK©!©. h3XfpST ir© BklKpaHklx
(¢0] MOTOpWx BATPW 3. TAKIIK*
iAHHOr© AOTA NillpfKAMIC. 1dKk

/WHWr© CnpaBBt'";AHBKkIx

npiKa'iiHTn. aAi pi*iiTh, npiii-

A Znamie prawdziwe y wias-
ne [PanaJ Chrystusowe iest
Krzyz, iasny Herb Krzyzowy,
yprzedzaigcy Kréla, y ukazuigc
vKrzyzowanego pierwey, aby
ogladawszy Zydowie Kktorzy go
pierwiey przekioli a (kapTHa 67
06.) strwozywszy sye plakac
beda, mowiac Pokolenie do Po-
kolenia, Ten to iest, ktorego po-
czelustkowano, Oto iest, ktéremu
na Twarz oni plwali, Ten to
iest, kthorego tancuchami wia-
zali oni przodkowie naszy, Ten
to iest, kthorego pierwey o$miaw-
szy ykrzyzowali, gdzie mozem
yéieka¢ od oblicznoséi  gniewu
iego, abowiem Anyelskie Woy-
ska ostgpig ich ze zadnym spo-
sobem ycieka¢ nie beda moc.

Straszny iest Nieprzyiacielom
Herb Krzyzowy, a Przyiacielom
radosny, kthorzy wiare swoie do
niego mieli, albo go przepowia-
dali, albo meki dla niego podieli.

Y kthoz na ten czas szczesli-
wy bedzie: ten ktéry sye przy-
iatielem [Pana] Chrystusowym
naydzie, nie przebaczy bowiem
stug swoich Kroi tak stawny,
maigc Anyolow Hercerzow a z
Oycem bedac iedney Stolice: Y
aby sye nie zmieszali wybrani y
z (kapTka 77) nieprzyiacioty iego
poszle Anyotow swoich z Tragbhg
wielka, y zbiorg wybranych iego
od czterzech wiatréw, gdyz ie-
dnego Lota nie przebaczyt, iako
moze wiele Sprawiedliwych prze*



A'feTt BCH KABfHIH CO”a A/\Cfi'C.
ii TorAki Ha bc»3ax (EoaoKOBKi2

h arraa/MH 3C»EpairHH e8a#t*

K'm  3ANOBHt, KI6 3 AftfIJKH
Kac o\fuoériH tcTfM aatKO rorAki
yopm eSa# atJKaTH Ha nocTfAH.
(KapTKa 78) ujté a\ORHiirk: icam
;kchA oy jkophob Hi KiSAfT w-
cTaB.\iHa, raitk EO”uif Hac Hi npf-
E4MHT.

TCAKI niBHKi HAMf aeo-
KikM c”aia ivcOKd<vAH Hi KpaK8t%
aHrk KiA”~e cadBki cSaht, h Hi
KfA*ai po8MOKKi a *kP*t CKajKiT.
Hi noHTHT m Sa P~x ha* rpsSukix.
ani KOraTkiY'iv KOaTvUjf Ha" sy-
KOrn*. fcaii ii na hhb~ c”~A(]].rk
bo3a\8t ta arraH. Hf Mmka/MJKf
KaaAapwB 3fMHkix bo3mSt, a TfKf
wpana wctabatk. aaf ~ork
caSra e’a*1 X*t ©'fEOriH  Hi
“pacén ca. aKOB'kM t©t koto-
piii ca ctall caSréio, ca8r Hf npf-
eamht. ecah A V®P'" Ha nocTfan
E~A7Mu'k afJKaiH. iako iithcaho
fCTTi. TOrAk» Ard K8a~T Ha fAH-
hom a6zkH, iAhh b3at e8a*t &
AP~rin wcTaBAfH. icaA h b Hf-
BOAW BAAIUJK AM A® JKfptHOB.
mS* ham jkoha, “ota m A'k'rH
aufunx, h iipn (KapTKa 78 06,
jKop‘nax iipan,Sfiirk, Hi npfKAHHT
TfEf, KOTOpiH BkIBOAHT WKOBAh’-
Hkix iMACTBO”. KOTOpiH BKIB'k"T
I0CH”"a 3 HfBOak H C TfMHHI K
Ha Kp<5AfBCTBO. H TfKf B ki K A-
BHT CO ©IfTHcKWB A « Hapf°TBa
HKcHerc*m to~ko M k' HAA'bio
TOMKO PCKH TOAIKO C IIHAHOCTK™
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baczyé¢, ale mowi¢ bedzie:
Przydzéie wszyscy Btogostawieni
Oyca mego: y na ten czas nas
woziech powietrznych przez A-
nyoty zebrane beda.

Ale zmowi kto zmiedzy was,
vbogi iestem, albo na ten czas
chory bede lezat na tozku. Go
mowisz: Jesli niewiasta v Zorn
nie bedzie ostawiona, iako wie-
cey nas nie przebaczy.

Badz tedy pewnym czlowie-
cze, abowiem Sedzia osobami
nie brakuie, anie wedle stawy
sadzi, y nie wedle rozmowy De-
kret skazuie, nie poczéi wiecey
madrych nad gragbych, ani boga-
tych barziey nad vbogich, iesli
y na Niwie bedziesz, wezmg cie
Anyeli, nie mniemay ze [telko]
Wiadarzow wezma, a ciebie 0-
racza ostawia, ale chocay stuga
be- (kapTka 77 06.) dziesz, cho-
cay ybogi nie frasuy sye, abo-
wiem ten Kktory sye sstat stuga
stug nie przebaczy, iesli y chory
na poscieli bedziesz leze¢, iako
pisano iest: Na ten czas dwa
bedg na iednvm Lozu, ieden
wziety bedzie, a drugi zostanie,
iesli y w niewolg bedziesz od-
dany do Zorn, Maz, albo Zona,
chocay y dzieCi masz y przy
Zornach pracuiesz, nie przebaczy
cie ktory wywiédt okowanych
mestwem ktéry wywiddt Joze-
plia z niewoley y z ciemnice na
Kroélestwo, y ciebie wywiedzie z
dolegliwosci do krélestwa Nie-
bieskiego, telko miey nadzZieie,
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CTdpdCA NAMOr® KOBAkA Nf 3PH-
Htr. HanikiiHa ectt* bca tbc>a
AAHAOCTttINA. NAIIHCANA fCT'K BCA
tkoa aaatba fi crrkBaHf. Hann
CAN© fCTT* BCf TB ©f A"KANA. NA-
micana ectt* bca tb ©a B p-

NOCTk aaa™jkP ctka. HanHcana
fCT'k BCA TBOA BO& IpiKaHBOCTIi
H IUTO BOMBf* OAFMHNHAfCK  AMNA
ka. a aAIJKH Brkm twm nfpf*-
h£*wSi© Kop”HS aaaYl naN/kHcTBO

H MHCTOCTE.

GDtOjktt Bci TOi aiafiunk ra-
no cahu*. a AKCA Toro ca”~all
baa~hi h AOupi- Takki 3ac no-
caS"A Hi a4,~° (KapTKa 79) mh
CA 1ipOCHTH ii npOTHBIHOPO. NA-
ILHCAN® TH ?CT"k BCAKCf BIUFfTf-
MfNCTB®. NANMCAN® eCTT»  KCf
TBOi AA'kOMCTBO® BCf C#p©OBCTBO,
i KAIONkpCTK®© it NapOA~ CTBO,
ii BAOAkcTKO©, ii oyemcTBO, ii
BCf ©ApKf NAIIHCSP CA NHTfc. fCAH
no  KpfljlfNIH TOf® ©AFfMHNHIirk
I1fpblIff [BOB'kM WMHL[IAfT CA.

r N N
ii KrAkl lipiitAfT CNTIi MAMH
B*CAABk CBOfH, ii KOH ArrAH 3
NHmM CTfptJKH* CA MAMf, 3* AANW-
rhmu EOBkKM NA c8* npmAfurk.
ii b'BfCk NapO3 MAMH TOrAkl TAM
CTANfL  1IOAAKICAK TfAW, WITk
BfAHKW fCT'k IIAfAAA piMCBOf. i
13111 AANLir O HNKIx 110BATWS TH-
lifp JKHBSmMH*. i raKk Hx AANW-
ro npf* ctom AKT no/Mfp\\o, no-
AARCAK KOO HX lipfr THCAMFI®
A'kT  HOrpfKfNO, 1101AKICAH BCrkx
KOTOpiH @ AAAAAA, H A* NN-fcui-
Hfro AHf. ran6f aanwt© AANO:Kf-

telko pracuy, telko s pilnoscig
staray sye, nic bowiem niezginie,
napisana iest wszelka twoia ial-
muzna, napisana iest AYszelaka
twoia Modlitwa, y $piewanie,
napisano iest, wszelakie twoie
Alkanie, napisana iest wszystka
twoia wiernos$¢ matzenstwa, na-
pisana iest, wszystka twoia pow-
Sciagliwosé, y cokolwiek vezyniles
dla Boga, a (KapTKa 78) miedzy
tym wszystkim przednieyszg Ko-
rone ma Panienstwo, y czystos¢.

Otoz masz to wszystko iako
stonce, aiako$ to stuchat wdzie-
cznie y dobrze, takze za$ shu-
chay nie daigc sie prosi¢y prze-
ciwnosci : Napisanoé iest wsze-
lakie twoie wszeteczeristwo, na-
pisano iest wszelakie twoie ta-
komstwo, Avszystko twoie surow-
stwo, y bluznierzstwo, y czaro-
wanie, y ztodzieystwo, y zaboy-
stwo, y wszystko iuz napisuie
sye dzi$ iesli co po krzcie vczy-
nisz, pierwsze [telko vczynki
krzczeniem] oczyszczaig sye.

A gdy przydzie Syn cziowie-
czy av stawie swoiey, y wszyscy
Anyeli z nim, strzez ze cziowie-
cze, abowiem nie sam ieden na
sad przydziesz, ale wszystek na-
rod cztowieczy na ten czas tam
stanie, pomysl telko iako wielkie
iest Plemie rzymskie, y iak wiele
inych powiatow teraz mieszkaig-
cych y iak ich wiele przed stem
lat pomarto, pomysl wiele ich
przed tySigcem lat pogrzebiono,
pomys$l wszy- (kapTka 78 06.)
stkich ktorzy [byli poczaAvszy]



cTrRo (KapTKa 79 06.) AAf h
fipf TO M¥Q KU EREMO
aitawbh, AIKATT» a«cat » A*kat
WKFfIVK IVHrkx, A TH [t O fCT] BCf
MAOBfMfCTBO fAHHA TOa*KO. AEO-
li'kM  Kf*Af BfAHKOCTH  AA'feciVk,
KC-kx MHWTO H MeUJKdHHIVB 110-

ilAKICAHTH lipHCTOH1. AKOK~"T
RCA 3fMAA HA KOTOpO JKHKfM
rairk fahha t6"ka k nocpf*KS

HTEA, A npf*CA KO"KOf MAtl

AAHOACTBO a HECA NE°HKIf, 9LJE
EOMuif EfRAVDjiNSI0 ma'iot ah”eS.
AEOR"KM IIHCAHO fCT, TIICAMA TH-
CAMAIIAH CAS>KAt fAAS. H TM ki
TMAMH CTOAt lipf* HHm Hf H®-
EkI TOa’kO TAKOBOf MHOACTBO
EKIAO- AAf H* np°pOK RKIAAORHTH

Hf /V\OrA'k EO7OJf.

N A Sk A

rpC»rABlI CA WKAJKP 3HdMA cha

HAMCKCTO HA HfEfCfx) Hf HhUJIH
fCT 3HAKK CHA MAHOTO, f*NO Kpf°T
1cTHKI,
cBOHx \C (KapTKa 80) HA C/MpTk

KOTOporO HA pAMfHAX
HAAH, 3 AVKCTA HACA~k HA lops
1'oav 6~ 8, lipn KOTOpo* Tkl®
H THTAS fTO CO nHAATA EKI'L HA-

nncA”.

TOt 3HAK TfHfp k fAHNKI
3* rA$nCTBA ii Snopy, 3trop’-
AH biuh iioklinSaii. a AP~ rif

fpf'TH 11,11, H 30IIAHHR*11JH fré HA
EONUISIO yS 3fTKHKOCTk HA HOTAX

od Adama y do dzisieszeygo
dnia, iakie wielkie mnostwo, ale
y ieszcze tho malto, wiecey bo-
wiem iest Anyotow dziewiedzZie-
sigt y dziewie¢ Owiec onych, a
ty, [moéwigc] wszystko czilowie-
czenstwo iedna telko, abowiem
wedle wielko$ci mieysc wszyst-
kich, wiele y mieszkancow po-
mysli¢ przystoi, wszystka bowiem
na kthorey mieszkamy ziemie iako
iedna kropig w posrzodku Nieba,
a iednak iako wielkie ma mno-
stwo, [a Niebo za$ ktore ig ogar-
neto, iako nad tho wietsze mno-
stwo ma], a Niebiosa Niebios
ieszcze wietszg y niezmierng
maig liczbe, abowiem pisano iest:
Tysigce tysigemi stuzg mu, y Gmy
¢mami stoig przed nim, nie ze-
by takowe mnostwo byto, ale
ze Prorok wyméwié nie mogt
wiecey.

Nauka.

NAten czas okaze sye Znamie
Syna cztowieczego na Niebie) Nie
insze iest znamie Syna czlowie-
czego telko Krzyz Swiety ktorego
na Ramionach swoich [Pan]
Chrystus na $mier¢ idgc z Miasta,
nidst na Gore Gotgote: Przy kté-
rym tez y Titul iego od Pilata
byt napisan.

To Znamie [Pana] Chrystu-
sowe, iedni z glupstwa y vporu
wzgardziwszy odrzodili, [y brzydza
sye nim]. A drudzy Hereticy ono
zopaczywszy ha wietsza, [Pana],
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CHOH* HOCAt H Ha 3iMaH liiiul 8mil
HoraiMH tciihSl1.

n ~pcTIAHE lipaKOC/\aBHKJH,
TO< HcTHOI 3HaiMfHIi rtpVk YcKk
MpliHABIIIII, Ha KOTOpOM KKIAH
iipHKiiiKi ho6th €ro, c*hom8 ca
k/mhaiot 1). [Mko iihuiP] 2) bu-
KKiuiaHTe ra ca umero ii Kaa-
HA Tl CA HOflIHO*KOKH HOr fYO,
iakC*ct k ecT K. ii npC>THB[kcakoh]
H(ripak*AKE ohopo OY<KHiiii©T iua-
AShH Ha COK'k H KkI3HaHaiOHH
urré \C OYHHHH*. H UJTO ELE
AAN (\MHHNTH. <\KOBKM r~ki @
rcaoKki Ha >klkot nepeHOchll p8-
KOO (KapTKa 80 06.) 3HdMHM
iako Y ¢ 3 Hiia upuinc”® u jkhkot
npH°®°3’'0H. ii HapCAHBIIJH CA
HaKOM Kce wujté Khiac* norpeiia
AaA nac Ha 3eMan u lic* 3eMaeio
Ko aA* ii cRpaiihll

a ujte 3ac @ AbdGas na npaitSio
pSKS IUpeiloCHIL 3HdMHM hI* jfc @
31~ A~ Ha npattHH™ ea iOtfa [cKoer]

Ha 6o0gi: 1) ne AP~N  2ae
3H4.ua nooHITaeN\ k. 20 V]'IT mn.
Al paa.

Clirystusowg zelzywos$¢ na nogach
swych nosza, y na ziemi piszac
nogami depca.

A Chrzescijanie Prawostawni
to Swiete Znamie Herb [Pana]
Chrystuséw, na ktérym byly
przybite Swiete Nogi iego, [y na
kthorym stoigc vczynil Zbawienie
wszytkiemu $wiatu,] przyigwszy
onemu sye kilaniaig)) (KapTKa
79 06.) [y z wielkim nabozen-
stwem Swieci Patryarchowie na
swych gtowach podnoszg wypet-
niaiac ono, co iest dawno przez
Ducha swietego napisano:]2 Wy-
wyszszayCie Pana Boga naszego,
y klaniaycie sye Podnozkowi Nog
iego, abowiem S$wiety iest. [Y na
drugim mieyscu mowi3d : Wnidz-
my do mieszkania iego, y kia-
ianymy sye na mieyscu gdzie
stalty Nogi iego, przeto onemu
ktaniaig sye], przeciw nieprawdy
vzywaig go, y na sobie go kifadac
wyznaczaig co Pan Chrystus v-
czynit, y co ieszcze ma vczynié.
Abowiem gdy od Glowy na Zy-
wot przenosimy reka, znaczymy,
iako /9n Bozy z Nieba przyszedt
w Zywot czystey Panny, y naro-
dziwszy sye cztowiekiem, wszyst-
ko co bylo potrzeba dla nas na
Ziemi, y pod Ziemig w ciemnosciach
sprawit.

A co zas od dotu na Prawa
Reke przenoSimy, znaczymy ze
[Pan] Chrystus od ziemie na Pra-

Ha 6oai: * Nie drzewo ale
znamie poczytamy. 2 Psal. 98.
3 Psal. 131.



BO*HECA'k C/ft. A HB54 EIIE Ht KO-
HEI*k. AAE C lIpAKHII,'’k 3HOBfc> i
KptCTOM rtkkl WCSAH*1 A'kBMLA"S
lipiHTH ANAET. npOTW C lipaKOH Ha
A'kBSw CTOpONS [KpcT rk] KOKsiaiOHH
noKaaAa*M. h3hamhm 1® \c elljc
h cnpaB»ii],'’k na a-karni#. [t6 ect],
Ha npoTHBHcrc* aHTi\'pncTa, h Ha
b*ce 3rpo/waH;EHi iré6 npiHTH a/\aet.
ii HAA KC'k,VMI, KOTOpiE K»AAT

[rorAkij na akBHiMH kone”hoe

3RirA 3CTBO KpcTOM O\f'IHHHT.
lilko™ ii TEnepk Ha arkBHi~. to¢
ECTk Ha npOTHBHOCTKkK ii HEnpaB-

A*> A~ HaM \C 3HAK CEO KpcTrk
MOT Hki MKCKkl Mi* (KapTKa 81
3Han. V*) na HCnpiATEa~1). llp6-
tw CD npaBiii*ki t6 ect'k, CD \a
npa'BAKki Ha a'kBHL"S, to ecth
na npoTHBNoro \*bh KpcT'k CDhO-
CH\

IlaE yBT* npOTHBHHK IAKTi BOb-
bcem tak ii b tom npoTHB no-
CTSnSIOMH ii flIOBCTaiOMH 3 A~BH-
H'k npoTHB# npaBHH,ki [t6 ectti
AdIOMH meéht* CBOI6 Ha npaBHINS].
ii TAKOESY raKO YBO, AAE B*JKE HE
TOE, KO aHTH)CKO, npOTHB WKEp'-
hSbuih no cboéeaaS Ha npaBiin,$

KOHMHTH 3HAK CBOH, MAE HA HE-

Ha 60gi: * ~a*. ne
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wice BOga Oyca wzniost syel).
A iz ieszcze nie (KapTKa 80 3Haw.
Y.) koniec, ale z Prawice znowu
z Krzyzem aby osadzit Lewice
przy$¢ ma, przeto z Prawey na
Lewa strone koriczac poktadamy,
y znaczym ze [Pan] Chrystus
ieszcze z Prawice na Lewice [z
Krzyzem] na przeciwnego Anti-
chrystusa y na wszystko zgro-
madzenie iego przy$¢ ma, [y iako
pierwey Krzyzem vbil nieprzyia-
Ciela, iako pisze?. Czynigc pokoy
y ziednat obudwu iednym ciatem
Bogu, Krzyzem, vbit nieprzyiazih
na nim takze y czasu ostatniego]
nadewszystkimi kthorzy na Le-
wicy bedg konieczne Zwieciezstwo
Krzyzem vczyni, iakoz y teraz na
Lewice, to iest, na przeciwnosé
y na nieprawde dat nam [Pan]
Chrystus Znamie swoie, Krzyz
Swiety, iako miecz na nieprzyia-
¢ielad : Przeto od Prawice, to
iest, od Chrystusa Prawdy, na
Lewice, tho iest, na przeciwnego
[Panu] Chrystusowi Krzyz wy-
nosim.

Lecy przeciwny [Panu] Chry-
stusowi, iako we wszystkim, tak
y w tym (KapTKa 8o 06.) prze-
ciwko Chrystusowi postepuiac,
y powstaigc z Lewice [Krzyzem]
przeciwko Prawice, [to iest, przes-
iadujacy Prawde:] Y takiez iako
Chrystusowe, ale iuz nie to bo
Antichrystusowe, wspak obroéiw-

Ha 60gi: * [na prawg pier-
wey]. 2 Efes 2. zacz. 2211
3 Psal. 59.
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Ark NAT. MKO W Hi” I11HUJ6t m 6 -
ramhl, AdCT hm 3HAMIiHii Ha npa-
r8k> p$ksS hx, h na moaa hx, a
11it6 moérht, Ha npaRSio pSnS hx,
i Ha mrfaa hx. t6 fcT'k, Wt Ha
CROHX W KOTOpklIx RiWaH, H W
KOTOpKIx KlipS lipHHAAH BANHTH

[kK8A»'].

POBAtsa G6 MUH.

1liiKkO KCf ivi]l CHOm HClipaRH-1 TakK H cSa”

ScTdTNK>o cnpaRS ciioM ~*hhnht. il Sko h«

H maA RaaA3a w- (KapTKa 81 06.) u«Ra

ii; ckihOkirck»h, ii cwHCBa ii) wneKTiCRCH, aat
iArHd H TdAHCk.

I |piHAIT TOTAKI Ha TK RcdC
WIIrk, H Tc \C 3 HHm CKAA-
MIH HACTKI1 3 HH kS$&$-
mih. tpSkow arrackKoK> Rckx npH-
30RIT (VFHHKRH KOMNAN™ HOCAMH.
1HpOTO”"4 (INI( aH H(IIOKH"HKI A\KI
O\>Ki w ctr6 nacS CTaparH ca.
HHAH MaaSi©® KaaHk, hah maaOf
tOi vvc8*AiHii nam p©38avkiunv.
KOTOpOi npH TAK®©” /MHO3CTRIk
rakKtHO© k8a«t? KoaT~Kki a'knuif
MHwro i;poT O\f/W«piTH, a
TCBapHuio” rpk\'H cbch wka-
3ath. HccTapamw®© ca rpatia
ABKlI Hac KT* Hi C"RHNH*. AKOB"k”
KT* Hi n©TpiK8iT Ha CSA™ CR~"-
Kwb. Hi aa©B ilJK*i” R HOMH no-
ncclHA'L  RUItTIMIHCTRO, aa‘'ko
MapoRaa”k Han iiHOi 3ade O\fHH-

Ha ¢6oai: * ameK ri.

szy po swemu na Prawice kon-
czy¢ znak swoy, albo na [sa-
mym)] czele daie, iako o nim pisze
[fan Swiety] mowigc): Da im
znamie na Prawa Reke ich, albo
na czota ich. A co mowi, na
prawag reke, ich, albo na czola
ich, to iest, ze na swoich pier-
wszych od ktérych wyszli y od
ktorych [prawag] wiare przyieli,
na tych walczy¢ ich [nauczy, y
sprzeciwiaé sye;j.

PiozdzZziat Siédmy.
IAko wszystko Oyciec Synem sprawit,
tak y Sad ostatniag sprawe Synem od-
prawi, y iako nie inszg wiadza Oycowa
od Synowskiey, y Synowa od Oycow-
skiey, ale taz, y iedna iest (KapTKa 81).

PRzydzie tedy na Sad Pan
wszystkich Oyciec, y Jezus Chry-
stus z nim S$iedzacy, y Duch
Swiety z nim bedacy, Trabg
Anyelska wszystkich przyzowie,
vezynki kazdego noszac, przetoz
azali iuz nie powinnismy od tego
czasu stara¢ sye, a zali matg
karnosé¢, albo mate to osadzenie
cztowiecze rozumiesz, kthore przy
takim mnoéstwie iawno bedzie,
wolat by lepiey wielekro¢ vm-
rze¢, aniezli towarzyszom grzechi
swoie okaza¢, postaraymy sye
bracia aby nas Bog nie obwinit,
abowiem Bog nie potrzebuie na
sadzie Swiadkéw, nie mow zem
w nocy popetnit wszeteczenstwo,
albo czarowat, albo inego co ziego

Ha 6o0i(i: ') Apok. 13.



NH* H MAKT* JKAA«* Hf BBI®D TA®

H3RAA'CHCTC» cSa/lHAHA TBOfro
cSahth ta bna=*1* (KapTKa 82),
ArtfIKH TOKOI0 H A\KI°A A A\NII
TBOHAAH IIKITANA H CONnOB~AANA
b»AfT. Ah~A OHOro TAK KK c8-
AHTH K8AfT CKpHTkILl clipaBA*
AKACKHBEL CAAtOrO TCTAW CAAIM
CTpdUJHOf AHU,f npHMScHT TA
npABA 8 MOBHTH. A ~OTAH Eklc
H Hf \'OTrka AAOBHTH OHTk CB*«-
BHT- H NOKA3AHNhI B* CBOHX rprk-
\AX 6yCTdHfLU~A. Il TOf IVKA3AA'R
caM \c¢ cSaia aadbahh ; (Out».
BOB™*1 Hf C«AHt HAKOAAS, aAE
B*Bfc C$fl CHOBH Hf WAJAA®
IOMH CfBf W BAAA3Iil, AAf CHOM
¢cSAT MHHAMH. nO03BOAfHIM T6rAW
(DUFBCKHM CS$SAHT CHI*. Hf HhUIAA
KOB'kM fCTT* WIi,fB*CKAA A HhUIAA
CKIHOBHA BOAA, aAE fahha i
TAAB.

LUTO® 3'fAW Ci>AIA, pOCKA-
JKfTAH HpHHfCTH TBOH O\f4HHKH,
dABO h”™1 H3Bfp8r npf* Hfro Bcik*
HAPOAW3. npHCTOHl KOB~fc3 BCA-
koaaS koa4 hS np” (KapTKa 82
060p.) j(OM KAAHATH CA HEcHhJx
H 3EAAHKIX H nCAAHKkP. H p5A8-
hht hx cahh w AP”"roro. iakt”
nacTkipik w a SmaV w Vivk i’
1731*. HACTfcP rakKTk pCAA~NAAE*
CANOTpHXAH B pffCTpTv AAE©® B
KHHTH, KOf fCTT* WB*~ A~ KOf
K©3A, HAH 3Bfpt£$ PpABSHt AN*T-
A3AAH Hf BObHA ©b‘h8 ©\fKA3SFT
IAKT* H K©38 ©CTpkIf KOCAAKI.
TAKJIKE ii Thd fCAH WHHCTHW* CA
HH'fc $ rp-fcAW3 KAAIHITA MATH
MHCT8k> BObh8, H K»A*T th Hf3-
MA 3AHAA 1IIATA- ii AA©3 3AB>KARI

UAM. nQJIKM. MT.

161

Tczynit, y cztowiek zaden nie byt
tam, y z wihasnego sumnienia
twego sadzi¢ cie bedzie, miedzy
toba y myslami twemi pytanie
y odpowiadanie bedzie, dnia
onego, gdy Bog sadzi¢ bedzie
skrytym sprawam ludzkim, sa-
mego tedy Sedziego strzaszna
twarz przy- (kaptka 81 06.) musi
¢ie prawde moéwié, a chocay bys
nie chciat moéwié¢ on obiawi, y
okazanny w swoich grzechach
vstaniesz. A to okazat sam [Pan]
Chrystus SedZia mdwigc: Oyciec
bowiem nie sadzi nikomu, ale
wszystek sad dat Synowi nie od-
dalaiac Siebie od wiadzy, ale
Synem Sad czynigc: Pozwole-
niem thedy Oycowskim sadzi
Syn, nie insza bowiem Oycow-
ska a insza Synowska wola, ale
iedna y taz.

Coz tedy sedzia roskazeli
przynies¢ twoie vczynki albo nie,
y zbiora przeden wszystkich na-
rodéw, przystoi bowiem wszela-
kiemu Kolanu przed [Panem |
Chrystusem ktania¢ sye, Niebies-
kich, y Ziemskich, y podziem-
nych, y roztgczy ich ieden od
drugiego, iako Pasterz odacza
Owce od Koz. Pasterz iako roz-
dziela, patrzyli w Regestr, albo
w Ksiegi ktéra iest Owca, a kto-
ra Koza, albo zwierzchu rozsadza,
azali nie wetlna Owce vkazuie,
iako y Koze (KapTKa 82) ostre
kosmy, takze y ty iesli sye o-
czys$€isz dzis od grzechdéw, bedziesz
mie¢ czystg weine, y bedzie¢ nie
zZmazana szata, y mow zawzdy

21
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HA* eCMk, h raKK >Ki ca wro-
AOHH /UdIO. G) OAIJKii TEMKI IV-
RfMH [103HAB KSAGIUK. A CCAH
CA BOAOCATKIH BHAHAdIITK 1AKk
HCAB BOaOCAAAH OKpOCrtki, A rASn-
CTKOm ntpIlBiHCTBO CROf  o\fT P~"
THAT*, H MFCTk npC"AATK 3A
ANAAASI0 nOTpdBiJ, HA AHBHHH
bSAHUI™. Hf AA Kf ABKI KTO
(KapTKa 83) 3 bac km* iDtps-
HOHTv G) AACKH KZKfll AHIi
3AkIx OoyHHH'kKWR'k HA A'lvKIi 1111
K*3rpOMA>KFNIIO rpkIlIMMx AA'é'CA
3HATH. npHKpkl' 3AHpABAKI C8* H
CTpAIHAHBKiI H8 CAAIOI (10K'kcTH
AKOBrkM UPCTBO HECHOf fCTTk, H
OPHk RAHM HArOTOBANHki H
IdK’k  Hii pfMfTf AVH A\O>KfM CA
OTHA  OVfCTfpfHH A AS$ H,pCTKA
HBcHOr® BO TH.

3HA Hif A~pOrS. Hf nOTpfBA TC
nfpTv iiHuioro Hks6ro mérhth,
TOAKO I1ITO /V\OBIAfHO MHHHTH.
TO eCTT*, A~KAATVIIL [fi] A AHCT
MH MCTH. NPIir U8 fm [h] HAIIOH
AHCTf A\A. KKIA*fM nOCTOpOHHIH
Il RRFAHCTf Ma BAC" CRO. HA-
rkIM A RKICTf /MA npHOAAX"H.
\'OpkIM, A BKICTf A/NA HABTIiAHAH.
R TfMHHI,H BKIAf" H IlipHLUAHCTf
A® A\fHf. TOf fCAH BSACIII'k HH*
HHTH, 3 HHm K~Aflinv KPBaORA'tH.
A fCAH TOI'O Hf ©V (KapTKa 83
06.) HHNIUII'K, OC«JKFH KSA«IIITt-
H 3A'pAb riOHHH TOf HHHHTH, A
A/NOINHO TpBO' B* B'kp'k. Hf TAKk
rdkO TASnklf ABUklI AAf yOTAHH
fAfIO k8|1HTH, KCf O\fMHHH HITO
CA  pfKAO  Bklill*llIf. Hf TO*K®
CB'feHS /M'k', AAf CTApA" CA JKfBKI
H rOjVfcAA. AKIvI CA CB'tTAOO7 W*

nagi iestem, y iakoz sye oblec
mam: od odzienia tedy poznan
bedziesz owczego, a iesli sye
wlosaty naydziesz iako 1Sab wio-
sami obrosty, a glupstwem przod-
kowanie swoie vtracit, y vczéi-
wo$¢ przedat za kes potrawy, na
Lewicy bedziesz: Nie dayze Boze
aby kto z was byt odtrgcon od
taski Bozey, ani dla ztych vczyn-
kow na Lewicy w zgromadzeniu
Grzesznych miat sye nalesé,
przykry zaprawde sad y straszny
z samey powiesci, abowiem vy
Krolewstwo Niebieskie iest, y
Ogien wieczny nagotowany, Yy
iakoz rzekniecie mi mozemy sye
ognia v\yarowaé¢, a do Krdlestwa
Niebieskiego wnisc.

Wiedz ze droge, nie potrzeba
teraz nic inego moéwié, telko co
iuz mowiono czyni¢, to iest, Lak-
natem, daliscie mi ie$¢, pragna-
tem napoiliséie mie, bytlem po-
stronnim, y (KapTKa 82 o06op.)
wwiedlis¢éie mie w dom swoy,
[bylem] Nagim, a wyscie mie
przyodziali, Chorym, a wyscie mie
nawiedzili, w Ciemnicy bytem,
y przyszliscie do mnie, to iesli
bedziesz czyni¢, z nim bedziesz
Krolowaé¢, a iesli tego nie vczy-
nisz, osadzon bedziesz. Y zaraz
zaczni to czyni¢, a mocno trway
w wierze, nie tak iako gtupe
Dziewice, ale chcac Oleiu kupié
wszystko to vczyh co sye wysz-
szey rzeklo, nie telko miey Swie-
ce, ale staray sye aby y gorzata,
aby sye Swiatlos¢ okazata spraw



Kd3IAd cnpd® TBOHx AOGpKIx lipi*
HdkH. dEU CA TOBOLO NE SO~MUE
\ C. O"BipU* CA W8AOB*HE K OAfIKS
HfllIOKddAhH5]0 A’kJ AOEpblx.

H IUTO®° (0 Bd uld~sii
TkIM Bd’HE H npHCTOHE. tc/MH
MdéTHOCTB. ECAH [fi] CAOBO HdSKH
SK'kpfHO TH  ECT'K,
AOKpt A~IlIdB KOTOpIE Cd$~dKil.
[C/AH  (MOMKENI* KOTO (0 KptiBABI
BCpOHHIi'H LIHANO CA CTdpd. H
HhUIHX MHWTrO t'cT'’K CilOCOEW*
cnpdB aObpbix téa‘ko ubki 3 Hd°
«dA«H HE EkI"1 WCSjKin fl) Bd H

pocnpaBS!'

«>A4ATH. H dEhJCMkl 3 CM'kdOCTKt
\A nOTKddH (KapTKa 84) B'k’ HOI'O
KpOdA. ciiA<l0 >KHBBIm H /WipTBkIM
KOTOpiii 3d >KHBKIX H /MEp*TBKklx
O\f<V»pA'h, MkO H IldKfdK /MOBHt
NaTO BOB'k3a \C ii OVAAEp'K H O0-
JKH'% dBKI H AUpS'KKIMH H JKH-

BKI/M\H Bdd'Aa’l

Nd TOt pO3A*ka CEWKI  Hk-
MOrO CA Ni fIHCAdC, nONiBd® fi CdM
B cOB'k dAdit 3KKIKNSIO N<aSks, A
LIITO <D Y'k MOBHt HHWF ONfCAKI-
HIHITK,

PO3A'M GdGMhIH.

M ko CA AJFAYK W AKAKHX ¢piTHKOKTI
BdpOKdTH. nipiiBhix KOTOpiH OyHdT, !Kt )EKd
KAdA3d no ANH CSykNOAfH rtOKOICHHTTU CA.
dKOK-k* BrS [ULAS CBOédtS (PaiCTB CROE LATRO.
ApSrH\"fc, KOTOpiH OyMiTt, KE \C RfpkNSRk-
UH CA A® “'iJ Hd HEEO, SOdbUIE IOIKTk HE
BddAdETk. dde 1[ihSIO rOrtORg TiiaS HpKKH
CKOIH  OyMHH”KUJi  30CTiiRHil. KOTOpO  BCK>
lidd’A3S CROW VpA'irtT»- a CdMTi npHMHHTIUfIO
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twoich dobrych przed ludzmi,
aby aye tobg nie zelzyt [Pan]
Chrystus, vbierzze sye ozdobnie
w odzieze niepokalang spraw
dobrych.

A co$ od Boga otrzymat, sza e
fuy tym bacznie y przystoynie,
iesli maietnos¢. iesli stowo nauki
zwierzono¢ iest, rosprawuy do-
brze duszam ktoére stuchaig, iesli
mozesz od krzywdy kogo bronie
pilno sye staray, y inszych wiele
iest sposobow spraw dobrych,
telko aby z nas Zzaden nie byt
osgdzon (KapTKa 83) od Boga
y oddalon, y abysmy z $miatos-
cig Pana Chrystusa potykali
wiecznego Kréla, Sedziego zy-
wym y martwym, ktéry za zy-
wych y martwych vmarl, iako
y Pawel Swiety mowi: Na to
bowiem Chrystus y vmarl y ozyt,
aby y Martwemi, y zywymi
wihadnat.

Na ten rozdzial Siodmy nic
sye nie pisato, poniewaz y sam
w sobie ma zwykig nauke: A co
[o wiadzy Pana] Chrystusowey
[Pawel] mowi, nizey vstyszysz.

Rozdziat Osmy,

lako sye mamy od dwoiakich Hereti-
kow warowaé, Pierwszych, ktérzy veza,
ze [Pana] Chrystusowa wiadza po dniu
Sadnym dokonczy sye, abowiem Bogu
Oycu swemu odda swoie Krolewstwo.
Drugich, ktérzy vcza, ze Pan Chrystus
wréciwszy sye do Oyca na Niebo wie-
cey iuz (KapTKa 83 060p.) nie wiadnie,
ale insza Gtlowe ciatlu Cerkwi swoiey
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3)2TiiA]i A« 31 HAMH. [h WHO TAA ApS-
riA «peck haati ntpi»K80 ‘ecTX 3&pA3iAiiKik-

uiaal

TAW Koro (CAIKHUHLLTKk MO-

KAHH. Hii IHP°TKO \°’KO KONEII,’k
kSa*T A/ldiTH, Hi CA»)(71H. KC*
(KapTKas4 06op.) to tcT'ktptck
3AITIHIi RA, hVIUAA I'OAORA HOBO
RKIHHKAAA\. AKOB'k” H K rAAAT’k
CAIl'k * H'kKTO A/VOBHTH, H* 110
cbohhehi'h TOrd cfe'tTa y C he
n Ap ECT B8 ET. H £L|IE CA/I't* tWQ-
RHTH. GaOBO O COIIA KKILUEMIJIH,
H TOE* 3AC B' BOL"A Bfph8blliH
CA KOMNJJE HE Hp £Kkl RA ET, KAIO3-
HAMH AIOKH'3. HE CA8yAK>MH ca*
A/N\oro ra KOTopw mobht. G ht»
HpEKKIKAE7 BO R'liKH. H CAB*
piH*1 wnOE fcAa*T- h kBa*t UaP*
CTROBATH B A®'*Il» MAKOBAH BO
B'kKH. a hpctr8 eto he k«a*t
KOhUA.

BHAHIII'k HOrO HH'k 6pETH™M
mahh oVmat iv Y'b a ujto Far-
PIHIL ApyAHr£A'k W B'b, HOM IipE"
KKIBAHIH ETO (\fKA3AI3 KC>A\8 KO*3-
LUJE B'kpOBATH AIAEUJ'k ECAH HE
rABpiVIAOBH.

GA8yAH ilH’kIIl HE1 AMHIHAOBA
CB'KAONCTRA. RHAK'IEM aiobhl b’
BHACHIIO ho”ho" h oto ha obo-
AOivkx HBcHKkIx IAKOBkKkI CH'k (KapT-
Ka 85 3Han. J>.) mahih npH\'OAHT.
H A®U10A’k A* A0 CTApOro A'kTklI,
H TOM» Aaaa®° KAAa3A, H MTk
H H dpeCTBO. H BC'fc AIOA* 110KO-
A'kHA [CO norA'HTK] ca8jkhth eai8
K»A~NT*  a BAAA3A ird BAAA3A

K'kMHAA, KOTOPAA H*fcrAkl HE

vczyniwszy zostawit, Kktorey wszystka
wiadze swoie oddal, a sam zostat przy-
czyncg do Oyca za nami.

A Gdy kogo vstyszysz moé-
wigc, ze Krolestwo Chrystusowe
koniec bedzi¢ mie¢, nie stuchay,
bo to iest Herezyia Smocza, insza
Gtowa nowowynikia, Abowiem
y w Gatacie Smiat niekto mowie:
Ze po skonczeniu tego Swiata
Chrystus nie bedzie Krolowat. Y
ieszcze Smiat mowié: Stowo z
Oyca wyszedszy, y toz za$ w
Oyca wrdciwszy sye wiecey [iuz]
nie trwa, bluZznigc moéwit, nie
stuchaigc samego Pana, Kktory
mowi: Syn trwa na wieki. Y
Gabryel opowiada: Y bedzie
Krolowa¢ w Domu IAkubowym
na wieki, a Krdélestwu iego nie
bedzie konca.

Widzisz czego dzi§ Hereticy
cztowiecy vcza o Chrystusie, A
co Gabryel Archanyot o wiecz-
nym prze- (KapTKa 84 3H<m. Z)
bywaniu iego vkazat. komu wie-
cey masz wierzy¢, azali nie Ga-
bryelowi.

Stuchay dzisieyszego Danie-
lowego S$wiadectwa: Widziatem
mowi, w widzeniu nocnym, a
oto na obtokach Niebieskich ia-
koby Syn Cziowieczy przychodzi,
y doszedt az do starego laty, y
temu dala sie wladza y czes¢, y
Krélestwo, y wszystkich ludzi
Pokolenie stuzy¢é mu beda, a
wiadza iego wiadza wieczna,
ktéra sye nigdy nie odmieni,



CD/UAHH1 CA H HpcTRO fTO Hf
30nc8fT CA.

TOf TFAW npiHM8 tom 8 Bk-
p8fl 4 fpfTHAKOf HOKIIAd. raR*Hf
EOKKM cAkIIHINITwW
4dap*c'r Bfe.

Aiafurk tki3 taM eah3k®© no6-

C»BfSKOHTHHOM

B'kcTek O\f Aamtiaa w kuaaenh,
KOTOpiH M ropki Et3 p8irk [CD*
tatd to fCTk \c mAAt T/ fcaa.
ii hpctko ero aioA*1l hhkim Hf
e8a*" wcTaBtatHO.

TaKMKf ii  Aba”k HHorARi
moébht, /MaecTal théh ke wa R'k-
kh B~Hkif. a HHortAw- Ha no-
nal* Tki th 3f<Miaio ao-
Baa'. ii nc»TOM ihjf nOrHH8T, a
Tki 3aBHiAw k 8 a <hi'k. *ii n o*
tom Th) TOTKF ecTi% (KapTKa
85 06.) ii a~Ta tboh he8aluh-
uiaT ca. a to w cirk IlaRfak
noB’kAaeTIk.

N a 8 k a

Pc/N\OKHrk LIHX eptTHKW)3 T8 Kh

PH*1 CTkl nOT48MW\AfT KOTOpiH
3Af Brkp8toT W CH8 EA~Cm Ilfp-
Bkix KOTOprf 34f p038MrfcloT AO-
Epof ilHcA\® ilncACKC>f li /MOBAt,
/IKf yc no c8shomahh baact cboe
HPcTBO Kr8 WIi(8. npOTHB KOTO
pk»x ii t 8t ii k pO3*A'fertk AfKA*

tom miujfT.

Ap8rnx noT48MAAFT a i©t fc'-
I H% KOTOpiH CAVKIOT MOBHTH,
JKf \C KfptH8BIiIJH CA A®©
©\pKf raaBOio T”~a8 np kbh cbom
Hf lipfEKIB4fT. t 8K> fpfCk H43KI-
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y Krolestwo iego
sye.

To tedy przymuy, temu wierz,
a Heretickie odrzocay, iawnie bo-
wiem styszysz o bezkoniecznym
[Chrystusowym] Krolewstwie.

Masz tez tam blisko wiado-
moé¢, v Daniela o Kamieniu,
ktory od Gory bez Rak, to iest,
Chrystus wedle Cdiata, a Krole-
stwo iego ludziom inym nie be-
ostawiono.

Takze y Dawid czasem mowi:
Maiestat twoy Boze na wieki
wieczne, a czasem: Na poczatku
ty Pa- (KapTKa 84 06.) nie zie-
mie yfundowat, a potym: Te
zging, a ty zawzdy trwasz y daley
mowi: Ty tenze ieste$, y lata
twoie nie vmnieyszg sye, a to o
Synie Pawet powiedziat.

nie zepsuie

N auka

[COJ Glownieyszych HEi eti-
kow tu Cyryllus Swiety potlumia,
ktérzy zle o Synu Bozym wie-
rza [y vczg]. Pierwszych, ktorzy
zle rozumieig dobre pismo Apo-
stolskie, y mowig, ze Chrystus
po sadnym dniu zda swoie Kré-
lestwo Bogu Oycu, przeciw kto-
rych y tu, y w Rozdziale dzie-
wigtym pisze.

Drugich pottlumia sprosniey-
szych, ktoérzy $mieig mowié, ze
Chrystus wrociwszy sye do Oyca,
iuz Gtowg Ciata Cerkwie swoiey
nie przebywa, ktérg Herezye na-
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karrk 3mhiuow hhoio horo
NPOHHKAOW KAAKOIO. H HHHHT A0-
KOAM. Hif  jCH RAAA3A {TO Hi
TOA*KO KIMAI HIKHAHANOrO KO3
CTKA, AAf HKiMAI  RHAOA\OrO
%1 A KA npiKKIKAIT Kik KkliH. TA«
uh- («apTKa 86) iiut]) kaa«h (O
KOpkl Ki3* p8K TO SCT*k jfC KiA*Ai
TAAA. A UPCTRO iTO AIOA*M HHkIM
Hi Bi>AiT WCTIisAIHO. H HA AP~H'
roM AlrkcuH a\okht2. i ¢($AIT
HjKTKOBATH K | IAKOBAH
HA K~kH. di PkpiHE;  Gllik  llpi’
KKIKAfT'k KO idiKH.

RIKCE* H Ad PI“AAK IIHUIT
AHIcArk §). Na TOf KO j~C ii 0O\fiMip'k,
il WIKH'%  rtkkl
;i hk kiami

A «pTRIIIAIH H
kaaaaji. ii cam GiH
KOMKIH AAOKH* 4) ii WTO ra iCTiM
3 Ka/MH 110 KC” MACKI, A* KOHHA
K'kKS diWH®. PA3 KOK”k“ 3iA HO'
MHCIIIH cA 3 HAAAH HkKkrAkl C/k
Hi C~AAMAAT ii Hi O~AMHpAIil-

fi  llpi* CA  C<V»iciOT {pili ILkI
TKip*AHIH, JKt j(C OYCTAKH~AHI
Hi nptkKkiRAE7. 1l tHjaS h~kkh
il6 HHOH TOAOKki IIOTpiKA, KO-«
TOPAA KM oyCTABHAHT [Hi] Tp*KA-
AA. 1l TAKk AVK3ipHMH KATArO1-
AHDbIIIH JKHKMm j(OM HA KilKH,
lipABAHKOK> TOAOKOIO. CAMp*T(At-
Horo MAKA KCfAI$ tljaS KOCTI-
AOKH (KapTKa 86 06.) koaokdio
KKITH HOirkAAIOT. W MOm iihcaao

CA K 3HAK& llip*KOm.

Ha 60a3i:
A. 3) K PHm Ai- 4)

KO*I\H.

AAmu*. b aaoi'k-

zywa Smoczg ing (KapTKa 85)
nowowyniktag Gtowa, y czyni do-
wody, ze Chrystus y wladza iego
nie telko wedle nie widomego
Bostwa, ale y wedle widomego
cztowieczenstwa przebywa na wie-
ki. Gdzie piszej): Kamien od
Gory bez Ragk, to iest, Chrystus
wedle ciala, a Krolestwo iego
ludZziom inyrn nie bedzie osta
wione. Y na drugim mieyscu
mowid : Y bedZie Krolowal¢ w
domu takobowym na wieki. Y
Pan mowi: Syn przebywa na
wieki.

lakoz y do Rzymian piszac
Apostot  Pawelj mowi3. Dla
lego bowiem Chrystus y vmart
y ozyt, aby martwemi y zywymi
wiadnat. Y sam Syn Bozy mo-
wid. Y oto ia iestem z wami
po wszystkie czasy, do skonczenia
wieku Amen. Raz bowiem zied-
noczywszy sye z nami nigdy sye
nie oddziela, y nie vmira.

A przedsie S$mieig Hereticy
twierdzié¢, ze Chrystus vstawicznie
nie (KapTKa 85 06.) przebywa,
y Cialu Cerkwi iego iney Glowy
potrzeba, ktoraby vstawicznie
trwata: Y tak mizerni wzgar-
dziwszy zywym Chrystusem na
wieki prawdziwg Gtowg, Smier-
telnego czlowieka wszystkiego
ciata Kosciotowi Glowg by¢ po-
wiadaig, o0 czym sye pisalo w
znaku Pierwszym.

Ha 6o0ai: * Daniel. 2. 2 Luk.
1 3 Rzym: 14. 4 Math: na
koricu.



i HE  TdKTk  C/WfPTtAHOMS
HAK# Kt3C/MipT tHdrC» j(d EAIOBHA®
HH, EOa'|1180 BAAA38 npH3HARG'-
WT MORAMH. MAKT\ taara r ko-
cTiAAk HATAhj he O6\[\tuipAET. a yc
11011J0" HA NEO H HE (IpEKRIiRAE7
©yCTARHAHE T~AS UpKIUlI CROEH
rAAROIO. TOAKC lipHMMHI|,EK> Nulhm

ECTTi oy GA.

HA KOTOpix JKE [FEPETHKW®] T Op-
Il E THARAEL CA GhT* GJKIH ECAH
HA OHkIx KTvTOpiH A/\ORAt, 110
HOM AHH 3AAot BCIO CKOIO
RAAA38. AA*GO HA CHX KOTOpiH
MfMAT :KE CKOpO i&HIU©-I jy6 HBA
RCIO CBOIO RAAA3# HA EAHHOrO
MARA R3 A *, KOTOpOr® H r©A0"
ROI® T~JaS HpKRH ©y'4HHHJ. A CAM
CA 3A HA.MH npHMHHAET nOAOB/~®©
ETO ©GOH 3iipOBRHO EAIOBHAT. lip©’
THr KO'I'OpKIX nmilET ctki 3 aa-
to\et r /MAPrApHT~k (KapTKa s87)
IV ROMAOBEMENIH  yR'k ThIMH
CAORKI.

Q WKAAHHKI' H ©\A<)AV'HKI,
r~bJ PEMEt TH \C ©HOT® AHA hX
13 TAA© TROE W KO7KH% A TU
MO B HATSpS CTROpPEHA
CTOPrKSil RHAK"NECk AAEpTBOE a
©HO ROCRpPECAO. RHA'k*ECk AHO
TOE3 COnpECTOAMHO. TO  (CT*K,
RECNS*1 HA IIp ECT OA'k ECTT”) BH*
ANANEO H* RKIIMIIE RCAKOrO H A-
HAAA, H nANCTRA H RAAASKI.
TAKO TEAKI HE RCTKIAAEUItCA.
HIHE I110MHTA'et Ek, A Mhl BIKEE

HE fIOHHTAEM AAE RriAAI© A/\ORHt
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A iz tak Smiertelnemu czio-
wiekowi  niesmiertelnego Chry-
stusa bluznigc wietsza wiladze
przyznawaig mowigc: Czlowiek
Gtowa w Kosciele nigdy nie v-
mira; A Chrystus poszedt na
Niebo y nie przebywa vstawicz-
nie Ciata Cerkwi swoiey Gtlowa,
telko przyczyncg naszym v Boga
iest.

Na ktorychze barziey gniewa
sye Syn Bozy, iesli na onycli
ktérzy moéwia, [Syn] po sadnym
dniu zda Oycu wszytke swoie
wiadze: Albo na owych ktérzy
vczag, ze skoro odszedt do Nieba,
wszystke swoie wiadze na (KapT-
Ka 86) iednego cztowieka wlat,
tak ze go y glowg Ciata Cerkwi
[swoiey] vczynit, a sam do Oyca
za nami przyczynia sye? Podob-
no go zarowno oboie bluznia,
przeciw ktérych pisze Swiety
Ziotousty [w Ksiegach swoich]
Margarytarion o wecieleniu Pana
Chrystusowym, temi stowy *).

O mizerny y viomny, gdy¢
rzeknie Chrystus onego dnia, ze
ia cialo twoie Boskie vczynit, a
ty moy Duch w nature stworze-
nia stargnates: Widziate$ martwe,
a ono wskrzesto, widziate$ ali
toz soprzestolno, to iest, wespot
iest na Maiestacie, widziateS ze
wyszszey wszelakiey Monarchyey,
y Panstwa, y wladzy, iakoz sye
tedy nie wstydasz, nasze poczyta
Bog, a my Bozego nie poczyta-
my, ale wiem mowi zto$¢ Here-

Ha 60ai: ¥ [Ztatousty].
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3A0CT f pfTHMfCKfcllO, KOTOpAA npO*
thb nprA~N boi6P KrkA7i/v\o
A\OBAtl) TAAO TOf BOSNfCAO CA
HA HBCd AAf Hi T Ak AAN\(IL( 11©-
HHTAH© MAfT BKkITH. AM ABklcMkl
IIOAAOAHHKA A~MAH KCTOpiH 3A
NA° BA MOaHt. lipOTO* HfBCTkI"
*AHBkIH M3klIlL,kl, H Hi HdKdpdl*
NAA AUId. AAOBAT H Hd pHHKS.
cpo- (KapTHa 87 06op.) metamh
CTklIx Hf K~A 410 wkT*. akoB~ill cd”
AA$K> pO3iwOBS ri hKKI Hf Yyom8
AAOKHTH AAf pO3SM IV K Id K* A 10.
Tkl MOBAr IIOMOAIi CA W HA°.
u KfpfcT coiik caébo O dncAd
p038.v»S Hf 0y3HdBIUH. Hf MOBHt
AH An°AT», \C O\fMfpT» H BOC-
KpfCAT». KOTOpiH fCT'k Hd lipd-
BHH,kl KJKf'e KOTOpiH H fipH Il o
W Hdc. 1Lkl Mkl AH (WO-
BAt TOf BItIAAKICAHAH. I*H Aftkl AH
KO&K1f CnpdBkl ©KAFfBfTAAH. fld~
KfAT». A\OBHT, yd IIpHIIOB'k A
10ip A, TO fCT, ddOAAMOTO CA. Hf-

P©3thwklIOMH 11ITO fCTT». npHIIO-
irl, Adm f2)-
dKOlii»* BfAHKdA fCTTk pOBHOCT

A\f.KH MO~KOIO H lpillOK'fc A

HIfM fCAHEKI TOf5l EkIA© MOAH-
TH® I npHHOB~Ad~H. Hf pfKA'k
Bkl W Al1ATB'k IldKfdk. Y ~r*5
dBkICTf MHHIIAH MOAMTRKI, AA©-
AfHIA H A\OABKI, BATOAdpflllA.
ABOB~k” MOAf- (KapTKa 88) HIf
p038M I»fT CA, KPAI6 KTO AAOAHt
[ca]l] BS W IdKO pfMH. A MOa‘eA
3d% TAW KTO KHYBdAAfl BA- d

AIATBd TAK« [KTO] WBfHdV CA-

Ha 60gi: * [tptthirh]. 2) [npH-
noK'kA‘tNkf onc*K'kA<*nkf].

tickg, kthora przeciw prawdzie
walczy: Wiemy moéwig dialo to
wzniosto sye na Niebiosa, ale
nie tak dalece poczytano ma by,
ale (kaptka 86 06.) abySmy po-
mocnika mieli, ktéry za nas Bo-
ga modli, przetoz nie wstydliwe
lezyki nie nakaraney dusze, mo-
wig y na Piynku, sromocgc Swie-
tych nie wiem iako, abowiem
sarne rozmowe bluznierstwa
niechce moéwi¢, ale rozum opo-
wiem: Ty mdwig modl sye za
nami [do Boga, y przymawiay
sye dla nas] y biorg sobie stowo
od Apostota rozumu nie vznaw-
szy: Azali nie mowi Apostot *),
Chrystus vmart y zmartwych pow-
stat, kthory iest na prawicy Bo-
zey, ktéry sye y opowiada 0 nas:
Czyli my mowig to wymyslili,
czyli my Boskie sprawy obetgali.
Pawet mowi Chrystusa opoicia-
daiacego sye o nas, to iest, mo-
dlacego sye, nie rozumieigc co
iest opowiadanie.

Abowiem wielka iest roznosé
miedzy modlg y opomedaniem,
iesli by toz byto modli¢ sye y
opowiada¢ sye, nie rzektby o
Modlitwie Pawet, Chce abyscie
czynili  Modlitwy, Modlenia, vy
Modty, y Dzieki, (kapTka 87)
Abowiem modlenie rozumie sye,
gdy sye kto Bogu modli o iakiey
rzeczy, a modia za$ gdy kto
wychwala Boga, a Modlitwa, gdy
w czym obiecuie sye, a dzieki gdy

Ha 6o0gi: ¥ [Rzym. 8].



A KAPOAApINIi, TAki KTO Ba A*'
Kpc*Ark CTKd A~K8eT e8. a np h-
NOBii AAHII p©38/ivfer  CA,
AW Kt6 HA “Kp~JIKiIlOMKI* WnO-
K'kAreT CA KrBH, npH3kIKAIOMH
trd ha mWcT#].

A H* IlpHINNOK'kAA,H Hi
fCTTv TOI® UJTO AAOAHTH, AAi

IHKITATH H (OlIOR'k* tipf AAATH.
CK'k*4HT W TOm CTApiH 3AKOH
aa6rahh ; pene gt* a « np°-

pOKA. LUTO Tkl T8t IAla. UKITAIT
R'k lip°pOKA, H CONnOR'kAAIT G#

1IP°POK, /MORAMH. ptK H« IOMH
PfBhoraa tMno r*A,~ GS'k RCi-
AiPWHTIAH. TA IVCTa'kHAH
CHORE 1HAEKH, 0“TAp,k TROH pOc-
KCHI1AAIL, np°pOKH TKCH II0GHAH,
H OCTA™ Id fAHH H Hip8T AU*8
AAOIO R3ATH. TO Hi GhJ- (KapTKa
88 o060p.) AA AACNA AHK AAC
AHtRA. AAi IItiTAHA h CDnOK'~.
ii OnOR'HiAABi BKIAC*. 1AKrk JKE 110
ca$™ah Hak aa kotéph' aadkht *)
AAKOCTE Hi MHTAAH RO fip°pOU'kX
MTO  AAOKIIt  IIHCAAOD, IAKK Il p HE
NOR'kA y (T BrKH HA IHAA. LipO-
TO* pOSMAAN  HB® npHIIOB'KANK
Hi ECTk AACAEHIE AAIi KPKA*Tk
lipOpOMIH,  KOTOpiH  OlIORKAAIT
KPRH TAKSI© CAXKAOCTK.

lloHiRA* an°AH u RnorAH'kx
IlpOIIORKAMNOSH KrkAkl npH/WAAH.
@ khaxkat h I1HWb koa O%ih h,
H @O HHAWB npiNACAiA«'
KALH O\f4H* Hx RCirO 3AHE*KA-
RATH, HBrHAHIf, <fpac8HCK H

CMEPTK. H TMelUAHH H* AAOBHL 2),

Ha 603T: * k phH av. 2 k
Phm h.

OAU. OO0JIBU. JUT.

kto za clobrodzieystwa dziekuie
Bogu, a Opowiadanie rozumie
sye, gdy kto na vkrzywdzaigcych
opowiada sye Bogu, przyzywaigc
go na pomste.

A iz opowiadanie nie iest toz
co modli¢ sye, ale pyta¢ y od-
powiedz przymowa¢, Swiadczy o
tym stary Zakon moéwigc:*)
Rzekt Bog do Eliasza Proroka:
Co ty tu Eliaszu, pyta Bog Pro-
roka, y odpowiada Bogu Prorok
mowigc: Zarciem zartem sye dla
Pana Boga wszechmogacego, ze
¢ie opuscili Synowie lzraelscy,
Ohtarze twoie roskopali, Proroki
twoie pobili, y zostatem ia ieden
y szukaig wzig¢ dusze moie. To
nie byla modla, ani modlitwa,
ale pytanie, y odpowiadanie, y
opowiadanie byto. A iako? poe
stuchay Pa- (KapTKa 87 06.) wia
ktory mowi: 2 Alboscie nie czy-
tali w Prorocych, co mowi pismo:
iako opowiada Bogu na lzraela,
przetoz rozumiey, ze opowiadanie
nie iest modlenie, ale gwaitt Pro-
rokowi, kthory opowiada Bogu
takowag $miatosc.

Poniewaz Apostoli w Pogan-
stwie przepowiadaigc biady po-
deymowali, od Ksigzat y Pandéw
wihbéczenia, y od Zydow przenasla-
dowania, vczyt ich wszystkiego
zaniedbywa¢, wygnanie, frasunki,
y $mier¢, y Cieszac ich mowi: 3

Ha o6oifi: 4 [3. kroi. 16J.
2 Rzym. 11. 8 Rzym. 8.
22
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fCAH H BKI HKMOrc* Hf BA"AfIf
AAOKHTH Ha ThJx KOTOpif KAC
KpHK Aat. fcr ktb iv Ka° wno-
K'bA<»f% KOTOpiH fl) Hac 3 a HIf
npHHA™. KTOo IIOBKM KAAAf* HA
KKIKpAHKIX KJKHX, KT» Hx O\fClipa
(KapTKa 89 3Haw. <1>) b”ahem*
kto wcSjkaV. yc o\\uiptk na”to
H ROCKpf0. H £CT'K Ha lipaKHI~kI
Ba, KOTOpiH H lipHNOK'bA8<T
W Ha°.

GCAHBKI AKWir' CA fiii' Kkl CH
AN*T* A3a'ah Hf ctoat KOTOpiH
ca a\Oaat. a3aah kha”~icr koto
iako CA#r& nphuoR'ka aioii
chan~tcto Ha npaKHi“ki KHA3A-
npOTO®. noKa3ihT ctah a\Okamh.
KOTOpiH fCT"k Ha lipakKM~kl BA,
KOTOpiH 6noKKA#fT w Ha.
IAKOKKI  AACKHE, Hf CTApATf CA
Khj HKNOro W tom ihto Ba° nc-
TKIKAfl. TOaKO HHAHATf OyMHTH.
a AOKpf a”~ath Hf nfpfcTaKa"Tf.
H Hf AAOBTf, TH KOa*KO Tfp'nHM
rOHAT Ha°, HfHAKHAAT HA°, AAA-~
tuik TaM KOTOpiii aa TfKt aa6-
kht, KOTOpiH 6noirhA8fT a 6no-
K'’kANT Girk fhu(8 Hf MEHtIIH
CAHOM  AAf IAKO Ght» 3COIj(fM
p08AAOBAAFT W KclOm uité caA
A'ktT. [6cah K'kpHm (KapTKa 89
o6op.) k' HAC 3 CKHIKfHII BKIKAIOT,
IOHHAM1 HfHAKHAHA\H. A'*A  HOr
TO fipfKAHfHO BKIKAf7, 110Ka3SfT
Giia KOTOpiH onoK'kAA~fT- TOf
BOK~“ H ca” H3'kKABHTI'l AAOKHt
A© hshawb *e aa*kO MH'kMafTf
>Kf ta ha ka° a\dkiitti eSa8, fct k

Ha o6o0ip: * |iwK 2.].

Jesli y wy nic nie bedziecie’ mo-
wi¢ na tych ktorzy was krzyw-
dzg, iest kto o was opowiada,
ktéry od nas ciato przyiat, kto
kladzie pozwy na wybrannych Bo-
zych, Bog ich vsprawiedliwit ktlio
osadza, Chrystus vmart, nadto y
zmartwychwstat, y iest na Pra-
wicy Boga, ktéry y opowiada
0 nas.

lesli by sye modlit iakoby
siedziat, azali nie stoig ktorzy
sye mo- (KapTKa 88 3Haw Aa)
dla, azali widzialeS§ kogo iako
stuge opowiadatac sye siedzgcego
na prawicy Ksigzetia, a przeto
pokazuie stan, mowigc: Ktory
iest na prawicy Boga, kthory
opowiada o0 nas, iakoby mowit,
nie starayéie sye wy nic o tym
co was potyka, telko pilnuycie
veczy¢, y dobrze czyni¢ nie prze-
staycie, y nie mowcie, Panie iako
¢ierpim, gonig nas, nienawidza
nas, masz tam ktéry za cie mo-
wi, ktéry opowiada. A opowiada
Syn Oycu nie mnieyszy stanem,
ale iako Syn z Oycem rozma-
wiaigc 0 wszystkim co sye
dzieie.



KOTOpiH Ha BAO A*OHHt /UO'ciHI),
Ha KOTOporo Kk

M fKIIIIH AM 110 TBOfA/\AS MH'W"
aaahio G hk, h® wnoKijAb«1l ttyu[f-
kh, tcafi ovfC/\kimmirk ba koto-
piH WnOKrbAMtT CA HAK» HA Hf-

K% rem Ir0 ornmaHIirk.

HaA'k<Ti cal.

GaS$”a luté a*oébht rik Kk
ItptAAtH2, B hAHUI* AH IHTO AWH
O\fMHHHAa H(pO3$MHA HOpKA IK)=
AC*KA, WCTAKHAA AIfHf, H IlOliCaA
HCA'k* KrwB h8h;hx. Hfye to6
MAKTY WUOK'kAatT BTHH. AAA"
MOro* et* wnoirfcAaYrk MAOBf-
KOBH. ¥1 HKUJm ,V\OBHT3) H HHAi
TfeJ MASi IC»VcKIH, KOTOpiH JKH*
Hf- (KapTKa 90) IlITi Brk 1fpcAAV'k.

AAfJKH MHOIO H ArtfJKH BH
HOrpa~C* AAGHM ILITO npHCTOAAO
MH OASHHHTH A NI OAMHHHAA".
raKJKf h yc ii6kh b T~™rrk npoé-
WKICAk BAKIH BKkinOAIHAd, IfpfH
Kktll .WOAtKkJ npHHOCH'L, H M®AHB
CA B1™8 TfAfFfNKI* 1ipO AAKICAOSEL
A (0 TOI 6 MACS IAKT* BUJOArk Ha'
HE®©, TOa'k© CrkAHT CAABHiMKI".
Hrk aaoaht ca, H'k 6noB'kASfT.
n. fcaii ©nOK'kAS8fT. iak® Ght*
(Du(fBH, HOHfBA® H Brk lip°pOK8
©\fKA3I>fT CA C*nOHKA#K>HH. 11p0O"
Ti* I1IABfA MOHHt, ABM O\fBA3AA*
iKf \C Hf »KO CI|*fHHHK CTOH%
rOp'k npHHOCAMH A'ATBKI O COsii
H W AWA<X- AAf C'kAHT. A\OBHt
BOB'kM*) MAKOBOrO HA* HpHCTO-

AAO mHkKtH Ap~AHfpfA KOTOpIM

Ha 6oai: 1) [f. alio. hi]. 2
[ipfM r]- 3 ica. f. 4 [KpfM

3 r* ri.d.

171

Azali mnieyszy Syn wedtug
mniemania twego ze opowiada
Oycowi, a gdy ystyszysz Boga
ktéory sye opowiada czlowieku
na niewiernych, czym go vczy-
nisz ?

Stuchay co mowi Pan do
leremiasza: Widzisz co mi vczy-
nita nierozumna Gorka ludska,
ostawita mie, y poszta wslad
Bogow cudzych. (kaptka 88 06.)
Niechby to cztowiek opowiadat
Bogu, dlaczegéz Bog opowiada
cztowiekowi. A iny mowi:’) Y
dzi$ ty cziowiecze ludski, klhory
mieszkasz w leruzalem, rozsadz
miedzy mng y miedzy winnicg
[moig], co mi przystato vczynié
a nie vczynitem. Takze y [Pan]
Chrystus poki w ciele promyst
Bozy wypetniat Kaptan byt, modty
czynit, y modlit sye Oycu cieles-
nym obmyszlewaniem: A od tego
czasu iako wszedt na Niebo,
telko siedzi vwielbiony, ani sye
modli, ani opowiada2: A iesli
opowiada, iako Syn Oycu, po-
niewaz y Bog Prorokowi vkazuie
sye opowiadaigc. Przetoz Pawet
mowi, aby vkazal, Zze Chrystus
nie iako Kaptan stoi, ku gorze
podnoszac modlitwy, o sobie y
o ludziach, ale Siedzi. Mowi bo-
wiem : Takiego nam przystato
mie¢ Arcybiskupa, ktéry siadt

Ha eo1(1: 1) lzay: 5. 2 [Nje
ieszcze sie modli syn ale iuz
wszytko yczynit].
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cfc"
ahhcct ra Ha rkicdé kh\ Kk,
nptKkim'mt

Ha npaeiii"H maectatS r e-
rcakcto haha'aa h
R*ai‘ («apTKa 90 o06op.) a 3ki.
KOTOpiH N't AlaV npHAXflUIEHA Ha
k6* awh Ank wko apyitpcH np«-
HOCHTH O~'lipS, O CROHx, H W
AIO*CKHx HIRMNAAMNMOCTAS. TOt KC-
RKM oVmkhh1ll fAHK pa8 cere npn-
HEC *).

Aaa MOro* tcari b *kc8 10T
CA Ha RAr OM£CT1£ | Q\H HK’
A\av A\8c8. a TkJ A\8CCh ETO RE-
AilllK, KOTOpklH 6CTK KKIIMJE
BC/&KCTC npHA/@BIIEBA. A £1E fipH-
ROAHt naREATI). ~KOR'k* jC HE
BIUCY A«* CT'KkHUIOr© lIpHKKITK8 p8-
KOW OVSHHECho)*.  KTiTOpiH KKim
RH3EpSHKOM npaRIAHGC" @&  AAE R
CAMOS HRO OKA3ATHO AHIL8 RX110
W HAC H HE MORHT IVKA30KATII
ca, iahh KORYeM pa8 WKA3A1 ca,
a HE AVHIVTO KpOT AHrk TKI* ARKI
M'ka'K Ha kozaki
HOCHTH, I3KO HEp*RO mCLp £H HK

*<a0 cere npn-

KJfOAAHH R* CTAA CTKIX Ha KOD-
AKI POK A HHk %C A<'r C&KEp -
>KEha rp% 8 eahll pa8 © (KapTKa
91) ¢-ip 010 CROEIO WK J3Ai\* CA3j.
A HhUIIE IEpEH HA KOJKAKI ANK
CTOAHH CA8?KAt TAKJKE ii OijikpK)
MHOrOKpO1 npVHOCAT. AAE \C EAH“
pa8 3a rp'~H mphhecak w~di-
p8, 3abjkaki cfeAH1 ha npaRH-
UKI RA, iKAMH a* 110KH 110A0-

jkehh r8a*t ROporoRE eto noff

Ha O00(l: x Pa8 io*ko mo-
AN* CA TAW  ©jstkpOK<Vr  CA.
3 ERE ft. 3 Pa* eyMHHH1 CAM
a ham PCcKA3A* 3dbjkaki,

na prawicy Maiestatn vwidbimia
na wysokoséiach, wyszszey wsze-
lakiego poczatku y wiadzy, ktory
niema przy- (KapTka 89) musze-
nia na kazdy dzien iako Arcy-
biskup przynosi¢ ofiare o swoich
y o0 ludzkich niewiadomosciach,
to bowiem vczynit ieden raz
siebie przyniost®).

Dla czeg6z tedy szaleigc [rzu-
caig sie] na dobrg vczéiwos¢, po-
niewaz nie ma musu, a ty go
musem wiedziesz ktory iest wysz-
szey wszelakiego przymuszenia.
Y ieszcze przywodzi Pawetd:
Abowiem Chrystus nie wszedt
do Swietego Przybytku Reka v-
czynionego, kthory byt Wizerun-
kiem prawdziwemu, ale w same
Niebo okaza¢ sye Oblicznoséi
Bozey dla nas, y nie mowi oka
zywa¢ sye, ieden bowiem raz
okazat sye, a nie wielekro¢, ani
thez aby miat na kazdy czas
Siebie przynosi¢, iako Arcybiskup
wchodzac w Swiete Swietych na
kazdy Rok. A dzi§ Chrystus dla
odrzocenia grzechu ieden raz
ofiarg swoig okazat sye3d, a in-
sze Kaptani, na kazdy dZien sto-
igc stuza, takze y ofiary wiele-
kro¢ przynosza, ale Chry- (KapT-
kKa 89 06.) stus ieden raz za
grzechy przyniost ofiare, zawzdy
Siedzi na prawicy Boga, czekaigc

Ha 6oagi: ) Raz telko modlit
sye gdy sye ofiarowat. 2 Ebre.
9. 3 Raz vczynit sam, a nam
roskazat zawzdy.



NOrH tré6. h rAki wnoK'fcA#*1
c"kAH1. a A""A MOrojKk a *cA
w afiii k A~spcA't'ctb8. iiotki
c8T caoBd CTro )fpHcocTOA\d.

il nark nphnoncK%a a
H( 9 Hi pO3yA\4iT+ CA npHmi-
Ha, d\N*k MATBd, AAt UMIOBK®
AaHi, h cKapra, ran® ctm 3aa-
TOyCT B*MaprapiTk h hhat
R*cK»Aki Ha anadit aicTki i”Hano
3Yo*AHBt MNhintT. [npdTO 3ai]
tpfTIHIL BKIBipTd™wT no CROE KOAH
KIKECTBtuHOF  TIHCMO. KOTOpOt
npaBAHBf  BfA"kac rp«n*Koro
IHC*'kMd TaK CA B COKk MOfT
UITO 11dRMTV O )XOk MACREMiH-
CTB"k 1iiiunC 2) (KapTKa 91 06.)
HIpOTO* HXKARHTH MOIKIT A $
koh’ita, Tkix KOTOpiH npHYO-
AAtHHa a” sa. 3aB?KAW whb
kSa”h m wnoB"kAaTH o hhx8).
npn tom cTki 3 aaToyCT OB“ra